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                                  พระสุตตันตปฎก 
 
                                  ขุททกนิกาย ชาดก 
 
                                  เลมท่ี ๓  ภาคที่ ๓ 
 
ขอนอบนอมแดพระผูมีพระภาคอรหนัตสัมมาสัมพุทธเจาพระองคนั้น  
 
                                     ทุกนิบาตชาดก 
 
                                    ๑. ทัฬหวรรค 
 
                                 ๑. ราโชวาทชาดก 
 

                              วาดวยวิธีชนะ 
       [๑๕๑]   พระเจาพัลลิกราชทรงชนะความกระดาง 
         ตอผูที่กระดาง        ทรงชนะคนออนดวยความออน 
         ทรงชนะคนดีดวยความดี        ทรงชนะคนไมดีดวย 
         ความไมดี  พระราชาพระองคนี้เปนเชนนี้      ดูกอน 
         นายสารถี        ทานจงหลีกทางถวายพระราชาของ 
         เราเถิด.  
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       [๑๕๒]  พระเจาพาราณสีทรงชนะคนโกรธดวย 
         ความไมโกรธ   ทรงชนะคนไมดีดวยความดี   ทรง 
         ชนะคนตระหน่ีดวยการให  ทรงชนะคนพูดเหลาะ 
         แหละดวยคําสัตย   พระราชาพระองคนี้เปนเชนนี้ 
         ดูกอนนายสารถี   ทานจงหลีกทางถวายพระราช 
         ของเราเถิด. 
                         จบ ราโชวาทชาดกท่ี ๑ 
 
                        อรรถกถาทัฬหวรรค 
 
                                  ทุกนิบาต 
 
                  อรรถกถาราโชววาทชาดกท่ี  ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อทรงประทับอยู    ณ    พระวิหารเชตวันทรง 
ปรารภโอวาทของพระราชา      ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตน 
วา ทฬฺห ทฬฺหสฺส ขิปติ  ดังน้ี. 
         โอวาทของพระราชานั้นจักมีแจงในเตสกุณชาดก.     ในวัน 
หน่ึงพระเจาโกศลทรงวินิจฉัยคดีเรื่องหน่ึง      ซึ่งวินิจฉัยไวไมดี 
มีอคติ    เสรจ็แลวเสวยพระกระยาหารเชา    ทั้ง ๆ    ที่มีพระหัตถ  
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เปยก     เสด็จข้ึนทรงราชรถที่จัดไวเรียบรอยแลว     เสด็จไปเฝา   
พระศาสดา    ทรงหมอบลงแทบพระบาทอันมีสิริดุจดอกปทุมบาน 
ถวายบังคมพระศาสดา   ประทับนั่ง    ณ    ที่สมควรสวนขางหน่ึง. 
ลําดับนั้น   พระศาสดาไดตรัสปฏิสันถารกะพระเจาโกศลวา    ขอ 
ตอนรับมหาบพิตร    พระองคเสด็จมาจากไหนแตยังวัน.    พระเจา 
โกศลกราบทูลวา   ขาแตพระองคผูเจริญ   วันนี้ขาพระองควินิจฉัย 
คดีเรื่องหน่ึงซึ่งวินิจฉัยไวไมดี   จึงไมมีโอกาส    บดันี้พิจารณาคดี 
นั้นเสร็จแลว  จึงบริโภคอาหารท้ัง ๆ  ที่มือยังเปยก  มาเฝาพระองค 
นี่แหละพระเจาขา.    พระศาสดาตรัสวา    ขอถวายพระพรชื่อวา 
การวินิจฉัยโดยทานองคลองธรรมเปนความดี     เปนทางสวรรค 
แท.    ก็ขอท่ีมหาบพิตรไดโอวาทจากสํานักของผูเปนสัพพัญู 
เชนตถาคต      ทรงวินิจฉัยคดีโดยทานองคลองธรรมน้ีไมอัศจรรย 
เลย     การท่ีพระราชาทั้งหลายในกาลกอน      ทรงสดับโอวาทของ 
เหลาบัณฑิต     ทั้งที่ไมใชสัพพัญู    แลวทรงวินิจฉัยคดีโดยทานอง 
คลองธรรม  เวนอคติสี่อยาง  บําเพ็ญทศพิธราชธรรม  ไมใหเสื่อม 
เสีย   เสวยราชสมบัติโดยธรรม   บําเพ็ญทางสวรรค  เสด็จไปแลว 
นี่แหละนาอัศจรรย.  พระเจาโกศลกราบทูลอาราธนา  พระองคจึง 
ทรงนําเรื่องในอดีตมาเลาถวาย. 
         ในอดตีครั้งเมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวทรงถือปฏิสนธิในพระครรภของ 
พระอัครมเหสีของพระราชาน้ัน     ไดรับการบริหารพระครรภ  
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เปนอยางดี     ทรงประสติูจากพระครรภของพระมารดา     โดย 
สวัสดิภาพ. ในวันขนานพระนาม  พระชนกชนนไีดทรงตั้งพระนาม 
ของพระโพธิสัตววา พรหมทัตกุมาร. 
         พรหมทัตกุมารน้ัน  ไดเจริญวัยข้ึนโดยลําดับ เม่ือพระชนม 
ได   ๑๖   พรรษา   เสด็จไปเมืองตักกศิลา   ทรงสําเร็จศิลปศาตร 
ทุกแขนง   เมื่อพระชนกสวรรคตทรงดํารงอยูในราชสมบัติ    ครอบ 
ครองราชสมบัติโดยทานองคลองธรรม     ทรงวินิจฉัยคดีไมลวง 
อคติ    มีฉันทาคติเปนตน.    เมื่อพระองคเสวยราชสมบัติโดยธรรม 
อยางนี้     มพีวกอํามาตยตางก็วินิจฉัยคดีโดยธรรมเหมือนกัน. 
เมื่อคดีทั้งหลายไดรับการวินิจฉัยโดยธรรม     จึงไมมีคดีโกงเกิดข้ึน 
เพราะไมมีคดีโกงเหลาน้ัน  การรองทุกข  ณ  พระลานหลวง  เพ่ือ 
ใหเกิดคดีก็หมดไป.    พวกอํามาตยนั่งบนบัลลังกวินิจฉัยตลอดวัน 
ไมเห็นใคร      มาเพ่ือใหวินิจฉัยคดี     ตางก็ลุกกลับไป.    สถานที่ 
วินิจฉัยคดีก็ถูกทอดทิ้ง. 
         พระโพธิสัตวทรงดําริวา   เมื่อเราครองราชสมบัติโดยธรรม 
ไมมีผูคนมาใหวินิจฉัยคดี    ไมมีผูมารองทุกข    สถานที่วินิจฉัยคดี  
ก็ถูกทอดทิ้ง.    บัดนี้เราควรตรวจสอบโทษของตน    ครั้นเรารูวา 
นี่เปนโทษของเรา     จักละโทษน้ันเสียประพฤติในสิ่งท่ีเปนคุณ 
เทาน้ัน.    จําเดิมแตนั้นมา    พระโพธสิัตวก็ทรงสํารวจดูวา    จะมี 
ใคร ๆ  พูดถงึโทษของเราบางหนอ   ครั้นไมทรงเห็นใคร  ๆ  กลาว 
ถึงโทษ ในระหวางขาราชบริพารภายใน ทรงสดับแตคําสรรเสริญ  
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คุณของพระองคถายเดียว   ทรงดําริวา   ชะรอยชนเหลาน้ี   เพราะ   
กลัวเราจึงไมกลาวถึงโทษ    กลาวแตคุณเทาน้ัน    จึงทรงสอบขา- 
ราชบริพารภายนอก    แมในหมูขาราชบริพารเหลาน้ัน   ก็ไมทรง 
เห็น    จึงทรงสอบชาวเมืองภายในพระนคร    ทรงสอบชาวบานที่  
ทวารท้ังสี่นอกพระนคร   แมในที่นั้นก็มิไดทรงเห็นใคร ๆ  กลาวถึง 
โทษ   ทรงสดับแตคําสรรเสริญของพระองคถายเดียว   จึงทรงดําริ 
วา     เราจักตรวจสอบชาวชนบท      ทรงมอบราชสมบัติใหเหลา 
อํามาตย    เสด็จข้ึนรถไปกับสารถีเทาน้ัน    ทรงปลอมพระองคไม 
ใหใครรูจัก   เสด็จออกจากพระนคร   พยายามสอบสวนชาวชนบท 
จนเสด็จถึงภูมิประเทศชายแดน    ก็มิไดทรงเห็นใคร ๆ    กลาวถึง 
โทษ    ทรงสดับแตคําสรรเสริญพระคุณ    จึงทรงบายพระพักตร 
สูพระนคร เสด็จกลับตามทางหลวงจากเขตชายแดน. 
         ในเวลาน้ัน   แมพระเจาโกศลพระนามวา   พัลลิกะ   ก็ทรง 
ครอบครองราชสมบัติโดยธรรม   ทรงตรวจสอบหาโทษในบรรดา 
ขาราชบริพารภายในเปนตน   มิไดทรงเห็นใคร ๆ    กลาวถึงโทษ 
เลย     ทรงสดับแตคําสรรเสริญพระคุณของพระองคเหมือนกัน 
จึงทรงตรวจสอบชาวชนบท ไดเสด็จถึงประเทศน้ัน. 
         กษัตริยทั้งสอง    ไดปะจันหนากันที่ทางเกวียนอันราบลุม 
แหงหน่ึง    ไมมีทางที่รถจะหลีกกันได.    สารถีของพระเจาพัลลิกะ 
จึงพูดกะสารถีของพระเจาพาราณสีวา    " จงหลีกรถของทาน " 
สารถีของพระเจาพาราณสีก็ตอบวา  " พอมหาจําเริญ    ขอใหทาน  
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หลีกรถของทานเถิด      บนรถน้ีมีพระเจาพรหมทัตมหาราช     ผู  
ครอบครองราชสมบัติในกรุงพาราณสีประทับนั่งอยู "    สารถ ี
อีกฝายหน่ึงก็พูดวา    " พอมหาจําเริญ    บนรถน้ีพระเจาพัลลิกะ 
มหาราชผูครอบครองราชสมบัติแควนโกศลก็ประทับนั่งอยู 
ขอทานไดโปรดหลีกรถของทาน    แลวใหโอกาสแกรถของพระ- 
ราชาของเราเถิด " 
         สารถีของพระเจาพาราณสีดําริวา   " แมผูที่นั่งอยูในรถนี ้
ก็เปนพระราชาเหมือนกัน    เราจะควรทําอยางไรดีหนอ "     นึกข้ึน 
ไดวา  มีอุบายอยางหนึ่ง  เราจักถามถึงวัยใหรถของพระราชาหนุม 
หลีกไป  แลวใหพระราชทานโอกาสแกพระราชาแก   ครั้นตกลงใจ 
แลว     จึงถามถึงวัยของพระเจาโกศลกะสารถี      แลวกําหนดไว 
ครั้นทราบวาพระราชาทั้งสองมีวัยเทากัน     จึงถามถึงปริมาณ 
ราชสมบัติ    กําลัง   ทรัพย   ยศ  ชาติ   โคตร  ตระกูล   ประเทศ 
ครั้นทราบวา     ทั้งสองฝายเปนผูครอบครองรัชสีมาประมาณ 
ฝายละสามรอยโยชน  มกีําลัง  ทรัพย  ยศ  ชาติ  โคตร   ตระกลู 
และประเทศเทากัน    แลวคิดตอไปวา     เราจักใหโอกาสแกผูมีศีล 
จึงถามวา    " พอมหาจําเริญ       ศีลและมารยาทแหงพระราชาของ 
ทานเปนอยางไร "    เมื่อเขาประกาศสิ่งท่ีเปนโทษแหงพระราชา 
ของตน โดยนึกวาเปนคุณ จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        พระเจาพัลลิกราชทรงชนะคนกระดาง 
         ดวยความกระดาง ทรงชนะคนออนโดยดวยความ  
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         ออนโยน    ทรงชนะคนดีดวยความดี     ทรงชนะ 
         คนไมดีดวยความไมดี    พระราชาพระองคนี้เปน 
         เชนนั้น   ดูกอนสารถีทานจงหลีกทางถวายพระ 
         ราชาของเราเถิด. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา ทฬฺห ทฬฺหสฺส ขิปติ  ความวา  สารถ ี
ของพระเจาพัลลิกะชี้แจงวา     ผูใดเปนคนกระดาง     มีกําลังควร 
ชนะดวยการประหารหรือดวยวาจาอันกระดาง    ก็ใชการประหาร 
หรือวาจาอันกระดางตอผูนั้น   พระเจาพัลลิกะทรงใชความกระดาง 
ชนะผูนั้นอยางนี้.   บทวา  พลฺลิโก   เปนชื่อของพระราชาพระองค 
นั้น.   บทวา   มุทุนา   มุทุ   ความวา   พระเจาพัลลิกะทรงใชความ 
ออนโยนชนะบุคคลออนโยน    ดวยอุบายอันออนโยน.     บทวา 
สาธุมฺป    สาธุนา   เชติ   อสาธุมฺป     อสาธุนา   ความวา   สารถีของ 
พระเจาพัลลิกะชี้แจงตอไปวา     ชนเหลาใดเปนคนดี     คือเปน 
สัตบุรุษ   พระองคทรงใชความดีชนะชนเหลาน้ัน   ดวยอุบายอันดี. 
สวนชนเหลาใดเปนคนไมดี     พระองคก็ทรงใชความไมดีชนะชน 
เหลาน้ัน  ดวยอุบายท่ีไมดีเหมือนกัน. 
         บทวา   เอตาทิโส   อย   ราชา   ความวา   พระเจาโกศลของ 
พวกเรา    ทรงประกอบดวยศีล    และมารยาทเห็นปานน้ี.    บทวา 
มคฺคา   อุยฺยาหิ   สารถิ   ความวา   สารถีของพระเจาพัลลิกะพูดวา 
ขอทานจงหลีกรถของตนจากทางไปเสีย     คือจงไปนอกทาง     ให 
ทางแกพระราชาของพวกเรา.  
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         ลําดับนั้นสารถีของพระเจาพาราณสี     กลาวกะสารถีของ 
พระเจาพัลลิกะวา      ทานกลาวถึงพระคุณของพระราชาของทาน 
หรือ   เมื่อเขาตอบวา   ใชแลว   สารถขีองพระเจาพาราณสีจึงกลาว 
ตอไปวา    ผิวาเหลาน้ีเปนพระคุณ    สิ่งท่ีเปนโทษจะมีเพียงไหน 
สารถีของพระเจาพัลลิกะกลาววา     เหลาน้ีเปนโทษก็ตามเถิด  
แตพระราชาของทานมีพระคุณเชนไรเลา     สารถขีองพระเจา 
พาราณสีกลาววา ถาเชนน้ันทานจงฟง แลวกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                   พระเจาพาราณสีทรงชนะคนโกรธดวย    
         ความไมโกรธ   ทรงชนะคนไมดีดวยความดี  ทรง 
         ชนะคนตระหน่ีดวยการให ทรงชนะคนพูดเหลาะ 
         แหละดวยคําสัตย     พระราชาพระองคนี้เปนเชน 
         นั้น    ดูกอนสารถีทานจงหลีกทางถวายพระราชา 
         ของเราเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เอตาทิโส  ความวา  พระราชาทรง 
ประกอบดวยคุณเหลาน้ี    ที่กลาวไวโดยนัยมีอาทิวา    พึงชนะคน 
โกรธดวยความไมโกรธ     ดังน้ี    อธิบายวา    พระราชาพระองคนี้ 
พระองคเองไมโกรธ    ทรงชนะบุคคลผูโกรธดวยความไมโกรธ 
พระองคเองเปนคนดี    ทรงชนะคนไมดีดวยความดี     พระองคเอง 
เปนผูทรงบริจาค     ทรงชนะคนตระหน่ีเหนียวแนนดวยการบริจาค 
พระองคเองตรัสความจริง ทรงชนะคนพูดเหลาะแหละดวยคําจริง.  
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         บทวา  มคฺคา  อุยฺยาหิ  ความวา   สารถีของพระเจาพาราณสี  
กลาววา    ทานสารถีผูเปนสหาย    ขอไดโปรดหลีกจากทาง    จง 
ใหทางแกพระราชาของพวกเราผูประกอบดวยคุณ    คือศีลและ 
มารยาทมีอยางนี้ พระราชาของพวกเราสมควรแกทางดําเนิน. 
         เมื่อสารถีของพระเจาพาราณสีกลาวอยางนี้แลว    พระเจา 
พัลลิกะ    และสารถีทั้งสองก็เสด็จและลงจากรถปลดมาถอยรถ 
ถวายทางแดพระเจาพาราณสี.    พระเจาพาราณสี    ถวายโอวาท 
แดพระเจาพัลลิกะวา    ธรรมดาพระราชาควรทรงกระทําอยางนี้  ๆ 
แลวเสด็จไปกรุงพาราณสี    ทรงกระทําบุญมีทานเปนตน    ทรง 
เพ่ิมพูนทางสวรรคในเวลาสุดสิ้นพระชนม. 
         แมพระเจาพัลลิกะก็ทรงรับพระโอวาท     ของพระเจา- 
พาราณสี  ทรงสอบสวนชาวชนบท  เสด็จไปท่ัวพระนคร  ไมเห็น 
มีผูกลาวโทษของพระองค   จึงกระทําบุญมีทานเปนตน   ทรงเพ่ิม 
พูนทางสวรรค ในเวลาสุดสิ้นพระชนม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาเพ่ือทรงถวาย 
โอวาทแดพระเจาโกศล แลวทรงประชมุชาดก 
         นายสารถีของพระเจาพัลลิกะ      ครั้งน้ันไดเปนพระโมค-  
คัลลานะ   พระเจาพัลลิกะ  ไดเปนพระอานนท   สารถีของพระเจา 
พาราณสี  ไดเปนพระสาริบุตร  สวนพระราชาคือ  ตถาคตเอง. 
                       จบ อรรถกถาราโชวาทชาดกที่  ๑  
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                             ๒. สิคาลชาดก 
 

              วาดวยการทําโดยไมพิจารณา 
       [๑๕๓]    การงานเหลาน้ัน  ยอมเผาบุคคลผูมีการ 
         งานอันไมไดพิจารณาแลว     รบีรอนจะทาให 
         สาเร็จเหมือนกบัของรอนท่ีบุคคลไมพิจารณา 
         กอนแลวใสเขาไปในปาก ฉะนั้น. 
       [๑๕๔]    อนึ่ง     ราชสีหไดแผดสีหนาทท่ีภูเขาเงิน 
         สุนัขจิง้จอกอยูในภเูขาเงินไดฟงราชสีหแผด 
         เสียงก็กลัวตาย   หวาดกลัวหัวใจแตกตาย. 
                         จบ  สิคาลชาดกท่ี ๒ 
 
                   อรรถกถาสิคาลชาดกท่ี  ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู ณ กูฏาคารศาลา  ทรงปรารถนา 
บุตรชางกัลบกคนหนึ่ง     ซึ่งอยูเมืองเวสาลี     แลวตรัสพระธรรม 
เทศนานี้  มีคําเริ่มตนวา อสเมกฺขิตกมมฺนฺต ดังน้ี 
         ไดยินวา         บิดาของเราเปนผูมีศรัทธาเลื่อมใสถึงไตร- 
สรณาคมน สมาทานศีล  ๕   กระทํากิจทุกอยาง   เปนตนวา   ปลง 
พระมัสสุ  แตงพระเกศา  ต้ังกระดานสะกาแดพระราชา  พระมเหสี 
พระราชกุมาร     และพระราชกุมารี     ยังกาลเวลาใหลวงไปดวย 
การฟงธรรมของพระศาสดาเนือง ๆ.     วันหน่ึงบิดาไปทํางาน  
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ในราชนิเวศน  พาบุตรของตนไปดวย.  บุตรนั้น  เห็นนางกุมาริกา 
แหงเจาลิจฉวีองคหน่ึง    ในราชนิเวศนนั้น    ประดับประดาดวย 
เครื่องอลังการ    เปรยีบดวยนางเทพอัปสร    มีจิตปฏิพัทธ     ครั้น 
ออกจากราชนิเวศนกับบิดาแลวคิดวา    เมื่อเราไดนางกุมาริกาน้ี 
จึงจักมีชีวิตอยู   เมื่อไมไดเราจักตายเสียในที่นี้แหละ   จึงอดอาหาร 
นอนซมเซาอยูบนเตียง. 
         ลาดับนั้น    บิดาเขาไปหาบุตรปลอบโยนวา    ลูกเอย    ลูก 
อยาทําความพอใจยินดีในสิ่งท่ีไมสมควรเลย     ลกูเปนคนมีกําเนิด  
ตํ่าตอย   เปนลูกชางกัลบก   สวนกุมาริกาของเจาลิจฉวี   เปนธิดา 
กษัตริย   สมบูรณดวยชาติ   นางไมสมควรแกเจาดอก   พอจักนํา 
กุมาริกาอ่ืนที่เหมาะสมดวยชาติแลโคตรมาใหลูก.    บุตรมิไดเชื่อ 
ถอยคําของบิดา.   ตอมาญาติและมิตรสหาย    คือ   มารดา   พ่ีชาย  
นองสาว  นา  อา  ทั้งหมด  ประชุมกันชี้แจงก็ไมอาจใหยินยอมได. 
เขาผอมซูบซีด    นอนตายอยูบนเตียงนั่นเอง    บิดาของเขาครั้นทํา 
ฌาปนกิจเสร็จแลว    เมื่อความโศกสรางลง    คิดวา    เราจักถวาย  
บังคมพระศาสดา  จึงถือของหอม   ดอกไมเปนตน   และเครื่องลูบไล 
เปนอันมาก   ไปปามหาวัน   บูชาพระศาสดา   ถวายบังคมแลวนั่ง 
ณ  สวนขางหน่ึง  เมื่อพระศาสดาตรัสถามวา  อุบาสก  เพราะอะไร 
ทานจึงไมปรากฏตลอดวัน     เขาไดกราบทูลความน้ันใหทรงทราบ 
พระศาสดาตรัสวา     อุบาสก    บุตรของทานเกิดพอใจยินดีในสิ่ง 
อันไมสมควร  แลวถึงความพินาศ  มิใชในบัดนี้เทาน้ัน   แมเม่ือกอน  
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บุตรของทานก็ถึงความพินาศมาแลว   เมื่อเขาทูลอาราธนา   จึง   
ทรงนําเรื่องในอดีตมา 
         ในอดตีกาล   เมื่อพระเจาพรหมทัต    เสวยราชสมบัติในกรุง 
พาราณสี  พระโพธิสัตวอุบัติในกําเนิดราชสีห  ณ  ปาหิมพานต.  
ราชสีหนั้นมีนองชายหก   มีนองหญิงหนึ่ง.   ทั้งหมดอาศัยอยู   ณ 
ถ้ําทอง.  อน่ึง  ที่รชฏบรรพตไมไกลจากถ้ําน้ันมีถ้ําผลึกอยูถ้ําหนึ่ง.  
ที่ถ้ําผลึกนั้นมีสุนัขจ้ิงจอกตัวหนึ่งอาศัยอยู.     ครัน้ตอมาพอแมของ 
ราชสีหทั้งหลายไดตายลง.   ราชสีหผูพ่ีเหลาน้ัน   จึงใหนางราชสีห 
ผูนองอยูในถ้ําทอง  แลวออกหาอาหาร     นาเน้ือมาใหนอง.   สนุัข 
จ้ิงจอกเห็นนางราชสีหนั้น    ไดมีจิตปฏิพัทธ.     แตเมื่อพอแมของ 
นางราชสีหยังไมตาย    สนุัขจ้ิงจอกจึงไมไดโอกาส.      ในเวลาท่ี 
ราชสีหพ่ีนองทั้ง   ๗   ออกไปหาอาหาร   สุนัขจ้ิงจอกจึงลงจากถ้ํา 
แกวผลึก  ไปยังประตูถ้ําทอง  กลาววาจามีเลศนัย  อันประกอบดวย 
โลกามิส    เฉพาะหนานางราชสีหวา   นี่แนะแมราชสีหนอย    เรา 
มีสี่เทา   แมเจาก็มีสี่เทา   เจาจงเปนภรรยาของเราเถิด    เราจักเปน 
สามีของเจา    เราทั้งสองจักสมสูอยูรวมกันอยางบันเทิงใจ    ต้ังแต 
นี้ไปเจาจงรวมกับเราดวยอํานาจกิเลส.  
         นางราชสีหฟงคําของสุนัขจ้ิงจอกแลวคิดวา   เจาสุนัขจ้ิงจอก 
นี้    เปนสัตวเลวทรามนาขยะแขยง    คลายตัวจัณฑาลในระหวาง 
สัตวสี่เทาท้ังหลาย   พวกเราเทากับราชตระกูลชั้นสงู   สุนัขจ้ิงจอก 
นี้พูดจาไมงดงาม    ไมเหมาะสมกับเรา    เราฟงถอยคําชนิดนี้แลว  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 13 

จะมีชีวิตอยูไปทําไม   เราจักกลั้นใจตายเสีย   ครั้นแลวนางราชสีห    
ฉุกคิดข้ึนวา    เราตายอยางนี้ไมสมควร    รอใหพวกพ่ีของเรากลับ 
มาเสียกอน  เราเลาเรื่องใหพ่ี  ๆ  ฟงแลวจึงจะตาย. 
         ฝายสุนัขจ้ิงจอก   ครั้นไมไดคําตอบจากนางราชีสีห   คิดวา 
นางไมเยื่อใยในเราเสียแลว    เสียใจกลับเขาไปนอนในถ้ําแกวผลึก. 
ราชีสีหตัวหนึ่งฆากระบือและชางเปนตน    ตัวใดตัวหนึ่งกัดกินเนื้อ 
และนําสวนหนึ่งมาใหนางราชสีหผูนอง     กลาววา     นองเค้ียวกิน 
เนื้อเสียเถิด.  นางราชสีหตอบวา  พ่ี   ฉันไมกินดอก  ฉันจะตายละ. 
ราชสีหถามวา    ทําไมเลานอง.    นางไดเลาเรื่องทั้งหมดใหราชีสีห 
ผูพ่ีฟง.   ราชสีหถามวา   เดี๋ยวน้ีสุนัขจ้ิงจอกมันอยูที่ไหนเลา   นาง- 
ราชีสีหสําคัญสุนัขจ้ิงจอกซึ่งนอนอยูในถ้ําแกวผลึกวา     นอนอยู   
ในกลางแจง    จึงตอบวา    พ่ีไมเห็นหรือ     สุนัขจ้ิงจอกน้ีนอนอยู 
กลางแจงใกลเขารชฏบรรพต.     ลกูราชสีหไมรูวามันนอนในถ้าํ 
แกวผลึก     สําคัญวามันนอนในกลางแจง    คิดวา     จักฆามันเสีย 
จึงว่ิงไปโดยกําลังเร็วของราชสีห    ชนเอาถ้ําแกวผลึกหัวใจวาย. 
ลูกราชสีหนัน้    หัวใจวายถึงแกความตาย    ลมลงที่เชิงเขาน้ันเอง. 
ตอมาราชสีหอีกตัวหนึ่งมา.     นางราชสีหก็บอกเรื่องราวแก 
ราชสีหเหมือนอยางเดิม.     แมราชสีหนั้นก็ทําอยางเดียวกันนั้น 
ถึงแกความตายลมลงที่เชิงเขา.    เมื่อพ่ีทั้งหกตายหมด     ราชสีห- 
โพธิสัตวกลับมาภายหลัง.     นางราชสีหก็เลาเรื่องใหราชสีห- 
โพธิสัตวฟง    เมื่อราชสีหโพธิสัตวถามวา    เด๋ียวน้ีสุนัขจ้ิงจอกน้ัน  
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มันอยูที่ไหน    นางก็บอกวา     มันนอนท่ีกลางแจงใกลยอดเขา 
รชฏบรรพต.  ราชสีหโพธิสัตวคิดวา  ธรรมดาสุนัขจ้ิงจอกทั้งหลาย 
ไมมีที่อาศัยในกลางแจง    มันตองนอนอยูในถ้ําแกวผลึกเปนแน. 
ราชสีหโพธสิัตวจึงเดินไปยังเชิงภูเขา   เห็นพวกนอง ๆ   ตายหมด  
หกตัว    จึงกลาววา     ราชสีหเหลาน้ีคงจะไมรูวาสุนัขจ้ิงจอกนอน 
ในถ้ําแกวผลึก    เพราะไมมีปญญาตรวจสอบ   เพราะความท่ีตัวโง 
จึงชนถ้ําตาย.  ข้ึนชื่อวาการงานของผูไมพิจารณาแลว  รีบทํายอม 
เปนอยางนี้แหละ แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        การงานเหลาน้ัน     ยอมเผาบุคคลผูมีการ 
         งานอันมิไดพิจารณาแลว    รบีรอนจะทําใหสาเร็จ 
         เหมือนกับของรอนท่ีบุคคลไมพิจารณากอนแลว 
         ใสเขาไปในปาก  ฉะนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   อสเมกขฺติกมฺมนฺต   ตุริตาภินิปาติน 
ความวา    บคุคลใดประสงคจะทําการงานใด     มไิดพิจารณาคือ 
มิไดสอบสวนโทษในการงานนั้น   รบีรอนตกลง   ผลุนผลันปฏิบัติ  
เพ่ือรีบทาการงานน้ัน    การงานทั้งหลายเชนนั้นยอมเผาผลาญ 
บุคคลผูนั้น     ผูมิไดพิจารณาการงานรีบรอนทําใหสําเร็จ    คือ 
ทําใหเศราโศก      ทําใหลําบาก.     ถามวาเหมือนอะไร.    ตอบวา 
เหมือนของรอนท่ีใสเขาไปในปากฉะน้ัน    อธิบายวา    เหมือน 
ผูจะบริโภคไมไดพิจารณาวา   ของนี้เย็นของน้ีรอน  ใส   คือ วาง 
ของท่ีกลืนอันรอนลงไปในปาก    ยอมลวกปากบาง   คอบาง   ทอง  
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บางทําใหเศราโศก  ทําใหลําบาก ฉันใด   การงานท้ังหลายเหลาน้ัน     
ก็ฉันนั้น ยอมเผาบุคคลเชนนั้น. 
         ราชสีหโพธิสัตวนั้น    ครั้นกลาวคาถานี้แลว    จึงพูดวา 
นอง ๆ  ของเราไมฉลาดในอุบาย  คิดวาจักฆาสุนัขจ้ิงจอก  รีบรอน 
ผลุนผลันไปตัวเองจึงตาย     สวนเราจักไมทําอยางน้ัน    จักฉีกอก 
สุนัขจ้ิงจอก    ซึ่งนอนสะดุงอยูในถ้ําแกวผลึกใหจงได.     ราชสีห 
โพธิสัตวสังเกตทางข้ึนลงของสุนัขจ้ิงจอกเสร็จแลว     จึงมุงหนาไป 
ทางนั้น    บนัลือสีหนาทสามครั้ง.    อากาศกับผืนแผนดินไดมีเสียง 
กึกกองเปนอันเดียวกัน.     หัวใจสุนัขจ้ิงจอกซ่ึงนอนหวาดสะดุง 
อยูในถ้ําแกวผลึก     ก็แตกทําลาย.     สุนัขจ้ิงจอกถึงแกความตาย 
ในที่นั้นเอง. 
         พระศาสดาตรัสวา     สุนัขจ้ิงจอกตัวน้ันไดยินราชสีหแผด  
เสียงอยางนี้แลวถึงแกความตาย    เม่ือพระองคตรัสรูแลว    จึงตรัส 
คาถาท่ีสองวา :- 
                        อนึ่ง     ราชสีหไดแผดสีหนาทท่ีภูเขาเงิน 
         สุนัขจิง้จอกอยูในภเูขาเงินไดฟงราชสีหแผดเสียง 
         ก็กลัวตาย หวาดกลัว หัวแตกตาย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   สีโห  ไดแกราชสีห  ๔  จําพวก   คือ 
ติณราชสีห   ปณฑุราชสีห  กาฬราชสีห  ไกรสรราชสีห  (มีมือ 
และเทาแดง).     ในราชสีหเหลาน้ัน    ในที่นี้ประสงคเอาไกรสร- 
ราชสีห.  
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         บทวา    ทฺทร    อภนิาทยิ    ความวา   ไกรสรราชสีหนั้น 
บันลือสีหนาทนากลัวดุจสําเนียงอสนิบาตฟาดลงสักรอยครั้ง 
คือ    ไดกระทํารชฏบรรพตใหมีเสียงกึกกองเปนอันเดียวกัน. 
บทวา   ททฺทเร  วส  ไดแก  สุนัขจ้ิงจอกซึ่งอาศัยอยูในรชฏบรรพต  
ติดกับถ้ําแกวผลึก.  บทวิา  ภีโต  สนฺตาสมาปาทิ  ความวา  สุนัข 
จ้ิงจอกกลัวตาย   ถึงความหวาดสะดุง.  บทวา   หทยฺจสฺส  อปฺผลิ 
ความวา  หัวใจของสุนัขจ้ิงจอกนั้นแตกเพราะความกลัว. 
         ราชสีหโพธิสัตว     ครั้นใหสุนขัจ้ิงจอกถึงแกความตายแลว 
จึงปกคลุมพวกนอง ๆ    ไวในท่ีแหงหนึ่ง     แลวแจงการตายของ 
ราชสีหเหลาน้ันใหนางราชสีหผูนองรู    ปลอบนองอยูอาศัยใน 
ถ้ําทองจนส้ินชีพแลวก็ไปตามยถากรรม. 
         พระศาสดาครั้นทรงนาพระธรรมเทศนานี้มาแลว     จึง 
ทรงประกาศสัจธรรมประชุมชาดก.     ในเวลาจบสัจธรรม 
อุบาสกต้ังอยูในโสดาปตติผล      สนุัขจ้ิงจอกในครั้งน้ันไดเปน 
บุตรชางกัลบกในบัดนี้.     นางราชสีหไดเปนกุมาริกาแหงเจา 
ลิจฉวี  นอง  ๆ ทั้งหกไดเปนพระเถระรูปใดรูปหน่ึง   สวนราชสีห 
พ่ีใหญไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                          จบ  อรรถกถาสิคาลชาดกที่  ๒  
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                             ๓. สูกรชาดก 
 

                     วาดวยหมูทาราชสีห 
       [๑๕๕]  ดูกอนสหาย  เราก็ม ี ๔  เทา  แมทานก็ม ี
         ๔   เทาจงกลับมาสูกันกอนเถิดสหาย   ทานกลัว 
         หรือจึงหนีไป. 
       [๑๕๖]  ดูกอนหมู  ทานเปนสัตวสกปรก    มขีน 
         เหม็นเนา   มีกลิ่นเหม็นฟุงไป    ดูกอนสหาย   ถา 
         ทานประสงคจะสูรบกับเรา     เราก็จะใหชัยชนะ 
         แกทาน. 
                                จบสูกรชาดกที่ ๓ 
 
                      อรรถกถาสูกรชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ   พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พระเถระแกรูปหน่ึง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
จตุตปฺปโห   อห   สมฺม  ดงัน้ี 
         ในวันหน่ึงเมื่อการฟงธรรมยังเปนไปอยูในตอนกลางคืน 
เมื่อพระศาสดาประทับยืน   ณ   แผนหินแกวมณี   ใกลประตูพระ- 
คันธกุฏี    ประทานสุคโตวาทแกหมูภิกษุแลวเสด็จเขาพระคันธกุฏ ี
พระธรรมเสนาบดีสารีบุตรถวายบังคมพระศาสดา      แลวไดไปยัง  
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บริเวณของตน.    พระมหาโมคคัลลานะก็ไปยังบริเวณของตน 
เหมือนกัน    พักอยูครูหน่ึงจึงมาหาพระเถระ    แลวถามปญหา. 
พระธรรมเสนาบดีไดแกปญหาที่พระมหาโมคคัลลานะถามแลว ๆ 
ไดทําใหชัดเจนดุจทําพระจันทรใหปรากฏบนทองฟา.    แมบริษัท 
สี่ก็นั่งฟงธรรมอยู.   ณ   ที่นั้นพระเถระแกรูปหน่ึงคิดวา   หากเรา 
จะเยาพระสารีบุตร    ถามปญหาในทามกลางบริษัทนี้.    บริษัทนี้ 
รูวา    ภิกษุนี้เปนพหูสูต     ก็จักกระทําสักการะและยกยอง    จึง 
ลุกข้ึนจากระหวางบริษัทเขาไปหาพระเถระยืนอยู     ณ    สวน 
ขางหน่ึง    แลวกลาววา     ดูกอนอาวุโสสาริบุตร    ขาพเจาจักถาม 
ปญหาขอหนึ่งกะทาน     ขอจงใหโอกาสแกเราบาง     ขอทานจงให 
การวินิจฉัยแกขาพเจา    โดยออมก็ตาม    โดยตรงก็ตาม    ในการ 
ติเตียนก็ตาม  ในการยกยองก็ตาม  ในการวิเศษก็ตาม  ในการไม 
วิเศษก็ตาม.     พระเถระแลดูพระแกนั้นแลวคิดวา     หลวงตาน่ี 
ต้ังอยูในความริษยา  โง  ไมรูอะไรเลย       จึงไมพูดกับพระแกนั้น 
ละอายใจวางพัดวีชนี     ลงจากอาสนะเขาไปยังบริเวณ.    แมพระ- 
มหาโมคคัลลานเถระก็ไดเขาไปยังบริเวณของตนเหมือนกัน. 
พวกมนุษยพากันลุกข้ึนประกาศวา    พวกทานจงจับพระแก 
ใจรายนี้    ไมใหพวกเราไดฟงธรรมอันไพเราะ     แลวก็พากัน 
ติดตามไป      พระเถระนัน้หนีไปตกในวัจจกุฏีเต็มดวยคูถซึ่งมี 
ไมเลียงหักพังทายวิหาร     ลุกข้ึนมาทั้งท่ีเปอนคูถ.     พวกมนุษย 
เห็นดังน้ันพากันรังเกียจไดไปเฝาพระศาสดา.  
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         พระศาสดาทอดพระเนตรเห็นมนุษยเหลาน้ัน    จึงตรัส   
ถามวา    อุบาสกอุบาสิกาท้ังหลาย     พวกทานมาทําไมนอกเวลา. 
พวกมนุษยพากันกราบทูลเนื้อความใหทรงทราบ.     พระศาสดา 
ตรัสวา    อุบาสกอุบาสิกาท้ังหลาย    ภิกษุแกนี้ผยอง    ไมรูกําลงั 
ของตน    ทําทัดเทียมกับผูมีกําลังมาก     แลวก็เปอนคูถ     มิใชใน 
บัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนภิกษุแกนี้ก็เคยผยองไมรูกําลังของตน 
ทําทัดเทียมกับผูมีกําลังมากแลวก็เปอนคูถ      เมื่ออุบาสกอุบาสิกา 
ทูลอาราธนา  จึงทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา 
         ครั้งอดีต      เมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติในกรุง- 
พาราณสี     พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนราชสีหอาศัยอยูในถ้ํา 
ภูเขาใกลหิมวันตประเทศ.     ในที่ไมไกลภูเขานั้นมีสุกรเปนอันมาก 
อาศัยสระแหงหนึ่งอยู.     พระดาบสท้ังหลายก็อาศัยสระนั้นอยู 
บนบรรณศาลา     อยูมาวันหน่ึงราชสีหฆาสัตวมีกระบือและชาง 
เปนตน ตัวใดตัวหนึ่ง  เค้ียวกินเนื้อจนเพียงพอแลว  ลงไปยังสระน้ัน 
ดื่มน้ําข้ึนมา.     ขณะนั้นสุกรอวนตัวหนึ่งเท่ียวหาอาหารอยูแถว 
สระนั้น.   ราชสีหเห็นสุกรอวนตัวน้ัน    จึงคิดวา   สักวันหน่ึงเราจัก 
กินเจาสุกรตัวน้ี     แตมันเห็นเราเขาจะไมมาอีก     เพราะกลัวมัน 
จะไมกลับมา     จึงข้ึนจากสระหลบไปเสียขางหน่ึง.     สุกรมองดู 
ราชสีหคิดวา     ราชสีหนีพ้อเห็นเราเขาก็ไมอาจจะเขาใกลเพราะ 
กลัวเรา     จึงหนีไปเพราะความกลัว.     วันนี้เราควรจะตองตอสูกับ  
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ราชสีหนี้    แลวชูหัวรองเรียกราชสีหใหมาตอสูกัน     กลาวคาถา 
แรกวา :- 
                        ดูกอนสหาย  เราก็ม ี ๔  เทา    แมทานก็มี 
         ๔   เทาจงกลับมาสูกันกอนเถิดสหาย   ทานกลัว 
         หรือจึงหนีไป. 
         ราชสีหไดฟงคําทาของสุกรนั้นจึงกลาววา      ดูกอนสหาย 
สุกร  วันนี้เราไมสูกับทาน  แตจากน้ีไป  ๗  วัน  จงมาสูกันในท่ีนี้ 
แหละ    แลวก็หลีกไป.   สุกรรื่นเริงเบิกบานใจวา    เราจักไดสูกับ 
ราชสีห.     จึงเลาเรื่องนั้นใหพวกญาติฟง.     พวกญาติสุกรฟงแลว 
พากันตกใจกลัวพูดข้ึนวา      เจาจะพาพวกเราท้ังหมดใหถึงความ 
ฉิบหายกันคราวนี้แหละ     เจาไมรูจักกําลังของตัวจะหวังสูกับ 
ราชสีห    ราชสีหจักมาทําใหเราทั้งหมดถึงแกความตาย    เจาอยา 
ทํากรรมอุกอาจนักเลย.    สุกรสะดุงตกใจกลัวถามวา    คราวนี้เรา 
จะทาอยางไรดีเลา.   พวกสุกรตางพากันพูดวา  นี่แนะสหาย    เจา 
จงไปในท่ีถายอุจจาระของพวกดาบสเหลานี้     แลวเกลือกตัวเขา 
ที่คูถเหม็น  รอใหตัวแหงสัก  ๗ วัน  ถึงวันที่  ๗   จงเกลือกตัวให 
ชุมดวยนํ้าคาง   แลวมากอนราชสีหมา   จงสังเกตทางลม  แลวยืน 
เหนือลม     ราชสีหเปนสัตวสะอาดไดกลิ่นตัวเพ่ือนแลว     จักให 
เพ่ือนชนะแลวกลับไป. สุกรอวนไดทําตามนั้น ในท่ีวันที่ ๗ ไดไป 
ยืนอยู   ณ    ที่นั้น.    ราชสีหไดกลิ่นตัวมันเขาก็รูวาตัวเปอนคูถ 
จึงกลาววา    ดูกอนเพ่ือนสุกร   ทานคิดชั้นเชิงดีมาก    หากทานไม  
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เปอนคูถ     เราจักฆาทานเสียตรงน้ีแหละ     แตบัดนี้เราไมอาจกัด  
ตัวทานดวยปาก     เหยียบตัวทานดวยเทาได    เราใหทานชนะแลว 
จึงกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                        ดูกอนสุกร    เจาเปนสตัวสกปรก    มขีน 
         เหม็นเนา   มีกลิ่นเหม็นฟุงไป   ดูกอนสหายหาก 
         ทานประสงคจะสูกับเรา     เรากจ็ะใหชัยชนะแก 
         ทาน. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   ปูติโลโมสิ  ไดแก  ขนมีกลิ่นเหม็นเนา 
เพราะเปอนข้ี.    บทวา    ทุคฺคนฺโธ     วายสิ    ไดแก   มีกลิ่นปฏิกูล 
นาเกลียดยิ่งนัก  ฟุงไป.  บทวา  ชย  สมฺม  ททาม ิ เต   ไดแก  เรา 
ใหทานชนะ. 
         ราชสีหครั้นกลาววาเราแพแลว     เจาไปเสียเถิดดังน้ี     แลว 
ก็กลับจากท่ีนั้นเที่ยวแสวงหาอาหาร     ดื่มน้ําในสระ     เสร็จแลวก ็
กลับเขาถ้ําภูเขาตามเดิม.   แมสุกรก็บอกแกพวกญาติวา    เราชนะ 
ราชสีหแลว.     พวกสุกรเหลาน้ัน    พากันตกใจกลัววาราชสีหจะ 
กลับมาสักวันหน่ึงอีก   จักฆาพวกเราตายหมด    จึงพากันหนีไปอยู 
ที่อ่ืน.   
         พระศาสดาครั้นทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวจึงทรง 
ประชุมชาดก.     สุกรในครั้งน้ันไดเปนภิกษุแกในครั้งน้ี     สวน 
ราชสีหไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                            จบ  อรรถกถาสูกรชาดกท่ี ๓  
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                                 ๔. อรุคชาดก 
 

                      วาดวยงผููมีคุณธรรมสูง 
       [๑๕๗]     พระยานาคประเสริฐกวางูทั้งหลาย    ตอง 
         การจะพนไปจากสํานักของขาพเจาแปลงเพศ 
         เปนกอนแกวมณี  เขาไปอยูภายในผาเปลือกไม 
         นี้  ขาพเจาเคารพยําเกรงเพศของพระคุณเจา ซึ่ง 
         เปนเพศประเสริฐนัก    แมจะหิวก็ไมอาจจะจับ  
         นาค    ซึ่งเขาไปอยูภายในผาเปลือกไมนั้นออกมา 
         กินได. 
       [๑๕๘]     ทานน้ันเคารพยําเกรงผูมีเพศประเสริฐ 
         แมจะหิวก็ไมอาจจะจับนาคซึ่งเขาไปอยูภายใน 
         ผาเปลือกไมนั้นออกมากินได   ขอทานน้ันจงเปน 
         ผูอันพรหมคุมครอง     ดํารงชพีอยูสิ้นกาลนาน 
         เถิด    อนึ่ง    ขอภกัษาหารอันเปนทิพยจงปรากฏ 
         แกทานเถิด. 
                              จบ อุรคชาดกท่ี ๔ 
 
                   อรรถกถาอุรคชาดกท่ี ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระวิหารเชตวันทรง 
ปรารภการผูกเวรของคนมีเวร     ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคํา  
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เริ่มตนวา  อิธูรคาน  ปวโร  ปวิฏโ  ดงัน้ี. 
         ไดยินวา           มหาอามาตยสองคนเปนหัวหนาทหารเปน 
เสวกของพระเจาโกศล     เห็นกันและกันเขาก็ทะเลาะกัน.     การ 
จองเวรของเขาท้ังสองเปนที่รูกันทั่วนคร.     พระราชา     ญาติและ 
มิตรไมสามารถจะทําใหเขาทั้งสองสามัคคีกันได. 
         อยูมาวันหน่ึง    ในเวลาใกลรุงพระศาสดาทรงตรวจดูเผา 
พันธุสัตวที่ควรแนะนําใหตรัสรู     ทรงเห็นอุปนิสัยแหงโสดาปตติ- 
มรรคของเขาท้ังสอง   วันรุงข้ึน   เสด็จสูกรุงสาวัตถีเพ่ือบิณฑบาต 
พระองคเดียวเทาน้ัน     ประทับยืนที่ประตูเรือนของคนหน่ึง.     เขา 
ออกมารับบาตรแลวนิมนตพระศาสดาใหเสด็จเขาไปภายในเรือน 
ปูอาสนะใหประทับนั่ง.   พระศาสดาประทับนั่งแลว   ตรัสอานิสงส 
แหงการเจริญเมตตาแกเขา     ทรงทราบวามีจิตออนแลว      จึงทรง 
ประกาคอริยสัจ.     เมื่อจบอริยสัจ     เขาต้ังอยูในโสดาปตติผล. 
พระศาสดาทรงทราบวาเขาบรรลุโสดาแลว      ใหเขาถือบาตรทรง 
พาไปประตูเรือนของอีกคนหน่ึง.     อํามาตยนั้นก็ออกมาถวาย 
บังคมพระศาสดากราบทูลวา    ขอเชิญเสด็จเขาไปเถิดพระเจาขา 
แลวทูลเสด็จเขาไปยังเรือนอัญเชิญใหประทับนั่ง.     อํามาตยที่ 
ตามเสด็จก็ถือบาตรตามเสด็จพระศาสดาเขาไปพรอมกับพระ- 
ศาสดา.   พระศาสดาตรัสพรรณนาอานิสงสเมตตา    ๑๑   ประการ 
ทรงทราบวาเขามีจิตสมควรแลว        จึงทรงประกาศสัจธรรม. 
เมื่อจบแลว    อํามาตยนั้นก็ต้ังอยูในโสดาปตติผล.    อํามาตยทั้งสอง  
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บรรลโุสดาบันแลว     กแ็สดงโทษขอขมากันและกัน    มีความ 
สมัครสมานบันเทิงใจ      มีอัธยาศัยรวมกันดวยประการฉะน้ี.  
วันนั้นเองเขาทั้งสองบริโภครวมกัน     เฉพาะพระพักตรของพระ- 
ผูมีพระภาคเจา. 
         พระศาสดาเสวยภัตตาหารเสร็จแลวไดเสด็จกลับพระ- 
วิหาร.    อํามาตยสองคนน้ันก็ถือดอกไมของหอมเครื่องลูบไลและ 
เนยใส    น้ําผ้ึง    น้ําออย    เปนตน   ออกไปพรอมกับพระศาสดา.  
เมื่อหมูภิกษุแสดงวัตรแลว    พระศาสดาทรงประทานสุคโตวาท 
แลวเสด็จเขาพระคันธกุฏี 
         ในเวลาเย็นภิกษุทั้งหลายประชมุสนทนากันถึงกถาแสดง 
คุณของพระศาสดาในธรรมสภาวา      ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย 
พระศาสดาทรงฝกคนท่ีฝกไมได   พระตถาคตทรงฝกมหาอํามาตย 
ทั้งสองซึ่งวิวาทกันมาชานาน     พระราชาและญาติมิตรเปนตน 
ก็ไมสามารถจะทําใหสามัคคีกันได    เพียงวันเดียวเทาน้ัน.   พระ- 
ศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา      ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     บัดนี้พวกเธอ 
นั่งประชุมสนทนากันดวยเรื่องอะไร   เมื่อภิกษุเหลาน้ัน  กราบทูล 
ใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย        เราได 
ทาใหชนท้ังสองเหลาน้ีสามัคคีกันมิใชบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอน 
เราก็ทําชนเหลาน้ีใหสามัคคีกัน      แลวทรงนําเรื่องในอดีตมา 
ตรัสวา  
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         ในอดตีกาล     ครั้งเมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติ   
ในกรุงพาราณสี     เมื่อเขาประกาศมีมหรสพในกรงุพาราณสี 
ไดมีการประชุมใหญ.    พวกมนุษยเปนอันมากและเทวดา    นาค 
ครุฑ    เปนตน    ตางประชุมกันเพ่ือชมมหรสพ.    ในสถานท่ีแหง 
หน่ึงที่เมืองพาราณสีนั้น   พญานาคจําพญาครุฑไมได   จึงพาดมือ 
ลงไวเหนือจะงอยบาพญาครุฑ.   พญาครุฑนึกในใจวา   ใครเอามือ 
วางบนจะงอยบาของเรา   เหลียวไปดูรูวาเปนพญานาค.   พญานาค 
มองดูก็จําไดวาเปนพญาครุฑ   จึงหวาดหว่ันตอมรณภัย   ออกจาก 
พระนครหนีไปทางทานํ้า.    พญาครุฑก็ติดตามไปดวยคิดวา    จัก 
จับพญานาคน้ันใหได. 
         ในสมยันั้น พระโพธิสัตวเปนดาบสอาศัยอยู  ณ บรรณศาลา 
ใกลฝงแมน้ําน้ัน     เพ่ือระงับความกระวนกระวายในตอนกลางวัน 
จึงนุงผาอุทกสาฎก    (ผาอาบนํ้า)    วางผาเปลือกไมไวที่นอกฝง 
แลวลงอาบนํ้า. พญานาคคิดวา เราจักไดชีวิตเพราะอาศัยบรรพชิต  
นี้     จึงแปลงเพศเดิม     เนรมิตเพศเปนกอนมณีเขาไปอาศัยอยูใน 
ผาเปลือกไม.     พญาครุฑติดตามไปเห็นพญานาคนั้นเขาไปอาศัย 
อยูในผาเปลือกไมนั้น     ก็ไมจับตองผาเปลือกไมเพราะความ 
เคารพ   จึงปราศรัยกะพระโพธิสัตววา   ทานขอรับขาพเจาหิวทาน 
จงเอาผาเปลือกไมของทานไป     ขาพเจาจักกินพญานาคนี้    เพ่ือ 
ประกาศความน้ี  จึงกลาวคาถาแรกวา :-  
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                         พญานาคผูประเสริฐกวางูทั้งหลาย   ตอง 
         การจะพนไปจากสํานักของขาพเจาจึงแปลงเพศ 
         เปนกอนแกวมณี          เขาไปอยูในผาเปลือกไม 
         นี้  ขาพเจาเคารพยําเกรงเพศของพระคุณเจา ซึ่ง 
         เปนเพศประเสริฐนัก       แมจะหิวก็ไมอาจจะจับ 
         พญานาคซึ่งเขาไปอยูในผาเปลือกไมนั้นออก 
         มากินได. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   อิธรูคาน   ปวโร   ปวิฏโ    ความวา 
พญานาคผูประเสริฐกวางูทั้งหลาย    เขาไปอาศัยอยูในผาเปลือกไม 
นี้.    บทวา   เสลสฺส   วณฺเณน   ความวา   พญานาคแปลงเพศเปน 
กอนแกวมณี   เขาไปอาศัยอยูในผาเปลือกไม.  บทวา  ปโมกฺขมจิฺฉ 
ความวา    พญานาคตองการจะพนจากสํานักของขาพเจา.    บทวา 
พฺรหฺมฺจ    วณฺณ    อปจายมาโน    ความวา    ขาพเจาบูชาเคารพ 
ตอทานผูมีเพศดังพรหม    คือมีเพศประเสริฐ.    บทวา    พุภุกขฺิโต 
โน    อิสฺหาม ิ   โภตฺตุ    ความวา    ขาพเจาแมจะหิวก็ไมอาจจะกิน 
พญานาคนั้นซ่ึงเขาไปอาศัยอยูในเปลือกไมนั้นได. 
         พระโพธิสัตวทั้ง ๆ ที่ยืนอยูในน้าํไดสรรเสริญพญาครุฑ 
แลวกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                        ทานเคารพยําเกรงผูมีเพศอันประเสริฐ  
         แมจะหิวก็ไมอาจจะจับนาค   ซึง่เขาไปอยูในผา 
         เปลือกไมนั้นออกมากินได    ขอทานจงเปนผูอัน  
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            พรหมคุมครองแลว     ดํารงชีวิตอยูสิ้นกาลนาน   
         เถิด    อนึ่ง    ขอภกัษาหารอันเปนทิพยจงปรากฏ 
         แกทานเถิด. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   โส   พฺรหมฺคุตฺโต   ความวา   ทานน้ัน 
เปนผูอันพรหมคุมครองรักษาแลว.  บทวา  ทิพฺยา  จ  เต  ปาตุภวนฺตุ 
ภกฺขา    ความวา   ขอภักษาหารอันควรแกการบรโิภคของทวยเทพ 
จงปรากฏแกทานเถิด. ทานอยาไดทําปาณาติบาต   กินเน้ือนาคเลย. 
         พระโพธิสัตวทั้ง ๆที่ยืนอยูในน้ํา      กระทําอนุโมทนาแลว 
ข้ึนนุงผาเปลือกไม         พาสัตวทั้งสองไปอาศรม บทแสดงถึงคุณ 
ของการเจริญเมตตา     แลวไดกระทําใหสัตวทั้งสองน้ันสามัคคีกัน. 
ต้ังแตนั้นมาสัตวทั้งสองนั้นก็มีความสมัครสมาน     เบิกบานกนัอยู 
รวมกันดวยความสุข.               
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวประชุม 
ชาดก.     พญานาคและพญาครุฑในครั้งน้ันไดเปนอํามาตยผูใหญ 
ทั้งสองในบัดนี้.  สวนดาบสไดเปนเราตถาคตนี้แล. 
                       จบ อรรถกถาอุรคชาดกท่ี  ๔  
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                                   ๕.  ภัคคชาดก  
 

                                  วาดวยอายุ 
       [๑๕๙]  ขาแตทานบิดา  ขอทานจงเปนอยู  ๑๒๐ ป   
         ขอปศาจจงอยากินฉันเลย ทานจงเปนอยู ๑๒๐ ป  
         เถิด. 
         [๑๖๐]  แมทานก็จงเปนอยู  ๑๒๐ ป   พวกปศาจ 
         จงกินยาพิษ ทานจงเปนอยู ๑๒๐ ป. 
                        จบ  ภัคคาชาดกที่  ๕ 
 
                    อรรถกถาภัคคชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู     ณ     ราชิการามซึ่งพระเจา- 
ปเสนทิโกศล   ใหจัดสรางถวายใกลพระวิหารเชตวัน   ทรงปรารภ 
การจามของพระองค    ตรัสพระธรรมเทศนานี้เริ่มตนวา     ชวี 
วสฺสสต  ภคฺค  ดังนี้. 
         ความพิสดารมีวา  วันหน่ึงพระศาสดาประทับนั่ง  ณ  ทาม 
กลางบริษัท        ที่ราชกิาราม    ขณะแสดงธรรมทรงจามข้ึน.  
ภิกษุทั้งหลายไดพากันสงเสียงเอ็ดอึงวา      ขอพระผูมีพระภาคเจา 
จงทรงพระชนมเถิด    ขอพระสุคตเจาจงทรงพระชนมเถิด.     เพราะ 
เสียงนั้นไดทําใหการแสดงธรรมหยุดลง.     ลําดับนัน้พระผูมีพระ- 
ภาคเจาจึงตรัสกับภิกษุทั้งหลายวา      ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     เมือ่  
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เขากลาวในเวลาจามวา    ขอใหทานจงเปนอยูเถิด    ดังน้ี   เพราะเหตุ   
ที่กลาวดังน้ัน    คนนั้นจะพึงเปนอยู    หรือจะพึงตายเปนไปไดไหม. 
ภิกษุทั้งหลายกราบทูลวา     เปนไปไมไดพระพุทธเจาขา.     พระ- 
ศาสดาตรัสตอไปวา     ดกูอนภิกษุทั้งหลาย     เธอไมควรกลาวใน 
เวลาเขาจามวา     ขอใหทานเปนอยูเถิด.     ผูใดกลาว     ผูนั้นตอง 
อาบัติทุกกฏ.    สมัยนั้นมนุษยทั้งหลาย    กลาวกะพวกภิกษุในเวลา 
ที่ภิกษุเหลานั้นจามวา     ขอใหพระคุณเจาท้ังหลายจงเปนอยูเถิด. 
ภิกษุทั้งหลายต้ังขอรังเกียจ     ไมพูดตอบ.     พวกมนุษยพากัน 
ยกโทษวา   อยางไรกันนี่   สมณศากยบุตรเมื่อเรากลาววา   ขอให 
พระคุณเจาจงเปนอยูเถิด    ไมพูดตอบเลย.    จึงพากันไปกราบทูล 
ความน้ันแดพระผูมีพระภาคเจา.     พระองคจึงตรัสวา     ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     พวกคฤหัสถเขาถือมงคลกัน     เมือ่คฤหัสถเขา 
กลาววา   ขอพระคุณเจาจงเปนอยูเถิด   เราอนุญาตใหกลาวตอบวา 
ขอใหพวกทานจงเปนอยูเถิด.     ภิกษุทั้งหลายพากันกราบทูลถาม 
พระผูมีพระภาคเจาวา ขาแตพระองคผูเจริญ   ธรรมดาการกลาว 
โตตอบวาจงเปนอยูเถิด      เกิดข้ึนเมื่อไร.     พระศาสดาตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ธรรมดาการโตตอบกันวา     จงเปนอยูเถิด  
เกิดข้ึนแตโบราณกาล  แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา   
         ในอดตีกาล      เมือ่พระเจาพรหมทัต      เสวยราชสมบัติใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณ    ตระกูล 
หน่ึงในแควนกาสี.   บิดาของพระโพธิสัตว   ทําการคาขายเลี้ยงชีพ  
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บิดาใหพระโพธิสัตวซึ่งมีอายุได    ๑๖     ป     แบกเครื่องแกวมณี   
เดินทางไปในบานและนิคมเปนตน    ครั้นถึงกรุงพาราณสีใหหุง 
อาหารบริโภคใกลเรือนของนายประตู     เมื่อหาที่พักไมได   จึงถาม 
วา    คนจนมาผิดเวลาจะพักไดที่ไหน.    ครั้นแลวพวกมนุษยพวก 
เขาวา     นอกพระนครมีศาลาอยูหลังหน่ึง    แตศาลาน้ันมียักษ 
ยึดครอง     ถาทานตองการก็จงอยูเถิด.    พระโพธสิัตวกลาววา 
มาเถิดพอ     เราจะไป     อยากลัวยักษ     ฉันจะทรมานยักษนั้นให 
หมอบลงแทบเทาของพอ   แลวก็พาบิดาไปในท่ีนั้น.   ลําดับนั้นบิดา 
ของพระโพธิสัตวนอนบนพ้ืนกระดาน.      ตนเองน่ังนวดเทาใหบิดา. 
ยักษซึ่งสิงอยูที่ศาลาน้ัน    อุปฐากทาวเวสวัณอยู   ๑๒   ป 
เมื่อจะไดศาลานั้น     ไดพรวา     บรรดามนุษยซึ่งเขาไปยังศาลานี้ 
ผูใดกลาวในเวลาท่ีเขาจามวา     ขอทานจงเปนอยูเถิด     และผูใด  
เมื่อเขากลาววาจงเปนอยูเถิด       แลวกลาวตอบวาทานก็เหมือนกัน 
ขอใหเปนอยูเถิด      เวนคนท่ีกลาวโตตอบเหลาน้ันเสีย    ที่เหลือ 
กินเสียเถิด.    ยักษนั้นอาศัยอยูที่ข่ือหัวเสา    คิดวาจักใหบิดาพระ- 
โพธิสัตวจาม    จึงโรยผงละเอียดลงดวยอานุภาพของตน.    ผง 
ปลิวเขาไปในดั้งจมูกของเขา.     เขาจึงจามท้ังท่ีนอนอยูเหนือพ้ืน 
กระดาน.     พระโพธิสัตวมิไดกลาววา     ขอทานจงเปนอยูเถิด. 
ยักษจึงลงจากข่ือหมายจะกินเขา.    พระโพธิสัตวเห็นยักษไตลง 
จึงคิดวา     เจายักษนี้เองทําใหบิดาของเราจาม     เจาน่ีคงจะเปน 
ยักษกินคนท่ีไมกลาววา     ขอใหทานจงเปนอยูเถิดในเวลาเขาจาม  
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ตนน้ันจึงกลาวคาถาแรกเก่ียวกับบิดาวา :- 
                        ขาแตบิดา  ขอทานจงเปนอยู  ๑๒๐  ป  ขอ 
         ปศาจจงอยากินฉันเลย   ทานจงเปนอยู   ๑๒๐  ป 
         เถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  พระโพธิสัตวเรียกชื่อบิดาวา   ภคฺค.   บทวา 
อปรานิ    จ   วีสติ   ความวา   ขอใหทานจงเปนอยู    ๑๒๐   ปเถดิ. 
บทวา   มา    ม    ปสาจา   ขาทนฺตุ   ความวา   ขอปศาจจงอยากิน 
ขาพเจาเลย.   บทวา   ชีว   ตฺว   สรโทสต   ความวา   ขอใหทานจง 
เปนอยู   ๑๒๐  ปเถิด.  อันที่จริง  ๑๒๐  ป  เปนการคาดคะเน  แตเปน 
แค  ๑๐๐   ปเทาน้ัน.   ในที่นี้ทานประสงค  ๑๐๐   ป   ใหเกินไปอีก 
๒๐  ป. 
         ยักษไดฟงคําของพระโพธิสัตวแลว     รําพึงวา     เราไม 
สามารถจะกินมาณพนี้ได    เพราะเขากลาววาขอใหทานจงเปน 
อยูเถิด    แตเราจะกินบิดาของเขา    วาแลวก็ไปหาบิดา.    บิดาเห็น 
ยักษตรงมาคิดวา     เจายักษนี่คงจักเปนยักษกินคนผูไมกลาวตอบ 
วา    ขอใหทานจงเปนอยูเถิด    เพราะฉะนั้นเราจักกลาวตอบ    แลว 
กลาวคาถาที่   ๒  เกี่ยวกับบุตรวา :- 
                        แมทานก็จงเปนอยู    ๑๒๐   ป   พวกปศาจ 
         จงกินยาพิษ  ทานจงเปนอยู    ๑๒๐  ปเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วิส  ปสาจา  ไดแก ปศาจจงกินยาพิษ 
ที่รายแรง.  
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         ยักษไดฟงดังน้ัน     คิดวาเราไมสามารถกินไดทั้งสองคน 
จึงถอยกลับ. ลําดับนั้นพระโพธิสัตวถามยักษนั้นวา  ดูกอนเจายักษ   
เพราะเหตุไรเจาจึงกินคนท่ีเขาไปยังศาลานี้เลา.     ยักษตอบวา 
เพราะเราอุปฐากทาวเวสวัณอยูถึง   ๑๒   ป    แลวไดพร.   พระ- 
โพธิสัตวถามวา   เจากินไดทุกคนหรือ.   ยักษตอบวา   ยกเวนคนท่ี 
กลาวตอบวา     ขอใหทานจงปนอยูเถิด      นอกน้ันเรากินหมด. 
พระโพธิสัตวกลาววา    ดูกอนยักษ   เจากระทําอกุศลไวในภพกอน 
เปนผูรายกาจ    หยาบคาย    ชอบเบียดเบียนผูอ่ืน     แมบัดนี้เจาก็ 
ยังทํากรรมเชนนั้นอีก   เจาจักเปนผูชื่อวามืดมาแลวมืดไป.   เพราะ 
ฉะน้ันต้ังแตบัดนี้ไป    เจาจงงดจากปาณาติบาตเปนตนเสีย    พระ- 
โพธิสัตวทรมานยักษนั้น    แลวขูดวยภัยในนรก    ใหยักษต้ังอยู 
ในศีลหา ไดทํายักษใหเหมือนคนรับใช. 
         วันรุงข้ึนพวกมนุษยซึ่งเดินทาง     เห็นยักษและทราบวา 
พระโพธิสัตวทรมานยักษสําเร็จ     จึงพากันไปกราบทูลแดพระ- 
ราชาวา     ขอเดชะมีมาณพคนหน่ึงทรมานยักษนั้นไดทําใหเหมือน 
เปนคนรับใช    พระเจาขา.    พระราชารับสั่งใหหาพระโพธิสัตว 
แลวทรงต้ังไวในตําแหนงเสนาบดี.     และไดพระราชทานยศใหญ 
แกบิดาของเขา.     พระราชาทรงกระทํายักษใหไดรับพลีกรรม 
แลวต้ังอยูในโอวาทของพระโพธิสัตว    กระทําบุญมีทานเปนตน 
บําเพ็ญทางไปสวรรค.  
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         พระศาสดาทรงนาพระธรรมเทศนานี้มาแลวตรัสวา    คํา   
โตตอบวา     ขอใหทานจงเปนอยูเถิด     ไดเกิดข้ึนแลวในกาลน้ัน 
แลวทรงประชุมชาดก 
         พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในครั้งน้ี     บิดาไดเปน 
กัสสป สวนบุตรไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ   อรรถกถาภัคคชาดกท่ี  ๕  
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                                ๖. อลีนจิตตชาดก 
 

                           วาดวยกัลยาณมิตร 
       [๑๖๑]    เสนาหมูใหญอาศัยเจาอลีนจิต   มีใจรื่นเริง 
         ไดจับเปนพระเจาโกศล     ผูไมอิ่มพระทัยดวย 
         ราชสมบัติของพระองคฉันใด 
       [๑๖๒]    ภิกษุผูสมบรูณดวยกัลยาณมิตรเปนที่ 
         พ่ึงอาศัย ปรารภความเพียร เจรญิกุศลธรรม เพ่ือ 
         บรรลุนิพพานอันเกษมจากโยคะ    พึงบรรลธุรรม 
         เปนที่สิ้นไปแหงสังโยชนทั้งปวงโดยลําดับ       ก ็
         ฉันนั้น. 
                          จบ  อลีนจิตตชาดกท่ี ๖ 
 
                     อรรถกถาอลีนจิตตชาดกท่ี ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู ณ พระวิหารเชตวัน ทรงปรารภ 
ภิกษุคลายความเพียรรูปหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้  มีคําเริ่มตน 
วา อลีนจิตฺต  นิสฺสาย ดังน้ี. 
         เรื่องราวจักมีแจงในสังวรชาดกในเอกาทสกนิบาต.   ภิกษุ  
นั้นเมื่อพระศาสดาตรัสถามวา      ดูกอนภิกษุไดยินวา     เธอคลาย 
ความเพียรจริงหรือ  กราบทูลวา จริง พระเจาขา.  
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         ลําดับนั้นพระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา   ดกูอนภิกษุ    เมื่อ 
กอนเธอไดทําความเพียรยึดเอาราชสมบัติในกรุงพาราณสี 
ประมาณ  ๑๒  โยชน  ถวายราชกุมารหนุมเชนกบัชิ้นเน้ือมิใชหรือ. 
เหตุไรในบัดนี้    เธอบวชในพระศาสนาเห็นปานน้ี    จึงคลายความ 
เพียรเสียเลา  แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาล     ครั้งเมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติ  
ในกรุงพาราณสี     ไดมบีานชางไมอยูไมหางจากกรุงพาราณสี. 
พวกชางไม   ๕๐๐   คน   อาศัยอยู  ณ  ที่นั้น  พวกเขาเดินเรือข้ึน 
เหนือนํ้าแลวพากันเขาไปในปา.    ตัดฟนไมเครื่องเรือนปรุง 
ปราสาทตางชนิด   มีพ้ืนชั้นเดียวและสองชั้นเปนตน   ณ   ที่นัน้เอง 
แลวทําเครื่องหมายไวในไมทุกชิ้น     ต้ังแตเสา     ขนไปยังฝงแมน้ํา 
บรรทุกเรือลองมาถึงพระนครตามกระแสนํ้า      ผูใดตองการเรือน 
ชนิดใดก็ปรงุเรือนชนิดนั้นแกผูนั้น     แลวรับเอากหาปณะกลับไป 
ขนเครื่องเรือนในท่ีนั้นมาอีก.     เมื่อเขาเลี้ยงชีวิตอยูอยางนี้     คราว 
หน่ึงเมื่อเขาต้ังคายตัดฟนไมอยูในปา     ในที่ไมไกลนักมีชางตัวหนึ่ง 
เหยียบตอตะเคียนเขา.      ตอไดแทงเทาชางเขา      มันเจ็บปวดเปน 
กําลัง.    เทาบวมกลัดหนอง.    ชางไดรับทุกขเวทนาสาหัส   ไดยิน 
เสียงตัดฟนไมของพวกชางไม      จึงหมายใจวาเราจักมีความสวัสดี 
เพราะอาศัยพวกชางไมเหลาน้ี     แลวเดินสามเทาเขาไปหาเขา 
หมอบลงใกล ๆ.     ชางไมเห็นชางมีเทาบวม     จึงตรงเขาไปใกล 
พบตออยูที่เทาแลวใชมีดที่คมกรีดรอบตอ     ใชเชอืกดึงตอออก  
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บีบหนอง    เอานํ้าอุนชะ    ไมนานนักที่พวกเขารักษาแผลใหหาย 
ดวยใชยาที่ถกูตอง.  ชางหายเจ็บปวดจึงคิดวา   เราไดชีวิต   เพราะ 
อาศัยชางไมเหลาน้ี   เราควรชวยเหลือตอบแทนเขา.    ต้ังแตนั้นมา 
เมื่อชางไมนําไมมาถาก   ชางก็ชวยพลิกใหสงเครื่องมือมีมีดเปนตน 
ใหกับพวกชางไม.      มันใชงวงพันจับปลายเชือกสายบรรทัด. 
ในเวลาบริโภคอาหาร     พวกชางไมตางก็ใหกอนขาวแกมัน 
คนละปน   ใหถึง   ๕๐๐  ปน.   อน่ึงชางนั้นมีลูกขาวปลอด   เปน 
ลูกชางอาชาไนย.    เพราะเหตุนั้นมันจึงคิดวา    เวลาน้ีเราก็แกเฒา 
เราควรใหลูกแกชางไมเหลาน้ี.     เพ่ือทํางานแทนเราแลวเขาปาไป. 
ชางน้ันมิไดบอกแกพวกชางไมเขาปานําลูกมากกลาววา      ชางนอย 
เชือกนี้เปนลูกของขาพเจา     พวกทานไดชวยชีวิตของขาพเจาไว 
ขาพเจาขอใหลูกน้ีเปนบําเหน็จคาหมอของพวกทาน    ต้ังแตนี้ไป 
ลูกน้ีจักทําการงานใหพวกทาน     แลวจึงสอนลูกวา      ดกูอนเจา 
ลูกนอย    ต้ังแตนี้ไปเจาจงทําการงานแทนเรา     ครั้นมอบลูกนอย 
ใหพวกชางไมแลว     ตัวเองก็เขาปาไป.    ต้ังแตนั้นมา    ลูกชางก็ 
ทําตามคําของพวกชางไม เปนสัตววานอนสอนงาย  กระทํากิจการ 
ทั่วไป.   แมพวกชางไมก็เลี้ยงดูลูกชางนอยดวยอาหาร  ๕๐๐  ปน 
ลูกชางนอยทํางานเสร็จแลวก็ลงแมน้ําอาบเลนแลวก็กลับ.    พวก 
เด็กชางไมก็จับลูกชางนอยท่ีงวงเปนตน    เลนกับลูกชางทั้งในนํ้า 
และบนบก.     ธรรมดาชาติอาชาไนยท้ังหลาย    จะเปนชางก็ตาม 
มาก็ตาม   คนก็ตาม   ยอมไมถายอุจจาระ   หรือปสสาวะลงในนํ้า  
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เพราะฉะนั้นลูกชางนั้นจึงไมถายอุจจาระหรือปสสาวะลงในนํ้า 
ถายแตริมฝงแมน้ําภายนอกเทานั้น.    อยูมาวันหน่ึง    ฝนตกลงมา 
เหนือแมน้ํา.      ถูกชางที่แหงก็ไปสูแมน้ํา     ไดติดอยูที่พุมไม 
แหงหน่ึงท่ีทากรุงพาราณสี.    ครั้งน้ันพวกควาญชางของพระราชา 
นําชาง    ๕๐๐    เชือกไปดวยประสงคจะใหอาบนํ้า.    ชางเหลาน้ัน 
ไดกลิ่นคูถของชางอาชาไนยเขา     จึงไมกลาลงแมน้ําสักตัวเดียว 
ชูหางพากันหนีไปท้ังหมด.     พวกควาญชางจึงแจงเรื่องแกนาย 
หัตถาจารย.    พวกเขาคิดกันวาในนํ้าตองมีอันตราย    จึงทําความ 
สะอาดนํ้าเห็นคูถชางอาชาไนยติดอยูที่พุมไม     กร็ูวาน่ีเองเปนเหตุ 
ในเรื่องนี้     จึงใหนําถาดมาใสน้ําขยําคูถลงในถาดนั้นแลวใหรด  
จนท่ัวตัวชางท้ังหลาย.    ตัวชางก็มีกลิ่นหอม.      ชางเหลาน้ันจึง 
ลงอาบนํ้ากันได.    นายหัตถาจารยทูลเลาเรื่องราวนั้นแดพระราชา 
แลวกราบทูลวา      ขอเดชะพระองคควรสืบหาชางอาชาไนยน้ัน 
นํามาเถิดพระเจาขา. 
         พระราชาเสด็จสูแมน้ําดวยเรือขนาน     เมื่อเรือขนานแลน 
ไปถึงตอนบน     ก็บรรลถุึงท่ีอยูของพวกชางไม.     ลูกชางกําลัง 
เลนน้ําอยูไดยินเสียงกลอง    จึงกลับไปยืนอยูกับพวกชางไม. 
พวกชางไมถวายการตอนรับพระราชาแลวกราบทูลวา     ขอเดชะ 
หากพระองคมีพระประสงคดวยไม    เหตุไรตองเสด็จมา    จะทรง 
สงคนใหขนไปไมควรหรือพระเจาขา.    พระราชารับสั่ง    นี่แน 
พนาย   เรามิไดมาเพ่ือประสงคไมดอก   แตเรามาเพ่ือตองการชาง  
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เชือกนี้.    พวกชางไมกราบทูลวา    ขอเดชะโปรดใหจับไปเถิด 
พระเจาขา.    ลูกชางไมปรารถนาจะไป.    พระราชารับสั่งถามวา 
ชางจะใหทําอยางไรเลา   พนาย.   พวกเขากราบทูลวา   ขอเดชะ 
ชางจะใหพระราชทานคาเลี้ยงดูแกชางไมพระเจาขา.     พระราชา 
รับสั่งวา     ตกลงพนาย    แลวโปรดใหวางกหาปณะลงที่เทาชาง 
ทั้ง   ๔  ขาง    ที่งวงและท่ีหางแหงละแสนกหาปณะ     แมเพียงนี้ 
ชางก็ไมไป  ครั้นพระราชทานผาคูแกชางไมทั้งหมด   พระราชทาน 
ผาสาฎกสําหรับทั้งนุงแกภรรยาชางไม     แมเพียงนี้ก็ไมไป     ตอเมื่อ 
พระราชทานเครื่องบริหารสําหรับเด็ก      แกเด็กชายหญิงท่ีเลน 
อยูดวยกัน   ลูกชางจึงเหลียวไปดูพวกชาง   เหลาสตรีและพวกเด็ก 
แลวเดินไปกับพระราชา.  พระราชาทรงพาไปถึงพระนคร  รับสั่ง 
ใหประดับพระนครและโรงชาง     ทรงใหชางกระทําปทักษิณ 
พระนคร     แลวใหเขาไปโรงชาง    ทรงประดับดวยเครื่องประดบั 
ทั้งปวง    ทรงทําการอภิเษกยกข้ึนเปนราชพาหนะ    ทรงตั้งไวใน 
ฐานะเปนสหายของพระองค    พระราชทานราชสมบัติกึ่งหนึ่ง 
แกชาง    ไดทรงกระทําการเลี้ยงดูเสมอดวยพระองค.    ต้ังแตชาง 
มา    ราชสมบัติในชมพูทวีปทั้งสิ้น    ไดตกอยูในเง้ือมพระหัตถ 
ของพระราชาท้ังส้ินเชิง.  
         ครั้นกาลเวลาผานไปอยางนี้    พระโพธิสัตวทรงถือปฏิสนธิ 
ในพระครรภของพระอัครมเหสีของพระราชาพระองคนั้น.     ใน 
เวลาท่ีพระนางทรงครรภแก     พระราชาไดสวรรคตเสียแลว.  
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หากพญาชางพึงรูวาพระราชาไดสวรรคตเสียแลว     หัวใจของ 
พญาชางก็จะตองแตกทําลายไป  ณ  ที่นั้นเอง.  ดังน้ันพวกคนเลี้ยง 
ชางจึงบารุงมิใหพญาชางรูวา     พระราชาไดสวรรคตเสียแลว. 
ฝายพระเจากรุงโกศล      ซึ่งมีพระราชอาณาจักรใกลเคียงกัน 
ทรงสดับขาววา    พระราชาสวรรคตแลว    ทรงดําริวา    นัยวา 
ราชสมบัติกรุงพาราณสีวางผูครอง     จึงยกกองทัพใหญลอม 
พระนคร.     ชาวพระนครพากันปดประตูเมือง     สงสาสนถวาย 
พระเจากรุงโกศลวา      พระอัครมเหสีของพระราชาของพวก 
ขาพเจาทรงครรภแก.     พวกโหรทานายวา     จากน้ีไปเจ็ดวัน 
พระอัครมเหสีจักคลอดพระโอรส     พวกขาพเจาจักขอรบในวันที่ 
เจ็ด      จักไมมอบราชสมบัติให    ขอไดโปรดทรงรอไวชั่วเวลา 
เพียงเทาน้ี.   พระเจากรุงโกศลทรงรับวา    ตกลง   ครั้นถึงวันที่เจ็ด  
พระเทวีประสูติพระโอรส.    ก็ในวันขนานพระนาม    มหาชนได 
ขนานพระนามพระโอรสวา    อลีนจิตตราชกุมาร   เพราะพระโอรส 
ทรงบันดาลใหจิตทอแทของมหาชนมีขวัญดีข้ึน.    ต้ังแตวันที่เจ็ด 
พระโอรสประสูติ     ชาวพระนครของพระองคก็สูรบกับพระเจา 
กรุงโกศล.     เพราะขาดผูนํา     แมจะมีกําลังตอสูมากมายเพียงไร 
เมื่อตอสูไปก็ถอยกําลังลงทีละนอย  ๆ.     พวกอํามาตยพากัน 
กราบทูลความน้ันแดพระเทวี     แลวทูลถามวา     ขาแตพระแมเจา 
เมื่อกาลังลดถอยลงอยางนี้     พวกขาพเจาเกรงวาจะแพสงคราม. 
มงคลหัตถีสหายของพระราชา     มิไดรูวาพระราชาสวรรคต  
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พระโอรสประสูติพระเจากรุงโกศลเสด็จมาทําสงคราม. 
พวกขาพเจาจะบอกใหพญาชางนั้นรูดีไหมพระเจาขา.     พระเทวี 
รับสั่งวาดีแลว     จึงตกแตงพระโอรสใหบรรทมเหนือพระอูบุดวย 
ภูษาเน้ือดี    เสด็จลงจากปราสาท    มีหมูอํามาตยแวดลอม    เสด็จ 
ถึงโรงพญาชางใหพระโพธิสัตวบรรทมใกล ๆ    พญาชาง    แลว 
ตรัสวา     ดกูอนพญามงคลหัตถี    พระสหายของทานสวรรคตเสีย 
แลว     พวกขาพเจามิไดบอกเพราะเกรงวาทานจะหัวใจแตก 
ทําลาย   นี่คือพระราชโอรสแหงพระสหายของทาน   พระเจาโกศล 
เสด็จมาลอมพระนคร   ตอสูกับพระโอรสของทาน   ไพรพลหยอน 
กําลัง    ทานอยาปลอยใหพระโอรสของทานตายเสียเลย    จงยึด  
ราชสมบัติถวายแกเธอเถิด.    ขณะนั้นพญามงคลหัตถีก็เอางวง 
ลูบคลําพระโพธิสัตว   แลวยกข้ึนประดิษฐานไวเหนือกระพอง 
รองไหคร่ําครวญ   แลวางวางพระโพธิสัตวใหบรรทมบนพระหัตถ 
ของพระเทวี   แลวออกจากโรงชางไป    หมายใจวาจักจับพระเจา 
กรุงโกศล.   ลําดับนั้นพวกอํามาตยจึงสวมเกราะ    ตกแตงพญาชาง 
เปดประตูพระนคร    พากันหอมลอมพญาชางนั้นออกไป.    พญา- 
มงคลหัตถีครั้นออกจากพระนครแลว     ก็แผดเสียงโกญจนาถ 
ยังมหาชนใหหวาดสะดุงพากันหนีทําลายคายขาศึก    ควาพระเมาลี 
พระเจากรุงโกศลไวไดแลวพามาใหหมอบลง    ณ    บาทมูลของ 
พระโพธิสัตว    ครั้นหมูทหารเขารุมลอมเพ่ือฆาพระเจากรุงโกศล 
พญาชางก็หามเสียแลวถวายโอวาทวา   ต้ังแตนี้ไปพระองคอยา  
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ประมาท     อยาสําคัญวาพระกุมารน้ียังเปนเด็ก     แลวจึงกลับไป- 
ต้ังแตนั้นมาราชสมบัติทั่วชมพูทวีป     ก็ตกอยูในเง้ือมพระหัตถ 
ของพระโพธิสัตว.    ข้ึนชื่อวาขาศึกปจจามิตรอ่ืน ๆ    ไมสามารถ 
จะเผชิญไดเลย. 
         พระโพธิสัตวไดรับการอภิเษกในเมื่อพระชนมได    ๗ 
พระพรรษา   ทรงพระนามวา   อลีนจิตตราช   ทรงปกครองราช- 
สมบัติโดยธรรม     ทรงบําเพ็ญทางไปสวรรคจนวาระสุดทาย 
พระชนมชีพ. 
         พระศาสดาทรงนําอดีตน้ีมา    เม่ือทรงบรรลพุระสัมมา- 
สัมโพธิญาณ ไดตรัสพระคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        เสนาหมูใหญอาศัยเจาอลีนจิต    มใีจรื่นเริง 
         ไดจับเปนพระเจาโกศล      ผูไมทรงอิ่มดวยราช- 
         สมบัติฉันใด. 
                        ภิกษุผูสมบูรณดวยกัลยาณมิตรเปนที่  
         พ่ึงอาศัย   ปรารภความเพียรเจริญกุศลธรรม เพ่ือ 
         บรรลุนิพพานอันเกษมจากโยคะ    พึงบรรลธุรรม 
         เปนที่สิ้นไปแหงสังโยชนทั้งปวงโดยลําดับ      ก ็
         ฉันนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อลีนจตฺิต   นิสฺสาย   ไดแกอาศัย 
พระอลีนจิตราชกุมาร.  บทวา  ปหฏา  มหตี จม ู ความวา  เสนา  
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หมูใหญตางพากันรื่นเริงยินดีวา     เราไดราชสมบัติสืบสายราช- 
ประเพณีคืนมาแลว.   บทวา   โกสล   เสนาสนฺตฺฏ   พระเจากรุง- 
โกศล     ผูไมทรงอิ่มดวยราชสมบัติของพระองค    เสด็จมาดวย 
ทรงโลภในราชสมบัติของผูอ่ืน.  บทวา  ชีวคาห  อคาหยิ  ความวา 
เสนาน้ันขอใหพญาชางจับเปนพระราชาอยาฆา.     บทวา     เอว 
นิสฺสยสมฺปนฺโน       ความวา   เสนาน้ันฉันใด    กลุบุตรแมอ่ืนซึ่ง 
สมบูรณดวยนิสัยไดกัลยาณมิตรซึ่งเปนพระพุทธเจาก็ดี     สาวก 
ของพระพุทธเจาก็ดี     พระปจเจกพุทธเจาก็ดี     ใหเปนที่พ่ึงอาศัย 
ก็ฉันนั้น.  บทวา ภิกขุ  นี้เปนชื่อของผูบริสุทธิ์.  บทวา  อารทฺธวีริโย 
ไดแก    เปนผูประคองความเพียร    คือประกอบดวยความเพียรอัน 
ปราศจากโทษส่ีประการ.   บทวา   ภาวย   กุสล    ธมฺม   ความวา 
เมื่อเจริญธรรมอันเปนกุศล  คือ ไมมีอาลัย ไดแก โพธิปกขิยธรรม 
๓๗  ประการ.  บทวา  โยคกฺเขมสฺส  ปตฺติยา  ไดแก  เจริญธรรม 
นั้นเพ่ือบรรลุนิพพานอันเกษมจากโยคะ     ๔.     บทวา     ปาปุเณ 
อนุปุพฺเพ     สพฺพสโยชนกฺขย    ความวา    ภิกษุผูสมบูรณดวย 
อุปนิสัยอันเปนกัลยาณมิตรนั้น   เมื่อเจริญกุศลธรรมนี้   ต้ังแตการ 
เห็นแจงอยางนี้   ก็จะบรรลุวิปสสนาญาณโดยลําดับ   และมรรคผล 
เบื้องตํ่า    ในที่สุดยอมบรรลุพระอรหัต     กลาวคือการส้ินสังโยชน 
ทั้งหมด      เพราะเปนสิ่งที่เกิดข้ึนในที่สุดแหงความส้ินไปของ 
สังโยชน  ๑๐.    อน่ึงเพราะสังโยชนทั้งหมดส้ินไป    เพราะอาศัย 
พระนิพพาน  ฉะนั้น  พระนิพพานน้ันก็เปนอันสิ้นสังโยชนทั้งหมด.  
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อธิบายวา    ภิกษุยอมบรรลุความสิ้นไปแหงสังโยชนทั้งหมด     อัน 
ไดแกพระนิพพานดวยประการฉะนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงรวบยอดแหงพระธรรมเทศนา 
ดวยอมตมหานิพพาน    ดวยประการฉะน้ีแลว     จึงทรงประกาศ 
สัจธรรมใหยิง่ ๆ   ข้ึนไป แลวจึงทรงประชุมชาดก. 
         ในเมื่อจบสัจธรรม       ภิกษุผูคลายความเพียร     ไดบรรล ุ
พระอรหัต.  พระมารดาในครั้งน้ันไดเปนพระมหามายา.  พระบิดา 
ไดเปนพระเจาสุทโธทนมหาราช.     พญาชางซึ่งชวยใหไดราช- 
สมบัติ       ไดเปนภิกษุผูคลายความเพียรรูปนี้.     บิดาของพญาชาง 
ไดเปนสาริบุตร.     สวนอลีนจิตตราชกุมาร     ไดเปนเราตถาคต 
ฉะน้ีแล. 
                     จบ  อรรถกถาอลีนจิตตชาดกท่ี ๖  
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                                   ๗.  คุณชาดก 
 

                          วาดวยมิตรธรรม 
       [๑๖๓]   ผูเปนใหญยอมขบัไลผูนอยไดตามความ 
         ตองการของตน  นี่เปนธรรมดาของผูมีกําลัง    นาง 
         มฤคีผูมีฟนคมแหลมของทานไดคุกคามบุตรและ 
         ภรรยาของเรา   ขอทานจงทราบเถิด   ภัยเกดิแตที่ 
         พ่ึงแลว 
       [๑๖๔]   ถาผูใดเปนมิตรแมจะมีกําลังนอย      แตต้ัง 
         อยูในมติรธรรม   ผูนั้นชื่อวาเปนญาติ   เปนเผาพันธุ 
         เปนมติรและเปนสหายของเรา      และนางมฤคี 
         ทานอยาดูหมิ่นสหายของเราอีกนะ     เพราะวา 
         สุนัขจิง้จอกตัวน้ีใหชีวิตเราไว. 
                               จบ  คุณชาดกท่ี  ๗ 
 
                       อรรถกถาคุณชาดกท่ี  ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พระอานนทเถระไดผาสาฎกพันผืน     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มี 
คําเริ่มตนวา เยน  กาม  ปณาเมติ  ดังนี้.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 45 

         เรื่องพระเถระบอกธรรมภายในพระราชวังของพระเจา 
กรุงโกศลมาแลวในมหาสารชาดกในตอนหลัง 
         พระเถระเม่ือบอกธรรมอยูภายในพระราชวังของพระราชา 
ไดมีผูนําผาสาฎกพันผืน    ราคาผืนละพันมาถวายแดพระราชา 
พระราชาไดพระราชทานผาสาฎก ๕๐๐ ผืนแกพระเทวี  ๕๐๐ นาง 
ทุก ๆ นางเก็บผาสาฎกเหลาน้ันไว     ในวันรุงข้ึนไดนําไปถวาย 
แดพระอานนทเถระ     ตนเองหมผาสาฎกเกา  ๆ     ไปเฝาปฏิบัติ  
พระราชาในตอนเชา.     พระราชาตรัสถามวา     เราใหผาสาฎก 
ราคาต้ังพันแกพวกเจา      เพราะเหตุไรพวกเจาจึงไมหมผาเหลานั้น 
มา.    ขอเดชะฝาละอองทุลีพระบาท    พวกหมอมฉันไดถวายผา 
เหลาน้ันแกพระเถระเสียแลวเพคะ.          พระอานนทเถระรับไว 
ทั้งหมดหรือ.   รับไวทั้งหมดเพคะ.   พระราชาทรงกริ้วพระเถระวา 
พระสัมมาสัมพุทธเจาทรงอนุญาตจีวรเพียง   ๓   ผืน  พระอานนท- 
เถระเห็นจักทาการคาผา    ทานจึงรับผาไวมากมายนัก    เสวย  
พระกระยาหารเชาเสร็จแลว    จึงเสด็จไปพระวิหาร    เสด็จไปยัง 
ที่อยูของพระเถระ     ทรงนมัสการพระเถระ      แลวประทับนั่ง 
ตรัสถามวา  พระคุณเจา  พวกหญิงในเรือนของขาพเจายังฟงธรรม 
หรือเรียนธรรมในสํานักของทานอยูหรือ.     ยังฟงธรรมหรือเรียน 
ธรรมอยู    พวกหญิงเหลานั้นเรียนสิ่งท่ีควรเรียน    ฟงสิ่งท่ีควรฟง 
ถวายพระพร.     พวกเธอฟงเทาน้ันหรือถวายผานุงผาหมแกพระ- 
คุณเจาดวย.    ขอถวายพระพร     วันนีพ้วกหญิงเหลาน้ันไดถวาย  
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ผาสาฎกราคาหน่ึงพันประมาณ   ๕๐๐  ผืน.  พระคุณเจารับไวหรือ. 
ขอถวายพระพรอาตมารับไว.   พระคุณเจาพระศาสดาทรงอนุญาต  
ผาไวเพียง    ๓    ผืน   เทาน้ันมิใชหรอื.    ขอถวายพระพรถูกแลว 
พระผูมีพระภาคเจาทรงอนุญาตจีวร    ๓    ผืนเทาน้ันแกภิกษุรูป 
หน่ึงโดยหลักการสําหรับใช  แตมิไดทรงหามการรับ  เพราะฉะนั้น 
อาตมารับผานั้นไวก็เพ่ือถวายแกภิกษุซึ่งมีจีวรเการูปอ่ืน.     ก ็
ภิกษุเหลาน้ันไดผาไปจากพระคุณเจาแลว     จักทําอะไรกับ 
จีวรผืนเกา.    ขอถวายพระพรจักทําจีวรผืนเกาเปนผาหม.    พระ- 
คุณเจา     ผาหมผืนเกาเลาจักทําเปนอะไร.     ขอถวายพระพรจัก 
ทําเปนผานุง.   พระคุณเจา   ผานุงผืนเกาเลาจักทําเปนอะไร.   ขอ 
ถวายพระพรจักทําเปนผาปูนอน.    พระคุณเจาผาปูนอนผืนเกาเลา 
จักทาเปนอะไร.  ขอถวายพระพร  จักทําเปนผาปูพ้ืน.  พระคุณเจา 
ผาปูพ้ืนผืนเกาเลาจักทําเปนอะไร.     ขอถวายพระพรจักทําเปน 
ผาเช็ดเทา.    พระคุณเจาผาเช็ดเทาผืนเกาเลา     จักทําเปนอะไร. 
ขอถวายพระพร      ธรรมดาของที่ถวายดวยศรัทธาจะทาใหเสียไป 
ไมควร    เพราะฉะนั้นภิกษุทั้งหลายจักสับผาเช็ดเทาผืนเกา    ผสม 
กับดินเหนียวฉาบทาที่เสนาสนะ.    พระคุณเจาของท่ีถวายทานแลว 
ยอมไมไดความเสียหาย    โดยที่สุดแมกระทั่งผาเช็ดเทาหรือ. 
ขอถวายพระพรถูกแลวแมผาท่ีถวายอาตมาก็มิไดเสียหาย     ยอม 
เปนของใชสอยทั้งนั้น.     พระราชาทรงชื่นชมโสมนัสยิ่งนักรับสั่ง 
ใหจายผาอีก   ๕๐๐    ผืนที่เก็บไวในพระตําหนักมาถวายพระเถระ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 47 

ครั้นทรงฟงอนุโมทนาแลว     จึงทรงนมัสการพระเถระกระทํา 
ประทักษิณ แลวเสด็จกลับ. 
         พระเถระก็ไดถวายผาสาฎก  ๕๐๐   ผืนที่ไดมาครั้งแรกแก 
ภิกษุผูมีจีวรเกา.     อน่ึงพระเถระมีสัทธิงวิหาริกอยูประมาณ 
๕๐๐.    บรรดาทานเหลานั้น    ภิกษุหนุมรูปหน่ึงมีอุปการะแก 
พระเถระมาก    เชนกวาดบริเวณสถานท่ี    เขาไปต้ังนํ้าใชน้ําฉัน 
ถวายไมสีฟน    น้ําลางหนาและนํ้าสรง    ชําระลางวัจจกุฏี    จัด  
เรือนไฟและเสนาสนะ.  นวดมือ  นวดเทา  นวดหลังเปนตน.  พระ- 
เถระไดถวายผา     ๕๐๐    ผืน    ที่ไดครั้งหลังท้ังหมดแกภิกษุหนุม 
รูปนั้นดวยเห็นเหมาะสมวา     ภิกษุหนุมรูปนี้เปนผูมีอุปการะมาก. 
แมภิกษุรูปนั้นก็ไดสบงผาเหลาน้ันทั้งหมด     ถวายแกภิกษุผูรวม 
อุปชฌายของตน. 
 ื        ภิกษุทั้งหลายผูไดผาสาฎกเหลาน้ันทั้งสิ้น     กตั็ดยอม 
แลวนุงและหมผากาสายะอันมีสีดุจดอกกรรณิกา     พากันเขาไป 
เฝาพระศาสดา     นั่ง     ณ     สวนขางหน่ึงแลวกราบทูลอยางนี้วา 
ขาแตพระองค  พระอริยสาวกชั้นโสดาบัน  ยังมีการใหเห็นแกหนา 
อยูหรือ.     พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
พระอริยสาวกใหเพราะเห็นแกหนานั้นไมมี.    ภิกษุทั้งหลาย 
กราบทูลวา     ขาแตพระองคผูเจริญ     พระเถระผูเปนธรรมภัณ- 
ฑาคาริก    (คลังธรรม)    อุปชฌายะของขาพระองคทั้งหลาย    ให 
ผาสาฎก    ๕๐๐    ผืนราคาหน่ึงพันแกภิกษุรูปเดียวเทาน้ัน    แต  
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ภิกษุหนุมรูปนั้นไดแบงผาท่ีตนไดใหแกพวกขาพระองคพระ-   
เจาขา.   พระศาสดาตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   อานนทมิไดให 
แกภิกษุเพราะเห็นแกหนา     แตวาภิกษุหนุมรูปนั้นมีอุปการะแก 
เธอมาก   เพราะฉะนั้นเธอคิดเห็นดวยอํานาจอุปการะของผูอุปการะ 
แกตนวา    ข้ึนชื่อวา     ผูมีอุปการะเราควรทําอุปการะตอบดวย 
อํานาจคุณและดวยอํานาจการกระทําอันเหมาะสม      จึงไดให 
ดวยความกตัญูกตเวที ดวยประการฉะน้ี. 
         อันที่จริงบัณฑิตแตกอนก็ยังทําอุปการะตอบแกผูมี 
อุปการะแกตนเหมือนกัน   เมื่อภิกษุเหลาน้ันทูลอาราธนา    จึงทรง 
นําเรื่องในอดีตมาตรัสวา 
         ในอดตีกาล       ครัง้พระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวเสวยพระชาติเปนราชสีห    อาศัยอยู 
ในถ้ําเขา.     วันหน่ึงราชสีหนั้นออกจากถ้ํายืนอยูบนยอดเขามองดู 
เชิงเขา.     ไดมีสระใหญลอมรอบเชิงเขานั้น.    ในที่ดอนแหงหน่ึง 
ของสระน้ัน     มีหญาเขียวออนเกิดข้ึนบนหลังเปอกตมอันแหง. 
จําพวกเนื้อเล็ก  ๆ    เปนตนวา    กระตาย    แมว    และสุนัขจ้ิงจอก 
เที่ยวและเล็มหญาเหลานั้นบนหลังเปอกตมแหง.     แมในวันนั้น 
เนื้อตัวหน่ึงก็เที่ยวและเล็มหญาน้ัน.    ราชสีหคิดวา    จักจับเนื้อน้ัน 
กินเสีย    จึงกระโดดลงจากยอดเขา    ว่ิงไปดวยกําลังของราชสีห. 
เนื้อกลัวตายสงเสียงรองหนีไป.     ราชสีหไมสามารถยั้งความเร็ว  
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ไวได    จึงตกจมลงไปเหนือเปอกตมแหง    ไมสามารถจะข้ึนได. 
ไดยืนปกเทาทั้งส่ีเหมือนเสา อดอาหารอยูเจ็ดวัน. 
         ลําดับนั้น     สุนัขจ้ิงจอกตัวหน่ึงเท่ียวหาอาหาร     ครั้นเห็น 
ราชสีหนั้นเขาจึงหนีไปดวยความกลัว.     ราชสีหเห็นสุนัขจ้ิงจอก 
จึงรองเรียกแลวพูดวา     พอมหาจําเริญสุนัขจ้ิงจอกอยาหนีเลย. 
ขาพเจาติดหลม.    ชวยขาพเจาดวยเถิด.     สุนัขจ้ิงจอกจึงว่ิงเขาไป 
หาราชสีหแลวพูดวา     ขาพเจาจะชวยยกทานข้ึน    แตเมื่อขาพเจา 
ยกทานข้ึนมาแลว     ขาพเจาเกรงวาทานจะกินขาพเจาเสียนะซิ. 
ราชสีหพูดวา   อยากลัวเลย  ขาพเจาจะไมกินทานดอก.  แตขาพเจา 
จักสนองคุณทาน    ทานจงหาทางยกขาพเจาข้ึนเถิด.    สุนัขจ้ิงจอก 
รับคําปฏิญญาของราชสีหแลว   จึงตะกุยเลนรอบเทาท้ังส่ี   ขุดเปน 
ลารางสี่ตอนของเทาท้ังส่ีแลวทาใหน้ําไหลเขาไป.      น้ําไหลเขาไป 
ทําใหเลนออน.     ขณะนั้นสุนัขจ้ิงจอกจึงเขาไประหวางทองของ 
ราชสีห  รองบอกวา  พยายามเถิดนาย  เอาศีรษะดุนทอง.  ราชสีห 
ออกกําลังโดดข้ึนจากหลมว่ิงไปยืนอยูบนบก. 
         ราชสีหพักอยูครูหน่ึง     จึงลงไปสูสระอาบน้ําชําระโคลน 
ตมหายเหน่ือยแลว   จึงฆาควายไดตัวหน่ึง     จึงเอาเข้ียวฉีกเน้ือ 
วางไวขางหนาสุนัขจ้ิงจอกพรอมกับพูดวา     กินเสียเถิดสหาย 
เมื่อสุนัขจ้ิงจอกกินแลว    ตัวจึงกินภายหลัง.     สุนขัจ้ิงจอกกัดชิ้น 
เนื้อชิ้นหน่ึงคายไว.     ราชสีหถามวา     ทําดังน้ีเพ่ือประสงคอะไร 
สหาย     สุนขัจ้ิงจอกตอบวา     ทาสีของขาพเจายังมีอยู     ชิ้นน้ีจัก  
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เปนสวนของเธอ.     ราชสีหกลาววา    เอาไปเถิด      แมตนเองก็คาบ 
เนื้อไปเพื่อนางราชสีห   แลวกลาววา   มาเถิดสหาย   เราจักไปบน 
ยอดเขา  ไปยังท่ีอยูของนางสหายของเรา  แลวพากันไป  ณ  ทีน่ั้น 
ใหนางราชสีหกินเน้ือแลวปลอบสุนัขจ้ิงจอกและนางสุนัขจ้ิงจอก 
วา    ต้ังแตนี้ไป   เราจักปฏิบัติทาน   แลวนําไปยังท่ีอยูของตน    ให 
สุนัขจ้ิงจอกสองผัวเมียอยูในถ้ําอีกถ้ําหนึ่งใกลประตูถ้ํา.     ต้ังแต 
นั้นมาเม่ือราชสีหไปหาอาหาร     ก็ใหนางราชสีหและนางสุนัข 
จ้ิงจอกอยูเฝาถ้ํา   ตนเองไปกับสุนัขจ้ิงจอกฆาเน้ือตางชนิด   ทั้งสอง 
ตัวกินเนื้อดวยกัน    ณ    ที่นั้น    แลวนํามาใหนางราชสีหและนาง 
สุนัขจ้ิงจอก.     เมื่อกาลเวลาผานไป     นางราชสีหคลอดลูกออก 
สองตัว.      แมนางสุนัขจ้ิงจอกก็คลอดลูกออกสองตัวเหมือนกัน. 
สัตวเหลาน้ันทั้งหมด    อยูกลมเกลียวกันเปนอยางดี.    อยูมาวันหน่ึง 
นางราชสีหไดเฉลียวใจวา      ราชสีหนีดู้รักนางสุนัขจ้ิงจอกและ 
ลูกสุนัขจ้ิงจอกเสียเหลือเกิน     ชะรอยราชสีหนี้จะมีการเชยชม 
กับนางสุนัขจ้ิงจอกก็เปนได     จึงรักกนัถึงอยางนี้.     ถากระไร 
เราจะเบียดเบียนคุกคามใหสุนัขจ้ิงจอกหนีไปจากท่ีนี้ใหได. 
ครั้นถึงเวลาท่ีราชสีหพาสุนัขจ้ิงจอกไปหาอาหาร      นางราชสีหจึง 
เบียดเบียนคุกคามนางสุนัขจ้ิงจอกวา     ทําไมเจาจึงอยูในที่นี้ 
ไมหนีไปเสีย.    แมลูก ๆ    ของนางราชสีหก็คุกคามลูก ๆ ของนาง 
สุนัขจ้ิงจอกเหมือนกัน.     นางสุนัขจ้ิงจอกจึงบอกเร่ืองนั้นแกสุนัข 
จ้ิงจอกแลวกลาววา     เรารูไมไดวา     นางราชสีหนี้ไดทําตามคํา  
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ของราชสีห เราอยูมานานแลว  เรากลบัไปท่ีอยูของเราเถิด. 
         สุนัขจ้ิงจอกฟงคําของนางสุนัขจ้ิงจอก    จึงเขาไปหาราชสีห 
กลาววา  นาย  เราอยูในสาํนักของทานมานานแลว  ธรรมดาผูที่อยู 
นาน ๆ    นักยอมไมเปนท่ีพอใจ   ในเวลาที่เราออกไปหาอาหารกัน 
นางราชสีหเบียดเบียนขูนางสุนัขจ้ิงจอกวา     ทําไมเจาจึงอยูใน 
ที่นี้ไมหนีไปเสีย.     แมลกูราชสีหก็คุกคามลูกสุนัขจ้ิงจอก     ผูใด  
ไมชอบใหผูใดอยูในสํานักตน     ผูนั้นพึงขับไลเขาวาจงไปเสียดีกวา 
รบกวนกันมปีระโยชนอะไร  แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ผูเปนใหญยอมขบัไลผูนอยไดตามความ 
         ตองการของตน     นี่เปนธรรมดาของผูมีกําลัง 
         นางมฤคีผูมีฟนคมแหลมของทาน   ไดคุกคาม 
         บุตรภรรยาของเรา  ขอทานจงทราบเถิด  ภยัเกิด 
         แตที่พ่ึงแลว. 
         ราชสีหไดฟงคําของนางสุนัขจ้ิงจอกแลว     จึงกลาวกะนาง 
ราชสีหวา    นี่แนะนอง    เม่ือครั้งกระโนน    เจายังระลึกไดไหมวา 
เราไปหาอาหาร     พอถงึวันที่เจ็ดไดมากับสุนัขจ้ิงจอก     และนาง 
สุนัขจ้ิงจอกน้ี.   จําไดจะ.   เจารูถึงเหตุที่เรามิไดมาตลอด    ๗   วัน 
หรือ.   ไมรูจะ.   นี้แนนอง   เราไปดวยต้ังใจวาจักจับเนื้อสักตัวหนึ่ง 
แลวพลาดลงไปติดหลม    ไมอาจจะข้ึนมาไดจากน้ันไดยืนอดอาหาร 
อยู   ๗   วัน.   เรารอดชีวิตมาไดเพราะอาศัยสุนัขจ้ิงจอกนี้.   สนุัข  
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จ้ิงจอกนี้เปนสหายชวยชีวิตเรา.     จริงอยูผูสามารถจะต้ังอยูใน 
ธรรมของมิตร    ชื่อวามีกําลังนอยไมมีเลย.  ต้ังแตนี้ไป    เจาอยา 
ไดหม่ินสหายของเรา    นางสุนัขจ้ิงจอกและลูกนอย    แลวราชสีห 
จึงกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                        ถาผูใดเปนมิตร     แมจะมีกําลังนอย     แต 
         ต้ังอยูในมิตรธรรม   ผูนั้นชื่อวาเปนญาติ   เปนเผา 
         พันธ    เปนมิตรและเปนสหายของเรา     แนะนาง 
         มฤคี   ทานอยาดูหมิ่นสหายของเราอีกนะ   เพราะ 
         วาสุนัขจิ้งจอกตัวน้ีใหชีวิตเรา. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   อป   เจป    ไดแก   อปศัพทหน่ึงเปน 
อนุคคหัตถะ   (อรรถวา   คลอยตาม)   ศัพทหน่ึงเปนสัมภาวนัตถะ 
(อรรถวายกยอง).    ในศพัทนั้นโยชนาแกวา    หากผูใดเปนมิตร 
แมจะมีกําลังนอย   แตต้ังอยูในมิตรธรรม   คือ   หากสามารถต้ังอยู 
ได   ผูนั้นชื่อวาเปนญาติ  เปนเผาพันธุ   ผูนั้นชื่อวาเปนมิตรเพราะ 
มีจิตเมตตาและชื่อวาเปนสหาย   เพราะอยูรวมกัน.   บทวา   ทา ินิ 
มาติมฺ ิโวฺห    ความวา    ดูกอนแมราชสีหผูมีเข้ียวงาม    เจาอยา 
ดูหม่ินสหายของเรา    และนางสุนัขจ้ิงจอกเลย    เพราะสุนัขจ้ิงจอก 
ใหชีวิตเราไว. 
         นางราชสีหฟงคําของราชสีหแลวจึงขอโทษสุนัขจ้ิงจอก 
ต้ังแตนั้นมาก็อยูกลมเกลยีวกันกับนางสุนัขจ้ิงจอกน้ันพรอมท้ังลูก.  
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แมลูกราชสีหก็เลนหัวกับลูกสุนัขจ้ิงจอก      แมเม่ือพอแมซึ่งชื่นชอบ 
กันไดลวงลับไปแลว   กไ็มทําลายความเปนมิตรตอกัน   อยูกันอยาง 
รื่นเริงบันเทิงใจ.     นัยวาไมตรีของสัตวเหลาน้ันมิไดแตกทําลาย 
ไดเปนไปชั่วเจ็ดตระกูล. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา   แลวทรงประกาศ 
อริยสัจ ทรงประชุมชาดก. 
         ในเมื่อจบอริยสัจ   ภิกษุบางพวกไดเปนโสดาบัน   บางพวก 
ไดเปนสกทาคามี     บางพวกเปนพระอนาคามี     บางพวกไดเปน 
พระอรหัต.     สุนัขจ้ิงจอกในครั้งน้ันไดเปนอานนท.     สวนราชสีห 
ไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                           จบ  อรรถกถาคุณชาดกที่  ๗  
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                                ๘. สหุนุชาดก 
 

                      เปรียบเทียบมา  ๒ มา 
       [๑๖๕]  การท่ีมาโกงสุหนุกระทําความรักกับมา 
         โสณะน้ี     ยอมมีดวยปกติที่ไมเสมอกันก็หามิได 
         มาโสณะเปนเชนใด     แมมาสุหนุก็เปนเชนนั้น 
         มาโสณะมีความประพฤติเชนใด     มาสุหนุก็ม ี
         ความประพฤติเชนนั้น 
       [๑๖๖]  มาท้ังสองน้ัน     ยอมเสมอกันดวยการวิ่ง 
         ไปดวยความคะนอง    และดวยกดัเชือกท่ีลามอยู 
         เปนนิจ    ความชั่วยอมสมกบัความช่ัว   ความไม 
         ดียอมสมกับความไมดี. 
                           จบ  สุหนุชาดกที่ ๘ 
 
                        อรรถกถาสุหนุชาดกท่ี   ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
ภิกษุดุรายสองรูป   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา   นยิท 
วิสมสีเลน ดงัน้ี. 
         ความพิสดารมีวา    ในสมัยนั้น    ภิกษุรูปหน่ึงแมในพระ- 
วิหารเชตวัน     ไดเปนผูดุรายหยาบคายอยางสาหัส.     ในชนบท  
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ก็ไดมีภิกษุรูปหน่ึงดุราย.    ตอมาวันหนึ่ง     ภิกษุทีอ่ยูในชนบทได 
ไปพระวิหารเชตวันดวยกรณียกิจอยางใดอยางหน่ึง.     บรรดา 
สามเณรและภิกษุหนุมรูวา    ภิกษุชาวชนบทรูปนัน้ดุราย     จึงสง 
ภิกษุรูปนั้นไปยังที่อยูของภิกษุรูปที่อยูสํานักพระเชตวัน    ดวย 
แตกต่ืนวา     จักเห็นภิกษุดุรายสองรูปนั้นทะเลาะกัน.     ภิกษุทัง้ 
๒   รูปนั้น   ครั้นเห็นกันและกันแลวก็สามัคคีกัน   อยูชื่นชมกนัดวย 
ความรัก    ไดกระทํากิจมีนวดมือ      นวดเทา    และนวดหลังใหกัน 
และกัน. 
         ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา    ดกูอน 
อาวุโส    ภิกษุดุรายสองรูป     เปนผูดุรายหยาบคายอยางสาหัสตอ 
ผูอ่ืน    แตทั้งสองรูปนั้นมีความสามัคคีกัน    ชื่นชมกันอยูดวยความ 
รักตอกันและกัน.     พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย     พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อกราบทูล 
ใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    มิใชในบดันี้ 
เทาน้ัน    แมเมื่อกอนภิกษุสองรูปนี้ก็ดุราย    หยาบคายอยางสาหัส 
แตครั้นเห็นกันแลวก็สามัคคีกัน     ชืน่ชอบกันดวยความรัก     แลว 
ทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติในกรุง 
พาราณสี    พระโพธิสัตวไดเปนอํามาตยสําเร็จราชการในทุกอยาง 
เปนผูถวายอรรถถวายธรรมแดพระราชา.   สวนพระราชาพระองค 
นั้น  ปกติทรงละโมภพระราชทรัพยอยูหนอย.    พระองคมีมาโกง  
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ชื่อมหาโสณะ     คราวนั้นพวกพอคามาชาวอุตตราบถนํามามา 
๕๐๐   ตัว.    พวกอํามาตยกราบทูลถึงเรื่องที่มามาถวายพระราชา 
ใหทรงทราบ.     ก็แตกอนพระโพธิสัตวตีราคามาใหทรัพยไมทํา 
ราคาใหตก   (ไมลดคามา).   พระราชาทรงเห็นพระโพธิสัตวไมตอ 
ราคาใหลด     จึงตรัสเรียกอํามาตยคนอ่ืนมาแลวตรัสวา     นี่แนเจา 
เจาจงตีราคามา      และเม่ือจะตีราคาจงปลอยมามหาโสณะเขาไป 
ในระหวางมาเหลาน้ันกอน     แลวใหกัดมาทําใหเปนแผล     ในเม่ือ 
มาพิการ     จงตอราคาใหลดลง.     อํามาตยนั้นรับพระราชบัญชา 
ไดกระทําตามพระราชประสงค.    พอคามาท้ังหลาย    ไมพอใจ 
จึงเลาถึงกิริยาที่อํามาตยนั้นทําใหพระโพธิสัตวทราบ.      พระ- 
โพธิสัตวถามวา    ในเมืองของพวกทาน    ไมมีมาโกงบางหรือ. 
มีจะนายมาโกงชื่อสุหนุดุรายหยาบคายมาก.      ถาอยางนั้นเมื่อทาน 
มาอีก  จงนํามาน้ันมาดวย.  พวกพอคามารับคํา  เมื่อพวกเขามาอีก 
ไดนํามาโกงนั้นมาดวย. 
         พระราชาทรงสดับวา     พวกพอคามามารับส่ังใหเปด 
สีหบัญชรทอดพระเนตรมาท้ังหลาย    แลวมีพระบัญชาใหปลอย 
มามหาโสณะ.    พวกพอคามาเห็นมามหาโสณะมา     ก็ปลอยมา 
สุหนุไป.     มาท้ังสองประจัญหนากันตางก็เลียรางกายกันดวย 
ความชื่นชม.   พระราชาจึงตรัสถามพระโพธิสัตววา   ดูซิ   มาโกง 
สองตัวน้ีดุรายหยาบคายแสนสาหัสตอมาอ่ืน     กัดมาอ่ืนใหไดรับ 
การเจ็บปวย     บัดนี้มันเลียรางกายกันและกันดวยความชื่นชม.  
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นี่มันเรื่องอะไรกัน.     พระโพธิสัตวกราบทูลวา     ขอเดชะขาแต 
พระองค    มาเหลาน้ีมีปกติไมเสมอกันหามิได    มันมีปกติเสมอกัน 
มีธาตุเสมอกัน แลวไดกลาวคาถาสองคาถาวา :- 
                        การท่ีมาโกงสุหนุกระทําความรักกับมา 
         โสณะน้ี     ยอมมีดวยปกติที่ไมเสมอกันหามไิด 
         มาโสณะเปนเชนใด     แมมาสุหนุก็เปนเชนนั้น 
         มาโสณะมีความประพฤติเชนใด    มาสุหนุก็ม ี
         ความประพฤติเชนนั้น 
                        มาท้ังสองน้ัน     ยอมเสมอกันดวยการวิ่ง 
         ไปดวยความคะนองและดวยกัดเชือกท่ีลามอยู 
         เปนนิจ  ความชั่วยอมสมกบัความช่ัว  ความไมดี 
         ยอมสมกับความไมดี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   นยิท  วสิมสีเลน  โสเณน  สุหน ู  สห 
ความวา   สหุนุมาโกง   ทํากิริยาใดเสมอกับมาโสณะ   กริิยาน้ีมิใช 
เปนไปโดยปกติไมเสมอกับตน.     ที่แทยอมทํารวมปกติเสมอกับ 
ตน   สัตวทั้งสองน้ีชื่อวามีปกติเสมอกัน   มีธาตุเสมอกัน   เพราะคา 
ที่ตนมีมารยาทเลวทราม  มีปกติชั่วราย.  บทวา  สุหนุป  ตาทิโสเยว 
ความวา   มาโสณะเปนเชนใด   แมมาสุหนุก็เปนเชนนั้นเหมือนกัน. 
บทวา  โย  โสณสฺส  สโคจโร  ความวา  มาโสณะมีอารมณอยางใด 
มาสุหนุ   ก็มอีารมณอยางน้ันเหมือนกัน.  เหมือนอยางวา  มาโสณะ  
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ชอบรังแกมา  เที่ยวกัดมาฉันใด  แมมาสุหนุก็ฉันนั้น.  พระโพธสิัตว 
แสดงขอท่ีมาท้ังสองน้ันมีอารมณเสมอกันดวยบทน้ี.     เพ่ือจะ 
แสดงถึงมาท้ังสองน้ันมีมารยาททรามเปนอารมณเหมือนกัน     จึง 
กลาวคําวา   ปกฺขนฺทินา   (ว่ิงไป)   เปนตน.   บทวา   ปกฺขนฺทินา 
ไดแก    มีปกติว่ิงไป    คือมีปกติว่ิงไปเปนอารมณเหนือมาท้ังหลาย. 
บทวา     ปคพฺเภน     ไดแกมีปกติชั่วประกอบดวยความคะนองกาย 
เปนตน.   บทวา   นิจฺจ   ปกฺขนฺทินา   ไดแกมีปกติกัดและมีอารมณ 
ชอบกัดเชือกลามตัว.  บทวา  สเมติ   ปาป  ปาเปน  ความวา  ในมา 
สองตัวน้ันความชั่ว   คือ   ความมีปกติชั่วของตัวหน่ึง   ยอมเหมือน 
กันกับอีกตัวหนึ่ง.   บทวา   อสตาสต   ความวา   ความไมดีของอีก 
ฝายหน่ึง    ผูไมสงบยอมเขากันได    คือเหมือนกันไมผิดแปลกกัน 
กับอีกฝายหน่ึงซ่ึงไมสงบ     คือประกอบดวยมารยาททรามเหมือน 
คูถเปนตน เขากันไดกับคูถเปนตน. 
         ก็พระโพธิสัตวครั้นกราบทูลอยางนี้แลว     จึงถวายโอวาท 
พระราชาวา  ขาแตมหาราช    ธรรมดาพระราชาไมควรโลภจัด 
ไมควรทําสมบัติของผูอ่ืนใหเสียหาย    แลวทูลใหตีราคามาให 
ตามราคาที่เปนจริง. 
         พวกพอคามาไดราคาตามท่ีเปนจริง    ตางก็ราเริงยินดีพา 
กันกลับไป.   แมพระราชาก็ต้ังอยูในโอวาทของพระโพธิสัตว   แลว 
เสด็จไปตามยถากรรม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก      มาสองตัวในครั้งน้ัน    ไดเปนภิกษุโหดรายสองรูปใน 
ครั้งน้ี      พระราชาไดเปนอานนท    สวนอํามาตยบัณฑิตไดเปน 
เราตถาคตน้ีแล. 
                   จบ อรรถกถาสุหนุชาดกที่ ๘  
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                             ๙.  โมรชาดก 
 

              วาดวยนกยูงเจริญพระปริตต 
       [๑๖๗]    พระอาทิตยนี้   เปนดวงตาของโลก    เปน 
         เจาแหงแสงสวางอยางเอก   กําลังอุทัยขึ้นมาทอ 
         แสงอรามสวางไปทั่วปฐพี  เพราะเหตุนั้นขาพเจา 
         ขอนอบนอมพระอาทิตยนั้น     ซึ่งทอแสงอราม 
         สวางไปทั่วปฐพี    ขาพเจาอันทานชวยคุมกันแลว 
         ในวันนี้ พึงอยูเปนสุขตลอดวัน พราหมณเหลาใด 
         ผูถึงฝงแหงเวทในธรรมทั้งปวง ขอพราหมณเหลา 
         นั้นจงรบัความนอบนอมของขาพเจา    และขอจง 
         คุมครองขาพเจาดวย      ขาพเจาขอนอบนอมแด 
         พระพุทธเจาท้ังหลาย     ขาพเจาขอนอบนอม 
         แดพระโพธิญาณ     ขาพเจาขอนอบนอมแดทาน 
         หลุดพนแลว   ขาพเจาขอนอบนอมแดวิมุตติธรรม 
         ของทานผูหลุดพนแลว  นกยูงน้ันเจริญพระปริตต 
         นี้แลวจึงเท่ียวไปแสวงหาอาหาร 
       [๑๖๘]    พระอาทิตยนี้ เปนดวงตาของโลก  เปนเจา 
         แหงแสงสวางอยางเอก     มีสีทองสองแสงสวาง 
         ไปท่ัวปฐพีแลวอัสดงคตไป  เพราะเหตุนั้น  ขาพ- 
         เจาขอนอบนอมพระอาทิตยนั้น    ซึ่งมีสีทองสอง  
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         สวางไปทั่วปฐพี     ขาพเจาอันทานชวยคุมครอง 
         แลวในวันนี้   พึงอยูเปนสุขตลอดคืน   พราหมณ 
         เหลาใดผูถึงฝงแหงเวทในธรรมทั้งปวง      ขอ 
         พราหมณเหลาน้ันจงรับความนอบนอมของ 
         ขาพเจา   และขอจงคุมครองขาพเจาดวย   ขาพเจา 
         ขอนอบนอมแดพระพุทธเจาท้ังหลาย     ขาพเจา 
         ขอนอบนอมแดพระโพธิญาณ     ขาพเจาขอนอบ  
         นอมแดทานผูหลุดพนแลว   ขาพเจาขอนอบนอม 
         แดวิมตุติธรรมของทานผูหลุดพนแลว   นกยูงน้ัน 
         เจริญพระปริตตนี้แลวจึงสําเร็จการอยู. 
                        จบ โมรชาดกท่ี  ๙ 
 
                     อรรถกถาโมรชาดกที่  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภภิกษุผูกระสัน     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
อุเทตยฺจกฺขุมา  เอกราชา   ดังนี้. 
         ภิกษุทั้งหลายนําภิกษุนั้นไปเฝาพระศาสดา     เมื่อพระองค 
ตรัสถามวา  เธอกระสันจริงหรือ  ภิกษุกราบทูลวา  จริงพระเจาขา 
เมื่อตรัสถามวา  เธอเห็นอะไรจึงกระสัน  กราบทูลวา  เห็นมาตุคาม 
คนหน่ึงซึ่งประดับตกแตงกาย.     พระศาสดารับสั่งกะภิกษุนั้นวา 
ดูกอนภิกษุ        ข้ึนชื่อวามาตุคามทําไมจักไมรบกวนจิตคนเชนเธอ  
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แมบัณฑิตแตกอน  พอไดยินเสียงมาตุคาม   กิเลสที่สงบมาเจ็ดรอยป 
ไดโอกาสยังกําเริบไดทันที  สัตวทั้งหลายแมบริสุทธิ์  ยังเศราหมอง 
ได    แมสัตวผูเปยมดวยยศสูง    ยังถึงความพินาศได    จะกลาวไป 
ทําไมถึงสัตวผูไมบริสุทธิ์ แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติในกรุง 
พาราณสี    พระโพธิสัตวถือปฏิสนธใินกําเนิดนกยูง    ในเวลาเปน 
ฟอง  มีกระเปาะฟองคลายสีดอกกรรณิการตูม   ครั้นเจาะกระเปาะ 
ฟองออกมาแลว    มีสีดุจทองคํา   นาดู   นาเลื่อมใส   มีสายแดงพาด  
ในระหวางปก.    นกยูงน้ันคอยระวังชีวิตของตน    อาศัยอยู    ณ 
พ้ืนที่เขาทัณฑกหิรัญแหงหนึ่ง      ใกลแนวเขาท่ีสี่เลยแนวเขาท่ีสาม 
ไป.     ตอนสวางนกยูงทองจับอยูบนยอดเขา     มองดูพระอาทิตย 
กําลังข้ึน    เมื่อจะผูกมนตอันประเสริฐ    เพ่ือรักษาปองกันตัว    ณ 
ภูมิภาคที่หาอาหาร  จึงกลาวคาถาเปนตนวา :- 
                        พระอาทิตยไดเปนดวงตาของโลก     เปน 
         เจาแหงแสงสวางอยางเอก       กําลังอุทัยขึ้นมาทอ 
         แสงอรามสวางไปทั่วปฐพี      เพราะเหตุนั้นขาพเจา 
         ขอนอบนอมพระอาทิตยนั้น     ซึ่งทอแสงอราม 
         สวางไปทั่วปฐพี       ขาพเจาอันทานชวยคุมกัน 
         แลวในวันนี้ พึงอยูเปนสุขตลอดวัน.  
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         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    อุเทติ    ไดแกพระอาทิตยข้ึนจาก 
ทิศปราจีน. บทวา จกฺขุมา ไดแก มีดวงตาดวยดวงตาที่ใหแกประชาชน 
เพราะกําจัดความมืด    ทาํใหผูอยูในจักรวาลท้ังส้ินไดดวงตา  
บทวา   เอกราชา    ความวา   ชื่อวาเปนเอกราช   เพราะประเสริฐ 
ที่สุด   ในระหวางสิ่งท่ีทําใหโลกสวาง   ในจักรวาลทั้งส้ิน    บทวา 
หริสฺสวณโณ    คือมีสีดุจทอง    อธิบายวา    มีสีงามยิ่งนัก.    บทวา 
ปฐวิปฺปภาโส  คือมีแสงสวางเหนือแผนดิน.  บทวา   ต  ต  นมสฺสาม ิ
คือขาพเจาขอนอบนอม     คือไหวทานผูเจริญเชนนั้น.     บทวา 
ตยชฺช   คุตฺตา    วิหเรมุ   ทิวส   ไดแก   ขอใหทานรักษาคุมครอง 
ในวันนี้ ขาพเจาพึงอยูเปนสุขตลอดวันน้ี  ดวยการอยูในอิริยาบถทั้งส่ี. 
         พระโพธิสัตวครั้นนอบนอมพระอาทิตยดวยคาถานี้     อยาง 
นี้แลว      จึงนมัสการพระพุทธเจาซ่ึงเสด็จปรินิพพานไปแลวใน 
อดีต  และพระคุณของพระพุทธเจา  ดวยคาถาที่สองวา :- 
                        พราหมณเหลาใด  ผูถึงฝงแหงเวทในธรรม 
         ทั้งปวง   ขอพราหมณเหลาน้ัน    จงรับความนอบ 
         นอมของขาพเจา  และขอจงคุมครองขาพเจาดวย. 
         ขาพเจาขอนอบนอมแดพระพุทธเจาท้ังหลาย 
         ขอนอบนอมแดพระโพธิญาณ   ขอนอบนอมแดผู 
         หลุดพนแลว ขอนอบนอมแดวิมตุติธรรมของทาน 
         ผูหลุดพนแลว     นกยูงน้ันเชิญพระปริตรน้ีแลว 
         จึงเท่ียวไปแสวงหาอาหาร.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา    เย    พฺราหฺมณา    ไดแกพราหมณผู 
บริสุทธิ์ลอยบาปเสียแลวเหลาใด.    บทวา    เวทคู    ความวาชื่อวา 
ผูรูไตรเพท  เพราะถึงฝงแหงพระเวท.  อน่ึงเพราะถึงฝงดวยพระเวท 
บาง.    แตในที่นี้มีอธิบายวา    พราหมณเหลาใดกระทําสังขตธรรม 
และอสังขตธรรมทั้งปวงท่ีตนรูแลว    ปรากฏแลว    ทําลายยอดมาร 
ทั้งสาม     ยังหมื่นโลกธาตุใหบรรลือ     บรรลุสัมมาสัมโพธิญาณ 
ที่ควงไมโพธิลวงฝงแหงสงสารไดแลว.   บทวา   เต   เม   นโม   คือ 
ขอพราหมณเหลาน้ันจงรับความนอบนอมน้ีของขาพเจา.      บทวา 
เต  จ  ม  ปาลยนฺตุ  ความวา  อนึ่งขอทานผูเจริญเหลาน้ันที่ขาพเจา 
นอบนอมแลวอยางนี้  จงรักษา   คือ   ดูแลคุมครองขาพเจา.   บทวา 
นมตฺถุ  พุทฺธาน  ฯเปฯ  นโมวิมุตฺติยา  ความวา  ขอความนอบนอม 
ของขาพเจานี้   จงมีแดพระพุทธเจาท้ังหลาย    ซึ่งเสด็จปรินิพพาน 
ลวงไปแลว.         คือขอจงมีแตพระปรีชาตรัสรูอันไดแก     ญาณ 
ในมรรคส่ี    ผลสี่ของพระพุทธเจาเหลาน้ัน.    อีกอยางหน่ึง   ขอจง 
มีแดพระองคผูหลุดพนแลวดวยความหลุดพน     คือพระอรหัตผล 
ของพระองค.   และความหลุดพนหาอยางของพระองค  คือ   ตทังค- 
วิมุตติ  พนชัว่คราว  ๑  วิกขัมภนวิมุตติ  พนดวยการขมไว ๑   สมุจเฉท- 
วิมุตติ  พนเด็ดขาด  ๑   ปฏิปสสัทธิวิมุตติ  พนดวยสงบ  ๑  นิสสรณ- 
วิมุตติ  พนดวยออกไป  ๑.  ขอความนอบนอมของขาพเจาน้ี  จงมีแก 
ความหลุดพนหาอยางของพระองคเหลาน้ัน.  
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         หลายบทวา  อิม   โส  ปริตฺต  กตฺวา  โมโร  จรติ  เอลน    นี้ 
พระศาสดาตรัสเม่ือไดบรรลุพระอภิสัมโพธิญาณแลว.     บทนัน้มี   
อธิบายวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     นกยูงน้ันครั้นเจริญปริตรนี ้
คือการปองกันนี้แลว     จึงเท่ียวไปแสวงหาอาหารนานาชนิด 
เพ่ือตองการดอกไมผลไมเปนตนในที่หาอาหารของตน. 
         นกยูงครั้นเที่ยวไปตลอดวันอยางนี้แลว     ตอนเย็นก็จับอยู 
บนยอดเขามองดูดวงอาทิตยซึ่งกําลังตก      ระลึกถงึพระพุทธคุณ 
เมื่อจะผูกมนตอันประเสริฐอีก     เพ่ือรกัษาคุมกันในที่อยูจึงกลาว 
คํามีอาทิวา  อเปตย ดังน้ี 
         ความวา :- 
                        ดวงอาทิตยนี้เปนดวงตาของโลก     เปน 
         เจาแหงแสงสวางอยางเอกมีสีทองสองแสงสวาง 
         ไปท่ัวปฐพีแลวอัสดงคตไป  เพราะเหตุนั้น  ขาพ- 
         จาจักขอนอบนอมดวงอาทิตยนั้น       ซึ่งมีสทีอง 
         สองแสงสวางไปทั่วปฐพี       ขาพเจาอันทานคุม 
         ครองแลวในวันนี้ พึงอยูเปนสุขตลอดคืน. 
                        พราหมณเหลาใด     ผูถึงฝงแหงเวท     ใน 
         ธรรมทั้งปวง  ขอพราหมณเหลาน้ัน  จงรบัและจง 
         คุมครองขาพเจาดวย      ขาพเจาขอนอบนอมแด 
         พระพุทธเจาท้ังหลาย   แดพระโพธิญาณ   แดทาน 
         ผูหลุดพนแลว     แดวิมุตติธรรมของทาน     ผูหลุด  
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         พนแลว    นกยูงน้ัน    ครั้นเจรญิพระปริตรน้ีแลว 
         จึงพักอยู. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อเนติ  ไดแกลวงลับไป  คือ   ตกไป. 
แมบทวา  อิม  โส  ปริตฺต กตฺวา โมโร  วาสมกปฺปยิ  นี้ พระศาสดา 
ก็ตรัสเม่ือบรรลุอภิสัมโพธิญาณแลว.    บทนั้นมีอธิบายวา    ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     นกยูงน้ันครั้นเจริญพระปริตร     คือการปองกันนี้ 
แลว  จึงพักอยู  ณ  ที่อยูนัน้.  ดวยอานุภาพแหงพระปริตรนี้  นกยูง 
มิไดมีความกลัว ความสยดสยองตลอดคืนตลอดวัน. 
         ลําดับนั้นพรานชาวบานเนสาทคนหน่ึง      อยูไมไกลกรงุ- 
พาราณสีทองเที่ยวไปในหิมวันตประเทศ      เห็นนกยูงโพธิสัตว 
จับอยูบนยอดเขาทัณฑกหิรัญ    จึงกลับมาบอกลกู.    อยูมาวันหน่ึง 
พระนางเขมาพระเทวีของพระเจากรุงพาราณสี      ทรงสุบินเห็น 
นกยูงสีทองแสดงธรรม     ขณะต่ืนพระบรรทมไดกราบทูลสุบิน 
แดพระราชาวา     ขอเดชะขาแตพระองคหมอมฉันประสงคจะฟง 
ธรรมของนกยูงสีทองเพคะ.     พระราชาจึงมีพระดํารัสถามพวก 
อํามาตย.     พวกอํามาตยกราบทูลวา     พวกพราหมณคงจะทราบ 
พะยะคะ     พราหมณทั้งหลายสดับพระราชปุจฉาแลว     จึงพากัน 
กราบทูลวา    ขอเดชะนกยูงสีทองมีอยูแน    พระเจาขา    พระราชา 
ตรัสถามวามีอยูที่ไหนเลา   จึงกราบทูลวา     พวกพรานจักทราบ 
พระเจาขา.     พระราชารบัสั่งใหประชุมพวกพรานแลวตรัสถาม. 
ครั้นแลวบุตรพรานคนนั้นก็กราบทูลวา    ขอเดชะ    ขาแตมหาราช  
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นกยูงสีทองมีอยูจริงอาศัยอยู    ณ    ทณัฑกบรรพต     พระเจาขา.   
พระราชารับสั่งวา    ถาเชนนั้นเจาจงไปจับนกยูงน้ันมาอยาใหตาย. 
พรานจึงเอาบวงไปดักไวที่   ณ   ที่นกยูงหาอาหาร.   แมในสถานที่ 
ที่นกยูงเหยียบ  บวงก็หาไดกล้ํากรายเขาไปไม.  พรานไมสามารถ 
จับนกยูงได  ทองเที่ยวอยูถึงเจ็ดป  ไดถึงแกกรรมลง  ณ  ที่นั้นเอง. 
แมพระนางเขมาราชเทวี  เมื่อไมไดสมพระประสงคก็สิ้นพระชนม. 
พระราชาทรงกริ้ววา     พระเทวีไดสิ้นพระชนมลงเพราะอาศัย 
นกยูง    จึงใหจารึกอักษรไวในแผนทองวา    ในหิมวันตประเทศ 
มีภูเขาลูกหนึ่งชื่อทัณฑกบรรพต      นกยูงสีทองตัวหนึ่งอาศัยอยู 
ณ   ที่นั้น   ผูไดกินเน้ือของมัน   ผูนั้นจะไมแกไมตาย   จะมีอายุยืน 
แลวเก็บแผนทองไวในหีบทอง.     ครัน้พระราชาสวรรคตแลว 
พระราชาองคอ่ืนครองราชสมบัติ.   ทรงอานขอความในสุพรรณบัฏ 
มีพระประสงคจะไมแกไมตาย     จึงทรงสงพรานคนอ่ืนไป     ให 
เที่ยวแสวงหา.      แมพรานนั้นไปถึงท่ีนั้นแลวก็ไมสามารถจะจับ 
พระโพธิสัตวได    ไดตายไปในท่ีนั้นเอง.    โดยทานองนี้พระราชา 
สวรรคตไปหกชั่วพระองค     ครั้นถงึองคที่เจ็ดครองราชสมบัติ 
จึงทรงสงพรานคนหนึ่งไป.      พรานน้ันไปถึงแลวก็รูถึงภาวะท่ี 
บวงมิไดกล้ํากรายแมในที่ที่นกยูงโพธิสัตวเหยียบ     และการที ่
นกยูงโพธิสัตวเจริญพระปริตรปองกันตนกอนแลว     จึงบินไปหา 
อาหาร    จึงข้ึนไปยังปจจันตชนบท    จับนางนกยูงไดตัวหนึ่ง    ฝก 
ใหรูจักฟอนดวยเสียงปรบมือ      และใหรูจักขันดวยเสียงดีดนิ้ว.  
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ครั้นฝกนางนกยูงจนชํานาญดีแลว    จึงพามันไป    เมื่อนกยูงทอง 
ยังไมเจริญพระปริตรปกโคนบวงดักไวในเวลาเชา    ทําสัญญาณ   
ใหนางนกยูงขัน.  นกยูงทองไดยินเสียงมาตุคาม  ซึ่งเปนขาศึกแลว. 
ก็เรารอนดวยกิเลสไมอาจเจริญพระปริตรได     จึงบินโผไปติด  
บวง.  พรานจึงจับนกยูงทองไปถวายพระเจาพาราณสี.  พระราชา 
ทอดพระเนตรเห็นรูปสมบัติของนกยูงทอง      กท็รงพอพระทัย 
พระราชทานท่ีใหจับ.     นกยูงทองโพธิสัตวจับอยูเหนือคอนที่เขา 
จัดแตงใหจึงทูลถามวา ขาแตมหาราชเพราะเหตุไรจึงมีรับสั่งใหจับ 
ขาพเจา. พระราชาตรัสวา ขาววาผูใดกินเนื้อเจา ผูนั้นจะไมแกไม 
ตาย ขาพเจาตองการกินเน้ือเจา จะไมแกไมตายบาง  จึงใหจับ 
เจามา.     นกยูงทองทูลวา     ขาแตมหาราช     คนท้ังหลายกินเนื้อ 
ขาพเจาจะไมแกไมตายก็ชางเถิด      แตขาพเจาจักตายหรือ.     รับ 
สั่งวาจริงเจาตองตาย.     กราบทูลวา     ขาแตมหาราชเมื่อขาพเจา 
ตองตาย    ผูที่กินเนื้อขาพเจาแลวทําอยางไรจึงไมตายเลา.    รับสั่ง 
วา    เจามีตัวเปนสีทอง    เพราะฉะนั้นมีขาววา    ผูที่กินเน้ือเจาแลว 
จักไมแกไมตาย.    กราบทูลวา    ขาแตมหาราช    ขาพเจามีสีทอง 
เพราะไมมีเหตุหามิได    เม่ือกอนขาพเจาเปนพระเจาจักรพรรดิ 
ในนครน้ีแหละ.  ทั้งตนเองก็รักษาศีลหา  แมชนทัง้หลายท่ัวจักรวาล 
ก็ใหรักษาศีล     ขาพเจาส้ินชีพแลวกไ็ปบังเกิดในภพดาวดึงส 
ดํารงอยูในภพนั้นจนตลอดอายุ     จุติจากน้ันแลว     จึงมาเกิดใน 
กําเนิดนกยูง     เพราะผลแหงอกุศลกรรมอ่ืน     อีกอยางหนึ่งแตตัว  
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มีสีทองก็ดวยอานุภาพศีลหาท่ีรักษาอยูกอน.     รบัสั่งถามวา 
เจาพูดวา     เจาเปนเจาจักรพรรดิรกัษาศีลหา     ตัวมีสีเปนทอง 
เพราะผลของศีล   ขอน้ีขาพเจาจะเชื่อไดอยางไร   มีใครเปนพยาน. 
กราบทูลวา  ขาแตมหาราช  มี.  รับสั่งถามวา  ใครเลา.  กราบทลู 
วา     ขาแตมหาราช     เมือ่ครั้งเปนเจาจักรพรรดิ     ขาพเจาน่ังรถ 
สําเร็จดวยแกวเจ็ดประการ     เที่ยวไปในอากาศ     รถของขาพเจา 
นั้นจมอยูภายใตภาคพ้ืนสระมงคลโบกขรณี    โปรดใหยกรถนั้นข้ึน 
จากสระมงคลโบกขรณีเถิด      รถนัน้จักเปนพยานของขาพเจา. 
พระราชารับสั่งวา    ดีละแลวใหวิดน้ําออกจากสระโบกขรณี    ยก 
รถข้ึนไดจึงทรงเชื่อคําของพระโพธิสัตว.     พระโพธิสัตวแสดง 
ธรรมถวายพระราชาวา   ขาแตมหาราช    ธรรมทีป่รุงแตงท้ังหมด  
ที่เหลือนอกจากพระอมตมหานิพพานแลว    ชื่อวาไมเที่ยง    มคีวาม 
สิ้นและความเสื่อมเปนธรรมดา     เพราะมีแลวกลับไมมี     ดังน้ีแลว 
ใหพระราชาดํารงอยูในศีลหา.      พระราชาทรงเลื่อมใสบูชา 
พระโพธิสัตวดวยราชสมบัติ      ไดทรงกระทําสักการะเปนอันมาก. 
นกยูงทองถวายราชสมบัติคืนแดพระราชา   พักอยู   ๒-๓   วัน   จึง 
ถวายโอวาทวา  ขาแตมหาราช  ขอพระองคจงทรงไมประมาทเถิด 
แลวบินข้ึนอากาศไปยังภูเขาทัณฑกหิรัญ.     ฝายพระราชาดํารง 
อยูในโอวาทของพระโพธิสัตวแลว     ทรงบําเพ็ญบุญมีทานเปนตน 
เสด็จไปตามยถากรรม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ  
สัจธรรม      ประชุมชาดก.      เมื่อจบสัจธรรม     ภิกษุผูกระสัน 
ต้ังอยูในพระอรหัต.     พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในบัดนี้. 
สวนนกยูงทองไดเปนเราตถาคตนี้แล. 
                          จบ  อรรถกถาโมรชาดกที่  ๙  
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                            ๑๐. วินลีกชาดก 
 

                        วาดวยหงส  ๒ ตัว 
       [๑๖๙]  หงส   ๒    ตัว    พาเราผูชื่อวาวินีลกะไป 
         ฉันใด   มาอาชาไนยก็พาพระเจาวิเทหราชผูครอง 
         เมืองมถิิลาใหเสด็จไป ฉันนั้นเหมือนกัน. 
       [๑๗๐]  แนะเจาวินีลกะ    เจามาคบมาเสพภูเขาอัน 
         มิใชภมูิภาคทําเลของเจา      เจาจงไปเสพอาศัย 
         สถานท่ีใกลบานเถิด    นั่นเปนที่อยูที่อาศัยของ 
         แมเจา. 
                           จบ วินีลกชาดกที่  ๑๐ 
 
                      อรรถกถาวินีลกชาดกท่ี ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเวฬุวันทรงปรารภ 
พระเทวทัต     เอาอยางพระสุคต    ตรสัพระธรรมเทศนานี้   มีคํา 
เริ่มตนวา เอวเมว นูน  ราชาน ดังน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา     เมื่อพระเทวทัตนอนแสดงทาทาง 
อยางพระสุคตแกพระอัครสาวกทั้งสองผูมาสูคยาสีสประเทศ 
พระเถระทั้งสองครั้นแสดงธรรมแลว     ก็พานิสิตของทานมายัง 
พระวิหารเวฬุวัน.     พระศาสดาตรัสถามวา     ดูกอนสารีบุตร  
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เทวทัตเห็นเธอทั้งสองแลวไดทําอยางไร.     กราบทูลวา     ขาแต   
พระองค    พระเทวทัตแสดงทาทางอยางพระองคแลวถึงความ 
พินาศใหญ.   พระศาสดาตรัสวา    ดกูอนสาริบุตร   เทวทัตทําตาม 
อยางเรา     ถงึความพินาศใหญมิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แมแตกอนก็ 
ถึงความพินาศ     เมื่อพระเถระกราบทูลอาราธนา   จึงทรงนําเรื่อง 
ในอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาล      เมือ่พระเจาวิเทหะเสวยราชสมบัติในกรงุ 
มิถิลาแควนวิเทหะ     พระโพธิสัตวถือกําเนิดในพระครรภของ 
พระอัครมเหสีของพระเจาวิเทหะนั้น     ครั้นเจริญวัยแลว     กท็รง 
ศึกษาศิลปศาสตรทุกชนิดในเมืองตักกสิลา    เมื่อพระบิดาสวรรคต  
แลวจึงทรงดํารงอยูในราชสมบัติ. 
         ในครั้งน้ัน     พญาหงสทองตัวหน่ึงไดอยูรวมกับนางกา 
ในบริเวณท่ีหาอาหาร.    นางกาคลอดลูกออกมาเปนตัวผู.    มันไม 
เหมือนแมไมเหมือนพอ.    เมื่อเปนเชนนั้น   จึงไดต้ังชื่อวา    วินีลกะ 
เพราะมันมีสีคอนขางคล้ํา.     พญาหงสไปหาลูกบอย ๆ.     อน่ึง 
พญาหงสนั้นมีลูกหงสนอยอยูสองตัว.     ลูกหงสนอยเห็นพอมันไป 
ถิ่นมนุษยบอย ๆ   จึงถามวา  พอทําไมพอจึงไปถิ่นมนุษยบอยนัก. 
พญาหงสบอกวา   นี่แนะลูก ๆ   พออยูรวมกับนางกาตัวหนึ่ง   เกิด  
ลูกดวยกันหน่ึงตัว    ชื่อวินีลกะ    พอไปเยี่ยมมัน.     ลูกหงสถามวา 
ก็พวกน้ันอยูถึงไหนเลาพอ.  พญาหงสบอกวา  มันอยูเหนือยอดตาล 
ตนหน่ึงในท่ีโนน    ไมไกลจากกรุงมิถิลาแควนวิเทหะ      ลูกหงส  
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พูดวา  พวกฉันจักไปพาเขามานะพอ.  พญาหงสหามวา  ข้ึนชื่อวา 
ถิ่นมนุษยนารังเกียจ   มีภัยรอบดาน   ลูกอยาไปกันเลย   พอจักไป 
พามาเอง.    ลูกหงสหาเชื่อฟงคําพอไม    จึงพากันไป    ณ    ทีน่ั้น 
ตามเครื่องหมายท่ีพอบอก    ใหวินลีกะจับเหนือคอนไมอันหน่ึง 
แลวชวยกันเอาจะงอยปากคาบปลายไม     บินผานมาทางกรุง 
มิถิลา.    ขณะนั้นพระเจากรุงวิเทหะประทับบนราชรถ    ซึ่งเทียม 
ดวยมาสินธพขาวส่ีตัว    ทรงทําประทักษิณพระนคร.    วินีลกะ 
เห็นดังน้ันนึกในใจวา   เราไมตางอะไรกับพระเจาวิเทหะ   พระเจา 
วิเทหะ      ประทับนั่งบนราชรถอันเทยีมดวยมาสินธพสี่ตัว    เสด็จ 
เลียบพระนคร     เราก็นั่งไปในรถอันเทียมดวยหงส.     วินีลกะเมื่อ 
กําลังไปทางอากาศกลาวคาถาแรกวา :- 
                        มาอาชาไนยพาพระเจาวิเทหะผูครอง 
         เมืองมถิิลาใหเสด็จไป   เหมือนหงสสองตัวพาเรา 
         ผูชื่อวาวินีลกะไปฉะน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    เอวเมว    คือเหมือนกันนั่นแหละ.  
บทวา   นูน    เปนนิบาตลงในปริวิตักกะ   ยอมเปนไปในสวนเดียว.  
บทวา    เวเทห   คือเปนใหญในแควนวิเทหะ.     บทวา    มิถิลคฺคห 
ไดแก   ครอบครองเรือนมิถิลา   คือบานมิถิลา.   บทวา   อาชฺา 
ไดแก  มาซึ่งรูเหตุและมิใชเหตุ.  บทวา  ยถา  หส   วินีลก  ไดแก 
มาอาชาไนยพาพระเจาวิเทหะไป     เหมือนหงสเหลาน้ีพาเรา     ผู 
ชื่อวินีลกะไป ฉะน้ัน.  
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         ลูกหงสนอยฟงคําของวินีลกะแลวก็โกรธแมต้ังใจวา     จักให 
มันตกไปเสียในที่นี้     ก็เกรงจะถูกตําหนิเอาวา     เมื่อเราทําลงไป 
อยางนี้     พอของเราจะวาอยางไร     จึงพามันไปหาพอแลวเลาให 
พอฟงถึงกิริยาที่มันกระทํา.     พอหงสโกรธมากตวาดวา     เจา 
วิเศษกวาลูกเราเทียวหรือ     ขมข่ีลูกเราเปรียบลูกเราเหมือนมา 
เทียมรถ    เจาไมรูประมาณตน    ที่นี่ไมใชพ้ืนเพของเจา    เจาจง 
ไปหาแมเจาเถิด  แลวกลาวคาถาที่สองวา :- 
                        แนเจาวินลีกะ     เจามาคบมาเสพภูเขาอัน 
         มิใชภมูิภาคทําเลของเจา      เจาจงไปเสพอาศัย 
         สถานท่ีใกลบานเถิด        นั่นเปนที่อยูอาศัยของ 
         แมเจา. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา     วินีลกะ    เปนคําเรียกนกวินีลกะ. 
บทวา   ทุคฺค  ภชส ิ   ไดแก   ทานคบแตซอกเขาอันเปนที่อยูของนก 
เหลาน้ี.  บทวา  อภูม ึ  ตาต   เสวสิ   ความวา  เจาเสพคือเขาไปอาศัย 
ภูเขาอันมิใชพ้ืนเพของเจาซ่ึงชื่อวาซอกเขา.   บทวา   เอต  มาตาล- 
ยนฺตุว    ความวา    ที่ทิ้งหยักเยื่อ    และที่ปาชาผีดิบชายบานนั่น 
เปนที่อยูคือเปนเรือน    เปนที่พักของแมเจา    เจาจงไปในท่ีนั้นเถิด.   
ครั้นพญาหงสคุกคามวินีลกะอยางน้ีแลว     ก็สั่งลกูหงสวา     เจาจง 
ไปปลอยมันไวที่พ้ืนเพหยักเยื่อแหงกรุงมิถิลา.     ลูกหงสไดทํา 
ตามส่ัง.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.    นกวินีลกะในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี.    ลูกหงส 
สองตัวไดเปนอัครสาวกทั้งสอง.     พอหงสไดเปนอานนท.     สวน 
พระเจาวิเทหะไดเปนเราตถาคตนี้แล. 
                     จบ  อรรถกถาวีนิลกะชาดกท่ี ๑๐ 
 

                   รวมชาดกที่มีในวรรคนี้   คอื 
         ๑. ราโชวาทชาดก     ๒.  สิคาลชาดก     ๓.  สูกรชาดก 
๔. อุรคชาดก   ๕. ภัคคชาดก   ๖. อลนีจิตตชาดก   ๗. คุณชาดก 
๘. สุหนุชาดก   ๙. โมรชาดก   ๑๐. วินีลกชาดก และอรรถกถา. 
                               จบ ทฬัหวรรคที่  ๑  
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                           ๒. สันถววรรค 
  
                ๑.  อินทสมานโคตตชาดก 
 

              วาดวยการสมาคมกบัสัตบุรุษ 
       [๑๗๑]   บุคคลไมพึงทําความสนิทสนมกับบรุษุ 
         ชั่วชา   ทานผูเปนอริยะรูประโยชนอยู   ไมพึงทํา 
         ความสนิทสนมกับอนารยชน   เพราะอนารยชน 
         นั้น  แมอยูรวมกันเปนเวลานาน   ก็ยอมทําบาป 
         กรรมดุจชางผูทาลายลางดาบสช่ืออินทสมาน- 
         โคตรฉะนั้น. 
       [๑๗๒]   บุคคลพึงรูบคุคลใดวา     ผูนี้เชนเดียวกับ 
         เรา   โดยศีล   ปญญา   และสุตะ  พึงทําไมตรีกับ 
         บุคคลนั้นนั่นแล     เพราะการสมาคมกับสัตบุรุษ 
         นามาซึ่งความสุขแท. 
                  จบ อินทสมานโคตตชาดกท่ี ๑ 
 
           อรรถกถาสันถววรรคที่  ๒ 
 
อรรถกถาอินทสมานโคตตชาดกท่ี   ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
ภิกษุวายากรูปหน่ึง     ตรสัพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา  
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น  สนฺถว กาปุริเสน  กยิรา  ดังนี้. 
         เรื่องภิกษุวายากนั้น จักมีแจงในคิชฌชาดกนวกนิบาต. 
        พระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา     ดูกอนภิกษุแมเม่ือกอนเธอ 
ก็ไมเชื่อฟงคําของบัณฑิตทั้งหลาย     เพราะเธอเปนผูวายาก     จึง 
เหลวแหลกเพราะเทาชางตกมัน      แลวทรงนําเรื่องในอดีตมา 
ตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งเมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยู 
ในกรุงพาราณสี    พระโพธิสัตวเกิดในตระกูลพราหมณ    ครัน้ 
เจริญวัยละฆราวาส     ออกบวชเปนฤาษี     เปนครขูองเหลาฤาษี 
๕๐๐     อาศัยอยูในหิมวันตประเทศ.     ในครั้งน้ันบรรดาดาบส 
เหลาน้ัน    ไดมีดาบสชื่ออินทสมานโคตร    เปนผูวายากไมเชื่อฟง. 
ดาบสน้ันเลี้ยงลูกชางไวเชือกหน่ึง.     พระโพธิสัตวไดทราบขาว 
จึงเรียกดาบสนั้นมาถามวา      เขาวาเธอเลี้ยงลูกชางไวจริงหรือ. 
ดาบสตอบวาจริงขอรับอาจารย     ขาพเจาเลี้ยงลูกชางไวเชือกหนึ่ง 
แมมันตาย.    พระโพธิสัตวพูดเตือนวา    ข้ึนชื่อวาชาง    เมื่อเติบโต 
มักฆาคนเลี้ยง.   เธออยาเลี้ยงลูกชางนั้นเลย.   ดาบสกลาววา   ทาน 
อาจารยขาพเจาไมอาจทิ้งมันได.     พระโพธิสัตวกลาววา     ถา 
เชนนั้นเธอจักไดรูเอง.     ดาบสเลี้ยงดูชางนั้น     ตอมามันมีรางกาย 
ใหญโต.     คราวหน่ึงพวกฤาษีพากันไปในที่ไกลเพ่ือหารากไม 
และผลาผลในปา แลวพักอยู ณ ที่นั้น ๒-๓ วัน.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 78 

         ชางก็ตกมันรื้อบรรณศาลาเสียกระจุยกระจาย     ทําลาย 
หมอน้ําด่ืม    โยนแผนหนิทิ้ง    ถอนแผนกระดานแขวนทิ้ง    แลวเขา 
ไปยังท่ีซอนแหงหนึ่งยืนคอยมองดูทางมาของดาบส     ดวยหวังวา 
จักฆาดาบสน้ันแลวไป.   ดาบสอินทสมานโคตรหาอาหารไวใหชาง 
เดินมากอนดาบสทั้งหมด      ครั้นเห็นชางนั้น      จึงเขาไปหามันตาม 
ความรูสึกที่เปนปกติ.     ครั้นแลวชางนั้นออกจากที่ซอนเอางวง 
จับฟาดลงกับพ้ืน     เอาเทาเหยียบศีรษะขย้ีใหถึงความตาย     แลว 
แผดเสียงดังเขาปาไป.     พวกดาบสท่ีเหลือจึงแจงขาวนั้นใหพระ- 
โพธิสัตวทราบ.    พระโพธิสัตวกลาววา    ไมควรทําความคลุกคลี 
กับคนชั่ว แลวกลาวคาถาน้ีวา :- 
                        บุคคลไมพึงทําความสนิทสนมกบัคนชั่ว 
         ทานผูเปนอริยะ    รูประโยชนอยูไมพึงทําความ 
         สนิทสนมกับอนารยชน      เพราะอนารยชนนั้น 
         แมอยูรวมกันเปนเวลานาน    ก็ยอมทําความช่ัว 
         ดุจชางผูทําลายดาบสอินทสมานโคตรฉะนั้น 
                        บุคคลพึงรูบุคคลใดวา   ผูนี้เชนเดียวกับ 
         เรา  ดวยศีล  ดวยปญญา  และแมดวยสุตะ  พึงทํา 
         ไมตรีกบับุคคลผูนั้นนั่นแหละ    เพราะการสมาคม 
         กับสัตบุรุษนํามาซึง่ความสุขแท. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  น  สนฺถว  กาปุริเสน  กยิรา  ความวา 
บุคคลไมพึงทําความสนิทสนมดวยอํานาจตัณหา    หรือความสนิท  
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สนมดวยความเปนมิตร    กับคนมักโกรธท่ีนาชัง.    บทวา    อริโย 
ในบทวา  อรโิยนริเยน  ปชานมตฺถ  ไดแก  อริยะ  ๔  จําพวก  คือ 
อาจารอริยะ   ไดแกอริยะในทางมารยาท   ๑    ลิงคอริยะ   อริยะใน 
ทางเพศ  ๑  ทัสสนอริยะ   อริยะในทางความเห็น  ๑  ปฏิเวธอรยิะ 
อริยะในทางรูแจงแทงตลอด   ๑.    บรรดาอริยะเหลาน้ัน    อาจาร- 
อริยะทานประสงคเอาในที่นี้.     อธิบายวา     บุคคลผูเปนอริยะ  
รูจักประโยชน   คือรูจักผล   ฉลาดในประโยชนและมิใชประโยชน 
ดํารงอยูในอาจาระ     ไมพึงทําความสนิทสนมดวยอํานาจตัณหา 
หรือความสนิทสนมดวยความเปนมิตร     กับคนท่ีมิใชอริยะ     คือ 
คนทุศีลไมมียางอาย.   ถามวา   เพราะเหตุไร.   ตอบวา   เพราะคน 
ที่มิใชอริยะนั้น    แมอยูรวมกันนาน    ก็มิไดคํานึงถึงการอยูรวมกัน 
นั้น     ยอมกระทําความชั่ว     คือกระทํากรรมอันลามกเทานั้น. 
ถามวา   เหมือนอะไร.    ตอบวา    เหมือนชาง  ฆาอินทสมานโคตร 
ดาบสใดกระทําความชั่ว.  ในบทเปนตนวา   ยเทว   ปฺา   สทิโส 
มม    ความวา    พึงรูจักบุคคลใดวา    ผูนี้เหมือนเราโดยศีลเปนตน 
พึงกระทําไมตรีกับบุคคลน้ันเทาน้ัน    การสมาคมกับดวยสัตบุรุษ 
ยอมนําความสุขมาให. 
         พระโพธิสัตวสอนหมูฤาษีวา     ธรรมดาคนเราไมควรเปน 
ผูสอนยาก     ควรศึกษาใหดีแลวใหจัดการเผาศพอินทสมานโคตร- 
ดาบส เจริญพรหมวิหาร ไดเขาถึงพรหมโลก.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม  
ชาดก.     อินทสมานโคตรในครั้งน้ัน    ไดเปนภิกษุสอนยากน้ีใน 
ครั้งน้ี.  สวนครูประจําคณะไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                  จบ อรรถกถาอินทสมานโคตรชาดกท่ี ๑  
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                              ๒. สันถวชาดก 
   

                        วาดวยความสนิทสนม 
       [๑๗๓]  สิ่งอื่นที่จะชั่วชาย่ิงขึ้นไปกวาความสนิท 
         สนมเปนไมมี    ความสนิทสนมกับบรุุษเลวทราม 
         เปนความช่ัวชา       เพราะไฟน้ีเราใหอิม่หนําแลว 
         ดวยสัปปและขาวปายาส    ยังไหมบรรณศาลาที่  
         เราทําไดยากใหพินาศ. 
       [๑๗๔]   สิ่งอื่นที่จะประเสริฐยิ่งไปกวาความสนิท 
         สนมเปนไมมี       ความสนิทสนมกับสัตบุรษุเปน 
         ความประเสริฐ   สามามฤคิเลียปากราชสีห   เสือ 
         โครงและเสอืเหลืองได       ก็เพราะความรักใคร 
         สนิทสนมกัน. 
                            จบ สันถวชาดกท่ี ๒ 
 
                  อรรถกถาสันถวชาดกท่ี  ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการบูชาไฟ      ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
น  สนฺถวสฺมา ปรมตฺถิ  ปาปโย. 
         เรื่องราวเหมือนกับท่ีกลาวไวแลวในนังคุฏฐชาดกน้ันแล. 
ภิกษุทั้งหลายเห็นชฏิลเหลาน้ันบูชาไฟ    จึงทูลถามพระผูมีพระ-  
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ภาคเจาวา    ขาแตพระองคผูเจริญ    ชฏิลทั้งหลายประพฤติตบะผิด 
มีประการตาง ๆ     ความเจริญในการน้ีมีอยูหรือหนอ.     พระผูมี- 
พระภาคเจาตรัสวา     ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    ไมมคีวามเจริญไร  ๆ 
ในการน้ีเลย    แมโบราณบัณฑิตก็สําคัญวามีความเจริญ    เพราะ 
การบูชาไฟ     จึงบูชาไฟเปนเวลานาน     ครั้นเห็นไมมีความเจริญ 
ในกรรมน้ัน     จึงเอาน้ําดับไฟ     เอากิ่งไมเปนตนฟาดมิไดกลับ 
มาดูอีกตอไป  แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาล     ครั้งพระเจาพรหมทัต     เสวยราชสมบัติอยูใน 
เมืองพาราณสี   พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ.   มารดา 
บิดาเก็บไฟวันเกิดของพระโพธิสัตวไวแลว    กลาวกะพระโพธิสัตว 
เมื่อมีอายุได    ๑๖   ปวา    ลูกรัก   ลูกจะรับเอาไฟวันเกิดไปบําเรอ 
ไฟในปา     หรือจักเรียนไตรเพท     เพราะปกครองสมบัติอยูเปน 
ฆราวาส.     พระโพธิสัตวตอบวา     ลูกไมตองการอยูเปนฆราวาส 
ลูกจักบําเรอไฟในปามุงหนาตอพรหมโลก      แลวจึงรับเอาไฟ 
วันเกิดไหวมารดาบิดา     เขาไปในปา     อาศัยอยูในบรรณศาลา 
บําเรอไฟ.    วันหน่ึงพระโพธิสัตวนั้น    ไปยังท่ีเชญิเลี้ยง    ไดขาว 
ปายาสกับสัปปมา   คิดวา   เราจักถวายขาวปายาสน้ีแกมหาพรหม 
จึงนําขาวปายาสนั้นมา   ต้ังใจวาเราจะบูชาไฟ   ใหพระเพลิงผูเปน 
เจาด่ืมขาวปายาสผสมดวยสัปปกอน  แลวสาดขาวปายาสลงไป 
ในไฟ.    ขาปายาสมียางมากพอใสเขาไปในไฟ   ไฟก็ลุกมีเปลวพุง 
ข้ึนไหมบรรณศาลา.    พราหมณทั้งกลัวท้ังตกใจก็หนีออกไปยืนอยู  
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ภายนอกบนวา  ไมควรทําความสนิทสนมกับคนชั่ว  บัดนี ้ บรรณ- 
ศาลาของเราซึ่งทําแสนยากถูกไฟเผาเสียแลว.      จึงกลาวคาถา   
แรกวา :- 
                        สิ่งอื่นที่จะชั่วชาย่ิงขึ้นไปกวาความสนิท 
         สนมเปนไมมี    ความสนิทสนมกับบรุุษเลวทราม 
         เปนความช่ัวชา      เพราะไฟน้ีเราใหอิ่มหนําแลว 
         ดวยสัปปและขาวปายาส      ยงัไหมบรรณศาลา 
         ที่เราทําไดยากใหพินาศ. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  น  สนฺถวสฺมา  ความวา  ความ 
สนิทสนมมีสองอยาง    คือ    ความสนิทสนมดวยอํานาจตัณหา   ๑   
ความสนิทสนมดวยความเปนมิตร    ๑      ไมมีสิ่งอ่ืนที่จะเลวทราม 
ตํ่าชายิ่งไปกวาความสนิทสนมสองอยางน้ัน.   บทวา   โย   สนฺถโว 
กาปุริเสน    ความวา    ไมมีความสนิทสนมอ่ืนที่เลวทรามกวาความ 
สนิทสนมสองอยางนี้กับคนชั่วชาเลวทราม.  ถามวา  เพราะเหตุไร. 
ตอบวา     เพราะไฟที่เราเลี้ยงใหอ่ิมหนําดวยสัปปและขาวปายาส 
ไดเผาบรรณศาลาที่เราสรางไวโดยลําบาก. 
         ครั้นพระโพธิสัตวกลาวอยางนี้แลว     ก็คิดวาเราไมตอง 
การดวยส่ิงที่ทําลายมิตร      จึงเอาน้ําดับไฟนั้นเสียแลว      เอากิ่งไม 
ฟาด     เขาไปสูภายในปาหิมพานต    พบแมเนื้อตัวหนึ่งชื่อสามา 
เลียปากราชสีห    เสือโครง     และเสือเหลือง      จึงดําริวา     ไมมี  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 84 

ความประเสริฐอ่ืน     นอกจากความสนิทสนมกับสัตบุรุษแลว 
จึงกลาวคาถาท่ีสองวา :-  
                        สิ่งอื่นที่จะประเสริฐยิ่งไปกวาความ 
         สนิทสนมเปนไมมี    ความสนิทสนมกับบรุุษ 
         เปนความประเสริฐ   แมสามามฤคีเลียปากราชสีห 
         เสือโครงและเสือเหลืองได   ก็เพราะความรักใคร 
         สนิทสนมกัน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา    สามามุข    เลหติ     สนฺถเวน 
ความวา     แมเนื้อสามาเลียปากสัตวทั้งสามเหลานี้ดวยความ 
สนิทสนม คือดวยความเสนหา. 
         ครั้นพระโพธิสัตวกลาวอยางนี้แลว     จึงเขาไปภายในปา 
หิมพานต    บรรพชาเปนฤาษี     ยังอภิญญาและสมาบัติใหเกิด  
ครั้นสิ้นชีพกเ็ขาถึงพรหมโลก. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก. เราไดเปนดาบสในครั้งนั้น. 
                      จบ อรรถกถาสันถวชาดกที่  ๒  
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                             ๓. สุสมีชาดก 
 

                        วาดวยพระเจาสุสีมะ 
       [๑๗๕]    ขาแตพระองคผูทรงพระนามวาสุสีมะ 
         ชางสีดํามีงาขาวประมาณ    ๑๐๐    เชือกเศษนี้ 
         ประดับดวยขายทองเปนของพระองค    พระองค 
         ทรงระลึกถึงการกระทําแหงพระบิดา   และ  พระ 
         อัยยกาของพระองคอยูเนือง ๆ  ตรัสวาเราจะ 
         ใหชางเหลาน้ันแกพราหมณเหลาอ่ืน   ดังน้ี   เปน 
         ความจริงหรือพระเจาขา. 
       [๑๗๖]    ดูกอนพอมาณพ     ชางสีดํามีงาขาวประ 
         มาณ     ๑๐๐    เชือกเศษน้ีประดับดวยขายทองซ่ึง 
         เปนของเรา    เราระลึกถึงการกระทําแหงพระบิดา 
         และพระอัยยกาอยูเนือง  ๆ   พูดวา   เราจะใหชาง 
         เหลาน้ันแกพราหมณเหลาอื่น    ดังน้ี    เปนความ 
         จริง. 
                            จบ สุสมีะชาดกท่ี ๓ 
 
                    อรรถกถาสุสีมชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  เชตวันมหาวิหารทรงปรารภ 
การถวายทานตามความพอใจ   ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่ม  
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ตนวา  กาฬา  มิคา  เสตทนฺตา  ตว  อิเม  ดังน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา    ในกรุงสาวัตถี    บางคราวสกุลเดียว 
เทาน้ันถวายทานแกภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุข.     บาง 
คราวมากคนดวยกันรวมกันถวายเปนคณะ.     บางคราวถวาย 
ตามสายถนน.  บางคราวชาวเมืองทั้งสิ้น  รวมฉันทะกันถวายทาน. 
แตในครั้งน้ี   ชาวเมืองรวมฉันทะกัน   เตรียมถวายบริขารทุกชนิด  
แบงออกเปนสองพวก     พวกหน่ึงพูดวา     พวกเราจักถวายทาน 
พรอมดวยบริขารทุกชนิดนี้แกอัญญเดียรถีย     พวกหน่ึงพูดวา 
เราจักถวายแดภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุข.      เมื่อการ 
โตเถียงกันเปนไปเนือง  ๆ     อยางนี้    พวกสาวกอัญญเดียรถยีก็วา 
ถวายแกอัญญเดียรถียเทาน้ัน    พวกสาวกของพระพุทธเจาก็วา 
ถวายแดภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุขเทาน้ัน     ครั้นคํา 
ที่วาเราจักกระทํามีมาก    พวกท่ีพูดวา    เราจักถวายแดภิกษุสงฆ 
มีพระพุทธเจาเปนประมุขก็มีมากเปนธรรมดา     ถอยคําของ 
คนเหลาน้ันก็ยุติ.     พวกสาวกของอัญญเดียรถยีไมอาจจะทํา 
อันตรายแกทานท่ีควรถวายแดพระพุทธเจาได.      ชาวเมืองจึง 
นิมนตภิกษุสงฆมีพระพุทธเจาเปนประมุข   พากนับําเพ็ญมหาทาน 
ตลอด  ๗  วัน  ในวันที ่  ๗  ไดถวายเครื่องบริขารทุกชนิด.  พระ- 
ศาสดาทรงกระทําอนุโมทนา     ใหมหาชนต่ืนดวยมรรคผล     แลว 
จึงเสด็จไปยังเชตวันมหาวิหาร.    เมื่อภิกษุสงฆแสดงวัตรจึง 
เสด็จประทับยืนที่หนามุขพระคันธกุฏีประทานสุคโตวาท       แลว  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 87 

เสด็จเขาไปยังพระคันธกุฏี.     ในตอนเย็นภิกษุทั้งหลายประชุม 
สนทนาในโรงธรรมวา     อาวุโสท้ังหลาย    พวกสาวกของอัญญ- 
เดียรถีย      แมพยายามจะทําอันตรายแกทานท่ีควรถวายแดพระ- 
พุทธเจาก็ไมอาจจะทําอันตรายได.      การถวายเครื่องบริขาร 
ทั้งปวงน้ันมาถึงบาทมูลของพระพุทธเจาท้ังหมด.     พระศาสดา 
เสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย   บัดนี้พวกเธอน่ังสนทนา 
กันดวยเรื่องอะไร      เมื่อภิกษุเหลาน้ันกราบทูลใหทรงทราบแลว 
จึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     พวกสาวกของอัญญเดียรถยี 
เหลาน้ี   ไดพยายามเพ่ือทําอันตรายทานที่ควรแกเรา   มใิชในบัดนี้ 
เทาน้ัน    แมเมื่อกอนก็พยายาม    อนึง่เครื่องบริขารน้ันก็มาถึงแทบ 
บาทมูลของเราทุกครั้งแลว ทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลท่ีกรุงสาวัตถี     ไดมีพระราชาพระนามวาสุสีมะ 
ในครั้งน้ัน     พระโพธิสัตวถือปฏิสนธใินครรภของพราหมณีของ 
ปุโรหิตของพระองค.   เมื่อพระโพธิสัตวมีอายุได  ๑๖   ป   บดิาได 
ถึงแกกรรม.     อน่ึงปุโรหิตนั้นขณะยังมีชีวิตอยูไดเปนผูกระทํา 
มงคลแกชางของพระราชา.      เขาไดเครื่องอุปกรณและเครื่อง 
ประดับชางทุกอยางที่มีผูนํามาในท่ีทําการมงคลแกชางท้ังหลาย. 
ในการมงคลครั้งหนึ่ง ๆ   ทรัพยสินประมาณหน่ึงโกฏิเกิดข้ึนแก 
เขา.     ตอมาเม่ือเขาถึงแกกรรมมหรสพในการมงคลชางไดมาถึง. 
พวกพราหมณอ่ืน ๆ     เขาไปเฝาพระราชากราบทูลวา     ขาแต 
มหาราช   มหรสพในการมงคลชางไดมาถึงแลว   ควรประกอบพิธี  
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มงคล      แตบุตรของพราหมณปุโรหิตยังเด็กนัก     ไมรูไตรเพท 
ไมรูสูตรกลอมชาง     พวกขาพระพุทธเจาจักทําการมงคลชาง 
กันเองพระเจาขา.    พระราชาทรงรับวาดีแลว.    พวกพราหมณ 
ตางพากันรื่นเริงยินดีเดินไปมาดวยคิดวา      พวกเราไมใหบุตร 
ปุโรหิตทําการมงคลชาง     จักทําเสียเองแลวก็จะไดรับทรัพย 
ครั้นถึงวันที่สี่จักมีการมงคลชาง     เพราะฉะน้ันมารดาของพระ- 
โพธิสัตวสดับขาวนั้น    จึงเศราโศกคร่ําครวญวา    ข้ึนชื่อวาการ 
ทําการมงคลแกชางเปนหนาท่ีของเราเจ็ดชั่วตระกูลแลว     วงศ 
ของเราจักเส่ือม     และเราจักเส่ือมจากทรัพยดวย.     พระโพธสิัตว 
ถามวา  รองไหทําไมแม  ครั้นไดฟงเหตุการณนั้นแลว  จึงปลอบวา 
แมจา     แมอยาเศราโศกไปเลย     บางทีลูกจักทําการมงคลเอง. 
มารดาพูดวา    ลูกแม   ลูกไมรูไตรเพท   ไมรูสูตรกลอมชาง   ลกู 
จักทําการมงคลไดอยางไร.     พระโพธิสัตวถามวา     แมจาเมื่อไร 
เขาจักทําการมงคลชางกัน.    มารดาตอบวา    ในวันที่สี่จากน้ีไป 
แหละลูก.     พระโพธิสัตวถามวา     แมจา     อาจารยผูเชี่ยวชาญ 
ไตรเพทสูตรกลอมชางอยูที่ไหนเลาแม.    มารดาบอกวา    ลูกรัก 
อาจารยทิศาปาโมกขเชนวานี้  อยูในเมืองตักกศิลา  แควนคันธาระ 
สุดทางจากน้ีไปรอยยี่สิบโยชน.     พระโพธิสัตวปลอบมารดาวา 
แมจา      ลกูจะไมยอมใหวงศของเราพินาศ     พรุงน้ีลูกจะไปเมือง 
ตักกสิลา     เดินทางวันเดียวก็ถึงเรียนไตรเพทและสูตรกลอมชาง 
เพียงคืนเดียวเทาน้ัน    รุงข้ึนจะกับมาทําการมงคลชางในวันที่สี่  
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ในวันรุงข้ึน    พระโพธิสตัวบริโภคอาหารแตเชา     ออกเดินทาง 
คนเดียว     เพียงวันเดียวก็ถึงเมืองตักกสิลา     เขาไปไหวอาจารย 
แลวน่ังอยูขางหน่ึง.     ลําดับนั้นอาจารยถามพระโพธิสัตววา     เจา 
มาจากไหนเลาพอ.    จากกรุงพาราณสีขอรับทานอาจารย.   ตอง 
การอะไรเลา.      ตองการเรียนไตรเพทและสูตรกลอมชางในสํานัก 
ของทานอาจารยขอรับ.  ดีละ  เรียนเถดิพอ.  พระโพธิสัตวกลาววา 
ทานอาจารยขอรับ    งานของกระผมคอนขางดวนมาก    แลวก็เลา 
เรื่องทั้งหมดใหทราบ    กลาววา    กระผมมาเปนระยะทางรอยยี่สิบ 
โยชน     เพียงวันเดียวเทานั้น     วันนี้ขอทานอาจารยใหโอกาสแก 
กระผมเพียงคืนเดียวเทานั้น     ในวันที่สามจากวันนี้จักมีการมงคล 
ชาง      กระผมขอเรียนทุกวิชาเพียงแตหัวขออยางเดียวเทาน้ัน 
ครั้นอาจารยใหโอกาส     จึงลางเทาอาจารยวางถุงทรัพยพันหน่ึง 
ไวขางหนาอาจารย   ไหวแลวน่ังลงขางหน่ึง   เริ่มศึกษา   พออรณุ 
ข้ึนก็เรียนจบไตรเพทและสูตรกลอมชาง    จึงถามวา    ยังมีสิ่งอ่ืน ๆ 
อีกหรือทานอาจารย  เมื่ออาจารยกลาววา   ไมมีแลว   จบหมดแลว 
ยังสอบทานศิลปะใหอาจารยฟงวา     ทานอาจารยในคัมภีรนี้มี 
บทขาดหายไปเทานี้   มีที่เลอะเลือนเพราะสาธยายไปเทาน้ี   ต้ังแต 
นี้ไปทานพึงบอกอันเตวาสิกทั้งหลายอยางนี้    เสรจ็แลวบริโภค 
อาหารแตเชาตรูไหวอาจารยกลับไปกรุงพาราณสีเพียงวันเดียว 
เทาน้ัน  แลวไปไหวมารดา  เมื่อมารดาถามวา  เรียนศิลปะจบแลว 
หรือลูก บอกวา จบแลวจะแม ทําใหมารดาปลาบปลื้มมาก.  
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         วันรุงข้ึนเขาเตรียมงานมหรสพมงคลชางกันเปนการ 
ใหญ    ประชาชนตางจัดเตรียมชางของตน ๆ    สวมเครื่องประดับ 
แลวดวยทองคํา     ผูกธงแลวดวยทองคํา     คลุมดวยตาขายทอง. 
ตกแตงกันที่พระลานหลวง.     พวกพราหมณก็ประดับประดารอทา 
ต้ังใจวา     พวกเราจักทําการมงคลชาง.     แมพระเจาสุสีมะก็ทรง 
เต็มยศ     ใหขาราชบริพารถือเครื่องอุปกรณเสด็จไปยังมงคล 
สถาน.      แมพระโพธิสัตวก็ตกแตงรางกายดวยเครื่องประดับ 
อยางเด็ก    มบีริษัทของตนหอมลอมเปนบริวาร    ไปยังสํานัก 
ของพระราชากราบทูลวา     ขาแตมหาราช     ไดทราบขาววา 
พระองคทรงทําวงศของขาพระพุทธเจาและของพระองคเอง 
ใหพินาศแลวไดรับสั่งวา     เราจะใหพราหมณอ่ืนทําการมงคล 
ชางแลวมอบเครื่องประดับชางและเครื่องอุปกรณใหจริงหรือ 
พระพุทธเจา แลวกลาวคาถาท่ี  ๑ วา :- 
                        ขาแตพระองคผูทรงพระนามวา     สุสีมะ 
         ชางสีดํามีงาขาวประมาณรอยเชอืกเหลาน้ี   ประ 
         ดับดวยขายทองเปนของพระองค     พระองคทรง 
         ระลึกถึงการกระทําของพระบิดาและพระอัยยกา 
         อยูเนือง  ๆ      ตรัสวา      เราจะใหชางเหลาน้ีแก 
         พราหมณเหลาอื่นดังน้ี        เปนความจริงหรือ 
         พระเจาขา.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา   เตเต   ททามีติ    สุสมี   พฺรูส ิ
ความวา   เราใหชางเหลานี้แกทาน   คือในสํานักของทาน.   อธบิาย 
วา     เราจะใหชางซ่ึงประดับดวยเครื่องอลังการท้ังปวงประมาณ 
รอยเชือก    จําพวกสีดํางาขาวแกพราหมณเหลาอ่ืน.    ขาแตพระ- 
ราชาสุสีมะ     พระองคตรัสอยางนี้เปนความจริงหรือ.     บทวา 
อนุสฺสร   เปตฺติปตามหาน   ความวา   ทรงระลึกถงึการกระทําของ 
พระบิดาและพระอัยยกาเนือง  ๆ     ในวงศของขาพระพุทธเจาและ 
ของพระองคเอง.    ขอน้ีทานอธิบายวา    ขาแตมหาราช    บิดาและ 
ปูของขาพระพุทธเจาท้ังหลายกระทํามงคลชางแกพระชนกและ 
พระอัยยกาของพระองคจนเจ็ดชั่วตระกูล     พระองคแมทรงระลึก 
ไดอยางนี้     ก็ยังทําวงศของขาพระองคทั้งหลายและของพระองค 
ใหพินาศ นัยวารับสั่งอยางนี้จริงหรือ. 
         พระเจาสุสีมะทรงสดับคําของพระโพธิสัตว   จึงตรัสคาถา 
ที่สองวา :- 
                        ดูกอนมาณพ     ชางสีดํามีงาขาวประมาณ 
         รอยเชอืกเหลาน้ี      ประดับดวยขายทองซ่ึงเปน 
         ของเรา      เราระลกึถึงการกระทําของพระบิดา 
         และพระอัยยกาอยูเนืองๆ   พูดวา   วาเราจะให 
         ชางเหลาน้ันแกพราหมณเหลาอืน่    ดังน้ี   เปน 
         ความจริง.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา   เตเต    ททาม ิ  ความวา   ดูกอน 
มาณพ     เราพูดวา     เราจะใหชางเหลาน้ีแกพราหมณทั้งหลาย 
เปนความจริงทีเดียว.    อธิบายวา    เราพูดกะพราหมณเหลาน้ันวา 
เราจะใหชางเหลาน้ีแกพราหมณทั้งหลายเปนความจริง.     บทวา 
อนุสฺสร    ความวา    เรายังระลึกไดถงึกิริยาของพระบิดาและพระ 
เจาปูอยูเสมอ    มิใชระลกึไมได.    พระราชารับสั่งอยางนั้น    โดย 
ทรงชี้แจงวา     แมเราระลกึไดวา     บดิาและปูของเจากระทําพิธี 
มงคลชาง     แกพระบิดาและพระอัยยกาของเรา     ก็ยังพูดอยางนี้ 
อีกเปนความจริง. 
         ลําดับนั้นพระโพธิสัตวไดกราบทูลพระราชาวา     ขาแต 
มหาราช     เม่ือพระองคยังทรงระลึกถึงวงศของพระองคและของ 
ขาพระองคได    เพราะเหตุไรพระองคจึงทิ้งขาพระองคเสีย     แลว 
ใหผูอ่ืนกระทําการมงคลชางเลาพระเจาขา.    พระราชาตรัสวา 
นี่แนเจาพวกพราหมณเขาบอกเราวา     นัยวาเจาไมรูไตรเพท 
และสูตรกลอมชาง.     เพราะฉะน้ันเราจึงใหพวกพราหมณอ่ืนทํา 
พิธี.    พระโพธิสัตวบรรลือสีหนาทวา    ขาแตมหาราช    บรรดา 
พราหมณทั้งหมดนี้ แมสักคนหน่ึงผิวาสามารถเจรจากับขาพระองค 
ไดในพระเวทก็ดี    ในพระสูตรก็ดีมีอยู    จงลุกข้ึนมา    พราหมณ 
อ่ืนนอกจากขาพระพุทธเจา     ชื่อวารูไตรเพทและสูตรกลอมชาง 
พรอมดวยวิธีทําการมงคลชาง    ไมมเีลยทั่วชมพูทวีป.    พราหมณ 
แมสักคนหน่ึงก็ไมสามารถลกุข้ึนเปนคูแขงกับพระโพธิสัตวได.  
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พระโพธิสัตวครั้นดํารงตระกูลวงศของตนใหมั่นคงแลว    จึงกระทํา 
การมงคล  ถอืเอาทรัพยเปนอันมากกลับไปยังที่อยู. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรมแลว    ชนบางพวก 
ไดเปนโสดาบัน.     บางพวกไดพระสกทาคามี     บางพวกไดเปน 
พระอนาคามี    บางพวกไดบรรลุพระอรหัต.    มารดาในครั้งน้ันได 
เปนมหามายาในครั้งน้ี     บิดาไดเปนพระเจาสุทโธทนมหาราช 
พระราชาสุสีมะไดเปนอานนท     อาจารยทิศาปาโมกข    ไดเปน 
โมคคัลลานะ  สวนมาณพ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                   จบ  อรรถกถาสุสีมชาดกท่ี  ๓  
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                                ๔. คิชฌชาดก 
 

                              วาดวยสายตาแรง 
       [๑๗๗]    เออก ็ (เขากลาววา)   แรงยอมเห็นซากศพ 
         ทั้งหลายไดถึงรอยโยชน     เหตุไรทานมาถึงขาย 
         และบวงจึงไมรูเลา. 
       [๑๗๘]     ความเสื่อมจะมีในเวลาใด      สัตวใกลจะ 
         สิ้นชีวติในเวลาใดในเวลานั้น    ถึงจะมาใกลขาย 
         และบวงก็รูไมได. 
                              จบ  คิชฌชาดกที่   ๔ 
 
                       อรรถกถาคิชฌชาดกท่ี  ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
ภิกษุเลี้ยงมารดารูปหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
ยนฺนุ  คิชฺโฌ  โยชนสต   ดงัน้ี. 
         เรื่องจักมีแจงในสามชาดก 
         พระศาสดาตรัสถามภิกษุนั้นวา      ดูกอนภิกษุไดยินวา 
เธอเลี้ยงคฤหัสถจริงหรือ   เมื่อภิกษุนั้นกราบทูลวา   จริงพระเจาขา 
ตรัสถามวา   คฤหัสถเหลาน้ันเปนใคร    กราบทูลวา   มารดาบิดา 
ของขาพระองคเองพระเจาขา    ทรงใหสาธุการวา    ดีแลว    ดแีลว 
ตรัสวา     ภิกษุทั้งหลายพวกเธออยาตําหนิโทษภิกษุนี้เลย     แม  
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โบราณบัณฑิตทั้งหลายก็ไดทําอุปการะแกผูมิใชญาติดวยอํานาจ 
บุญคุณ     สวนมารดาบิดาของภิกษุนี้เปนภาระแท    แลวทรงนํา 
เรื่องในอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติในกรุง 
พาราณสี    พระโพธิสัตวบังเกิดในกําเนิดพญาแรง    เลี้ยงดูมารดา 
บิดาอยูที่คิชฌบรรพต.   ตอมาคราวหนึ่ง   เกิดพายุฝนใหญ.   แรง 
ทั้งหลายไมสามารถทนพายุฝนได  จึงพากันบินหนีมากรุงพาราณสี 
เพราะกลัวหนาว    จับสัน่อยูดวยความหนาว     ณ    ที่ใกลกําแพง 
และคูเมือง.      ในเวลาน้ันเศรษฐีกรุงพาราณสีออกจากเมืองจะไป 
อาบนํ้าเห็นแรงเหลาน้ันกําลังลําบาก      จึงจัดใหมารวมกันที่กําบัง 
ฝนแหงหน่ึง    กอไฟใหผิง    แลวสงไปยังปาชาโค    หาเนื้อโคมาให 
พวกแรงแลวจัดการอารักขา.       ครั้นพายุฝนสงบแรงท้ังหลายก็ 
มีรางกายกระปรี้กระเปรา พากันบินกลับสูภูเขาตามเดิม. พวกแรง 
จับกลุมปรึกษากัน  ณ  ทีน่ั้นวา  เศรษฐีกรุงพาราณสี  ไดชวยเหลือ 
พวกเรามา      ควรตอบแทนผูที่ชวยเหลือเรา      เพราะฉะนั้นต้ังแต 
นี้ไป    บรรดาพวกทานผูใดไดผาหรือเครื่องอาภรณชนิดใด     ผูนั้น 
พึงคาบส่ิงนั้นใหตกลงกลางเวหาใกลเรือนของเศรษฐีกรุงพาราณสี.  
ต้ังแตนั้นมาแรงท้ังหลายคอยดูความเผลอเรอของพวกมนุษยที่ 
ตากผาและเครื่องอาภรณไวกลางแดด      ตางพากันโฉบเฉ่ียวไป 
ฉับพลันเหมือนเหยี่ยวคาบชิ้นเนื้อ     ทิ้งตกลงกลางอากาศใกล  
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เรือนของเศรษฐีกรุงพาราณสี.      เศรษฐีรูวาเปนเครื่องอาภรณ 
ของแรง จึงใหเก็บอาภรณทั้งหมดน้ันไวเปนสวน  ๆ.               
         มหาชนพากันไปกราบทูลพระราชาวา    แรงท้ังหลายปลน 
เมือง.     พระราชารับสั่งวา     พวกเจาจับแรงไดแมตัวเดียวเทานั้น 
ก็จะไดของคืนทั้งหมด      แลวใหวางบวงและขายดักไวในที่นั้น  ๆ. 
แรงตัวที่เลี้ยงมารดาก็ติดบวง.      ชนท้ังหลายก็จับแรงน้ันนําไป 
ดวยคิดวาจักถวายพระราชา.     เศรษฐีกรุงพาราณสีกําลังเดิน 
ไปเฝาพระราชา     ครั้นเห็นมนุษยพวกนั้นจับแรงเดินไป     จึงได 
ไปพรอมกับเขาดวยคิดวา     จักไมใหผูใดรังแกแรงตัวนี้.     ชน 
ทั้งหลายก็ถวายแรงแดพระราชา.   พระราชาจึงตรัสถามวา   พวก 
เจาปลนเมืองคาบผาเปนตนไปหรือ.   พญาแรงกราบทูลวา   ขาแต 
มหาราช   จรงิพระเจาขา.   ตรัสถามวา   พวกเจาเอาไปใหแกใคร. 
กราบทูลวา    ใหแกเศรษฐีกรุงพาราณสีพระเจาขา.    ตรัสถามวา 
เพราะเหตุไร.     กราบทูลวา     เพราะเศรษฐีนั้นไดใหชีวิตแกพวก 
ขาพระองค     กระทําอุปการะตอบแกผูมีอุปการะยอมสมควร 
อยางยิ่ง    เพราะฉะน้ัน    พวกขาพระองคจึงใหไป.    พระราชา 
รับสั่งกะพญาแรงวา    ไดยินวา    แรงท้ังหลายอยูไกลต้ังรอยโยชน 
ยอมเห็นซากศพ    เพราะเหตุไร    เจาจึงไมเห็นบวงท่ีเขาดักจับตัว 
แลวตรัสคาถาที่  ๑  วา :- 
                        เขากลาวกนัวาแรงยอมเห็นซากศพได 
         ถึงรอยโยชน     เหตุไรเจามาถึงขายและบวงจึง  
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               ไมรูสึก. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา   ย  เปนเพียงนิบาต.   บทวา   น 
เปนนามัตถนิบาต.    อธิบายวา    ข้ึนชื่อวาแรงยอมมองเห็นซากศพ 
ซึ่งต้ังอยูเกินรอยโยชน.     บทวา     อาสชฺชาป     แปลวา     เขาใกล 
คือ     มาถึง.     พระราชาตรัสถามวา     เจาแมมาถึงขายและบวงท่ี 
เขาดักไวจับตัว  เพราะเหตุไร  จึงไมรูสึกเลา. 
         พญาแรงสดับพระราชดํารัสแลว  จึงกลาวคาถาท่ี  ๒   วา :- 
                        ความเสื่อมจะมีในเวลาใด      สัตวใกลจะ 
         สิ้นชีวติในเวลาใด      ในเวลานัน้ถึงจะมาใกลขาย 
         และบวง   กร็ูไมได. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา    ปราภโว    คือ    ความพินาศ. 
บทวา  โปโส  คือสัตว. 
         พระราชาครั้นทรงสดับคําของแรงแลว      จึงตรัสถาม 
เศรษฐีวา     ดูกอนมหาเศรษฐี     แรงท้ังหลายนําผาเปนตนมาที่ 
เรือนของทานจริงหรือ.    กราบทูลวา    จริงพระเจาขา.    ตรัสถาม 
วา    ผาเปนตนเหลาน้ันอยูที่ไหน.    กราบทูลวา    ขอเดชะขาพระ- 
พุทธเจาจัดผาเหลาน้ันไวเปนสวน  ๆ     ขาพระพุทธเจาจะใหแก 
ผูที่เปนเจาของ       ขอพระองคไดโปรดทรงปลอยแรงตัวนี้เถิด  
พระเจาขา.      มหาเศรษฐีกราบทูลใหปลอยพญาแรง      แลวคืน 
สิ่งของใหแกทุกคน.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
อริยสัจ    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบอริยสัจ    ภิกษุผูเลี้ยงมารดา 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล.    พระราชาในครั้งน้ัน    ไดเปนอานนทใน 
บัดนี้.    เศรษฐีกรุงพาราณสีไดเปนสารีบุตร.     สวนแรงเลี้ยง 
มารดา    คือเราตถาคตน้ีแล 
                         จบ   อรรถกถาคิชฌชาดกท่ี   ๔  
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                          ๕.  นกุลชาดก 
 

                                อยาวางใจมิตร 
       [๑๗๙]    ดูกอนพังพอน   ทานไดทํามิตรภาพกับงู   
         ผูเปนศัตรูแลว      ไฉนจึงยังนอนแยกเขี้ยวอยูอีก 
         เลา  ภยัท่ีไหนจะมาถึงแกทานอีก. 
       [๑๘๐]     บุคคลพึงระแวงภัยในศัตรูไว    แมในมิตร 
         ก็ไมควรวางใจ    ภัยเกิดขึ้นแลวจากมิตร   ยอมตัด 
         มูลรากท้ังหลายเสีย. 
                              จบ  นกุลชาดกท่ี  ๕ 
 
                        อรรถกถานกุลชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ   พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
การทะเลาะของเสณี     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
สนฺธึ   กตฺวา  อมิตฺเตน  ดงัน้ี. 
         เรื่องราวเหมือนกับท่ีกลาวไวแลวในอุรคชาดก   ในหนกอน. 
แมในเรื่องนี้พระศาสดาก็ตรัสวา      กอนภิกษุทั้งหลาย     มหา- 
อํามาตยสองคนเหลาน้ี     มิใชเราทําใหสามัคคีกันในบัดนี้เทานั้น 
แมเม่ือกอนเราก็ไดทําใหคนเหลาน้ีสามัคคีกันเหมือนกัน     แลว 
ทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณ    ในบาน 
แหงหน่ึง   ครั้นเจริญวัย   ไดเรียนคิลปะทุกแขนง   ในกรุงตักกสิลา 
สละเพศฆราวาสออกบวชเปนฤาษี     ยังอภิญญาและสมาบัติให 
เกิด    มีรากไมและผลาผลในปาเปนอาหาร    โดยการเที่ยวแสวง 
หา    พํานักอยูในหิมวันตประเทศ.    ทายสุดที่จงกรมของพระ- 
โพธิสัตว  มพัีงพอนอาศัยอยูในจอมปลวกแหงหนึ่ง.  ใกลจอมปลวก 
นั้นมีงูอาศัยอยูที่โคนไมตนหน่ึง.     งูและพังพอนทั้งสองก็ทะเลาะกัน 
ตลอดกาล.   พระโพธิสัตวกลาวถึงโทษในการทะเลาะกันและ 
อานิสงสในการเจริญเมตตาแกสัตวทั้งสองน้ัน     แลวสอนวา     ไม 
ควรทะเลาะกัน    ควรอยูกันดวยความสามัคคี    ไดทําใหสัตว 
ทั้งสองนั้นสามัคคีกัน.    ครั้นถึงเวลาท่ีงูออกไปขางนอก    พังพอน 
ก็นอนอาปากหันหัวไปทางชองโพลงจอมปลวก     ทายที่จงกรม 
หายใจเขาออกหลับไป.     พระโพธิสัตวเห็นพังพอนนั้นนอนหลับ 
เมื่อจะถามวา  ภัยอะไรเกิดข้ึนแกเจา  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนพังพอน     ทานไดทํามิตรภาพกับงู 
           ผูเปนศัตรู      ไฉนจึงยังนอนแยกเขี้ยวอยูอกีเลา 
           ภัยท่ีไหนจะมาถึงแกทานอีก. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา   สนธฺึ    กตฺวา   คือทําความเปน 
มิตรกัน.   บทวา   อณฺฑเชน   งูซึ่งเกิดในกะเปาะไข.   เรียก  
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พังพอนวา    ชลาพุชะ.    ดวยวาพังพานนั้นเรียกวาชลาพุชะเพราะ 
เกิดในครรภ  บทวา  วิวรยิ   แปลวา  อาปาก. 
         พระโพธิสัตวกลาวอยางนี้แลว  พังพอนจึงบอกวา  พระคุณ- 
เจา    ข้ึนชื่อวาศัตรูไมควรดูหม่ิน    ควรระแวงไวเสมอ    แลวกลาว 
คาถาท่ี  ๒  วา :- 
                        บุคคลพึงระแวงภัยในศัตรูไว   แมในมิตร 
           ก็ไมควรวางใจ     ภัยเกิดขึ้นแลวจากมิตร     ยอม 
           ตัดมูลรากทั้งหลายเสีย. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา    อกยา    ภยมุปฺปนฺน  ไดแก 
ภัยไมเกิดแกทานจากโอกาสน้ี   เพราะเหตุนั้น   จึงชื่อวา   ไมมภัีย  
ใครจัดวาเปนมิตร     ผูที่คุนเคยจัดวาเปนมิตร     เพราะฉะนั้น    ภัย 
ยอมเกิดข้ึนจากมิตรนั้น     ยอมตัดแมมูลรากน้ันเสีย     อธิบายวา 
ชื่อวายอมเปนไปเพ่ือกําจัดมูลราก      เพราะคาท่ีมิตรรูโทษทั้งหมด  
แลว. 
         ลําดับนั้น     พระโพธิสัตวไดสอนพังพอนนั้นวา   เจาอยา 
กลัวเลย      เราไดกระทําโดยท่ีไมใหงูทํารายเจาแลว      ต้ังแตนี้ไป 
เจาอยาไดระแวงงูนั้นเลย      แลวสอนใหเจริญพรหมวิหารส่ีมุง 
ตอพรหมโลก.  แมสัตวเหลาน้ันก็ไปตามยถากรรม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา     แลวทรงประชุม 
ชาดก.     งูและพังพอนในครั้งน้ันไดเปนมหาอํามาตยสองคนใน 
บัดนี้.  สวนดาบส  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                         จบ  อรรถกถานกุลชาดกท่ี  ๕  
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                         ๖. อุปสาฬหกชาดก 
 

           ดวยคุณธรรมที่ไมตายไปจากโลก 
       [๑๘๑]   พราหมณชื่อวาอุปสาฬหกท้ังหลาย    ถูก 
         ญาติทั้งหลายเผาเสียในประเทศนี้     ประมาณ 
         หมื่นสีพั่นชาติแลว   สถานท่ีอันใคร  ๆ    ไมเคย 
         ตายแลว  ยอมไมมใีนโลก 
       [๑๘๒]       สัจจะ  ๑  ธรรม ๑  อหงิสา  ๑  สัญญมะ ๑ 
         ทมะ  ๑ มีอยูในบุคคลใด  พระอรยิะท้ังหลายยอม 
         คบหาบุคคลน้ัน คุณชาตินี้แลชื่อวาไมตายในโลก. 
                         จบ  อุปสาฬหกชาดกท่ี ๖ 
 
                  อรรถกถาอุปสาฬหกชาดกท่ี  ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พราหมณผูถือความบริสุทธิ์ของปาชา ชื่ออุปสาฬหกะ. 
         มีเรื่องไดยินมาวา     พราหมณนั้นเปนผูมั่งค่ังมีทรัพยมาก 
แตเพราะคาที่ตนเปนคนเจาทิฏฐิ     จึงมิไดทําการสงเคราะห 
พระพุทธเจาทั้งหลาย   แมประทับอยู   ณ   พระวิหารใกล ๆ.     แต 
บุตรของเขาเปนคนฉลาด     มีความรู.    พราหมณบอกบุตรเมื่อ 
ตัวแกเฒาวา     นี่แนลกู     เจาอยาเผาพอในปาชาท่ีเผาคนเฉาโฉด 
แตควรเผาพอในปาชาท่ีไมปะปนกับใคร ๆ   แหงหน่ึง.   บุตรกลาว  
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วา     พอจาลูกไมรูจักที่ที่ควรเผาพอ     ทางที่ดีพอพาลูกไปแลว 
บอกวาใหเผาตรงน้ี.     พราหมณพูดวา    ดีละลูกแลวพาบุตรออก 
จากเมืองข้ึนไปยังยอดเขาคิชฌกูฎ     กลาววาลูกตรงน้ีแหละเปน 
ที่ที่ไมเคยเผาคนเฉาโฉดอ่ืน.      ลูกควรเผาพอตรงน้ีแลวก็เริ่ม 
ลงจากภูเขาพรอมกับลูก. 
         ในวันนั้นเวลาใกลรุงพระศาสดาทรงตรวจดูเผาพันธุผู 
ที่ควรโปรดไดทอดพระเนตรเห็นอุปนิสัยโสดาปตติมรรคของ 
พอลูกนั้น    เพราะฉะน้ัน   จึงทรงถือเอาทางนั้นเสด็จไปยังเชิงภูเขา 
ดุจพรานชํานาญทาง   ประทับนั่งรอพอลูกลงจากยอดเขา.   พอลูก 
ลงจากภูเขาไดเห็นพระศาสดา.   พระศาสดาทรงกระทําปฏิสันถาร 
ตรัสถามวา    จะไปไหนกันพราหมณ.    มาณพกราบทูลเนื้อความ 
ใหทรงทราบ.    พระศาสดาตรัสวา    ถาเชนนั้นมาเถิด     เราจะไป 
ยังที่ที่บิดาของเจาบอกทรงพาพอลูกทั้งสองข้ึนสูยอดเขาตรัส 
ถามวา   ที่ตรงไหนเลา.   มาณพกราบทูลวา   บิดาของขาพระองค 
บอกวา     ระหวางภูเขาสามลูกนี่แหละพระเจาขา.     พระศาสดา 
ตรัสวา     ดกูอนมาณพบิดาของเจามิใชถือความบริสุทธิ์แหงปาชา 
ในบัดนี้เทานั้น     แมเม่ือกอนบิดาของเจาก็ถือความบริสุทธิ์แหง 
ปาชา      อน่ึงบิดาคนน้ีบอกเจาวาจงเผาเราตรงน้ีแหละมิใชเวลานี้ 
เทาน้ัน    แมเมื่อกอนก็บอกท่ีสําหรับเผาตนในท่ีนี้เหมือนกัน    เมื่อ 
เขากราบทูลอาราธนาจึงทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาล    ที่กรงุราชคฤหนี้แหละ    ไดมีพราหมณชื่อ 
อุปสาฬหกะคนเดียวกันน้ีแหละ     และบุตรของเขาก็คนเดียวกันนี้. 
ในครั้งน้ันพระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ     แควนมคธ 
ครั้นจบศิลปศาสตรแลว     จึงออกบวชเปนฤาษี     ทําอภิญญาและ 
สมาบัติใหเกิด    เพลิดเพลินอยูดวยฌานกรีฑา   อาศัยอยูในหิมวันต-   
ประเทศเปนเวลาชานาน   แลวจึงไปพักอยู   ณ   บรรณศาลาใกล 
ภูเขาคิชฌกูฎ   เพ่ือเสพของเค็มของเปรี้ยว.   ในครั้งน้ัน  พราหมณ 
นั้นไดบอกกะบุตรทานองเดียวกันนี้แหละ      เมื่อบุตรกลาววา 
พอจงบอกท่ีเชนนั้นแกลูกเถิด.     แลวบอกท่ีนี้แหละ    แลวลงไปพบ 
พระโพธิสัตวพรอมกับบุตร  ไดเขาไปหาพระโพธิสัตว.  พระโพธิ- 
สัตวถามทานองเดียวกันน้ีแหละ.     ครั้นฟงคําของมาณพแลว 
จึงกลาววา     มาเถิดเราจะรูวาที่ที่บิดาเจาบอกปะปนหรือไมปะปน 
แลวพาบิดาและบุตรข้ึนไปยอดภูเขา   เมื่อมาณพกลาววา   ระหวาง 
ภูเขาสามลูกนี้แหละ   เปนที่ไมปะปน   จึงตอบวา   ดูกอนมาณพใน 
ที่นี้แหละไมมีปริมาณของผูที่ถูกเผา     บิดาของเจานั่นเองเกิดใน 
ตระกูลพราหมณเมืองราชคฤหนี้แหละ     ชื่ออุปสาฬหกะอยาง 
เดียวกัน      ถูกเผาในระหวางภูเขานี้มาแลวถึงหมื่นสี่พันชาติ. 
อันที่จริง   สถานที่ที่ไมถูกเผาก็ดี  สถานที่ที่ไมใชปาชาก็ดี  สถานท่ี 
ที่ศีรษะไมทอดลงก็ดี     ไมอาจหาไดในแผนดิน     แลวกําหนดดวย 
ญาณอันรูถึงภพของสัตวที่อยูอาศัยในชาติกอน  (บพุเพนิวาสญาณ) 
จึงกลาวสองคาถาวา :-  
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                        พราหมณชื่อวา     อุปสาฬหกะท้ังหลาย 
         ถูกญาติทั้งหลายเผาเสียในประเทศนี้  ประมาณ  
         หมื่นสีพั่นชาติแลว    สถานท่ีอันใคร  ๆ    ไมเคย 
         ตายแลวยอมไมมใีนโลก.  สัจจะ  ธรรมะ อหิงสา  
         สัญญมะ   และทมะมีอยูในบุคคลใด  พระอริยะ 
         ทั้งหลายยอมคบหาบุคคลน้ัน  คุณชาตินี้แลชื่อวา 
         ไมตายในโลก. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  อนามต  ไดแก  จริงอยูสถานที่ 
อันไมตายทานเรียกวา   อมตะดวยการเปรียบเทียบ.   เมื่อจะปฏิเสธ 
ขอน้ัน  จึงกลาววา  อนามต   (ที่ที่ไมเคยตาย).   บาลี   เปน  อมต 
ก็มี   อธิบายวา   ชื่อวาที่อันไมใชสุสาน  อันเปนที่ที่ใคร ๆ  ไมเคย 
ตายไมมีในโลก.  บทวา   ยมฺหิ   สจฺจฺจ   ธมมฺโมจ  ไดแก  ญาณ 
คือสัจธรรมอันเปนสวนเบ้ืองตน      มีอริยสัจส่ีเปนพ้ืนฐาน    และ 
โลกุตรธรรม   มีอยูในบุคคลใด.   บทวา   อหึสา   ไดแก   การไม 
เบียดเบียน  กิริยาท่ีไมเบียดเบียนตอผูอ่ืน.  บทวา   สฺโม   ไดแก 
การสํารวมดวยศีล.  บทวา  ทโม  ไดแกการฝกอินทรีย.  คุณชาติ 
นี้แลมีอยูในบุคคลใด.   บทวา   เอตทริยา   เสวนฺติ   ความวา   พระ- 
อริยะท้ังหลาย   ไดแก   พระพุทธเจา   พระปจเจกพุทธเจา    และ 
สาวกของพระพุทธเจา   ยอมเสพฐานะน้ีคือ   ยอมเขาไปหา   ยอม 
คบบุคคลชนิดนี้. บทวา เอต  โลเกอนามต  ไดแก คุณชาตินั้นชื่อวา 
อมตะ เพราะใหสําเร็จถึงความไมตาย.  
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         พระโพธิสัตวแสดงธรรมแกสองพอลูกอยางนี้แลว    เจรญิ 
พรหมวิหารส่ีมุงตอพรหมโลก.     พระศาสดาทรงนําพระธรรม- 
เทศนานี้มาแลว  ทรงประกาศสัจธรรม  ทรงประชมุชาดก. 
         เมื่อจบสัจธรรม        พอลูกทั้งสองต้ังอยูในโสดาปตติผล. 
พอลูกในครัง้น้ันไดเปนพอลูกในบัดน้ี.    สวนดาบสคือเราตถาคต  
นี้แล.         
                      จบ อรรถกถาอุปสาฬหกชาดกท่ี ๖  
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                        ๗.  สมิทธชิาดก 
 

                     วาดวยการไมรูเวลาตาย 
       [๑๘๓]    ดูกอนภิกษุ    ทานยังไมทันไดบริโภคกาม 
         เลย   มาเท่ียวภิกษาเสีย  ทานจะบริโภคกามเสีย 
         กอนแลวจึงเท่ียวภิกษาไมดีหรอื      ดูกอนภิกษ ุ
         ทานจงบริโภคกามเสียกอนแลวจึงเท่ียวภิกษา 
         เถิด  เวลาบริโภคกามอยาลวงเลยทานไปเสียเลย. 
        [๑๘๔]    เรารูเวลาตายไมไดโดยแท      เวลาตายยัง 
         ปกปดอยู   หาปรากฏไม   เพราะเหตุนั้นเราจึงไม 
         บริโภคกามแลวเท่ียวภิกษาเวลากระทําสมณ-   
         ธรรมอยาลวงเลยเราไปเสีย. 
                     จบ สมิทธิชาดกท่ี  ๗ 
 
                 อรรถกถาสมิทธิชาดกท่ี   ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อเสด็จเขาไปอาศัยกรุงราชคฤหประทับ 
อยู    ณ    พระวิหารตโปทาราม    ทรงปรารภพระเถระชื่อสมิทธิ 
ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา อภุตฺวา ภิกฺขสิ  ภิกขุ  ดังน้ี. 
         ความพิสดารวา     วันหน่ึงทานสมิทธิเถระต้ังความเพียร 
ตลอดคืนยังรุง    พอรุงสวางก็ไปอาบนํ้า    ผ่ึงกายอันมีสีดุจทองคํา 
ใหแหง     แลวนุงผามือหน่ึงถือผาหมยืนอยู.     พระเถระมีชื่อวา  
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สมิทธิ     เพราะมีอัตภาพสมบูรณคลายรูปทอง     อันนายชางหลอ 
หลอมไวอยางงดงาม.     ครั้งน้ันเทพธิดานางหน่ึงเห็นสวนแหงความ 
งามในรางกายของพระเถระก็มีจิตปฏิพัทธ      พูดกับพระเถระ 
อยางนี้วา     ทานภิกษุ     ทานยังเด็กเยาววัย     หนุมแนนมีผมดํา 
ประกอบดวยความหนุม   ทั้งยังเจริญ   มีรูปงาม   นาดู   นาเลื่อมใส 
ทานเปนเชนน้ีไมบริโภคกาม     ประโยชนอะไรดวยการบรรพชา 
จงบริโภคกามเสียกอนเถิด   ภายหลังจึงคอยบวชบําเพ็ญสมณธรรม. 
ครั้นแลวพระเถระกลาวกะเทพธิดาวา    แนะเทพธิดา    เราไมรู 
ความตายของเราวา      เราจักตายเมื่ออยูในวันโนน     เรากําหนด  
เวลาไมได   เพราะฉะนั้น    เราจักบําเพ็ญสมณธรรม    ในตอนยัง 
เปนหนุมแลวจักทําท่ีสุดทุกข.     เทพธิดาครั้นไมไดการตอนรับ 
จากพระเถระก็หายไป    ณ   ที่นั่นเอง.   พระเถระเขาไปเฝาพระ- 
ศาสดา     แลวกราบทูลเรื่องราวนั้นใหทรงทราบ.     พระศาสดา 
ตรัสวา     ดกูอนสมิทธิ     ก็เทพธิดาเลาโลมเธอมิใชในบัดนี้เทาน้ัน 
แมแตกอนเทพธิดาท้ังหลาย     ก็เลาโลมนักบวชบัณฑิตเหมือนกัน 
เมื่อทูลอาราธนา  จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ    ใน 
กาสิกคาม    ตําบลหน่ึง    ครั้นเจริญวัย    ไดเลาเรยีนศิลปศาสตร 
ทุกชนิด    แลวบวชเปนฤๅษี   ยังอภิญญาและสมาบัติใหเกิด   อาศัย 
สระแหงหนึ่งอยูใกลหิมวันตประเทศ.      ดาบสน้ันบําเพ็ญเพียร  
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อยูตลอดคืนยังรุง     ในเวลาอรุณข้ึนอาบนาแลวนุงผาเปลือกไม 
ผืนหน่ึง    จับผืนหน่ึงไว    ยืนผ่ึงสรีระใหแหง.    ขณะนั้นเทพธิดา 
นางหน่ึงมองดูอัตภาพอันมีรูปโฉมงดงามของพระดาบส     มจิีต 
ปฏิพัทธ  จึงเลาโลมพระโพธิสัตวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนภิกษุ    ทานยังไมทันไดบริโภคกาม  
         เลย   มาเท่ียวภิกษาเสีย   ทานจะบริโภคกามเสีย 
         กอนแลวจึงเท่ียวภิกษาไมดีหรอื 
                  ดูกอนภิกษุทานจงบริโภคกามเสียกอน 
         แลวจึงเท่ียวภิกษาเถิด      เวลาบริโภคกามอยา 
         ลวงเลยทานไปเสีย. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา  อภุตฺวา  ภิกฺขสิ   ภิกขฺ ุ ความวา  ดูกอน 
ภิกษุ    ทานยังไมบริโภควัตถุกาม    เนื่องดวยกิเลสกาม   ในคราว 
เปนเด็กแลวเท่ียวขอ.    บทวา   น   หิ   ภุตฺวาน   ภกฺิขสิ    ความวา 
ทานควรบริโภคกามคุณหาแลวจึงเที่ยวภิกษามิใชหรือ     ทานยัง 
ไมบริโภคกามเลย   เที่ยวขอภิกษาเสียแลว.  บทวา  ภุตฺวาน   ภกิฺข ุ
ภิกฺขสฺสุ     ความวา    ดูกอนภิกษุ    ทานบริโภคกามเสียแตยังเปน 
หนุมกอน   ภายหลังเมื่อแกแลวจึงขอเถิด.    บทวา   มา   ต    กาโล 
อุปจฺจคา     ความวา     เวลาบริโภคกามน้ีอยาลวงเลยทานในเวลา 
หนุมเลย.  
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         พระโพธิสัตวสดับคําของเทพธิดาแลว     เมือ่จะประกาศ 
อัธยาศัยของตน จึงกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                        เรารูเวลาตายไมไดโดยแท     เวลาตายยัง 
         ปกปดอยู    หาปรากฏไม   เพราะเหตุนั้นเราจึงไม 
         บริโภคกามแลวเท่ียวภิกษา     เวลากระทําสมณ-  
         ธรรมอยาลวงเลยเราไปเสีย. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา    โว   ในบทวา   กาล  โวห   น 
ชานามิ     เปนเพียงนิบาต.     เราไมรูเวลาตายของตนอยางนี้วา 
เราควรตายในปฐมวัย    หรือในมัชฌมิวัย    หรือในปจฉิมวัย.    ดัง 
ที่ทานกลาวไววา :- 
                        บุคคลแมเปนอติบัณฑิต     ก็ไมรูถึงฐานะ 
         หาอยางอันไมมีนิมติในชีวโลกนี้   คือ   ชีวิต   ๑ 
         พยาธิ  ๑   เวลา  ๑   ที่ตาย   ๑  ทีไ่ป  ๑. 
         บทวา   ฉนฺโน   กาโล   น   ทิสฺสติ   ความวา   เพราะเราไม 
เห็นกาล    กาลอันปกปดนี้   คือไมปรากฏกาลอันต้ังอยูอยางปกปด 
วา   เราควรตายเม่ือถึงวัยโนน หรือ   ในฤดูหนาวเปนตน.    บทวา 
ตสฺมา   อภุตฺวา   ภกิฺขาม ิ  ความวา   เพราะเหตุนั้นเราจึงไมบริโภค 
กามคุณแลวขอ.  บทวา  มา  ม  กาโล   อุปจฺจคา   ความวา  เวลา 
บําเพ็ญสมณธรรมอยาลวงเลยเราไป    เพราะเหตุนั้น    เราจึงบวช 
บาเพ็ญสมณธรรมแตยังหนุม.  
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         เทพธิดาสดับคาพระโพธิสัตวแลวก็หายไป ณ ที่นั้นเอง. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.     เทพธิดาในครั้งนั้นไดเปนเทพธิดานี้ในบัดนี้     เราไดเปน 
ดาบสในสมัยนั้น. 
                         จบ  อรรถกถาสมิทธิชาดกที่  ๗  
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                           ๘.  สกณุัคฆิชาดก 
 

                           วาดวยเหย่ียวนกเขา 
       [๑๘๕]    เหยี่ยวนกเขาบินโผลงดวยกําลัง   หมายใจ 
         วาจะเฉี่ยวเอานกมลูไถ       ซึ่งจับอยูที่ชายดงเพ่ือ 
         หาเหย่ือ   โดยฉับพลัน   เพราะเหตุนั้นจึงถึงความ 
         ตาย. 
       [๑๘๖]    เรานั้นเปนผูสมบูรณดวยอุบาย    ยินดีแลว 
         ในโคจรอันเน่ืองมาแตบิดา    เหน็อยูซึ่งประโยชน 
         ของตน จึงหลีกพนไปจากศัตรู   ยอมเบิกบานใจ. 
                            จบ สกณัุคฆิชาดกที่  ๘ 
 
                    อรรถกถาสกุณัคฆิชาดกท่ี  ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภพระสูตรวาดวยโอวาทของนก     อันเปนพระอัธยาศัยของ 
พระองค     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา    เสโน    พลสา 
ปตมาโน   ดงัน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา     วันหน่ึงพระศาสดาตรัสเรียกภิกษุ  
ทั้งหลาย     แลวตรัสพระสูตรในมหาวรรคสังยุตตนี้วา    ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     พวกเธอจงเที่ยวไปในโคจรอันเปนวิสัยของบิดา 
ของตนแลวตรัสวา พวกเธอจงยกไวกอนเถิด  เมื่อกอนแมดิรัจฉาน  
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ทั้งหลายก็ละวิสัยของตนแลวเที่ยวไปในท่ีเปนอโคจร    ไปสูเง้ือมมือ 
ของขาศึก     แตรอดจากเง้ือมมือขาศึกได    ก็ดวยความฉลาดใน 
อุบาย     เพราะตนมีปญญาเปนสมบัติ      แลวทรงนําเรื่องในอดีต  
มาเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในกําเนิดนกมูลไถ    อาศัยอยู 
ในกอนดินที่ทําการไถ.    วันหน่ึงนกมูลไถนั้นละถิน่ที่หากินเดิม 
ของตนไปทายดงดวยคิดวา   จักหาอาหารในถิ่นอ่ืน   ครั้งน้ันเหยี่ยว 
นกเขาเห็นนกมูลไถกําลังหาอาหารอยู   จึงโฉบจับเอามันไป.   เมื่อ 
มันถูกเหยี่ยวนกเขาพาไป     จึงคร่ําครวญอยางนี้วา     เราเคราะห 
รายมาก    มบีุญนอย    เราเที่ยวไปในที่อโคจรอันเปนถิ่นอ่ืน    ถา 
วันนี้เราเท่ียวไปในที่โคจรอันเปนถิ่นบิดาของตนแลว      เหยีย่ว 
นกเขาน้ีไมพอมือเราในการตอสู.     เหยี่ยวนกเขาถามวา     ดูกอน 
นกมูลไถที่หาอาหารอันเปนถิ่นบิดาของเจาเปนอยางไร.    นกมลูไถ 
ตอบวา     คือท่ีกอนดินคันไถนะซิ.    เหยี่ยวนกเขายังออมกําลัง 
ของมันไว   จึงไดปลอยมันไปโดยพูดวา   ไปเถิดเจานกมูลไถ   แม 
เจาไปในที่นั้นก็คงไมพนเราดอก.     นกมูลไถบินกลับไปในทีน่ั้น 
ไดข้ึนไปยังดินกอนใหญ     ยืนทาเหย่ียววา     มาเดี๋ยวน้ีซิเจาเหยี่ยว 
นกเขา.     เหยี่ยวนกเขามิไดออมกาลังของมัน     ลูปกท้ังสองโฉบ 
นกมูลไถทันทีทันใด.     ก็เม่ือนกมูลไถรูวาเหย่ียวน้ีมาถึงเราดวย 
กาลังแรง  จึงบินหลบกลบัเขาไปในระหวางกอนดินนั้นเอง.  เหยี่ยว  
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ไมอาจยั้งความเร็วได     จึงกระแทกอกเขากับกอนดินในที่นั้นเอง. 
เหยี่ยวอกแตกตาถลนตายทันที. 
         พระศาสดา    ครั้นทรงแสดงเรื่องในอดีตน้ีแลว   จึงตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลายแมสัตวเดียรัจฉานเที่ยวไปในท่ีอโคจร 
อยางนี้     ยังถึงเง้ือมมือขาศึก     แตเมื่อเท่ียวไปในถิ่นหาอาหารอัน 
เปนของบิดาของตน  ก็ยังขมขาศึกเสียได  เพราะฉะนั้น  แมพวกเธอ 
ก็จงอยาเท่ียวไปในอโคจรซ่ึงเปนแดนอ่ืน      ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
เมื่อพวกเธอเที่ยวไปในอโคจรอันเปนแดนอ่ืน  มารยอมไดชอง  มาร 
ยอมไดอารมณ    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    อโคจรอันเปนแดนอ่ืนของ 
ภิกษุคืออะไร   คือกามคุณหา   กามคุณหาเปนไฉน  กามคุณหาคือ 
รูปที่รูไดดวยตา  ๑  เสียงที่รูไดดวยหู  ๑   กลิ่นที่รูไดดวยจมูก  ๑ 
รสท่ีรูไดดวยลิ้น  ๑   โผฏฐัพพะท่ีรูไดดวยกาย   ๑    ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย     นี้แลเปนอโคจรเปนแดนอ่ืนของภิกษุ      เมื่อทรงบรรล ุ
อภิสัมโพธิญาณแลวจึงตรัสคาถาแรกวา :- 
                        เหยี่ยวนกเขาบินโผลงดวยกําลังหมายใจ 
           วาจะเฉี่ยวเอานกมลูไถ   ซึ่งจับอยูที่ทายดง   เพ่ือ 
           หาเหย่ือโดยฉับพลัน     เพราะเหตุนั้นจึงถึงความ 
           ตาย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  พลสา   ปตมาโน   ความวา   เหยี่ยว 
โผลงดวยกําลัง     คือดวยเรี่ยวแรงดวยคิดวา     จักจับนกมูลไถ.  
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บทวา   โคจรฏ ฺานิย   ความวา   เหยี่ยวโฉบเอานกมูลไถ   ซึ่งออก 
จากแดนของตนเท่ียวไปทายดงเพ่ือหาอาหาร. บทวา  อชฺฌปฺปตฺโต 
ไดแกโผลง.    บทวา    เตนุปาคมิ     ไดแก    เหยี่ยวถึงแกความตาย 
ดวยเหตุนั้น. 
         ก็เม่ือเหยี่ยวตาย     นกมูลไถจึงออกมายืนบนอกของเหยี่ยว 
ดวยม่ันใจวาเราชนะขาศึกไดแลว     เมื่อจะเปลงอุทานจึงกลาว 
คาถาท่ีสองวา :- 
                        เรานั้นเปนผูสมบูรณดวยอุบายยินดีแลว 
           ในโคจรอันเน่ืองมาแตบิดา    เห็นอยูซึ่งประโยชน 
           ของตน  จึงหลีกพนไปจากศัตรู  ยอมเบิกบานใจ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา นเยน ไดแกอุบาย. บทวา อตฺถมตฺตโน 
ไดแก ความเจริญ  กลาวคือความปลอดภัยของตน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรง 
ประกาศสัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุ 
เปนอันมากบรรลโุสดาปตติผล    เปนตน.    เหยีย่วในครั้งน้ันไดเปน  
เทวทัตในบัดนี้  สวนนกมูลไถ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                        จบ อรรถกถาสกุณัคฆิชาดกที่ ๘  
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                              ๙ . อรกชาดก 
 

                         วาดวยการแผเมตตา 
       [๑๘๗]    ผูใดแล     ยอมอนุเคราะหสัตวโลกท้ังปวง 
         ดวยจิตเมตตาหาประมาณมิได  ทั้งเบื้องบน  เบื้อง 
         ตํ่าและเบื้องขวาง โดยประการท้ังปวง. 
       [๑๘๘]    จิตเกื้อกูลหาประมาณมไิด เปนจิตบริบูรณ 
         อันผูนั้นอบรมดีแลว      กรรมใดท่ีเขาทําแลวพอ 
         ประมาณ กรรมนั้นจักไมเหลืออยูในจิตนั้น. 
                        จบ  อรรถกถาชาดกท่ี   ๙ 
 
                           อรรถกถาชาดกท่ี  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหารทรงปรารภ 
เมตตสูตร   ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา  โย   เว   เมตฺเตน 
จิตฺเตน ดังน้ี. 
         สมัยหนึ่งพระศาสดาตรัสเรียกภิกษุทั้งหลาย     ตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     เมือ่ไดสองเสพเจริญเมตตาเจโตวิมุตติทําให 
มาก    ทําใหเปนดังยาน    ทําใหเปนที่ต้ัง    ไมใหฟุงซาน    สั่งสม 
เริ่มไวดวยดีแลว พึงหวังอานิสงส  ๑๑ ประการ คือ หลับเปนสุข ๑ 
ต่ืนเปนสุข  ๑   ไมฝนราย ๑  เปนที่รกัของมนุษยทั้งหลาย  ๑  เปน  
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ที่รักของอมนุษยทั้งหลาย   ๑   เทวดายอมรักษา   ๑    ไฟ   ยาพิษ 
ศัสตรา  ไมลวงเกิน  ๑  จิตไดสมาธิเร็ว  ๑    สีหนาผองใส  ๑   ไมหลง 
ทํากาลกิริยา   ๑    เมื่อยังไมบรรล ุ  ยอมเขาถึงพรหมโลกชั้นสูง  ๑ 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เมื่อไดสองเสพอบรมเมตตาเจโตวิมุตติ    ฯเปฯ 
สั่งสมไวดวยดีแลว   พึงหวังอานิสงส    ๑๑   ประการเหลาน้ี   ดกูอน 
ภิกษุทั้งหลาย   ธรรมดาภิกษุพึงอบรมเมตตาภาวนาซึ่งยึดอานิสงส 
๑๑    ประการเหลาน้ี   เจริญเมตตาไปในสัตวทุกชนิด    โดยเจาะจง 
และไมเจาะจง      พึงมีจิตเกื้อกูลแผไปยังสัตวทั้งที่มีจิตเกื้อกูล 
พึงมีจิตเกื้อกูลแผไปยังสัตวทั้งที่ไมมีจิตเกื้อกูล     พึงมีจิตเกื้อกูล 
แผไปยังสัตวทั้งท่ีมีอารมณเปนกลาง   พึงเจริญเมตตาในสรรพสัตว 
โดยเจาะจงและไมเจาะจงอยางนี้  พึงเจริญ   กรุณา   มุทิตา   อุเบกขา 
พึงปฏิบัติในพรหมวิหาร   ๔   เพราะเม่ือทําอยางนี้   แมไมไดมรรค 
หรือผล     กย็ังมีพรหมโลกเปนที่ไปในเบื้องหนา.    แมโบราณก- 
บัณฑิตทั้งหลาย   เจริญเมตตาตลอด   ๗   ป    แลวสถิตอยูในพรหม- 
โลกนั่นเอง   ตลอด   ๗   สังวัฏฏกัปและวิวัฏฏกัป   แลวทรงนําเรื่อง 
ในอดีตมาเลา. 
         ในอดตีกาล     ในกัปหน่ึงพระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูล 
พราหมณ     ครั้นเจริญวัยจึงละกามสุขบวชเปนฤาษี     เปนครูชือ่ 
อรกะ  ไดพรหมวิหาร  ๙  พํานักอยูในหิมวันตประเทศ.  ครูอรกะ 
มีบริวารมาก     เมื่อจะสอนหมูฤๅษีจึงประกาศอานิสงสเมตตาวา 
ธรรมดาบรรพชิตควรเจริญเมตตา     กรุณา     มุทติา     อุเบกขา  
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เพราะเหตุชื่อวาจิตเมตตาน้ีเมื่อถึงความเปนจิตแนวแนแลว 
ยอมใหสําเร็จทางไปพรหมโลก ดังน้ี จึงไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        ผูใดแลยอมอนุเคราะหสัตวโลกท้ังปวง 
           ดวยจิตเมตตาหาประมาณมิได  ทั้งเบื้องบน  เบื้อง 
           ตํ่าและเบื้องขวาง   โดยประการท้ังปวง  จิตเก้ือกูล 
           หาประมาณมิได       เปนจิตบริบูรณอันผูนัน้อบรม 
           ดีแลว   กรรมใดที่เขาทําแลวพอประมาณ    กรรม 
           นั้นจกัไมเหลืออยูในจิตนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   โย  เว  เมตฺเตน  จิตฺเตน  สพฺพโลกา- 
นุกมฺปติ.   ความวา   บรรดากษัตริยเปนตน   หรือสมณพราหมณ 
ผูใดผูหน่ึง     มีจิตเมตตาอยางแนบแนน    ยอมอนุเคราะหสัตวโลก 
ทั่วไป.     บทวา     อุทฺธ    คือต้ังแตเบื้องลางของพื้นปฐพี     จนถึง 
พรหมโลกชัน้เนวสัญญานาสัญญายตนะ.  บทวา  อโธ   คือเบื้องลาง 
ของปฐพี   จนถึงอุสสทมหานรก.   บทวา   ติริย   คือในมนุษยโลก 
ไดแก   ในจักรวาลท้ังหมด   อธิบายวา   เจริญเมตตาจิตอยางน้ีวา 
ขอสัตวทั้งหลายทั้งปวงที่เกิดในที่ประมาณเทาน้ี     จงอยามีเวร 
อยาเบียดเบียนกัน     อยามีความคับแคน     จงมีความสุขรักษา 
ตนเถิด.    บทวา    อปฺปมาเณน    คือชื่อวาไมมีประมาณเพราะยึด 
สัตวหาประมาณมิไดเปนอารมณ.  บทวา  สพฺพโส  คือโดยอาการ 
ทั้งปวง.     อธิบายวา     โดยอํานาจแหงสุคติและทุคติทั้งปวงอยางนี้ 
คือ   เบื้องบน   เบื้องลาง   และเบ้ืองขวาง.   บทวา   อปฺปมาณ   หิต  
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จิตฺต       ไดแก    จิตเกื้อกูลในสรรพสัตวที่อบรมทําใหไมมีประมาณ. 
บทวา  ปริปุณฺณ  คือไมบกพรอง.  บทวา  สุภาวิต  คือเจริญดีแลว. 
บทนี้เปนชื่อของจิตท่ีไมมีประมาณ.  บทวา  ย  ปมาณ  กต  กมฺม 
ความวา     กรรมเล็กนอย    คือกรรมเปนกามาวจรท่ีอบรมแลว 
ดวยอํานาจเมตตาภาวนามีอารมณเปนที่สุด      และดวยอํานาจ 
การถึงความเปนผูเชี่ยวชาญอยางน้ีวา     กรรมใดไมมีประมาณ 
มีอารมณไมมีประมาณ.   บทวา   น   ต  ตตฺราวสิสฺสติ.   ความวา 
กรรมเล็กนอยน้ัน   คือกรรมเปนรูปาวจรซ่ึงนับวา    จิตอันเกื้อกูล 
ไมมีประมาณนั้นไมเหลืออยูในจิตน้ัน.   อธิบายวา   เหมือนนํ้านอย 
ที่ถูกหวงน้ําใหญไหลบาเขามา    จะถูกหวงน้ําน้ันพัดพาไปมิได 
ยอมไมเหลืออยู    คือต้ังอยูมิไดภายในหวงน้ํา    ที่แทหวงนํ้าใหญ 
หุมหอนํ้าน้ันไวฉันใด    กรรมอันเล็กนอยก็ฉันนั้น   ไมมีโอกาสแหง 
ผลที่กรรมเปนของใหญจะกําหนดยึดไวได    ยอมไมเหลืออยู    คือ 
ไมดํารงอยู     ไมสามารถใหผลของตน    ภายในกรรมอันเปนของ 
ใหญนั้นได    ที่แทกรรมอันเปนของใหญเทาน้ัน    ยอมหุมหอกรรม 
นั้น คือใหผล. 
         พระโพธิสัตวครั้นกลาวถึงอานิสงสเมตตาภาวนาแก 
อันเตวาสิกทั้งหลายอยางน้ีแลว     เปนผูไมเสื่อมจากฌาน     จึง 
บังเกิดในพรหมโลก  มิไดกลับมายังโลกนี้อีกตลอด   ๗   สังวัฏฏกัป 
และวิวัฏฏกปั.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     จึงทรง   
ประมวลชาดก.     หมูฤๅษีในครั้งน้ันไดเปนพุทธบริษัทในครั้งน้ี.  
สวนครูอรกะ  คือเราตถาคตนี้แล. 
                              จบ อรรถกถาชาดกท่ี  ๙  
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                           ๑๐.  กกณัฏกชาดก 
 

                      วาดวยก้ิงกาไดทรัพย 
       [๑๘๙]     กิ้งกาบนปลายเสาระเนียดน้ี     ยอมไม 
         ออนนอมเหมือนเมือ่วันกอน ดูกอนมโหสก ทาน 
         จงรูวากิ้งกากระดางเพราะเหตุไร. 
       [๑๙๐]     กิ้งกามันไดทรัพยกึ่งมาสกซึ่งมันไมเคย 
         ได    จงึไดดูหมิ่นพระเจาวิเทหราช    ผูครองเมือง 
         มิถิลา. 
                          จบ กกัณฏกชาดกท่ี  ๑๐ 
 
                        อรรถกถากกัณโชดกท่ี ๑๐ 
 
         กกัณฏกชาดกน้ีมีคําเริ่มตนวา   นาย  ปุเร   โอกฺกมติ   จักมี 
แจงในมหาอุมมังคชาดก 
                       จบ  อรรถกถากกัณฏกชาดกท่ี  ๑๐  
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                     รวมชาดกที่มีในวรรคนี้   คอื 
         ๑. อินทสมานโคตตชาดก  ๒. สันถวชาดก  ๓. สุสีมชาดก 
๔. คิชฌชาดก  ๕. นกลุชาดก  ๖. อุปสาฬหกชาดก  ๗. สมิทธ-ิ 
ชาดก ๘. สกณัุคฆิชาดก  ๙. อรกชาดก  ๑๐. กกัณฏกชาดก.       
                                 จบ   สันถววรรคท่ี  ๒  
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                         ๓. กัลยาณธรรมวรรค 
 
                        ๑. กัลยาณธรรมชาดก 
 

                              ผูมีกัลยาณธรรม 
       [๑๙๑]    ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงชน     กาลใด 
         บุคคลไดธรรมสมัญญาในโลกวา  ผูมีกัลยาณธรรม 
         กาลนัน้     นรชนผูมีปญญาไมพึงทําตนใหเส่ือม 
         จากสมญัญาน้ันเสีย    สัตบุรษุท้ังหลายยอมถือไว 
         ซึ่งธุระดวยหิริและโอตตัปปะ. 
       [๑๙๒]    ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงชน  สมัญญาวา 
         มีกัลยาณธรรมในโลกนี้    มาถึงขาพระพุทธเจา 
         แลวในวันนี้ ขาพระพุทธเจาพิจารณาเห็นสมญัญา 
         อันนั้น   จึงไดบวชเสียในคราวนี้   ความพอใจใน 
         การบรโิภคกามในโลกนี้ มิไดมีแกขาพระพุทธเจา 
         เลย. 
                     จบ กัลยาณธรรมชาดกที่  ๑  
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                อรรถกถากัลยาณธรรมวรรคที่  ๓ 
 
                อรรถกถากัลยาณธรรมชาดกที่  ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภแมผัวหูหนวกคนหนึ่ง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคํา 
เริ่มตนวา กลฺยาณธมฺโม ดงัน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา    ในกรุงสาวัตถีมีกุฎมพีคนหน่ึง    เปน 
คนมีศรัทธา   เลื่อมใสถึงไตรสรณคมน   ถือศีลหา.   วันหน่ึงเขาถือ 
เภสัชมีเนยใสเปนตนเปนอันมาก     กับดอกไมของหอม     และผา 
เปนตน    ไปดวยคิดวา    จักฟงธรรมในสํานักของพระศาสดาใน 
พระวิหารเชตวัน.   ในเวลาท่ีกุฎมพีไป   ณ   ที่นั้น   แมยายเตรียม 
ของเค้ียวของบริโภคประสงคจะเยี่ยมลูกสาว      ไดไปยังเรือนนั้น. 
แตแมยายหูคอนขางตึง.     ครั้นนางบริโภครวมกับลูกสาว 
อ่ิมหนําสําราญแลว    จึงถามลูกสาววา    นี่ลูก    ผัวของเองอยูดวย 
ความรักบันเทิงใจไมทะเลาะกันดอกหรือ.    ลูกสาวพูดวา    แมพูด  
อะไรอยางนั้น    คนที่เพียบพรอมดวยผัวและมารยาทเชนลูกเขย 
ของแม     แมบวชแลวกย็ังหายาก.     อุบาสิกาฟงคําลูกสาวไมถนัด  
ถือเอาแตบทวาบวชแลวเทาน้ัน     จึงตะโกนข้ึนวา     อาวทําไมผัว 
ของเองจึงบวชเสียเลา.     บรรดาผูอยูเรือนใกลเคียงท้ังส้ิน     ไดยิน 
ดังน้ันพากันพูดวา  เขาวากุฎมพีของพวกเราบวชเสียแลว.  บรรดา 
ผูที่เดินผานไปมาทางประตู   ไดยินเสียงของคนเหลาน้ัน   จึงถามวา  
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นั่นอะไรกัน.     ชนเหลาน้ันตอบวา     เขาวากุฎมพีในเรือนน้ีบวช 
เสียแลว. 
         ฝายกุฎมพีนั้นครั้นสดับธรรมของพระทศพลแลว      ก็ออก 
จากวิหารกลบัเขาเมือง.    ขณะนั้นชายคนหน่ึงพบเขาในระหวาง 
ทางจึงพูดวา     ขาววาทานบวช     บุตรภรรยาบริวารในเรือนทาน 
พากันรองไหคร่ําครวญ.     ทันใดนั้นเขาไดความคิดข้ึนมาวา 
แทจริงเรามิไดบวชเลย      คน ๆนี้วาเราบวช      เสียงดีเกิดข้ึนแลว 
เราไมควรใหหายไป    เราควรจะบวชในวันนี้แหละ    เขาจึงกลับ 
จากท่ีนั้นทันทีไปเฝาพระศาสดา     เมื่อรับสั่งถามวา     อุบาสก 
ทานทําพุทธุปฏฐากเพ่ิงกลับไปเด๋ียวน้ีเอง     ไฉนจึงมาเด๋ียวน้ีอีก 
จึงเลาเรื่องถวายแลวกราบทูลวา     ขาแตพระองคธรรมดาเสียงดี 
เกิดข้ึนแลว    ไมควรใหหายไปเสีย    เพราะฉะนั้น    ขาพระองคมี 
ความประสงคจะบวชจึงไดมา.     ครั้นเขาบรรพชาอุปสมบทแลว 
เปนผูปฏิบัติชอบ  ไมชาก็ไดบรรลุพระอรหัต.  ไดยินวา  เหตุการณ 
นี้ปรากฏเลื่องลือไปในคณะสงฆ.     อยูมาวันหน่ึง     ภิกษุทั้งหลาย 
ประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา    อาวุโสท้ังหลายกุฎมพีชื่อโนน 
ไดเกิดความคิดข้ึนวา     เสียงดีเกิดข้ึนแลว     ไมควรใหหายไปแลว 
จึงบรรพชา    เวลาน้ีบรรลุพระอรหัตแลว.    พระศาสดาเสด็จมา 
ตรัสถามวา    ภิกษุทั้งหลายพวกเธอน่ังประชุมสนทนาเรื่องอะไร 
กัน    เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว     จึงตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลายแมบัณฑิตแตกอน    ไดความคิดวา     เสียงดี  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 127 

เกิดข้ึนแลวไมควรใหเสียไป      จึงพากันบวชแลวทรงนําเรื่องใน 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งเมื่อพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยู 
ในกรุงพาราณสี  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลเศรษฐี  ครั้นเจริญ 
วัยแลวก็ไดรบัตําแหนงเศรษฐี    เมื่อบิดาถึงแกกรรม.    วันหน่ึง 
เศรษฐีออกจากบาน  ไปประกอบราชกรณียกิจ.  ครั้งน้ัน  แมยาย 
ของเศรษฐีไดไปยังเรือนนั้นดวยคิดวา    จักเยี่ยมลกูสาว.    แมยาย 
นั้นคอนขางหูตึงเรื่องทั้งหมดเหมือนกับเรื่องในปจจุบัน.     ชาย 
คนหน่ึงเห็นเศรษฐีประกอบราชกรณียกิจเสร็จแลวกลับมาเรือน 
จึงพูดวาในเรือนของทานเกิดรองไหกันยกใหญ     เพราะไดขาววา 
ทานบวชเสียแลว.  พระโพธิสัตวไดความคิดข้ึนวา   ธรรมดาเสียงดี 
เกิดข้ึนแลวไมควรใหหายไปเสีย     จึงกลับจากน้ันไปเฝาพระราชา 
เมื่อรับสั่งถามวา     ทานมหาเศรษฐีทานเพ่ิงไปเด๋ียวนี้เอง     ทําไม 
จึงกลับมาอีก   จึงกราบทูลวา   ขาแตพระองคทั้ง ๆ   ที่ขาพระองค 
มิไดบวชเลย     คนในเรือนโอดครวญกันพูดวาบวชแลว     เสียงดี 
เชนนี้เกิดข้ึนแลว    ไมควรใหหายไป    ขาพระองคจักบวชละ    ขอ 
พระราชทานอนุญาตใหขาพระองคบวชเถิด      เมื่อจะประกาศเนื้อ 
ความน้ี จึงไดกลาวคาถาท้ังหลายเหลาน้ีวา :- 
                        ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงชนกาลใด 
           บุคคลไดสมัญญาในโลกวา ผูมกีัลยาณธรรม กาล  
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              นั้นนรชนผูมีปญญา     ไมพึงทําตนใหเส่ือมจาก   
           สมัญญาน้ันเสีย  สัตบุรุษท้ังหลายยอมถือไวซึ่งธุระ 
           ดวยหิริ ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงชนสมัญญาวา 
           ผูมีกลัยาณธรรมในโลกน้ี    มาถึงขาพระพุทธเจา 
           แลวในวันนี้ ขาพระพุทธเจาเห็นสมัญญาอันนั้น จึง 
           ไดบวชเสียในคราวนี้   ความพอใจในการบริโภค 
           ในโลกน้ี มิไดมีแกขาพระองคเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา กลฺยาณธมฺโม ไดแก  ธรรมดี. บทวา 
สมฺ   อนปุาปุณาติ   ความวา   ถึงโวหารบัญญัตินี้วา   มีศีล   มี 
กัลยาณธรรม บวชแลว. บทวา ตสฺมา น หิยฺเยถ  ไดแก ไมพึงให 
เสื่อมจากสมญานั้น.     สตับุรุษท้ังหลายยอมยึดธุระไวแมดวยหิริ 
ขาแตมหาราชข้ึนชื่อวาสัตบุรุษท้ังหลาย     ยอมยึดธุรบรรพชา 
นี้ไวไดดวยหิริ   อันเกิดข้ึนในภายในบาง   ดวยโอตตัปปะอันเกิดข้ึน 
ในภายนอกบาง.  บทวา  อิธ  มชฺช  ปตฺตา  ไดแก  ผูมีกัลยาณธรรม 
ในโลกน้ี   ไดมาถึงขาพระองคแลวในวันนี้.   บทวา   ตาห   สเมกฺข 
ความวา   ขาพระองคเพงดูคือเห็นสมญาอันไดแลวดวยคุณ.   บทวา 
น   หิ   มตฺถิ    ฉนฺโท   แกเปน  น   หิ   เม   อตฺถิ  ฉนฺโท   แปลวา 
ขาพระองคไมมีความพอใจเลย.  บทวา  อิธ   กามโภเค  คือ  ในการ 
บริโภคดวยกิเลสกาม และดวยวัตถุกามในโลกน้ี. 
         พระโพธิสัตวครั้นกราบทูลอยางนี้แลว     จึงขอพระบรม- 
ราชานุญาตบรรพชา    ไปสูหิมวันตประเทศ    บวชเปนฤๅษียงั  
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อภิญญาและสมาบัติใหเกิด มีพรหมโลกเปนที่ไปในเบื้องหนา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก     พระราชาในครั้งน้ัน     ไดเปนอานนทในครั้งน้ี.      สวน 
เศรษฐีกรุงพาราณสี  ในครั้งน้ัน คือเราตถาคตน้ีแล. 
               จบ อรรถกถากลัยาณธรรมชาดกที่  ๑  
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                         ๒. ทัททรชาดก 
 

                      ราชสีหกับสุนัขจิ้งจอก 
       [๑๙๓]    ขาแตคุณพอผูเปนใหญในมฤคชาติทั้ง 
         หลาย   ใครหนอมีเสียงดังลั่น    ยอมทําใหททัทร 
         บรรพตใหบรรลือสน่ันยิ่งนัก     ราชสหีทั้งหลาย 
         ยอมไมอาจบรรลือโตตอบมันได    นั่นเรียกวา 
         สัตวอะไร. 
       [๑๙๔]    ลูกเอย   นั่นคือสุนัขจ้ิงจอก   เปนสัตวเลว 
         ทรามตํ่าชากวามฤคชาติทั้งหลาย    มันหอนอยู 
         ราชสีหทั้งหลายรังเกียจชาติของมัน   จึงไดพากัน 
         นิ่งเฉยเสีย. 
                         จบ ทัททรชาดกท่ี ๒ 
 
                   อรรถกถาทัททรชาดกท่ี  ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พระโกกาลิกะ      ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา     โก     นุ 
สทฺเทน มหตา ดังน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวาในกาลน้ันพวกภิกษุพหูสูต    นั่งอยู   ณ 
พ้ืนหินออนสีแดง   สวดบทภาณวารในทามกลางสงฆเหมือนราชสีห  
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หนุมบรรลือสีหนาท    เหมือนเทวดาบรรดาลใหน้ําคงคาในอากาศ  
ใหตกลง.   เม่ือภิกษุเหลานั้นกลาวบทภาณวาร   พระโกกาลิกะไมรู 
ความโงของตน   อวดภูมวิาเราจักกลาวบทภาณวารบาง   จึงเขาไป 
ในระหวางภิกษุทั้งหลาย   เที่ยวประกาศในท่ีนั้น ๆ   อางภิกษุสงฆ 
วา พวกภิกษุไมใหโอกาสเรากลาวบทภาณวารบาง หากใหโอกาส 
แกเรา     เราก็จักกลาวบาง.     คําพูดของพระโกกาลิกะไดปรากฏ 
ในหมูภิกษุ.     พวกภิกษุคิดวา     จักทดลองพระโกกาลิกะดูกอน 
จึงกลาววา    กอนอาวุโสโกกาลิกะ   วันนี้ทานจงกลาวบทภาณวาร 
แกสงฆเถิด.  พระโกกาลกิะไมรูความสามารถของตน    จึงรับวา 
ตกลง      จึงฉันขาวยาคูเค้ียวของเค้ียวอันเปนที่สบายของตน 
บริโภคกับสูปะอันอรอย.    ครั้นพระอาทิตยตก    เขาประกาศเวลา 
ฟงธรรม     หมูภิกษุประชุมกัน.     พระโกกาลิกะนุงผากาสาวะ 
มีสีเหมือนโคลน     หมจีวรมีสีเหมือนดอกกรรณิการเขาไปยัง 
ทามกลางสงฆ     ไหวพระเถระข้ึนสูธรรมาสนที่ประดับไวอยางดี 
ในมณฑลแกวที่ตกแตงไว    นั่งจับพัดวีชนีดวยคิดวา    เราจักกลาว 
บทภาณวาร.  ทันใดนั่นเองเหง่ือก็ไหลจากรางกายของพระโกกาลิกะ 
ความขลาดกลัวเขาครอบงํา.      ครั้นกลาวบทตนของคาถาแรกแลว 
ก็ไมเห็นบทเบื้องปลาย.     พระโกกาลกิะงกงันลงจากธรรมาสน 
กระดากอาย     ไดออกไปจากทามกลางสงฆกลับที่อยูของตน. 
ภิกษุพหูสูตรูปอ่ืนจึงไดกลาวบทภาณวารตอไป.     ต้ังแตนั้นภิกษุ 
ทั้งหลายจึงรูวาพระโกกาลิกะโง.  
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         อยูมาวันหน่ึง   ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรม 
วา   อาวุโสท้ังหลาย  ความโงของพระโกกาลิกะในชั้นแรกรูไดยาก 
แตบัดนี้ไดปรากฏชัดข้ึนมาแลว.     พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     บดันี้พวกเธอนั่งประชุมสนทนากันดวยเรื่อง 
อะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย      โกกาลิกะไดเผยความโงใหปรากฏแลว 
มิใชในบัดนี้เทาน้ัน   แมเมื่อกอนก็ไดเผยใหปรากฏมาแลว    ทรงนา 
เรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระโพธิสตัวบังเกิดในกําเนิดราชสีห  ณ  หิมวันต-  
ประเทศ    ไดเปนราชาของราชสีหมากมาย.    พญาราชสีหนั้นมี 
ราชสีหเปนบริวารอยูไมนอยอาศัยอยู     ณ     ถ้ําเงิน.     แมสุนขั- 
จ้ิงจอกก็อาศัยอยูในถ้ําแหงหนึ่ง    ไมไกลจากถ้ําน้ัน.     อยูมา 
วันหน่ึง   ฝนตกขาดเม็ดแลว   พวกราชสีหทั้งหมดก็พากันมาประชุม 
ที่ประตูถ้ําของพญาราชสีห    ตางบรรลือสีหนาทเลนหัวกัน.     ใน 
ขณะที่ราชสีหเหลาน้ันบรรลือสีหนาทเลนหัวกันอยูอยางนี้    สุนัข 
จ้ิงจอกตัวนั้นก็หอนข้ึน.    พวกราชสหีไดยินเสียงสุนัขจ้ิงจอกน้ัน 
ก็กระดากใจ     พากันนิ่งดวยคิดวา     เจาสุนัขจ้ิงจอกตัวนี้หอนแขง 
กับพวกเรา.    ในขณะที่ราชสีหเหลาน้ันนิ่ง    ราชสีหนอยลูกพญา- 
ราชสีหโพธสิัตว     เมื่อจะถามบิดาวา     พอจาพวกราชสีหเหลาน้ี 
บรรลือสีหนาทเลนหัวกัน     ครั้นไดยินเสียงของสัตวนั้นพากันนิ่ง  
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ดวยความอาย     สัตวนั้นชื่ออะไร     อวดอางตนดวยเสียงของตน 
ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ขาแตพอผูเปนใหญในมฤค     ใครหนอม ี
           เสียงดังลั่น    ทําทัททรบรรพตใหบรรลือลัน่ยิ่งนัก 
           ราชสหีทั้งหลายไมอาจบรรลือโตตอบมัน       นั่น 
           เรียกวาสัตวอะไรหนอ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  อภินาเทติ  ททฺทร  ความวา  ใครหนอ 
ทําทัททรบรรพตใหมีเสียงกึกกองเปนอันเดียว.     ลูกราชสีห 
เรียกบิดาวา   มิคาภิภู.   ในบทวา   มิคาภิภู   นี้  มีอธิบายวา   ขาแต 
พญาราชสีหผูเปนจอมมฤค ขาพเจาขอถามทาน สัตวนั้นชื่ออะไร. 
         ครั้นบดิาฟงคําของลูกราชสีหแลว  จึงกลาวคาถาที่  ๒ วา :- 
                        ลูกเอย      นั่นคือสุนัขจ้ิงจอกเปนสัตวเลว 
         ทรามตํ่าชากวามฤคชาติทั้งหลาย     มันหอนอยู 
         ราชสีหทั้งหลายรังเกียจชาติของมัน       จึงไดพา 
         กันนิ่งเฉยเสีย. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา    ส     ในบทวา    สมจฺฉเร    เปนเพียง 
อุปสรรค.  เอาความวา  อยูเฉย.  ทานอธิบายไววา  ราชสีหทั้งหลาย 
นิ่งเฉย     คืออยูเฉย.     ในคัมภีรทั้งหลาย     เกจิอาจารยเขียนวา 
สมจฺฉเร.  
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         พระศาสดาครั้นตรัสวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    โกกาลิกะ 
มิไดเปดเผยตนเองในบัดนี้เทาน้ัน       แมเม่ือกอนก็ไดเปดเผยแลว 
เหมือนกัน   แลวทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา   ทรงประชุมชาดก. 
สุนัขจ้ิงจอกในครั้งน้ันไดเปนพระโกกาลิกะในครั้งน้ี.     สวนลูก 
ราชสีหไดเปนราหุล. พญาราชสีห คือเราตถาคตน้ีแล. 
                         จบ อรรถกถาทัททรชาดกที่ ๒  
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                               ๓. มกักฏชาดก 
 

                                วาดวยพิง 
       [๑๙๕]   คุณพอครับ  มาณพนั่นมายืนพิงตนตาลอยู 
         อนึ่ง     เรือนของเรานี้ก็มีอยู    ถากระไรเราจะให 
         เรือนแกมานพนั้น. 
       [๑๙๖]   ลูกเอย  เจาอยาเรียกมันมาเลย  มันเขามา 
         แลว    จะพึงประทุษรายเรือนของเรา     หนาของ 
         พราหมณผูมีศีลบริสุทธิ์ หาเปนเชนนี้ไม. 
                     จบ   มักกฏชาดกท่ี  ๓ 
 
                    อรรถกถามักกฏชาดกท่ี   ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
ภิกษุหลอกลวงรูปหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
ตาต  มาณวโก เอโส  ดังนี.้ 
         เรื่องราวจักมีแจงในอุททาลกชาดกในปกิณณกนิบาต. 
ก็ครั้งน้ันพระศาสดาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ภิกษุนี้มิใช 
หลอกลวงในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนก็เกิดเปนลิงไดหลอกลวง 
เพราะเรื่องไฟ  แลวตรัสนําเรื่องอดีตมาเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    บังเกิดในตระกูลพราหมณ    หมูบานกาสี    ครั้น  
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เจริญวัยเรียนศิลปศาสตรในเมืองตักกสิลา    ดํารงตนเปนฆราวาส.   
ครั้นตอมาพราหมณีภรรยาของพราหมณนั้นคลอดบุตรคนหน่ึง 
เมื่อบุตรว่ิงเที่ยวไปมาได   พราหมณีก็ถึงแกกรรม.   พระโพธิสตัว 
กระทําฌาปนกิจนางแลวคิดวา      เราจะอยูครองเรือนไปทําไม 
จึงละพรรคพวกญาติมิตร      ซึ่งพากันร่ําไหพาบุตรเขาไปยังปา 
หิมพานต    บวชเปนฤๅษีมีรากไมและผลไมในปาเปนอาหาร 
พํานักอยู   ณ   ที่นั้น.   วันหน่ึงเมื่อฝนตกในฤดูฝน   พระโพธิสตัว 
กอไฟผิงนอนอยูบนเครื่องลาดกระดาน.     แมบุตรของทานซ่ึง 
เปนดาบสกุมาร  ก็นั่งนวดเทาของบิดา.    มลีิงปาตัวหนึ่งถูกความ 
หนาวเบียดเบียน     เห็นไฟที่บรรณศาลาของพระโพธิสัตว     จึง 
คิดวา     หากเราจักเขาไปในบรรณศาลาน้ี     เขาจักรองวา     ลงิ 
ลิง    แลวโบยนําเราออกไป    เราก็จักไมไดผิงไฟ    เอาละบัดนี้เรา 
มีอุบายอยางหนึ่ง    เราจะปลอมเปนดาบสทําการลวงเขาไป 
จึงนุงผาเปลือกไมของดาบสที่ตายแลวคนหนึ่ง     ถือกระเชา     ขอ 
และไมเทาอาศัยตาลตนหนึ่งท่ีประตูบรรณศาลายืนสั่นอยู.  
ดาบสกุมารเห็นมันก็ไมรูวาเปนลิง   จึงบอกแกดาบสวา   มีดาบสแก 
รูปหน่ึง     ถกูความหนาวเบียดเบียนคงจะมาขอผิงไฟ     แลวคิดวา 
ควรจะใหเขาไปผิงยังบรรณศาลาหลังหนึ่ง     เมื่อจะพูดกะบิดา 
จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        พอจา  มาณพน้ันมายืนพิงตนตาลอยู  อนึ่ง 
           เรือนของเรานี้ก็มอียู     ถากระไรเราจะใหเรอืน  
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           แกมาณพน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   มาณวโก   เปนชื่อของสัตว.   ทาน 
แสดงวา    พอจา    นั่นมาณพคือสัตวชนิดหน่ึง    คือดาบสรูปหน่ึง. 
บทวา  ตาลมูล  อปสฺสิโต  ไดแกยืนพิงตนตาลอยู.  บทวา  อคาร- 
กฺจิท  อตฺถิ  ไดแก  เรามีบานของนักบวชนี้  คือหมายถึงบรรณ- 
ศาลา.  บทวา  หนฺท  เปนนิบาตลงในอรรถแหงความเตือน.  บทวา 
เทมสฺส คารก ความวา เราจะใหเรือนดาบสน้ีอยูสวนหนึ่ง. 
         พระโพธิสัตวไดยินคําของบุตรจึงลุกข้ึนไปยืนดูที่ประตู 
บรรณศาลา    รูวาสัตวนั้นเปนลิง   จึงบอกลูกวา    ลูกเอยธรรมดา 
มนุษยหนาไมเปนอยางนี้ดอก     ลูกไมควรเรียกลงิเขามาในท่ีนี้ 
แลวกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ลูกเอย   เจาอยาเรียกมันมาเลย   มนัเขามา 
         แลว   จะทําลายเรือนของเรา    หนาของพราหมณ 
         ผูมีศีลบริสุทธิ์  ไมเปนอยางน้ีดอก. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ทูเสยฺย  โน  อคารก  ความวา  เจา 
สัตวนี้แหละ   เขาไปในบรรณศาลาน้ี   จะทําลายเอาไฟเผาบรรณ- 
ศาลาซ่ึงทําไดลําบากน้ีเสีย     หรือถายอุจจาระเปนตน    รดไว. 
บทวา    เนตาทิส    ไดแกหนาของพราหมณผูมีศีลบริสุทธิ์ไมเปน 
เชนนี้. 
         พระโพธิสัตว   ครัน้บอกวาน่ันลิงดังน้ีแลว    จึงควาคบไฟ 
ไดดุนหน่ึงตวาดวา     เจาจะอยูที่นี่ทําไม     แลวขวางใหมันหนีไป.  
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ลิงก็ทิ้งผาเปลือกไม    ว่ิงข้ึนตนไมเขาปาไป.    พระโพธิสัตวเจริญ 
พรหมวิหาร ๔ ไดมีพรหมโลกเปนทีไ่ปในเบื้องหนา. 
         พระศาสดาทรงนาพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.  ลิงในครั้งน้ันไดเปนภิกษุหลอกลวงในครั้งนี้   ดาบสกมุาร 
ไดเปนราหุล สวนดาบส  คือเราตถาคตนี้แล. 
                     จบ  อรรถกถามักกฏชาดกที่   ๓  
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                        ๔.  ทุพภิยมักกฏชาดก 
 

                      วาดวยการคบคนช่ัว 
       [๑๙๗]  เราไดใหน้ําเปนอันมากแกเจา    ผูถูกความ 
         รอนแผดเผา หิวกระหายอยู  บดัน้ีเจาไดด่ืมนํ้าแลว 
         ยังหลอกลอเปลงเสียงวากิกิอยูได     การคบหากับ 
         คนชั่วไมประเสริฐเลย. 
       [๑๙๘]  ทานไดยินหรือไดเห็นมาบางหรือวา     ลิง 
         ตัวไหนชื่อวาเปนสัตวมีศีล      เราจะถายอุจจาระ 
         รดศีรษะทานเด๋ียวน้ีแลวจึงจะไป    นี่เปนธรรมดา 
         ของพวกเรา. 
                       จบ  ทุพภิยมักกฏชาดกท่ี  ๔ 
 
                 อรรถกถาทุพภิยมักกฏชาดกท่ี   ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเวฬุวันทรงปรารภ 
พระเทวทัต    ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา  อทมมฺิ  เต   วาริ 
พหุตฺตรูป  ดงัน้ี.   
         ความพิสดารมีอยูวา    วันหน่ึงภิกษุทั้งหลายนั่งสนทนากัน 
ในโรงธรรมถึงความอกตัญู      ความประทุษรายมิตรของพระ-  
เทวทัต.    พระศาสดารับส่ังวา    เทวทัตเปนผูอกัตญูประทุษราย  
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มิตร     มิใชในบัดนี้เทานั้นแมเม่ือกอนก็ไดเปนเชนนี้     แลวทรง 
นําเรื่องในอดีตมาเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระโพธิสตัวบังเกิดในตระกูลพราหมณ   ชาวบาน 
กาสีแหงหนึ่ง    ครั้นเจริญวัย    ดํารงตนเปนฆราวาส.    ก็สมัยน้ัน 
ไดมีบอนํ้าลึกบอหนึ่งอยูที่ทางใหญชัน ในแควนกาสี สัตวดิรัจฉาน 
ทั้งหลายขามไมได.   พวกมนุษยผูปรารถนาบุญเดินมาทางนั้น 
ใชกระบอกมีสายยาวตักน้ําใสขังเต็มรางแหงหนึ่ง      ใหสัตว 
ดิรัจฉานดื่ม     รอบบอน้ันเปนปาใหญ.     ลิงเปนอันมากอาศัยอยู 
ในปาน้ัน.    ตอมาที่ทางน้ัน     ขาดผูคนสัญจรไปมาสองสามวัน. 
สัตวดิรัจฉานจึงไมไดดื่มน้ํา.     ลิงตัวหนึ่งกระหายนํ้าเต็มที่  
เที่ยวหาน้ําด่ืมในที่ใกลบอนํ้า.     พระโพธิสัตวเดินไปถึงทางนั้น 
ดวยกิจธุระอยางหน่ึง     จึงตักน้ําในบอน้ันดื่มลางมือและเทา     เห็น 
ลิงตัวน้ัน     ทราบวามันกระหายนํ้า      จึงตักน้ําใสรางใหมันดื่ม 
ครั้นใหเสร็จแลว     คิดจะพักผอนจึงนอนลงที่โคนไมตนหน่ึง. 
สวนลิงครั้นดื่มน้ําแลวน่ังอยูไมไกล     ทาหนาลอกแลกหลอกพระ- 
โพธิสัตว.  พระโพธิสัตวเห็นกิริยาของมัน  จึงกลาววา  อายวายราย 
ลิงอัปรีย     เมื่อเองกระหายนํ้าเหน็ดเหนื่อยมา     ขาก็ใหน้ําเองด่ืม 
บัดนี้เองทําหนาลอกแลกหลอกขาได     นาอนาถใจที่ขาชวยเหลือ 
สัตวชั่ว  ๆ ไมมีประโยชนเลย แลวกลาวคาถาแรกวา :-  
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                        ขาไดใหน้าํเปนอันมากแกเองผูถูกความ 
           รอนแผดเผาหิวกระหาย  บัดน้ีเจาไดด่ืมนํ้าแลว 
           ยังหลอกลอทําเสียงครอก ๆ  อยูได  การคบหา 
           กับคนชั่วไมประเสริฐเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  โสทานิ  ปตฺวาน  กิกึ  กโรสิ  ความวา 
บัดนี้เจาด่ืมน้ําท่ีขาใหแลวยังทําหนาลอกแลกสงเสียงครอก  ๆ 
อยูได.  บทวา  น  สงฺคโม  ปาปชเนน  เสยฺโย  ความวา  การคบหา 
กับคนชั่วไมดีเลย ไมคบนั่นแหละดีกวา. 
         ลิงผูประทุษรายมิตร     ครั้นไดยินดังนั้นแลวจึงกลาววา 
ทานอยาสําคัญวา     เราทาํเพียงเทาน้ีแลวจะเสร็จส้ิน    บัดนี้เราจะ 
ถายคูถรดศีรษะทานกอนแลวจึงไป แลวกลาวคาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ทานไดยินหรือไดเห็นมาบางหรือวา     ลิง 
           ตัวไหนชื่อวาเปนสัตวมีศีล      เราจะถายอุจจาระ 
           รดศีรษะทานเด๋ียวน้ีแลวจึงจะไป    นี้เปนธรรมดา 
           ของพวกเรา. 
         ความยอในคาถานั้นมีดังนี้    ทานพราหมณ    ทานไดยิน 
หรือไดเห็นท่ีไหนวา   ลงิรูคุณคน   มีมารยาท   มศีีล   มีอยู.   เรา 
จะถายคูถรดศีรษะทานเดี๋ยวน้ีแหละแลวจึงจะไป.    นี้เปนธรรมดา 
นี้เปนสภาพโดยกําเนิดของพวกขาพเจา     ผูชื่อวาเปนลิง     คือ 
ถายคูถรดหัวผูมีอุปการะ.  
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         พระโพธิสัตวครั้นไดยินดังนั้น    จึงเตรียมจะลุกไป.    ขณะ 
นั้นเองลิงกระโดดจับกิ่งไมทาคลายจะหอยโหน    ถายคูถรดศีรษะ 
พระโพธิสัตวแลวรองเขาปาไป.     พระโพธิสัตวอาบน้ําชําระกาย 
แลวจึงกลับไป. 
         พระศาสดาตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  เทวทัตไมรูจักคุณ 
มิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แมเมื่อกอนก็ไมรูจักคุณท่ีเราทําไวเหมือนกัน 
แลวทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา    ทรงประชุมชาดก.    ลิงในครั้ง 
นั้นไดเปนเทวทัตในครั้งนี้ สวนพราหมณ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                จบ อรรถกถาทุพภิยมักกฏชาดกท่ี  ๔  
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                        ๕.  อาทิจจุปฏฐานชาดก 
 

                   วาดวยลิงไหวพระอาทิตย 
       [๑๙๙]   ไดยินวา   ในบรรดาสัตวทั้งปวง    สตัวผู 
         ต้ังม่ันอยูในศีลมีอยู     ทานจงดูลิงผูลามกยืนไหว 
         พระอาทิตยอยูเถิด.   
       [๒๐๐]  ทานท้ังหลายไมรูจักปกติของมัน    เพราะ 
         เหตุไมรูจึงไดพากันสรรเสริญ    ลิงตัวน้ีมันเผา 
         โรงไฟเสีย และทุบตอยคนโทนํ้าเสียสองใบ. 
               จบ   อาทิจจุปฏฐานชาดกท่ี   ๕ 
 
               อรรถกถาอาทิจจุปฏฐานชาดกที่  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหารทรงปรารภ 
ภิกษุหลอกลวงรูปหน่ึง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
สพฺเพสุ  กิร   ภูเตสุ  ดังนี้. 
         เรื่องราวเหมือนกับท่ีกลาวแลวในหนหลัง. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณี.   พระโพธิสตัวอุบัติในตระกูลพราหมณ    แควนกาสี 
ครั้นเจริญวัยศึกษาศิลปะในเมืองตักศิลา    บวชเปนฤๅษี     ยัง 
อภิญญาและสมาบัติใหเกิด    มีบริวารมาก    เปนครูประจําคณะ  
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อาศัยอยูปาหิมพานต.    พระโพธิสัตวอยูในปาหิมพานตนั้นเปน 
เวลานานจึงลงจากภูเขาเพ่ือเสพของเค็มและของเปรี้ยว     อาศัย 
บานหน่ึงในชายแดนพักอยูที่บรรณศาลา.    ขณะนั้นมีลิงโลน 
ตัวหนึ่ง   เมื่อคณะฤาษีไปภิกขาจารจึงมายังอาศรมบท   ถอนหญา 
ที่บรรณศาลา    เทน้ําในหมอน้ําท้ิง    ทุบคนโทน้าํ    ถายคูถไวที่  
โรงไฟ.       ดาบสท้ังหลายอยูจําพรรษาแลว     ดําริวา     บัดนีป้า 
หิมพานตบริบรูณดวยดอกไมและผลไมนารื่นรมย     เราจะไป 
ณ    ที่นั้น    จึงบอกลาชาวบานชายแดน.    พวกมนุษยกลาววา 
พระคุณเจาวันพรุงน้ีพวกขาพเจาจะนําภิกษามายังอาศรมบท 
พระคุณเจาฉันอาหารแลวจึงคอยไป    ในวันที่สองตางก็นําของ 
เค้ียวของฉันเปนอันมากไป    ณ    ที่นัน้อีก.    ลิงโลนเห็นดังน้ันจึง 
คิดวา     เราจักลวงใหมนุษยเลื่อมใสใหนําของเค้ียวของบริโภค 
มาใหเรา.     ลิงจึงทําเปนเหมือนบําเพ็ญตบะและเหมือนจําศีล 
ยืนนอบนอมพระอาทิตย    ในท่ีไมหางจากดาบส.    พวกมนุษย 
เห็นดังน้ันจึงพากันกลาววา     ผูอยูใกลผูมีศีล     ยอมเปนผูมีศีล 
แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ในบรรดาสัตวทั้งปวง    สัตวผูต้ังมั่นอยู 
           ในศีลมีอยู    ทานจงดูลิงผูลามก    ยืนไหวพระ- 
           อาทิตยอยูเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   สนฺติ    สีลสมาหิตา   ไดแก   ผูมจิีต  
ต้ังม่ัน    คือประกอบดวยศีลมีอยู    อธิบายวา     ผูมีศีลและผูมีจิต  
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ต้ังม่ัน    มีอารมณเดียวมีอยู.    บทวา    ชมฺม    คือลามก.    บทวา 
อาทิจฺจมุปติฏติ   ความวา  ลิงยืนไหวพระอาทิตยอยู. 
         พระโพธิสัตวเห็นพวกมนุษยเหลาน้ัน    สรรเสริญคุณของ 
ลิงน้ันจึงกลาววา     พวกทานไมรูศีลและมารยาทของลิงโลนตัวน้ี 
แลวเลื่อมใสในส่ิงไมเปนเรื่องเปนราว  จึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ทานท้ังหลายไมรูจักปกติของมัน    เพราะ 
           ไมรูจกัพากันสรรเสริญ    ลิงตัวน้ีมันเผาโรงไฟเสีย 
           และทบุตอยคนโทนํ้าเสียสองใบ. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อนฺาย  แปลวา  ไมรู.  บทวา  อูหน 
ไดแกการกอเหตุที่ลิงชั่วน้ีกระทํา.     บทวา      กมณฺฑลู   ไดแก 
คนโทน้ํา.    พระโพธิสัตวกลาวโทษลิงอยางนี้วา    มันทุบคนโทน้ํา 
เสียสองใบ. 
         พวกมนุษยครั้นรูวา     เปนลิงหลอกลวงจึงควากอนดินและ 
ไมขวางไลใหมันหนีไป    แลวถวายภิกษาแกหมูฤๅษี.    แมฤาษี 
ทั้งหลายก็พากันไปปาหิมพานต ทําฌานไมใหเสื่อม ไดพรหมโลก 
เปนที่ไปในเบ้ืองหนา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.     ลิงในครั้งน้ันไดเปนภิกษุลวงโลกนี้     หมูฤๅษีไดเปน 
พุทธบริษัท สวนครูประจําคณะ คือเราตถาคตนี้แล. 
                จบ  อรรถกถาอาทิจจุปฏฐานชาดกท่ี  ๕  
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                             ๖.  กฬายมุฏฐิชาดก 
 

                              วาดวยโลภมาก 
       [๒๐๑]  ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงชน     ลงิผูเท่ียว 
         หาอาหารตามก่ิงไมนี้  โงเขลายิ่งนัก  ปญญาของมัน 
         ก็ไมม ี  มันสาดถ่ัวท้ังกําเสียหมดสิ้น     แลวเท่ียว 
         คนหาถั่วเมล็ดเดียวท่ีตกลงยังพ้ืนดิน. 
       [๒๐๒]  ขาแตพระราชา   พวกเราก็ดี   ชนเหลาอื่น 
         ที่โลภจัดก็ดี    จะตองละทิ้งของมากเพราะของ 
         นอย    เปรียบเหมือนวานรเสื่อมจากถ่ัวท้ังหมด 
         เพราะถ่ัวเมล็ดเดียว  ฉะนั้น. 
                     จบ  กฬายมุฏฐิชาดกที่  ๖ 
 
                 อรรถกถากฬายมุฏฐิชาดกท่ี  ๖ 
 
         พระราชาเม่ือประทับอยู    ณ   พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภพระเจากรุงโกศล      ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคําเริ่มตนวา 
ทาโล   วตาย   ทุมสาขโคจโร   ดังน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา     สมัยหน่ึง     ในฤดูฝนทางชายแดน 
ของพระเจากรุงโกศลเกดิกบฎ    พวกนักรบที่อยู    ณ    ชายแดน 
นั้น    ไดทําการสูรบถึงสองสามครั้ง    ก็ไมสามารถเอาชนะขาศึก  
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ได   จึงสงขาวทูลถวายพระราชาใหทรงทราบ.    พระราชาเสด็จ 
ออกในฤดูฝนอันไมควรแกเวลา      จึงทรงจัดต้ังคายใกลพระวิหาร 
เชตวัน  ทรงดําริวา  เราออกเดินทางในเวลาอันไมสมควร  ซอกเขา 
และลําธารเปนตน   เต็มไปดวยนํ้า   ทางเดินลําบาก   เราจักเขาเฝา 
พระศาสดา     พระองคจักตรัสถามเราวา     มหาบพิตรจะเสด็จไป 
ไหน     ครั้นแลวเราก็จักกราบทูลเรื่องราวใหทรงทราบ     พระ- 
ศาสดาจะทรงอนุเคราะหเรา     เฉพาะประโยชนในภายหนาเทาน้ัน 
ก็หามิได     แมประโยชนในปจจุบันก็ทรงอนุเคราะหเหมือนกัน 
เพราะฉะนั้นหากเราไปจะไมเจริญ    พระองคก็จักตรัสวา    มหา- 
บพิตรยังไมถึงเวลาเสด็จ     หากจักมีความเจริญ     พระองคก็จัก 
ทรงนิ่ง.   พระราชาจึงเสด็จเขาพระวิหารเชตวัน    แลวถวายบังคม 
พระศาสดา    ประทับนั่ง    ณ    สวนขางหน่ึง.    พระศาสดาตรัส 
ปฏิสันถารวา     เชญิเถิดมหาบพิตร     พระองคเสด็จมาจากไหน 
แตยังวัน.     กราบทูลวา     ขาแตพระองค    หมอมฉันจะออกไป 
ปราบกบฎชายแดน     มาท่ีนี้ดวยคิดวา     จักถวายบังคมพระองค 
แลวจะไป.   พระศาสดาตรัสวา   มหาบพิตร   แมแตกอนพระราชา 
ทั้งหลาย     เม่ือจะยกทัพไปครั้นไดฟงคําของบัณฑิตแลว     กไ็ม 
เสด็จไปสูกองทัพในเวลาอันไมสมควร  ครั้นพระราชาทูลอาราธนา 
จึงทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวเปนอํามาตยสําเร็จราชกิจท่ัวไป  
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เปนธรรมานุสาสก     (สอนธรรม)    ของพระองค.     ครั้งน้ันทาง 
ชายแดนของพระองคเกิดกบฎ     ทหารท่ีชายแดนสงสาสนให 
ทรงทราบ.   พระราชาเสด็จออกในฤดูฝน   ต้ังพักคาย   ณ   พระ- 
อุทยาน.    พระโพธิสัตวไดอยูใกลทีป่ระทับพระราชา.    ขณะพวก 
ทหารนําถั่วดําอาหารมามาใสไวในราง.     บรรดาลิงในพระราช- 
อุทยาน    มลีงิตัวหนึ่งลงจากตนไม    ฉวยเอาถั่วดําจากรางนั้น 
ใสปากจนเต็มแลวยังควาติดมือไปอีก     กระโดดข้ึนไปน่ังบนตนไม 
เริ่มจะกิน     เมื่อมันจะกินถั่วดําเม็ดหน่ึงหลุดจากมือตกลงไป 
บนดิน     มนัจึงท้ิงถั่วดําทั้งหมดท้ังท่ีอยูในปาก     และที่มือลงจาก 
ตนไมมองหาถั่วดําน้ัน     ครั้นไมเห็นมันจึงกลับข้ึนตนไมใหม 
นั่งเศราโศกเสียใจ หนาซึมอยูบนกิ่งไม  เหมือนแพคดีไปสักพันคดี. 
         พระราชาทอดพระเนตรเห็นกิริยาของลิงจึงตรัสเรียก 
พระโพธิสัตวแลวตรัสถามวา   ดูซิ  ทานอาจารย   ลิงมันทําอะไร 
นั่น.   พระโพธิสัตวกราบทูลวา   ขอเดชะขาแตมหาราช   ผูโงเขลา 
ไรปญญา   ไมมองถึงของมาก   มองแตของนอย   ยอมกระทําเชนนี ้
แหละพระพุทธเจาขา  แลวกลาวคาถาแรกกอนวา :- 
                        ขาแตพระองคผูเปนจอมชน     ลิงผูเท่ียว 
           หาอาหารตามกิ่งไมนี้   โงเขลายิ่งนัก   ปญญาของ 
           มันก็ไมม ี   มันสาดถ่ัวท้ังกํา    เสียหมดส้ินแลว 
           เท่ียวคนหาถ่ัวเมล็ดเดียวท่ีตกลงบนพ้ืนดิน.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ทุมสาขโคจโร   ไดแกลิง.    เพราะ 
ลิงน้ันหาอาหารบนก่ิงไม.   กิ่งไมเหลาน้ันเปนโคจร   คือเปนที่เที่ยว 
สัญจรไปมาของมัน    เพราะฉะนั้นจึงเรียกวาสัตวผูเที่ยวไปตาม 
กิ่งไม.   เรียกพระราชาวา   ชนินฺท   เพราะพระราชา   ชื่อวาเปน 
จอมชน    เพราะความเปนใหญยิ่ง.    บทวา    กฬายมุฏ ึ   ไดแก 
ลูกเดือยกําหนึ่ง.    เกจิอาจารยกลาววา    กาฬราชมาสมุฏ ึ  บาง 
(ถั่วดํา  ถั่วราชมาส)   บทวา   อวกิริย   ไดแก   สาดท้ิง.   บทวา 
เกวล   คือ   ทั้งหมด.   บทวา   คเวสติ   คือหาเมล็ดเดียวท่ีตกลงบน 
พ้ืนดิน. 
         ครั้นพระโพธิสัตวกราบทูลอยางน้ีแลว     จึงเขาไปยังท่ีนั้น 
กราบทูลปราศัยกับพระราชา แลวจึงกลาวคาถาที่ ๒ วา :- 
                        ขาแตพระราชา   พวกเราก็ดี   ชนเหลาอื่น 
           ที่โลภจัดก็ดี       จะตองละทิ้งของมากเพราะของ 
           นอย    เหมือนลิงเสื่อมจากถ่ัวท้ังหมด    เพราะถ่ัว 
           เมล็ดเดียวแท  ๆ. 
         ความยอในคาถานั้นมีดังนี้     พระโพธิสัตวถวายโอวาทแด 
พระราชาวา   ขาแตมหาราช   พวกเราก็ดี  ชนเหลาอ่ืนที่ถูกความ 
โลภครอบงําก็ดี     ทั้งหมดน้ันยอมเสื่อมจากของมากเพราะของ 
นอย      ดวยวาบัดนี้พวกเราจะเดินทางไปในฤดูฝนอันมิใชกาล 
สมควร   ยอมเสื่อมจากประโยชนมาก  เพราะเหตุประโยชนเลก็ 
นอย.  บทวา  กฬาเยเนว  วานโร   ความวา  เหมือนลิงตัวนี้แสวงหา  
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ถั่วเมล็ดเดียว    เสื่อมแลวจากถั่วเปนอันมาก  เพราะถั่วเมล็ดเดียว   
นั้น   ฉันใด   แมพวกเราในบัดนี้ก็ฉันนั้น    กําลังจะไปในท่ีอันเต็ม 
ไปดวยซอกเขาและลําธารเปนตน   โดยมิใชกาลแสวงหาประโยชน 
เล็กนอย     แตจักเส่ือมจากพาหนะชาง    พาหนะมาเปนตนมากมาย 
และหมูนักรบ เพราะฉะน้ันไมควรไปในเวลาอันมิใชกาล. 
         พระราชาสดับถอยคําของพระโพธิสัตวนั้นแลวเสด็จ 
กลับจากท่ีนั้น    เขาสูพระนครพาราณสีทันที.    แมพวกโจรได 
ขาววา     พระราชาเสด็จออกจากพระนคร     โดยพระประสงคจะ 
ปราบปรามพวกโจร จึงพากันหนีออกจากชายแดน. 
         แมในปจจุบันพวกโจรไดยินขาววา     พระราชากรุงโกศล 
เสด็จออก    จึงพากันหนีไป.    พระราชาสดับพระธรรมเทศนา 
ของพระศาสดาแลว     เสด็จลุกจากท่ีประทับถวายบังคมพระผู- 
มีพระภาคเจา  การทําประทักษิณ  เสด็จกลับกรุงสาวัตถี. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.   พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในครั้งน้ี  สวนอํามาตย 
บัณฑิต  คือเราตถาคตนี้แล. 
                     จบ  อรรถกถากฬายมุฏฐิชาดกที่ ๖  
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                              ๗.  ตินทุกชาดก 
 

                               วาดวยอุบาย 
       [๒๐๓]  มนุษยทั้งหลายมีมือถือแลงธนู     ถือดาบ 
         อันคมแลว  พากันมาแวดลอมพวกเราไดโดยรอบ  
         ดวยอุบายอยางไรพวกเราจึงจะรอดพนไปได. 
       [๒๐๔]  ประโยชนอยางใดอยางหน่ึง    จะพึงเกิดมี 
         แกมนษุยทั้งหลายผูมีกิจมากเปนแน    ยังมีเวลา 
         พอท่ีจะเก็บเอาผลไมมากินได  ทานท้ังหลาย  จง 
         พากันกินผลมะพลับเถิด. 
                          จบ  ตินทุกชาดกท่ี   ๗ 
 
                   อรรถกถาตินทุกชาดกท่ี   ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พระปญญาบารมี      ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
ธนุหตฺถกลาเปหิ  ดังนี้. 
         ความพิสดารมีอยูวา     พระศาสดาครั้นทรงสดับวาจา 
พรรณาพระคุณแหงปญญาของพระองคเหมือนในมหาโพธิชาดก 
และอุมมังคชาดกแลว   จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ตถาคต 
มีปญญามิใชในบัดนี้เทานั้น     แมเม่ือกอนก็มีปญญาและฉลาด  
ในอุบายเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระโพธิสตัวอุบัติในกําเนิดวานร   มีวานรแปดหม่ืน 
เปนบริวาร   อาศัยอยูในหิมวันตประเทศ.   ใกลหิมวันตประเทศน้ัน 
มีบานชายแดนแหงหนึ่ง     บางครั้งก็มีคนอยู    บางครั้งก็ไมมีคนอยู 
ในทามกลางหมูบานนั้นมีตนมะพลับตนหน่ึง     กิง่กานและคาคบ 
บริบูรณมีผลอรอย.     ฝูงลิงพากันมากินผลมะพลับนั้นในเวลาที่ 
ไมมีคนอยู.    ครั้นตอมาถึงคราวมีผลอีก    บานน้ันไดกลับเปนที่อยู 
ของมนุษยเรียงรายไปดวยตนออ     ประกอบไปดวยประตู.     แม 
ตนไมนั้นก็ออกผลกิ่งลูนอมลง.     ฝูงลิงคิดวา     เมื่อกอนเรากินผล 
มะพลับที่บานโนน    บัดนี้มะพลับตนนั้นมีผลหรือยังหนอ    บาน 
มีคนอยูหรือไมหนอ   ครัน้คิดดังน้ันแลว    จึงสงลิงไปตัวหนึ่ง   โดย 
กลาววา     เจาจงไปสืบดูที.    ลิงน้ันไปสืบดูก็รูวาไมนั้นออกผล 
และบานมีผูคนจับจองอยูจึงกลับมาบอกแกพวกลิง.      พวกลิง 
ไดฟงวาตนไมนั้นออกผล     เกิดความอุตสาหะวาจักกินผลมะพลับ 
อันโอชา     จึงบอกความนั้นแกพญาวานร.     พญาวานรถามวา 
บานมีคนอยูหรือไม      มนับอกวา   มจีะนาย.   พญาวานรบอกวา 
ถาเชนนั้นไมควรไป    เพราะพวกมนุษยมีเลหกะเทมาก.    พวกลิง 
กลาววา     เราจักกินตอนเท่ียงคืนในเวลาที่พวกมนุษยหลับสนิท 
ครั้นพญาวานรรับรูแลว     จึงลงจากปาหิมพานต     คอยเวลาที่ 
พวกมนุษยหลับสนิท    นอนอยูบนหลังแผนหินใหญไมไกลหมูบาน 
นั้น   ครั้นมชัฌิมยามพวกมนุษยหลับ   จึงพากันข้ึนตนไมกินผลไม.  
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ทีนั้นชายคนหน่ึงออกจากเรือนโดยจะไปถายอุจจาระ     ถึงทาม 
กลางบานเห็นฝูงลิงจึงตะโกนบอกพวกมนุษย.     พวกมนุษยมาก 
มาย   สอดธนูและลูกศร    ถืออาวุธตาง ๆ   ทั้งกอนดินและทอนไม 
เปนตน    พอรุงสวาง    พากันยืนลอมตนไมดวยหวังวา    จักจับ 
ฝูงลิง. 
         ฝูงลิงแปดหม่ืนตัวเห็นพวกมนุษยตกใจกลัวตาย     พากัน 
ไปหาพญาวานรดวยคิดวา     นอกจากพญาวานรแลว    ไมมีผูอ่ืน 
จะเปนที่พ่ึงของพวกเราได  แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        พวกมนษุยมีมือถือธนแูละแลงธนู   ถือดาบ 
         อันคมกริบ  พากันมาแวดลอมพวกเราไวโดยรอบ 
         พวกเราจะพนไปไดดวยอุบายอยางไร. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    ธนหุตฺถกลาเปหิ     คือมีมือถือธนู 
และแลงธนู     อธิบายวา      ถือธนูแลแลงศรยืนลอมอยู.     บทวา 
ปริกิณฺณมฺหา   คือแวดลอม.  บทวา   กถ  ไดแก  พวกเราจักพนได 
ดวยอุบายไรหนอ. 
         พญาวานรไดฟงคําของพวกลิงเหลาน้ันแลวปลอบพวก 
ลิงวา     พวกเจาอยากลัวเลย     ข้ึนชื่อวาเหลามนุษยมีการงานมาก 
แมวันนี้ก็เพ่ิงมัชฌิมยาม     บางทีเมื่อพวกมนุษยยืนลอมเราดวย 
คิดวาจักฆาพวกเรา      กจิอ่ืนอันทําอันตรายแกกิจน้ีพึงเกิดข้ึน 
แลวกลาวคาถาท่ี   ๒ วา :-  
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                        ประโยชนอยางใดอยางหนึ่ง     จะพึงเกิด 
           แกมนุษยผูมีกิจมากเปนแน  ยงัมีเวลาพอท่ีจะเก็บ 
           ผลไมเอามากินได           พวกทานจงพากันกินผล 
           มะพลับเถิด. 
         บทวา   น   เปนเพียงนิบาต.   ในบทน้ีมีอธิบายวา   บางที. 
ความตองการอะไร  ๆ      อยางอ่ืนพึงเกิดข้ึนแกพวกมนุษยผูมี 
กิจมาก.   บทวา   อตฺถิ   รุกฺขสฺส   อุจฉฺินฺน  ความวา   ยังมีทางท่ีจะ 
แยงเอามากินไดดวยการฉุดกระชากผลของตนไมนี้.     บทวา 
ขชฺช   ตฺเว   ตินฺทุก   ความวา   พวกเจา   จงกินผลมะพลับกัน 
เถิด    คือ   พวกเจามีความตองการเทาใด    จงกินเทาน้ัน   เราจักรู 
ในเวลาท่ีเขาประหารพวกเรา. 
         พระมหาสัตวปลอบฝูงลิงไว.     เพราะวาเมื่อพวกมันเมื่อ 
ไมไดการปลอบใจเชนนี้     ทั้งหมดจะหัวใจแตกถึงแกความตาย. 
พระมหาสัตวปลอบฝูงวานรอยางนี้แลวกลาววา     พวกเจาจับนับ 
ลิงท้ังหมดที.     เมื่อพวกมันนับก็ไมเห็นวานรชื่อ     เสนกะซึ่งเปน 
หลานของพญาวานร    จึงแจงวา     เสนกะไมมา.    พญาวานร 
กลาววา    หากเสนกะไมมา    พวกเจาไมตองกลัว    เสนกะนั้นจัก 
ทําความปลอดภัยใหแกพวกเจาในบัดนี้. 
         เสนกะหลับในเวลาที่ฝูงลิงมา    ภายหลังต่ืนข้ึนไมเห็นใคร ๆ 
จึงเดินตามรอยเทามา    ครั้นเห็นพวกมนุษยจึงรูวา    ภัยเกิดข้ึนแก 
ฝูงลิงเสียแลว    จึงไปหาหญิงแกซึ่งตามไฟกรอดายอยู    ณ    ทาย  
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เรือนหลังหนึ่ง     แลวทําเปนเด็กชาวบานเดินไปนา     ควาคบไฟ 
ดุนหน่ึงว่ิงไปจุดบานซ่ึงต้ังอยูเหนือลม.     พวกมนุษยพากันผละ 
พวกลิงไปดับไฟ.     ลิงท้ังหลายก็พากันหนีเก็บผลไมไดตัวละผล 
เพ่ือนําไปใหเสนกะแลวพากันหนีไป. 
         พระศาสดาทรงนาพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.      เสนกะหลานพญาวานรในครั้งน้ันไดเปนมหานามศากยะ 
ในครั้งน้ี    ฝูงลิงไดเปนพุทธบริษัท     สวนพญาวานร     คือเรา 
ตถาคตนี้แล. 
                          จบ  อรรถกถาตินทุกชาดกที่  ๗  
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                            ๘.  กัจฉปชาดก 
 

                             วาดวยเตา 
       [๒๐๕]    เราเกิดท่ีนี่   เติบโตที่นี่   เพราะเหตุนี้   เรา 
         จึงไดอาศัยอยูที่เปอกตม      เปอกตมกลับทับถม 
         เราใหทุรพล    ดูกอนทานภัคควะ  เพราะเหตุนั้น 
         ขาพเจาจะขอกลาวกะทาน  ขอทานจงฟงคําของ 
         ขาพเจาเถิด. 
       [๒๐๖]    บุคคลไดรับความสุขในที่ใด     จะเปนใน 
         บานหรือในปาก็ตาม ที่นั้นเปนท่ีเกิด  เปนที่เติบโต 
         ของบรุษุผูรจักเหตุผล    บุคคลพึงเปนอยูไดในท่ีใด 
         ก็พึงไปท่ีนั้น   ไมพึงใหที่อยูฆาตนเสีย. 
                              จบ  กจัฉปชาดกท่ี  ๘ 
 
                         อรรถกถากัจฉปชาดกท่ี    ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภผูรอดจากอหิวาตกโรคคนหนึ่ง     ตรัสพระธรรมเทศนา 
นี้มีคําเริ่มตนวา ชนิต เม ภวิต เม ดังน้ี. 
         มีเรื่องเลาวาท่ีกรุงสาวัตถี      ไดเกิดอหิวาตกโรคข้ึนใน 
ตระกูลหน่ึง.     มารดาบิดาจึงบอกแกบุตรวา     ลกู    เจาอยาอยูใน  
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เรือนน้ีเลย   จงพังฝาหนีไปเสียในที่ใดที่หน่ึง   รกัษาชีวิตไวภายหลัง 
จึงคอยกลับมา     ขุดทรพัยซึ่งฝงไวมีอยูในที่นี้    แลวเก็บทรัพยไว 
เลี้ยงชีพใหเปนสุขเถิด.     บุตรรับคําของมารดาบิดาแลวพังฝา 
หนีไป     เมือ่โรคของตนหายดีแลวจึงกลับมาขุดเอาทรัพยที่ฝงไว 
อยูครองเรือนอยางเปนสุข.      วันหน่ึงเขาใหคนถือเนยใสและ 
น้ํามัน    ผา    เครื่องนุงหมเปนตน   ไปวิหารเชตวัน    ถวายบังคม 
พระศาสดาแลวน่ัง.      พระศาสดาทรงทําปฏิสันถารกับเขาแลว 
ตรัสถามวา     ไดยินวา     อหิวาตกโรคเกิดข้ึนในเรือนของทาน 
ทานทําอยางไรจึงรอดมาได.      เขาไดกราบทูลเรือ่งราวนั้นให 
ทรงทราบ.    พระศาสดาตรัสวา     ดกูอนอุบาสก     แมแตกอนชน 
เหลาใด     เม่ือภัยเกิดข้ึนทําความอาลัยในที่อยูของตน     ไมยอมไป 
อยูที่อ่ืน     ชนเหลาน้ันถึงส้ินชีวิต      แตชนเหลาใดไมทําความอาลัย 
ไปอยูเสียที่อ่ืน     ชนเหลาน้ันรอดชีวิตแลวทรงนําเรื่องในอดีต 
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี      พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลชางหมอใกลหมูบาน 
แหงหน่ึง    ทําการปนหมอเลี้ยงบุตรภรรยา.    ในครั้งน้ัน       ใกล 
กรุงพาราณสี      ไดมีสระใหญตอเนื่องเปนอันเดียวกับแมน้ําใหญ 
สระนั้นมีน้ําไหลถึงกันกบัแมน้ําในคราวน้ํามาก.     เมื่อนํ้านอย 
ก็แยกกัน.   ปลาและเตายอมรูวา   ปนี้ฝนดี   ปนีฝ้นแลง.   ครัน้ตอมา 
ปลาและเตาท่ีเกิดในสระน้ันรูวา     ในปนี้ฝนจะแลง     ครั้นถงึเวลา  
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น้ําไหลตอเนื่องกันเปนอันเดียว     จึงพากันออกจากสระไปสูแมน้ํา. 
แตเตาตัวหนึ่ง    ไมยอมไปดวยคิดเสียวาน้ีเปนที่เกิดของเรา      เปน 
ที่เติบโตของเรา     เปนทีท่ี่พอแมของเราเคยอยู     เราไมอาจจะละ 
ที่นี้ไปได.   ครั้นถึงคราวหนาแลง   น้าํแหงผาก.   เตาน้ันขุดคุยดิน 
เขาไปอยูในที่ที่ขนดินของพระโพธิสัตว.     พระโพธิสัตวไดไป 
ณ   ที่นั้นดวยประสงควาจักเอาดิน   จึงเอาจอบใหญขุดดิน   สบัถูก 
เตาแลวเอาจอบงัดมันข้ึนคลายกอนดินทิ้งกลิ้งอยูบนบก.     เตา 
นั้นไดรับเวทนา    จึงพูดคร่ําครวญวา    เราไมอาจละที่อยูไดจึงถึง 
ความพินาศอยางนี้ แลวไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        เราเกิดท่ีนี่    เติบโตที่นี่    เพราะเหตุนี้   เรา 
           จึงไดอาศัยอยูที่เปอกตม   เปอกตมกลับทับถมเรา 
           ใหทรุพล    ดูกอนทานภัคควะ    เพราะเหตุนั้น 
           ขาพเจาจะขอกลาวกะทาน    ขอทานจงฟงคําของ 
           ขาพเจาเถิด  บุคคลไดรับความสุขในที่ใด  จะเปน 
           ในบานหรือในปาก็ตาม    ที่นัน้เปนที่เกิด    เปนที ่
           เติบโตของบุรุษผูรูจักเหตุผล       บุคคลพึงเปนอยู 
           ไดในท่ีใดก็พึงไปในท่ีนั้น        ไมพึงใหที่อยูฆาตน 
           เสีย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ชนิต เม  ภวิต  เม  ไดแก  นี้เปนที่เกิด 
ของเรา  นี้เปนที่เติบโตของเรา.  บทวา  อิติ  ปงฺเก  อวสฺสยึ   ความ  
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วา เราอาศัย คือ นอน คือสําเร็จการอยูในเปอกตมน้ี เพราะเหตุนี้. 
บทวา    อชฌฺภวิ    ไดแก    ครอบงําคือใหถึงความพินาศ.    เรยีก 
ชางหมอวา     ภัคควะ     ภัคควะนี้เปนบัญญัตินามและโคตรของ 
ชางหมอ.    บทวา    สขุ   ไดแก   ความสบายทางกายและทางจิต. 
บทวา   ต   ชนิต   ภวิตจฺ   ไดแก   นัน้เปนที่เกิดและเปนที่เติบโต. 
บทวา    ปชานโต    ไดแก    ผูรูประโยชนมิใชประโยชนคือ    เหตุ 
และมิใชเหตุ.  บทวา  น  นิเกตหโต   สิยา  ความวา  ทําความอาลัย 
ในที่อยูแลวไมไปในที่อ่ืนถูกที่อยูฆา     ไมควรใหถึงมรณทุกข 
เชนนี้. 
         เตาเมื่อพูดกับพระโพธิสัตวอยางน้ีก็ตาย.     พระโพธิสัตว 
จับเอาเตาไปแลวใหชาวบานท้ังหมดมาประชุมกัน     เมื่อจะสอน 
มนุษยทั้งหลาย    จึงกลาวอยางนี้วา   พวกทานจงดูเตาน้ี   ในขณะ 
ที่ปลาและเตาอ่ืน ๆ    ไปสูแมน้ําใหญ    เตานี้ไมอาจตัดความอาลัย 
ในที่อยูของตนได    ไมไปกับสัตวเหลาน้ัน    เขาไปนอนยังท่ีขนดิน 
ของเรา     ครั้นเราขนดินไดเอาจอบใหญสับหลังมันเหว่ียงมันลง 
บนบกเหมือนกอนดิน   เตานี้จึงเปดเผยกรรมที่ตนกระทําคร่ําครวญ 
ดวยคาถาสองคาถาแลวก็ตาย     มันทาํความอาลัยในที่อยูของตน 
ถึงแกความตาย     แมพวกทานก็อยาไดเปนเชนเตาตัวน้ี     ต้ังแต 
นี้ไป     พวกทานจงอยายึดดวยอํานาจตัณหา    ดวยอํานาจเครื่อง 
อุปโภคและบริโภควา   รูป  เสียง   กลิ่น  รส  โผฏฐัพพะ  ของเรา 
บุตรของเรา     ธิดาของเรา     ทาสีและทาสเงินทองของเราแท  
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สัตวผูเดียวน้ีเทาน้ันวนเวียนไปในภพสาม.     พระโพธิสัตวไดให 
โอวาทแกมหาชน   ดวยพุทธสีลา   ดวยประการฉะน้ี.   โอวาทน้ัน 
แผไปท่ัวชมพูทวีป     ดํารงอยูตลอดเวลาประมาณเจ็ดพันป. 
มหาชนต้ังอยูในโอวาทของพระโพธิสัตว    ทําบุญมีทานเปนตน 
ทําทางสวรรคใหบริบูรณในคราวส้ินอายุ. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประกาศ 
อริยสัจ     ทรงประชุมชาดก.     เมื่อจบอริยสัจกุลบุตรนั้นต้ังอยูใน 
โสดาปตติผล.     เตาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในคร้ังน้ี     สวนชาง 
หมอ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                         จบ  อรรถกถากัจฉปชาดกท่ี   ๘  
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                            ๙.  สตธรรมชาดก 
 

                       วาดวยสตธรรมมาณพ 
       [๒๐๗]  อาหารท่ีเราบริโภค นอยดวย เปนเดนดวย 
         อนึ่ง   เขาใหแกเราโดยยากเต็มที    เราเปนชาติ  
         พราหมณบริสุทธิ ์   เพราะเหตุนั้น   อาหารที่เรา 
         บริโภคเขาไปแลวจึงกลับออกมาอีก. 
       [๒๐๘]  ภิกษุใดละท้ิงธรรมเสีย       หาเลี้ยงชีพโดย 
         ไมชอบธรรม     ภกิษุนั้นก็ยอมไมเพลินดวยลาภ 
         แมที่ไดมาแลว      เปรียบเหมือนสตธรรมมาณพ 
         ฉะนั้น. 
                       จบ  สตธรรมชาดกท่ี  ๙ 
 
                    อรรถกถาสตธรรมชาดกที่  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู ณ พระเชตวันมหาวิหารทรงปรารภ 
การแสวงหาไมควร   ๒๑   อยาง    ตรสัพระธรรมเทศนานี้   มีคํา 
เปนตนวา  ตฺจ  อปฺปฺจ   อุจฺฉิฏ   ดังน้ี. 
         เรื่องพิสดารมีอยูวา     ครั้งหนึ่ง     ภิกษุเปนอันมากสําเร็จ 
ชีวิตดวยการแสวงหาไมควร   ๒๑    อยาง  เปนตนวา   การเปนหมอ 
การเปนทูต  การสงขาว  การรับใช  การใหไมสีฟน  การใหไมไผ  
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การใหดอกไม    การใหผลไม    การใหจุณสําหรับทา    การให   
ครุภัณฑ  การใหยา  การใหของบิณฑบาต.  การแสวงหาไมควร 
นั้น จักมีแจงในสาเกตชาดก. 
         พระศาสดาทรงทราบการเลี้ยงชีพของภิกษุเหลาน้ัน 
ทรงพระดําริวา     บัดนี้ภิกษุเปนอันมากสําเร็จชีวิตดวยการ 
แสวงหาไมควร    ครั้นสําเร็จชีวิตอยางน้ีแลวจักไมพนความเปน 
ยักษ    ความเปนเปรต     จักเกิดเปนโคเทียมแอก    จักเกิดในนรก 
เราควรกลาวธรรมเทศนาสักอยางหน่ึงอันเปนอัธยาศัยของตน 
เปนปฏิภาณของตน    เพ่ือประโยชนเพ่ือความสุขของพวกเธอ 
แลวรับสั่งใหหมูภิกษุประชุมกัน    ตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ไมควรใหปจจัยเกิดข้ึนดวยการแสวงหาไมควร     ๒๑     อยาง 
เพราะบิณฑบาตท่ีเกิดข้ึนดวยการแสวงหาไมควรเปนเชนกับ 
กอนทองแดงรอน     เปรยีบเหมือนยาพิษรายแรง     จริงอยูการ 
แสวงหาไมควรนี้     พระพุทธเจา     พระปจเจกพุทธเจาและสาวก 
ของพระพุทธเจาติเตียน    คัดคาน    เมื่อภิกษุบริโภคบิณฑบาต  
อันเกิดข้ึนดวยการแสวงหาอันไมควร     จะไมมีความราเริงหรือ 
โสมนัสเลย     เพราะวาบิณฑบาตอันเกิดข้ึนอยางนี้เปนเชนกับ 
อาหารเดนของคนจัณฑาลในศาสนาของเรา  การบริโภคบิณฑบาต  
นั้น     ยอมเปนเหมือนการบริโภคอาหารเดนของคนจัณฑาล     ชื่อ 
สตธรรมมาณพ แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในกําเนิดคนจัณฑาล    ครัน้ 
เจริญวัยไดตระเตรียมขาวสารเปนเสบียงและหอขาวเดินทาง 
ไปทํากรณียกิจอยางหน่ึง.    ในกาลน้ันในกรุงพาราณสีมีมาณพ 
คนหน่ึง  ชื่อ  สตธรรม  เกดิในสกุลพราหมณมหาศาลอุทิจจโคตร. 
เขามิไดตระเตรียมขาวสารหรือหอขาวเดินทางไปดวยกรณียกจิ 
อยางหน่ึง.    ทั้งสองไดมาพบกันที่ทางใหญ.    มาณพจึงถามพระ- 
โพธิสัตววา    ทานเปนชาติอะไร.     มาณพบอกวา     เราเปนคน 
จัณฑาล   แลวถามมาณพวา   ก็ทานเลาเปนชาติอะไร   เขาบอกวา 
เราเปนพราหมณอุทิจจโคตร.     ดีแลวเราไปดวยกัน     ทั้งสองก็ 
เดินทางรวมกันไป.     ไดเวลาอาหารเชา     พระโพธิสัตวจึงน่ังใน 
ที่ที่หาน้ํางาย     ลางมือแกหอขาวแลวกลาววา     มาณพบริโภค 
ขาวกันเถิด.    มาณพตอบวา    ไมมีเสยีละเจาคนจัณฑาลท่ีเรา 
จะตองการอาหารของทาน.     พระโพธิสัตวจึงวาตามใจ     แลว 
แบงอาหารเพียงพอสําหรับตนไวในใบไมอ่ืน    ไมทําอาหารในหอ 
ใหเปนเดน    มัดหอวางไวขางหน่ึง    บริโภค   ดื่มน้ํา    จากน้ันก็ 
ลางมือลางเทาถือเอาขาวสารและอาหารท่ีเหลือ     กลาววาไปกัน 
เถิดมาณพ    แลวก็เดินทางตอไป.    เขาพากันเดินทางไปตลอดวัน 
ยังคํ่า     ในตอนเย็น     ทัง้สองพากันลงอาบน้ําในท่ีที่น้ําบริบูรณ 
แหงหน่ึง   เสร็จแลวก็ข้ึน.    พระโพธิสัตวนั่งในท่ีสําราญ    แลวแก 
หออาหาร    ไมไดเชิญมาณพ    เริ่มบรโิภค.    มาณพเหน็ดเหน่ือย  
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เพราะการเดินทางมาตลอดวัน     เกิดความหิวโหย     ไดแตยืนมอง   
ดวยคิดวา    หากเขาใหอาหารเรา     เราก็จักบริโภค.     ฝายพระ- 
โพธิสัตว   กม็ิไดพูดอะไรบริโภคทาเดียว.    มาณพคิดวา    เจาคน 
จัณฑาลน้ีไมพูดกับเราเลย     บริโภคจนหมด     เราควรยึดเอากอน 
อาหารไว     ทิ้งเศษอาหารขางบนเสีย     แลวบริโภคสวนท่ีเหลือ. 
มาณพไดทําดังน้ัน     แลวบริโภคอาหารเดน.     ครั้นบริโภคเสร็จ 
แลวเทาน้ัน     ก็เกิดความรอนใจอยางแรงวา     เราทํากรรมอันไม 
สมควรแกชาติ   โคตร    ตระกูล   และประเทศของตน   เราบรโิภค 
อาหารเดนของคนจัณฑาล.    ทันใดนัน้เองอาหารปนโลหิตก็พุง 
ออกจากปากของมาณพนั้น.     เขาคร่ําครวญ     เพราะความโศก 
ใหญหลวงเกิดข้ึนวา     เราทํากรรมอันไมสมควรเพราะเหตุ 
อาหารเพียงเล็กนอย  แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        อาหารท่ีเราบริโภคนอยดวย   เปนเดนดวย 
           อนึ่ง   เขาใหแกเราโดยยากเย็นเต็มที   เราเปนชาติ 
           พราหมณบริสุทธิ ์            เพราะเหตุนั้นอาหารที่เรา 
           บริโภคเขาไปแลว  จึงกลับออกมาอีก. 
         ในคาถาน้ันมีความสังเขปดังตอไปนี้     เราบริโภคอาหาร 
ใดอาหารน้ันนอยดวยเปนเดนดวย      คนจัณฑาลนั้นมิไดใหอาหาร 
แกเราดวยความพอใจของตน      ที่แทถูกเรายึดจึงไดใหดวยความ 
ยาก    คือ    ดวยความลําบาก     เราเปนพราหมณมีชาติบริสุทธิ์ 
ดวยเหตุนั้นอาหารที่เราบริโภคจึงพลุงออกมาพรอมกับโลหิต.  
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         มาณพคร่ําครวญอยูอยางนี้แลวจึงคิดวา     เราทํากรรมอัน 
ไมสมควร      ถึงอยางนี้แลวจะมีชีวิตอยูไปทําไม      จึงเขาปาไป 
ไมแสดงตนแกใคร  ๆ  ถงึแกกรรมลงอยางนาอนาถ. 
         พระศาสดาทรงแสดงเร่ืองอดีตน้ีแลวตรัสวา      ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย      เพราะสตธรรมมาณพบริโภคอาหารเดนของ 
คนจัณฑาลเปนการบริโภคอาหารท่ีไมสมควรแกตน     จึงมิได 
เกิดความราเริงยินดีฉันใด       ผูใดบวชแลวในศาสนาน้ีก็ฉันนั้น 
สําเร็จชีวิตดวยการแสวงหาอันไมสมควร      บรโิภคปจจัยตามท่ี 
ได     ความราเริงยินดีมิไดเกิดแกผูนั้น      เพราะเขามีชีวิตเปนอยู 
ที่นาตําหนิ    ซึ่งพระพุทธองคทรงคัดคาน     ครั้นทรงบรรลุอภิสัม-  
โพธิญาณแลว จึงตรัสพระคาถา  ๒  คาถาวา :- 
                        ภิกษุใดละท้ิงธรรมเสีย     หาเลี้ยงชพีโดย 
           ไมชอบธรรม     ภกิษุนั้นก็ยอมไมเพลินดวยลาภ 
           แมทีต่นไดมาแลว เปรียบเหมือนสตมาณพฉะน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   ธมมฺ  ไดแก   ธรรม   คืออาชีวปาริ- 
สุทธิคีล.     บทวา     นิรงฺกตฺวา     ไดแก     นําไปท้ิงเสีย.     บทวา 
อธมฺเมน   ไดแก   มิจฉาชีพ    กลาวคือการแสวงหาไมสมควร    ๒๑ 
อยาง  อยางนี้.  บทวา  สตธมฺโม  เปนชื่อของมาณพน้ัน.  บาลีเปน 
สุตธมฺโม   บาง.   บทวา   น   นนฺทติ   ความวา   มาณพสตธรรม 
ไมยินดีดวยลาภนั้นวา     เราไดอาหารเดนของคนจัณฑาล     ฉันใด  
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กุลบุตรผูบวชในศาสนาน้ีก็ฉันนั้น    บริโภคลาภท่ีไดมาดวยการ 
แสวงหาอันไมสมควร     ยอมไมเพลิดเพลิน    ไมยินดี     ถึงความ 
โทมนัสวา     เราเปนอยูดวยการเลี้ยงชีพท่ีพระพุทธเจาทรงตําหนิ. 
เพราะฉะนั้น     ผูที่สําเร็จชีวิตดวยการแสวงหาอันไมสมควร 
ควรเขาปาตายเสียอยางอนาถดีกวา        เหมือนสตธรรมมาณพ 
ฉะน้ัน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรง 
ประกาศอริยสัจ    ๔    ทรงประชุมชาดก    เมื่อจบอริยสัจ    ภิกษุ 
เปนอันมากบรรลโุสดาปตติผล    เปนตน.    บุตรคนจัณฑาลใน 
ครั้งน้ัน คือเราตถาคตในครั้งนี้แล. 
                      จบ  อรรถกถาสตธรรมชาดกที่  ๙  
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                           ๑๐. ทุทททชาดก 
 

                 วาดวยคติของคนดีคนชั่ว 
       [๒๐๙]  เมื่อสัตบุรุษท้ังหลายใหสิ่งของที่หายาก 
         ทํากรรมท่ีทําไดยาก  อสัตบุรษุท้ังหลายยอม 
         ทําตามไมได  ธรรมของอสัตบุรษุรูไดยาก. 
       [๒๑๐]  เพราะเหตุนั้น    คติจากโลกน้ีของสัตบุรุษ 
         และอสตับุรุษจึงตางกัน  อสัตบรุษุยอมไปสูนรก 
         สัตบุรษุยอมมีสวรรคเปนที่ไปในเบื้องหนา. 
                       จบ  ทุทททชาดกท่ี  ๑๐ 
 
                    อรรถกถาทุทททชาดกท่ี  ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู     ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภการถวายทานเปนคณะ.     ตรสัพระธรรมเทศนานี้    มคํีา 
เริ่มตนวา  ทุททท  ททมานาน  ดังนี้. 
         ไดยินวาในกรุงสาวัตถี     บุตรกฎุมพีสองสหายรวมกัน 
จัดแจงทานมีเครื่องบริขารครบ      นมินตภิกษุสงฆมีพระพุทธเจา 
เปนประมุข   ถวายมหาทานตลอด   ๗  วัน  ในวันที่  ๗  ไดถวาย 
บริขารทุกชนิด.   ในคนเหลาน้ัน    คนท่ีเปนหัวหนาคณะ     ถวาย 
บังคมพระศาสดา   นั่ง   ณ  ที่ควรขางหน่ึง   แลวมอบถวายทานวา  
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ขาแตพระองคในการถวายทานน้ี   มีทัง้ผูถวายนอย   ขอการถวาย 
นี้    จงมีผลมากแกชนเหลาน้ันทั่วกันเถิดพระเจาขา.    พระศาสดา 
ตรัสวา  อุบาสกอุบาสิกาท้ังหลาย  พวกทานถวายทานแกภิกษุสงฆ 
มีพระพุทธเจาเปนประมุขแลวมอบใหอยางนี้    เปนการทําที่ยิ่งใหญ 
แลว     แมโบราณกบัณฑิตทั้งหลาย     กถ็วายทานมอบใหอยางนี้ 
เหมือนกัน เมื่อเขาทูลอาราธนา จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยู     ณ 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณแควนกาสี 
ครั้นเจริญวัยไดเรียนศิลปะทุกอยาง     สําเร็จแลวละฆราวาสบวช 
เปนฤๅษี     เปนครูประจําคณะอยูในหิมวันตประเทศเปนเวลานาน 
เที่ยวจาริกไปยังชนบท   เพ่ือเสพของเค็มและของเปรี้ยว   ไดไปถึง 
กรุงพาราณสี  พักอยู  ณ พระราชอุทยาน  รุงข้ึนจึงออกบิณฑบาต 
พรอมดวยบริษัทตามประตูบาน.    พวกมนุษยพากันถวายภิกษา. 
วันรุงข้ึนออกบิณฑบาต   ณ   กรุงพาราณสี.   พวกมนุษยพากัน 
รักใคร    ครัน้ถวายภิกษาแลว    จึงรวมใจกันเปนคณะเตรียมทาน 
ถวายมหาทานแกคณะฤๅษี.     เมื่อเสร็จการถวาย    ผูเปนหัวหนา 
คณะกลาวอยางนี้แลวถวายทานโดยทานองนี้.    พระโพธิสัตวกลาว 
วา   พวกทานทั้งหลาย   เม่ือมีจิตเลื่อมใส   ทานชื่อวาเล็กนอยไมมี 
เมื่อจะทําอนุโมทนา ไดกลาวคาถาเหลานี้วา :-  
                        เมื่อสัตบรุษุท้ังหลายใหสิ่งท่ีใหยาก     ทํา 
           กรรมที่ทําไดยาก    อสัตบุรษุท้ังหลาย    ยอมทํา  
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              ตามไมได     ธรรมของสัตบุรุษรูไดยาก.    เพราะ 
           เหตุนั้น  คติจากโลกน้ีของสัตบรุุษ  และอสตับุรุษ 
           จึงตางกัน   อสัตบรุุษยอมไปสูนรก   สัตบุรษุยอม 
           มีสวรรคเปนที่ไปในเบื้องหนา. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ทุทฺทท   ความวา   ชื่อวาทานอันผู 
มิใชบัณฑิต   ประกอบดวยอํานาจโทสะ  มีโลภเปนตน   ไมอาจใหได 
เพราะฉะนั้น   ทานจึงกลาว   ทุทฺทท   ใหสิ่งท่ีใหไดยาก.   บทวา 
กุพฺพต    ความวา    กรรมคือการใหนั้นก็เหมือนกัน    ไมสามารถ 
ทาได.  บทวา ทุกฺกร  ไดแก ทาส่ิงท่ีทาไดยากน้ัน.  บทวา  อสนโฺต 
ไดแก  ชนผูมิใชบัณฑิต  คือคนพาล.  บทวา  นานุกุพฺพนฺติ  คือ  ทํา 
ตามกรรมนั้นไมได. บทวา  สต   ธมฺโม ไดแก สภาพธรรมของบัณฑิต 
ทั้งหลาย.   นีท้านกลาวหมายถึงการให.   บทวา   ทุรนนฺโย   ไดแก 
ยากท่ีจะรูดวยความเกี่ยวพันถึงผล    ยากท่ีจะแนะนํา    คือยากท่ีจะ 
รูตามไดวา    สภาพอยางนี้เปนผลวิบากของทานชนิดนี้.    อีกประ- 
การหนึ่ง  บทวา  ทุรนฺนโย  ไดแก  ยากท่ีจะไดบรรลุ.  อธิบายวา 
ชนผูมิใชบัณฑิตไมใหทานแลว    ไมสามารถจะไดผลทาน.    บทวา 
นานา  โหติ  อิโต  คติ  ไดแก  การถือปฏิสนธินั้นของสัตวผูเคลื่อน 
จากโลกน้ีแลวไปสูปรโลก  ยอมตาง ๆ  กัน.  บทวา  อสนฺโต  นริย 
อนฺติ.   ไดแก  ชนที่ไมใชบัณฑิต  เปนคนทุศีลไมใหทาน  ไมรกัษา 
ศีล  ยอมไปสูนรก.   บทวา   สนฺโต   สคฺคปรายนา   ความวา   สวน 
ผูเปนบัณฑิต   ใหทานรักษาศีล  กระทาํอุโบสถ  บําเพ็ญสุจริต   ๓  
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ยอมมีสวรรคเปนที่ไปในเบื้องหนา     คือยอมเสวยสุขสมบัติอัน 
ยิ่งใหญ. 
         พระโพธิสัตวครั้นการทําอนุโมทนาอยางนี้แลว     พักอยู 
ณ   ที่นั้นตลอดฤดูฝน   เมื่อพนฤดูฝนก็ไปปาหิมพานต    ยังฌาน 
ใหเกิด  ไมเสื่อมฌาน ก็ไดเขาถึงพรหมโลก. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    หมูฤๅษีในครั้งน้ัน    ไดเปนพุทธบริษัทในครั้งน้ี    สวน 
ครูประจําคณะ คือ เราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ   อรรถกถาทุทททชาดกท่ี    ๑๐ 
 

                     รวมชาดกที่มีในวรรคนี้   คอื 
         ๑. กลัยาณธรรมชาดก   ๒. ทัททรชาดก   ๓. มักกฏชาดก 
๔. ทุพภิยมักกฏชาดก   ๕. อาทิจจุปฏฐานชาดก   ๖. กฬายมุฏฐิ- 
ชาดก    ๗. ตินทุกชาดก    ๘. กัจฉปชาดก    ๙. สตธรรมชาดก 
๑๐. ทุทททชาดก. 
                         จบ กัลยาณธรรมวรรคที่  ๓  
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                              ๔.  อสทิสวรรค 
 
                              ๑.  อสทิสชาดก 
 

                           วาดวยอสทิสกุมาร 
       [๒๑๑]  เจาชายพระนามวาอสทิสกุมาร     เปนนัก 
         ธนู  มกีําลังมาก  ยงิธนูใหไปตกในท่ีไกล ๆ   ได 
         ยิงไมคอยพลาด  สามารถทําลายของกองใหญ ๆ 
         ได. 
       [๒๑๒]  พระองคทรงทําการบใหขาศึกท้ังปวง 
         หนีไปแตมิไดเบียดเบียนใคร  ๆ เลย ทรงทําพระ- 
         กนิษฐภาดาใหมีความสวัสดีแลว    ก็เขาถึงความ 
         สํารวม. 
                        จบ  อสทิสชาดกท่ี  ๑ 
 
                   อรรถกถาอสทิสวรรคที่   ๔ 
 
                   อรรถกถาอสทิสชาดกท่ี   ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
มหาภิเนกษกรม  (การออกเพ่ือคุณยิ่งใหญ)   ตรัสพระธรรมเทศนา 
นี้  มีคําเริ่มตนวา   ธนุคฺคโห อสทิโส   ดังน้ี.  
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         เรื่องพิสดารมีอยูวาวันหน่ึงภิกษุทั้งหลายน่ังประชุมกัน 
ในโรงธรรมพรรณนามหาภิเนกขัมมบารมี.     พระศาสดาเสด็จ 
มาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    พวกเธอนั่งประชุมสนทนา 
กันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว 
จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ตถาคตออกสูมหาภิเนกษกรม 
มิใชในบัดนี้เทาน้ัน    แมแตกอนตถาคตก็สละเศวตฉัตรออกบวช 
เหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวทรงถือปฏิสนธิในพระครรภของ 
พระอัครมเหสีของพระองค.     เมื่อพระราชกุมารประสูติโดย 
สวัสดี  ในวันขนานพระนาม  พระชนกชนนีต้ังพระนามวา  อสทิส 
ราชกุมาร.    ครั้นถึงคราวท่ีพระโอรสเสด็จดําเนินไปมาได    สัตว 
ผูมีบุญอ่ืนก็ทรงถือปฏิสนธิในพระครรภของพระราชเทวี.       เม่ือ 
พระโอรสนั้นประสูติโดยสวัสดี   ในวันขนานพระนาม   พระชนก- 
ชนนีต้ังพระนามวา    พรหมทัตกุมาร.     ในพระราชกุมารท้ังสอง 
พระองค   พระโพธิสัตวเม่ือมีพระชนมไดสิบหกพรรษา    เสด็จไป 
เมืองตักกสิลา     ทรงศึกษาไตรเพทและศิลปะทุกชนิด      อันเปน 
พ้ืนฐานของวิชาสิบแปดประการหาผูเปรียบมิไดในศิลปะยิงธนู 
แลวเสด็จกลับกรุงพาราณสี.   
         พระราชาเม่ือจะเสด็จสวรรคต      ไดมีพระราชโองการวา 
ใหมอบราชสมบัติแกอสทิสราชกุมาร     ใหตําแหนงอุปราชแก  
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พรหมทัตกุมาร.     แลวก็เสด็จสวรรคต.     เมื่อพระราชาเสด็จ 
สวรรคตแลว     เมื่อเขาจะมอบราชสมบัติให    พระโพธิสัตวทรง 
ปฏิเสธวา  เราไมตองการราชสมบัติ  จึงอภิเษกพรหมทัตราชกุมาร 
ใหครองราชสมบัติ.    พระโพธิสัตวรับสั่งวา    เราไมตองการยศ 
จึงไมทรงปรารถนาอะไรทั้งส้ิน.       เมื่อพระเจานองยาเธอครอง 
ราชสมบัติ     พระโพธิสัตวก็ทรงสถิตยอยูโดยอาการเหมือน 
พระราชาตามปกตินั่นเอง.   พวกขาทูลละอองธุลีพระบาท   พากัน 
กลาวใหรายพระโพธิสัตวในราชสํานักวา     อสทิสราชกุมาร 
ทรงปรารถนาราชสมบัติ.     พรหมทัตราชาก็ทรงเชื่อคําของพวก 
เขา  จึงมีพระทัยแตกแยก  ทรงสงราชบุรุษไปสําทับวา  พวกทาน 
จงจับพระเจาพ่ีของเรา.     ครั้งน้ัน     มีผูหวังดีตอพระโพธิสัตว 
คนหน่ึง    แจงเหตุการณนั้นใหทรงทราบ.    พระโพธิสัตวทรงกริ้ว 
พระกนิษฐภาดา     เสด็จไปยังแควนอื่น     แลวใหคนกราบทูลแด 
พระราชาวามีนักยิงธนูคนหนึ่งมายืนอยูที่ประตูพระราชวัง. 
พระราชารับสั่งถามวา     เขาตองการคาจางเทาไร.    กราบทูลวา 
ตองการปละหนึ่งแสนพระเจาขา.    รบัสั่งวา   ดีแลว    เขามาเถิด. 
พระราชาตรัสถามพระโพธิสัตวซึ่งมายืนอยู    ณ    ที่ใกลวา    เจา 
เปนนักยิงธนูหรือ.    กราบทูลวา    ถกูแลวพระเจาขา.    รับสั่งวา 
ดีแลว    จงรบัราชการกับเรา.    ต้ังแตนั้นมา    พระโพธิสัตวอยูรับ 
ราชการกับพระราชา.      พวกนักยิงธนูรุนเกาเห็นคาใชจายที่ 
พระราชทานแกพระโพธิสัตว จึงพากันยกโทษวา ไดมากไป.  
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         อยูมาวันหน่ึงพระราชาเสด็จไปพระราชอุทยาน     รับสั่ง 
ใหกั้นฉากมานใกลแผนศิลามงคล     บรรทมเหนอืราชอาสนใหญ 
ใกลตนมะมวง     ทอดพระเนตรดูเบ้ืองบนทรงเห็นมะมวงพวงหน่ึง 
บนยอดไม    ทรงดําริวา     ไมมีใครสามารถข้ึนไปเอามะมวงนี้ได 
รับสั่งใหหาพวกนายขมังธนูมา   มีพระดํารัสวา   พวกเจาสามารถ 
ใชลูกศรยิงมะมวงพวงนี้ใหตกไดหรือ.     พวกนายขมังธนูกราบทูล 
วา    ขอเดชะขอน้ีไมเปนการยากสาหรับพวกขาพระองค    ทัง้ 
พระองคก็ไดทรงเคยเห็นฝมือของพวกขาพระองคมาหลายครั้ง 
แลว    แตนายขมังธนูที่มาใหมไดคาใชจายมากกวาพวกขาพระองค 
ขอไดทรงโปรดใหเขายิงเถิดพระเจาขา.     พระราชารับสั่งใหหา 
พระโพธิสัตว    แลวตรัสถามวา    เจาสามารถยิงมะมวงพวงนั้น 
ใหตกลงมาไดหรือ.     กราบทูลวา     เมื่อไดที่วางสักแหงหนึ่งจัก 
สามารถพระเจาขา.   รับสัง่ถามวา   ที่วางตรงไหน.   กราบทูลวา 
ที่วางภายในที่บรรทมของพระองคพระเจาขา.     พระราชารับสั่ง 
ใหยายที่พระบรรทมแลวพระราชทานที่วางให.     พระโพธิสัตว 
ไมมีธนูในพระหัตถ.   พระองคทรงเหน็บธนูไวในระหวางพระภูษา 
เสด็จเที่ยวไป    เพราะฉะนั้นพระองคจึงตรัสวา    ควรจะไดผามาน 
สักผืน.    พระราชารับสั่งใหนําผามานมากั้น.    พระโพธิสัตว 
เขาไปภายในมาน     เปลื้องผาทรงชั้นนอกออก     ทรงนุงผาแดง 
ผืนหน่ึงผูกผาเคียนพุง    คาดผาแดงผืนหน่ึงที่พระอุทร    ทรงหยิบ 
พระขรรคพรอมท้ังฝกออกจากถุง    ทรงเหน็บไวดานซาย     ทรง  
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สวมเส้ือสีทองเหน็บกระบอกแลงศรไวขางหลัง    ทรงถือเมณฑก-  
มหาธนู     พรอมท้ังเครื่องประกอบ     ทรงโกงสายสีแกวประพาฬ 
ทรงสวมพระอุณหิส     ทรงกวัดแกวงลูกศรอันคมดวยพระนขา 
ทรงแหวกมานเสด็จออกไปยังท่ีแผลงศร      ดุจนาคกุมารตกแตง 
กายชําแรกแผนดินออกมาฉะน้ัน      ครั้นพาดลูกศรแลวจึงกราบทูล 
พระราชาวา   ขาแตมหาราช   พระองคจะใหมะมวงพวงนี้ตกลงมา 
ดวยลูกศรตอนข้ึนหรือลูกศรตอนลง    พระเจาขา.     รับสั่งวา 
พอคุณเอย  คนเปนอันมากเขายิงลูกศรตอนข้ึน  เราเคยเห็น   แตยิง 
ดวยลูกศรตอนลงเราไมเคยเห็น     เจาจงยิงใหตกดวยลูกศรตอน 
ลงเถิด.     กราบทูลวา     ขาแตมหาราช      ลูกศรน้ีจักข้ึนไปไกล 
จนกระทั่งถึงพิภพทาวจาตุมหาราช   แลวจักลงมาเอง   ขอพระองค 
จงอดพระทัยรอจนกวาลูกศรจะลงมาเถิดพระเจาขา.      พระราชา 
รับสั่งวา     ดลีะ.     ตอมาพระโพธิสัตวจึงกราบทูลพระราชาอีกวา 
ขาแตมหาราช     ลูกศรน้ีเม่ือข้ึนจักแหวกข้ึนไประหวางกลางข้ัว 
พวงมะมวง     การข้ึนไปจักไมสายไปขางโนน     มาขางนี้แมเพียง 
ปลายเกศา     จักตกลงมาตามแนวถูกพวงมะมวงแลวจึงหลน     ขอ 
พระองคโปรดทอดพระเนตรเถิดพระเจาขา.    พระโพธิสัตวจึง 
ออกกําลังผาดแผลงไป.      ลูกศรน้ันทะลุผานหวางกลางขั้วมะมวง 
ข้ึนไป.   พระโพธิสัตวทรงทราบวา   บัดนี้ลูกศรน้ันเห็นจักถึงพิภพ 
ชั้นจาตุมหาราชแลว     จึงทรงเรงกําลังใหมากกวาศรท่ียิงไปครั้ง 
แรก    แลวทรงยิงไปอีกลูกหนึ่ง.    ลูกศรน้ันจึงข้ึนไปกระทบทาย  
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ลูกศรเดิม     ปดใหกลับลง     แลวศรลูกที่สองก็เลยข้ึนไปถึงภพ 
ดาวดึงส.  เทวดาทั้งหลายในภพนั้น  ไดจับลูกศรน้ันไว.  เสียงแหวก 
อากาศของลูกศรท่ีกลับ     คลายกับเสยีงสายฟา.     เมื่อประชาชน 
พูดกันวา    นั่นเสียงอะไร    พระโพธิสัตวจึงบอกวาเสียงลูกศรกลับ 
จึงปลอบมหาชนที่สะดุงกลัว     เพราะเกรงวาลูกศรจะตกลงถูก 
รางกายของตน ๆ   วาอยากลัวเลย    แลวพูดตอไปวา   เราจักไมให 
ลูกศรตกถึงพ้ืนดิน.      ลกูศรเมื่อขณะลงก็ไมสายไปขางโนน 
สายมาขางนี้     ตกลงตามแนวตัดพวงมะมวง.    พระโพธิสัตวไมให 
พวงมะมวงและลูกศรตกถึงพ้ืนดิน    รับไวบนอากาศ    มือหนึ่งรับ 
พวงมะมวง    มือหนึ่งรับลูกศร.    มหาชนไดเห็นความอัศจรรยนั้น 
จึงพากันกลาววา    อยางนี้พวกเราไมเคยเห็น    พากันสรรเสรญิ 
สงเสียงปรบมือ   ดีดนิ้ว    โบกผาเปนจํานวนพัน.    ทรัพยทีร่าช- 
บริษัทยินดีราเริงมอบใหแกพระโพธิสัตวประมาณหนึ่งโกฏิ. 
แมพระราชาก็ไดพระราชทานทรัพยเปนอันมาก     พระราชทาน 
ยศอันยิ่งใหญ  แกพระโพธิสัตว  ราวกับลูกเห็บตก.  เมื่อพระราชา 
พระองคนั้นสักการะเคารพพระโพธิสัตว    ซึ่งพํานัก    ณ    ที่นัน้ 
อยางนี้.    พระราชาเจ็ดพระนครครั้นทรงทราบวา    ขาววา 
อสทิสราชกุมารมิไดอยูในกรุงพาราณสี      จึงพากันยกพลมาลอม 
กรุงพาราณสี   แลวสงสาสนถวายพระราชาวา   จะมอบราชสมบัติ  
ให  หรือจะรบ.  พระราชาทรงกลัวมรณภัย  ตรัสถามวา  พระเจา 
พ่ีของเราประทับอยูที่ไหน  ครั้นทรงสดับวา  พระเจาพ่ีรับราชการ  
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อยูกับกษัตริยสามนตราชพระองคหน่ึง     จึงทรงสงทูตไปรับ   
พรอมกับมีพระดํารัสวา     เมื่อพระเจาพ่ีของเราไมเสด็จกลับมา 
เราก็จะไมมีชีวิตอยูได    พวกเจาจงไป     จงไปถวายบังคมแทบ 
พระบาท     แลวขอใหทรงยกโทษตามคําของเรา     เชิญเสด็จกลับ 
มาเถิด.     พวกทูตพากันไปกราบทูลเรื่องราวถวายพระโพธิสัตว 
ใหทรงทราบ.     พระโพธสิัตวกราบถวายบังคมลาพระราชา 
พระองคนั้น   เสด็จกลับไปกรุงพาราณสี    ทรงปลอบพระราชาวา 
อยากลัวเลย     แลวทรงจารึกอักขระลงท่ีลูกศร    ใจความวา     เรา 
ชื่อวา     อสทิสราชกุมารกลับมาแลว     จะยิงศรอีกลูกหนึ่งมาลาง 
ชีวิตของพวกทานท้ังหมดเสีย     ผูตองการรอดชีวิตจงหนีไป     เรา 
จะไมใหเกิดโลหิตแมแตแมลงวันตัวเล็กดื่ม      เสร็จแลวจึงเสด็จ 
ประทับที่ปอมปราการ         แผลงศรใหตกลงบนสุวรรณภาชนะ 
ประมาณ  ๑  ศอกกํา  ขณะท่ีพระราชาเจ็ดพระนครกําลังเสวยอยู. 
พระราชาเหลาน้ัน     ครัน้ทอดพระเนตรเห็นอักขระท่ีลูกศรแลว 
ก็พากันตกพระทัยกลัวตอมรณภัย     ตางพระองคก็เสด็จหนีไปสิ้น. 
พระโพธิสัตวทรงขับพระราชาเจ็ดพระองคใหหนีไป     โดยมไิด 
ทรงทําใหเกิดโลหิตแมแตเพียงแมลงวันตัวเล็กดื่มอยางนี้แลว 
จึงลาพระกนิษฐภาดา       สละกามบวชเปนฤาษียังอภิญญาและ 
สมาบัติใหเกิด   เมื่อส้ินพระชนมก็เขาถึงพรหมโลก. 
         พระศาสดาตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   อสทิสราชกุมาร 
ทรงขับพระราชาเจ็ดพระนครใหหนีไป     ทรงไดชัยชนะสงคราม  
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แลวทรงผนวชเปนฤาษีอยางนี้     เมื่อทรงบรรลุอภิสัมโพธิญาณ 
แลว  ไดตรัสพระคาถาวา :- 
                        เจาชายพระนามวาอสทิสราชกุมารเปน 
         นักธนู   มีกําลังมาก   ยิงธนูใหไปตกในท่ีไกล ๆ 
         ได   ยิงไมพลาด   สามารถทําลายของกองใหญ ๆ 
         ได. 
                        พระองคทรงทําการรบใหขาศึกท้ังปวง 
         หนีไป    แตมิไดเบียดเบียนใคร  ๆ เลย  ทรงทํา 
         พระกนิษฐภาดาใหมีความปลอดภัย  แลวก็เขา 
         ถึงความสํารวม. 
         บทวา   อสทิโส  ความวา   มิใชไมเสมอเหมือนโดยพระนาม 
เทาน้ัน    แมพระกําลัง    พระวิริยะและพระปญญาก็ไมมีผูเสมอ 
เหมือน.   บทวา   มหพฺพโล   คือทรงกําลังกายมาก.   บทวา   ทูเร 
ปาเหติ    ความวา    ชื่อวายิงไดไกล    เพราะสามารถสงลูกศรไป 
จากภพจาตุมหาราชจนถึงภพดาวดึงสได.     บทวา     อกฺขณเวธี 
คือ    ยิงไมผิด.    อีกอยางหน่ึงสายฟาเรียกวาอักขณะ.    อธิบายวา 
ชั่วฟาแลบคราวหน่ึง     ยงิไดเจ็ดแปดครั้งดวยแสงน้ัน    เพราะเหตุ 
นั้นจึงเรียกวายิงไดเร็ว.  บทวา  มหากายปฺปพาลิโน  ไดแก  ทําลาย 
ของกองใหญ ๆ  ได.   กองใหญมีเจ็ดอยาง  คือ   กองหนัง   กองไม 
กองโลหะ    กองเหล็ก    กองทราย    กองน้ํา    กองแผนกระดาน.  
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ในกองเหลานั้น     คนอ่ืนเมื่อจะทําลายกองหนัง     แมหนังกระบือ 
ก็ยิงทะลุ     แตพระโพธิสัตวนั้นยิงหนังกระบือซอนกันต้ังรอยแผน 
ใหทะลุได.     คนอ่ืนยิงกระดานไมมะเดื่อหนาแปดน้ิว     ยิงกระดาน 
ไมประดูหนาสี่นิ้วทะลุได     แตพระโพธิสัตวยิงกระดานเหลาน้ัน 
มัดรวมกันหนาต้ังรอยน้ิวทะลุได     แผนทองหนาสองนิ้ว     แผน 
เหล็กหนาหนึ่งน้ิว    ก็เชนเดียวกัน   เกวียนบรรทุกทราย   บรรทุก 
กระดาน   พระโพธิสัตวยิงเขาสวนหลังใหทะลุออกไดทางสวนหนา. 
ตามปกติในนํ้า    พระโพธิสัตวยิงศรแหวกไดไกลส่ีอุสุภะ.  บนบก 
ไกลแปดอุสุภะ    พระโพธิสัตวทําลายของกองใหญ ๆ     เหลาน้ีได 
จึงชื่อวา     ผูทําลายของกองใหญไดดวยประการฉะน้ี.     บทวา 
สพฺพามิตฺเต     ไดแกขาศึกทั้งหมด.    บทวา    รณ    กตฺวา    ไดแก 
ทําการรบใหขาศึกหนีไป.   บทวา   น   จ   กิฺจ ิ  วิเหยิ   คือ  ไม 
เบียดเบียนใคร  ๆ      เลย.      แตทรงตอสูกับขาศึกเหลาน้ันดวยใช 
ศรน้ันเอง    ไมใหลําบาก.    บทวา    สฺม   อชฌฺุปาคมิ    ไดแก 
เขาถึงความสํารวมดวยศีล คือ บรรพชา. 
         พระศาสดาครั้นทรงแสดงพระธรรมเทศนานี้     อยางนี้ 
แลว     ทรงประชุมชาดก.       พระกนิษฐภาดาในครั้งน้ันไดเปน 
อานนทในครั้งน้ี สวนอสทิสกุมาร  คือ เราตถาคตน้ีแล. 
                          จบ อรรถกถาอสทิสชาดกท่ี  ๑  
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                          ๒. สังคามาวจรชาดก   
 

                         วาดวยชางเขาสงคราม 
       [๒๑๓]  ดูกอนกุญชร    ทานปรากฏวา    เปนผูเคย 
         เขาสูสงคราม    มีความแกลวกลา   มีกําลังมาก 
         เขามาใกลเขื่อนประตูแลว      เหตุไรจึงถอยกลับ 
         เสียเลา. 
       [๒๑๔]  ดูกอนกุญชร    ทานจงหักลิ่มกลอน    ถอน 
         เสาระเนียด  และทําลายเขื่อนท้ังหลายแลว  เขา 
         ประตูใหไดโดยเร็วเถิด. 
                    จบ  สังคามาวจรชาดกท่ี  ๒ 
 
               อรรกถถาสังคามาวจรชาดกท่ี  ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
พระนันทเถระ.   ตรัสพระธรรมเทศนานี้  มีคําเริ่มตนวา  สงฺคามา- 
วจโร  สูโร   ดังน้ี.     
         เรื่องพิสดารมีอยูวา     เมื่อพระศาสดาเสด็จถึงกรุงกบิลพัสดุ 
โดยเสด็จไปเปนครั้งแรก       ทรงใหนนัทกุมารพระกนิษฐภาดา 
ทรงผนวชแลวเสด็จออกจากกรุงกบิลพัสดุ    เสด็จไปประทับ     ณ 
กรุงสาวัตถีโดยลําดับ     ทานพระนันทะระลึกถึงวาจาที่นางชนปท-  
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กัลยาณี     ผูสดับขาวในคราวท่ีทานนันทะถือบาตรออกจากพระ- 
ตําหนักกับพระตถาคตวา     นับวานันทกุมารเสด็จไปพรอมกับ 
พระศาสดา     แลวมองดูทางหนาตางทั้ง ๆ     ที่เกลาผมไดครึ่งเดียว 
รองข้ึนวา     ขาแตพระเจาพ่ีกลับมาเร็ว ๆ   จึงเกิดกระสัน    ไมมี 
ความยินดี     เกิดพระโรคผอมเหลืองมีพระกายสะพรั่งไปดวย 
เสนเอ็น. 
         พระศาสดาทรงทราบเร่ืองของพระนันทะแลว      จึงทรง 
ดําริวา      ถากระไรเราจักใหนันทะดํารงอยูในอรหัตผล       แลว 
เสด็จไปยังที่อยูของพระนันทะ      ประทับนั่งเหนืออาสนะที่เขาจัด  
เตรียมไว    ตรัสถามวา    ดูกอนนันทะ     เธอไมยินดีในศาสนานี้ 
กระมัง.    กราบทูลวา   พระพุทธเจาขา   ขาพระองคมีจิตปฏิพัทธ 
นางชนปทกัลยาณี  จึงไมยินดี.  ตรัสถามวา  ดูกอนนันทะ  เธอเคย 
จาริกไปปาหิมพานตหรือเปลา.     กราบทูลวาไมเคยไปเลยพระ- 
พุทธเจาขา.   ตรัสวา   ดกูอนนันทะ   ถาเชนนั้นเราไปกัน.   กราบ 
ทูลวา    ขาแตพระองค    ขาพระพุทธเจาไมมีฤทธิ์จะไปไดอยางไร 
พระพุทธเจาขา.   พระศาสดาตรัสวา   ดูกอนนันทะ   เราจะพาเธอ 
ไปดวยกําลังฤทธิ์ของเราเอง     แลวทรงจับมือพระนันทะเหาะข้ึน 
ไปสูอากาศ       ทรงแสดงถึงนาที่ถูกไฟไหมแหงหนึ่งในระหวางทาง 
แลวทรงแสดงถึงนางลิงตัวหนึ่งซ่ึงมีจมูกและหางดวน     มีขน 
ถูกไฟไหม    มีผิวเปนริ้วรอย     หุมหอไวเพียงแตหนัง    นั่งจับเจา 
อยูบนตอไฟไหม  แลวตรัสถามวา  ดกูอนนันทะ  เธอเห็นลิงตัวน้ันไหม.  
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กราบทูลวา   เห็นพระพุทธเจาขา.  ตรัสวา   เธอจงกําหนดไวใหดี. 
ครั้นแลวก็ทรงพาพระนันทะไปทรงชี้ใหดูพ้ืนมโนสิลา     ประมาณ 
หกสิบโยชน  สระใหญเจ็ดสระ   มีสระอโนดาตเปนตน  แมน้ําใหญ 
หาสาย     และเขาหิมพานตอันนารื่มรมยหลายรอยลูก     ซึ่งเรยีง 
รายไปดวยเขาทอง     เขาเงิน     และเขาแกวมณี     แลวตรัสถามวา 
ดูกอนนันทะ  เธอเคยเห็นภพดาวดึงสหรือ   กราบทูลวา  ไมเคยเห็น 
พระพุทธเจาขา   ตรัสวา    ดูกอนนันทะ    เธอจงมาเราจักแสดงภพ 
ดาวดึงสแกเธอ     แลวทรงพาไปถึงภพดาวดึงส     ประทับนั่งเหนือ 
มัณฑุกัมพลศิลาอาสน.     ทาวสักกเทวราช    พรอมดวยหมูเทวดา 
ในเทวโลกทัง้สอง     ก็พากันเสด็จมาถวายบังคม     ถวายบังคมแลว 
นั่ง  ณ  สวนหน่ึง.  เหลาเทพอัปสรประมาณ  ๕๐๐  มีสีเทาเหมือน 
สีเทานกพิราบ       ผูเปนนางบําเรอ      นับไดสองรอยหาสิบโกฏ ิ
ก็พากันมาถวายบังคมน่ังอยูขางหน่ึง. 
         พระศาสดาทรงใหพระนันทะดูนางอัปสร   ๕๐๐   เหลาน้ัน 
บอย ๆ  ดวยอํานาจกิเลส   ตรัสถามวา   นันทะ  เธอเห็นนางอัปสร 
สีเทานกพิราบเหลาน้ีไหมเลา.    กราบทูลวา    เห็นพระพุทธเจาขา. 
ตรัสถามวา      นางอัปสรเหลาน้ีงาม   หรือนางชนปทกัลยาณีงาม. 
กราบทูลวา  ขาแตพระองค  นางลิงขนเกรียนเทียบกับนางนางชนปท- 
กัลยาณีฉันใด   นางชนปทกัลยาณีก็ฉันนั้น   เมื่อเทียบกับนางอัปสร 
เหลาน้ี   (ก็เทียบไดเพียงนางลิง).   ตรสัถามวา   นนัทะบัดนี้เธอจัก 
ทําอยางไรเลา.    กราบทูลวา    ขาแตพระองค    ทาํกรรมอะไรจึง  
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จะไดนางอัปสรเหลาน้ี.   ตรัสวา   บําเพ็ญสมณธรรมซิ.   กราบทูล 
วา     ขาแตพระองค     หากพระผูมีพระภาคเปนผูรับรองเพ่ือให 
นางเหลาน้ี    ขาพระพุทธเจาจักบําเพ็ญสมณธรรม.    พระศาสดา 
ตรัสวา  ดูกอนนันทะ  จงบําเพ็ญสมณธรรมเถิด   เราจะเปนผูรับรอง 
เธอ.     พระเถระถือพระตถาคตเปนผูรับรองในทามกลางหมูเทวดา 
แลวจึงกราบทูลวา     ขาแตพระองค    ขอพระองคอยาทําใหเน่ินชา 
นัก   เชิญเสด็จมา   ไปกนัเถิด    ขาพระองคจักบําเพ็ญสมณธรรม 
พระศาสดาพาพระนันทะไป     กลับไปสูพระเชตวันอยางเดิม. 
พระเถระเริ่มบําเพ็ญสมณธรรม.     พระศาสดาตรัสเรียกพระ- 
ธรรมเสนาบดีมา   แลวตรัสวา   ดูกอนสารีบุตร    นันทะนองชาย 
ของเรา  ไดยึดเราเปนผูรับรอง   เพราะเรื่องนางเทพอัปสรท้ังหลาย 
ในทามกลางหมูเทวดาในดาวดึงสเทวโลก.      โดยอุบายน้ีแหละ 
พระองคทรงแจงแกภิกษุที่เหลือโดยมากแกอสีติมหาสาวก 
เปนตนวา     พระมหาโมคคัลลานะเถระ     พระมหากัสสปเถระ 
พระอนุรุทธเถระ    พระอานนทผูเปนคลังพระธรรม.    พระธรรม- 
เสนาบดีสารีบุตรเขาไปหาพระนันทเถระกลาววา      ทานนันทะ 
นัยวาทานยึดเอาพระทศพลเปนผูรับรอง    ณ   ทามกลางหมูเทวดา 
ในดาวดึงสเทวโลกวา    เม่ือไดนางเทพอัปสรจักบําเพ็ญสมณธรรม 
จริงหรือ     แลวย้ําวาเมื่อเปนอยางนี้การอยูประพฤติพรหมจรรย 
ของทาน   ก็เกี่ยวของดวยมาตุคาม   มใิชหรือ   ทานนั้นไมตางอะไร 
กับกรรมกรผูรับจางทําการงานเพ่ือตองการสตรี      ไดทําให  
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พระเถระละอายยอมจํานน.     พระอสิติมหาสาวกและภิกษุที่เหลือ 
ทั้งส้ินไดทําใหทานพระนันทะละอายโดยอุบายน้ี.    พระนันทะ 
รําพึงวา   เราทํากรรมอันไมสมควรหนอ   แลวประคองความเพียร 
ใหมั่นคงดวย    หิริและโอตตัปปะ    เจริญวิปสสนา    แลวบรรลุพระ- 
อรหัต   เขาไปเฝาพระศาสดา   กราบทูลวา   ขาแตพระองคผูเจริญ 
ขาพระพุทธเจาขอถอนคํารับรองของพระองค      แมพระศาสดา 
ก็ตรัสวา     ดูกอนนันทะก็เธอบรรลุพระอรหัตเมื่อใด     เมื่อน้ัน 
เราก็พนจากคํารับรอง. 
         ภิกษุทั้งหลาย     ครัน้ทราบความน้ีแลวจึงประชุมกันใน 
โรงธรรมวา  ดูกอนอาวุโส  ทานพระนันทะรูปนี้  อดทนตอคําสอน 
ต้ังม่ันหิริและโอตตัปปะไวดวยโอวาทครั้งเดียวเทาน้ัน     แลวบําเพ็ญ 
สมณธรรมบรรลุพระอรหัต.    พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา 
ภิกษุทั้งหลายพวกเธอน่ังสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อกราบทูล 
ใหทรงทราบแลวจึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     นันทะอดทน 
ตอคําสอนมิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แมแตกอน     ก็อดทนตอคําสอน 
เหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลคนฝกชาง    ครั้น 
เจริญวัยสําเร็จศิลปะฝกชาง     แลวรับราชการกับพระราชาผู 
เปนศัตรูของพระเจาพาราณสีพระองคหน่ึง.     พระโพธิสัตวฝก 
หัดชางมงคลของพระราชานั้นไวแลวเปนอยางดี.     พระราชานัน้  
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ทรงดําริวา     จักยึดราชสมบัติในกรุงพาราณสี     จึงชวนพระ- 
โพธิสัตวเสด็จข้ึนชางมงคล     เสด็จไปลอมกรุงพาราณสีดวย 
กองทัพใหญ    แลวทรงสงสาสนถึงพระราชาพรหมทัตวา    จะยก 
ราชสมบัติถวายหรือจะรบ.  พระราชาพรหมทัตตอบวา  เราจักรบ 
แลวรับสั่งใหพลนิกายประจําท่ีประตูกําแพงและปอมคายเตรียม 
รบ.  พระราชาผูมีศัตรู   เอาเกราะหนังสวมชางมงคล  แมพระองค 
เองก็สวมหนังเสด็จข้ึนคอชาง    ทรงพระแสงขอคม    ทรงไสชาง 
มุงสูพระนครดวยทรงหมายพระทัยวา     จักทําลายลางพระนคร 
ปราบปจจามิตรใหถึงส้ินชีวิต    และยดึเอาราชสมบัติใหจนได. 
ชางมงคลเห็นทหารซัดทรายอันรอนเปนตน    ปลอยหินยนตและ 
เครื่องประหารหลาย ๆ     อยาง     ก็หวาดกลัวตอความตายไมอาจ 
เขาใกลไดจึงหลีกไป.     ครั้งน้ันนายหัตถาจารยเขาไปหาชางมงคล 
พูดปลอบวา   เจาก็กลาหาญเขาสงคราม   ชื่อวาการลาถอยอยางนี้ 
ไมสมควร เมื่อจะสอนชางจึงไดกลาวคาถาเหลานี้วา :- 
                        ดูกอนกุญชร     ทานปรากฏวาเปนผูเคย 
         เขาสงคราม   มีความแกลวกลา   มีกําลังมาก   เขา 
         มาใกลเขื่อนประตูแลว      เหตุไรจึงถอยกลับเสีย 
         เลา. 
                        ดูกอนกุญชร    ทานจงหักลิ่มกลอนถอน 
         เสาระเนียดและทําลายเขื่อนท้ังหลายแลวเขา 
         ประตูใหไดโดยเร็วเถิด.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อิติ   วสิฺสุโต   ความวา   ทานเปนผู 
ปรากฏ  คือ  รูกันทั่วไปอยางนี้วา  ชื่อวาเคยเขาสูสงคราม  เพราะ 
เขาสงครามยํ่ายีประหัตประหารตอสูกัน  ชื่อวา   กลาหาญ  เพราะ 
มีใจบึกบึน   และชื่อวามีกําลัง   เพราะสมบูรณดวยกําลัง.   บทวา 
โตรณมาสชฺช    ไดแก     ถึงคายอันยันประตูเมืองแลว.     บทวา 
ปฏิกฺกมสิ  คือ  นายหัตถาจารยพูดวา  ไฉนจึงทอถอย  คือ  เพราะ 
เหตุไรจึงกลับ.  บทวา  โอมทฺท  ไดแกจงบุกเขาไป  คือ  จงรุดหนา 
เขาไป.  บทวา  เอสิกานิ  จ  อุพฺพห  ความวา  เสาระเนียดที่เขาปก 
ไวมั่นคง   ลกึลงไปในแผนดิน   ๑๖   ศอก   ๘   ศอก   ที่ประตูเมือง 
มีอยู     เจาจงขุด   คือจงถอนเสาระเนียดนั้นโดยเร็วเถิด      นาย 
หัตถาจารยไดสั่งไว.  บทวา  โตรณานิ  จ   มทฺทิตฺวา  คือ  จงทําลาย 
บานประตูนครเสีย.   บทวา   ขิปฺป   ปวิส   คือ   เจาจงรีบเขาประตู 
เมือง.   เรียกชางวา  กุฺชร. 
         ชางมงคลไดฟงดังนั้น     ก็หันกลับเพราะคําสอนของพระ- 
โพธิสัตวเพียงคําเดียวเทานั้น     แลวใชงวงพันเสาระเนียดถอนข้ึน 
เหมือนดังถอนเห็ดฉะน้ัน    แลวทําลายเสาคาย   ถอดกกลอน    พัง 
ประตูเมือง เขาพระนครยึดราชสมบัติถวายพระราชา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.   ชางในครั้งน้ัน   ไดเปนนันทะในครั้งน้ี   พระราชาไดเปน     
พระนันทะ  สวนนายหัตถาจารย คือเราตถาคตน้ีแล. 
                     จบ อรรถกถาสังคามาวจรชาดกท่ี  ๒  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 187 

                            ๓. วาโลทกชาดก 
 

                               วาดวยนํ้าหาง 
       [๒๑๕]   (พระราชาตรัสถามวา)   ความเมายอมเกิด 
         แกลาท้ังหลาย    เพราะด่ืมกินน้ําหางมีรสนอยเปน 
         น้ําเลว      แตความเมายอมไมเกิดแกมาสินธพ 
         เพราะด่ืมกินน้ํามีรสอรอยประณีต. 
       [๒๑๖]     (พระโพธิสตัวกราบทูลวา) ขาแตพระองค 
         ผูเปนจอมชนสัตว      ผูมีชาติอันเลวทรามดื่ม 
         กินน้ํามีรสนอย      อันรสนั้นถูกตองแลวยอมเมา 
         สวนสัตวผูมีปกติทําธุระใหสําเรจ็ได     เกิดใน 
         ตระกูลสูง  ด่ืมกินรสอันเลิศแลว   ก็ไมเมา. 
                      จบ  วาโลทกชาดกท่ี  ๓ 
 
                    อรรถกถาโลทกชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภคนกินเดน   ๕๐๐   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา 
วาโลทก   อปฺปรส  นิหีน  ดังน้ี. 
         ไดยินวาในกรุงสาวัตถีมีอุบาสก   ๕๐๐  มอบความหวงใย 
ในเรือนใหบุตรภรรยา   แลวเดินทางรวมกันไปฟงพระธรรมเทศนา  
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ของพระศาสดา.     ในอุบาสกเหลาน้ัน     บางพวกไดเปนโสดาบัน 
บางพวกไดเปนสกทาคามี     บางพวกไดเปนอนาคามี     ไมมีเปน 
ปุถุชนแมแตคนเดียว.     ประชาชนแมเมื่อนิมนตพระศาสดาก็เชิญ 
อุบาสกเหลานั้นรวมดวย.   แตคนรับใช    ๕๐๐  ทาํหนาท่ีใหไม 
สีฟน   น้ําลางหนา   ผา   ของหอม   และดอกไมของพวกเขา   เปน 
คนกินเดนอาศัยอยู.     คนรับใชเหลาน้ันบริโภคอาหารเชาแลวก็ 
พากันเขานอน     ครั้นต่ืนข้ึนพากันไปยังแมน้ําอจิรวดี     โหรอง 
ปล้ํากันที่ฝงแมน้ํา.   อุบาสก   ๕๐๐   เหลาน้ัน    มีเสียงนอย    ม ี
เอิกเกริกนอย     ขวนขวายแตที่หลีกเรน.     พระศาสดาทรงสดับ 
เสียงอ้ืออึงของพวกกินเดนเหลาน้ัน    จึงตรัสถามพระเถระวา 
ดูกอนอานนท    นั่นเสียงอะไร     กราบทูลวา    เสียงคนกินเดน 
พระพุทธเจาขา  ตรัสวา  ดูกอนอานนท   คนกินเดนเหลาน้ีบริโภค 
อาหารเดนแลวพากันเกรียวกราวมิใชในบัดนี้เทานั้น     แมแตกอน 
คนพวกน้ีก็เกรียวกราวเหมือนกัน    แมอุบาสกเหลาน้ี   พากันสงบ 
ก็มิใชในบัดนี้เทาน้ัน    แมเมื่อกอนก็พากันสงบเหมือนกัน    เมื่อ 
พระเถระกราบทูลอาราธนา  จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลอํามาตย     ครัน้ 
เจริญวัยแลวก็ไดเปนผูถวายอรรถและธรรมของพระราชา. 
ครั้นคราวหนึ่ง     พระราชานั้นทรงสดับวา     ทางชายแดนเกิด 
จลาจล     จึงรับสั่งใหเตรียมมาสินธพ     ๕๐๐     เสด็จพรอมดวย  
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จตุรงคินีเสนา     ครั้นปราบชายแดนใหสงบราบคาบแลว     ก็เสด็จ 
กลับกรุงพาราณสี    มีพระราชโองการวา    มาสินธพลําบากมาก 
พวกทานจงใหน้ําผลจันทนสดแกมาเหลาน้ัน.    มาเหลาน้ันครั้น 
ดื่มน้ําจันทนหอมแลวก็กลับโรงมา    พักผอนในที่ของตน ๆ.     ก ็
กากผลจันทนที่เหลือจากค้ันใหมาเหลาน้ัน     มีน้ําจันทนติดอยู 
เล็กนอย.  พวกมนุษยจึงทูลถามพระราชาวา  บัดนี้พวกขาพระองค 
จะทําอยางไร.    พระราชารับสั่งวา    เจาจงขยําเขากับน้ํา    แลว 
กรองดวยผาเปลือกปอ     พวกเธอจงใหแกลาที่นําอาหารมาให 
มาสินธพ.    ลาทั้งหลายครั้นดื่มน้ํากากแลวก็มึนเมา    เที่ยวว่ิงรอง 
อยูแถวพระลานหลวง.     พระราชาทรงเผยชองพระแกล     ทอด  
พระเนตรไป   ณ  พระลานหลวง   ตรสัเรียกพระโพธิสัตว  ซึ่งเฝา 
อยูใกล ๆ   เม่ือจะตรัสถามวา     จงดูเถิด    ลาเหลาน้ีดื่มน้ํากาก 
เขาไปมึนเมาแลว    พากันรองโดดโลดเตนไปมา     สวนมาสินธพ 
ซึ่งเกิดในตระกูลสินธพ     แมดื่มน้ําจันทนหอมก็ไมมีเสียง     สงบ 
เงียบ  ไมเอะอะ  อะไรเปนเหตุหนอ  จึงตรัสคาถาแรกวา :- 
                        ความเมายอมเกิดแกลาท้ังหลาย      เพราะ 
           ด่ืมกนิน้ําหางมีรสนอย   เปนน้ําเลว   แตความเมา 
           ยอมไมเกิดแกมาสินธพ     เพราะด่ืมกินน้ํามีรส 
           อรอยประณีต. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา    วาโลทก   ไดแก   น้ําท่ีกรองดวย 
เสนปอ.  ปาฐะวา  วาลุทก  บาง.  บทวา  นิหีน  คือ  เลวตามสภาพ  
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ของนํ้ามีรสเลว.  บทวา  น  สฺชายติ  ไดแก  ความเมายอมไมเกิด 
แกมาสินธพท้ังหลาย.   พระราชาตรัสถามพระโพธิสัตววา   อะไร 
เปนเหตุหนอ.     พระโพธิสัตวเมื่อจะกราบทูลเหตุแดพระราชา 
จึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ขาแตพระองคผูเปนจอมชน   สัตวผูมีชาติ 
           อันเลวทราม   ด่ืมกินน้ํามีรสนอย    อันรสนั้นถูก 
           ตองแลวยอมเมา     สวนสัตวผูมีธุระใหสําเร็จได 
           เกิดในตระกูลสูง  ด่ืมกินรสอนัเลิศแลว  กไ็มเมา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เตน  ชนนิฺท  ผุฏโ  ความวา  ขาแต 
ทานผูเปนจอมชน   คือ    ขาแตกษัตริยผูสูงศักดิ์   ลานั้นมีเลวเปน 
สภาพ  เมื่อถูกความมีชาติเลวถูกตองยอมเมา.   บทวา   โธรยฺหสีลี 
ไดแกมีธุระใหสําเร็จ    คือ    ชาติมาสินธพ    ถึงพรอมดวยมารยาท 
มักนําธุระไป.   บทวา   อคฺครส   ความวา   มาสินธพแมดื่มรสน้ํา 
ผลจันทนที่กลั่นกรองไวแตแรก  ก็ไมเมา. 
         พระราชาทรงสดับคําของพระโพธิสัตวแลว     รับสั่งให 
ไลลาออกจากพระลานหลวง   ทรงต้ังอยูในโอวาทของพระโพธิสัตว 
ทรงกระทําบุญมีทานเปนตนแลวเสด็จไปตามยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.  ลา  ๕๐๐  ในครัง้น้ัน  ไดเปนคนกินเดนในครั้งน้ี  มาสินธพ  
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๕๐๐    ไดเปนอุบาสก     พระราชาไดเปนอานนท    สวนอํามาตย 
บัณฑิต คือ เราตถาคตน้ีแล. 
                         จบ  อรรถกถาวาโลทกชาดกท่ี ๓  
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                                 ๔. คิริทัตตชาดก 
 

                            วาดวยการเอาอยาง 
       [๒๑๗]  (พระโพธิสัตวกราบทูลพระราชาวา)   มา 
         ชื่อปณฑวะของพระเจาสามะ     ถูกคนเลี้ยงชื่อ 
         คิริทัตประทุษราย  จึงละปกติเดิมของตน  ศึกษา 
         เอาอยางคนเลี้ยงมาน่ันเอง. 
       [๒๑๘]  ถาบุรุษผูบรบิูรณดวยอาการอันงดงาม 
         สมควรแกมาน้ัน    ตบแตงรางกายงดงาม    จับจูง 
         มาน้ันท่ีบังเหียนพาเวียนไปรอบ ๆ  สนามมาไซร 
         ไมชาเทาไร      มาน้ีก็จะละความเปนกระจอกเสีย 
         ศึกษาเอาอยางบุรุษน้ันเทียว. 
                         จบ คิริทัตตชาดกท่ี  ๔ 
 
                  อรรถกถาทัตตชาดกท่ี   ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวันทรงปรารภ 
ภิกษุคบพวกผิดรูปหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
ทูสิโต    คิริทตฺเตน    ดังนี.้   เรื่องราวกลาวไวแลวในมหิลามุขชาดก 
ในหนหลัง. 
         ในเรื่องน้ีพระศาสดาตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุ 
นี้คบพวกผิดมิใชในบัดนี้เทาน้ัน    แมเม่ือกอนภิกษุนี้ก็คบพวกผิด  
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เหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาล   พระราชาพระนามวาสามะ   ครองราชสมบัติ  
อยูในกรุงพาราณสี.     ในครั้งน้ันพระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูล 
อํามาตย     ครั้นเจริญวัยก็ไดเปนผูสอนอรรถและธรรมของพระ- 
ราชา.    ก็พระราชามีมามงคลตัวหนึ่งชื่อ    ปณฑวะ.    คนเลี้ยงมา 
ของพระองคชื่อ    คิริทัต.    เขามีขาพิการ.    มาเห็นนายคิริทัตถือ 
บังเหียนเดินไปขางหนา      สําคัญวาคนนี้สอนเราจึงเรียนตามเขา 
กลายเปนมาขาพิการไป.     นายคิริทัตจึงกราบทูลถึงความพิการ 
ของมาใหพระราชาทรงทราบ.     พระราชาจึงทรงสงแพทยไป 
ตรวจอาการ.     พวกแพทยไปตรวจดูก็ไมเห็นโรคในตัวมา     จึง 
กราบทูลพระราชาวา     พวกขาพระพุทธเจาไมพบโรคของมา 
พระเจาขา.    พระราชาจึงทรงสงพระโพธิสัตวไปวา    ทานจงไปดู 
เหตุการณของมาในรางกายนี้.     พระโพธิสัตวไปตรวจดูก็รูวา 
มาน้ันพิการเพราะเกี่ยวกับคนเลี้ยงมาขาพิการ      จึงกราบทูล 
เรื่องนั้นแดพระราชา      เม่ือจะแสดงใหเห็นวาเปนอยางนี้     เพราะ 
โทษที่เกี่ยวของกัน  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        มาช่ือปณฑวะของพระเจาสามะถูกคน 
         เลี้ยงชื่อคิริทัตประทุษราย    จึงละปกติเดิมของตน 
         ศึกษาเอาอยางคนเลี้ยงมาน่ันเอง. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  หโย  สามสฺส  ไดแก  มามงคลของ 
พระเจาสามะ.   บทวา   โปราณปกตึ    หิตฺวา   ไดแกละปกติเดิมอัน  
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เปนสมบัติของตนเสีย.   บทวา   ตสฺเสว   อนุวิธิยยฺติ   ไดแกศกึษา   
เอาอยาง. 
         ลําดับนั้นพระราชาจึงรับสั่งถาม     บัดนี้จะควรทําอยางไร 
แกมาน้ัน.     พระโพธิสัตวกราบทูลวา     ไดคนเลี้ยงมาท่ีดีแลวจัก 
เปนเหมือนเดิมพระพุทธเจาขา แลวกลาวคาถาท่ีสองวา :- 
                        ถาบุรษุผูบริบูรณดวยอาการอันงดงาม 
         สมควรแกมาน้ัน    ตกแตงรางกายงดงาม    จับจูง 
         มาน้ันท่ีบังเหียนพาเวียนไปรอบ  ๆ     สนามมา 
         ไมชาเทาไรมาก็จะละความเปนกระจอกเสีย 
         ศึกษาเอาอยางบุรุษน้ันทีเดียว. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   ตนุโช  ไดแก  เปนผูบังเกิดตาม  คือ 
สมควรแกมาน้ัน    บุรุษใดสมควรแกมาน้ัน    บุรษุน้ันชื่อวาเปน 
ตัวอยางของมาน้ัน.   ขอน้ีทานอธิบายไววา   ขาแตมหาราช   หาก 
มีบุรุษผูสมควรแกมาอันถึงพรอมดวยมารยาทอันนารักนั้น 
ชื่อวาถึงพรอมดวยมารยาทอันนารัก.    บทวา    สิงฺคาราการกปฺปโต 
ความวา     บรุุษน้ันตกแตงผมและหนวดดวยอาการอันนารัก     คือ 
งดงาม     จะพึงจับมาน้ันท่ีบังเหียนจูงเดินเวียนไปในบริเวณของมา 
มาน้ีจักละความพิการน้ีเสียทันที     จะเอาอยาง     คือสําเหนียกคน 
เลี้ยงมา    คือจักต้ังอยูในความเปนปกติโดยสําคัญวา     คนเลี้ยง 
มาผูนารักถึงพรอมดวยมารยาทน้ีใหเราเอาอยาง.  
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         พระราชารับสั่งใหทําอยางนั้น.     มาก็ต้ังอยูในความปกติ. 
พระราชาทรงโปรดปรานวา    ทานผูนีรู้อัธยาศัยแมกระทั่งสัตว- 
เดียรัจฉาน จึงไดพระราชทานยศแกพระโพธิสัตวเปนอันมาก. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.     คิรทิัตในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี     มาไดเปนภิกษุ 
ผูคบพวกผิด    พระราชาไดเปนอานนท   สวนอํามาตยบัณฑิต    คือ 
เราตถาคตน้ีแล. 
                           จบ  อรรถกถาคิริทัตตชาดกที่  ๔  
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                            ๕. อนภิรติชาดก 
 

                   วาดวยจิตขุนมัว-ไมขุนมัว 
       [๒๑๙]  เมื่อน้ําขุนมัว  ไมใส  บุคคลยอมไมแลเห็น 
         หอยกาบ  หอยโขง กรวด ทรายและฝูงปลาฉันใด 
         เมื่อจิตขุนมัว     บุคคลก็ยอมไมเห็นประโยชนตน 
         และประโยชนผูอื่นฉันนั้น. 
       [๒๒๐]  เมื่อน้ําไมขุนมัว   ใสบริสทุธิ์   บุคคลยอม 
         แลเห็นหอยกาบ   หอยโขง   กรวด   ทรายและฝูง 
         ปลาฉันใด    เมือ่จติไมขุนมัว    บุคคลก็ยอมเห็น 
         ประโยชนตนและประโยชนผูอื่นฉันนั้น. 
                     จบ  อนภิรติชาดกที่  ๕ 
 
                    อรรถกถาอนภิรติชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภกุมารพราหมณคนหนึ่ง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคํา 
เริ่มตนวา  ยโถทเก  อาวิเล  อปฺปสนฺเน  ดังน้ี. 
         ไดยินวา     ในกรุงสาวัตถีมีกุมารพราหมณคนหนึ่ง     เรียน 
จบไตรเพทสอนมนตพวกกุมารกษัตริยและกุมารพราหมณเปน 
อันมาก.    ตอมาเขาอยูครอบครองเรือน     ตกอยูในอํานาจ     ราคะ  
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โทสะ  โมหะ   คิดแตเรื่อง  ผา  เครื่องประดับ  ทาส  ทาสี  นา    สวน 
โค   กระบือ   บุตรและภรรยาเปนตน   จึงมีจิตขุนมัว   ไมอาจสอบ 
ทานมนตโดยลําดับได.     มนตทั้งหลาย     เลอะเลอืนไปทั้งขางหนา 
ขางหลัง.      วันหน่ึงเขาถือของหอมและดอกไมเปนตนหลายอยาง 
ไปพระเชตวันบูชาพระศาสดา   ถวายบังคมแลวน่ัง   ณ   สวนหน่ึง. 
พระศาสดาทรงทําปฏิสันถารกับเขาแลวตรัสถามวา      ดกูอน 
มาณพ     เธอยังสอนมนตอยูหรือ     มนตของเธอยังคลองอยูหรือ. 
กราบทูลวา   ขาแตพระองค  เมื่อกอนมนตของขาพระองคยังคลอง 
ดีอยู     ต้ังแตขาพระองคครองฆราวาส     จิตของขาพระองคขุนมัว 
ดวยเหตุนั้นมนตของขาพระองคจึงไมคลองแคลว.     ลําดับนัน้ 
พระศาสดาตรัสกะเขาวา     ดูกอนมาณพ     มใิชแตเวลาน้ีเทาน้ัน 
แมเมื่อกอนมนตของเธอคลองแคลวในเวลาจิตของเธอไมขุนมัว 
แตในเวลาท่ีจิตขุนมัวดวยราคะเปนตน     มนตของเธอก็เลอะเลือน 
เมื่อเขาทูลอาราธนา  จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณมหาศาล 
ครั้นเจริญวัย     ไดไปเรียนมนตในเมืองตักกศิลา     เปนอาจารย 
ทิศาปาโมกข     สอนมนตกะขัตติยกุมารและพรหมณกุมารเปน 
อันมากในกรุงพาราณสี.     พราหมณมาณพคนหน่ึงในสํานักของ 
พระโพธิสัตวนั้น     ไดศกึษาไตรเพทจนชํานาญ     แมแตบทเดียว 
ก็ไมมีสงสัย     ไดเปนอาจารยสอนมนต.     ตอมาพราหมณมาณพ  
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อยูครองฆราวาส  กลับมจิีตขุนมัว  ไมสามารถรายมนตได  เพราะ 
คิดแตการครองเรือน.   ครั้นอาจารยถามวา   มาณพ   มนตของทาน 
ยังคลองแคลวอยูหรือ     เม่ือเขาตอบวา     ต้ังแตครองฆราวาสจิต 
ของขาพเจาขุนมัว    ไมสามารถรายมนตได    จึงกลาววา    เม่ือจิต 
ขุนมัวแลว     มนตที่เรียนแมเชี่ยวชาญก็เลือนได     แตเมื่อจิตไม 
ขุนมัว  จะไมมีเลอะเลือนเลย  แลวกลาวคาถาสองคาถาวา :- 
                        เมื่อน้ําขุนมัว  ไมใส  บคุคลยอมไมแลเห็น 
           หอยกาบ   หอยโขง   กรวด   ทราย   และฝูงปลา 
           ฉันใด  เมื่อจิตขุนมัวบุคคลก็ยอมไมเห็นประโยชน 
           ตนและประโยชนผูอื่นฉันนั้น. 
                        เมื่อน้ําไมขุน   ใสบริสทุธิ์  บุคคลยอมเห็น 
           หอยกาบ    หอยโขง    กรวด    ทรายและฝูงปลา 
           ฉันใด  เมื่อจิตไมขุนมัว  บุคคลยอมเห็นประโยชน 
           ตนและประโยชนผูอื่นฉันนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อาวิเล   คือขุนดวยเปอกตม.   บทวา 
อปฺปสนฺเน     คือไมใสเพราะขุนนั่นเอง.     บทวา     สิปฺปกสมฺพุก 
ไดแก   หอยกาบและหอยโขง.   บทวา   มจฺฉคุมฺพ   ไดแก   ฝูงปลา. 
บทวา    เอว    อาวิลมุห ิ   ความวา    เม่ือจิตขุนมัวดวยราคะเปนตน 
ก็ฉันนั้นเหมือนกัน.    บทวา    อตฺตทตฺถ   ปรตฺถ    ไดแก   ไมเห็น 
ประโยชนตน  ไมเห็นประโยชนผูอ่ืน.  บทวา  โส  ปสฺสติ  ความวา  
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เมื่อจิตไมขุนมัว      บุรุษนั้นยอมเห็นประโยชนตนและประโยชน 
ผูอ่ืนฉันนั้นเหมือนกัน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
อริยสัจ   ทรงประชุมชาดก.   เมื่อจบอริยสัจ   พราหมณกุมารต้ังอยู 
ในโสดาปตติผล.     มาณพในครั้งน้ันไดเปนมาณพนี้แล     ในครั้งน้ี 
สวนอาจารย คือเราตถาคตน้ีแล. 
                     จบ อรรถกถาอนภิรติชาดกที่  ๕  
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                                  ๖. ทธิวาหนชาดก 
 

               วาดวยพระเจาทธิวาหนะ 
       [๒๒๑]  (พระเจาทธิวาหนะตรัสถามวา)    แตกอน 
         มะมวงตนนี้บริบูรณดวยสี  กลิน่  และรส  ไดรับ 
         การบํารุงอยูเชนเดิม  เหตุไรจึงมีผลขื่นขมไปเลา. 
       [๒๒๒]  (พระโพธิสัตวทูลวา)      ขาแตพระเจา- 
         ทธิวาหนะ    มะมวงของพระองคมีตนสะเดาลอม 
         อยู   รากตอรากเกี่ยวพันกัน   กิ่งตอกิ่งเกี่ยวประ- 
         สานกัน    เหตุที่อยูรวมกันกับตนสะเดาท่ีมีรสขม 
         มะมวงจึงมีผลขมไปดวย. 
                         จบ ทธิวาหนชาดกท่ี ๖ 
 
                 อรรถกถาทธิวาหนชาดกท่ี   ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภภิกษุคบพวกผิด     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตน 
วา      วณฺณคนฺธรโสเปโต     ดังน้ี.      เรื่องราวขาพเจากลาวไวแลว 
ในหนหลัง. 
         ก็ในเรือ่งนี้    พระศาสดาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ข้ึนชื่อวาการอยูรวมกับอสัตบุรุษ     เปนสิ่งเลวทราม    ทําแตความ  
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ฉิบหาย.     ในการอยูรวมกันนั้น     อยาวาแตอยูรวมกันคนชั่วทํา 
ความฉิบหายใหแกมนุษยเลย     แมเม่ือกอนตนมะมวงซึ่งไมมี 
จิตใจ   มีรสอรอย    เปรยีบดวยรสทิพย    อาศัยอยูรวมกับตนสะเดา 
ที่ไมนาพอใจ    ไมมีรสอรอย    ยังขมได.    แลวทรงนําเรื่องอดีต  
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พราหมณสี่คนพ่ีนองในแควนกาสี     บวชเปนฤๅษี 
สรางบรรณศาลา     อาศัยอยูตามลําดับกันไปในหิมวันตประเทศ. 
พ่ีชายใหญของพวกพราหมณถึงแกกรรมไป     เกดิเปนทาวสักกะ. 
ทาวเธอทราบเหตุการณนั้น     ลวงไปเจ็ดแปดวันเปนลําดับ  ๆ 
จะเสด็จไปดูแลดาบสเหลาน้ัน    วันหน่ึงเสด็จไปนมัสการดาบส  
ผูพ่ีประทับนั่ง  ณ  สวนขางหน่ึง   ตรสัถามวา  ทานตองการอะไร 
ดาบสน้ันเปนโรคผอมเหลือง   จึงถวายพระพรวา   อาตมาตองการ 
ไฟ.    ทาวสักกะจึงประทานพราโตให.    พราใสดามใชไดทั้งมีด  
ทั้งขวาน    ชือ่วาพราโต.    พระดาบสถวายพระพรวา    ใครจะใช 
พราน้ีหาฟนมาใหอาตมาไดเลา.     ทาวสักกะจึงรับส่ังกะดาบส 
นั้นวา     หากพระคุณเจาตองการฟน     ก็จงเอามือตบพราโตนี้ 
แลวส่ังวา     จงหาฟนมากอไฟใหเรา    พราโตนั้นก็จะหาฟนมา 
กอไฟให.    ครั้นแลวทาวสักกะประทานพราโตแกดาบสน้ันแลว 
จึงเขาไปหาดาบสรูปที่สอง     ตรัสถามวา     ทานตองการอะไร. 
ใกลบรรณศาลาของดาบสน้ัน    เปนทางเดินของชาง.    ดาบสถูก  
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ชางรบกวน   จึงถวายพระพรวา   อาตมาลําบากเพราะชาง   ขอให 
ไลมันไปเสียเถิด.      ทาวสักกะจึงทรงมอบกลองใบหน่ึงใหแก 
ดาบสน้ัน    แลวรับสั่งวา     เมื่อพระคุณเจาตีกลองดานน้ี    ขาศึก 
จะหนีไป   ตีดานน้ี   เขาจักมีเมตตาหอมลอมทานดวยจตุรังคินีเสนา 
ครั้นประทานกลองใบน้ันแลว     จึงเสด็จไปยังสํานักของดาบส 
ผูนองแลวตรัสถามวา    พระคุณเจาตองการอะไร.    แมพระดาบส 
รูปนั้นก็เปนโรคผอมเหลือง     เพราะฉะนั้น     จึงถวายพระพรวา 
ตองการนมสม.      ทาวสักกะจึงประทานหมอนมสมใบหนึ่งแก 
ดาบสน้ัน     แลวมีรับสั่งวา     ถาพระคุณเจาตองการก็จงรินหมอน้ี 
จะเกิดเปนแมน้ําใหญ    มีหวงนํ้าใหญไหลไป    ทั้งยังสามารถเอา 
ราชสมบัติใหทานได ครั้นรับสั่งแลวก็เสด็จกลับ.  
         ต้ังแตนั้นมา     พราโตก็กอไฟใหดาบสผูพ่ี.     เมื่อดาบส 
รูปที่สองตีกลอง   ชางก็หนี.   ดาบสผูนองก็ฉันนมสม.   ในครั้งน้ัน 
มีสุกรตัวหนึ่ง    เที่ยวไปท่ีบานรางแหงหน่ึง    ไดพบแกวมณีที่ทรง 
อานุภาพ.     มันจึงคาบแกวมณีนั้น     แลวเหาะไปบนอากาศดวย 
อานุภาพของแกวมณี    ไปถึงเกาะแหงหนึ่ง    ทามกลางมหาสมุทร 
คิดวา    เวลาน้ีเราควรอยูที่นี่    แลวลงพักใตตนมะเดื่อตนหน่ึง    ใน 
ที่อันสาราญ.    วันหน่ึงมันวางแกวมณีไวขางหนาแลวก็หลับไป 
ที่โคนตนไมนั้น. 
         ครั้งน้ันมนุษยชาวแควนกาสีคนหนึ่ง     ถกูมารดาบิดา 
ไลออกจากเรือนดวยเห็นวา    เด็กคนนี้ไมชวยเหลือเราเลย    จึงไป  
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ถึงทาเรือแหงหนึ่ง      สมคัรเปนกรรมกรของชาวเรือโดยสารเรือ 
ไป     ครั้นเรอือับปางกลางสมุทร     จึงนอนบนแผนกระดานไปถึง 
เกาะแหงหนึ่ง     เที่ยวแสวงหาผลไม    ครั้นเห็นสกุรนั้นนอนหลับ 
จึงคอย  ๆ     ยองเขาไปลักเอาแกวมณี      แลวเหาะข้ึนไปบนอากาศ 
ดวยอานุภาพของแกวมณีนั้น     แลวกลับมานั่งลงบนตนมะเด่ือ 
คิดวา     ชะรอยสุกรน้ีจะเท่ียวไปในอากาศดวยอานุภาพของ 
แกวมณีนี้     แลวมาพักอยูที่นี่      เราควรฆาสุกรนี้กินเน้ือเสียกอน 
แลวจึงไปในภายหลัง.     ชายน้ันจึงหักไมทอนหนึ่งเหว่ียงลงบนหัว 
สุกร.     สุกรต่ืนข้ึนไมเห็นแกวมณีจึงกระสับกระสายว่ิงพลาน 
ไปมา.     ชายท่ีนั่งบนตนไมหัวเราะ     สุกรเหลือบเห็นเขาก็เอาหัว 
ชนตนไมนั้นตายทันที.     ชายผูนั้นจึงลงจากตนไมกอไฟยางเนื้อ 
สุกรกิน      แลวเหาะข้ึนไปบนอากาศไปถึงทางสุดของหิมวันต- 
ประเทศ     ครั้นเห็นอาศรมบทแลวจึงเหาะลงที่อาศรมของดาบส 
ผูพ่ี     ไดอาศัยกระทําวัตรปฏิบัติดาบสอยูสองสามวัน    และไดเห็น 
อานุภาพของพราโต.     ชายผูนั้นจึงคิดวา     เราควรเอาพราเลมนี้ 
เสีย     จึงอวดอานุภาพแกวมณีแกดาบส    แลวพูดวา    พระคุณเจา 
จงเอาแกวมณีนี้    แลวใหพราโตแกขาพเจาเถิด.    พระดาบสอยาก 
จะเที่ยวไปบนอากาศบาง      จึงรับเอาแกวมณีแลวใหพราโตแก 
เขา.     ชายผูนั้นครั้นไดพราโต    เดินไปไดสักหนอยจึงตบพราโต 
สั่งวา      ดูกอนพราโตเจาจงตัดศีรษะดาบสเสียแลวเอาแกวมณี 
มาใหเรา.      พราโตก็ไปตัดศีรษะดาบสแลวนําแกวมณีมาให.  
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เขาซอนพราโตไวในท่ีที่ปกปด     แลวเดินไปหาดาบสคนกลาง 
พักอยูสองสามวันก็ไดเห็นอานุภาพของกลอง     จึงใหแกวมณี 
แลกกับกลอง     แลวใหพราโตตัดศีรษะดาบสรูปน้ันเสียเชนนัย 
กอน     แลวจึงเขาไปหาดาบสคนสุดทาย     ก็ไดเห็นอานุภาพของ 
หมอนมสม     จึงใหแกวมณีแลกเอาหมอนมสม     แลวใหตัดศีรษะ 
ดาบสน้ันเชนนัยกอน   ถอืเอาแกวมณี   พราโต  กลอง  หมอนมสม 
เหาะไปบนอากาศ    แลวลงพักไมไกลกรุงพาราณสี    ฝากหนังสือ 
ไปแกบุรุษคนหนึ่งวา     พระเจากรุงพาราณสีจะสูรบกับเราหรือ 
จะยอมใหราชสมบัติแกเรา.     พระราชาทรงสดับสาสนเทาน้ัน 
ก็เสด็จออกดวยหมายพระทัยวาจักจับโจร.     ชายผูนั้นจึงตีกลอง 
ดานหน่ึง     จตุรังคินีเสนาก็เขามาหอมลอม.     เขาทราบอยาง 
แนวแนวา     พระราชาตกอยูในเง้ือมมือของตนแลว     จึงรินหมอ 
นมสม.    เกิดเปนแมน้ําใหญไหลทวมทน.    มหาชนจมลงในนมสม 
ไมสามารถหนีออกไปได.     เขาจึงตบพราโตสั่งวาเจาจงไปตัด 
ศีรษะพระราชามา.     พราโตก็ไปตัดพระเศียรพระราชามาวาง 
ไวแทบเทาของเขา.      นกัรบแมคนเดียวก็ไมอาจเง้ืออาวุธได  
เขาแวดลอมดวยพลนิกายใหญยกเขาสูพระนคร      ใหจัดทําพิธี 
ปราบดาภิเษก  เปนพระราชาพระนามวา  ทธิวาหนะ  ครอบครอง 
ราชสมบัติโดยธรรม. 
         วันหน่ึงเมื่อพระราชาทธิวาหนะทรงสนานท่ีแมน้ําใหญ 
ภายในมีขายกั้นเปนวงลอม      มะมวงสุกผลหนึ่งเปนของเทวดา  
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         ลอยมาติดขาย.   พนกังานท้ังหลายเมื่อยกขายข้ึน   ก็เห็น 
มะมวงนั้นจึงนําไปถวายพระราชา.     มะมวงนั้นเปนผลกลม 
ประมาณเทาหมอใหญ     มีสีดุจทองคํา.     พระราชาตรัสถาม 
พรานปาวา     นี้ผลอะไร     ครั้นสดับวาเปนผลมะมวง     จึงรับสั่ง 
ใหปลูกในพระราชอุทยานของพระองค    แลวใหรดดวยนํ้านม. 
ตนไมไดเจริญเติบโตใหผลในปที่สาม.     ตนมะมวงไดมีสักการะ 
เปนอันมาก.    เขารดดวยนํ้านม    เจิมดวยของหอมหาชนิด    หอย 
พวงมาลัยตามประทีปดวยนํ้ามันหอม     กั้นดวยผามาน.     เปน 
ผลไมมีรสหวาน มีสีเหลืองดังทองคํา. 
         พระเจาทธิวาหนะจะทรงสงผลมะมวงไปถวายพระราชา 
อ่ืน ๆ     ใชเง่ียงกระเปนแทงหนอทิ้งออกเสียแลวสงไป     เพราะ 
เกรงวาจะเกิดเปนตนข้ึน   แลวทรงสงไป.   เมล็ดมะมวงที่พระราชา 
เหลาน้ันเสวยแลวใหเพาะก็ไมงอก.     เมื่อพระราชาเหลาน้ัน 
สอบถามวา     อะไรหนอเปนเหตุในเรื่องนี้     ก็หาทราบเหตุนั้นไม. 
ครั้นแลวพระราชาองคหนึ่งรับสั่งหาคนเฝาพระอุทยานมาตรัส 
ถามวา      เจาสามารถจะทํารสผลมะมวงของพระเจาทธิวาหนะ 
ใหเสียกลายเปนรสขมไดหรือ     เมื่อคนเฝาสวนกราบทูลวา     ได 
พระเจาขา     จึงรับสั่งวา     ถาเชนนั้นก็จงไป    แลวพระราชทาน 
ทรัพยพันหน่ึงสงไป.     เขาไปถึงกรุงพาราณสีแลว     ใหกราบทูล 
พระราชาวา     คนเฝาสวนคนหน่ึงมาเฝา     เมื่อพระองครับสั่งวา 
ใหมาเฝาได    เขาจึงไปถวายบังคมพระราชา     เมื่อรับสั่งถามวา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 206 

เจาเปนคนเฝาสวนหรือ     เขากราบทูลวาถูกแลวพระเจาขา     แลว   
ก็พรรณนาถงึความสามารถของตน.    พระราชารบัสั่งวา    จงไป 
อยูกับคนเฝาสวนของเราเถิด.     ต้ังแตนั้นมาทั้งสองคนก็ชวยกัน 
รักษาพระราชอุทยาน    คนเฝาสวนคนใหมมาอยูไดไมนาน    ได 
ทําใหตนไมออกชอในเวลามิใชกาล     ใหมีผลในเวลามิใชผล 
ทําใหพระราชอุทยานนารื่นรมยยิ่งนกั.   พระราชาทรงโปรดปราน 
เขา     รับสั่งใหปลดคนเฝาสวนคนเกาออกเสีย     ไดพระราชทาน 
หนาที่เฝาสวนใหแกเขาโดยเฉพาะ.     เขาตระหนักแนวา     พระ- 
ราชอุทยานอยูในเง้ือมมือของตนแลว     จึงปลูกตนสะเดา     และ 
เถาบรเพ็ดลอมตนมะมวง.    ตนสะเดางอกงามข้ึนโดยลําดับ  
รากตอรากพันกัน     กิ่งตอกิ่งพาดทับกัน.     เพราะความเกี่ยวพัน 
กันกับไมที่ไมนายินดี   และปราศจากรสน้ัน   มะมวงซึ่งมีผลหวาน 
มากอน    ก็กลับเปนรสขมแลวจึงหนีไป.    พระเจาทธิวาหนะเสด็จ 
ไปพระอุทยานเสวยผลมะมวง     ไมอาจจะทรงกลืนเยื่อมะมวง 
ซึ่งตกถึงพระโอฐได    คลายน้ําฝากสะเดา     ตองทรงขากถมทิ้ง  
ครั้งน้ันพระโพธิสัตวเปนผูสอนอรรถและธรรมของพระองค  
พระราชาจึงปรึกษากะพระโพธิสัตววา     ดูกอนบัณฑิต    ตนไมนี้ 
มิไดบกพรองตอการดูแลมากอนเลย     เมื่อเปนเชนนั้น     ผลของ 
มันก็เกิดขมข้ึนมาได    อะไรหนอเปนเหตุ    เม่ือจะรับสั่งถาม    จึง 
ตรัสคาถาแรกวา :-  
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                        แตกอนมามะมวงตนนี้บริบูรณดวย  
         กลิ่น   และรส   ไดรบัการบํารุงอยูแตเดิม   เหตุไร 
         จึงมีผลขมไปได. 
         ลําดับนั้น     พระโพธิสัตวเมื่อจะทูลแจงเหตุของมะมวงนั้น 
จึงกลาวคาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ขาแตพระเจาทธิวาหนะ      มะมวงของ 
         พระองค   มีตนสะเดาลอมอยู    รากตอรากเกี่ยว 
         พันกัน  กิ่งตอกิ่งเกี่ยวประสานกัน   เหตุที่อยูรวม 
         กันกับตนสะเดาท่ีมีรสขม      มะมวงจึงมีรสขม 
         ไปดวย. 
         บทวา  ปุจิมนฺทปริวาโร  แปลวา  ลอมดวยตนสะเดา.  บทวา 
สาขา     สาข     นิเวสเร     คือกิ่งสะเดาพาดก่ิงมะมวง.     บทวา 
อสาตสนฺนิวาเสน    ไดแก     เพราะพาดกับตนสะเดาอันมีรสขม. 
บทวา    เตน    อธิบายวา    เพราะเหตุนั้น    มะมวงนี้จึงมีรสเฝอน 
มีรสปรา มีรสขม. 
         พระราชาทรงสดับคําของพระโพธิสัตวแลว     รับสั่งให 
ตัดตนสะเดาและเถาบรเพ็ดเสีย     ใหถอนรากข้ึนขนดินที่เสียรส 
ไปท้ิง   ใสแตดินมีรสดี   ใหบํารุงตนมะมวงดวยน้ํานมนํ้าตาลกรวด  
และน้ําหอม.   เพราะปนกับรสดี   มันจึงกลายเปนตนไมมีรสหวาน 
อยางเดิม.     พระราชาทรงมอบพระอุทยานแกคนเฝาสวนคนเดิม 
ทรงดํารงอยูตลอดพระชนมแลวเสด็จไปตามยถากรรม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.  อํามาตยบัณฑิตในครั้งนั้น คือเราตถาคตในครั้งนี้แล. 
                    จบ อรรถกถาทธิวาหนชาดกท่ี ๖  
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                                 ๗.  จตุมัฏฐชาดก 
 

                        ผูเลวทราม ๔ อยาง 
       [๒๒๓]  ทานท้ังสองพากันขึ้นไปบนคาคบไมอัน 
         สูง    อยูในท่ีลับแลวปรึกษากัน    เชิญทานลงมา 
         ปรึกษากันในท่ีตํ่าเถิด พระยาเนื้อจักไดฟงบาง. 
       [๒๒๔]  สุบรรณกับสุบรรณเขาปรึกษากัน   เทวดา 
         กับเทวดาเขาพูดกันในเรื่องน้ี     จะมีประโยชน 
         อะไรแกสุนัขจิ้งจอกผูเลวทราม ๔ อยาง (สรรีะ ๑ 
         ชาติ  ๑    เสียง  ๑   คุณ  ๑)  เลา  แนะสุนัขจิ้งจอก 
         ผูชาติชั่ว  เจาจงเขาไปสูโพรงเถิด. 
                     จบ  จตุมัฏฐชาดกที่   ๗ 
 
                    อรรถกถาจตุมัฏฐชาดกที่    ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุรูปหน่ึง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
อุจฺเจ  วิฏภมิารุยฺห  ดังน้ี. 
         มีเรื่องไดยินวาวันหนึ่ง     เมื่อพระอัครสาวกสองรูป     นั่ง 
สนทนาปรารภการถามและการแกปญหากัน      พระแกรูปหน่ึง 
ไปหาทานน่ังเปนรูปที่สาม    กลาววา   นี่ทาน    ผมจะถามปญหา  
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กะทาน    แมทานก็จงถามขอสงสัยของตนกะผมบาง.     พระเถระ 
รังเกียจพระแกนั้น    ลุกหลีกไป.    พวกบริษัทที่นั่งเพ่ือจะฟงธรรม 
ของพระเถระ    จึงพากันไปเฝาพระศาสดา   ในเวลาท่ีการประชุม 
ลมเลิกไป     เมื่อพระองคตรัสถามวา     ทําไมพวกเธอมาผิดเวลา 
จึงกราบทูลเหตุนั้นใหทรงทราบ.    พระศาสดาตรัสวา     ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     สารีบุตรและโมคคัลลานะรังเกียจพระแกนั้น    ใช 
พูดจาดวยแลวหลีกไป     มิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แมแตกอนก็พากัน 
หลีกไป แลวทรงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวไดถือกําเนิดเปนรุกขเทวดา    อยูใน 
ราวปา.      ครั้งน้ันลูกหงสสองตัวออกจากภูเขาคิชฌกูฏ    จับที่  
ตนไมนั้นแลวไปหาอาหาร     เมื่อบินกลับก็พักอยูที่ตนไมนั้นเอง 
แลวกลับไปภูเขาคิชฌกูฏ.    เมื่อเวลาผานไป    หงสสองตัวก็มีความ 
คุนเคยกับพระโพธิสัตว.     เมื่อบินผานไปมาตางก็ชื่นชมสนทนา 
ธรรมกันและกันแลวก็หลีกไป.     อยูมาวันหน่ึง     เมื่อหงสทั้งสอง 
จับอยูบนยอดไมสนทนากับพระโพธิสัตว.      สุนขัจ้ิงจอกตัวหน่ึง 
ยืนอยูใตตนไมนั้น     เมือ่จะสนทนากับลูกหงสเหลาน้ันจึงกลาว 
คาถาแรกวา :- 
                        ทานท้ังสองพากันขึ้นไปบนคาคบไมอัน 
           สูง    อยูในท่ีลับแลวปรึกษากนั    เชิญทานลงมา 
           ปรึกษากันในท่ีตํ่าเถิด พญาเน้ือจักไดฟงบาง.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อุจฺเจ  วฏิภิมารุยฺห  ความวา  พากัน 
ข้ึนไปบนคาคบไมอันสูงตามปกติ   คือ   สูงกวาบนตนไมนี้.   บทวา 
มนฺตยวฺโห   ไดแก   ปรึกษากัน   คือคุยกัน.   บทวา   นีเจ    โอรยฺุห 
ไดแก    เชิญลงมายืนปรึกษากันในที่ตํ่าเถิด.    บทวา    มิคราชาป 
โสสฺสติ ไดแก สุนัขจ้ิงจอกพูดยกตนเปน พญาเนื้อ. 
         ลูกหงสทั้งสองรังเกียจ     จึงพากันบินไปภูเขาคิชฌกูฏ. 
ในเวลาท่ีหงสสองตัวกลับไป     พระโพธิสัตวจึงกลาวคาถาที่     ๒ 
แกสุนัขจ้ิงจอกวา :- 
                        ครุฑกบัครุฑเขาปรึกษากัน     เทวดากับ 
           เทวดาเขาพูดกันในเรื่องน้ี      จะมีประโยชนอะไร 
           แกสนุัขจ้ิงจอก  ผูเลวทราม  ๔  อยาง   (สรีระ  ๑ 
           ชาติ  ๑   เสียง  ๑   คุณ  ๑)  เลา  แนะสุนัขจิ้งจอกผู 
           ชาติชั่ว  เจาจงเขาโพรงไปเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   สุปณฺโณ   แปลวา   สัตวผูมีปกงาม. 
บทวา   สุปณฺเณน   ไดแก   ลูกหงสตัวท่ีสอง.   บทวา   เทโว   เทเวน 
ไดแก     สมมติลูกหงสทั้งสองน้ันเปนเทวดาปรึกษากัน.     บทวา 
จตุมุฏสฺส   อธิบายตามตัวอักษรวา   สุนัขจ้ิงจอกผูเลวทราม   คือ 
บริสุทธิ์ดวยเหตุ  ๔  อยาง  คือ  สรีระ  ๑   ชาติ   ๑  เสียง  ๑  คุณ  ๑. 
พระโพธิสัตวเมื่อจะติเตียนความไมบริสุทธิ์ดวยคําสรรเสริญ 
จึงกลาวอยางนี้.     ในบทน้ีมีอธิบายดังน้ีวา     สนุัขจ้ิงจอกชั่วชา 
คือ   ลามกดวยเหตุ   ๔  ประการคืออะไร.  บทวา   วิล  ปวิส   คือ  
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พระโพธิสัตวแสดงอารมณอันนากลัวน้ี    เมื่อจะไลสุนัขจ้ิงจอก 
ใหหนีไปจึงกลาว. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    ภิกษุแกในครั้งน้ันไดเปนสุนัขจ้ิงจอกในครั้งน้ี    ลกูหงส 
สองตัวไดเปนสารีบุตรและโมคคัลลานะ    สวนรกุขเทวดา    คือเรา 
ตถาคตนี้แล. 
                         จบ  อรรถกถาจตุมัฏฐชาดกท่ี   ๗  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 213 

                       ๘. สีหโกฏุกชาดก 
 

         ตัวเหมือนราชสีหแตเสียงไมเหมอืน 
       [๒๒๕]  ราชสีหตัวหน่ึง    นิ้วก็นิว้ราชสีห   เลบ็ก ็
         เล็บราชสีห ยืนก็ยนืดวยเทาราชสีห มีอยูตัวเดียว 
         ในหมูราชสีห ยอมบรรลือดวยเสียงอีกอยางหนึ่ง. 
       [๒๒๖]  ดูกอนเจาผูเปนบุตรแหงราชสีห   เจาอยา 
         บรรลือเสียงอีกเลย  จงมีเสียงเบา ๆ    อยูในปา 
         เขาท้ังหลายพึงรูจักเจาดวยเสียงนั่นแหละ  เพราะ 
         เสียงของเจา      ไมเหมือนกับเสียงราชสีหผูเปน 
         บิดา. 
                         จบ สีหโกฏุกชาดกที่  ๘ 
 
                อรรถกถาสีหโกฏุกชาดกท่ี  ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระโกกาลิกะตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
สีหงฺคุลี สีหนโข ดังน้ี. 
         ไดยินวาวันหน่ึงพระโกกาลิกะ     เมื่อพระผูเปนพหูสูตหลาย 
รูปกําลังสนทนาธรรมกนัอยู     ตนเองประสงคจะกลาวบาง.    เรื่อง 
ทั้งหมดพึงพิสดารโดยนัยท่ีกลาวแลวในหนหลังน้ันแล.  
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         พระศาสดาครั้นทรงสดับเรื่องนั้นแลว    จึงรบัสั่งวา    ดูกอน   
ภิกษุทั้งหลาย     โกกาลกิะเปดเผยดวยเสียงของตนมิใชในบัดนี ้
เทาน้ัน แมแตกอนก็เปดเผย  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     ครั้งน้ันพระโพธิสัตวถือกําเนิดเปนราชสีหอยู 
อาศัยในหิมวันตประเทศ      สมจรกับนางสุนัขจ้ิงจอกตัวหนึ่ง 
จึงไดลูก.    ลูกตัวน้ันเหมือนกับพอดวยอาการเหลาน้ีคือ   นิ้ว    เล็บ 
สรอยคอ     สี     และสัณฐาน     แตเสียงเหมือนแม.     อยูมาวันหน่ึง 
เมื่อฝนตกขาดเม็ดแลว     พวกราชสีห.     เมื่อเหลาราชสีหบรรลือ 
สีหนาทเลนหยอกกันอยู     มันก็ตองการบรรลือสีหนาทในระหวาง 
เหลาราชสีหนั้นบาง     จึงเปลงเสียงเหมือนแมสุนัขจ้ิงจอก.     ครั้น 
ฝูงราชสีหไดฟงเสยีงของมัน     จึงพากันนิ่ง.     ลกูราชสีหรวมชาติ 
ของพระโพธิสัตวอีกตัวหน่ึง     ไดยนิเสียงของมันแลว     จึงพูดวา 
พอราชสีหตัวน้ีเหมือนเราดวยสีเปนตน     แตเสียงของมัน     ไมยัก 
เหมือน มันเปนสัตวประเภทไหน เมื่อจะถามจึงกลาวคาถาแรกวา :-  
                        ราชสหีตัวน้ัน   นิ้วก็นิว้ราชสีห   เลบ็ก็เล็บ 
           ราชสหี   ยืนก็ยืนดวยเทาราชสีห    มีอยูตัวเดียว 
           ในหมูราชสีห ยอมบรรลือดวยเสียงอีกอยางหนึ่ง. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา    สหีปาทปติฏ ิโต   ไดแก   ยืนดวย 
เทาของราชสีหนั่นเอง.   บทวา   เอโก   นทติ   อฺถา   ความวา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 215 

ตัวเดียวเทาน้ัน     ออกเสียงเหมือนสุนัขจ้ิงจอก     ไมเหมือนพวก 
ราชสีหเหลาอ่ืน ชื่อวาบรรลือดวยเสียงอีกอยางหน่ึง. 
         พระโพธิสัตวไดสดับคําน้ันแลว   จึงกลาววา   ดูกอนลูกสัตว 
นี้เปนพ่ีนองของลูก    เปนลูกของนางสุนัขจ้ิงจอก    มรีูปเหมือนเรา 
มีเสียงเหมือนแม     แลวจึงเรียกลูกนางสุนัขจ้ิงจอกมาสั่งสอนวา 
นี่แนลูก    ต้ังแตนี้ไป    เมื่อเจาจะอยูในที่นี้    จงอยูเงียบ  ๆ    ถาเจา 
เปลงเสียงอีก     ราชสีหทัง้หลายจะรูวาเจาเปนสุนัขจ้ิงจอก     จึง 
กลาวคาถาที่  ๒ วา :-  
                        ดูกอนเจาผูเปนบุตรราชสีห      เจาอยา 
         บรรลือเสียงอีกเลย     จงมีเสียงเบา  ๆ     อยูในปา 
         เขาท้ังหลายพึงรูจักเจาดวยเสียงนั้นแหละ   เพราะ 
         เสียงของเจาไมเหมือนกับเสียงราชสีหผูเปนพอ. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    ราชปุตฺต    คือ     ลูกพญาสีหมฤค. 
ก็และลูกสุนขัจ้ิงจอกนั้นครั้นฟงคําสอนน้ีแลวก็ไมกลาเปลงเสียง 
อีกตอไป. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.   สุนขัจ้ิงจอกในคร้ังน้ันไดเปน   โกกาลกิะ   ในครั้งน้ี.   ลูก 
ราชสีหรวมชาติไดเปนราหุล     สวนพญามฤค     คือเราตถาคต 
นี้แล.   
                      จบ  อรรถกถาสีหโกฏุกชาดกท่ี   ๘  
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                        ๙.  สีหจัมมชาดก 
 

                      ลาปลอมเปนราชสีห 
       [๒๒๗]   นี่ไมใชเสียงบรรลือของราชสีห     ไมใช 
         เสียงบรรลือของเสอืโครง  ไมใชเสียงบรรลือ 
         ของเสอืเหลือง   ลาผูลามกคลุมตัวดวยหนัง 
         ราชสีหบรรลือเสียง. 
       [๒๒๘]   ลาเอาหนังราชสีหคลุมตัว  เท่ียวกินขาว 
         เหนียวนานมาแลว   รองใหเขารูวาเปนตัวลา   ได 
         ประทษุรายตนเองแลว. 
                        จบ  สีหจัมมชาดกท่ี   ๙ 
 
                    อรรถกถาสีหจัมมชาดกท่ี   ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระโกกาลิกะน่ันแล    ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตน 
วา เนต  สีหสฺส นทิต ดังน้ี. 
         ในเวลาน้ันพระโกกาลิกะประสงคจะกลาว     สรภัญญะ. 
พระศาสดาทรงสดับเรื่องนั้นแลว  จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลชาวนา      ครั้นเจริญ  
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วัย     หาเลี้ยงชีพดวยกสิกรรมน่ันเอง.     ในกาลน้ันมีพอคาคนหน่ึง 
เที่ยวทําการคาดวยการบรรทุกสินคาบนหลังลา.    พอคาน้ันขน 
สินคาลงจากหลังลาในท่ีที่ไปถึง     แลวเอาหนังราชสีหคลุมลา 
ปลอยไปหากิน     ที่นาขาวสาลีและขาวเหนียว.     คนรักษานาเห็น 
แลว     ไมอาจเขาใกลดวยเขาใจวาเปนราชสีห.     อยูมาวันหน่ึง 
พอคาน้ัน    พักอยูที่ประตูบานแหงหนึ่ง    หุงอาหารเชา   แตนัน้จึง 
เอาหนังราชสีหคลุมหลังลา     ปลอยไปหากินในนาขาวเหนียว. 
พวกเฝานาเห็นมันเขาก็ไมอาจเขาใกลมันได     ดวยสําคัญวา 
เปนราชสีห   จึงพากันกลับไปเรือน.   พวกชาวบานทั้งหมด    ตาง 
ถืออาวุธ   เปาสังข   รัวกลอง   โหรองไปยังท่ีใกลนา.   ลากลัวตาย 
จึงเปลงเสียงเปนเสียงลา.     ครั้นพระโพธิสัตวรูวามันเปนลา     จึง 
กลาวคาถาแรกวา :- 
                        นีม่ิใชเสียงบรรลือของราชสีห    ไมใชเสียง 
           บรรลือของเสือโครง       ไมใชเสียงบรรลือของเสือ 
           เหลือง  ลาผูลามกคลุมตัวดวยหนังราชสีหบรรลือ 
           เสียง. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ชมฺโม   แปลวา   ลามก.   แมพวก 
ชาวบานก็รูวามันเปนลา     จึงพากันโบยใหลมลง     กระดูกหัก 
แลวเอาหนังราชสีหไป.     ครั้นพอคาน้ันมาเห็นลาถึงความบอบช้ํา 
จึงกลาวคาถาท่ี   ๒ วา :-  
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                        ลาเอาหนงัราชสีหคลุมตัว     เท่ียวหากิน 
           ขาวเหนียวนานมาแลว      รองใหเขารูวาเปนลา 
           ไดประทุษรายตนเองแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา   ต    เปนเพียงนิบาต.    อธิบายวา 
ลานี้ไมใหเขารูวาตัวเปนลา     จึงเอาหนังราชสีหมาคลุม     กนิ 
ขาวเหนียวออนมาเปนเวลานาน.  บทวา  รวมาโน  ว  ทูสยิ  ความ 
วา     เมื่อรองเสียงเปนลาก็ประทุษรายตนเอง.     มใิชความผิด 
ของหนังราชสีห. 
         เมื่อพอคาน้ันกลาวอยางนี้เสร็จแลว     ลากน็อนตายในท่ี 
นั้นเอง. แมพอคาก็ทิ้งลากลับบาน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    ลาในครั้งน้ันไดเปนพระโกกาลิกะในครั้งน้ี.    สวนชาวนา 
บัณฑิต คือเราตถาคตนี้แล. 
                      จบ    อรรถกถาสีหจัมมชาดกท่ี    ๙  
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                         ๑๐.  สีลานิสังสชาดก 
 

                         วาดวยอานิสงสศีล 
       [๒๒๙]   จงดูผลของศรัทธา    ศีล   และจาคะ   นี้เถิด 
         พระยานาคนิรมิตเพศเปนเรือ     พาอุบาสกผูมี 
         ศรัทธาไป. 
       [๒๓๐]   บุคคลพึงสมาคมกับสัตบุรุษท้ังหลายเถิด 
         พึงทําความสนิทสนมกับสัตบุรษุท้ังหลายเถิด 
         ดวยวาชางกัลบกถึงความสวัสดีได    ก็เพราะการ 
         อยูรวมกับสัตบุรุษท้ังหลาย. 
                   จบ  สีลานิสงัสชาดกท่ี  ๑๐ 
 
                อรรถกถาสีลานิสังสชาดกท่ี    ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภอุบาสกผูมีศรัทธาคนหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคํา 
เริ่มตนวา นสฺส สทฺธาย  สีลสฺส  ดังน้ี. 
         ไดยินวา     อุบาสกนั้นเปนอริยสาวกผูมีศรัทธา     เลื่อมใส 
วันหน่ึงเดินไปยังพระวิหารเชตวัน     ถึงฝงแมน้ําอจิรวดีในตอนเย็น 
เมื่อคนเรือจอดเรือไวที่ฝงไปฟงธรรม    ไมพายเรือท่ีทานํ้า    จึงยึด  
ปติมีพระพุทธเจาเปนอารมณใหมั่นลงสูแมน้ํา.     เทาของเขา  
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หาจมนํ้าไม.     เขาเห็นคลื่นเวลาเดินไปกลางน้ํา     คลายกับเดิน 
เหนือพ้ืนดิน.       ครั้นปติมีพระพุทธเจาเปนอารมณของเขาออนลง. 
เทาของเขาก็เริ่มจะจม.      เขาจึงประคองปติมีพระพุทธเจาเปน 
อารมณใหมั่น   เดินไปหลังนํ้า    ถึงพระเชตวัน   ถวายบังคมพระ- 
ศาสดา   นั่ง   ณ   สวนหนึง่    พระศาสดาทรงทําปฏิสันถารกับเขา 
ตรัสถามวา      ดูกอนอุบาสก     ทานเดินทางมาถึงโดยเหนด็เหน่ือย 
นอยกระมัง     เมื่อเขากราบทูลวา     ขาแตพระองคขาพระองค 
ยึดเอาปติมีพระพุทธเจาเปนอารมณ      จึงไดที่พ่ึงเหนือหลังนํ้า 
คลายกับเหยียบแผนดินมา    จึงรับสั่งวาอุบาสก    มิใชทานเทานั้น 
ที่ระลึกถึงพระพุทธคุณแลวไดที่พ่ึง     แมแตกอนอุบาสกท้ังหลาย 
ก็ระลึกถึงพระพุทธคุณไดที่พ่ึง    เม่ือเรอือับปางกลางสมุทร    เมือ่ 
เขาทูลอาราธนาจึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
         ในอดตีกาล     ครั้งศาสนาพระกัสสปสัมมาสัมพุทธเจา 
พระอริยสาวกผูเปนโสดาบัน    โดยสารเรือไปกับกุฎมพีชางกัลบก 
คนหน่ึง.     ภรรยาของชางกัลบกน้ันมอบหมายชางกัลบกแกเขา 
วา  นาย  สุขทุกขของสามีของดิฉัน  ขอมอบใหเปนภาระของทาน  
ครั้นถึงวันที่เจ็ดเรือของกุฎมพีชางกัลบกอับปางลงในกลางสมุทร  
ชนทั้งสองเกาะแผนกระดานแผนหน่ึง      ลอยมาถึงเกาะแหงหนึ่ง.  
ชางกัลบกนั้นจึงฆานกปงกินแลวใหอุบาสก.     อุบาสกไมยอม 
บริโภค   โดยกลาววา   อยาเลยสําหรับเรา.    อุบาสกคิดวา   ในท่ีนี้ 
นอกจากพระรัตนตรัยแลว     ไมมีทีพ่ึ่งอ่ืนสําหรับเรา.     เขาจึง  
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ระลึกคุณของพระรัตนตรัย.     ลําดับนั้น    เมื่อเขากําลังระลึกถึง 
พญานาคซึ่งเกิดในเกาะนั้น    จึงเนรมิตรางของตนเปนเรือลําใหญ 
มีเทวดาประจําสมุทรเปนมาณพตนหนเรือ.     เรือเต็มไปดวย 
รัตนะเจ็ดประการ.     เสากระโดงทั้งสาม     สําเร็จดวยแกวมณีสี 
อินทนิล   ใบเรือสําเร็จดวยทอง   เชือกสําเร็จดวยเงิน   คันใบสําเร็จ 
ดวยทอง.    เทวดาประจําสมุทรยืนอยูบนเรือประกาศวา    ผูจะไป 
ชมพูทวีปมีไหม.   อุบาสกตอบวา   เราจะไป.   ถาเชนนั้นจงมาข้ึน 
เรือเถิด.     อุบาสกข้ึนเรือแลวเรียกชางกัลบกข้ึนดวย.     เทวดา 
ประจําสมุทรกลาววา   ไดแตทานเทานั้น   คนนั้นไมได.    อุบาสก 
ถามวา     เพราะเหตุไรเลา.     เทวดาประจําสมุทรตอบวา     เขา 
ไมมีคุณ    คือศีลและอาจาระ     เหตุเปนดังน้ัน    ขาพเจานําเรือมา 
เพ่ือทาน     มิใชผูนี้.     เอาละเราใหสวนแกคนนี้ดวยทานท่ีตนให 
ดวยศีลที่ตนรักษา     ดวยภาวนาที่ตนอบรม.     ชางกัลบกตอบวา 
ขาพเจาขออนุโมทนา.     เทวดากลาววา     ขาพเจาจักพาไปเด๋ียวน้ี 
แลวอุมเขาพาไปท้ังสองคน     ออกจากสมุทรไปถงึกรุงพาราณสี 
ทางแมน้ํา     บันดาลใหทรัพยอยูในเรือนของเขาท้ังสอง     ดวย 
อานุภาพของตน     เมื่อจะกลาวถึงคุณของการสังสรรคกับบัณฑิต  
วา    ควรทําความสังสรรคกับบัณฑิตท้ังหลาย    หากวาชางกัลบก 
คนนี้ไมไดสังสรรคกับอุบาสกน้ี     จักพินาศในทามกลางสมุทร 
นั้นเอง จึงกลาวคาถาเหลานี้วา :-  
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                        จงดูผลของศรัทธา      ศีล    จาคะ   นี้เถิด 
           พญานาคเนรมิตเพศเปนเรือ     พาอุบาสกผูมี  
           ศรัทธาไป. 
                        บุคคลพึงสมาคมกับสัตบุรุษเถิด    พึงทํา 
           ความสนิทสนมกบัสัตบุรุษเถิด ดวยชางกัลบก 
           ถึงความสวัสดีไดก็เพราะการอยูรวมกับสตับุรุษ 
           ทั้งหลาย. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา     ปสฺส    ไดแก     เรียกวา     จงดูเถิด  
ไมกําหนดใคร ๆ.    บทวา    สทธาย    คือดวยโลกยิศรัทธา    และ 
โลกุตตรศรทัธา.    แมในศีลก็มีนัยนีเ้หมือนกัน.    บทวา    จาคสฺส 
ไดแก  บริจาคไทยธรรมและบริจาคกิเลส.  บทวา  อย  ผล  ไดแก 
นี้เปนผล    คือเปนคุณ    เปนอานิสงส.    อีกอยางหนึ่งพึงเห็นความ 
อธิบายในบทน้ีอยางนี้วา    จงดูผลของการบริจาคเถิด     พญานาค 
นี้แปลงเพศเปนเรือ.  บทวา  นาวาย  วณฺเณน  คือดวยสัณฐานเรือ. 
บทวา  สทฺธ  คือ  มีศรัทธาต้ังอยูในพระรัตนตรัย.  บทวา  สพฺภิเรว 
คือ   พวกบัณฑิตนั่นเอง.    บทวา    สมาเสถ   ไดแก   พึงกระทํา  
บทวา    สนถฺว   ไดแก    สนิทสนมฐานมิตร.    แตไมควรทําความ 
สนิทสนมดวยตัณหากับใคร ๆ.   บทวา   นหาปโต   ไดแก   กฎุมพี 
ชางกัลบก. บาลีวา นฺหาปโต  ก็มี. 
         เทวดาประจําสมุทร    ยืนอยูบนอากาศ    แสดงธรรมกลาว 
สอนอยางนี้แลว จึงพาพญานาคกลับไปวิมานของตน.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม     แลวทรงประชุมชาดก.     ในเวลาจบสัจธรรมอุบาสก 
ต้ังอยูในสกทาคามิผล.     อุบาสกโสดาบันในกาลน้ัน     ครั้นเจริญ 
มรรคใหยิ่ง  ๆ   ข้ึนไปกน็ิพพาน.   พญานาคไดเปนสารีบุตร   สวน 
เทวดาประจําสมุทร  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ อรรถกถาสีลานิสังสชาดกท่ี  ๑๐ 
 

                  รวมชาดกที่มีในวรรคนี้   คอื 
         ๑.  อสทิสชาดก   ๒. สังคามาวจรชาดก   ๓. วาโลทกชาดก 
๔. คิริทัตตชาดก  ๕. อนภิรติชาดก   ๖. ทธิวาหนชาดก   ๗. จตุ-  
มัฎฐชาดก    ๘. สีหโกฏุกชาดก    ๙. สีหจัมมชาดก    ๑๐. สลีา- 
นิสังสชาดก.                                                                     
                              จบ    อสทิสวรรคที่   ๔  
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                               ๕. รหุกวรรค 
 
                              ๑. รุหกชาดก 
 
       [๒๓๑]   ดูกอนพอรหุกะ     สายธนูถึงขาดแลวก็ยัง 
         ตอกันไดอีก     ทานจงคืนดีกันเสียกับภรรยาเกา 
         เถิด  อยาลุอํานาจแกความโกรธเลย. 
       [๒๓๒]   เมื่อปานออนยังมีอยู     ชางทําก็ยังมีอยู 
         ขาพระบาทจักกระทําสายอ่ืนใหม     พอกันที 
         สําหรบัสายเกา. 
                              จบ รหุกชาดกที่ ๑ 
 
                       อรรถกถารหุกวรรคที่   ๕ 
 
                        อรรถกถรุหกชาดกท่ี   ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการเลาโลมของภรรยาเกา  ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีา 
เริ่มตนวา     อมฺโภ     รหุกจฺฉินฺนาป     ดังน้ี.     เรื่องราวจักมีแจงใน 
อินทริยชาดกในอัฏฐกนิบาต. 
         ก็ในเรือ่งนี้พระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา     ดูกอนภิกษุ 
หญิงคนน้ีทําความพินาศใหแกเธอ     แมเมื่อกอนหญิงคนน้ีก็ได  
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ทําอาการใหเธออาย     ในทามกลางบริษัทพรอมท้ังพระราชา 
แลวออกจากเรือนไป  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระโพธิสตัวทรงบังเกิดในครรภของพระอัครมเหสี 
ของพระองค     ครั้นทรงเจริญวัย     เมื่อพระชนกสวรรคตแลว 
ทรงดํารงอยูในราชสมบติั    ทรงครองราชยโดยธรรม.    พระองค 
มีปุโรหิตคนหน่ึงชื่อ   รุหกะ. ภรรยาของรุหกะชื่อ   ปุรณีพราหมณี. 
พระราชาพระราชทานมา      ประดับเครื่องอลังการแกพราหมณ. 
เขาข่ีมาไปทําราชการ.     ลําดับนั้น    ประชาชนผูยืนอยูในที่นั้น ๆ 
เห็นเขาน่ังบนหลังมาท่ีประดับแลวผานไปมาอยู     จึงสรรเสริญ 
มาเทาน้ันวา     แมเจาโวยมานี้งามอยางประหลาด.      รุหกปุโรหิต 
มาถึงเรือน     ข้ึนเรือนเรียกภรรยามาพูดวา         นีน่องมาของเรา 
งามเหลือเกิน     ประชาชนท่ียืนอยูทัง้สองขาง     สรรเสริญแตมา 
ของเราเทาน้ัน.     ฝายพราหมณีนั้นเปนหญิง     คอนขางจะเปน 
ชาตินักเลง      เหลาะแหละ      เพราะฉะนั้นนางจึงตอบเขาอยางน้ีวา 
นายทานไมรูเหตุที่ทําใหมางาม         มาตัวนี้งามเพราะอาศัยเครื่อง 
มาท่ีประดับไวที่ตัว.     หากทานประสงคจะงามเหมือนมา     จง 
ประดับเครื่องมาแลวข้ึนไป  ระหวางถนน      แลวซอยเทาเหมือนมา 
ไปเฝาพระราชา.     แมพระราชาก็จักยกยองทาน    แมพวกมนุษย 
ก็จักสรรเสรญิทานเทาน้ัน.      รุหกปโุรหิตเปนพราหมณคอนขาง 
บา ๆ   บอ ๆ    ฟงคําของพราหมณี   กไ็มรูวานางพูดกะเราเพราะ  
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เหตุนี้   มุงแตจะงามจึงไดทําตามนั้น.    พวกมนุษยที่เห็นตางพากัน 
พูดเยยหยันวา    อาจารยงาม.    สวนพระราชารับสั่งกะเขาเปนตน 
วา    อาจารยจิตใจไมปกติไปแลวหรือ    เปนบาไปแลวหรือ    แลว 
ทรงทําใหปุโรหิตละอาย. 
         ในกาลนั้นพราหมณละอายวา     เราทําส่ิงอันไมสมควรเสีย 
แลว     จึงเกรี้ยวกราดนางพราหมณีวา     เราถูกนางทําใหไดอาย 
ในระหวางเสนากับพระราชาน้ัน     เราจักโบยตีนางแลวขับไลนาง 
ไปเสีย    แลวกลับไปเรือน    นางพราหมณีนักเลงรูวา    สามีโกรธ 
กลับมา     จึงออกไปทางประตูเล็กกอนแลวไปพระราชวัง     พัก 
อยูในพระราชวังส่ีหาวัน.     พระราชาทรงทราบเหตุนั้น    จึงรับ 
สั่งใหเรียกปุโรหิตมาตรัสวา         อาจารย    ธรรมดาสตรียอมมี 
ความผิดไดเหมือนกัน   ควรยกโทษใหนางเสียเถิด    เพ่ือใหปุโรหิต 
ยกโทษจึงตรัสคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนรหุกะ     สายธนูถึงขาดแลวก็ยังตอ 
           กันไดอีก  ทานจงคนืดีเสียกับภรรยาเกาเถิด  อยา 
           ลุอํานาจความโกรธเลย. 
         ความยอในคาถานั้นมีดังนี้ 
                        รหุกะผูเจริญ   สายธนูแมขาดแลว   ก็ยังยัง 
           คือทําใหติดกันไดมิใชหรือ   ทานก็เหมือนกันควร 
           สมัครสมานกับภรรยาเกาเสียเถิด      อยาลุอํานาจ 
           ความโกรธเลย.  
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         รุหกะไดสดับพระราชาดํารัสดังนั้น จึงกลาวคาถาที่ ๒ วา 
                        เมื่อปานออนยังมีอยู     ชางทําก็ยังมีอยู 
           ขาพระบาทจักกระทําสายอ่ืนใหม    พอกันที 
           สําหรบัสายเกา. 
         ใจความแหงคาถานั้นวา     ขาแตมหาราช     เม่ือปานออน 
ยังมีและเม่ือชางทํายังมี     ขาพระองคจักทําสายอ่ืน     ไมตองการ 
สายเกาท่ีขาดแลวนี้ ไมมปีระโยชนอะไรสําหรับขาพระองค. 
         ก็และครั้นปุโรหิตกราบทูลอยางนี้แลว    จึงไลนางพราหมณี 
ออกไป นํานางพราหมณีอ่ืนมา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม   แลวทรงประชมุชาดก.   เมือ่จบสัจธรรม   ภิกษุกระสัน 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล.    นางปุราณีในครั้งน้ัน    ไดเปนภรรยาเกา 
ในครั้งน้ี   รหุกะไดเปน   ภิกษุกระสัน   สวนพระราชาพาราณสี 
คือเราตถาคตนี้แล. 
                         จบ  อรรถกถารุหกชาดกที่ ๑  
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                             ๒. สิรกิาฬกัณณิชาดก 
 

                   วาดวยสิริกับกาฬกรรณ ี
       [๒๓๓]  หญิงท่ีมีรูปงาม    ทั้งมีศลีาจารวัตร    บุรษุ 
         ไมพึงปรารถนาหญิงน้ัน ทานเช่ือไหมมโหสถ. 
       [๒๓๔]  ขาแตมหาราชะ     ขาพระบาทเชื่อ     บุรุษ 
         คงเปนคนตํ่าตอย     สิริกับกาฬกรรณียอมไมสม 
         กันเลยไมวาในกาลไหน  ๆ. 
                       จบ สิริกาฬกัณณิชาดกที่  ๒ 
 
                 อรรถกถาสิริกาฬกัณณิกชาดกท่ี   ๒ 
 
         สิริกัณณิชาดกนี้  มคํีาเริ่มตนวา   อิตฺถี   สยา   รูปวตี   ดังน้ี 
จักมีแจงในมหาอุมมังคชาดก. 
                         จบ อรรถกถาสิริกาฬกัณณิชาดกที่  ๒  
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                             ๓. จุลลปทุมชาดก 
 

             วาดวยการลงโทษหญงิชายทําชูกัน 
       [๒๓๕]  หญิงคนน้ีแหละ   คือหญิงคนน้ัน   ถึงเราก็ 
         คือ บรุษุคนนั้น    ไมใชคนอื่น    บุรษุคนนี้แหละท่ี 
         หญิงคนน้ีอางวา       เปนผัวของนางมาต้ังแตเปน 
         กุมาร ี  ก็คือบุรษุท่ีถูกตัดมือ   หาใชคนอื่นไม   ขึ้น 
         ชื่อวาหญิงท้ังหลายควรฆาเสียใหหมดเลย   ความ 
         สัตยไมมีในหญิงท้ังหลาย. 
       [๒๓๖]  ทานท้ังหลายจงฆาบุรุษผูชั่วชาลามกราว 
         กับซากผี   มักทําชูกับภรรยาผูอืน่คนน้ี   เสียดวย 
         สาก     จงตัดหูตัดจมูกของหญิงผูปรนนิบัติผัวช่ัว 
         ชาลามกคนน้ีเสียท้ังเปน  ๆ  เถิด. 
                    จบ    จุลลปทุมชาดกท่ี   ๓ 
 
                 อรรถกถาจุลลปทุมชาดกท่ี   ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุผูกระสัน    ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
อยเมว  สา อหมฺป  โส อนฺโ ดังน้ี.  
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                        เรื่องราวจักมีแจงในอุมมาทันตีชาดก. 
         ก็ในเรือ่งนี้   ภิกษุนัน้เมื่อพระศาสดาตรัสถามวา   ไดยินวา 
เธอกระสันจริงหรือ    กราบทูลวา    จริงพระเจาขา    ตรัสถามวา 
ก็ใครทําใหเธอกระสันเลา  กราบทูลวา  ขาแตพระองคผูเจริญ  ขา 
พระพุทธเจาเห็นมาตุคามคนหน่ึง   ตกแตงอยางสวยงาม   แลวตกอยู 
ในอํานาจกิเลสจึงกระสัน      พระศาสดาจึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุ 
ข้ึนชื่อวามาตุคามมักอกตัญู    ประทษุรายมิตร   มีดวงใจกระดาง 
แมโบราณกบัณฑิต    ใหดื่มโลหิตท่ีเขาขวาของตน    บริจาคทาน 
ตลอดชีวิด     ยังไมไดดังใจของมาตุคาม     แลวทรงนําเรื่องอดีตมา 
ตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวทรงอุบัติในพระครรภของพระ- 
อัครมเหสีของพระองค.   ในวันขนานพระนาม  ไดรับพระราชทาน 
นามวา   ปทุมราชกุมาร.   พระปทุมราชกุมาร   ไดมีพ่ีนองอีกหก 
พระองค.     ทั้งเจ็ดพระองคนั้น    เจรญิพระชนมข้ึนโดยลําดับ 
ครองฆราวาส   ทรงประพฤติเยี่ยงพระราชา. 
         อยูมาวันหน่ึงพระราชาประทับทอดพระเนตรพระลาน- 
หลวง   ทรงเห็นพระราชกุมารพ่ีนองเหลาน้ัน     มบีริวารมาก 
พากันมาปฏิบัติราชการ    ทรงเกิดความระแวงวา     ราชกุมาร 
เหลาน้ีจะพึงฆาเราแลวชิงเอาราชสมบัติ    จึงตรัสเรียกพระ- 
ราชกุมารเหลาน้ันมารับสั่งวา    ลกู ๆ    ทั้งหลาย    พวกเจาจะอยู  
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ในพระนครนี้ไมได   จงไปท่ีอ่ืน   เมือ่พอลวงลับไปแลว   จงกลับมา 
รับราชสมบติัอันเปนของประจําตระกูลเถิด. 
         พระราชกุมารเหลาน้ัน     รับพระดํารัสของพระชนกแลว 
ตางทรงกันแสง     เสด็จไปยังตําหนักของตน  ๆ     ทรงรําพึงวา 
พวกเราจักพาพระชายาไปหาเลี้ยงชีพ   ณ   ที่ใดท่ีหน่ึง   แลวเสด็จ 
ออกจากพระนคร   ทรงดําเนินทางถึงที่กันดารแหงหน่ึง   เมื่อไมได 
ขาวและนํ้า     ไมสามารถจะกลั้นความหิวโหยไวได    จึงตกลง 
พระทัยปลงพระชนมของพระชายาของพระเจานอง      ดวยทรง 
ดําริวา     เมื่อเรายังมีชีวิตอยูก็จักหาหญิงได    แลวแบงเนื้อออกเปน 
สิบสามสวนพากันเสวย.    พระโพธิสตัวเก็บไวสวนหนึ่ง    ในสวน 
ที่ตนและพระชายาได   ทัง้สองเสวยแตสวนเดียว.    พระราชกมุาร 
ทั้งหลายทรงปลงพระชนมพระชายาทั้งหกแลวเสวยเนื้อไดหกวัน 
ดวยประการฉะน้ี. 
         ฝายพระโพธิสัตวทรงเหลือไววันละสวนทุก  ๆวัน     เก็บ 
ไวไดหกสวน.    ในวันทีเ่จ็ด      เมื่อพูดกันวาจักปลงพระชนมพระ- 
ชายาของพระเจาพ่ี.     พระโพธิสัตวจึงประทานเนื้อหกสวนเหลา 
นั้นแกนอง  ๆ     แลวตรสัวา     วันนีพ้วกทานจงเสวยหกสวนเหลาน้ี 
กอน    พรุงน้ีจักรูกัน    ในเวลาท่ีพระราชกุมารนอง ๆ    เหลาน้ัน 
เสวยเนื้อแลวหลับไปก็ทรงพาพระชายาหนีไป.   พระชายานั้นเสด็จ 
ไปไดหนอยหนึ่งแลวทูลวา     ขาแตพระภัสดา     หมอมฉันไมอาจ 
เดินตอไปได.     ลําดับนั้น    พระโพธิสัตวจึงทรงแบกพระชายา  
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ออกจากท่ีกันดารไปในเวลารุงอรุณ.     เมื่อพระอาทิตยข้ึนพระนาง 
ทูลวา    หมอมฉันหิวเหลือเกิน.    พระโพธิสัตวตรัสวา    น้ําไมมี 
เลยนอง.     เมื่อพระนางพร่ําวิงวอนบอยเขา     ดวยความสิเนหา 
ตอพระนาง     จึงเอาพระขรรคเชือดพระชานุ     (เขา)     เบื้องขวา 
แลวตรัสวา     น้ําไมมีดอกนอง     นองจงน่ังลงดื่มโลหิตท่ีเขาขวา 
ของพ่ี.    พระชายาไดกระทําตามพระประสงค.    ทั้งสองพระองค 
เสด็จถึงแมน้ําใหญโดยลําดับ   ทรงดื่ม   ทรงอาบ   และเสวยผลาผล 
ทรงพักในที่สําราญ แลวทรงสรางอาศรมบทใกลแมน้ําแหงหน่ึง.  
         อยูมาวันหน่ึง     ดานเหนือแมน้ํา     ราชบุรุษลงโทษโจร 
ผูทําผิดพระราชอาญา  ตัด  มือ  เทา  หู  และจมูก  ใหนอนในเรือ 
โกลนลําหนึ่ง     เสือกลอยไปในเเมน้ําใหญ.     โจรนั้นรองเสียง 
ครวญคราง     ลอยมาถึงท่ีนั้น.     พระโพธิสัตวทรงสดับเสียงรอง 
อันนาสงสารของโจรน้ัน     ทรงดําริวา     เมื่อเรายังอยูสัตวผูไดรับ 
ความลําบากอยาไดพินาศเลย     จึงเสด็จไปยังฝงแมน้ํา     ชวย 
เขาข้ึนจากเรือ     แลวนํามายังอาศรมบท     ไดทรงกระทําการ 
เยียวยาแผลดวยการชําระลางและทาดวยนํ้าฝาด.      ฝายพระชายา 
ของพระองคครั้นทรงทราบวา   พระสามีทรงปรนนิบัติคนเลวทราม 
ซึ่งลอยนํ้ามาถึงปานน้ัน     ก็ทรงรังเกียจคนเลวทรามนั้น     แสดง 
กิริยากระฟดกระเฟยดอยูไปมา.     ครัน้แผลของโจรนั้นหายสนิท 
แลว    พระโพธิสัตวจึงใหเขาอยูในอาศรมบทกับพระชายา     ทรง 
แสวงหาผลาผลจากดงมาเล้ียงดูโจรและพระชายา.      เมื่อท้ังสอง  
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อยูกันอยางนี้    สตรีนั้นกม็ีจิตปฏิพัทธในบุรุษชั่วน้ัน    ประพฤติ 
อนาจารรวมกับเขา     ตองการจะฆาพระโพธิสัตวดวยอุบายอยาง 
หน่ึง    จึงกราบทูลอยางนี้วา    เม่ือหมอมฉันนั่งบนบาของพระองค 
ออกจากทางกันดาร     มองเห็นภูเขาลูกหนึ่งจึงบนบานวา     ขาแต 
เทพเจาผูสิงสถิตบนยอดเขา     หากขาพเจากับพระสวามีปลอดภัย 
ไดชีวิต     ขาพเจาจักทําพลีกรรมแกทาน    บัดนี้เทวดานั้นทําให 
หมอมฉันหวาดสะดุง    หมอมฉันจะทําพลีกรรมแกเทวดานั้น. 
พระโพธิสัตวไมทรงทราบมายาทรงรับสั่งวาดีแลว     ทรงเตรียม 
เครื่องเซน    ใหพระชายาถือภาชนะเคร่ืองเซน    ข้ึนสูยอดภูเขา. 
ครั้นแลวพระชายาจึงกราบทูลพระสวามีอยางนี้วา     ขาแตพระ- 
สวามี     พระองคก็เปนเทวดาของหมอมฉัน    ทัง้ชื่อวาเปนเทวดา 
ผูสูงสง      เบื้องแรกหมอมฉันจักบูชาพระองคดวยดอกไมในปา 
กอน     และกระทําประทักษิณถวายบังคม    จักทําพลีกรรมเทวดา 
ในภายหลัง.    พระนางใหพระโพธิสัตวหันพระพักตรเขาหาเหว 
ทรงบูชาดวยดอกไมในปา    ทําเปนปรารถนาจะทําประทักษิณ 
ถวายบังคม     สถิตอยูขางพระปฤษฎางค    แลวทรงประหารท่ี 
พระปฤษฎางคผลักไปในเหว    ดีพระทัยวาเราเห็นหลังขาศึกแลว 
จึงเสด็จลงจากภูเขา    ไปหาบุรุษเลว.     ฝายพระโพธิสัตวตกลง 
จากภูเขากลิ้งลงไปตามเหว    ติดอยูที่พุมไมมีใบหนา     ไมมีหนาม 
แหงหน่ึง    เหนือยอดตนมะเด่ือ.    แตไมสามารถจะลงยังเชิงเขาได. 
พระองคจึงเสวยผลมะเดื่อ     ประทับนั่งระหวางกิ่ง.     ขณะนั้น  
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พญาเห้ียตัวใหญตัวหนึ่ง     ข้ึนจากเชิงเขาชั้นลาง     กินผลมะเด่ือ 
อยู   ณ   ที่นัน้.   มันเห็นพระโพธิสัตวในวันนั้นจึงหนีไป.   รุงข้ึน 
มากินผลไมที่ขางหนึ่งแลวหนีไป.    พญาเห้ียมาอยูบอย ๆ    อยางนี้ 
ก็คุนเคยกับพระโพธิสัตว     ถามพระโพธิสัตววาทานมาที่นี้ได 
อยางไร    เม่ือพระโพธิสัตวบอกใหรูแลว    จึงกลาววา    ถาเชนนั้น 
ทานอยากลัวเลย    ใหพระโพธิสัตวนอนบนหลังของตน    ไตลง 
ออกจากปาใหสถิตอยูที่ทางใหญ   แลวสงไปดวยคําวา   ทานจงไป 
ตามทางน้ีแลวก็เขาปาไป. พระโพธิสัตวไปถึงหมูบานแหงหนึ่ง เมื่อ 
อาศัยอยูในบานน้ัน     ก็ไดขาววาพระชนกสวรรคตเสียแลว     จึง 
เสด็จไปยังกรุงพาราณสี     ทรงดํารงอยูในราชสมบัติอันเปนของ 
ประจําตระกูล   ทรงพระนามวา   พระปทุมราชา   ทรงครอบครอง 
ราชยโดยธรรม     มิใหราชธรรมกําเริบ     รับสั่งใหสรางโรงทาน 
หกแหงที่ประตูพระนครทั้งส่ีกลางพระนคร     และประตูพระราช- 
นิเวศน ทรงบริจาคทรัพยบําเพ็ญมหาทานวันละหกแสน. 
         หญิงชัว่แมนั้นก็ใหชายชั่วน่ังข่ีคอออกจากปา     เที่ยว 
ขอทานในทางที่มีคนรวบรวมขาวยาคูและภัตรเลี้ยงดูชายชั่ว 
นั้น.   เมื่อมีผูถามวาคนน้ีเปนอะไรกับทาน   นางก็บอกวา   ฉันเปน 
ลูกสาวของลุงของชายผูนี้    เขาเปนลูกของอาฉัน      พอแมไดยกฉัน 
ใหชายผูนี้.     ฉันตองแบกสามีซึ่งตองโทษเที่ยวขอทานเลี้ยงดูเขา  
พวกมนุษยตางพูดกันวา    หญิงน้ีปรนนิบัติสามีดีจริง.    ต้ังแตนั้น 
มาก็พากันใหขาวยาคูและภัตรมากย่ิงข้ึน.     คนอีกพวกหนึ่งพูด  
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กันวา     ทานอยาเที่ยวไปอยางนั้นเลย     พระเจาปทุมราชเสวย 
ราชสมบัติอยูในกรุงพาราณสี     ทรงบริจาคทานเลาลือกันไปท่ัว 
ชมพูทวีป.   พระเจาปทุมราชทรงเห็นแลวจักทรงยินดีพระราชทาน 
ทรัพยเปนอันมาก     เจาจงใหสามีของเจาน่ังในน้ีพาไปเถิด      แลว 
ไดมอบกระเชาหวายทําใหมั่นคงไปใบหนึ่ง.   นางปราศจากยางอาย 
ใหชายชั่วน่ังลงในกระเชาหวาย        แลวแบกกระเชาเขาไปกรุง- 
พาราณสีเที่ยวบริโภคอาหารอยูในโรงทาน. 
         พระโพธิสัตวประทับเหนือคอคชสารที่ตกแตงดวยเครื่อง 
อลังการ   เสด็จถึงโรงทาน   ทรงบริจาคทานดวยพระหัตถเอง   แก 
คนที่มาขอแปดคนบาง     สิบคนบาง    แลวเสด็จกลับ.    หญิงไมมี 
ยางอายน้ัน     ใหชายชั่วน่ังในกระเชาแลวแบกกระเชาผานไป 
ในทางเสด็จของพระราชา.     พระราชาทอดพระเนตรเห็นดังนั้น 
จึงตรัสถามวา   นั่นอะไร.   ราชบุรุษท้ังหลายกราบทูลวา  ขอเดชะ 
หญิงปฏิบัติสามีคนหน่ึง     พระเจาขา.     ลําดับนั้นพระองครับสั่ง 
ใหเรียกนางมา     ทรงจําได    รับสั่งใหเอาชายชั่วออกจากกระเชา 
แลวตรัสถามวา    ชายน้ีเปนอะไรกับเจา.    นางกราบทูลวา    เขา 
เปนลูกของอาของหมอมฉันเองเพคะ    เปนสามีที่พอแมยกหมอมฉัน 
ใหเขาเพคะ.     พวกมนุษยไมรูเรื่องราวนั้นตางพากันสรรเสรญิ 
หญิงผูไรอายน้ันเปนตนวา    นารักจรงิ    เธอเปนหญิงปฏิบัติสามี. 
พระราชาตรัสถามตอไปวา      ชายชัว่ผูนี้เปนสามีตบแตงของเจา 
หรือ.     นางจําพระราชาไมไดจึงกลากราบทูลวา     เปนความจริง  
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เพคะ.    พระราชาจึงตรัสวา    ชายผูนี้เปนโอรสของพระเจากรุง- 
พาราณสีหรือ   เจาเปนธิดาของพระราชาองคโนน   มีชื่ออยางโนน 
เปนชายาของปทุมราชกุมาร     ดื่มโลหิตท่ีเขาของเราแลวมีจิต 
ปฏิพัทธในชายชั่วผูนี้    ผลักเราตกลงในเหว     บัดนี้เจาบากหนา 
มาหาความตาย   สําคัญวา   เราตายไปแลว   จึงมาถึงท่ีนี่   ตรัสวา 
เรายังมีชีวิตอยูมิใชหรือ     ตรัสเรียกอํามาตยทั้งหลาย     แลวรับสั่ง 
วา  ทานอํามาตยทั้งหลาย  พวกทานถามเรา  เราไดบอกพวกทาน 
ไวอยางนี้แลวมิใชหรือวา    นองหกองคของเราไดฆาสตรีหกคน 
บริโภคเนื้อ.      แตเราไดชวยชายาของเราใหปลอดภัยพาไปสง 
แมน้ําคงคาอาศัยอยูในอาศรมบท     ไดชวยชายเลวคนหน่ึงท่ีตอง 
ราชทัณฑมาเลี้ยงดู.    หญิงคนน้ีมีจิตปฏิพัทธในชายชั่วน้ัน    ผลัก 
เราตกลงไปในเหวภูเขา      เรารอดชีวิตมาไดเพราะตนมีจิตเมตตา 
หญิงท่ีผลักเราตกจากเขามิใชอ่ืนคือ   หญิงชั่วคนน้ีเอง   และชายชั่ว 
ที่ตองราชอาญาก็มิใชอ่ืน     คือคนน้ีนี่แหละ     แลวไดตรัสคาถา 
เหลาน้ีวา :- 
                        หญิงคนน้ีแหละคือหญิงคนน้ัน     แมเราก ็
         คือบุรษุคนนั้นมิใชคนอื่น   ชายคนน้ีแหละท่ีหญิง 
         คนน้ีอางวาเปนผัวของนางมาตั้งแตเปนกุมารี 
         ก็คือชายที่ถูกตัดมือ     หาใชคนอืน่ไม    ขึ้นชือ่วา 
         หญิงท้ังหลายควรฆาใหหมดเลย  ความสัตยไมม ี
         ในหญิงท้ังหลาย.  
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                        ทานท้ังหลายจงฆาชายผูชั่วชาลามกราว 
           กับซากผี   มักทําชูกับภรรยาผูอืน่คนน้ีเสีย   ดวย 
           สาก  จงตัดหู   ตัดจมูกของหญิงผูปรนนิบัติผัวช่ัว 
           ชาลามกคนนี้เสียท้ังเปน  ๆ  เถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ยมาห  โกมาริปติโก  มมนฺติ   ความวา 
หญิงน้ีกลาววา     ชายน้ีเปนผัวของนางมาต้ังแตเปนกุมารี     คือ 
เปนผัวตบแตง     ก็คือหญิงคนน้ีแหละ     แมเรากคื็อบุรุษคนน้ัน 
มิใชอ่ืน.   บาลีวา   ยมาห   โกมาริปติ    ก็มี.   เพราะทานเขียนบทน้ี 
ไวในคัมภีรทั้งหลาย.   ความก็อยางเดียวกัน.   แตในบทน้ีพึงทราบ 
ความคลาดเคลื่อนของคํา.    ก็พระราชาตรัสคําใดไว   คานั้นแหละ 
มาแลวในที่นี้.  บทวา  วชฺฌิตฺถิโย   ความวา  ข้ึนชื่อวาหญิงท้ังหลาย 
ควรฆาใหหมด. 
         บทวา  นตฺถิ  อิตฺถีสุ  สจฺจ  ไดแก  ชื่อวาความสัตยในหญิง 
เหลาน้ีไมมีสักอยางเดียว.   บทวา   อิมฺจ   ชมมฺ   เปนตน   ทาน 
กลาวดวยการลงโทษชายเหลาน้ัน.   ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ชมฺม 
คือ   ลามก.   บทวา   มุสเลน   หนฺตฺวา   ไดแก   เอาสากทุบตีทําให 
กระดูกหักเปนชิ้น ๆ.   บทวา   ลุทฺท  คือ   หยาบชา.   บทวา   ฉว 
ไดแก   คลายคนตาย   เพราะไมมีคุณธรรม.   บทวา   น  ในบทวา 
อิมิสฺสา   จ   น   นี้   เปนเพียงนิบาต.   อธิบายวา   ทานท้ังหลายจง 
ตัดหู   และจมูก   ของหญิงน้ี  ผูปรนนบิัติผัวชั่ว   ไมมียางอาย   เปน 
คนทุศีลทั้ง   ๆ ยังเปนอยู.  
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         พระโพธิสัตวเมื่อไมทรงสามารถอดกลั้นความโกรธไวได   
แมรับสั่งใหลงอาญาแกพวกเขาอยางน้ี      ก็มิไดทรงใหกระทํา 
อยางนั้นได.      แตไดทรงบรรเทาความโกรธใหเบาบางลง      แลว 
รับสั่งใหผูกกระเชาน้ันจนแนน     โดยท่ีนางไมอาจยกกระเชา 
ลงจากศีรษะได ขังชายชั่วน้ันไวในกระเชาจนกระทั่งตาย. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.   เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุผูกระสัน 
ไดบรรลโุสดาปตติผล     พ่ีนองทั้งหกในครั้งน้ันไดเปนพระเถระ 
องคใดองคหนึ่งในครั้งน้ี.  ภรรยาไดเปนนางจิญจมาณวิกา  ชายชั่ว 
ไดเปนเทวทัต     พญาเห้ีย    ไดเปนอานนท    สวนปทุมราชา    คือ 
เราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ  อรรถกถาจุลลปทุมชาดกท่ี  ๓  
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                              ๔. มณิโจรชาดก 
 

                     วาดวยพระเจาอธัมมิกราช 
       [๒๓๗]    เทวดาท้ังหลาย     (ผูดูแลรักษาชนผูมีศีล 
         และคอยกีดกันคนช่ัว)     ยอมไมมีอยูในโลกเปน 
         แน   หรือเมื่อกิจเหน็ปานนี้เกิดขึ้น  ยอมพากันไป 
         คางแรมเสียเปนแน  อนึ่ง สมณพราหมณทั้งหลาย 
         อันเขาสมมติวาเปนผูรักษาโลก     ไมมีอยูในโลก 
         นี้เปนแน     เมื่อชนทุศีลท้ังหลายกระทํากรรมอัน 
         สาหัส บุคคลผูหามปรามไมมีอยูเปนแน. 
       [๒๓๘]    ในรัชสมัยของพระเจาอธรรมิกราช       ฝน 
         ยอมตกในเวลาอันไมควรจะตก     ในเวลาท่ีควร 
         จะตกก็ไมตก   พระราชผูไมต้ังอยูในธรรม   ยอม 
         จุติจากฐานะคือสวรรค    พระราชาผูไมต้ังอยูใน 
         ธรรมนั้น    ใชวาจะไดรับความยากเข็ญดวยเหตุ  
         มีประมาณเทาน้ันก็หาไม. 
                       จบ  มณิโจรชาดกท่ี  ๔ 
 
                    อรรถกถามณิโจรชาดกท่ี   ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    เวฬุวันมหาวิหาร    ทรง 
ปรารภพระเทวทัตผูพยายามปลงพระชนม   ตรัสพระธรรมเทศนา  
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นี้มีคําเริ่มตนวา น  สนฺติ  เทวา ปวสนฺติ  ดังนี้. 
         พระศาสดาทรงสดับวา    พระเทวทัตพยายามปลงพระชนม 
จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เทวทัตพยายามฆาเรา  ใชวาใน 
ครั้งน้ีเทาน้ันก็หาไม     แมครั้งกอนก็พยายามฆาเราเหมือนกัน 
ถึงแมพยายามก็ไมสามารถฆาเราได     แลวทรงนําเรื่องอดีตมา 
ตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลคหบดี    ที่หมูบาน 
ไมไกลจากกรุงพาราณสี.     ครั้นเจริญวัย     มารดาบิดาจึงไดนํา 
กุลธิดามาจากกรุงพาราณสี.     นางเปนที่รัก     มรีปูสวย     นาดู 
ดุจเทพอัปสร   ดุจบุบผลดา    (ดอกไมเถา)   และดุจกินรีเยื้องกราย 
ปฏิบัติสามีดี   ถึงพรอมดวยศีลาจารวัตร   มีชื่อวา   สชุาดา.   การ 
ปฏิบัติสามีก็ดี    การปฏิบติัแมผัวก็ดี    การปฏิบัติพอผัวก็ดี    หญิง 
นี้ทําจนเสร็จสิ้น     ตลอดกาลเปนนิจ.    นางจึงเปนท่ีรัก    เปนที่ 
โปรดปรานของพระโพธิสัตว.      ทัง้สองสามีภรรยามีใจชุมชืน่ 
รักเดียวใจเดียว  อยูรวมกนัดวยความสมัครสมาน. 
         อยูมาวันหน่ึง    นางสุชาดาบอกแกพระโพธิสัตววา    อยาก 
จะไปเย่ียมมารดาบิดา.  พระโพธิสัตวกลาววา  ดีละนอง  จงเตรียม 
สะเบียงใหเพียงพอในการเดินทาง    ใหทอดของเค้ียวตางชนิด 
แลวบรรทุกของเค้ียวเปนตน    ลงบนยานนอย    นั่งขางหนายาน 
ขับไป    สวนนางนั่งขางหลัง.    ทั้งสองไปใกลพระนคร    จึงปลด  
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ยานอาบนํ้าบริโภคอาหาร.     เสร็จแลวพระโพธิสัตวก็เทียมยาน 
นั่งไปขางหนา.  นางสุชาดา  ผลัดผาตกแตงรางกายน่ังอยูขางหลัง.   
         ในเวลาท่ียานเขาไปภายในพระนคร     พระเจาพาราณสี 
ประทับบนคอคชสารตัวประเสริฐ.     กระทําทักษิณพระนคร    ได 
เสด็จมาถึงท่ีนั้น.     นางสุชาดา     ลงเดินดวยเทามาขางหลังยาน. 
พระราชาทอดพระเนตรเห็นนาง     ถกูรูปสมบัติของนางรัดรึง 
พระทัย     มจิีตปฏิพัทธทรงสงอํามาตยคนหน่ึงไปดวยพระดํารัสวา 
ทานจงไป    จงรูวา    นางมีสามีหรือยังไมมี.    ครัน้อํามาตยไปก็รู 
วา    นางมีสามีแลว    จึงกราบทูลพระราชาวา    ขอเดชะ    นางมี 
สามีแลวพระเจาขา     บรุุษท่ีนั่งอยูบนยานเปนสามีของนาง. 
พระราชา     ไมอาจทรงอดกลั้นความมีพระทัยปฏิพัทธได      ทรง 
เรารอนไปดวยกิเลส     ทรงดําริวา     เราจักฆาเสียดวยอุบายอยาง 
หน่ึง   แลวยดึเอาหญิงน้ีมา   ทรงเรียกบุรุษคนหนึ่งมา   แลวตรัสวา 
เจาจงไป  จงเอาปนมณีนี้ไป  ทําเปนคนเดินถนน  ซุกซอนไวในยาน 
ของชายนี้แลวกลับมา   ทรงสงปนมณีใหไป.   เขาทูลรับพระดํารัส 
จึงถือเอาปนมณีนั้นไปวางไวในยานแลวกลับมากราบทูลวา 
เสร็จแลวพระเจาขา.    พระราชาตรัสวา     ปนมณีของเราหายไป. 
พวกมนุษย     ตางพากันแตกต่ืนเปนโกลาหล.     พระราชาตรัสวา 
ทานท้ังหลายจงปดประตูทุกดาน     ตัดการสัญจรไปมาคนหาโจร. 
พวกราชบุรษุไดทําตามพระราชโองการ.     พระนครเกิดเกรียว- 
กราวกันไปท่ัว.      บรุุษคนหน่ึงพาพวกเจาหนาท่ีไปหาพระโพธิ-  
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สัตว    กลาววา    จงหยุดยานกอนพอคุณ    ปนมณีของพระราชา 
หายไป    เราจักตรวจยาน   เมื่อตรวจยาน   ยึดปนมณีที่ตนซอนไว 
จับพระโพธิสัตวโบยดวยมือและเทา    กลาวหาวาเปนโจรลักปนมณี 
แลวมัดแขนไพลหลัง   นาํไปมอบแดพระราชา    กราบทูลวา   ชาย 
ผูนี้เปนโจรลักปนมณี     พระเจาขา.     พระราชามพีระบัญชาวา 
จงตัดศีรษะมันเสีย.    พวกราชบุรุษเอาหวายเฆ่ียนพระโพธิสัตว 
ยกละส่ี ๆ     นาออกจากพระนครทางประตูขวา.     แมนางสุชาดา 
ก็ทิ้งยานประคองแขนคร่ําครวญเดินรําพันตามไปขางหลังวา 
ขาแตสามี   ทานไดรับทุกขนี้เพราะอาศัยขาพเจา.   พวกราชบรุษุ 
ใหพระโพธิสัตวนอนหงายดวยหมายใจวา      จักตัดศีรษะของพระ- 
โพธิสัตวนั้น.     นางสุชาดาเห็นดังน้ัน     จึงรําลึกถึงคุณแหงศีล 
ของตน     แลวรําพันเปนตนวา     ชื่อวา     เทพเจาผูสามารถหาม 
เหลามนุษยมีนิสัยชั่วชาสาหัส     ซึ่งเบียดเบียนผูมีศีลทั้งหลาย 
ในโลกน้ี เห็นจะไมมีแลวหนอ  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        เทพเจาท้ังหลาย      ยอมไมมีอยูในโลกนี้ 
         เปนแน     หรือเมื่อกจิเห็นปานนี้เกิดขึ้น     ยอมพา 
         กันไปคางแรมเสียเปนแน    อนึง่    สมณพราหมณ 
         ทั้งหลายอันเขาสมมติวา    เปนผูรักษาโลก     ไมม ี
         อยูในโลกน้ีเปนแน           เมื่อชนทุศีลกระทํากรรม 
         อันสาหัสบุคคลผูหามปรามไมมอียูเปนแน.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   น   สนฺติ   เทวา   ความวา   เทพเจา 
ทั้งหลาย     ผูดูแลผูมีศีล     และหามคนชั่วไมมีอยูในโลกน้ีเปนแน. 
บทวา ปวสนฺติ  นูน  ความวา หรือเม่ือกิจเห็นปานน้ีเกิดข้ึน เทพเจา 
ทั้งหลาย    กพ็ากันไปคางแรมเสีย    คือ    ไปอยูทีอ่ื่นหมดเปนแน. 
บทวา   อิธ   โลกปาลา   ความวา   แมสมณพราหมณทั้งหลาย   ผูมี 
ศีล     ผูอนุเคราะหที่เขาสมมติวาเปนผูรักษาโลก     เห็นจะไมมีอยู 
ในโลกน้ีเปนแน.   บทวา   สหสา   กโรนฺตาน   อสฺตาน   ไดแก 
คนทุศีล    ผูกระทํากรรมสาหัส    คือกรรมหยาบชา   ไมสอบสวน 
ใหถองแท.   บทวา   ปฏิเสธตาโร    คือผูหามวา     ทานท้ังหลายอยา 
ทํากรรมเห็นปานน้ี จะทําดังน้ีไมได ดังน้ีคงไมมีเลย. 
         เมื่อนางผูสมบูรณดวยศีลคร่ําครวญอยูอยางนี้     อาสนะ 
ที่ประทับนั่งของทาวสักกเทวราชก็แสดงอาการรอน.     ทาวสักกะ 
ทรงรําพึงวา     ใครหนอหวังจะใหเราเคลื่อนจากตําแหนงสักกะ 
ครั้นทรงทราบเหตุนี้วา     พระราชาพาราณสีทรงทํากรรม 
หยาบยิ่งนัก    ทําใหนางสุชาดาผูสมบูรณดวยศีลลาํบาก    เราควร 
จะไปในบัดนี้   จึงเสด็จลงจากเทวโลก    บันดาลใหพระราชาลามก 
ซึ่งประทับนั่งบนหลังคชสารเสต็จลงจากคชสาร     ใหบรรทม 
หงายเหนือเขียงสัญญาณ     แลวทรงอุมพระโพธิสัตวใหทรงเครื่อง 
อลังการพรอมสรรพ     ทรงเพศเปนพระราชาประทับนั่งเหนือ 
คอคชสาร.     เพชฌฆาตผูยืนเง้ือขวานคอยจะตัดศีรษะ     ก็ตัดเอา 
พระเศียรของพระราชา.      ในเวลาตัดนั่นเองจึงรูวาเปนพระเศียร  
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ของพระราชา.     ทาวสักกเทวราชทรงแสดงพระกายใหปรากฏ 
เขาไปหาพระโพธิสัตว    ทรงกระทําราชาภิเษกแกพระราชา 
ทรงตั้งตําแหนงอัครมเหสีแกนางสุชาดา. 
         พวกอํามาตย  พราหมณ  และคหบดีเปนตน  เห็นทาวสักก- 
เทวราชแลว     ตางชื่นชมปรีดาวา     พระราชาผูปราศจากธรรม 
สิ้นพระชนมแลว     บัดนีพ้วกเราไดพระราชาผูทรงธรรม     ซึ่ง 
ทาวสักกะทรงประทาน.     ทาวสักกะประทับอยูบนอากาศ     ทรง 
ตรัสแกบริษัททั้งหลายวา     พวกทานไดพระราชาองคนี้ที่ทาว- 
สักกะใหแลว.    มีเทวดํารัสตอไปวา     ดูกอนมหาราช    ต้ังแตนี้ไป 
ขอใหทานครองราชสมบัติโดยธรรมเถิด     หากพระราชาไม 
ประกอบดวยธรรม    ฝนก็จะไมตกตองตามฤดูกาล    ภัยสามอยาง 
เหลาน้ีคือ   ภัยเกิดจากความอดหยาก   ๑   ภัยเกิดจากโรค   ๑   ภัย 
เกิดจากศัตรู     ๑      ก็จะบังเกิดข้ึนเมื่อจะถวายโอวาท     จึงตรัส 
คาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ในรัชสมัยของพระเจาอธรรมิกราช    ฝน 
           ยอมตกในเวลาอันไมควรตก     ในเวลาท่ีควรตก 
           ก็ไมตก   พระราชาผูไมต้ังอยูในธรรมนั้น    ใชวา 
           จะไดรับความยากเข็ญดวยเหตุมีประมาณเทาน้ัน 
           ก็หามไิด. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อกาเล   ความวา   ในรัชสมัยของ 
พระเจาอธรรมิกราช    ฝนยอมตกในกาลอันไมควร     คือในเวลา  
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ขาวสุกแลวบาง     ในเวลาเกี่ยวบาง     ในเวลานวดเปนตนบาง. 
บทวา    กาเล    ความวา    แตไมตก    ในเวลาประกอบการงานและ 
ขวนขวายในการงาน   ในเวลาหวาน   ในเวลาขาวกลา    ขาวออน 
ในเวลาขาวต้ังทอง.  บทวา  สคฺคา  จ  จวติ   านา  ความวา  เคลื่อน 
จากฐานะอันไดแกสวรรค     คือจากเทวโลก.     จรงิอยูพระราชาผู 
ไมต้ังอยูในธรรมชื่อวาเคลื่อนจากเทวโลก      เพราะไมไดลาภ 
หรือเมื่อครองราชสมบัติอยูบนสวรรค     กช็ื่อวาเคลื่อนจากสวรรค 
นั้น.   บทวา   นน ุ โส   ตาวตา   หโต   ความวา   พระราชาผูไมต้ัง 
อยูในธรรมนั้น    จะถูกกําจัดดวยเหตุเพียงนี้เปนแท.    อีกอยางหน่ึง 
จักเดือดรอนในมหานรกแปดขุม     และในอุสสทนรกสิบหกขุม 
นี้เปนอธิบายในบทนี้. 
         ทาวสักกะประทานโอวาทแกมหาชนอยางนี้แลว     ไดเสด็จ 
กลับไปยังเทวสถานของพระองค.      แมพระโพธิสัตวก็ครองราช- 
สมบัติโดยธรรม ทรงบําเพ็ญทางไปสวรรคใหบรบิูรณ. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    พระราชาผูไมต้ังอยูในธรรมในครั้งน้ันไดเปนเทวทัต 
ในครั้งน้ี    ทาวสักกะไดเปนอนุรุทธ    นางสุชาดาไดเปนมารดา 
ราหุล  สวนพระราชาที่ทาวสักกะประทาน คือเราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ  อรรถกถามณิโจรชาดกที่   ๔  
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                          ๕.  ปพพตูปตถรชาดก 
 

                      วาดวยสระที่เชิงเขาลาด 
       [๒๓๙]    สระโบกขรณีอันเกษม     เกิดอยูที่เชิงเขา 
         ลาดนารื่นรมย สุนขัจิ้งจอกรูวาสระนั้นอันราชสีห 
         รักษาอยู   แลวลงไปด่ืมน้ําได. 
       [๒๔๐]    ขาแตมหาราชะ      ถาสัตวทั้งหลายท่ีมีเทา 
         พากันด่ืมน้ําในแมน้ําใหญ     แมน้ําจะกลายเปน 
         ไมใชแมน้ําเพราะเหตุนั้นก็หาไม      ถาบุคคลท้ัง 
         สองน้ัน    เปนที่รักของพระองค   พระองคก็ทรง 
         งดโทษเสีย. 
                       จบ ปพพตูปตถรชาดกท่ี  ๕ 
 
               อรรถกถาปพพตูปตถรชาดกที่  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภพระเจาโกสล      ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
ปพฺพตูปตฺถเร   รมฺเม ดังน้ี. 
         ไดยินวาอํามาตยคนหนึ่ง     ของพระเจาโกสลกอการราย 
ข้ึนภายในพระราชวัง     พระราชาทรงสอบสวน    ทรงทราบเรื่อง 
นั้นโดยถองแทแลว     จึงเสด็จไปยังพระเชตวันดวยทรงดําริวา  
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จักกราบทูลพระศาสดา     ถวายบังคมพระศาสดาแลวตรัสถามวา   
ขาแตพระองคผูเจริญ     อํามาตยคนหน่ึงกอการรายข้ึนภายใน 
พระราชวังของขาพระองค      จะควรทําอยางไรแกอํามาตยผูนั้น 
พระพุทธเจาขา.   ลําดับนั้น   พระศาสดาตรัสถามพระราชานั้นวา 
มหาบพิตร    ก็อํามาตยผูนั้นมีอุปการะตอพระองค    และหญงิน้ัน 
เปนที่รักของพระองคหรือ  กราบทูลวา  เปนเชนนั้นพระพุทธเจาขา 
อํามาตยผูนั้นมีอุปการะยิ่งนัก     ชวยเหลือราชตระกูลทุกอยาง 
ทั้งหญิงน้ันก็เปนที่รักของหมอมฉัน    มีพระพุทธดํารัสวา    มหา- 
บพิตร    ไมควรลงโทษในเสวกผูมีอุปการะและในหญิงซ่ึงเปนที่รัก 
ของพระองค     แมแตกอนพระราชาทั้งหลายทรงสดับถอยคําของ 
เหลาบัณฑิต   ก็ยังไมทรงวางพระทัยเปนกลาง    เมื่อพระราชา 
ทูลอาราธนา จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลอํามาตย     ครัน้ 
เจริญวัย   ก็ไดมีหนาที่ถวายอรรถและธรรมของพระองค.   ครั้งน้ัน 
อามาตยคนหนึ่งของพระราชา     กอเหตุรายภายในพระราชวัง 
พระราชาทรงทราบเรื่องนั้นโดยถองแท    จึงทรงดําริวา     ทั้ง 
อํามาตยก็มีอุปการะแกเรามาก     ทั้งหญิงน้ีก็เปนที่รักของเรา 
จะทําลายคนทั้งสองน้ีไมได    เราจะถามปญหากะอํามาตยบัณฑิต 
ถาจะตองอดทนได    เราก็จะอดทน    ถาอดทนไมไดเราก็จะไม 
อดทน   จึงตรัสเรียกหาพระโพธิสัตวใหอาสนะแลวตรัสวา     ทาน  
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บัณฑิต    เราจักถามปญหา    เมื่อเขากราบทูลวา    ขาแตมหาราช 
ขาพระพุทธเจาจักแกปญหา     เมื่อจะตรัสถามปญหาจึงตรัส 
คาถาแรกวา :- 
                        สระโบกขรณีมีน้ําใสสะอาดเกิดอยูที่ 
         เชิงเขาลาดนารื่นรมย      สุนัขจ้ิงจอกรูวาสระนั้น 
         อันราชสีหรักษาอยู  แลวลงไปอาบนํ้าได. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ปพฺพตูปตฺถเร   รมฺเม   คือในที่เนิน 
ต้ังลาดลงไปในเชิงเขาหิมพานต.   บทวา   ชาตา   โปกฺขรณี   สิวา 
คือ     สระโบกขรณีมีน้ําเย็นอรอยเกิดแลว.     อีกอยางหน่ึง     แม 
แมน้ําที่ดาดาษไปดวยดอกบัว     ก็ชื่อวาโบกขรณีเหมือนกัน. 
อป  ศัพทในบทวา  อปาปาสิ   เปนอุปสรรค  ความวา  ไดดื่มแลว  
บทวา  ชาน   สีเหน  รกขฺติ  ความวา   สระโบกขรณีนั้น  สําหรบั 
เปนที่บริโภคของราชสีห    อันราชสีหรักษา.     สุนัขจ้ิงจอกน้ัน 
ทั้งท่ีรูอยูวา     สระโบกขรณีนี้ราชสีหรักษาก็ดื่ม     ทานเขาใจวา 
อยางไร     สนุัขจ้ิงจอกนั้นไมกลัวราชสีหหรือ     จึงดื่มน้ําในสระ 
โบกขรณีเห็นปานน้ี นี้เปนขออธิบายในคาถานี้ 
         พระโพธิสัตวทราบวา     อํามาตยคนหน่ึงชะรอยจักกอเหตุ 
รายข้ึนในภายในพระราชวังของพระราชานี้    จึงกลาวคาถาที่ 
๒  วา  :- 
                        ขาแตมหารา      ถาสัตวทั้งหลายที่มีเทา 
           พากันด่ืมน้ําในแมน้ําใหญ   แมน้ําจะกลายเปน  
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           ไมใชแมน้ํา     เพราะเหตุนั้นก็หามิได     ถาบุคคล 
         ทั้งสองน้ันเปนที่รักของพระองค       พระองคก็ทรง 
         งดโทษเสีย. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   สาปทานิ   ไดแก   มิใชสุนัขจ้ิงจอก 
อยางเดียวเทาน้ัน   สัตวมเีทาท้ังหมด     มีสุนัข    มา    แมว    และเนื้อ 
ก็ดื่มกิน.     สัตวทั้งหลายยอมด่ืมน้ําในแมน้ําอันชื่อวา     โบกขรณี 
เพราะดาดาษไปดวยดอกบัว.  บทวา  น  เตน  อนที  โหติ  ความวา 
ก็สัตวทุกชนิดที่กระหาย     ทั้งมีสองเทาและส่ีเทาทั้งงูและปลา 
ยอมด่ืมน้ําในแมน้ํา.    แมน้ําน้ันจะชื่อวา    ไมใชแมน้ําเพราะเหตุนั้น 
ก็หามิได    ทั้งชื่อวาเปนแมน้ําเดนก็หามิได.     ถามวาเพราะเหตุไร 
แกวา   เพราะเปนของสาธารณแกสัตวทั่วไป   อน่ึง   แมน้ําท่ีใคร  ๆ 
ดื่มยอมไมเสียหาย   ฉันใด   แมหญิงก็ฉันนั้น   ลวงละเมิดสามีดวย 
อํานาจกิเลส     ไปอยูรวมกับชายอ่ืนจะชื่อวา     มิใชหญิงก็หามิได. 
ถามวา     เพราะเหตุไร.      แกวา     เพราะเปนของสาธารณแกคน 
ทั่วไป.   ทั้งไมชื่อวาเปนหญิงเดน.   ถามวา   เพราะเหตุไร.   แกวา 
เพราะความเปนผูบริสุทธิ์   โดยเปรียบเหมือนนํ้า.   บทวา   ขมสสฺุ 
ยทิ    เต      ปยา     ความวา    หากวาหญิงน้ันเปนท่ีรักของพระองค 
และอํามาตยนั้นเปนผูมีอุปการะมากแกพระองค    ขอพระองค 
จงงดโทษแกเขาทั้งสองเถิด  คือทรงต้ังพระองคไวเปนกลาง. 
         พระมหาสัตวไดถวายโอวาทแกพระราชาอยางน้ี.     พระ- 
ราชาทรงตั้งอยูในโอวาทของพระมหาสัตวแลวมีพระดํารัสวา  
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ยกโทษแกคนทั้งสองวา     ต้ังแตนี้ไป     เจาท้ังสองอยาทํากรรมชั่ว   
เชนนี้อีก.     พระราชาทรงทําบุญมีทานเปนตน     เมื่อส้ินพระชนม 
ทรงบําเพ็ญทางไปสวรรคใหบริบูรณ. 
         แมพระราชาโกสลไดทรงสดับพระธรรมเทศนานี้แลว 
ก็ทรงยกโทษใหคนทั้งสองเหลาน้ัน วางพระองคเปนกลาง.  
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.   พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในครั้งน้ี   สวนอํามาตย 
บัณฑิตไดเปนเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ  อรรถกถาปพพตูปตถรชาดกท่ี  ๕  
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                         ๖. วลาหกกัสสชาดก 
 

                            วาดวยความสวัสดี 
       [๒๔๑]   นรชนเหลาใดไมทําตามโอวาทอันพระ- 
         พุทธเจาทรงแสดงแลว      นรชนเหลาน้ันจักตอง 
         ถึงความพินาศ     เหมือนพอคาท้ังหลายถูกนาง 
         ผีเสื้อหลอกลวงใหอยูในอํานาจ ฉะนั้น. 
       [๒๔๒]   นรชนเหลาใด     ทําตามโอวาทอันพระ- 
         พุทธเจาทรงแสดงแลว     นรชนเหลาน้ันจักถึงฝง 
         สวัสดีดุจพอคาท้ังหลายทําตามถอยคําอันมา- 
         วลาหกกลาวแลว  ฉะน้ัน. 
                      จบ วลาหกสัสชาดกท่ี ๖ 
 
               อรรถกถาวลาหกัสสชาดกท่ี  ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุผูกระสันรูปหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคํา 
เริ่มตนวา  เย  น  กาหนฺติ โอวาท ดังน้ี. 
         ความยอมีอยูวา     ภิกษุนั้นเมื่อพระศาสดาตรัสถามวา 
ดูกอนภิกษุเธอกระสันจริงหรือ     กราบทูลวา     จริงพระเจาขา 
ตรัสถามวา   เพราะเหตุไร   กราบทูลวา   เพราะเห็นมาตุคามแตงตัว  
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งดงามคนหน่ึง   จึงกระสันดวยอํานาจกิเลส.   ลําดับนั้นพระศาสดา 
ตรัสกะภิกษุนั้นวา    ดกูอนภิกษุ     ธรรมดาหญิงเหลาน้ี    เลาโลม 
ชายดวย   รปู   เสียง   กลิ่น   รส   โผฏฐัพพะ   และดวยมารยาหญิง 
กระทําใหอยูในอํานาจของตน     เขาเรียกวานางยักษิณี     เพราะ 
เลาโลมชายดวยกรีดกราย  ครั้นรูวาชายน้ันตกอยูในอํานาจแลว 
ก็จะใหถึงความพินาศแหงศีล     และความพินาศแหงขนบประเพณี 
จริงอยู     แมแตกอนพวกนางยักษิณีเขาไปหาพวกผูชายหมูหน่ึง 
ดวยมารยาหญิง     แลวเลาโลมพวกพอคาทําใหอยูในอํานาจของ 
ตน    ครั้นเห็นชายอ่ืนอีก     ก็ฆาพวกพอคาเหลาน้ันทั้งหมดใหถึง 
แกความตาย     เค้ียวกินหมุบ  ๆ     ทั้งมีเลือดไหลออกจากดานคาง 
ทั้งสองขาง  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
         ในอดตีกาลท่ีเกาะตามพปณณิ    มีเมืองยักษชื่อ    สริิสวัตถุ.  
พวกนางยักษิณีอาศัยอยูในเมืองนั้น.     ในเวลาท่ีพวกพอคาเรือ 
อับปาง     นางยักษิณีเหลาน้ัน     ก็พากันประดับตกแตงรางกาย 
ใหถือของเค้ียวของบริโภค     มีหมูทาสีแวดลอม     อุมทารกเขาไป 
หาพวกพอคาเพ่ือใหคนเหลาน้ันทราบวา     พวกเราก็มาท่ีอยูของ 
มนุษย   จึงแสดงกิจเปนตนวา   พวกมนุษย   ฝูงโค   สุนัข   กําลงั 
ทํากสิกรรม     โครักขกรรม     เปนตนในที่นั้น ๆ     แลวเขาไปหา 
พวกพอคากลาววา     เชญิด่ืมขาวยาคูนี้     เชิญบรโิภคอาหารนี้ 
เชิญเค้ียวของเค้ียวน้ี.    พวกพอคาท่ีไหวพริบ     บริโภคอาหาร 
ที่นางยักษิณีเหลาน้ันใหแลว  ๆ.      ครัน้ถึงเวลาที่พวกเขาเค้ียว  
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บริโภคดื่มเสร็จแลวพักผอน   ยกัษิณีจึงถามวา   พวกทานอยูที่ไหน 
มาจากไหน    จะไปไหน    มาทําอะไรท่ีนี่     เมื่อพวกพอคาตอบวา 
พวกเราเรืออับปาง    จึงพากันมาที่นี่    นางยักษิณีกลาววา    ดลีะ 
พอคุณ     แมสามีของพวกเราก็ข้ึนเรือไป     ลวงไปสามเดือนแลว 
ชะรอยเขาจักตายกันหมด     แมพวกทานก็เปนพอคาเหมือนกัน 
พวกเราจะเปนหญิงรับใชพวกทาน     แลวเลาโลมพวกพอคา 
เหลาน้ันดวยมารยาหัวเราะและจริตของสตรี      พาไปเมืองยักษ 
หากมีพวกมนุษยที่ถูกจับไปไวกอน     ก็จองจํามนุษยเหลาน้ัน 
ดวยโซกายสิทธิ์ขังไวในหองคุมขัง     กระทํามนุษยที่จับไดภายหลัง 
ใหเปนสามีของตน     แตเมื่อไมไดมนุษยเรืออับปางในที่พักของ 
ตน    ก็เท่ียววนเวียนอยูฝงสมุทร    คือเกาะไมขานางฝงโนน   เกาะ 
ไมกากะทิงฝงน้ี. นี่เปนธรรมดาของพวกยักษิณี.  
         อยูมาวันหน่ึง    พอคาเรืออับปาง   ๕๐๐    พากันข้ึนไปใกล 
เมืองของยักษิณี.     ยักษิณีเหลาน้ันจึงไปหาพวกพอคาเลาโลม 
แลวนํามาเมืองยักษ     ลามพวกมนุษยที่จับไวครั้งแรกดวยโซ 
กายสิทธิ์ขังไวในที่คุมขัง    หัวหนานางยักษิณีก็ใหหัวหนาพอคา 
เปนสามี     ยกัษิณีที่เหลือก็ใหพอคานอกนั้นเปนสามี     เปนอัน 
ยักษิณี    ๕๐๐  ไดทําใหพอคา   ๕๐๐  เปนสามีของตนดวยประการ 
ฉะน้ี. 
         ตอมานางยักษิณีหัวหนาน้ัน     ครั้นเวลากลางคืน     เมื่อ 
พอคาหลับ    จึงลุกข้ึนไปฆามนุษยทั้งหลายในเรือนคุมขัง    กนิเนื้อ  
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เสร็จแลวก็กลับมา.     แมยักษิณีที่เหลือก็ทําอยางนั้นเหมือนกัน. 
ในเวลาท่ีหัวหนายักษิณีกินเนื้อมนุษยแลวกลับมารางกายมักเย็น. 
หัวหนาพอคาคอยสังเกตอยู    ครั้นรูวามันเปนยักษิณี     จึงรําพึง 
ตอไปวา   หญิง    ๕๐๐   เหลาน้ี  นาจะเปนยักษิณี   พวกเราควรจะ 
หนีไปเสีย     รุงเชาเดินไปเพ่ือลางหนา     จึงบอกแกพวกพอคาวา 
หญิงเหลาน้ีเปนยักษิณี     มิใชหญิงมนุษย    ในเวลาท่ีพวกอ่ืนเรือ 
อับปางมา     พวกมันจะใหคนเหลาน้ันเปนสามีมันแลวก็กินพวกเรา 
เสีย.     มาเถิดพวกเราพากันหนีไปเถิด.     ในพวกพอคาเหลาน้ัน 
พอคาสองรอยหาสิบคนกลาววา      เราไมอาจละท้ิงหญิงเหลานี้ 
ไปไดดอก   พวกทานไปกันเถิด    พวกเราจักไมหนีไปละ.   หวัหนา 
พอคาก็พาพวกพอคาสองรอยหาสิบคน     ซึ่งเชื่อฟงคําของตน 
กลัวยักษิณีเหลาน้ันหนีไป.     ก็ในเวลาน้ันพระโพธิสัตวบังเกิด 
ในกําเนิดมาวลาหก.     มาน้ันมีสีขาวปลอด     มีศรีษะเหมือนกา 
ผมเปนปอย     มีฤทธิ์เหาะเหินได.     มาวลาหกน้ันเหาะมาจากเขา 
หิมพานตไปยังเกาะตามพปณณิ      บริโภคขาวสาลีที่เกิดเองใน 
เปอกตม  ใกลสระตามพปณณินั้น  แลวกลับไป.  อน่ึง  เมื่อเหาะไป 
นั้นก็พูดเปนภาษามนุษย   ซึ่งไดอบรมมาดวยความกรุณาสามครั้ง 
วา    มีผูประสงคจะไปชนบทไหม    มีผูประสงคจะไปชนบทไหม 
มีผูประสงคจะไปชนบทไหม.     พวกพอคาเหลานั้นไดยินคําของ 
มาน้ัน   จึงพากันเขาไปหาประคองอัญชล ี  กลาววา   พวกขาพเจา 
จักไปชนบท.  มาบอกวา  ถาเชนนั้น  จงข้ึนหลังเราเถิด.  ครั้นแลว  
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พอคาบางพวกก็ข้ึนหลัง.   บางพวกก็จับหาง.   บางพวกยืนประคอง 
อัญชล.ี     พระโพธิสัตวจึงพาพวกพอคาท้ังหมด      แมที่สุดพวกท่ี 
ยืนประคองอัญชลีไปสูชนบท   ดวยอานุภาพของตน   ใหทกุคนอยู 
ในที่ของตน ๆ     แลวก็ไปท่ีอยูของตน.    นางยักษิณีเหลาน้ันใน 
เวลาท่ีพวกอ่ืนมาถึงก็ฆามนุษยสองรอยหาสิบคนท่ีทิ้งไวในที่นั้น 
กินเสีย. 
         พระศาสดา   ตรัสเรยีกภิกษุทั้งหลายมาแลวตรัสวา   ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     พวกพอคาท่ีตกอยูในอํานาจของยักษิณีไดสิ้น 
ชีวิตลง พวกท่ีเชื่อคําของพญามาวลาหก  กก็ลับไปอยูในที่ของตน ๆ 
ฉันใด.   ภิกษุ   ภิกษุณี   อุบาสก   อุบาสิกา   ซึ่งไมทําตามโอวาท 
ของพระพุทธเจาท้ังหลายก็ฉันนั้นเหมือนกัน     ยอมถึงความทุกข 
ใหญในอบายส่ี    เปนตนวา   เครื่องจองจําหาประการ    และเครื่อง 
กรรมกรณ     สวนผูที่เชื่อฟงโอวาทยอมบรรลุฐานะเหลาน้ี    คือ 
กุลสมบัติ   ๓   สวรรคชัน้กามาพจร   ๖   พรหมโลก   ๒๐   แลวทํา 
ใหแจงอมตมหานฤพาน   เสวยสุขเปนอันมาก   ครั้นพระองคตรัสรู 
อภิสัมโพธิญาณแลว  จึงตรัสคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        นรชนเหลาใดไมทําตามโอวาทที่พระ- 
         พุทธเจาตรัสไว     นรชนเหลาน้ันจักตองถึงความ 
         พินาศ   เหมือนพอคาท้ังหลายถูกนางผีเส้ือหลอก 
         ลวงใหอยูในอํานาจฉะน้ัน.  
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                        นรชนเหลาใด      ทําตามโอวาทอันพระ- 
           พุทธเจาทรงแสดงแลว   นรชนเหลาน้ันจักถึงฝง 
           สวัสดี  ดุจพอคาท้ังหลาย  ทําตามถอยคําท่ีมา- 
           วลาหกกลาวแลว  ฉะนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   เย   น   กาหนฺติ   คือ   ชนเหลาใด 
ไมเชื่อคําสอน.  บทวา  พฺยสน  เต  คมสิฺสนฺติ  ไดแก  ชนเหลาน้ัน 
จักถึงมหาพินาศ.  บทวา  รกฺขสหีิว  วาณิชา  ไดแก  เหมือนพอคา 
ที่ถูกนางยักษิณีเลาโลมฉะน้ัน.     บทวา    โสตฺถิปาร    คมิสฺสนฺติ 
ไดแก    จักถงึพระนิพพานโดยไมมีอันตราย.    บทวา    วลาเหเนว 
วาณิชา     ไดแก     เหมือนพอคาท่ีมาวลาหกกลาววา     จงมาเถิด 
ก็เชื่อฟงมาน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงถือเอายอดแหงพระธรรมเทศนา 
ดวยอมตมหานฤพานวา       ชนทั้งหลายผูเชื่อฟงคําสอนของพระ- 
พุทธเจาท้ังหลาย     ยอมถงึนิพพานอันเปนฝงแหงสงสารเหมือน 
พอคาเหลาน้ัน ไปถึงฝงแหงมหาสมุทรแลวก็ไดไปในที่ของตน ๆ. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุผูกระสัน 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล.     ภิกษุอ่ืนหลายรูปไดบรรลโุสดาปตติผล 
สกิทาคามิผล      อนาคามิผลและอรหัตผล.    พอคาสองรอยหาสิบ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 257 

คนที่เชื่อฟงคําของมาวลาหกในครั้งนั้นไดเปนพุทธบริษัทในครั้ง 
นี้. สวนพญามาวลาหก  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                        จบ อรรถกถาวลาหกัสสชาดกท่ี ๖  
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                         ๗. มิตตามิตตชาดก 
 

             อาการของผูเปนมิตรและมิใชมิตร 
       [๒๔๓]  ศัตรูเห็นเขาแลวไมยิ้มแยม      ไมแสดง 
         ความยนิดีตอบ     สบตากันแลวเบือนหนาหนีไม 
         แลดูประพฤติตรงกันขามเสมอ. 
       [๒๔๔]  อาการเหลาน้ี    มีปรากฏอยูในศัตรู    เปน 
         เครื่องใหบัณฑิตเหน็และไดฟงแลว     พึงรูไดวา 
         เปนศัตรู. 
                        จบ มิตตามิตตชาดกท่ี ๗ 
 
                อรรถกถามิตตามิตตชาดกท่ี   ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    กรุงสาวัตถี    ทรงปรารภ 
ภิกษุรูปหน่ึง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา    น    น 
อุมฺหยเต ทิสวฺา   ดังน้ี. 
         ภิกษุรปูหน่ึงถือเอาเศษผาผืนหน่ึงดวยความวิสาสะท่ี  
พระอุปชฌายะวางไว ดวยคิดวา เมื่อเราถือเอาแลว พระอุปชฌายะ 
ของเราจะไมโกรธ      แลวทําเปนถุงใสรองเทา      ภายหลังจึงบอก 
พระอุปชฌายะ.    ครั้นพระอุปชฌายะถามภิกษุนั้นวา    เพราะเหตุ 
ใดทานจึงถือเอา     เมื่อภิกษุนั้นตอบวา     ถือเอาโดยวิสาสะของ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 259 

พระคุณทานดวยคิดวา     เมื่อเราถือเอาแลว     พระอุปชฌายะจัก   
ไมโกรธขอรบั    พระอุปชฌายะจึงกลาววา    ชื่อวาวิสาสะของคุณ 
กับของผมเปนอยางไร     แลวโกรธลุกข้ึนตบ.     การกระทําของ 
พระอุปชฌายะนั้นไดปรากฏในพวกภิกษุ. 
         อยูมาวันหน่ึง   ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรม 
วา    อาวุโสทั้งหลาย   ไดยินมาวา    ภิกษุหนุมรูปโนน   ไดถือเอา 
เศษผาของพระอุปชฌายะโดยวิสาสะ     แลวทําเปนถุงใสรองเทา 
ครั้นพระอุปชฌายะถามวา     ชื่อวาวิสาสะของคุณกับของผมเปน 
อยางไร     แลวโกรธลุกข้ึนตบ.     พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     พวกเธอน่ังสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อ 
กราบทูลใหทรงทราบแลว   จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ภิกษุ  
นั้นไมมีวิสาสะกับสัทธิวิหาริกของตน     มิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แม 
เมื่อกอนก็ไมมีวิสาสะเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ    แควน 
กาสี     ครั้นเจริญวัยออกบวชเปนฤๅษี     ยังอภิญญาและสมาบัติ 
ใหเกิดเปนครูประจาคณะอาศัยอยู    ณ   หิมวันตประเทศ.   ในหมู 
ฤๅษีนั้นมีดาบสรูปหน่ึงไมเชื่อคําพระโพธิสัตว      เลี้ยงลูกชาง 
กําพราไวเชือกหนึ่ง.      ครั้นลูกชางเติบใหญข้ึนไดฆาดาบสน้ัน 
เสีย     แลวหนีเขาปาไป.     หมูฤๅษีครัน้ทําการฌาปนกิจศพดาบส 
นั้นเสร็จแลวจึงเขาไปลอมถามพระโพธิสัตววา     พระคุณเจา  
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ขอรับ     ความเปนมิตรหรือความเปนศัตรู     จะสามารถรูไดดวย 
เหตุอะไร.     พระโพธิสัตวเมื่อจะบอกวาดวยเหตุนี้ ๆ     จึงไดกลาว 
คาถาเหลาน้ีวา :- 
                        ศัตรูเห็นเขาแลว     ไมยิ้มแยม    ไมแสดง 
           ความยินดีตอบ     สบตากันแลวเบือนหนาหนีไม 
           แลดู  ประพฤติตรงกันขามเสมอ.   อาการเหลาน้ี 
           มีปรากฏอยูในศัตรู        เปนเครื่องใหบณัฑติเห็น 
           และไดฟงแลวพึงรูไดวาศัตรู. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  น  น  อมุหฺยเต  ทิสฺวา  ความวา  ก็ผู 
ไดเปนศัตรูของคนใด    ผูนั้นเห็นคนน้ันแลว    ยอมไมยิ้มแยม    คือ 
ไมหัวเราะ  ไมแสดงอาการราเริง.   บทวา   น   จ   น   ปฏินนฺทติ 
ไดแก   แมไดยินคําของเขา   ยอมไมชื่นชมบุคคลน้ัน   คือไมพลอย 
ยินดีวา   คําพูดของผูนั้นดี    เปนสุภาษิต.   บทวา   จกฺขูน ิ  จสสฺ  น 
ททนฺติ    ไดแก     ตาตอตา    จองกันแลวหลบหนาเสียไมมองดู    คือ 
เมินตาไปทางอ่ืนเสีย.  บทวา  ปฏิโลมฺจ  วตฺตติ.  ไดแก  ไมชอบใจ 
การกระทําทางกาย   ทางวาจาของเขา   คือถือตรงกนัขาม   แสดง 
กิริยาเปนขาศึก.   บทวา   อาการา  ไดแกเหตุ.   บทวา  เยหิ   อมตฺิต  
ความวา     เหตุที่บุคคลผูเปนบัณฑิตเห็นและไดยินแลว     พึงรูไดวา 
ผูนี้เปนศัตรูของเรา.      สวนความเปนมิตรพึงรูไดจากอาการ 
ตรงกันขามกับศัตรูนั้น.  
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         พระโพธิสัตวครั้นบอกเหตุแหงความเปนมิตรและเปน 
ศัตรูกันอยางนี้แลว จึงเจริญพรหมวิหาร เขาถึงพรหมโลก. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    ดาบสผูเลี้ยงชางในครั้งน้ัน    ไดเปนสัทธิวิหาริกในครั้งน้ี 
ชางไดเปนพระอุปชฌายะ   หมูบริษัทไดเปนพุทธบริษัท   สวนครู 
ประจําคณะ คือ เราตถาคต. 
                     จบ  อรรถกถามิตตามิตตชาดกท่ี   ๗  
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                                     ๘. ราธชาดก 
 

                    เรื่องจรงิเกาไมดีไมควรพูด 
       [๒๔๕]  ลูกรัก   พอกลับมาจากท่ีคางเเรม   กลับมา 
         เด๋ียวน้ีเอง     ไมนานเทาไรนัก     แมของเจาไมไป 
         คบทานบุรุษอื่นดอกหรือ. 
       [๒๔๖]  ธรรมดาบัณฑิตไมพูดวาจาที่ประกอบดวย 
         ความจริง     แตไมดี     ขืนพูดไปจะตองนอนอยู 
         ดุจนกแขกเตาชื่อวาโปฏฐปาทะถูกเผานอนจมอยู 
         ในเตาไฟ ฉะนั้น. 
                              จบ ราธชาดกท่ี  ๘ 
   
                     อรรถกถาราธชาดกท่ี  ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุผูกระสันรูปหน่ึง  ตรัสพระธรรมเทศนานี้  มีคําเริ่มตน 
วา  ปวาสา  อาคโต   ตาต  ดังน้ี. 
         ไดยินวา     พระศาสตาตรัสถามภิกษุนั้นวา     ดูกอน 
ภิกษุ    ไดยนิวาเธอกระสันจริงหรือ    ภิกษุนั้นกราบทูลวา    จริง 
พระเจาขา   ตรัสถามวา   เพราะเหตุไรเธอจึงกระสัน   กราบทลูวา 
ขาพระองคเห็นหญิงงดงามคนหนึ่ง     จึงกระสันเพราะอํานาจกิเลส  
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พระพุทธเจาขา.  ลําดับนัน้  พระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา  ดูกอน 
ภิกษุ    ธรรมดามาตุคามใคร ๆ   ก็ไมอาจรักษาไวได  แมเมื่อกอน 
เขาวางยามประตูรักษาไว   ยังไมอาจรักษาไวได   เธอจะตองการ 
มาตุคามไปทําอะไร    แมไดแลว     ก็ไมอาจรักษาไวได    แลวทรง 
นําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในกําเนิดนกแขกเตา.     ชื่อวา 
ราธะ.     นกแขกเตาน้ันมีนองชื่อโปฏฐปาทะ.     พรานคนหนึ่งจับ- 
นกแขกเตาสองพ่ีนองในขณะยังออนอยูไปใหแกพราหมณคนหนึ่ง 
ในกรุงพาราณสี.      พราหมณเลี้ยงดูนกแขกเตาไวในฐานะบุตร. 
แตนางพราหมณีของพราหมณเปนหญิงไมรักษาเน้ือรักษาตัว 
เปนคนทุศีล.     เมื่อพราหมณจะไปทําการคาจึงเรียกลูกนกแขกเตา 
นั้นมาสั่งวา   แนะลูกพอ   พอจะไปทําการคา   เจาท้ังสองคอยดูการ 
กระทําของแมเจาท้ังในเวลากลางวัน     และกลางคืน     พึงสืบดูวา 
มีชายอ่ืนไปมาหรือไม       ครั้นมอบหมายนางพราหมณีกับลูกนก 
แขกเตาแลวก็ไป.     นางพราหมณีต้ังแตพราหมณออกไปแลว     ก ็
ประพฤติอนาจาร.  คนที่มา ๆ ไป ๆ ทั้งกลางคืนกลางวัน ชางมาก 
มายเหลือเกิน    นกโปฏฐปาทะเห็นดังน้ัน    จึงถามนกราธะวา 
พราหมณไดมอบพราหมณีนี้แกเราไวแลวจึงไป   และนางพราหมณี 
นี้ก็ทําการนาอดสู    เราจะวาแกดีหรือ.    นกราธะตอบวา    อยาวา 
แกเลยนอง.  นกโปฏฐปาทะ  ไมเชื่อฟงคําของนกราธะ  จึงไปตอวา  
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นางพราหมณีวา    แม    เพราะอะไร    แมจึงทําการนาอดสูอยางนี้. 
นางพราหมณีอยากจะฆานกโปฏฐปาทะนักทําเปนรัก   เรียกมาพูด 
วา   นี่ลกูเจาก็เปนลูกของแม   ต้ังแตนี้ไปแมจักไมทําอีก   มาน่ีกอน 
ซิลูก  พอนกโปฏฐปาทะมาก็ตะคอกวา    เจาพูดกะเรา    เจาไมรู 
ประมาณตน    แลวบิดคอเสียจนตายโยนลงไปในเตา.     พราหมณ 
มาถึงพักผอนแลวเมื่อจะถามพระโพธิสัตววา      แนะพอราธะแม 
ของเจาทําอนาจารหรือเปลา  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ลูกรัก   พอกลับมาจากท่ีคางแรม   กลับมา 
         เด๋ียวน้ีเอง     ไมนานเทาไรนัก    แมของเจาไมไป 
         คบหาบุรุษอ่ืนดอกหรือ. 
         อธิบายความแหงคาถานั้นวา     แนะพอราธะ     พอกลับมา 
จากท่ีคางแรม    พอเพ่ิงมาเดี๋ยวน้ีเอง    มาไมนานนัก   ดวยเหตุนั้น 
พอไมรูเรื่องราวจะขอถามเจา     ดูกอนลูก     แมของเจาไมคบหา 
ชายอ่ืนดอกหรือ         
         นกราธะตอบวา     ขาแตพอธรรมดาบัณฑิตท้ังหลายยอมไม 
กลาวคําจริงหรือไมจริงที่ไมทําใหพนทุกขได    เมื่อจะแจงใหทราบ 
จึงกลาวคาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ธรรมดาบณัฑิตไมพูดวาจาท่ีประกอบ 
         ดวยความจริง  แตไมดี   ขืนพูดไปจะตองนอนอยู 
         ดุจนกแขกเตาโปฏฐปาทะถูกเผานอนจมอยูใน 
         เตาไฟฉะนั้น.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  คิร  คือ  คําพูด.  จริงอยู  คําพูดทาน 
เรียกวาคิระ    เหมือนดังวาจาที่เปลงออกในเวลานี้.    ลูกนกแขกเตา 
นั้นมิไดคํานึงถึงเพศ    จึงกลาวอยางนั้น.    อธิบายความในคาถานี้ 
ดังน้ี.    ขาแตพอ    ธรรมดาบัณฑิตจะไมกลาวแมคําท่ีประกอบดวย 
สัจจะคือ   มสีภาพที่เปนจริงและประกอบดวยประโยชน    แตไมทํา 
ใหพนทุกขและความจริงที่ไมดี      คือ    ไมทําใหพนทุกข.    บทวา 
สเยถ     โปฏปาโทว    มมฺุมเร   อุปกสูิโต    ความวา    เหมือนนก 
โปฏฐปาทะ   นอนไหมอยูในเถารึง   ฉะน้ัน.   บาลีวา   อุปกฏุ ิโต 
ก็มี ความอยางเดียวกัน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ประชุมชาดก.     เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุผูกระสันต้ัง 
อยูในโสดาปตติผล.      นกแขกเตาโปฏฐปาทะในครั้งนั้นไดเปน 
อานนทในครั้งน้ี แตนกแขกเตาราธะ คือเราตถาคตนี้แล. 
                          จบ อรรถกถาราธชาดกท่ี  ๘  
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                            ๙.  คหปติชาดก 
 

       วาดวยการทวงในเวลาทีย่ังไมถึงกําหนด 
       [๒๔๗]  กรรมทั้งสองไมควรแกเรา    เราไมชอบใจ 
         ก็หญิงคนน้ีลงไปในฉางขาวแลวพูดวา      เรายัง 
         ใชหน้ีใหไมได 
       [๒๔๘]  ดูกอนนายบาน   เพราะเหตุนั้น   เราจึงพูด 
         กะทาน   ทานมาทวงคาเนื้อวัวแก   ซูบผอม    ซึ่ง 
         เราไดทําสัญญาผลัดไวถึงสองเดือน     ในคราว 
         เมื่อชีวติของเรานอยลําบากยากเข็ญ     ในกาลยัง 
         ไมทันถึงกําหนดสัญญา     กรรมทั้งสองน้ันไมถูก 
         ใจเราเสียเลย. 
                            จบ  คหปติชาดกที่   ๙ 
 
                       อรรถกถาคหปติชาดกท่ี ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุผูกระสันเหมือนกัน   ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีา 
เริ่มตนวา อุภย เม น ขมติ  ดังน้ี. 
         พระศาสดาเมื่อจะรับสั่ง     จึงตรัสวา     ข้ึนชื่อวามาตุคาม 
ดูแลไมไหว    ทําความชั่วเขาแลว    ยอมลวงสามีดวยอุบายอยางใด  
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อยางหน่ึง  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลคหบดี      แควนกาสี 
ครั้นเจริญวัยไดครองฆราวาส.     ภรรยาของพระโพธิสัตวนั้น 
เปนหญิงทุศีล    ประพฤติอนาจารกับผูใหญบาน.    พระโพธิสตัว 
ทราบระแคะระคาย    จึงเที่ยวสืบ .    ก็ในครั้งน้ันในระหวางฤดูฝน 
เมื่อขาวปลูกยังไมแก     ก็เกิดความอดหยาก.     ถงึเวลาที่ขาวกลา 
ต้ังทอง.     ชาวบานท้ังหมดรวมใจกัน     ยืมโคแกตัวหนึ่งของผูใหญ 
บานมาบริโภคเนื้อ   โดยสัญญาวา   จากน้ีไปสองเดือนเราเก็บเกี่ยว 
แลวจักใหขาวเปลือก. 
         อยูมาวันหน่ึง     ผูใหญบานคอยโอกาส     จึงเขาไปยังเรือน 
ในเวลาท่ีพระโพธิสัตวออกไปขางนอก.     ในขณะที่ทั้งสองคน 
นอนอยางเปนสุขนั่นเอง     พระโพธสิัตวก็เขาไปทางประตูบาน 
หันหนาไปทางเรือน.     หญิงน้ันหันหนามาทางประตูบาน     เห็น 
พระโพธิสัตว  คิดวา   นัน่ใครหนอ   จึงยืนมองดูที่ธรณีประตู   ครั้น 
รูวาพระโพธิสัตวนั่นเอง    จึงบอกแกผูใหญบาน.    ผูใหญบานกลัว 
ตัวส่ัน.   หญงิน้ันจึงบอกผูใหญบานวา   อยากลัว   ฉันมีอุบายอยาง 
หน่ึง     พวกเรายืมโคของทานมาบริโภคเนื้อ     ทานจงทําเปนทวง 
เรียกคาเนื้อ     ฉันจะข้ึนไปยังฉางขาวยืนอยูที่ประตูฉาง     แลวบอก 
ทานวา    ขาวเปลือกไมมี    ทานยืนอยูกลางเรือน    แลวทวงบอย  ๆ 
วา   พวกเด็ก  ๆ   ในเรือนของเราหิว   ทานจงใหคาเนื้อเถิด    วาแลว  
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นางก็ข้ึนไปยังฉางน่ังที่ประตูฉาง.     ฝายผูใหญบานยืนอยูที่กลาง 
เรือนก็รองวา     จงใหคาเนื้อเรา.     นางน่ังอยูที่ประตูฉาง     พูดวา 
ในฉางไมมีขาวเปลือก  เมื่อเก็บเกี่ยวแลวเราจึงจะให ไปกอนเถิด.  
         พระโพธิสัตวเขาไปยังเรือนเห็นกิริยาของคนท้ังสองก็ 
รูวา    นั่นคงเปนอุบายของหญิงชั่วน้ี    จึงเรียกผูใหญบานมาพูดวา 
นี่แนะทานผูใหญ     เมื่อเราจะบริโภคเน้ือโคแกของทานก็บริโภค 
โดยสัญญาวา   จากน้ีไปสองเดือน   เราจึงจักใหขาวเปลือก   ยงัไม 
ลวงไปถึงกึ่งเดือนเลยทาน      เพราะเหตุไรทานจึงมาทวงในเวลานี้ 
ทานมิไดมาดวยเหตุนี้    นาจะมาดวยเหตุอ่ืนกระมัง    เราไมชอบใจ 
กิริยาของทานเลย     แมหญิงน้ีก็เลวทรามเหลือหลาย      รูวาในฉาง 
ไมมีขาวเปลือก     ก็ยังข้ึนฉางบอกวา     ขาวเปลือกไมมี     แมทาน 
ก็ทวงวา     จงใหเรา     เราไมชอบการกระทําของทานท้ังสองเลย 
เมื่อจะประกาศเน้ือความน้ีจึงไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :-   
                        กรรมทั้งสองไมควรแกเรา    เราไมชอบใจ 
         ก็หญิงคนน้ี    ลงไปในฉางขาวแลวพูดวา    เรายัง 
         ใชหน้ีใหไมได. 
                        ดูกอนผูใหญบาน     เพราะเหตุนี้เราจึงพูด 
         กะทาน  ทานมาทวงคาเนื้อวัวแก   ซูบผอม  ซึง่เรา 
         ไดผลัดไวถึงสองเดือน         ในคราวเมื่อชีวิตของเรา 
         นอยลําบากยากเข็ญ        ในกาลยังไมถึงกําหนด 
         สัญญา  กรรมทั้งสองน้ันไมชอบใจเราเสียเลย.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ต  ต  คามปติ  พฺรมูิ  ความวา  ทาน 
ผูใหญบาน   เราพูดกะทานดวยเหตุนั้น.    บทวา   กทเร    อปฺปสฺม ึ
ชีวิเต  ความวา  ชื่อวาชีวิตของเรายากจน  คือ  คนแคน  เศราหมอง 
ฝดเคือง  กําลังนอย  ซูบผอม  เมื่อชีวิตของ. เราเปนถึงเชนนี้.  บทวา 
เทฺว  มาเส  สงฺคร  กตฺวา  มส  ชรคฺคว กิส ความวา  เมื่อพวกเราจะ 
รับเนื้อ   ทานก็ใหโคแก   คือ   โคชรา   ซูบผอม   ทุพพลภาพ   แลว 
ผลัดเพ้ียน   คือกําหนดสองเดือนอยางนี้วา   สองเดือนลวงแลว   ทาน 
ควรชําระคาเนื้อ.    บทวา    อปฺปตฺตกาเล    โจเทสิ    ความวา    เม่ือ 
ยังไมถึงเวลาน้ันทานก็มาทวงเสียแลว.    บทวา    ตมฺป     มยหฺ    น 
รุจฺจติ    ความวา    และหญิงชั่วชาทุศีลผูนี้รูอยูวา    ภายในฉางขาว 
ไมมีขาวเปลือกทําเปนไมรูข้ึนไปบนฉางขาว     ยืนที่ประตูฉาง 
พูดวา     เรายังใชหน้ีใหไมได    อน่ึง     ทานก็มาทวงเมื่อยังไมถึง 
เวลา  ทั้งสองอยางนี้เราไมชอบใจเลย. 
         เมื่อพระโพธิสัตวกลาวซ้ําซากอยูอยางนี้    จึงจิกผมผูใหญ 
บานกระชากใหลมลงทามกลางเรือน      แลวดาวาดวยคําเปนตนวา 
เจาทํารายของที่คนอ่ืนเรารักษาหวงแหนโดยถือวา    ฉันเปนผูใหญ 
บาน    แลวทุบตีจนบอบชํ้า    จับคอไสออกจากเรือน    แลวควาผม 
หญิงชั่วรายนั้นใหลงมาจากฉางตบตีขูวาหากเจาทําเชนนี้อีก 
จักไดรูกัน.     ต้ังแตนั้นมาผูใหญบานก็ไมกลามองดูเรือนน้ัน. 
แมหญิงชั่วน้ันก็ไมอาจประพฤตินอกใจอีก.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 270 

         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุกระสัน 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล.    คหบดีผูลงโทษผูใหญบาน    คือเราตถาคต 
นี้แล. 
                       จบ  อรรถกถาคหปติชาดกท่ี  ๙  
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                             ๑๐.  สาธุศีลชาดก 
 

                        วาดวยเลือกเอาผูมีศีล 
       [๒๔๙]   เราขอถามทานพราหมณวา    ๑.  คนมีรูป 
         งาม  ๒.  คนอายุมาก  ๓.  คนมีชาติสูง  ๔.  คนม ี
         ศีลดี  ๔ คนน่ัน ทานจะเลือกเอาคนไหน. 
       [๒๕๐]   ประโยชนในรางกายก็มีอยู  ขาพเจาขอทํา 
         ความนอบนอมตอทานผูเจริญวัย     ประโยชนใน 
         บุรษุผูมีชาติดีก็มีอยู แตเราชอบใจศีล. 
                      จบ   สาธุศลีชาดกท่ี  ๑๐ 
 
                     อรรถกถาสาธุศีลชาดกท่ี   ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู    ณ    พระเชตวันมหาวิหารทรง 
ปรารภพราหมณคนหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา 
สรีรทพฺย วฑฺุฒพฺย  ดังน้ี. 
         ไดยินวา    พราหมณนั้นมีลูกสาวส่ีคน.    มีชายส่ีคน 
ตองการลูกสาวเหลาน้ัน.    ในชายส่ีคนนั้น    คนหนึ่งรูปงาม 
รางกายสมบูรณ    คนหน่ึงอายุมากเปนผูใหญ    คนหน่ึงสมบูรณ 
ดวยชาติ    คนหน่ึงมีศีล.    พราหมณคิดวา    เม่ือจะปลูกฝงลูกสาว 
ควรจะใหแกใครหนอ    ควรใหแกคนรูปงามหรือ    คนมีอายุ    คน 
สมบูรณดวยชาติ   และคนมีศีล  คนใดคนหน่ึงดี.  แมเขาจะพยายาม  
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คิดก็ไมรูแน     จึงคิดวา     พระสัมมาสัมพุทธเจาจักทรงทราบเหตุ   
นี้     เราจักทูลถามพระองคแลวยกลูกสาวใหแกผูที่สมควรใน 
ระหวางคนเหลาน้ัน     จึงไดถือของหอมดอกไมเปนตน     ไปวิหาร 
ถวายบังคมพระศาสดา   นั่ง   ณ   สวนหน่ึง   กราบทูลความน้ันแด 
พระผูมีพระภาคเจาต้ังแตตน     แลวทูลถามวา     ขาแตพระองค 
ควรจะใหแกใครในชายทัง้ส่ีเหลาน้ี.     พระศาสดาตรัสวา    แต 
ปางกอนบัณฑิตท้ังหลายก็ยังถามปญหานี้แกพระองค     แตเพราะ 
ยังอยูในหัวเลี้ยวหัวตอของภพ    จึงไมอาจจดจําได    เมื่อพราหมณ 
ทูลอาราธนา จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน  
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณเรียนศิลปะ 
ในเมืองตักกสิลา     แลวไดมาเปนอาจารยทิศาปาโมกขในกรุง 
ตักกสิลา.    ครั้งน้ันพราหมณมีลูกสาวส่ีคน.    มีชายส่ีคนตองการ 
ลูกสาวเหลาน้ัน.    พราหมณรําพึงวา    จะควรใหแกใคร    เมื่อไม 
แนใจจึงคิดวา     เราจะตองถามอาจารย     แลวใหแกผูที่ควรให 
จึงไปหาอาจารย เมื่อจะถามเรื่องนั้น จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        เราขอถามทานพราหมณวา     ๑.  คนมีรูป 
           งาม  ๒.  คนอายุมาก   ๓.  คนมีชาติสูง   ๔.  คนม ี
           ศีล  สีค่นน้ัน ทานจะเลือกเอาคนไหน. 
         ในบทเหลาน้ัน    พราหมณประกาศคุณท่ีมีอยูแกชายส่ีคน 
เหลาน้ัน.    ในคาถาน้ีมีอธิบายดังน้ี    ชายส่ีคนตองการลูกสาว  
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สี่คนของขาพเจา   ในชายส่ีคนนั้น   คนหน่ึงมีรูปงาม   คือมีรางกาย 
สมบูรณ   มคีวามสงา   คนหน่ึงอายุมาก   คือเปนผูใหญ   เจริญวัย 
คนหน่ึงมีชาติสูง    คือสมบูรณดวยชาติ    เพราะเกิดมาดี    คนหน่ึง 
มีศีล  คืองดงามดวยศีล  สมบูรณดวยศีล.  บทวา  พฺราหฺมณนฺเต  ว 
ปุจฺฉาม     ความวา     ขาพเจาไมรูวาจะใหลูกสาวเหลาน้ีแกชายคน 
หน่ึงในส่ีคนเหลาน้ัน    จึงขอถามทานพราหมณ.    บทวา    กินนฺุ 
เตส  วณิมฺหเส  ความวา  ชายสี่คนเหลาน้ัน  ขาพเจาจะเลือก   คือ 
ตองการคนไหนดี.     คือพราหมณถามอาจารยวา     ขาพเจาจะให 
ลูกสาวเหลาน้ันแกใคร. 
         อาจารยฟงพราหมณนั้นแลว    จึงตอบวา    คนมีศีลวิบัติแลว 
แมเม่ือมีรูปสมบัติก็นาตําหนิ     เพราะฉะนั้น    รปูสมบัติหาเปน 
ประมาณไม     เราชอบความเปนผูมีศีล     เมื่อจะประกาศความน้ี 
จึงกลาวคาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ประโยชนในรางกายก็มีอยู     ขาพเจาขอ 
           ทําความนอบนอมตอทานผูเจริญวัย     ประโยชน 
           ในชาติดีก็มีอยู แตเราชอบใจศีล. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อตฺโถ  อตฺถิ  สรีรสฺม ึ ความวา  ความ 
ตองการ     คือความวิเศษ     ความเจริญในรางกายที่สมบูรณดวย 
รูป  มีเหมือนกัน  มิใชเราวาไมมี.  บทวา  วุฑฺฒพฺยสฺส  นโม  กเร 
ความวา     แตเราทําความนอบนอมแกผูเจริญวัย    เพราะผูเจริญวัย 
ยอมไดการกราบไหวนับถือ.    บทวา    อตฺโถ    อตฺถิ     สุชาตสมฺึ  
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ความวา     ความเจริญในคนที่เกิดมาดีก็มี     เพราะชาติสมบัติก็ 
ควรปรารถนาเหมือนกัน.   บทวา    สีล   อสฺมาก    รจฺุจติ   ไดแก 
แตเราชอบใจคนมีศีลเทาน้ัน.     เพราะคนมีศีล     สมบูรณดวย 
มารยาท แมจะขาด สรีรสมบัติ   กย็ังนาบูชา  นาสรรเสริญ. 
         พราหมณฟงคําของอาจารยแลวก็ยกลูกสาวใหแกคนมีศีล 
อยางเดียว. 
         พระศาสดานําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    พราหมณต้ัง 
อยูในโสดาปตติผล.    พราหมณในครั้งน้ันไดเปนพราหมณผูนี้ 
แหละ   สวนอาจารยทิศาปาโมกข คือเราตถาคตน้ีแล. 
                     จบ อรรถกถาสาธุสีลชาดกท่ี ๑๐ 
 

                   รวมชาดกที่มีในวรรคนี้ คือ 
         ๑.  รุหกชาดก  ๒. สิริกาฬกัณณิชาดก  ๓.  จุลลปทุมชาดก 
๔.  มณิโจรชาดก    ๕.  ปพพตูปตถรชาดก    ๖. วลาหกัสสชาดก 
๗. มิตตามิตตชาดก   ๘. ราธชาดก   ๙. คหปติชาดก   ๑๐. สาธุ- 
ศีลชาดก. 
                                   จบ  รุหกวรรคท่ี  ๕  
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                            ๖.  นตังทัฬหวรรค 
 
                          ๑.  พันธนาคารชาดก 
 

                              วาดวยเครื่องผูก 
       [๒๕๑]  เครื่องผูกอันใด   ที่ทําดวยเหล็กก็ดี   ทําดวย 
         ไมก็ดี  ทําดวยหญาปลองก็ดี  นกัปราชญไมกลาว 
         เครื่องผูกนั้นวา    เปนเครื่องผูกอันมั่นคง     ความ 
         กําหนดัยินดีในแกวมณีและกุณฑลก็ดี        ความ 
         หวงใยในบุตรและภรรยาก็ดี. 
       [๒๕๒]  นักปราชญกลาวเครื่องผูกนั้นวา     เปน 
         เครื่องผูกอันมั่นคง  ทําใหสัตวตกตํ่า  หยอน   แก 
         ไดยาก   แมเครื่องผูกนั้น  นักปราชญก็ตัดไดไมม ี
         ความหวงใย ละกามสุข หลีกออกไปได. 
                 จบ  พันธนาคารชาดกท่ี   ๑ 
 
                 อรรถกถานตังทัฬหวรรคที่    ๖ 
 
                 อรรถกถาพันธนาคารชาดกท่ี   ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภเรือนจํา   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา   น    ต 
ทฬฺห พนฺธนมาหุ  ธีรา.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 276 

         ไดยินวาในครั้งน้ัน.      พวกราชบุรุษไดจับพวกโจร 
ผูตัดชองยองเบา   ฆาผูคนในหนทาง   ฆาชาวบานเปนอันมาก   นํา 
เขาถวายพระเจาโกศล.     พระราชารับสั่งใหจองจําพวกโจรเหลา 
นั้น   ดวยเครื่องจํา   คือ   ข่ือคา   เชือก   และโซ.   ภิกษุชาวชนบท 
ประมาณ    ๓๐   รูป   ประสงคจะเฝาพระศาสดา   จึงพากันมาเฝา 
ถวายบังคม      รุงเชาออกบิณฑบาตผานเรือนจําเห็นพวกโจร 
เหลาน้ัน    กลับจากบิณฑบาต    เวลาเย็นเขาเฝาพระตถาคต     ทูล 
ถามวา ขาแตพระองคผูเจริญ วันนี้พวกขาพระพุทธเจาออกบิณฑบาต  
ไดเห็นพวกโจรมากมายท่ีเรือนจํา     ถกูจองจําดวยข่ือคา     และ 
เชือกเปนตน    ตางก็เสวยทุกขใหญหลวง    พวกโจรเหลาน้ัน    ไม 
สามารถจะตัดเครื่องจองจําเหลาน้ันหนีไปได     ยงัมีเครื่องจองจํา 
อยางอ่ืนที่มั่นคงกวาเครื่องจองจําเหลานั้นอีกหรือไม      พระเจาขา. 
พระศาสดาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     เครื่องจองจําเหลานั้น 
จะชื่อวา   เครื่องจองจําอะไรกัน   สวนเครื่องจองจํา   คือกิเลสไดแก 
ตัณหาในทรัพย   ในขาวเปลือก    ในบุตรภรรยาเปนตน    นี่แหละ 
มั่นคงยิ่งกวาเครื่องจองจําเหลาน้ันต้ังรอยเทาพันเทา     แตเครื่อง 
จองจําน้ีแมใหญหลวง    ตัดไดยากอยางนี้   บัณฑิตแตกอนยังตัดได 
แลวเขาไปหิมวันตประเทศ      ออกบวชแลวทรงนําเรื่องอดีตมา 
ตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลคหบดียากจนตระกูล  
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หน่ึง.     ครัน้เจริญวัยแลวบิดาไดถึงแกกรรม.    พระโพธิสัตวไดทํา 
การรับจางเลี้ยงมารดา.     ครั้งน้ันมารดาจึงไดไปสูขอธิดาตระกูล 
หน่ึงมาไวในเรือนใหพระโพธิสัตวทั้ง ๆ    ที่ไมตองการ     แลวนาง 
ก็ถึงแกกรรม. 
         ฝายภรรยาของพระโพธิสัตวก็ต้ังครรภ.     พระโพธิสัตว 
ไมรูวานางต้ังครรภจึงบอกวา     ดูกอนนาง     เจาจงรับจางเขา 
เลี้ยงชีวิตเถิด   ฉันจักบวชละ.   นางจึงกลาววา   ฉันต้ังครรภ   เม่ือ 
ฉันคลอดแลว    พ่ีเห็นเด็กแลวก็บวชเถิด.    พระโพธิสัตวก็รับคํา 
พอนางคลอด   จึงบอกกลาววา   นองคลอดเรียบรอยแลว   พ่ีจักบวช 
ละ.    นางจึงกลาววา     จงรอใหลูกหยานมเสียกอนเถิด     แลวก็ต้ัง 
ครรภอีก.     พระโพธิสัตวดําริวา     เราไมอาจใหนางยินยอมแลว 
ไปได   เราจะไมบอกกลาวนาง   จะหนีไปบวชละ.   พระโพธิสตัว 
มิไดบอกกลาวนาง   พอตกกลางคืนก็ลุกหนีไป.    ครั้งน้ันเจาหนาท่ี 
ผูดูแลพระนครไดจับพระโพธิสัตวนั้นไว.     พระโพธิสัตวจึงบอกวา 
เจานาย     ขาพเจาเปนผูเลี้ยงมารดา     โปรดปลอยขาพเจาเถิด 
ครั้นใหเขาปลอยแลวก็ไปอาศัยในที่แหงหน่ึง      ออกทางประตูใหญ 
นั้นเอง     เขาปาหิมพานต     บวชเปนฤาษียังอภิญญาและสมาบัติ   
ใหเกิด    เพลิดเพลินอยูดวยฌาน.   พระโพธิสัตวเมื่ออยู   ณ   ที่นั้น 
เมื่อจะเปลงอุทานวา    เราไดตัดเครื่องจองจํา     คือบุตรภรรยา 
เครื่องจองจํา    คือกิเลสทีตั่ดไดยากเห็นปานน้ีแลว    ไดกลาวคาถา 
เหลาน้ีวา :-   
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                        เครื่องผูกอันใด   ที่ทําดวยเหล็กก็ดี   ทําดวย   
        ไมก็ดี   ทําดวยหญาปลองก็ดี  นกัปราชญไมกลาว 
         เครื่องผูกนั้นวา     เปนเครื่องผูกอันมั่นคง     ความ 
         กําหนดัยินดีในแกวมณี    และกุณฑลก็ดี     ความ 
         หวงใยในบุตรและภรรยาก็ดี. 
                        นักปราชญกลาวเครื่องผูกนั้นวา           เปน 
         เครื่องผูกอันมั่นคง     ทําใหสัตวตกตํ่า    ยอหยอน 
         แกไดยาก         แมเครื่องผูกนั้นนักปราชญก็ตัดได 
         ไมมีความหวงใย ละกามสุข หลีกออกไปได. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ธีรา  ความวา  ชื่อวา  ธีรา  เพราะมี 
ปญญา  เพราะปราศจากบาป.  อีกอยางหนึ่ง  ชื่อวา  ธีรา  เพราะ 
เปนผูประกอบดวยปญญานั้น   ไดแก  พระพุทธเจา   พระปจเจก- 
พุทธเจา  พระสาวกของพระพุทธเจา  และพระโพธิสัตว.  พึงทราบ 
วินิจฉัยในบทวา    ยทายส     เปนตน    นักปราชญทั้งหลายยอมไม 
กลาวเครื่องจองจําท่ีทําดวยเหล็กอันไดแก     โซ     เครื่องจองจํา 
ทําดวยไมอันไดแก     ข่ือคา     เครื่องจองจําทําดวยเชือกที่ขว้ันเปน 
เชือกดวยหญามุงกระตายหรือดวยอยางอ่ืนมี    ปอ    เปนตน    วา 
เปนเครื่องจองจําอันมั่นคง   แนนหนา.   บทวา   สารตฺตรตฺตา   ไดแก 
ความกําหนัดยินดี    คือ   ยินดีดวยความกําหนัดจัด.   บทวา   มณ-ิ 
กุณฺฑเลสุ   ไดแก   ในแกวมณีและแกวกุณฑล   หรือในแกวกณุฑล 
ประกอบดวยแกวมณี.   บทวา   เอต  ทฬฺห  ความวา   นักปราชญ  
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ทั้งหลายกลาววา     เครื่องจองจําอันเปนกิเลสของผูที่กําหนัด 
ยินดีในแกวมณีและแกวกุณฑล     และของผูที่หวงใยในบุตรและ 
ภรรยาวา   เปนเครื่องจองจําอันมั่นคงแนนหนา.   บทวา   โอหาริน 
ความวา     ชือ่วา     เครื่องจองจําทําใหตกตํ่า     เพราะชักนําลงใน 
เบื้องตํ่า   โดยฉุดใหตกลงในอบาย   ๔.   บทวา     สิถิล   ความวา 
ชื่อวาเครื่องจองจํายอหยอน     เพราะไมตัดผิวหนังและเนื้อ     ไมทํา 
ใหเลือดออกตรงที่ผูก     ไมใหรูสึกวาเปนเครื่องจองดวย     ยอม 
ใหทําการงานท้ังทางบกและทางน้ําเปนตน.     บทวา     ทุปฺปมุฺจ 
ความวา    ชือ่วาเครื่องจองจําแกไดยาก    เพราะเคร่ืองจองจํา    คือ 
กิเลสเกิดข้ึนแมคราวเดียว     ดวยอํานาจตัณหาและโลภะ     ยอม 
แกหลุดไดยาก    เหมือนเตาหลุดจากที่ผูกไดยาก.    บทวา    เอตมฺป 
เฉตฺวาน   ความวา นักปราชญทั้งหลาย ตัดเครื่องจองจํา คือกิเลสนั้น 
แมมั่นคงอยางนี้    ดวยพระขรรค   คือญาณ    ตัดหวงเหล็กดุจชาง 
ตกมัน     ดุจราชสีหหนุมทําลายซ่ีกรง     รังเกียจวัตถุกามและกิเลส 
กาม   ดุจพื้นที่เทหยากเยื่อ   ไมมีความหวงใย   ละกามสุขหลีกออก 
ไป     ก็และครั้นหลีกออกไปแลว     เขาปาหิมพานตบวชเปนฤๅษี 
ยังกาลเวลาใหลวงไปดวยสุขเกิดแตฌาน. 
         พระโพธิสัตวครั้นทรงเปลงอุทานนี้อยางนี้แลว     มีฌาน 
ไมเสื่อม มีพรหมโลกเปนที่ไปในเบื้องหนา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม.     เมื่อจบสัจธรรม     ภิกษุบางพวกไดเปนพระโสดาบัน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 280 

บางพวกไดเปนพระสกทาคามี     บางพวกไดเปนพระอนาคามี 
บางพวกไดเปนพระอรหันต.      มารดาในครั้งน้ันไดเปนพระนาง 
มหามายาในครั้งน้ี   บิดาไดเปนพระเจาสุทโธทนมหาราช   ภรรยา 
ไดเปนมารดาพระราหุล    สวนบุรุษผูละบุตรและภรรยาออกบวช 
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ  อรรถกถาพันธนาคารชาดกที่  ๑  
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                              ๒. เกฬิสีลชาดก   
 

                วาดวยปญญาสําคัญกวารางกาย 
       [๒๕๓]  หงสก็ดี  นกกะเรียนก็ดี  นกยูงก็ดี  ชางก็ดี 
         ฟานก็ดี  ยอมกลัวราชสีหทั้งน้ัน จะถือเอารางกาย 
         เปนประมาณไมไดฉันใด. 
        [๒๕๔]  ในหมูมนุษยก็ฉันนั้น   ถาแมเด็กมีปญญา 
         ก็เปนผูใหญได คนโงถึงรางกายจะใหญโต  กเ็ปน 
         ผูใหญไมได. 
                           จบ  เกฬสิีลชาดกท่ี  ๒ 
 
                     อรรถกถาเกฬิสีชาดกท่ี    ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภทานพระลกุณฏกภัททิยะ     ตรัสพระธรรมเทศนานี้มีคํา 
เริ่มตนวา หสา โกฺจา มยุรา จ  ดังน้ี. 
         ไดยินวา    ทานลกุณฏกภัททิยะเปนผูปรากฏชื่อเสียงใน 
พระพุทธศาสนา     มีเสียงเพราะเปนผูแสดงธรรมไพเราะ     เปน 
พระมหาขีณาสพบรรลุปฏิสัมภิทา     แตทานตัวเล็กเต้ียในหมูพระ- 
มหาเถระ     ๘๐   องค  คลายสามเณรถูกลอเลียน.   วันหน่ึงเมื่อทาน 
ถวายบังคมพระตถาคตแลวไปซุมประตูพระเชตวัน.     ภิกษุชาว  
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ชนบทประมาณ  ๓๐  รูปไปยังพระเชตวันดวยคิดวาจักถวายบังคม   
พระตถาคต      เห็นพระเถระที่ซุมวิหาร     จึงพากันจับพระเถระที่ 
ชายจีวร  ที่มอื  ที่ศีรษะ  ที่จมูก  ที่หู  เขยา  ดวยสําคัญวาทานเปน 
สามเณร    ทาํดวยคะนองมือ    ครั้นเกบ็บาตรจีวรแลวก็พากันเขา 
เฝาพระศาสดา    ถวายบังคมแลวน่ัง    เม่ือพระศาสดาทรงกระทํา 
ปฏิสันถารดวยพระดํารัสอันไพเราะแลวจึงทูลถามวา     ขาแต 
พระองค    ไดยินวามีพระเถระองคหนึ่งชื่อลกุณฏกภัททิยเถระ 
เปนสาวกของพระองค     แสดงธรรมไพเราะ     เดี๋ยวน้ีพระเถระ 
รูปนั้นอยูที่ไหนพระเจาขา    พระศาสดาตรัสถามวา    ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย   พวกเธอประสงคจะเห็นหรือ.   กราบทูลวา   พระเจาขา 
ขาพระพุทธเจาท้ังหลายใครจะเห็น.      ตรัสวาดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุที่พวกเธอเห็นที่ซุมประตูแลวพวกเธอคะนองมือจับที่ชาย 
จีวรเปนตนแลวมา     ภิกษุรูปนั้นแหละคือ     ลกุณฏกภัททิยะละ. 
ภิกษุทั้งหลายกราบทูลวา    ขาแตพระองค    พระสาวกผูถึงพรอม 
ดวยอภินิหาร    ไดต้ังความปรารถนาไวเห็นปานน้ี    เพราะเหตุใด  
จึงมีศักดิ์นอยเลาพระเจาขา.    พระศาสดาตรัสวา     เพราะอาศัย 
กรรมท่ีตนไดทําไว   ภิกษุเหลาน้ันทูลอาราธนา    ทรงนําเรื่องอดีต 
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสีพระโพธิสัตวไดเปนทาวสักกเทวราช.      ในกาลน้ัน 
ใคร ๆ   ก็ไมอาจจะใหพระเจาพรหมทัตไดทรงเห็นชาง   มา   หรือ  
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โคที่แกชรา   พระองคชอบเลนสนุก  ทอดพระเนตรเห็นสัตวเชนนั้น 
จึงรับสั่งใหพวกมนุษยตอนไลแขงกัน     เห็นเกวียนเกา ๆ     ก็ให 
แขงกันจนพัง     เห็นสตรีแกรับสั่งใหเรียกมากระแทกท่ีทองให 
ลมลง    แลวจับใหลุกข้ึน    ใหขับรองเพลง    เห็นชายแก ๆ    ก็ให 
หกคะเมนตีลังกาเปนตน    บนพ้ืนดินดุจนักเลนกระโดด     เมื่อไม 
ทรงพบเห็นเอง  เปนแตไดสดับขาววา  คนแกมีที่บานโนน  กร็บัสั่ง 
ใหเรียกตัวมาบังคับใหเลน.    พวกมนุษยตางก็ละอาย     สงมารดา 
บิดาของตนไปอยูนอกแควน.     ขาดการบํารุงมารดาบิดา.     พวก 
ราชเสวกก็พอใจในการเลนสนุก.    พวกตายไป ๆ    ก็ไปบังเกิด  
เต็มในอบาย   ๔.   เทพบรษัิททั้งหลายก็ลดลง.   ทาวสักกะไมทรง 
เห็นเทพบุตรเกิดใหม  ทรงรําพึงวา   เหตุอะไรหนอ  ครั้นทรงทราบ 
เหตุนั้นแลวดําริวา     เราจะตองทรมานพระเจาพรหมทัต      จึงทรง 
แปลงเพศเปนคนแก  บรรทุกตุมเปรียง  ๒  ใบ  ใสไปบนยานเกา ๆ 
เทียมโคแก   ๒   ตัว   ในวันมหรสพวันหน่ึง   เมื่อพระเจาพรหมทัต  
ทรงชางพระท่ีนั่งตกแตงดวยเครื่องอลังการ     เสด็จเลียบพระนคร 
อันตกแตงแลว    ทรงนุงผาเกาขับยานนั้นตรงไปเฉพาะพระพักตร 
พระราชา.     พระราชาทอดพระเนตรเห็นยานเกาเทียมดวยโคแก 
จึงตรัสใหนํายานนั้นมา.     พวกมนุษยพากันกราบทูลวา     ขาแต 
เทวะยานอยูที่ไหน    พวกขาพระองคมองไมเห็น.    ทาวสักกะทรง 
แสดงใหพระราชาเทานั้นเห็น ดวยอานุภาพของตน.  
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         ลําดับนั้นเมื่อเกวียนไปถึงหมูคนแลว     ทาวสักกะจึงทรง 
ขับเกวียนนั้นไปขางบน     ทุบตุมใบหน่ึงรดบนพระเศียรของ 
พระราชา     แลวกลับมาทุบใบที่สอง.     ครั้นแลวเปรียงก็ไหลลง 
เปรอะเปอนพระราชาตั้งแตพระเศียร.     พระราชาทรงอึดอัด 
ละอาย ขยะแขยง. ครั้นทาวสักกะทรงทราบวา พระราชาทรงวุนวาย 
พระทัย    กท็รงขับเกวียนหายไป    เนรมิตพระองคเปนทาวสักกะ 
อยางเดิม    พระหัตถทรงวชิราวุธ     ประทับยืนบนอากาศ     ตรัส 
คุกคามวา      ดูกอนอธรรมิกราชผูชั่วชา     ชะรอยทานจะไมแกละ 
หรือ   ความชราจักไมกล้าํกรายสรีระของทานหรือไร   ทานมัวแต 
เห็นแกเลนเบียดเบียนคนแกมามากมาย     เพราะอาศัยทานผูเดียว 
คนที่ตายไป ๆ   เพราะทํากรรมนั้นจึงเต็มอยูในอบาย   พวกมนุษย 
ไมไดบํารุงมารดาบิดา    หากทานไมงดทํากรรมน้ี    เราจะทําลาย 
ศีรษะของทานดวยจักรเพชรนี้     ต้ังแตนี้ไปทานอยาไดทํากรรม 
นี้อีกเลย     แลวตรัสถึงคุณของมารดาบิดา    ทรงชีแ้จงอานิสงส 
ของการออนนอมถอมตนตอผูสูงอายุ     ครั้นทรงสอนแลวก็เสด็จ 
กลับไปยังวิมานของพระองค.    ต้ังแตนั้นมาพระราชาก็มิได 
แมแตคิดที่จะทํากรรมน้ันอีกตอไป.    พระศาสดา    ตรัสรูแลวได 
ตรัสคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        หงสก็ดี   นกกะเรียนก็ดี  ชางก็ดี  ฟานก็ดี 
         ยอมกลัวราชสีหทัง้น้ัน     จะถือเอารางกายเปน 
         ประมาณมิได    ฉันใด.   
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                        ในหมูมนษุยก็ฉันนั้น    ถาแมเด็กมปีญญา 
         ก็เปนผูใหญได    คนโงถึงรางกายจะใหญโต    ก ็
         เปนผูใหญไมได. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปสทา  มคิา  ไดแกเนื้อฟาน.  อธิบาย 
วา  ทั้งเน้ือฟาน  ทั้งเน้ือท่ีเหลือบาง.  บาลีวา  ปสทมิคา  ก็ม ี ไดแก 
เนื้อฟานนั่นเอง.  บทวา  นตฺถิ  กายสฺมิ     ตุลฺยตา    ความวา  ขนาด  
ของรางกายไมสําคัญ ถาสําคัญไซร      พวกชางและเน้ือฟานซึ่งมี 
รางกายใหญโต      ก็จะพึงฆาราชสีหได    ราชสีหกจ็ะพึงฆาไดแต 
สัตวเล็ก ๆ   เทาน้ัน  เชน  หงสและนกยูงเปนตน.   เมื่อเปนเชนน้ัน 
สัตวที่ตัวเล็กเทาน้ันพึงกลัวราชสีห    แตสัตวใหญไมกลัว.     แต 
เพราะขอน้ีเปนไปไมได    ฉะน้ันสัตวเหลาน้ันทั้งหมด      จึงกลัว 
ราชสีห.  บทวา  สรีรวา  ไดแก  คนโง  แมรางกายใหญโต   ก็ไม 
ชื่อวาเปนใหญ.   เพราะฉะนั้น   ลกุณฏกภัททิยะ   แมจะมีรางกาย 
เล็ก ก็อยาเขาใจวา เล็กโดยญาณ. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรมบรรดาภิกษุ  
เหลาน้ัน    บางพวกไดเปนพระโสดาบัน    บางพวกไดเปนพระ- 
สกทาคามี    บางพวกไดเปนพระอนาคามี    บางพวกไดเปนพระ- 
อรหันต.    พระราชาในครั้งน้ันไดเปนลกุณฏกภัททิยะ    เธอได 
เปนที่เลนลอเลียนของผูอ่ืน    เพราะคาท่ีตนชอบเลนสนุกครั้งน้ี. 
สวนทาวสักกะ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                     จบ  อรรถกถาเกฬิสีลชาดกท่ี  ๒  
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                        ๓. ขันธปริตตชาดก   
 

        วาดวยพระปรติปองกันสัตวรายตาง ๆ 
       [๒๕๕]  ขอไมตรีจิตของเราจงมกีับตระกูลพญางู 
         ชื่อวา     วิรูปกขะ     ขอไมตรีจิตของเราจงมกีับ 
         ตระกูลพญางูชื่อวา เอราปถะ   ขอไมตรีจิตของ 
         เราจงมีกับตระกูลพญางูชื่อวาฉัพยาปุตตะและ 
         ขอไมตรีจิตของเราจงมีกับตระกูลพญางูชื่อวา 
         กัณหาโคตมกะ  ขอไมตรีจิตของเราจงมีกับสตัว 
         ที่ไมมีเทา     ขอไมตรีจิตของเราจงมีกับสัตวที่มี 
         ๒ เทา ขอไมตรีจิตของเราจงมกีับสัตวที่มี ๔ เทา 
         ขอไมตรีจิตของเราจงมีกับสัตวที่มีเทามาก    ขอ 
         สัตวที่ไมมีเทา  สัตวที่มี  ๒  เทา  สัตวที่ม ี ๔ เทา 
         สัตวที่มีเทามาก    อยาไดเบียดเบียนเราเลย  ขอ 
         สัตวผูของอยู   สัตวผูมีลมปราณ   สัตวผูเกิดแลว 
         หมดทัง้ส้ินดวยกนั   จงประสบพบแตความเจริญ 
         ทั่วกัน   ความทุกขอันชั่วชาอยาไดมาถึงสัตวผูใด 
         ผูหนึ่งเลย. 
       [๒๕๖]  พระพุทธ   พระธรรม   พระสงฆ   มพีระคุณ 
         หาประมาณมิได  บรรดาสัตวเลื้อยคลาน   คือ   งู  
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         แมลงปอง   ตะขาบ  แมลงมุม   ตุกแก  และหนู 
         เปนสัตวประมาณได  เราไดทําการรักษาตัวแลว 
         ปองกันตัวแลว     ขอสัตวทั้งหลายจงพากันหลีก 
         ไป  ขาพเจาน่ันขอนอบนอมแดพระผูมีพระภาค- 
         เจา     ขอนอบนอมพระสัมมาสมัพุทธเจา      ๗  
         พระองค. 
                      จบ  ขันธปริตตชาดกท่ี  ๓ 
 
                อรรถกถาขันธปริตตชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู ณ พระวิหารเชตวัน ทรงปรารภ 
ภิกษุรูปหน่ึง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา   วิรูปกฺเขหิ 
เม   เมตฺต   ดังน้ี. 
         ไดยินวา    เมื่อภิกษุนั้นกําลังผาฟนอยูที่ประตูเรือนไฟ    งู 
ตัวหนึ่งเลื้อยออกจากระหวางไมผุไดกัดเขาท่ีนิ้วเทา.     ภิกษุนั้น 
มรณภาพในท่ีนั้นทันที.    เรื่องที่ภิกษุนั้นมรณภาพไดปรากฏไป 
ทั่ววัด.   ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา   ไดยนิวา 
ภิกษุรูปโนนกําลังผาฟนอยูที่ประตูเรือนไฟ     ถูกงูกัดถึงแก 
มรณภาพ   ณ  ที่นั้นเอง.  พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา   ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย     พวกเธอน่ังสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุ  
ทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
หากภิกษุรูปนั้นจักไดเจริญเมตตาแผถึงตระกูลพญางูทั้งส่ีแลว  
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งูก็จะไมกัดภิกษุนั้น.    แมดาบสท้ังหลายซ่ึงเปนบัณฑิตแตปางกอน 
เมื่อพระพุทธเจายังมิไดอุบัติ       ก็ไดเจริญเมตตาในตระกูลพญางู 
ทั้ง     ๔     ปลอดภัยอันจะเกิดเพราะอาศัยตระกูลพญางูเหลาน้ัน 
แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณี    พระโพธิสตัวอุบัติในตระกูลพราหมณ   แควนกาสี 
ครั้นเจริญวัย    สละกามสุข    ออกบวชเปนฤๅษี    ยังอภิญญาและ 
สมาบัติใหเกิด    สรางอาศรมบทอยูที่คุงแมน้ําแหงหนึ่งในหิมวันต-  
ประเทศ    เพลิดเพลินในฌาน    เปนครูประจําคณะ    มีหมูฤๅษี 
แวดลอมอยูอยางสงบ. 
         ครั้งน้ันที่ฝงคงคา     มีงูนานาชนิดทําอันตรายแกพวกฤาษี. 
พวกฤๅษีโดยมากไดถึงแกกรรม.      ดาบสท้ังหลายจึงบอกเรื่องนั้น 
แกพระโพธิสัตว.    พระโพธิสัตวเรียกประชุมดาบสท้ังหมด     แลว 
กลาววา     หากพวกทานเจริญเมตตาในตระกูลพญางูทั้ง     ๔     งู 
ทั้งหลายก็จะไมกัดพวกเธอ     เพราะฉะนั้นต้ังแตนี้ไป     พวกเธอ 
จงเจริญเมตตาในตระกูลพญางูทั้ง ๔ แลวจึงตรัสคาถานี้วา :- 
                        ขอไมตรีจติของเราจงมีกับตระกูลพญางู 
         ชื่อวา     วิรูปกขะ        ขอไมตรีจติของเราจงมีกับ 
         ตระกูลพญางูชื่อวา เอราปถะ  ขอไมตรีจิตของเรา 
         จงมีกบัตระกูลพญางูชื่อวา ฉัพยาปุตตะ  ขอไมตรี 
         จิตของเราจงมีกับตระกูลพญางูชื่อกัณหาโคตมกะ.  
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         พระโพธิสัตวครั้นแสดงตระกูลพญางูทั้ง     ๔     อยางนี้แลว 
จึงกลาววา    หากพวกทานจักสามารถเจริญเมตตาในตระกูลพญางู 
ทั้ง    ๔   นั้น   งูทั้งหลายก็จักไมกัดไมเบียดเบียนพวกทาน.    แลว 
กลาวคาถาที่ ๒ วา :- 
                        ขอไมตรีจติของเรา      จงมีกับสัตวที่ไมม ี
           เทา   ขอไมตรีจิตของเราจงมกีับสัตวสองเทา   ขอ 
           ไมตรจีิตของเราจงมีกับสัตวสี่เทา        ขอไมตรีจิต 
           ของเราจงมีกับสตัวมีเทามาก. 
         พระโพธิสัตวครั้นแสดงเมตตาภาวนาโดยสรุปอยางนี้แลว 
บัดนี้เมื่อจะแสดงดวยการขอรองจึงกลาวคาถาน้ีวา :- 
                        ขอสัตวที่ไมมีเทา   สัตวที่มี ๒ เทา  สัตวที่มี 
           ๔ เทา  สัตวที่มีเทามาก  อยาไดเบียดเบียนเราเลย. 
         บัดนี้เมื่อจะแสดงการเจริญเมตตาโดยไมเจาะจง      จึงกลาว 
คาถาน้ีวา :- 
                        ขอสัตวผูของอยู   สัตวผูมีลมปราณ   สัตว 
           ผูเกิดแลวหมดทั้งสิ้นดวยกัน        จงประสบพบแต 
           ความเจริญท่ัวกัน    ความทุกขอันชั่วชา     อยาได 
           มาถึงสัตวผูใดผูหน่ึงเลย. 
         พระโพธิสัตวกลาววา     พวกทานจงเจริญเมตตาไมเฉพาะ 
เจาะจงในสรรพสัตวอยางนี้    เพ่ือใหระลึกถึงคุณของพระรัตนตรัย 
อีก จึงกลาววา :-  
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                        พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ มีพระคุณ 
         หาประมาณมิได    บรรดาสัตวเลื้อยคลาน    คือ 
         แมลงปอง ตะขาบ แมลงมมุ ตุกแก และหนู เปน 
         สัตวประมาณได. 
         พระโพธิสัตวแสดงวา   เพราะธรรมท้ังหลายอันทําประมาณ 
มีราคะภายในของสัตวเหลาน้ันยังมีอยู         ฉะน้ันสัตวเลื้อยคลาน 
เหลาน้ัน    จึงชื่อวามีประมาณ    แลวกลาววาทานทั้งหลายจงระลึก 
ถึงคุณของพระรัตนตรัยอยางนี้วา    ดวยอานุภาพของพระรัตนตรัย 
อันหาประมาณมิได   ขอสัตวทั้งหลายอันมีประมาณเหลาน้ี   จงทํา 
การปกปองรักษาพวกเราท้ังกลางคืนกลางวันเถิด     เพ่ือแสดง 
กรรมท่ีควรทําใหยิ่งข้ึนไปกวาน้ัน จึงกลาวคาถานี้วา :- 
                        เราไดทําการรักษาตัวแลว   ปองกันตัวแลว 
           ขอสตัวทั้งหลาย    จงพากันหลีกไป    ขาพเจาขอ 
           นอบนอมแดพระผูมีพระภาคเจา      ขอนอบนอม 
           พระสัมมาสัมพุทธเจา ๗  พระองค. 
         พระโพธิสัตวผูกพระปริตรนี้ใหแกคณะฤๅษี.    ก็พระปริตร 
นี้     พึงทราบวาทานกลาวไวในชาดกน้ีดวยคาถาทั้งหลายตอนตน 
เพราะแสดงเมตตาในตระกูลพญานาคทั้งส่ี      หรือเพราะแสดง 
เมตตาภาวนาทั้งสอง   คือ   โดยเจาะจงและไมเจาะจง   ควรคนควา 
หาเหตุอ่ืนตอไป.  
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         ต้ังแตนั้นคณะฤๅษีต้ังอยูในโอวาทของพระโพธิสัตว 
เจริญเมตตารําลึกถึงพระพุทธคุณ.   เมื่อฤาษีรําลึกถึงพระพุทธคุณ 
อยูอยางนี้  บรรดางูทั้งหลายท้ังหมดตางก็หลีกไป  แมพระโพธิสัตว 
ก็เจริญพรหมวิหาร มีพรหมโลกเปนท่ีไปในเบื้องหนา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.    คณะฤๅษีในครั้งน้ันไดเปนพุทธบริษัทในครั้งน้ี.    สวน 
ครูประจําคณะ คือเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ  อรรถกถาขันธปริตตชาดกท่ี  ๓  
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                                 ๔.  วีรกชาดก  
 

                     วาดวยโทษเอาอยางผูอ่ืน 
       [๒๕๗]  ทานวีรกะ    ทานเห็นนกที่รองเสียงเพราะ 
         มีสีเสมอดวยสรอยคอแหงนกยูง   ผูเปนผัวของ 
         ฉันชื่อวาสวิษฐกะบางไหม. 
       [๒๕๘]  นกสวิษฐกะ    เมื่อทาตามภรรยาของปกษี 
         ผูเท่ียวไปไดทั้งทางน้ําและทางบก บริโภคปลาสด 
         เปนนิจนั้น  ถูกสาหรายพันคอตายเสียแลว. 
                            จบ วีรกชาดกท่ี ๔ 
 
                      อรรถกถาวีรกชาดกท่ี   ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการเอาอยางพระสุคต   ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่ม 
ตนวา อป วีรก ปสฺเสสิ   ดงัน้ี. 
         ความยอมีวา     เมื่อพระเถระท้ังหลายพาบริษัทของพระ- 
เทวทัตมาเฝา    พระศาสดาตรัสถามวา    ดูกอนสารีบุตร    เทวทตั 
เห็นพวกเธอแลวไดทําอยางไร    กราบทูลวา   พระเทวทัตเลียนแบบ 
พระสุคตพระเจาขา     ตรัสวา     ดูกอนสารีบุตร     เทวทัตทําตาม 
อยางเรา    ถงึความพินาศมิใชในบัดนี้เทาน้ัน   แมแตกอนก็ถึงความ  
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พินาศมาแลว     พระเถระกราบทูลอาราธนา     ทรงนําเรื่องอดีต  
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในกําเนิดกาน้ํา    ในหิมวันต-  
ประเทศ    อาศัยสระแหงหน่ึงอยู.    มชีื่อวา    วีรกะ.      ในครั้งน้ัน 
ไดเกิดขาวยากหมากแพงข้ึนในแควนกาสี.   พวกมนุษยไมสามารถ 
ใหอาหารกา     หรือกระทําการบวงสรวงยักษและนาคได.     กา 
ทั้งหลายจึงออกจากแควนที่อดอยาก     เขาปาไปโดยมาก.     ในกา 
เหลาน้ัน   มกีาตัวหนึ่งชื่อ   สวิษฐกะอยูเมืองพาราณสี    พานางกา 
ไปยังท่ีอยูของกาวีรกะ    อาศัยสระนั้นอยูสวนหนึ่ง.    อยูมาวันหน่ึง 
กาสวิษฐกะหาเหยื่ออยูในสระนั้น      เห็นกาวีรกะลงสระกินปลา 
แลวข้ึนมาตากตัวใหแหง    จึงคิดวา    เราอาศัยกาตัวน้ีแลวสามารถ 
หาปลาไดมาก     เราจักปรนนิบัติกาตัวน้ี     แลวเขาไปหากาวีรกะ 
นั้น   เมื่อกาวีรกะถามวา   อะไรละสหาย   ตอบวา   นาย   ขาพเจา 
อยากจะปรนนิบัติทาน     กาสวิษฐกะรับวา     ดีแลว     ต้ังแตนั้นมา 
กาสวิษฐกะก็ปรนนิบัติกาวีรกะ. 
         ฝายกาวีรกะกินปลาพออ่ิมสําหรับตนแลวกค็าบปลามา 
ใหแกสวิษฐกะ.     ฝายกาสวิษฐกะกินพออ่ิมสําหรับตนแลวกใ็ห 
ปลาที่เหลือแกนางกา.     ตอมากาสวิษฐกะเกิดความทะนงตนข้ึน 
มาวา      แมกานํ้าตัวนี้ก็เปนกาดํา     แมเราก็เปนกาดํา      แมตา 
จะงอยปาก      และเทาของกาวีรกะนั้น     และของเราก็ไมตางกัน  
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ต้ังแตนี้ไปเราไมตองการปลาท่ีกาตัวนี้จับมาใหเรา.     เราจักจับ 
เสียเอง.     กาสวิษฐกะจึงเขาไปหากาวีรกะนั้นกลาววา     สหาย 
ต้ังแตนี้ไป   เราจะลงสระจับปลากินเอง    แมเม่ือกาวีรกะหามอยูวา 
สหาย    เจามิไดเกิดในตระกูลกาที่ลงน้ําจับปลากิน   เจาอยาพินาศ  
เสียเลย.   ก็มไิดเชื่อฟงคํา   ลงสระดํานํ้าแลวก็ไมโผลข้ึน   ไมสามารถ 
จะแหวกสาหรายออกมาได.    ติดอยูภายในสาหราย    โผลแตปลาย 
จงอยปากเทาน้ัน.     กาสวิษฐกะหายใจไมออกถึงแกความตายใน 
น้ําน่ันเอง     ครั้งน้ันนางกา     ภรรยาของกาสวิษฐกะไมเห็นกา 
สวิษฐกะกลับมา     จึงไปหากาวีรกะเพ่ือจะรูความเปนไป     เม่ือ 
จะถามวา   นาย   กาสวิษฐกะไมปรากฏ   เขาหายไปเสียที่ไหนเลา 
จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ทานวีรกะ  ทานเห็นนกท่ีรองเสียงไพเราะ 
         มีสีเสมอดวยสรอยคอแหงนกยูงผูเปนผัวของ 
         ฉัน  ชือ่สวิษฐกะบางไหม. 
         กาวีรกะฟงดังน้ันแลวจึงกลาววา     จะขารูที่ที่ผัวของเจาไป 
แลวกลาวคาถาท่ี  ๒  วา :- 
                        นกสวษิฐกะ    เมือ่ทําตามภรรยาของปกษี 
         ผูเท่ียวไปไดทั้งทางน้ําและทางบก  บริโภคปลาสด 
         เปนนิจนั้น  ถูกสาหรายพันคอตายเสียแลว. 
         นางกาไดฟงดังน้ัน    ก็โศกเศราเสียใจกลับไปกรุงพาราณสี 
ตามเดิม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา     แลวทรงประชุม 
ชาดก.    กาสวิษฐกะในครั้งน้ัน   ไดเปนเทวทัตในครั้งนี้.    สวนกา 
วีรกะ  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                             จบ อรรถกถาวีรกชาดกท่ี  ๔  
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                              ๕.  คังเคยยชาดก 
 

                          วาดวยผูชอบโออวด 
       [๒๕๙]    ปลาชื่อคังเคยยะก็งาม    และปลาชื่อยมุนา 
         ก็งาม แตบุรุษ ๔ เทา มีปริมณฑลเพียงดังตนไทร 
         มีคอยาวหนอยหน่ึง   ผูนี้   ยอมรุงเรืองย่ิงกวาใคร 
         ทั้งหมด. 
       [๒๖๐]    ทานไมบอกเหตุที่เราถาม      เราถามอยาง 
         หน่ึงทานบอกเสียอยางหนึ่ง   คนสรรเสริญตนเอง 
         นี้ไมชอบใจเราเลย. 
                          จบ  คังเคยยชาดกท่ี  ๕ 
 
                     อรรถกถาคังเคยยชาดกท่ี   ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุผูเปนสหายสองรูป   ตรสัพระธรรมเทศนานี้    มคํีา 
เริ่มตนวา โสภนฺติ  มจฺฉา  คงฺเคยฺยา  ดงัน้ี. 
         ไดยินวา     ภิกษุทั้งสองน้ันเปนกุลบุตรชาวเมืองสาวัตถี 
บวชในศาสนาแลว    มิไดบําเพ็ญอสุภภาวนา    ชอบสรรเสรญิรูป 
เที่ยวพร่ําเพอแตเรื่องรูป.     วันหน่ึง     ภิกษุทั้งสองน้ันเกิดทุมเถียง 
กันเรื่องรูปวา     ทานงาม    เราก็งาม     เห็นพระเถระแกรูปหน่ึงนั่ง  
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อยูไมไกล      พูดวา    พระเถระรูปนี้จักรูวาเรางามหรือไมงาม    จึง 
เขาไปหาทานถามวา  ทานขอรับ  ผมทั้งสองน้ีใครงาม.  พระเถระ 
ตอบวา     เราน้ีแหละงามกวาพวกทาน.     ภิกษุหนุมทั้งสองรูป 
คิดวา     หลวงตาแกรูปนี้ไมตอบคําท่ีเราถาม     กลบัตอบคําท่ีเรา 
ไมไดถาม     จึงบริภาษแลวหลีกไป.     กิริยาของภิกษุสองรูปนั้น 
ไดปรากฏในหมูสงฆ. 
         อยูมาวันหน่ึง   ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรม 
วา    ไดขาววา     พระเถระผูเฒาไดทําใหภิกษุหนุมอวดรูปโฉม 
ทั้งสองนั้นไดอาย.    พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา    ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย   บดันี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร   เมื่อกราบทูล 
ใหทรงทราบแลวจึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ภิกษุหนุม 
สองรูปนี้มิใชยกยอรูปแตในบัดนี้เทานั้น    แมเม่ือกอน    เธอทั้งสอง 
ก็เท่ียวพร่ําเพอรูปเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี      พระโพธสิัตวไดเปนรุกขเทวดาอยูที่ฝงคงคา. 
ครั้งน้ันมีปลาสองตัวอยูแมน้ําคงคาตัวหน่ึง     อยูแมน้ํายมุนาตัวหนึ่ง 
ทุมเถียงกันเรื่องรูป   ณ    ที่แมน้ําคงคาและยมุนามาบรรจบกันวา 
เรางาม   ทานซิไมงาม   เห็นเตาเกาะอยูที่แมน้ําคงคา   ไมไกลจาก 
ที่นั้นเทาไร    คิดกันวา    เตานี้คงจักรูวา    พวกเรางามหรือไมงาม 
จึงเขาไปหาเตาน้ัน     แลวถามวา     เตาผูเปนสหาย     ปลาตัวท่ีอยู 
แมน้ําคงคางามหรือปลาตัวท่ีอยูแมน้ํายมุนางาม.     เตาตอบวา  
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ปลาตัวท่ีอยูแมน้ําคงคาก็งาม    ตัวที่อยูแมน้ํายมุนาก็งาม     แตเรา 
งามยิ่งกวาเจาท้ังสองเสียอีก     เมื่อจะประกาศความน้ี     จึงกลาว 
คาถาแรกวา :- 
                        ปลาชื่อคังเคยยะก็งาม และปลาชื่อวา ยมุนา 
           ก็งาม    แตบุรุษ  ๔  เทามีปรมิณฑลเพียงดังตนไทร 
           มีคอยาวหนอยหน่ึงผูนี้             ยอมรุงเรืองกวาใคร 
           ทั้งหมด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  จตุปฺปทาย  พระเถระกลาวหมายถึง 
ตัวทานเองวา  บุรุษผูนี้มี  ๔  เทา.  บทวา  นิโคฺรธปริมณฺฑโล  คือ 
มีปริมณฑลเพียงดังตนไทรที่เกิดดีแลว.     บทวา    อีสกายตคีโว 
คือมีคอยาวดุจงอนรถ.   บทวา   สพฺเพว   อติโรจติ    ความวา   เตา 
ผูสมบูรณดวยทรวดทรงกลาววา     ผูนี้ยอมรุงเรืองยิ่งกวาใคร 
ทั้งหมด  คือเราน่ีแหละงามเกินพวกทานทั้งหมด. 
         ปลาฟงคําเตาแลวกลาววา     เจาเตาชั่วพอตัวดี     เจาไม 
ตอบคําท่ีเราถามกลับไปตอบเปนอยางอ่ืนเสียนี่      แลวกลาวคาถา 
ที่ ๒ วา :- 
                        ทานไมบอกเหตุที่เราถาม     เราถามอยาง 
           หน่ึงทานบอกเสียอยางหนึ่ง   คนสรรเสรญิตนเอง 
           นี้ ไมชอบใจเราเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    อตฺตปฺปสสโก    ไดแก    คนชอบ 
สรรเสริญตัวเอง  คือ  ยกยองตัวเอง.  บทวา  นาย  อสฺมาก   รุจฺจติ  
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ความวา  เตาชั่วตัวน้ี ไมชอบใจ  คือไมพอใจเราเลย. 
         ปลาทั้งสองตัวพนน้ําใสเตาแลวก็ไดไปยังท่ีอยูของตน 
ตามเดิม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.     ปลาสองตัวในครั้งนั้นไดเปนภิกษุหนุมสองรูปในครั้งนี้ 
เตาไดเปนภิกษุแก   สวนรุกขเทวดาผูเกิดที่ฝงคงคาผูเห็นเหตุการณ 
โดยตลอด   คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ    อรรถกถาคังเคยยชาดกท่ี    ๕  
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                                 ๖.  กรุุงคมิคชาดก 
  

                       วาดวยการรวมมือกัน 
       [๒๖๑]  ดูกอนเตา  เราขอเตือน  ทานจงกัดบวงอัน 
         มีเกลียวแข็งดวยฟน    เราจักทําอุบายไมใหนาย 
         พรานมาถึงเร็วได. 
       [๒๖๒]  เตาก็ลงนํ้าไป      กวางก็เขาปาไป     นก 
         สตปตตะไปถึงตนไมแลว  ก็พาลกู ๆ  ไปอยูใน 
         ที่หางไกล. 
                      จบ กรุุงคมิคชาดกท่ี  ๖ 
 
                   อรรถกถากุรุงคมิคชาดกท่ี   ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้    มคํีาเริ่มตนวา 
อิงฺฆ   วทฺธมย   ปาส ดังน้ี. 
         ความยอมีอยูวา    ในครั้งน้ันพระศาสดาทรงสดับวา    พระ- 
เทวทัตพยายามจะปลงพระชนมพระองค   จึงตรัสวา    ดกูอนภิกษุ 
ทั้งหลาย    เทวทัตพยายามจะปลงชีวิตของเรา    มใิชในบัดนี้เทาน้ัน 
แมเม่ือกอนก็พยายามเหมือนกัน  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี      พระโพธสิัตวถือกําเนิดเปนกวางอาศัยอยูที่  
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ละเมาะแหงหน่ึง     ไมไกลสระแหงหนึ่งในปา.     ไมไกลสระน้ันมี 
นกชื่อสตปตตะ     จับอยูที่ยอดไมตนหนึ่ง.     ก็ทีส่ระมีเตาอาศัยอยู. 
สัตวทั้งสามน้ันเปนสหายกัน    ตางอยูกันดวยความรัก.     ครั้งน้ัน 
พรานเนื้อคนหน่ึงทองเท่ียวไปในปา   พบรอยเทาพระโพธิสัตว 
ที่ทาลงน้ําด่ืม      จึงดักบวงมีเกลียวแข็งแรงราวกับโซเหล็ก     แลว 
กลับไป.   พระโพธิสัตวมาดื่มน้ํา   ติดที่บวงแตยามตน   จึงรองใหรู 
วาติดบวงเขาแลว.     นกสตปตตะไดยินเสียงพระโพธิสัตว     จึงลง 
จากยอดไม  เตาก็ข้ึนจากน้ํา   ปรกึษากันวา   จะควรทําอยางไรดี. 
นกสตปตตะจึงบอกเตาวา     สหายทานมีฟนจงแทะบวงน้ีเถิด     เรา 
จะไปคอยกันไมใหพรานมาได     ดวยความพยายามท่ีเราทั้งสอง 
ทําอยางนี้     สหายของเราจักรอดชีวิต     เมื่อจะประกาศเน้ือความ 
นี้ จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนเตาเราขอเตือน     ทานจงกัดบวงอัน 
         มีเกลียวแข็งดวยฟน      เราจักทําอุบายไมใหนาย 
         พรานมาถึงเร็วได. 
         เตาจึงเริ่มแทะเชือกหนัง    นกสตปตตะก็จับคอยอยูบนตนไม 
ไมไกลจากบานที่นายพรานอยู.    นายพรานถือหอกออกแตเชาตรู. 
นกรูวานายพรานออกก็โฉบปรบปก     เอาปากจิกนายพรานผูจะ 
ออกทางประตูหนา.     นายพรานคิดวาเราถูกนกกาฬกัณณีตีเขา 
ใหแลว     จึงกลับไปนอนเสียหนอยหน่ึง    แลวลุกข้ึนถือหอกไปอีก. 
นกรูวานายพรานน้ีออกไปทางประตูหนา     บัดนีค้งจะออกไปทาง  
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ประตูหลัง   จึงไปจับที่เรือนดานหลัง     ฝายนายพรานคิดวา   เมื่อ 
เราออกทางประตูหนาก็พบนกกาฬกัณณี     บัดนี้เราจะออกทาง 
ประตูหลัง    จึงออกไปทางประตูหลัง.    นกก็โฉบลงเอาปากจิกอีก. 
นายพรานคิดวา     เราถกูนกกาฬกัณณีตีอีก.     บดันี้นกนี้คงไมให 
เราออก    นอนรอจนอรุณข้ึน    จึงถอืหอกออกไปในเวลาอรุณข้ึน. 
นกรีบไปบอกแกพระโพธิสัตววา   พรานกําลังเดินมา.   ในขณะนั้น 
เตากัดเชือกขาดยังเหลืออีกเกลียวเดียว.       แตฟนของเตาชักจะ 
เรรวนจวนจะรวง     ปากก็ฟูมไปดวยเลือด.     พระโพธิสัตวเห็น 
บุตรนายพรานถือหอก     เดินมาดวยความเร็วดุจฟาแลบ     จึงกดั  
เกลียวน้ันขาดเขาปาไป.     นกจับอยูบนยอดไม.     แตเตาคงนอน 
อยูในที่นั้นเอง     เพราะบอบช้ํามาก.     พรานเห็นเตา     จึงจับใส 
กระสอบแขวนไวที่ตอไมตนหน่ึง.     พระโพธิสัตวกลับมาดูรูวา 
เตาถูกจับไปจึงคิดวา     เราจักใหชวยชีวิตสหาย     จึงทําเปนคลาย 
จะหมดกําลังแสดงตนใหพรานเห็น.    พรานคิดวา    เนื้อน้ีคงหมด 
แรง     เราจักฆามันเสียแลวถือหอกติดตามไป.     พระโพธิสัตวไป 
ไมไกลไมใกลนัก    ลอพรานเขาปาไป.    ครั้นรูวาพรานไปไกล 
แลว     จึงเหยียบรอยเทาลวงไว     แลวไปเสียทางอ่ืนดวยความเร็ว 
ราวกะลมพัด      เอาเขายกกระสอบข้ึนแลวท้ิงลงบนพ้ืนดิน     ขวิด  
ฉีกขาดนําเตาออกมาได.     แมนกสตปตตะก็ลงจากตนไม.    พระ- 
โพธิสัตวเมื่อจะใหโอวาทแกสัตวทั้งสอง     จึงกลาววา     เราไดชีวิต  
ก็เพราะอาศัยพวกทาน     กิจท่ีควรทําแกสหาย    พวกทานก็ไดทํา  
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แกเราแลว    บัดนี้พรานคงจะมาจับทานอีก    เพราะฉะนั้น    สหาย 
สตปตตะทานจงพาลูกเล็ก ๆ    ของทานไปอยูที่อ่ืนเสียเถิด     สหาย 
เตา  แมทานก็จงลงน้ําไปเถิด.  สัตวทั้งสองไดทําตาม. 
         พระศาสดาตรัสรูแลว  ตรัสคาถาที่  ๒  วา :- 
                        เตาก็ลงนํ้าไป    กวางก็เขาปาไป    นกสต- 
           ปตตะไปถึงตนไมแลว    ก็พาลกู  ๆ    ไปอยูในท่ี 
           หางไกล. 
         แมพรานมายังที่นั้น    ไมเห็นใคร  ๆ    หยิบกระสอบท่ีขาด  
ข้ึนแลวก็เสียใจ     กลับเรอืนของตน.     สัตวทั้งสามสหายก็มิไดตัด 
ความสนิทสนมกันจนตลอดชีวิต  แลวตางก็ไปกันตามยถากรรม.  
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.    นายพรานในครั้งนั้นไดเปนเทวทัตในครั้งนี้   นกสตปตตะ 
ไดเปนสารีบุตร  เตาไดเปนโมคคัลลานะ  สวนกวาง  คือเราตถาคต  
นี้แล. 
                       จบ  อรรถกถากุรุงคมิคชาดกท่ี  ๖  
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                                ๗.  อสัสกชาดก 
 

              ไมรูของจริงเพราะมีสิง่ใหม ๆ ปดไว 
       [๒๖๓]  ประเทศน้ี   ขาพเจาผูมีความจงรักไดเท่ียว 
           เลนอยูกับพระเจาอัสสกะ    ผูเปนพระสวามีที่รัก 
           ผูมีความประสงคตามความใคร. 
       [๒๖๔]  ความสุขและความทุกขเกา    ถูกความสุข 
           และความทุกขใหมปกปดไว เพราะฉะน้ัน หนอน 
           จึงเปนที่รักของขาพเจาย่ิงกวาพระเจาอัสสกะอีก. 
                                จบ อัสสกชาดกที่ ๗ 
 
                        อรรถกถาอัสสกชาดกท่ี   ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการเลาโลมของภรรยาเกา     ตรัสพระธรรมเทศนานี้     ม ี
คําเริ่มตนวา  อยมสฺสกราเชน  ดังนี้. 
         ความยอมีวา   ภิกษุนั้นพระศาสดาตรัสถามวา   ดูกอนภิกษุ  
ไดยินวา   เธอกระสันจริงหรือ   กราบทูลวา   จริงพระเจาขา    ตรัส 
ถามวาเพราะเหตุไร    เธอจึงกระสัน    กราบทูลวา    เพราะภรรยา 
เกาพระเจาขา.    จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุ     หญิงน้ันมีความรักใน  
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เธอมิใชในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนเธอก็ไดรับทุกขใหญหลวง 
เพราะอาศัยหญิงน้ันเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา 
         ในอดตีกาลพระราชาพระนามวา  อัสสกะ  ครองราชสมบัติ  
อยูในนครชือ่วา    ปาฏลแิควนกาสี.    พระองคมีอัครมเหสีพระนาม 
วาอุพพรี    เปนที่รักใครโปรดปรานของพระองค   มีรูปโฉมงดงาม 
นาดู   มีพระฉวีเหนือมนุษย   แตยังไมถึงวรรณะทิพย.  พระนางได 
สิ้นพระชนมลง.   พระราชาทรงโศกาดูร    เสวยทุกขโทมนัสยิ่งนัก 
เพราะการส้ินพระชนมของพระนางนั้น.     พระองคใหเชิญพระศพ 
ของพระนางลงในรางแลวใสน้ํามันหลอไว     ยกไปต้ังไวใตพระ- 
แทนไสยาสน ทรงอดพระกระยาหารบรรทมกันแสงปริเทวนาการ. 
พระราชมารดาพระราชบิดา  หมูพระญาติมิตรอํามาตย พราหมณ 
คหบดีเปนตน    พากันทลูปลอบโยนเปนตนวา    อยาทรงเศราโศก 
ไปเลย  มหาราช  สังขารทั้งหลาย  เปนของไมเที่ยง  ก็ไมสามารถ 
ใหพระองคยินยอมได. พระองคทรงรําพันอยูเชนน้ันลวงไป  ๗  วัน. 
ในกาลน้ันพระโพธิสัตวเปนดาบสสําเร็จอภิญญาหาและสมาบัติ  
แปด     อยูในหิมวันตประเทศ    เจรญิอาโลกกสิณตรวจดูชมพูทวีป 
ดวยทิพยจักษุ    เห็นพระราชาปริเทวนาการอยูอยางนั้น    ดํารวิา 
เราควรเปนท่ีพ่ึงของพระราชาพระองคนั้น     จึงเหาะไปบนอากาศ 
ดวยอิทธานุภาพ    แลวลงไปในพระอุทยานน่ังเหนือแผนมงคลสิลา 
ราวกะวา พระปฏิมาทองคํา.  
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         ครั้งน้ันมาณพพราหมณชาวนครพาราณสีคนหนึ่ง     ไป 
พระอุทยานเห็นพระโพธิสัตวจึงนั่งลงไหว.     พระโพธิสัตวกระทํา 
ปฏิสันถารกบัมาณพนั้นแลวถามวา     มาณพพระราชาทรงต้ังอยู 
ในธรรมหรอื.   มาณพตอบวา   ขอรับพระคุณเจา   พระราชาทรง 
ต้ังอยูในธรรม      แตพระมเหสีของพระองคสิ้นพระชนมเสียแลว 
พระองคเชิญพระศพของพระนางไวในรางแลวทรงบรรทม 
พร่ําเพอรําพันวันนี้เปนวันที่    ๗    พระคุณเจาจะไมชวยพระราชา 
ใหพนจากทุกขบางหรือ     เมื่อมีผูมีศีล     เชนทานสมควรจะให 
พระราชาเสวยทุกขเชนนั้นหรือ.     พระโพธิสัตวกลาววา     ดูกอน 
มาณพ    เราไมรูจักพระราชา    หากพระราชาจะเสด็จมาถามเรา 
เรานี่แหละจะทูลบอกที่ที่พระมเหสีไปเกิด      จะใหพระนางตรัส 
สนทนากับพระราชาทีเดียว.  มาณพน้ันกลาววา  ขาแตพระคุณเจา 
ถาเชนนั้น    ขอพระคุณเจาน่ังรออยูที่นี้    จนกวากระผมจะทูลเชิญ 
พระราชาเสด็จมา    มาณพรับปฏิญญาของพระโพธิสัตวแลว    ไป 
เฝาพระราชา     กราบทูลความน้ัน   แลวทูลพระองคควรเสด็จไป 
ยังสํานักของทานผูมีจักษุทิพย.     พระราชาทรงดีพระทัยที่จะได 
ทรงเห็นพระนางอุพพรี.   เสด็จข้ึนรถไปอุทยาน   ไหวพระโพธิสัตว 
แลวน่ัง    ณ    สวนหนึ่งถามวา    ไดยนิวาทานรูที่เกิดของพระเทวี 
จริงหรือ.   พระโพธิสัตวทูลวา   จริงพระเจาขา.  ตรัสถามวา   เกิด  
ที่ไหน.   ทูลวา   ขาแตมหาราช   พระนางทรงมัวเมาในรูป   อาศัย 
ความเมาไมทรงทํากรรมดี   จึงไปเกิดในกําเนิดหนอนมูลโค.    ตรัส  
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วา  ขาพเจาไมเชื่อ.   ทูลวา   ถาเชนนั้น   อาตมาจะแสดงแกพระองค 
แลวใหพูด.   ตรัสวา   ดีแลว   จงใหพระนางพูดเถิด.   พระโพธสิัตว 
ไดทําใหหนอนสองตัวมาดวยอานุภาพของตน     โดยอธิษฐานวา 
ขอใหหนอนสองตัวจงชําแรกกอนโคมัยออกมาเบื้องพระพักตร 
ของพระราชา.     หนอนสองตัวก็ออกมาตามน้ัน.     พระโพธสิัตว 
เมื่อจะแสดงพระเทวี     จึงกราบทูลวา     ขาแตมหาราช     พระเทวี 
อุพพรีนี้จากพระองคไปแลว     เดินตามหลังหนอนโคมัยมา     ขอ 
พระองคจงทอดพระเนตรเถิด.     พระราชาตรัสวา     พระคุณเจา 
ขาพเจาไมเชื่อวา     สัตวที่เกิดในกําเนิดหนอนโคมัยชื่ออุพพรี. 
พระโพธิสัตวทูลวา    มหาบพิตร    อาตมาภาพจะใหหนอนน้ันพูด. 
ตรัสวา ใหพูดเถิดพระคุณเจา. 
         พระโพธิสัตวเมื่อจะใหหนอนพูดดวยอานุภาพของตน     จึง 
เรียกวา    แนะนางอุพพรี.  นางหนอนพูดเปนภาษามนุษยวา  อะไร 
เจาคะ.   พระโพธิสัตวถามวา   ในอัตภาพที่ลวงแลวทานเปนอะไร. 
ตอบวา     ขาพเจาเปนมเหสีของพระเจาอัสสกะ     ชื่ออุพพรีเจาคะ. 
ถามวา  ก็เดี๋ยวน้ีพระราชาอัสสกะยังเปนที่รักของเจาหรือวา หนอน 
โคมัยเปนที่รักของเจา.   ตอบวา   ทานเจาขา   พระราชาเปนพระ- 
สวามีของขาพเจาในชาติกอน     ครั้งน้ันขาพเจาเที่ยวชื่นชมรปู 
เสียง  กลิ่น  รส  โผฏฐัพพะกับพระราชาน้ันในอุทยานน้ี  แตเดี๋ยวน้ี 
ต้ังแตขาพเจาไปตางภพกันแลว     พระราชาอัสสกะจะเปนอะไรกับ 
ขาพเจาเลา   บัดนี้ขาพเจาจะสังหารพระเจาอัสสกะ   เอาพระโลหิต  
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ในพระศอของพระองคมาลางเทาของหนอนโคมัยผัวของขาพเจา 
เสีย     แลวไดกลาวคาถาเหลาน้ีดวยภาษามนุษยในทามกลาง 
บริษัทวา :- 
                        ประเทศน้ีเราผูมีความจงรักไดเท่ียวเลน 
         อยูกับพระเจาอัสสกะผูเปนพระสวามีที่รัก     ผูม ี
         ความประสงคตามความใคร. 
                        ความสขุและความทุกขเกา    ถูกความสุข 
         และความทุกขใหมปกปดไว  เพราะฉะนั้นหนอน 
         จึงเปนที่รักของเรายิ่งกวาพระเจาอัสสกะอีก. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อยมสฺสกราเขน  เทโส  วิจริโต  มยา 
ความวา    อุทยานประเทศอันนารื่นรมยนี้    เราเคยเที่ยวไปกับ 
พระเจาอัสสกะ.    คําวา     อน ุ ในบทวา    อนกุามยกาเมน    เปน 
เพียงนิบาต.     ความวา     เราผูมีความใครตอพระเจาอัสสกะนั้น 
ไดเที่ยวเลนกับพระเจาอัสสกะผูใครเรา.     บทวา     ปเยน     ไดแก 
เปนที่รักในอัตภาพนั้น.  บทวา  นเวน  สขุทุกฺเขน  โปราณ  อปถิยฺยติ 
ความวา  นางหนอนกลาววา  ทานเจาขา   สุขเกาถูกสุขใหมปกปด 
ครอบงํา      ทุกขเกาถูกทุกขใหมปกปดครอบงํา     นี้เปนธรรมดา 
ของโลก.  บทวา   ตสฺมา  อสฺสกรฺาว  กีโฏ  ปยตโร  มม.  ความวา 
เพราะสุขทุกขเกาถูกสุขทุกขใหมปกปด  ฉะนั้น  หนอนจึงเปนที่รัก 
ของขาพเจายิ่งกวาพระเจาอัสสกะรอยเทาพันเทา.  
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         พระเจาอัสสกะไดสดับดังน้ันแลว     ทรงแคนพระทัย     ยัง 
ประทับอยู   ณ   ที่นั้น   รบัสั่งใหยายศพพระเทวีออกไป   ทรงสรง 
สนานพระเศียร   แลวไหวพระโพธิสัตว   เสด็จเขาพระนคร   ทรง 
อภิเษกสตรีอ่ืนเปนอัครมเหสี      ทรงครองราชสมบัติโดยธรรม  
ฝายพระโพธิสัตวถวายโอวาทพระราชาใหทรงหายโศกแลว     ก็ 
ไดกลับไปยังปาหิมพานต. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุผูกระสัน 
ไดต้ังอยูในโสดาปตติผล     พระเทวีอุพพรีในครั้งน้ันไดเปนภรรยา 
เกา   (ของภิกษุนั้น)  ในครั้งน้ี   พระเจาอัสสกะไดเปนภิกษุกระสัน 
มาณพไดเปนสารีบุตร  สวนดาบส คือเราตถาคตน้ีแล. 
                        จบ  อรรถกถาอัสสกชาดกที่  ๗  
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                            ๘. สุงสุมารชาดก 
 

                  วาดวยผูมีปญญาไมสมกับตัว 
       [๒๖๕]  เราไมตองการดวยผลมะมวง          ผลหวา 
         และผลขนุนทั้งหลาย  ที่ทานเหน็ฝงสมุทร  มะเดื่อ 
         ของเราตนนี้ดีกวา. 
       [๒๖๖]  รางกายของทานใหญโตก็จริง     แตปญญา 
         หาสมแกรางกายน้ันไม  ดูกอนจระเข  ทานถูกเรา 
         ลวงเสียแลว  บัดน้ี ทานจงไปตามสบายเถิด. 
                       จบ สุงสุมารชาดกท่ี  ๘ 
 
                  อรรถกถาสุงสุมารชาดกท่ี   ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเวฬุวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเทวทัตพยายามปลงพระชนมพระองค      ตรัสพระ- 
ธรรมเทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา  อลเมเตหิ  อมฺเพห ิ ดังน้ี 
         ความยอมีวา     ในครั้งน้ันพระศาสดาทรงสดับวา     พระ- 
เทวทัตพยายามจะฆาพระองค    จึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
เทวทัตพยายามจะฆาเรามิใชในบัดนี้เทาน้ัน   แมเมือ่กอนก็พยายาม 
เหมือนกัน     แตก็ไมสามารถทําแมเพียงใหหวาดสะดุงได     แลว 
ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในกําเนิดวานร    ในหิมวันต- 
ประเทศ     มกีําลังดุจชางสาร     สมบรูณดวยเรี่ยวแรง     รางกาย 
ใหญ    มีความงามพรอม    อาศัยอยูที่ราวปาตรงคุงแมน้ํา.   ในกาล 
นั้น     จระเขตัวหนึ่งอาศัยอยูในแมน้ําคงคา.      ภรรยาของจระเข 
เห็นรางกายพระโพธิสัตว   แลวเกิดแพทองอยากกินเนื้อหัวใจ 
ของพระโพธิสัตว   จึงบอกจระเขสามีวา   ผัวจา   นองอยากกินเนื้อ 
หัวใจของพญาลิงน้ัน.    ผัวบอกวา    นองจา    เราเปนสัตวเที่ยวไป 
ในน้ํา    ลิงเปนสัตวเที่ยวไปบนบก    เราจะจับลิงน้ันไดอยางไรเลา. 
เมียบอกวา     พ่ีจระเขตองหาอุบายจับมาใหได     หากจับมาไมได 
นองขอตาย.   ผัวปลอบวา   อยาคิดมากไปเลยนอง   พ่ีมีอุบายอยาง 
หน่ึง    พ่ีจะใหนองกินหัวใจพญาวานรนั้นใหจงได    จึงเขาไปหา 
พระโพธิสัตวในเวลาท่ีพระโพธิสัตวดื่มน้ําในแมน้ําคงคา     แลว 
นั่งพัก   ณ   ฝงคงคา   กลาวอยางนี้วา   ทานพญาวานร   ทานเดี๋ยว 
กินผลกลวยในถิ่นนี้     เท่ียวไปในท่ีที่เคยไปอยางเดียวเทาน้ันหรือ 
ที่ฝงคงคาฟากโนนมีผลไมอรอย   เปนตนวา   มะมวงและชมพู   ไม 
รูจักวาย      ทานไมควรไปเค้ียวกินผลาผลท่ีฝงโนนบางหรือ. 
พญาวานรตอบวา    ทานพญากุมภีล    แมน้ําคงคามีน้ํามาก    ทัง้ 
กวางใหญ     ขาพเจาจะขามไปไดอยางไรเลา.     จระเขกลาววา 
หากทานจะไป    ขาพเจาจะใหทานข้ึนหลังเราไป    พญาวานรเชื่อ 
จึงยอมตกลง.    เมื่อจระเขกลาววา    ถาเชนนั้น    ทานจงมาข้ึนหลัง  
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เรา     พญาวานรจึงข้ึนหลังจระเข.     จระเขพาไปไดหนอยหน่ึงก็  
ดํานํ้าจมลง      พระโพธิสตัวกลาววา     สหายทานแกลงทําใหเรา 
จมนํ้า    นี่เรือ่งอะไรกัน.    จระเขตอบวา    เรามิไดพาทานไปตาม 
ธรรมดาดอก     แตเมียของเราเกิดแพทอง     อยากกนิหัวใจทาน 
เราประสงคจะใหเมียของเรากินหัวใจทานตางหาก.      พญาวานร 
กลาววา   สหายที่ทานบอกมาก็ดีแลว   หากหัวใจอยูในทองของเรา 
เมื่อเรากระโดดไปตามยอดไม    หัวใจก็จะพึงแหลกลาญหมด. 
จระเขถามวา     ก็ทานเอาหัวใจไปไวที่ไหนเลา.    พระโพธิสัตวชี้ 
ใหดูตนมะเด่ือตนหน่ึงไมไกลนัก     มผีลสุกเปนพวงแลวกลาววา 
ทานจงดูหัวใจของขาพเจาแขวนไวที่ตนมะเด่ือนั่น.     จระเขกลาว 
วา    หากทานใหหัวใจแกขาพเจา    ขาพเจาจะไมฆาทาน.    พญา- 
วานรกลาววา    ถาเชนนัน้    ทานจงนําเราไปที่นั่นเถิด    เราจะให 
หัวใจที่แขวนอยูบนตนมะเด่ือแกทาน.     จระเขจึงพาพญาวานร 
ไป   ณ   ที่นัน้.   พระโพธิสัตวจึงกระโดดจากหลังจระเขไปน่ังบน 
ตนมะเด่ือ   กลาววา   สหายจระเขหนาโง   เจาเขาใจวา   ธรรมดา 
หัวใจของสัตวทั้งหลายเหลาน้ีอยูบนยอดไมหรือ      เจาเปนสัตวโง 
เราจึงลวงเจาได     ผลาผลของเจาก็จงเปนของเจาเถิด     เจาก็ใหญ 
แตตัวเทาน้ัน     แตหามีปญญาไม     เมื่อจะประกาศเน้ือความน้ี 
ไดกลาวคาถาน้ีวา :- 
                        เราไมตองการดวยผลมะมวง     ผลชมพู 
         และขนุนทั้งหลาย     ที่ทานเห็นฝงสมุทร    ผล  
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              มะเดื่อของเราตนนี้ดีกวา. 
                        รางกายของทานใหญโตก็จริง        แตปญญา 
           ไมสมกับรางกายเลย     ดูกอนจระเขเจาถูกเราลวง 
           เสียแลว  บัดน้ีเจาจงไปตามสบายเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อลเมเตห ิ  ความวา  เราไมตองการ 
ผลไมที่ทานเห็นบนเกาะ.  บทวา  วร  มยฺห  อุทุมฺพโร  คือ  มะเดือ่ 
ตนนี้ของเราดีกวา.  บทวา  ตทูปกา  ความวา  เจามีปญญานิดเดียว 
ไมสมกับรางกายของเจาเลย.  บทวา  คจฺฉทานิ   ยถาสุข  ความวา 
เจาจงไปตามสบายเถิด     อธิบายวา     อุบายท่ีเจาจะไดเนื้อหัวใจ 
ไมมีแลว. 
         จระเขเปนทุกขเสียใจ     ซบเซาดุจเสียพนันแพไปต้ังพัน 
ไดกลับไปท่ีอยูของตนตามเดิม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.     จระเขในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี     นางจระเขได 
เปนนางจิญจมาณวิกา สวนพญาวานร คือเราตถาคตนี้แล. 
                       จบ อรรถกถาสุงสุมารชาดกท่ี  ๘  
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                                ๙.  กกักรชาดก 
 

                   วาดวยผูฉลาดเอาตัวรอดได 
       [๒๖๗]   ตนหูกวางและสมอพิเภกทั้งหลายในปา 
         เราเคยเห็นแลวตนไมเหลาน้ัน  ยอมเดินไปเหมือน 
         กับทานไมได. 
       [๒๖๘]   ไกตัวเกาท่ีแหกกรงหนีมานี้  เปนไกฉลาด 
         ในบวงขนสัตว   ยอมหลีกไปและยังขันเยยเสีย 
        ดวย. 
                            จบ กักกรชาดกท่ี  ๙ 
 
                      อรรถกถากักกรชาดกท่ี   ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุหนุมผูเปนสัทธิวิหาริกของพระธรรมเสนาบดี 
สารีบุตร   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่มตนวา   ทิฏา    มยา 
วเน  รุกขฺา   ดังน้ี.  
         ไดยินวา    ภิกษุหนุมรูปนั้น    เปนผูฉลาดในการรักษา 
รางกายของตน.  ไมฉันของเย็นจัด  รอนจัด  เพราะเกรงวารางกาย 
จะไมสบาย   ไมออกไปขางนอก   เพราะเกรงวารางกายจะกระทบ 
หนาวและรอน    ไมฉันจังหันที่แฉะและเปนทองเล็น.    เพราะภิกษุ  
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หนุมนั้นเปนผูฉลาดในการรักษารางกาย    จึงปรากฏไปในทาม 
กลางสงฆ.    ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันวา    อาวุโสท้ังหลาย 
ไดยินวา    ภิกษุหนุมรูปนั้นเปนผูฉลาด     ในการรักษารางกาย 
เปนอยางดี.   พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งประชุมสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุ 
ทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา     ภิกษุหนุมรูปนี้ 
มิใชฉลาดในการรักษารางกายในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนเธอ 
ก็เปนผูฉลาดเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี      พระโพธสิัตวไดเปนรุกขเทวดาอยูในราวปาใหญ. 
ครั้งน้ันมีพรานนกคนหนึ่ง     อุมไกตอตัวหน่ึง     ถือบวงและแรว 
เที่ยวดักไกในปาอยู     เริม่จะดักไกตัวหนึ่งซ่ึงเปนไกของตนมากอน 
หนีเขาปาไป.     ไกตัวน้ันเพราะเขาใจในบวงจึงไมยอมเขาติดบวง 
ถอยหนีไปเรื่อย  ๆ.     นายพรานจึงเอากิ่งไมและใบไมคลุมกําบัง 
ตนไว     เลื่อนคันแรวและบวงตามไปเรื่อย  ๆ.     ฝายไกอยากจะ 
ใหนายพรานละอายใจ จึงพูดเปนภาษามนุษย กลาวคาถาแรกวา :- 
                        ตนหูกวาง    และสมอพิเภกทั้งหลายในปา 
           เราเคยเห็นแลว  ตนไมเหลาน้ันยอมเดินไปเหมือน 
           กับทานไมได. 
         คาถาน้ันมีอธิบายวา     ดูกอนสหายพราน     เราเคยเห็นตน 
หูกวางและสมอพิเภกเปนอันมากเกิดในปาน้ี    ตนไมเหลาน้ัน  
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ไมเคลื่อน    ไมกาว    ไมเดินเหมือนทานกาวเคลื่อนเดินไปทางโนน 
ทางนี้ไดฉะนั้น. 
         ก็และครั้นไกนั้นกลาวอยางนี้แลว      จึงไดหนีไปเสียที่อ่ืน. 
ในเวลาท่ีไกหนีไป นายพรานจึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ไกตัวเกาท่ีแหกกรงหนีมาไดนี้     เปนไก 
           ฉลาดในบวงขนสตัว    ยอมหลีกไปและยังขันเยย 
           เสียดวย. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   กุสโล   วาลปาสาน   ความวา   ไก 
ฉลาดในบวงขนสัตว    ไมใหจับตัวไดยอมหนีไป     และยังขันเยย 
เสียดวย ครั้นขันเยยแลวไกก็หนีไป. 
         ครั้นกลาวอยางนี้แลว     พรานก็เที่ยวไปในปาจับไกตาม 
ที่ดักไดกลับเรือน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.    พรานในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี.    ไกไดเปนภิกษุ  
หนุมผูฉลาดในการรักษารางกาย   สวนรุกขเทวดาผูเห็นเหตุการณ 
อยางประจักษ  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                            จบ อรรถกถากักกรชาดกที่  ๙  
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                         ๑๐.  กันทคลกชาดก 
 

               นกหัวขวานตายเพราะไมแกน 
       [๒๖๙]  ดูกอนผูเจริญ      ตนไมที่มีใบละเอียดมี 
         หนามน้ีเปนตนไมอะไร   เราเจาะเพียงครั้งเดียว 
         ทําใหสมองศีรษะแตกได. 
       [๒๗๐]  นกกันทคลกะตัวน้ี    เมื่อเจาะหมูไมอยูใน 
         ปา    ไดเคยเที่ยวเจาะแตไมแหงท่ีไมมีแกน  ภาย 
         หลังมาพบเอาตนตะเคียนซ่ึงมีกําเนิดเปนไมแกน 
         อันเปนที่ทําลายสมองศีรษะ. 
                          จบ กันทคลชาดกท่ี ๑๐ 
 
                   อรรถกถากนัทคลกชาดกท่ี  ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเวฬุวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุเลียนเอาอยางพระสุคต       ตรัสพระธรรมเทศนานี้ 
มีคําเริ่มตนวา อมฺโภ โกนามย ลุทฺโท  ดังน้ี. 
         เรื่องยอมีอยูวา    ในครั้งน้ันพระศาสดาทรงสดับวา    พระ- 
เทวทัตไดเลียนเอาอยางพระสุคต   จึงตรัสวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
เทวทัตเลียนอยางเรา     ถงึความพินาศ    มิใชในบัดนี้เทาน้ัน    แม 
เมื่อกอนเทวทัตก็ไดถึงความพินาศมาแลว      ทรงนําเรื่องอดีต 
มาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในกําเนิดนกหัวขวาน     ใน 
หิมวันตประเทศ.    เที่ยวหาอาหารในปาไมตะเคียน.    นกหัวขวาน 
นั้นมีชื่อวาขทิรวนิยะ.    มีนกสหายตัวหนึ่ง    ชื่อกันทคลกะ.    นก 
กันทคลกะเท่ียวหากินอยูในปาไมทองหลาง.    วันหน่ึงนกกันทคลกะ 
ไดไปหานกขทิรวนิยะ.   นกขทิรวนิยะดีใจวาสหายของเรามาแลว 
จึงพานกกันทคลกะเขาไปยังปาไมตะเคียน    ใชจงอยปากเคาะ 
ลําตนตะเคียน   ไดตัวสัตวออกจากตนไมนั้นมาให.    นกกันทคลกะ 
จิกกินสัตวที่สหายใหแลว  ๆ     เลา  ๆ     ดุจขนมอรอย.     เมือ่นก 
กันทคลกะจิกกินอยูนั้น     จึงเกิดมานะข้ึนวา     นกขทิรวนิยะแมนี้ 
ก็เกิดในกําเนิดนกหัวขวาน   แมเราก็เกิดในกําเนิดเดียวกัน    ทาํไม 
เราจะตองอาศัยเหยื่อท่ีเขาใหเลา      เราจักหาเหยื่อในปาตะเคียน 
เอง. 
         นกกันทคลกะกลาวกะนกขทิรวนิยะวา     สหายทาน     อยา 
ลําบากเลย     เรานี่แหละจักหากินในปาตะเคียนเอง.      ลําดับนัน้ 
นกขทิรวนิยะ    จึงกลาววา    ดกูอนสหายทาน    ดวยการหากินใน 
ปาไมไมมีแกน   เชนไมง้ิวและไมทองหลางเปนตน   สวนไมตะเคียน 
เปนไมแกนแข็ง  จะทําอยางนั้นรูสึกไมพอใจเราเลย.  นกกันทคลกะ 
กลาววา     เรามิไดเกิดในกําเนิดนกหัวขวานดอกหรือ     ไมเชื่อคํา 
ของนกขทิรวนิยะ   ผลุนผลันไป   เอาจงอยเคาะตนตะเคียน.   ทันใด  
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นั้นเองจงอยปากของนกกันทคลกะหักทันที     ตาทะเลน    หัวแตก 
ไมอาจจับอยูบนยอดไมนั้นได  ตกลงพ้ืนดิน กลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนผูเจริญ    ตนไมที่มีใบละเอียด     ม ี
         หนามน้ีเปนตนไมอะไร      เราเจาะเพียงครั้งเดียว 
         ทําใหสมองศีรษะแตกได. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อมฺโภ  โก  นามย  รุกโฺข  ความวา 
ดูกอนนกขทิรวนิยะผูเจริญ   ตนไมนี้ชื่อไมอะไร.  บาลีวา  โกนามโส 
บาง.  บทวา  สินฺนปตฺโต  คือ ใบละเอียด.  บทวา  ยตฺถ  เอกปฺปหาเรน 
ไดแก   ดวยการเจาะครั้งเดียวท่ีตนไม.   บทวา   อตฺุตมงฺค   วิสาฏิต 
ไดแก หัวแตก ไมเพียงหัวเทาน้ัน แมจงอยปากก็หัก. นกกันทคลกะ 
ไมสามารถจะรูจักตนตะเคียนวา  เปนตนอะไร  เพราะเจ็บปวดมาก 
ไดรับเวทนาจึงพร่ําเพอดวยคาถานี้. 
         นกขทิรวนิยะฟงคําเพอของนกกันทคลกะ     แลวจึงกลาว 
คาถาท่ี ๒ วา :- 
                        นกกันทคลกะ     เมื่อเจาะหมูไมอยูในปา 
         ไดเคยเท่ียวเกาะแตไมแหงท่ีไมมีแกน  ภายหลัง 
         มาพบเอาตนตะเคียนซึ่งมีกําเนิดเปนไมแกนอัน 
         เปนที่ทําลายสมองศีรษะ. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อจาริ   วตาย  ไดแก  นกกันทคลกะ 
นี้ไดเที่ยวไป.  บทวา  วิตุท วนานิ   ความวา  เจาะ  คือจิกไมไมมีแกน  
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เชนง้ิว  ทองหลาง  เปนตน.  บทวา  กฏงฺครุกฺเขส ุ ไดแก  ไมแหง. 
บทวา   อสารเกสุ   ไดแก   ไมไมมีแกน  มีทองหลางและง้ิวเปนตน. 
บทวา  อถาสทา ขทิร  ชาตสาร ความวา ภายหลังมาพบตนตะเคียน 
มีแกนออกมาต้ังแตยังเล็ก.   บทวา   ยตฺถพฺภิทา   ในบทวา   ยตฺถพฺ- 
ภิทา คุรุโฬ อุตฺตมงฺค ไดแก เจาะคือจิกที่ตนไมใด.                     
         นกขทิรวนิยะ  พูดกะนกกันทคลกะนั้นวา  ดูกอนกันทคลกะ 
ผูเจริญ     ตนตะเคียนนี้เปนไมแกนที่ทําลายสมองศีรษะ.    นก- 
กันทคลกะไดถึงแกความตายในท่ีนั้นเอง. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    กันทคลกะในครั้งน้ัน   ไดเปนเทวทัตในครั้งนี้   สวนนก 
ขทิรวนิยะ คือเราตถาคตน้ีแล.   
                     จบ  อรรถกถากันทคลกชาดกที่ ๑๐ 
 

                    รวมชาดกที่มีในวรรคนี้ คือ 
         ๑. พันธนาคารชาดก    ๒. เกฬสิิลชาดก    ๓. ขันธปริตต-  
ชาดก    ๔. วีรกชาดก    ๕. คังเคยยชาดก     ๖. กรุงุคมิคชาดก 
๗. อัสสกชาดก   ๘. สุงสมุารชาดก   ๙. กักกรชาดก    ๑๐. กัน- 
ทคลกชาดก. 
                             จบ  นตังทัฬหวรรคที่ ๖  
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                     ๗.   พีรณัตถัมภกวรรค 
 
                        ๑.   โสมทัตตชาดก  
 

                    วาดวยอาการของผูขอ 
       [๒๗๑]   ทานเปนผูไมประมาทเปนนิจ   ไดทําความ 
         เพียรอยูในปาชา ชือ่พีรณัตถัมภกะถึงหนึ่งป  ครั้น 
         เขาประชุมบรษิัท     กลบักลาวใหผิดพลาดไป 
         ความเพียรยอมปองกันผูปราศจากปญญาไมได. 
       [๒๗๒]   ดูกอนพอโสมทัตต  บุคคลผูขอ  ยอมประ- 
         สบอาการ ๒ อยาง คือไดทรัพย ๑ ไมไดทรัพย ๑ 
         เพราะวาการขอมีอาการอยางน้ีเปนธรรมดา. 
                     จบ โสมทัตตชาดกที่  ๑ 
 
               อรรถกถาพีรณัตถัมภกวรรคที่  ๗ 
 
                 อรรถกถาโสมทัตตชาดกท่ี ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระโลฬุทายีเถระ    ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตน 
วา อกาสิ  โยคฺค ดังน้ี. 
         เรื่องยอมีวา    พระโลฬุทายีเถระนั้น    ไมสามารถจะกลาว 
คําแมสักคําเดียวไดสําเร็จ    ในระหวางชนสองสามคน    เปนผู  
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ประหมาครั่นครามคิดจะพูดคําหน่ึงกลับไปพูดอีกคําหนึ่ง.     ภิกษุ 
ทั้งหลายน่ังสนทนากันถึงเรื่องราวของพระเถระนั้น.     พระศาสดา 
เสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย   บัดนี้พวกเธอน่ังประชุม 
สนทนากันดวยเรื่องอะไร    เมื่อภิกษุเหลาน้ันกราบทูลใหทรงทราบ 
แลว  จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   โลฬุทายีมิใชเปนผูประหมา 
ครั่นครามแตในบัดนี้เทานั้น     แมเม่ือกอนก็เปนผูประหมาครั่น- 
ครามเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณตระกูล 
หน่ึง    ในแควนกาสี     ครั้นเจริญวัยเรียนศิลปะในเมืองตักกสิลา 
ครั้นสําเร็จแลวจึงกลับมาเรือน     รูวามารดาบิดายากจนคิดวา 
เราจักกูตระกูลที่ตกตํ่า     จึงอําลามารดาบิดาไปรับราชการใน 
กรุงพาราณสี.     พระโพธสิัตวเปนที่รักโปรดปรานของพระราชา. 
ครั้งน้ันเมื่อบิดาของพระโพธิสัตวซึ่งไถนาเลี้ยงชีพดวยโคสองตัว 
โคตัวหนึ่งไดตายไป.    บิดาจึงไปหาพระโพธิสัตวกลาววา    นี่แนะ 
ลูก    โคตายไปเสียตัวหน่ึงแลว    เลยทํากสิกรรมไมได    ลูกจงขอ 
พระราชทานโคกะพระราชาสักตัวหนึ่งเถิด.    พระโพธิสัตวกลาว 
วา   พอจา    ลูกรับราชการยังไมนานนัก   จะทูลขอโคในตอนน้ียัง 
ไมสมควร   พอทูลขอเองเถิด.   พราหมณกลาววา   นี่ลูก   ลูกไมรู 
วาพอเปนคนประหมาครั่นครามดอกหรือ     ตอหนาคนสองสามคน 
พอไมอาจจะพูดไดถูกตองนัก    หากพอจะไปเฝาทูลขอโค    พอคง  
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จะถวายโคตัวน้ีเสียก็ได.   พระโพธิสัตวกลาววา    จะอยางไรก็ตาม 
เถิดพอ   ลูกไมอาจทูลขอโคได   เอาอยางนี้เถิดพอ    ลกูจะซักซอม 
ใหพอเอง.    พราหมณกลาววา    ถาเชนนั้นลูกจงซอมพอใหดีก็แลว 
กัน.    พระโพธิสัตวพาบิดาไปปาชาชื่อพีรณัตถัมภกะ    มัดฟอน 
หญาไวเปนแหง  ๆ    สมมตินามแสดงแกบิดาตามลําดับวา    นี้พระ- 
ราชา   นี้อุปราช   นี้เสนาบดี   แลวกลาววา   พอจาพอไปเฝาพระ- 
ราชาแลว   จงกราบถวายพระพรวา   ขอพระองคจงทรงพระเจริญ 
เถิด   แลวจึงคอยกลาวคาถาน้ีทูลขอโค  จึงใหบิดาเรียนคาถาวา :- 
                        ขาแตมหาราช      ขาพระพุทธเจามีโค 
           สําหรบัไถนาอยูสองตัว ในโคสองตัวน้ันตายเสีย 
           ตัวหนึ่งแลว     ขอพระองคโปรดพระราชทานโค 
           ตัวท่ีสองเถิดพระเจาขา. 
         พราหมณเรียนคาถาน้ีไดคลองแคลวเปนเวลาหนึ่งป แลว 
จึงบอกพระโพธิสัตววา   โสมทัต    ลกูพอ    พอจําคาถาไดคลองแลว 
บัดนี้พอสามารถจะกลาวไดไมวาในสํานักใด ๆ     ลูกจงนําพอไป 
เฝาพระราชาเถิด.     พระโพธิสัตวรับวา     ดีแลวพอ     จึงใหจัดหา 
เครื่องบรรณาการนําบิดาไปเฝาพระราชา.     พราหมณกราบทูล 
วา    ขอมหาราชเจาจงทรงพระเจริญเถิดพระเจาขา    แลวทูลถวาย 
เครื่องบรรณาการ.    พระราชาตรัสวา    โสมทัต     พราหมณผูนี้  
เปนอะไรกับเจา.     กราบทูลวา     ขาแตมหาราชเจาเปนบิดาของ  
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ขาพระพุทธเจา  พระเจาขา.  ตรัสถามวา  มาธุระอะไร.  ขณะนั้น 
พราหมณ เมื่อจะกลาวคาถาทูลขอโค จึงทูลวา :- 
                        ขาแตมหาราชเจา  ขาพระพุทธเจามีโค 
           สําหรบัไถนาอยูสองตัว  ในโคสองตัวน้ันตายเสีย 
           ตัวหนึ่งแลว     ขอพระองคโปรดรับตัวท่ีสองไป 
           เถิด  พระเจาขา. 
         พระราชาทรงทราบวา    พราหมณพูดผิด    ทรงพระสรวล 
ตรัสถามวา  โสมทัต   ในเรือนเจาเห็นจะมีโคหลายตัวซินะ.  โสมทัต 
กราบทูล    ขอเดชะขาแตมหาราชเจา    พระองคพระราชทานแลว 
ก็จักมีมากพระเจาขา.     พระราชาทรงโปรดปรานพระโพธิสัตว 
พระราชทานโค    ๑๖   ตัว      กับเครือ่งประดับ    และบานสําหรับ 
อยูเปนรางวัลดวย     แลวทรงสงพราหมณไปดวยศยิ่งใหญ. 
พราหมณข้ึนรถเทียมดวยมามีขาวลวน     ไดไปบานพรอมดวย 
บริวารใหญ.    พระโพธิสตัวนั่งไปในรถกับบิดา    กลาววา    พอ 
ลูกทําการซอมมาท้ังป      แตพอถึงคราวเอาจริงเอาจังเขา     พอ 
กลับทูลถวายโคของพอแดพระราชาเสียนี่     แลวกลาวคาถา 
แรกวา :- 
                        ทานเปนผูไมประมาทเปนนิจ   ไดทาํความ 
           เพียรอยูในปาชาชื่อ     พีรณัตถัมภกะถึงหนึง่  
           ครั้นเขาประชุมบริษัทกลับกลาวใหผิดพลาดไป 
           ความเพียรยอมปองกันผูปราศจากปญญามิได.  
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         ในบทเหลาน้ัน    บทวา     อกาส ิ    โยคฺค     ธุว    อปฺปมตฺโต   
สวจฺฉร   วีรณตฺถมฺภกสฺมึ    ความวา  พอจา   พอไมประมาทเปน 
นิจ  ไดทําการซักซอมท่ีปาชาชื่อ  พีรณัตถัมภกะถึงหนึ่งป.  บทวา 
พฺยากาสิ     อฺ   ปริส    วิคยฺห    ความวา    ครัน้พอเขาประชุม 
บริษัท   ไดทําเปนอยางอ่ืน   คือไดทําพลาดไป   ไดแกเปลี่ยนแปลง 
ไป.  บทวา  น  นิยฺยโม  ตายติ   อปฺปปฺ  ความวา  ความเพียร 
ยอมไมปองกัน คือไมรักษาบุคคลผูมีปญญานอยแมทําบอย ๆ ได. 
         พราหมณฟงคําของพระโพธิสัตว     แลวจึงกลาวคาถา 
ที่  ๒ วา :- 
                        ดูกอนพอโสมทัต  บุคคลผูขอยอมประสบ 
           อาการสองอยางคือ  ไดทรัพย ๑   ไมไดทรพัย  ๑ 
           เพราะวาการขอมอีาการอยางน้ีเปนธรรมดา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เอว    ธมมฺา  หิ   ยาจนา  ไดแก  เพราะ 
การขอมีสภาพเปนอยางนี้. 
         พระศาสดาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     โลฬุทายีมิใช 
เปนผูประหมาครั่นครามในบัดนี้เทานั้น     แมเม่ือกอนก็เปนผู 
ประหมาครั่นคราม    แลวทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา    ทรง 
ประชุมชาดก.     บิดาของโสมทัตไดเปนโลฬุทาย ี    สวนโสมทัต  
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                  จบ    อรรถกถาโสมทัตตชาดกท่ี   ๑  
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                        ๒. อุจฉิฏฐภัตตชาดก   
 

                       นางพราหมณีหาชายชู 
       [๒๗๓]  อาการขาวขางบนเปนอยางหนึ่ง      อาการ 
         ขาวขางลางเปนอยางหนึ่ง     ดูกอนนางพราหมณี 
         ฉันขอถามทานหนอยเถิด     เหตุไรขาวขางลางจึง 
         เย็น ขางบนจึงรอนนิดหนอย. 
       [๒๗๔]  ดูกอนทานผูเจริญ        ฉนัเปนคนฟอนรํา 
         เท่ียวขอมาจนถึงท่ีนี่   ก็ชายชูของนางพราหมณี 
         นี้   ลงไปซอนอยูในยุง   ทานเสาะหาผูใด   ผูนั้น 
         คือชายชูผูนี้เอง                   
           จบ   อรรถกถาอุจฉิฏฐภัตตชาดกท่ี  ๒ 
 
                อรรถกถาอุจฉิฏฐภัตตชาดกท่ี   ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการเลาโลมของภรรยาเกา     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มี 
คําเริ่มตนวา อฺโ อุปริโม วณฺโณ ดังน้ี. 
         ความยอมีวา     พระศาสดาตรัสถามภิกษุนั้นวา     ดูกอน 
ภิกษุไดยินวาเธอกระสันจริงหรือ     ภิกษุนั้นกราบทูลวา     จริง 
พระเจาขา    ตรัสถามวา    ใครทําใหเธอกระสัน    กราบทูลวา  
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ภรรยาเกาพระเจาขา.     ลาํดับนั้นพระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา 
ดูกอนภิกษุ     หญิงน้ีเปนผูทําความเส่ือมเสียใหเธอ    แมในครัง้กอน 
ไดใหเธอบริโภคอาหารเหลือเดนของชายชูตน     แลวทรงนําเรื่อง 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลคนฟอนรําท่ียากจน 
เที่ยวขอภิกษาเขาเลี้ยงชีพตระกูลหนึ่ง     ครั้นเติบใหญ     เปนคน 
เข็ญใจ   รูปชั่วเที่ยวขอภิกษาเลี้ยงชีพ.   ในครั้งน้ัน   พราหมณีของ 
พราหมณคนหนึ่งในหมูบานแควนกาสี     เปนหญิงทุศีล    ลามก 
ประพฤตินอกใจผัว. 
         อยูมาวันหน่ึง    เม่ือพราหมณไปทําธุระนอกบาน    ชายชู 
ของพราหมณีเห็นไดโอกาสจึงเขาไปเรือนน้ัน.     นางประพฤติ 
นอกใจรวมกับชายชูแลวกลาววา     เชิญบรโิภคอาหารสักครูหน่ึง 
จึงคอยกลับไป     จัดแจงหาอาหารคดขาวรอน ๆ     พรอมดวยแกง 
และกับ    ใหชายชูนั้น    กลาวเชิญใหบริโภค     นางเองยืนที่ประตู 
คอยดูพราหมณกลับมา.     พระโพธิสตัวยืนคอยขอกอนขาวอยูในที่ 
ชายชูของพราหมณบริโภค.     ขณะนั้นพราหมณเดินตรงมาบาน. 
พราหมณีเห็นพราหมณมา     จึงรีบเขาไปบอกวา     ลุกข้ึนเถิด  
พราหมณกําลังมา   แลวใหชายชูลงไปในยุงขาวในเวลาที่พราหมณ 
เขาไปน่ังแลว     นางจึงเอาแผนกระดานไปให    ใหน้ําลางมือ 
คดขาวรอน ๆ     ไวขางบนขาวเย็นที่เหลือจากชายชูบริโภค  
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ใหพราหมณ.    พราหมณเอ้ือมมือลงไปในขาว    เห็นขาวขางบน 
รอน    ขางลางเย็น    จึงคิดวาขาวนี้คงเปนขาวเหลือเดนจากคนอ่ืน 
กิน. พราหมณเมื่อจะถามพราหมณี  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        อาการขาวขางบนเปนอยางหนึ่ง     อาการ 
           ขาวขางลางเปนอยางหนึ่ง   ดูกอนพราหมณี   ฉัน 
           ขอถามเจาหนอยเถิด     เหตุไรขาวขางลางจึงเย็น 
           ขางบนจึงรอนนิดหนอย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วณฺโณ  คืออาการ.  เพราะพราหมณ 
เมื่อจะถามความท่ีขาวขางบนรอน     และขางลางเย็น     จึงกลาว 
อยางนี้.  บทวา  กึ  เหฏา  กิฺจ  อุปริ  ความวา  แนะนางธรรมดา 
ขาวท่ีคดขางบนควรจะเย็น    ขางลางควรจะรอน    แตนี่ไมเปน 
เชนนั้น   เพราะเหตุนั้นเราจึงถามเจาวา   เพราะเหตุไรขาวขางบน 
จึงรอน ขางลางจึงเย็น. 
         พราหมณีแมเม่ือพราหมณถามอยูบอย   ๆ     ก็ยังน่ิงเฉย 
เพราะเกรงวากรรมท่ีตนทําไวจะเปดเผยข้ึน.    ในขณะน้ัน   บตุร   
คนฟอนมีความคิดวา     บุรุษท่ีถูกใหนั่งในยุงคงจะเปนชายชู 
บุรุษผูนี้คงเปนเจาของบาน.     สวนพราหมณีไมพูดอะไร  ๆ 
เพราะเกรงวากรรมท่ีตนทําจะปรากฏ     เอาเถิดเราจะประกาศ  
กรรมของหญิงน้ี    จักบอกถึงความท่ีชายชูถูกซอนไวในยุงแก 
พราหมณ.  บุตรคนฟอนจึงบอกพฤติกรรมท้ังหมด  ต้ังแตพราหมณ 
ออกจากเรือนไป   ชายชูเขาไปในเรือน   ประพฤติลวงเกินบริโภค  
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อาหารอยางดี    พราหมณียืนคอยดูทางที่ประตู      จนถึงชายชูถูก 
ใหลงยุง  แลวกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ดูกอนทานผูเจริญ      ฉันเปนคนฟอนรํา 
           เท่ียวขอมาจนถึงท่ีนี่   ก็ชายชูของพราหมณีนี้ 
           ลงไปซอนอยูในยุง  ทานเสาะหาผูใด  ผูนัน้คือ 
           ชายชูผูนี้เอง. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อห  นโฏสฺมิ   ภทฺทนฺเต   ความวา 
นาย    ขาพเจาเปนนักฟอนเปนคนกําพรา.    บทวา    ภกิฺขโกสฺม ิ
อิธาคโต    ความวา    ขาพเจาเที่ยวขอมาถึงท่ีนี่.    บทวา    อย   ห ิ
โกฏโมติณฺโณ    ความวา    กช็ายชูของหญิงน้ีกําลังบริโภคอาหาร 
อยู    ลงไปเพราะกลัวทาน    จึงลงไปซอนอยูในยุง.    บทวา    อย 
โส   คเวสติ   ความวา   เขาผูนั้นแหละคือผูที่ทานคนหาอยูวา   ขาว 
เหลือเดนน้ีเปนของใครหนอ.     ทานจงจับมวยผมของชายชูผูนั้น 
แลวโบยนําออกจากยุง     จงสั่งสอนเขาไมใหกระทําอยางนี้อีก 
พระโพธิสัตวกลาวแลวก็หลีกไป.    พราหมณก็สั่งสอนคนทั้งสอง  
ไมใหทําความชั่วเชนนี้อีกดวยการขูและตบตี     เสร็จแลวก็ไป 
ตามยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ  
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุกระสัน  
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ต้ังอยูในโสดาบัน    พราหมณีในครั้งนั้นไดเปนภรรยาเกาในครั้งน้ี 
พราหมณไดเปนภิกษุผูกระสัน  สวนบุตรคนฟอนรําคือ  เราตถาคต  
นี้แล. 
                    จบ อรรถกถาอุจฉิฏฐภัตตชาดกท่ี  ๒  
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                              ๓. ภรรุาชชาดก 
 

                   ประทุษรายผูมีศีลยอมวิบัติ 
       [๒๗๕]   เราไดฟงมาวา     พระราชาในภรุรัฐ      ได 
         ทรงประทุษรายตอฤๅษีทั้งหลายแลว  ทรงประสบ 
         ความวบิัติพรอมทั้งแวนแควน. 
       [๒๗๖]   เพราะฉะน้ันแลบัณฑิตท้ังหลายจึงไม 
         สรรเสริญการลุอํานาจแกฉันทาคติ  บุคคลไมควร 
         จิตคิดราย ควรกลาวแตคําท่ีอิงความจริง. 
                          จบ ภรรุาชาดกท่ี ๓ 
 
                  อรรถกถาภรุราชชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ   พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเจาโกศล      ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
อิสีนมนฺตร กตฺวา  ดังนี้. 
         ความพิสดารมีอยูวา     ลาภและสักการะไดเกิดข้ึนเปน 
อันมากแกพระผูมีพระภาคเจาและภิกษุสงฆ.     ดังท่ีพระธรรม- 
สังคาหกาจารยกลาวไววา   กโ็ดยสมยันั้นแล   พระผูมีพระภาคเจา 
อันมหาชนสักการะ   เคารพ   นับถือ   บูชา   นอบนอม   ไดจีวร  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 332 

บิณฑบาต      เสนาสนะ     คิลานปจจัยเภสัชและบริขารท้ังหลาย 
แมภิกษุสงฆก็เหมือนอยางนั้น     แตพวกอัญญเดียรถียปริพาชก 
ทั้งหลาย   ไมมีใครสักการะ    เคารพ    นับถือ    บชูา    นอบนอม 
ไมได    จีวร   บิณฑบาต   เสนาสนะ   คิลานปจจัยเภสัชและบรขิาร 
ทั้งหลาย.    พวกปริพาชกเหลาน้ัน    เสื่อมจากลาภและสักการะ 
อยางนี้     จึงประชุมลับปรึกษากันทั้งกลางวันและกลางคืนวา 
ต้ังแตพระสมณโคดมอุบัติมา     พวกเราเสื่อมจากลาภและสักการะ 
พระสมณโคดมกลับไดลาภและยศอยางเลิศลอย      สมบัตินี้เกดิ 
แกพระสมณโคดมดวยเหตุไรหนอ.        ในหมูปริพาชกเหลาน้ัน 
พวกหน่ึงกลาวอยางนี้วา     พระสมณโคดมอยูทําเลดีเปนที่อุดม 
สมบูรณของชมพูทวีปทั้งสิ้น     เหตุนั้นลาภสักการะจึงเกิดแก 
สมณโคดม.    พวกท่ีเหลือกลาววา    นั่นก็มีเหตุผลอยู    แมพวกเรา 
หากจะสรางอารามเดียรถียข้ึนที่หลังเชตวันมหาวิหาร     ก็คงจัก 
มีลาภอยางนั้นบาง.    พวกปริพาชกทัง้หมดลงความเห็นกันวา 
เอาเปนอยางน้ัน  จึงตกลงกันตอไปวา   ก็ถาพวกเราจักไมกราบทูล 
พระราชาเสียกอนสรางอาราม พวกภิกษุก็จะขัดขวางได  ธรรมดา 
ผูไดสินบนแลวจะไมเขวไมมี    เพราะฉะนั้น    เราจักถวายของ 
กํานัลแดพระราชา    แลวจักขอรับเอาท่ีสรางอาราม    จึงขอรอง 
พวกอุปฐากท้ังหลายรวบรวมทรัพยไดแสนหน่ึง     ถวายแดพระ- 
ราชา  แลวกราบทูลวา  มพาบพิตร   อาตมาภาพทั้งหลายจักสราง 
อารามเดียรถียที่หลังเชตวันมหาวิหาร     หากพวกภิกษุจักมา  
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ถวายพระพรแดพระองควา     จักไมยอมใหทา    ขอมหาบพิตร 
อยาเพ่ิงใหคําตอบแกภิกษุเหลาน้ัน. 
         พระราชาทรงรับคําเพราะความละโมภของกํานัล.     พวก 
เดียรถียครั้นเกลี้ยกลอมพระราชาแลว      จึงเรียกชางมาเริ่มการ 
กอสราง.  ไดมีเสียงเอ็ดอึงข้ึน.  พระศาสดาจึงตรัสถามวา  อานนท 
นั่นอะไรกัน   เสียงเอ็ดอึงอ้ือฉาว.   พระอานนทกราบทูลวา   ขาแต 
พระองค     พวกเดียรถียใหสรางอารามเดียรถียข้ึนที่หลังพระ- 
วิหารเชตวัน  จึงมีเสียงข้ึน  ณ  ที่นั้น  พระเจาขา.   ตรัสวา   ดูกอน 
อานนท    ทีน่ั่นไมสมควรแกอารามเดียรถีย    พวกเดียรถียชอบ 
เสียงเอ็ดอึง    ไมสามารถจะอยูรวมกับพวกเดียรถียเหลาน้ันได 
จึงใหประชุมภิกษุสงฆแลวตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   พวกเธอ 
จงไปทูลพระราชาใหทรงยับยั้งการสรางอารามเดียรถีย.     ภิกษุ  
สงฆไปยืนอยูที่ประตูพระราชวัง.    พระราชาทรงสดับวาสงฆ 
มา    ทรงดําริวา    พวกภิกษุคงจะมาเร่ืองอารามเดียรถีย   เพราะ 
พระองครับสินบนไว    จึงใหไปบอกวา    พระราชาไมประทับอยู 
ในวัง.   ภิกษุทั้งหลายจึงไปกราบทูลแดพระศาสดา.   พระศาสดา 
ตรัสวา    พระราชาทรงทําอยางนี้เพราะทรงรันสินบน    จึงสง 
พระอัครสาวกทั้งสองรูปไป.     พระราชาทรงสดับวา    พระอัคร- 
สาวกท้ังสองรูปมา    จึงรับสั่งใหบอกไปเหมือนอยางนั้น.    พระ- 
อัครสาวกท้ังสองมากราบทูลแดพระศาสดา.     พระศาสดาตรัสวา 
ดูกอนสารีบุตร      คราวนี้พระราชาจักไมไดประทับนั่งในพระ-  
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ราชมณเฑียร    จักเสด็จออกขางนอก     รุงข้ึนในเวลาเชาพระองค   
ทรงนุงถือบาตรจีวรเสด็จไปยังประตูพระราชวังกับภิกษุ      ๕๐๐ 
รูป.     พระราชาพอไดทรงสดับเทาน้ันก็เสด็จลงจากปราสาท 
รับบาตรนิมนตพระศาสดาใหเสด็จเขาไป     แลวทรงถวายขาวยาคู 
และภัตร   ถวายบังคมพระศาสดา   ประทับนั่ง   ณ   สวนขางหน่ึง 
พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนา     โดยปริยายขอหนึ่งมาแสดง 
แกพระราชาแลวตรัสวา     มหาบพิตร     พระราชาแตครั้งกอนก็ 
รับสินบนแลวทําใหผูมีศีลทั้งหลายทะเลาะวิวาทกัน    ไมเปน 
เจาของแหงแควนของตนไดถึงความพินาศใหญหลวง    พระราชา 
กราบทูลอาราธนา จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
        ในอดีตกาลมีพระราชาพระนามวา    ภรุราช    เสวยราช- 
สมบัติอยูในแควนภรุ.    ในครั้งน้ันพระโพธิสัตวเปนดาบส    เปน 
ครูประจําคณะ.    ไดอภิญญาหาและสมาบัติแปด    อยูในหิมวันต-  
ประเทศมาชานาน    จึงแวดลอมไปดวยดาบส    ๕๐๐    ลงจาก 
หิมวันตประเทศ     เพ่ือตองการอาหารรสเค็มและเปรี้ยว     ไดไป 
ถึงภรุนครโดยลําดับ   ออกบิณฑบาต    ณ   เมืองนั้น  แลวออกจาก 
นครน่ังอยูที่โคนตนไทรยอย   ซึ่งสมบูรณไปดวยสาขา   และคาคบ 
ทางประตูดานเหนือ    กระทําภัตกิจเสร็จแลว    อาศัยอยู  ณ  โคน 
ตนไมนั่นเอง.    เมื่อคณะฤๅษีนั้นอยู    ณ    ที่นั้นลวงไปครึ่งเดือน 
ครูประจาคณะอ่ืนมีบริวาร    ๕๐๐    มาเที่ยวขอภิกษาในนครน้ัน 
ครั้นออกจากนครแลวนั่งอยูที่โคนตนไทรยอยเชนเดียวกันทาง  
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ประตูทิศใต    กระทําภัตกิจแลวอาศัยอยู   ณ   ที่นัน้เอง.   คณะ 
ฤๅษีทั้งสองเหลาน้ัน    พักอยูตามพอใจ    ณ    ที่นัน้แลวก็กลับสู 
หิมวันตประเทศตามเดิม.    เมื่อคณะฤๅษีเหลาน้ันไปแลว    ตนไทร 
ทางประตูทิศใตก็แหงโกรน     เมื่อคณะฤๅษีเหลาน้ันมาอีกครั้ง 
หน่ึง     คณะที่อยูตนไทรทางทิศใตมาถึงกอนรูวาตนไมของตน 
แหงโกรน     เที่ยวขอภิกษาออกจากนครไปโคนตนไมทางทิศอุดร 
กระทําภัตกิจเสร็จแลว    ก็พักอยู    ณ   ที่นั้นเอง.    สวนฤาษีอีก 
พวกหน่ึงมาถึงทีหลัง    เท่ียวภิกขาจารในนครแลวไปยังโคนตนไม 
เดิมของตน     กระทําภัตกิจแลวก็พักผอน.    พวกฤๅษีทั้งสองคณะ 
ก็ทะเลาะกันเพราะตนไมวา    ตนไมของเรา    ตนไมของเรา    เลย 
เกิดทะเลาะกันใหญ.      ฤๅษีพวกหน่ึงกลาววา     พวกทานจะเอา 
ที่ที่เราอยูมากอนไมได.     พวกหน่ึงกลาววา     พวกเรามาถึงท่ีนี่  
กอน    พวกทานจะเอาไมได.    พวกฤๅษีเหลาน้ันตางทุมเถียงกัน 
วา  เราเปนเจาของ  เราเปนเจาของ  ดังนี้แลวพากันไปราชตระกูล 
เพ่ือตองการโคนตนไม.    พระราชาทรงตัดสินใหคณะฤๅษีที่มา 
อยูกอนเปนเจาของ.     สวนฤๅษีอีกพวกหนึ่งคิดวา     พวกเราจะ 
ไมยอมใหใครวาตนวา    ถูกพวกฤๅษีพวกน้ีใหแพได    จึงตรวจดู 
ดวยทิพยจักษุ    เห็นเรือนรกหลังหนึ่งสําหรับพระเจาจักรพรรดิ 
ทรงใชสอย    จึงนํามาถวายเปนสินบนแดพระราชา    พากันถวาย 
พระพรวา  มหาบพิตร  ขอพระองคจงตัดสินใหพวกอาตมาเปนเจา 
ของ   พระราชาทรงรับสินบนแลว   ทรงตัดสินใหฤาษีทั้งสองคณะ  
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เปนเจาของวา    จงอยูกันทั้งสองคณะเถิด.     ฤๅษีอีกฝายหน่ึงนํา 
ลอแกวของเรือนรกนั้นมาถวายเปนสินบน   แลวทูลวา   มหาบพิตร 
ขอพระองคทรงตัดสินใหพวกอาตมาเปนเจาของเถิด.     พระราชา 
ไดทรงทําตามน้ัน.    คณะฤๅษีมีความรอนใจวา    พวกเราละวัตถุ 
กามและกิเลสกามออกบวช     จะทะเลาะติดสินบนเพราะโคนตนไม 
เปนเหตุ    เปนการทําที่ไมสมควร    จึงรีบหนีออกไปสูหิมวันต- 
ประเทศตามเดิม.    เทวดาที่สิงสถิตอยู     ณ    แควนภรุรัฐทั้งส้ิน 
ตางรวมกันพิโรธพระเจาภรุราชวา     พระราชาทําใหผูมีศีล 
ทะเลาะกัน     เปนการทําที่ไมสมควร     จึงบันดาลใหแควนภรุรัฐ 
อันกวางใหญ     ๓๐๐    โยชนกลายเปนสมุทรไป    กอใหเกิดความ 
พินาศ.   ชาวแวนแควนทั้งส้ินถึงความพินาศ   เพราะอาศัยพระเจา- 
ภรุราชพระองคเดียว ดวยประการฉะนี้.    
         พระศาสดาทรงนําเรื่องอดีตน้ีมา     พระองคตรัสรูแลว 
ไดตรัสคาถาเหลาน้ีวา :- 
                        เราไดฟงมาวา    พระราชาในภรุรฐัไดทรง 
           ประทษุรายตอฤๅษทีั้งหลายแลว     ทรงประสบ 
           ความวิบัติพรอมท้ังแวนแควน. 
                        เพราะฉะนั้นแล     บณัฑิตท้ังหลาย    จึงไม 
           สรรเสริญการลุอานาจแกฉันทาคติ  บุคคลไมควร 
           มีจิตคิดราย ควรกลาวแตคําท่ีอิงความจริง.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อิสีนมนตฺร  กตฺวา  ความวา  เปดชอง 
ใหดวยอํานาจฉันทาคติ.   บทวา   ภรุราชา   คือพระราชาแควนภรุ. 
บทวา    อิติ    เม    สุต    ความวา    เราไดสดับเรื่องนี้มากอนแลว. 
บทวา   ตสฺมา   หิ   ฉนฺทาคม  ความวา   เพราะพระเจาภรุราชทรง 
ถึงฉันทาคติ     จึงวิบัติพรอมท้ังแวนแควน     ฉะน้ันบัณฑิตทั้งหลาย 
จึงไมสรรเสริญการถึงฉันทาคติ.    บทวา    อทฏุจิตฺโต    ความวา 
บุคคลไมควรมีจิตคิดรายดวยกิเลส     ควรกลาวคําจริง.     บทวา 
สจฺจูปสฺหิต  ความวา  ควรกลาวคําท่ีอิงสภาพ  คือ  อิงเหตุ  อิงผล 
เทาน้ัน.    ในชนเหลาน้ัน    พวกใดกลาวคําจริง    คัดคานวา    ที ่
พระเจาภรุราช  ทรงรับสนิบนนี้เปนการทําที่ไมสมควร   ที่สําหรับ 
ชนเหลาน้ันดํารงอยู   ไดปรากฏข้ึนเปนเกาะพันหนึ่ง   ในนาลิเกร- 
ทวีป จนทุกวันนี้. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ตรัสวา 
มหาบพิตรไมควรเปนผูลําเอียงดวยฉันทาคติ     ไมควรทําให 
บรรพชิตท้ังสองคณะทะเลาะกัน    แลวทรงประชมุชาดก.    เรา 
ตถาคตไดเปนหัวหนาคณะฤๅษีสมัยนั้น.     พระราชา     ในเวลาท่ี  
พระตถาคตเสวยภัตตาหารเสร็จแลวเสด็จกลับไป     ไดสงพวก 
ราชบุรุษใหไปรื้ออารามเดียรถีย.     พวกเดียรถียกต้ั็งไมติด 
ฉะน้ีแล. 
                          จบ  อรรถกถาภรุราชชาดกที่  ๓  
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                          ๔.  ปุณณนทีชาดก 
 

                      วาดวยการไมระลกึถึง 
       [๒๗๗]  ชนท้ังหลายพูดถึงแมน้ําท่ีเต็มแลววา     กา 
         ด่ืมกินไดก็ดี  พูดถึงขาวกลาท่ีเกิดแลววา  กาซอน 
         อยูไดก็ดี    พูดถึงบุคคลท่ีรักกันไปสูที่ไกลวา    จะ 
         กลับมาถึงเพราะกาบอกขาวก็ดี    กาน้ันเรานํามา 
         ใหทานแลว   ขอเชญิบริโภคเนื้อกานั้นเถิด    ทาน 
         พราหมณ. 
       [๒๗๘]  คราวใด    พระราชาทรงระลึกถึงเรา    เพ่ือ 
         จะสงเนื้อกาใหเรา  คราวน้ัน   เนื้อหงสก็ดี  เนื้อ 
         นกกะเรียนก็ดี  เนื้อนกยูงก็ดี  เปนของที่เรานําไป 
         ถวายแลว      การไมระลึกถึงเสียเลยเปนความ 
         เลวทราม. 
                       จบ ปุณณนทีชาดกที่ ๔ 
 
                  อรรถกถาปุณณนทีชาดกท่ี   ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระปญญาบารมี     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตน 
วา ปุณฺณ นทึ ดังน้ี.  
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         ความยอมีวาในวันหนึ่ง     ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากัน 
ปรารภพระปญญาของพระตถาคต      ในโรงธรรมวา     อาวุโส 
ทั้งหลาย  พระสัมมาสัมพุทธเจา  มีพระปญญามาก  มีพระปญญา 
ลึกซ้ึง   มีพระปญญาแจมใส   มีพระปญญาวองไว   มีพระปญญา 
แหลม    มีพระปญญาชําแรกกิเลส    ทรงประกอบดวยพระปญญา 
เฉลียวฉลาด.     พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลาย 
กราบทูลใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา    ภิกษุทั้งหลาย     มิใชใน 
บัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนตถาคตก็มีปญญาฉลาดในอุบายเหมือน 
กัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลปุโรหิต     ครั้นเจริญ 
วัย    เรียนศลิปะสําเร็จทุกอยาง    ในเมืองตักกสิลา    เมื่อบิดาลวง 
ลับไปแลว     ไดตําแหนงปุโรหิต      เปนผูสอนอรรถและธรรมของ 
พระเจาพาราณสี.    ครั้นตอมา    พระราชาทรงเชื่อคําของผูยุแหย 
ทรงพิโรธขับพระโพธิสัตวออกจากกรุงพาราณสี     ดวยพระดํารัส 
วา     เจาอยาอยูในราชสํานักของเราเลย.     พระโพธิสัตวพาบุตร 
ภรรยาไปอาศัยอยู   ณ  หมูบานแควนกาสีแหงหน่ึง.  ตอมา  พระ- 
ราชาทรงระลึกถึงคุณของพระโพธิสัตว    ทรงดําริวา     การท่ีเรา 
จะสงใคร  ๆ    ไปเรียกอาจารยไมสมควร     แตเราจะผูกคาถาหน่ึง 
คาถา     เขียนหนังสือ    ใหตมเน้ือกา     แลวหอหนังสือและเนื้อดวย  
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ผาขาวประทับตราสงไปให    ผิวา      ปุโรหิตเปนคนฉลาด      อาน 
หนังสือแลวรูวาเนื้อกาก็จักกลับมา     ถาไมรูก็จักไมมา.     ทรง 
เขียนคาถานี้เริ่มตนวา ปุณฺณ  นท ึลงในใบลานวา :-  
                        ชนท้ังหลายพูดถึงแมน้ําท่ีเต็มแลววา   การ 
           ด่ืมกนิไดก็ดี  พูดถึงขาวกลาท่ีเกิดแลววา  กาซอน 
           อยูไดก็ดี   พูดถึงคนท่ีรักกันไปสูที่ไกลวา   จะกลับ 
           มาถึงเพราะกาบอกขาวก็ดี      กาน้ันเรานํามาให 
           ทานแลว     ขอเชญิบริโภคเนื้อกานั้นเถิด      ทาน 
           พราหมณ. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปุณฺณ  นทึ  เยน  จ  เปยฺยมาหุ  ความ 
วาชนทั้งหลายกลาววาแมน้ําท่ีกาด่ืมได     ไดกลาวถึงแมน้ําท่ีเต็ม 
แลวกาดื่มได   เพราะแมน้ําท่ีไมเต็มไมเรียกวา    กาดื่มได.   เมื่อใด 
กายืนอยูที่ฝงแมน้ําสามารถยืดคอลงไปด่ืมได    เมื่อน้ัน     ทาน 
กลาวแมน้ํานั้นวา  กาด่ืมได.  คําวา  ยว  ในบทวา  ชาต   ว  เยว 
จ     คุยฺหมาหุ    เปนเพียงเทศนา    แตในที่นี้หมายเอาขาวกลาออน 
ที่เกิดงอกงามสมบูรณทุกชนิด.  ดวยวา  ขาวกลานั้นเมื่อใดสามารถ 
ปกปดกาที่เขาไปภายในได   เมื่อน้ันชื่อวา   กาซอนอยูได.   บทวา 
ทูร  คต  เยน  จ  อวหุย  ความวา  บุคคลเปนที่รักจากไปไกลนาน ๆ 
ยอมพูดถึงกัน     เพราะไดเห็นกามาจับหรือไดยินเสียงกาสงขาว 
วา  กากา   พูดกันอยางนี้วา  บุคคลชื่อนี้คงจักมา  เพราะกาสงขาว. 
บทวา  โส  ตฺยาภโต  ความวา  เนื้อน้ันเรานํามาใหทานแลว.  บทวา  
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หนฺท   จ   ภฺุช พฺราหฺมณ      ความวา   เชญิทานพราหมณรับไป 
บริโภคเถิด คือ บริโภคเนื้อกานี้. 
         พระราชาทรงเขียนคาถานี้ลงในใบลานแลว     ทรงสงไป 
ใหพระโพธิสัตว.     พระโพธิสัตวอานหนังสือแลว     ก็ทราบวา 
พระราชาทรงตองการพบเรา  จึงกลาวคาถาที่  ๒ วา :-  
                        คราวใดพระราชาทรงระลึกถึงเรา      เพ่ือ 
           จะสงเนื้อกาใหเรา   คราวน้ันเน้ือหงสก็ดี   เน้ือนก 
           กะเรยีนก็ดี    เน้ือนกยูงก็ดี      เปนของที่เรานําไป 
           ถวายแลว     การไมระลึกถึงเสียเลย     เปนความ 
           เลวทราม. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา ยโต ม  สรตี ราชา วายสมฺป  ปหาตเว 
ความวา      คราวใดพระราชาทรงไดเน้ือกามายอมระลึกถึงเรา 
เพ่ือจะสงเนื้อกานั้นมาให.  บทวา  หสา  โกฺจา   มยุรา  จ  ความวา 
แตคราวใด    เขานําเน้ือหงสเปนตนมาถวาย    พระองคไดเนื้อหงส 
เปนตนเหลานั้น    คราวนั้นไฉนพระองคจึงไมระลึกถึงเรา.    บทวา 
อสติเยว    ปาปยา     ความวาการไดเนื้ออะไรก็ตาม    แลวระลกึถึง 
เปนความดี    แตไมระลึกถึงเสียเลย    เปนความลามกในโลก    เหตุ 
แหงการไมระลึกถึงเสียเลยเปนความเลวทราม     แตเหตุนั้นมิได 
มีแตพระราชาของเรา     พระราชายังทรงระลึกถึงเรา    ทรงหวัง 
การกลับของเรา  เพราะฉะนั้นเราจะไป.  
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         พระโพธิสัตวไดเทียมยานไปเฝาพระราชา     พระราชา 
พอพระทัย แตงต้ังใหดํารงตําแหนงปุโรหิตตามเดิม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.   พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในครั้งน้ี   สวนปุโรหิต  
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                        จบ อรรถกถาปุณณนทีชาดกที่  ๔  
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                              ๕.  กจัฉปชาดก 
 

                              ตายเพราะปาก 
       [๒๗๙]  เตาพออาปากจะพูด      ไดฆาตนเองแลว 
         หนอ   เมื่อตนคาบทอนไมไวดีแลว   ก็ฆาตนเสีย 
         ดวยวาจาของตนเอง. 
       [๒๘๐]  ขาแตพระองคผูประเสริฐสุดในหมูนรชน 
         บุรษุผูเปนบัณฑิตเห็นเหตุอันนี้แลว      ควรเปลง 
         แตวาจาท่ีดี  ไมควรเปลงวาจาน้ันใหลวงเวลาไป 
         ขอพระองคทรงทอดพระเนตรเตาผูลวงถึงความ 
         พินาศเพราะพูดมาก. 
                          จบ กัจฉปชาดกท่ี ๕ 
 
                       อรรถกถากัจฉปชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุโกกาสิกะ      ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
อวธิ   วต  อตฺตาน  ดังนี้.  เรื่องราว  จักมีแจงในมหาตักการิชาดก. 
         ก็ในครัง้น้ัน     พระศาสดาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
โกกาลิกะมิใชฆาตัวเองดวยวาจาในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอน 
ก็ฆาตัวตายดวยวาจาเหมือนกัน จึงนําเรื่องในอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลอํามาตย    ครั้นเจริญ 
วัย     ไดเปนผูสอนอรรถและธรรมของพระองค.     แตพระราชา 
พระองคชางพูด.     เมื่อพระองคตรัสคนอ่ืนไมมีโอกาสพูดไดเลย. 
พระโพธิสัตวประสงคจะปรามความพูดมากของพระองค     จึงคิด  
ตรองหาอุบายพักอยางหน่ึง.     ก็ในกาลน้ันมีเตาตัวหนึ่งอาศัยอยู 
ที่สระแหงหนึ่งในหิมวันตประเทศ.     มีลูกหงสสองตัวหากิน    จน 
สนิทสนมกับเตา.    ลูกหงสสองตัวน้ันครั้นสนิทสนมแนนแฟน   วัน 
หน่ึงจึงพูดกับเตาวา     เตาสหายรัก       ที่อยูในถ้ําทองท่ีพ้ืนภูเขา 
จิตรกูฏ     ในปาหิมพานตของพวกเรา     เปนประเทศนารื่นรมย 
ทานจะไปกับเราไหม.     เตาถามวา     เราจะไปไดอยางไรเลา. 
ลูกหงสกลาววา     เราจักพาทานไป     หากทานรักษาปากไวได 
ทานจะไมพูดอะไรกะใคร ๆ  เลย.  เตาตอบวา  ได พวกทานพาเรา 
ไปเถิด.   ลกูหงสทั้งสองจึงใหเตาคาบไมอันหน่ึง   ตนเองคาบปลาย 
ไมทั้งสองขางบินไปในอากาศ.    พวกเด็กชาวบานเห็นหงสนําเตา 
ไปดังนั้น     จึงตะโกนข้ึนวา     หงสสองตัวนําเตาไปดวยทอนไม. 
เตาอยากจะพูดวา      ถึงสหายของเราจะพาเราไป      เจาเด็กถอย 
มันกงการอะไรของเจาเลา     จึงปลอยทอนไมจากท่ีที่คาบไว    ใน 
เวลาท่ีถึงเบื้องบนพระราชนิเวศนในนครพาราณสี      เพราะหงส 
พาไปเร็วมาก     จึงตกในอากาศแตกเปนสองเส่ียง.     ไดเกิดเอะอะ 
อึงคะนึงกันวา  เตาตกจากอากาศแตกสองเส่ียง.  
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         พระราชาทรงพาพระโพธิสัตวไป     มีหมูอํามาตยแวดลอม   
เสด็จไปถึงท่ีนั้น   ทอดพระเนตรเห็นเตา  จึงตรัสถามพระโพธิสัตว 
วา   ดูกอนทานบัณฑิต    ทําอยางไรจึงไดตกมา.   พระโพธิสัตวคิด 
วา  เราคอยมานานแลว  ใครจะถวายโอวาทพระราชา  เที่ยวตรอง 
หาอุบายอยู     เตาตัวนี้คงจะคุนเคยกับหงสเหลาน้ัน    พวกหงสจึง 
ใหคาบไมไปดวยหวังวา  จะนําไปปาหิมพานต  จึงบินไปในอากาศ 
ครั้นแลวเตาตัวน้ีไดยินคําของใคร  ๆ   อยากจะพูดตอบบาง   เพราะ 
ตนไมรักษาปาก    จึงปลอยทอนไมเสีย    ตกจากอากาศถึงแก 
ความตาย   จึงกราบทูลวา   ขาแตมหาราช   ธรรมดาคนปากกลา 
พูดไมรูจบ    ยอมไดรับทกุขเห็นปานน้ีแหละ   พระเจาขา   แลวได 
กลาวคาถาเหลาน้ีวา :-    
                        เตาพออาปากจะพูด       ไดฆาตนเองแลว 
           หนอ   เมื่อตนคาบทอนไมไวดีแลว   ก็ฆาตนเสีย 
           ดวยวาจาของตนเอง.    ขาแตพระองคผูประเสริฐ 
           ในหมูนรชน    บุรษุผูเปนบัณฑิต    เห็นเหตุอันนี้ 
           แลว  ควรเปลงแตวาจาท่ีดี  ไมควรเปลงวาจานั้น 
           ใหลวงเวลาไป     ขอพระองคทรงทอดพระเนตร 
           เตาผูถึงความพินาศเพราะพูดมาก. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อวธ ิ   วต   ไดแก   ไดฆาแลวหนอ. 
บทวา    ปพฺยาหร   ไดแก    อาปากจะพูด.    บทวา    สุคฺคหิตสฺมึ  
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กฏสฺม ึ ความวา   เมื่อทอนไมอันตนคาบไวดีแลว.   บทวา   วาจาย 
สกิยา   วธิ      ความวา    เตาเมื่อเปลงวาจาในเวลาไมควร    เพราะ 
ความท่ีตนปากกลาเกินไป     จึงปลอยท่ีที่คาบไวแลว     ฆาตนเอง 
ดวยวาจาของตนน้ัน.    เตาไดถึงแกความตายอยางนี้แหละ    มิใช 
อยางอ่ืน.   บทวา   เอตมปฺ     ทิสฺวา  คือเห็นเหตุนี้แหละ.   บทวา 
นรวีรเสฏ     ความวา   ขาแตพระองคผูประเสริฐ.   มีความเพียรสูง 
เปนพระราชาผูประเสริฐดวยความเพียรในนรชนท้ังหลาย. 
บทวา  วาจ  ปมุฺเจ  กุสล  นาติเวล  ความวา  บุรษุผูเปนบัณฑิต  
พึงเปลงวาจาท่ีเปนกุศลอยางเดียว     ประกอบดวยสัจจะเปนตน 
คือพึงกลาววาจาที่เปนประโยชน    ประกอบดวยกาล   ไมพึงกลาว 
วาจาเกินเวลา    เกินกาลไมรูจักจบ.    บทวา    ปสสฺส ิ    ความวา 
พระองคทอดพระเนตรเห็นประจักษแลวมิใชหรอื.     บทวา 
พหุภาณเนน  แปลวา  เพราะพูดมาก.  บทวา  กจฺฉป  พฺยสน  คต  
คือ เตาถึงแกความตายอยางนี้. 
         พระราชาทรงทราบวา    พระโพธิสัตวกลาวหมายถึง 
พระองค   จึงตรัสวา    ทานพูดหมายถึงเราใชไหม   ทานบัณฑิต. 
พระโพธิสัตวกราบทูลใหชัดเจนวา    ขาแตมหาราช    ไมวาจะเปน 
พระองคหรือใคร ๆ   อ่ืน   เมื่อพูดเกินประมาณยอมถึงความพินาศ 
อยางนี้. พระราชาต้ังแตนั้นมาก็ทรงงดเวนตรัสแตนอย. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก    เตาในครั้งน้ันไดเปนโกกาลิกะในครั้งน้ี   ลูกหงสสองตัว  
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ไดเปนพระมหาเถระสองรูป    พระราชาไดเปนอานนท    สวน 
อํามาตยบัณฑิตไดเปนเราตถาคตนี้แล. 
                       จบ อรรถกถากัจฉปชาดกท่ี  ๕  
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                                 ๖. มจัฉชาดก 
 

                  ไฟราคะรอนกวาไฟอยางอ่ืน 
       [๒๘๑]  ไฟน้ีก็ไมเผาเราใหเรารอน     แมหลาวท่ี 
         นายพรานแหเสี้ยมเปนอยางดีแลว    ก็ไมยังความ 
         ทุกขใหเกิดขึ้นแกเรา     แตการที่นางปลาเขาใจวา 
         เราไปหานางปลาตัวอ่ืนดวยความยินดี อันนีแ้หละ 
         จะเผาเราใหเรารอน. 
       [๒๘๒]  ไฟคือราคะนั้นแลยอมเผาเราใหเรารอน 
         อนึ่ง  จติของเราเองยอมเผาเราใหเรารอน  พราน 
         แหท้ังหลาย  ขอไดปลอยเราเถิด  สัตวผูตกยาก 
         อยูในกาม ทานไมควรฆาโดยแท. 
                       จบ  มัจฉชาดกที่  ๖ 
 
                 อรรถกถามัจฉชาดกท่ี  ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประ ทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภการเลาโลมของภรรยาเกา    ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคํา 
เริ่มตนวา น  มายมคฺคิ  ตปติ  ดังนี้. 
         เรื่องยอมีวา   พระศาสดาตรัสถามภิกษุนั้นวา   ดูกอนภิกษุ  
ไดยินวา  เธอกระสันจริงหรือ  ภิกษุนัน้กราบทูลวา  จริงพระเจาขา  
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ตรัสถามวา     ใครทําใหเธอกระสัน     กราบทูลวา     ภรรยาเกา 
พระเจาขา.   ลาดับนั้นพระศาสดาตรัสกะภิกษุนั้นวา    ดูกอนภิกษุ  
หญิงน้ีทําความเส่ือมเสียใหแกเธอ       แมเม่ือกอนเธออาศัยหญิงน้ี 
ถึงกับถูกเสียบดวยหลาวยางในถานเพลิง     ถูกกินเน้ือ    ไดอาศัย 
บัณฑิตจึงรอดชีวิตมาได  แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวไดเปนปุโรหิตของพระราชา.  อยู 
มาวันหน่ึงชาวประมงยกปลาที่ติดตาขายตัวหนึ่ง     วางไวหลังหาด  
ทรายอันรอน     เสี้ยมหลาวดวยคิดวาจะปงปลาน้ันที่ถานเพลิง 
แลวเค้ียวกิน.  ปลารองรําพันถึงนางปลา ไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :-  
                        ไฟน้ีก็ไมเผาเราใหเรารอน     แมหลาวท่ี 
           พรานแหเสี้ยมเปนอยางดีแลวก็ไมยังความทุกข 
           ใหเกิดขึ้นแกเรา  แตการท่ีนางปลาเขาใจวา เรา 
           ไปหานางปลาตัวอ่ืนดวยความยินดี  อันนี้จะเผา 
           เราใหเรารอน.   ไฟคือราคะนั้นแล    ยอมเผาเรา 
           ใหเรารอน  พรานแหท้ังหลาย  ขอไดปลอยเราเถิด 
           สัตวผูตกยากอยูในกาม ทานไมควรฆา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  น  มายมคฺคิ  ความวา  ไฟนี้ยอมไม 
เผาเรา    คือไมทําใหเราเรารอน    ไมทําใหเราเศราโศก.    บทวา 
น   สูโล   คือ   แมหลาวน้ีพรานแหเสี้ยมไวอยางดีก็ไมเผาเรา   คือ  
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ไมยังความโศกใหเกิดแกเรา.   บทวา   ยฺจ   ม   มฺเต   มจฉฺ ี
ความวา     แตนางปลาเขาใจเราอยางนี้วา     เราไปหานางปลาอ่ืน 
ดวยความยินดีในกามคุณหา   นั่นแหละทําใหเราเรารอน  ทําใหเรา 
เศราโศก  เผาเรา.  บทวา  โส  ม  ทหติ   ความวา  ไฟคือราคะนั้น 
ยอมเผาเรา.    บทวา    จิตฺตฺจูปตเปติ    ม    ความวา    จิตของเรา 
ประกอบดวยราคะ   ทําใหเราเรารอน   ลําบาก.   บทวา   ชาลิโน 
เรียกชาวประมง.     ดวยวาชาวประมงเหลาน้ัน    ทานเรียกวา 
ชาลิโน  เพราะมีตาขาย.  บทวา  มุฺจถยิรา  ไดแก  ปลาออนวอน 
วา  ขาแตนาย  โปรดปลอยขาพเจาเถิด.  บทวา  น  กาเม  หฺเต 
กฺวจิ   ความวา   สัตวที่ต้ังอยูในกาม   ถูกกามชกันาํไป   ไมควรฆา 
โดยแท.    ปลารําพันวา    คนเชนทานไมควรฆาปลานั้นเลย.    อนึ่ง 
ปลาผูติดตามหานางปลา     เพราะเหตุกาม     คนเชนทานควรฆา 
โดยแท. 
         ในขณะนั้นพระโพธิสัตวไปถึงฝง    ไดยินปลานี้รําพัน    จึง 
เขาไปหาชาวประมงใหปลอยปลานั้นไป. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุกระสัน 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล    นางปลาในคร้ังน้ัน    ไดเปนภรรยาเกา 
ในครั้งน้ี  ภิกษุกระสันไดเปนปลา   สวนปุโรหิต   คือ   เราตถาคต 
นี้แล. 
                        จบ อรรถกถามัจฉชาดกที่ ๖  
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                                ๗. เสคคุชาดก  
 
                      การไดรับทุกขจากผูเปนที่พ่ึง 
 
       [๒๘๓]   สัตวโลกท้ังปวง     เปนผูพอใจในการเสพ 
         กาม  ดูกอนนางเสคคุ  เจาเปนผูไมฉลาดในธรรม 
         ของชาวบาน     ความที่เจาเปนนางกุมารีถูกบิดา 
         จับมอืในปาชัฏ  รองไหอยูในวันนี้เปนธรรมดา. 
       [๒๘๔]   เมื่อฉันไดรับทุกขแลว     ผูใดพึงเปนที่พ่ึง 
         ได  ผูนัน้คือบิดาของฉัน  กลบัมากระทํามิดีมริาย 
         ฉันในปา   ฉันจะคร่ําครวญหาใครในกลางปาอีก 
         เลา ผูใดเปนที่พ่ึงได ผูนั้นกลับมาทําฉันถึงสาหัส. 
                              จบ เสคคุชาดกที่ ๗ 
 
                      อรรถกถาเสคคุชาดกท่ี    ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภอุบาสกผูขายผักผูหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคํา 
เริ่มตนวา   สพฺโพ   โลโก   ดังน้ี.   เรื่องราวพิสดารอยูในเอกนิบาต  
นั้นแลว.  
         แมในทุกนิบาตน้ี  พระศาสดาตรัสถามอุบาสกน้ันวา  ดกูอน 
อุบาสก  ทําไมหายไปนานนัก.  อุบาสกกราบทูลวา  ขาแตพระองค  
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ลูกสาวของขาพระองคมีใบหนายิ้มแยมแจมใสเสมอ     ขาพระองค   
ลองทดลองดู     แลวจึงยกใหเด็กหนุมของตระกูลผูหน่ึง    เพราะมัว 
จัดการเรื่องนั้นอยู     จึงไมไดโอกาสมาเฝาพระองค.     ลําดับนั้น 
พระศาสดาตรัสกะอุบาสกน้ันวา     ดกูอนอุบาสก   ลูกสาวของทาน 
มิใชเปนผูมีศีลในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอน     ก็มศีีล     และทานก็ 
ทดลองนางแลวเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวไดเปนรุกขเทวดา.    ในกาลน้ัน 
อุบาสกขายผักผูนี้แหละคิดจะทดลองลูกสาว       จึงนําเขาปาแลว 
จับมือทําเปนตองการดวยอํานาจกิเลส.     ลําดับนั้นอุบาสกไดกลาว 
กะลูกสาวผูคร่ําครวญอยูดวยคาถาแรกวา :- 
                        สัตวโลกท้ังปวง     เปนผูพอใจในการเสพ 
           กาม  ดูกอนแมเสคคุ  เจาเปนผูไมฉลาดในธรรม 
           ของชาวบาน  ความที่เจาเปนนางกุมารี  ถูกบิดา 
           จับมอืในปาชัฏรองไหอยูในวันนี้เปนธรรมดา. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   สพฺโพ   โลโก  อตฺตมโน   อโหสิ 
ความวา     แนะแมหนู     สัตวโลกทั้งส้ินพอใจในการเสพกามน้ี. 
บทวา   เสคฺคุ     เปนชื่อของหญิงน้ัน.   ดูกอนแมเสคคุ   เจาไมฉลาด  
ในธรรมของชาวบาน.    ทานอธิบายวา    เจาไมฉลาดในธรรมของ 
ชาวบาน   คือ   ในธรรมของคนถอยนี้.   บทวา   โกมาริโก   นาม 
ตวชฺช   ธมฺโม.  ความวา   แมหนู   สภาพของเจาน้ีอยางไร  ในวันนี้.  
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ย  ตว  คหิตา  ปวเน  ปโรทสิ  ความวา  อุบาสกถามวา  เจาถูกเรา 
จับมือดวยความเชยชมในปาน้ี  เจาคร่ําครวญ  คือ  ไมยอม  สภาพ 
ของเจาน้ี คือ  อะไรกัน เจายังเปนเด็กหญิงอยูหรือ. 
         กุมารีฟงคํานั้นแลว     กลาววา     จริงจะพอ     ลูกยังเปนเด็ก 
หญิงอยู แลวคร่ําครวญกลาวคาถาที่  ๒ วา :- 
                        เมื่อฉันไดรับทุกขแลว   ผูใดเปนที่พ่ึงได 
           ผูนั้นคือบิดาของฉัน     กลับมาทํากรรมมิดีมิราย 
           ฉันในปา   ฉันจะคร่ําครวญหาใครในปาไดอีกเลา 
           ผูใดเปนที่พ่ึงได ผูนั้นกลับมาทําฉันถึงสาหัส. 
         อุบาสกขายผักนั้น   ลองใจลูกสาวในครั้งน้ันดวยประการ 
ฉะน้ีแลว    จึงพาไปบาน    ยกใหเด็กหนุมแหงตระกูล    แลวไปตาม 
ยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    อุบาสกขายผัก 
ไดต้ังอยูในโสดาปตติผล     ลูกสาวในครั้งน้ันไดเปนลูกสาวใน 
ครั้งน้ีนั่นเอง    สวนรุกขเทวดาผูทําเหตุนั้นใหประจักษ    คือ    เรา 
ตถาคตนี้แล. 
                         จบ  อรรถกถาเสคคุชาดกที่ ๗  
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                          ๗. กูฏวาณิชชาดก  
 

                      หนามยอกเอาหนามบง 
       [๒๘๕]  ทานไดคิดอุบายตอบอุบายดีแลว     ไดคิด 
         โกงตอบผูโกงดีแลว  ถาหนูทั้งหลายพึงกินผาลได 
         เหตุไฉน  เหยี่ยวท้ังหลายจะเฉี่ยวเด็กไปไมไดเลา. 
       [๒๘๖]  บุคคลท่ีโกงตอบคนโกง   ยอมมีอยูแนนอน 
         บุคคลที่ลอลวงก็ยอมมีอยูเหมอืนกัน   ดูกอนทาน 
         ผูมีบุตรหาย    ทานจักไมใหผาลแกเขา   บรุุษผูมี 
         ผาลหาย  ก็จะไมนําบุตรมาใหแกทาน. 
                    จบ กูฏวาณิชชาดกท่ี ๘ 
 
                   อรรถกถากูฏวาณิชชาดกท่ี   ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพอคาโกงคนหนึ่ง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตน 
วา  สสฺส สาเถยฺยมิท  ดงัน้ี. 
         ความพิสดารมีอยูวา    ชนสองคนคือพอคาโกง    และพอคา 
บัณฑิต    ชาวเมืองสาวัตถี   เดินทางไปดวยกัน   บรรทุกสินคาเต็ม 
เกวียน   ๕๐๐  เลม  เที่ยวทําการคาจากทิศตะวันออกไปยังทิศตาง  ๆ 
ครั้นไดกําไรมากก็กลับกรุงสาวัตถี.     พอคาบัณฑิตไดกลาวกับ  
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พอคาโกงวา     สหายเรามาแบงสินคากันเถิด.     พอคาโกงคิดวา 
พอคาคนนี้ลําบากดวยการนอน       การบริโภคอันแรนแคนมา 
เปนเวลานาน     บริโภคอาหารมีรสเลิศตาง  ๆ     ในเรือนของตน 
จักตายเพราะอาหารไมยอย     ทีนั้นแหละสินคาท้ังหมดอันเปนสวน 
ของเขาก็จักเปนของเราแตผูเดียว      จึงกลาววา      ฤกษและวันยัง 
ไมพอใจ   พรุงน้ีมะรืนนี้จึงคอยรู   แกลงถวงเวลาไว.   พอคาผูเปน 
บัณฑิต      แคนใหเขาแบงไดแลวจึงถือเอาของหอมและดอกไมไป 
เฝาพระศาสดา บูชาพระศาสดาถวายบังคมแลวน่ัง ณ สวนขางหน่ึง. 
พระศาสดาตรัสถามวา ทานมาถึงเมื่อไร กราบทูลวา ขาแตพระองค 
ผูเจริญ      ขาพระพุทธเจา     มาไดประมาณกึ่งเดือนพระเจาขา. 
ตรัสถามวา     เพราะเหตุไรจึงลาชาอยางน้ี     ไมมาสูที่พุทธุปฐาก 
เขากราบทูลใหทรงทราบ.     พระศาสดาตรัสวา     อุบาสกมิใชใน 
บัดนี้เทาน้ัน   แมเมื่อกอน   พอคาน้ีก็เปนคนโกงเหมือนกัน   อุบาสก 
ทูลอาราธนาจึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลอํามาตย    ครั้นเจริญ 
วัย    ไดเปนอํามาตยผูวินิจฉัยคดีของพระองค.    ในครั้งน้ันมีพอคา 
สองคน   คือพอคาชาวบานกับพอคาชาวกรุง   เปนมิตรกัน.   พอคา 
ชาวบานฝากผาล    ๕๐๐    ไวแกพอคาชาวกรุง.    พอคาชาวกรุง 
ขายผาลเหลาน้ันแลวเก็บเอาเงินเสีย      แลวเอาข้ีหนูมาโรยไวใน 
ที่เก็บผาล   ครั้นตอมาพอคาชาวบานนอกมาหากลาววา     ขอทาน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 356 

จงคืนผาลใหเราเถิด   พอคาโกง   กลาววา   ผาลของทานถูกหนูกิน   
หมดแลว   จึงชี้ใหดูข้ีหนู.   พอคาบานนอกกลาววา   ถูกหนูกินแลว 
ก็ชางเถิด    เมื่อหนูกินแลวจะทําอยางไรได.    จึงพาบุตรของพอคา 
โกงนั้นไปอาบนํ้าใหเด็กนั้นนั่งอยูภายในหองในเรือนของสหาย 
ผูหน่ึง   แลวกลาววา   อยาใหทารกนี้แกใคร  ๆ   เปนอันขาด   แลว 
ตนเองก็อาบนํ้ากลับไปเรือนพอคาโกง     พอคาโกงถามวา     ลูก 
ของเราไปไหน.     พอคาบานนอกบอกวา     ในขณะท่ีเราวางบุตร 
ของทานไวริมฝงแลวดําลงไปในน้ํา      เหยี่ยวตัวหนึ่งบินมาเอา 
กรงเล็บโฉบบุตรของทาน     แลวบินไปสูอากาศ     แมเราพยายาม 
ปรบมือรองก็ไมสามารถใหมันปลอยได.    พอคาโกง     กลาววา 
ทานพูดโกหก   เหยี่ยวคงไมสามารถโฉบเอาเด็กไปไดดอก.   พอคา 
บานนอกกลาววา    สหายจะวาถูกก็ถูก    จะวาไมถูกก็ถกู   แตเรา 
จะทําอยางไรได     เหยี่ยวเอาบุตรของทานไปจริง  ๆ.     พอคาโกง 
คุกคามพอคาบานนอกวา    เจาโจรใจรายฆาคน    คราวนี้เราจะไป 
ศาล    ใหพิพากษาลงโทษทาน    แลวออกไป.    พอคาบานนอก 
กลาววา     ทาํตามความพอใจของทานเถิด      แลวไปศาลกับพอคา 
โกงนั้น. 
         พอคาโกงกลาวกะพระโพธิสัตววา    ขาแตนาย    พอคาผูนี้ 
พาบุตรของขาพเจาไปอาบนํ้า     เมื่อขาพเจาถามวาบุตรของเรา 
ไปไหน    เขาบอกวา    เหยี่ยวพาเอาไป    ขอทานไดโปรดวินิจฉัย 
คดีของขาพเจาเถิด.    พระโพธิสัตวถามพอคาบานนอกวา      ทาน  
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พูดจริงหรือ.    พอคาบานนอกกลาววา    ขาพเจาพาเด็กนั้นไปจริง 
นาย.   ถามวา   เหยี่ยวพาเด็กไปไดจริงหรือ.   ตอบวา   จริงจะนาย. 
ถามวา     ก็ในโลกน้ีธรรมดาเหยี่ยวจะนําเด็กไปไดหรือ.     พอคา 
บานนอกกลาววา    ขาแตนาย    ขาพเจาขอถามทานวา    เหยี่ยวไม 
สามารถพาเด็กไปในอากาศได    แตหนูเค้ียวกินผาลเหล็กไดหรือ. 
พระโพธิสัตวถามวาน่ีเรื่องอะไรกัน.     พอคาบานนอกกลาววา 
ขาแตนาย   ขาพเจาฝากผาลไว ๕๐๐   ที่เรือนของพอคาน้ี   พอคา 
นี้บอกวาผาลของทานถูกหนูกินเสียแลวชี้ใหดูข้ีหนูวา     นี้คือข้ี 
ของหนูที่กินผาลของทาน   ขาแตนาย   ถาหนูกินผาลได  แมเหยีย่ว 
ก็จักพาเอาเด็กไปได    หากกินไมได    แมเหยี่ยวก็จะนําเด็กนั้นไป 
ไมได   พอคาน้ีกลาววา   หนูกินผาลหมดแลว   ทานจงทราบเถิดวา 
ผาลเหลาน้ันถูกหนูกินจรงิหรือไม     ขอไดโปรดพิพากษาคดีของ 
ขาพเจาเถิด.    พระโพธิสตัวทราบวา    พอคาบานนอกนี้    คงจะ 
คิดโกงแกเอาชนะคนโกง     จึงกลาววา     ทานคิดดีแลว     ไดกลาว 
คาถาเหลาน้ีวา :- 
                        ทานไดคิดอุบายตอบอบุายดีแลว   ไดคิด 
           โกงตอบผูโกงดีแลว  ถาหนูทั้งหลายพึงกินผาลได 
           เหตุไฉนเหย่ียวท้ังหลายจะเฉี่ยวเด็กไปไมไดเลา. 
                        บุคคลท่ีโกงตอบคนโกง  ยอมมีอยูแนนอน 
           บุคคลท่ีลอลวงก็มีอยูเหมือนกัน     ดูกอนทานผู  
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               มีบตุรหาย  ทานจักไมใหผาลแกเขา  บุรษุผูมีผาล   
           หาย  ก็จะไมนําบตุรมาใหแกทาน. 
         ในบทเหลาน้ี  บทวา   สสฺส   ความวา   การโกงแกผูที่โกง 
โดยอุบายงุบงิบของผูอ่ืนเสีย.   บทวา   สาเถยฺยมิท  สุจินฺติต  ไดแก 
ความโกงนี้ทานคิดแลว.    บทวา    ปจฺโคฑฺฑิต   ปฏิกูฏสฺส    กูฎ 
ความวา  การโกงตอบตอบุคคลโกง  ทานจัดการแกดีแลว.  อธิบาย 
วาทําแกไดขนาดท่ีเขาทําทีเดียว.   บทวา   ผาล  เจ   อเทยฺยุ  มูสกิา 
ความวา  หากหนูกินผาลได  ไฉนเหยี่ยวจะพาเด็กไปไมได  เพราะ  
ฉะน้ัน   เมื่อหนูกินผาลได   ทําไมเหย่ียวจะนําเด็กไปไมได.   บทวา 
กูฏสฺส   ห ิ  สนฺติ   กฏูกฎูา   ความวา   ทานเขาใจวา   เราถูกบรุุษ 
ที่ใหหนูกินผาลโกง     ก็การจะโกงแกผูที่โกงเชนนี้    ยังมีอีกมาก 
ในโลกน้ี   คือการโกงตอบคนโกง   ยงัมีอยู.    บทวา   ภวติ   ปโร 
นิกติโน    นกิตฺยา    ความวา    บุคคลผูตลบแตลง    ผูทําการลอลวง 
ยังมีอีกทีเดียว      ดูกอนบุรุษผูบุตรหาย     จงคืนผาลใหแกบุรษุผู 
ผาลหายน้ีเถิด    ถาทานไมใหผาล   เขาจักพาบุตรของทานไป   แต 
บุรุษน้ีอยาเอาผาลของทานไปเลย      ทานจงใหผาลแกเขาเสียเถิด. 
พอคาโกงกลาววา     ขาแตนายขาพเจายอมคืนให    ถาเขาจะคืน 
บุตรใหขาพเจา.    พอคาบัณฑิตกลาววา    ขาแตนาย    ขาพเจาจะ 
คืนบุตรให     ถาเขาจะคืนผาลใหขาพเจา.     พอคาท่ีบุตรหายก็ได 
คืนบุตร  พอคาผาลหายก็ไดคืนผาล  แลวท้ังสองก็ไปตามยถากรรม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    พอคาโกงในครั้งน้ันไดเปนพอคาโกงในครั้งน้ี.    พอคา 
บัณฑิตไดเปนพอคาบัณฑิตน้ีแล    สวนอํามาตยผูวินิจฉัยคดี    คือ 
เราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ  อรรถกถากูฏวณิชชาดกท่ี  ๘  
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                              ๙. ครหิตชาดก 
 

                   คนโงเขลายอมเหน็แกเงิน 
       [๒๘๗]  มนุษยทั้งหลายผูมีปญญาเขลา    ไมเห็น 
         อริยธรรม  พูดกันแตวา  เงินของเรา  ทองของเรา 
         ดังน้ี ทั้งกลางคืนและกลางวัน. 
       [๒๘๘]  ในเรือนหลังหนึ่ง มีเจาของเรือนอยู ๒ คน 
         ใน  ๒  คนน้ัน  คนหน่ึงไมมีหนวด  แตมีนมหอย 
         ยาน   เกลามวยผม  และเจาะหู  เขาซื้อมาดวย 
         ทรัพยมาก    เจาของเรือนผูนั้น    ยอมกลาวเสียด 
         แทงคนในเรือนนัน้  ต้ังแตแรกมาอยู. 
                         จบ ครหิตชาดกท่ี   ๙ 
 
                   อรรถกถาครหิตชาดกท่ี  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุกระสันเพราะเบื่อหนาย     รูปหน่ึง     ตรัสพระธรรม- 
เทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา หิรฺ เม  สุวณฺณ เม ดังน้ี. 
         เรื่องยอมีวา    ภิกษุนั้นไมมีอารมณยึดแนวแนเลย.    ภิกษุ 
ทั้งหลายนาภิกษุเบื่อหนายนั้นเขาไปเฝาพระศาสดา.      พระ- 
ศาสดาตรัสถามวา     ไดยนิวาเธอกระสันจริงหรือ     กราบทูลวา  
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จริงพระเจาขา   ตรัสถามวา   เพราะเหตุไร   กราบทูลวา   เพราะ 
อํานาจกิเลสพระเจาขา.     ลําดับนั้นพระศาสดาตรัสวา     ดูกอน 
ภิกษุ     ธรรมดากิเลสแมสัตวเดียรฉานทั้งหลายในกาลกอนก็ 
ติเตียน   เธอบวชแลวในพระศาสนาเชนนี้   เหตุไฉนจึงกระสันดวย 
อํานาจกิเลสที่แมสัตวเดียรฉานก็ติเตียน ทรงนําอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในกําเนิดวานร     ในหิมวันต-   
ประเทศ.    ชาวปาผูหน่ึงจับวานรน้ันมาถวายพระราชา.    วานร 
นั้นเมื่อไดอยูในพระราชวังเปนเวลานาน     ไดกลายเปนสัตว 
เรียบรอย.     รูกิริยาที่ประพฤติกันในหมูมนุษยเปนอันมาก. 
พระราชาทรงเลื่อมใสในจริยาวัตรของวานรน้ัน            รับสั่ง 
หาพรานปามาตรัสวา     จงปลอยวานรเสียในที่ที่จับได.     พราน 
ไดทําตามรับส่ัง.     ฝูงวานรรูวาพระโพธิสัตวมา     เมื่อเห็นพระ- 
โพธิสัตวนั้นจึงประชุมกันที่หลังแผนหินใหญกอนหน่ึง    ตางชื่นชม 
กับพระโพธิสัตวแลวถามวา     สหายทานอยูที่ไหนมาเปนเวลานาน. 
ตอบวา เราอยูในพระราชนิเวศนในกรุงพาราณสี. 
         ถามวา    ถาเชนนั้น    ทานพนมาไดอยางไร.    พระราชา 
ทําเราใหเปนลิงสําหรับลอเลน     แลวทรงเลื่อมใสในวัตรของเรา 
จึงทรงปลอยเรา.   ลําดับนั้น   วานรท้ังหลายพูดกะพระโพธิสัตววา 
ทานรูกิริยาที่ประพฤติกับมนษุยโลก      ขอทานจงบอกแกพวกเรา 
กอน  พวกเราประสงคจะฟง.  พระโพธิสัตวกลาววา  เธออยาถาม  
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กิริยาของมนุษยกะเราเลย.     พวกวานรกลาววา     บอกเถิดทาน 
พวกเราอยากฟง.     พระโพธิสัตวกลาววา     ข้ึนชือ่วามนุษยเปน 
กษัตริยก็ตาม  เปนพราหมณก็ตาม   ลวนกลาววาของเรา  ของเรา 
ยอมไมรูถึงความไมเที่ยง     ความไมมีอยู     บัดนี้พวกเธอจงฟง 
การกระทําของคนอันธพาลเหลาน้ัน.  แลวไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :-  
                        คนท้ังหลายผูมีปญญาเขลา   ไมเหน็อริย- 
           ธรรม  พูดกันแตวา  เงินของเรา  ทองของเรา  ดังน้ี 
           ทั้งกลางคืนและกลางวัน. 
                        ในเรือนหลังหนึ่ง      มเีจาเรือนอยูสองคน 
           ในสองคนน้ัน   คนหนึ่งไมมีหนวด   แตมีนมหอย 
           ยาน  เกลาผมมวย  และเจาะหูเขาซื้อมาดวยทรัพย 
           มาก     เจาของเรือนผูนั้นยอมกลาวเสียดแทงคน 
           ในเรอืนนั้น  ต้ังแตแรกมาอยู. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  หิรฺ  เม  สุวณฺณ  เม  นี้เปนเพียง 
หัวขอเทศนา.     ดวยบทท้ังสองน้ีกินความรวมรัตนะทั้งสิบประการ 
บุพพัณณชาติ    อปรัณณชาติ   ไรนา   เรือกสวนและสัตว  ๒    เทา 
๔    เทา     ทกุอยาง       แลวกลาววา นี่ของเรา นี้ของเรา.    บทวา 
เอสา รตฺติทิวา กตา ความวา    พวกมนุษยพูดกันเปนนิจท้ังกลางวัน 
และกลางคืน     มิไดรูอยางอ่ืนวา     เบญจขันธไมเที่ยงหรือเปน 
แลวหาเปนไม     เที่ยวเพอรําพันอยูอยางนี้แล.       บทวา ทุมฺเมธาน  
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คือ  มีปญญาทราม.  บทวา  อริยธมฺม  อปสฺสต  ความวา  ไมเห็น   
ธรรมของพระอริยเจามีพระพุทธเจาเปนตน     หรอืโลกุตตรธรรม 
๙    อันประเสริฐไมมีโทษ    เขาไมมีการพูดอยางอ่ืนวา    ไมเท่ียง 
เปนทุกข.   บทวา   คหปตโย   ไดแก   ผูเปนใหญในเรือน.   บทวา 
เอโก    ตตฺถ   ไดแก   ในเจาของเรือนสองคนน้ัน   ทานกลาวหมาย 
ถึง  มาตุคามคนเดียว.  บทวา  เวณิกโต  คือ  เกลามวยผม  อธิบาย 
วา   มีทรงผมตาง  ๆ.   บทวา   อโถ   องฺกิตกณฺณโก   ไดแก   เจาะหู 
คือหูมีรูเจาะ      ทานกลาวหมายถึงมีหูหอย.    บทวา    กีโต     ธเนน 
พหุนา   ความวา   คนที่ไมมีหนวดมีนมยาน   เกลามวยผม   เจาะหู 
เขาใหทรัพยมากแกมารดาบิดา      แลวไถมาประดับตกแตงยก 
ข้ึนสูยานพาไปเรือนพรอมดวยบริวารใหญ.  บทวา   โส  ต  วิตุทเต 
ชน   ความวา   เจาบานคนนั้น   ต้ังแตมาก็ใชหอก   คือปากท่ิมแทง 
คนในเรือนมีทาสและกรรมกรเปนตน     ที่เรือนน้ันวา     เจาทาส 
ใจราย    แมทาสีใจราย    เจาทําส่ิงน้ีไมทําส่ิงน้ี    เจาตรวจตราผูคน 
ทําเหมือนอยางนาย.     วานรพระโพธิสัตวติเตียนชาวมนุษยวา 
ชาวมนุษยไมสมควรอยางยิ่งดวยประการฉะนี้. 
         วานรท้ังหมดไดฟงดังน้ัน      เอามือท้ังสองปดหูจนแนน 
กลาววา     ทานอยาพูดเลย     พวกเราฟงส่ิงไมควรฟง.     ติเตียนที่ 
นั้นวา     พวกเราฟงส่ิงท่ีไมควรฟงในท่ีนี้แลวพากันไปในที่อ่ืน. 
นัยวาหินดาดนั้น    ไดชือ่วา    ครหิตปฏฐิปาสาณะ    (หินดาดท่ีถูก 
ติเตียน)  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจธรรม    ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม    ภิกษุนั้นต้ังอยู 
ในโสดาปตติผล     ฝูงวานรในครั้งน้ันไดเปนพุทธบริษัทในครั้งน้ี 
สวนพญาวานร คือเราตถาคตน้ีแล. 
                            จบ อรรถกถาครหิตชาดกท่ี  ๙  
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                         ๑๐. ธมัมทัธชชาดก  
 

                 วาดวยผูถึงธรรมของสัตบุรษุ 
       [๒๘๙ ]  ทานอยูเปนสุขแลว  ไดออกจากแวนแควน 
         มาสูปาอันสงัดเงียบ     ทานน้ันนั่งซบเซาอยูโคน 
         ตนไมแตผูเดียว  เหมือนคนกําพรา. 
       [๒๙๐]   เราอยูเปนสุขแลว    ไดออกจากแวนแควน 
         มาสูปาสงัดเงียบ      ระลึกถึงธรรมของสัตบรุุษอยู 
         นั่งซบเซาอยูที่โคนตนไมแตผูเดียว        เหมอืนคน 
         กําพรา. 
                       จบ  ธัมมัทธชชาดกท่ี  ๑๐ 
 
                    อรรถกถาธัมมัทธชชาดกท่ี   ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเทวทัตพยายามปลงพระชนมพระองค  ตรัสพระธรรม 
เทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา สุข ชีวิตรูโปว  ดังนี้. 
         ความยอวา พระศาสดาตรัสวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย เทวทัต 
พยายามฆาเรา     ในบัดนี้เทาน้ันก็หามิได    แมเมื่อกอนก็พยายาม 
ฆาเราเหมือนกัน     แตไมอาจทําแมเพียงความสะดุงสะเทือน     จึง 
นําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
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         ในอดตีกาล  พระราชาพระนามวา  ยศปาณีเสวยราชสมบัติ  
อยูในกรุงพาราณสี.   มีเสนาบดีชื่อ   กาฬกะ   ในครั้งน้ันพระโพธิ- 
สัตวไดเปนปุโรหิตของพระเจายศปาณีนั้น   ชื่อ   ธรรมธชั.   สวน 
กัลบกผูแตงพระศกของพระองคชื่อ     ฉัตตปาณี.     พระราชาทรง 
ครองราชสมบัติโดยธรรม.     แตเสนาบดีของพระองค     เมื่อจะ 
วินิจฉัยคดียอมกินสินบน      รับสินบนแลวยอมทําผูที่มิใชเจาของ 
ใหเปนเจาของดุจคนคอยกินเนื้อสันหลังของผูอ่ืน. 
         อยูมาวันหน่ึง     มนษุยคนหน่ึงถูกตัดสินใหแพคดีที่ศาล 
ประคองแขนสะอึกสะอ้ืนออกจากศาล     เห็นพระโพธิสัตวกําลัง 
ไปทําราชการ     จึงซบลงที่เทาพระโพธิสัตวเลาเรื่องที่ตนแพคดี 
วา    ขาแตนาย    เมื่อคนเชนทานถวายอรรถและธรรมแดพระราชา 
ยังอยู     กาฬกะเสนาบดีรับสินบนทําผูที่ไมเปนเจาของใหเปน 
เจาของ.    พระโพธิสัตวเกิดความสงสารกลาววา    มาเถิดพอหนุม 
เราจักวินิจฉัยคดีของทานเอง     แลวพามนุษยผูนั้นไปยังศาล  
มหาชนประชุมกัน.     พระโพธิสัตวกลับตัดสินใหเจาของน้ันแหละ 
เปนเจาของ.     มหาชนตางแซซรองสาธุการ.     เสียงน้ันไดอึกทึก 
สนั่นไป.    พระราชาทรงสดับเสียงนั้นตรัสถามวา   นั่นเสียงอะไร  
ราชบุรุษกราบทูลวา     ขอเดชะ     ธรรมธัชบัณฑิตตัดสินคดีที่ 
กาฬกะเสนาบดีตัดสินไวผิดใหถูก    นั่นเปนเสียงแซซรองสาธุการ 
ณ  ที่นั้น  พระพุทธเจาขา.  พระราชาทรงโสมนัสตรัสใหหาพระ- 
โพธิสัตวมาตรัสถามวา     ทานอาจารยไดยินวา     ทานตัดสินคดี  
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หรือ  กราบทูลวา  ขาแตมหาราช  ถกูแลวพระเจาขาทานกาฬกะ- 
เสนาบดี    ตัดสินไวไมดี   ขาพระพุทธเจาจึงวินิจฉัยเสียใหม   แลว 
ตรัสวาต้ังแตนี้ไป    ขอใหทานจงตัดสินคดีเถิด     เราจะไดสบายหู 
ทั้งประชาชนจะไดมีความเจริญ    แลวทรงขอรองวา    ทานจงนั่งท่ี 
ตัดสินคดี    เพ่ืออนุเคราะหตอราษฎรเถิด    แมพระโพธิสัตวไม 
ปรารถนาก็ไดทําตามพระประสงค.     ต้ังแตนั้นมาพระโพธิสัตวก็ 
นั่ง   ณ  ที่ตัดสินคดี.   กระทําผูเปนเจาของใหเปนเจาของ. กาฬกะ- 
เสนาบดี     เมื่อไมไดรับสินบนต้ังแตนั้นมาก็เสื่อมจากลาภ     จึง 
เพ็จทูลพระราชาใหบาดหมางพระโพธิสัตววา     ขาแตมหาราช 
ธรรมธัชบัณฑิต     ปรารถนาราชสมบัติของพระองค.    พระราชา 
ไมทรงเชื่อ    ทรงหามวาทานอยาพูดอยางนั้น    เมื่อเสนาบดีกราบ 
ทูลอีกวา     หากพระองคไมทรงเชื่อขาพระองค    ขอจงทรงคอย 
ทอดพระเนตรทางพระแกลในเวลาที่ธรรมธัชบัณฑิตมาเถิด  
ที่นั้นพระองคจะทรงเห็นพระนครท้ังสิ้นถูกธรรมธัชบัณฑิต  
กําไวในเง้ือมมือของตน    พระราชาทอดพระเนตรขบวนพวกลูก 
ความของธรรมธัชบัณฑิต      ทรงเขาใจวาเปนพวกของธรรมธัช- 
บัณฑิตทั้งส้ิน   ทรงแหนงพระทัย   ตรัสถามวา   เราจะทาอยางไร 
เสนาบดี.  กราบทูลวา  ขอเดชะควรฆาธรรมธัชบณัฑิตพระเจาขา. 
ตรัสวา   เรายังไมเห็นโทษรายแรงจะฆาเขาอยางไรได.   กราบทูล 
วา     มีอุบายอยางหน่ึงพระเจาขา.     ตรัสถามวาอุบายอยางไร. 
กราบทูลวา     ขอพระองคทรงยกกรรมอันใหแกธรรมธัชบัณฑิต  
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นั้น     แลวฆาเขาผูไมสามารถทํากรรมน้ันไดเสีย     โดยความผิด  
นั้นเถิดพระเจาขา.  ตรัสถามวา  ก็กรรมอันเหลือวิสัยของธรรมธัช- 
บัณฑิตเปนอยางไร.  กราบทูลวา  ขาแตพระองค   ธรรมดาอุทยาน 
ที่ปลูกสรางในพ้ืนดินแข็งบํารุงอยู จะใหผลใน ๓-๔ ป  ขอพระองค 
ตรัสเรียกธรรมธัชบัณฑิตน้ันมา      แลวตรัสวา    ดูกอนบัณฑิต  
เราประพาสอุทยานเกามานานแลว     บัดนี้ประสงคจะประพาส 
อุทยานใหม  พรุงน้ีเราจะไปประพาสอุทยาน  ทานจงสรางอุทยาน 
ใหเราเถิด   ธรรมธัชบัณฑิตน้ัน  คงสรางไมไดเปนแน   ทีนั้นแหละ 
พระองคจักสําเร็จโทษธรรมธัชบัณฑิตเสีย.     พระราชาตรัสเรียก 
พระโพธิสัตวมาตรัสตามท่ีกาฬกะเสนาบดีทูลอุบายทุกประการ. 
         พระโพธิสัตวทราบวา     พระราชาถูกกาฬกะเสนาบดีผู 
ไมไดรับสินบนเพ็จทูลยุยงแลว  กราบทูลวา  ขอเดชะ  ขาพระองค 
สามารถจักรูเอง    กลับไปเรือน    บรโิภคโภชนะอยางดี    นอนคิด 
ตรองอยูบนท่ีนอน    พิภพของทาวสักกะไดแสดงอาการรอน. 
ทาวเธอตรวจดูก็รูความคิดของพระโพธิสัตว   รีบเสด็จมาเขาหอง 
อันมีสิริประทับยืนอยูบนอากาศ   ตรสัถามวา  บัณฑิตทานคิดอะไร 
พระโพธิสัตวถามวา     ทานเปนใคร      ตอบวาเราเปนทาวสักกะ 
พระโพธิสัตวจึงบอกวา     พระราชาใหขาพระองคสรางอุทยาน 
ใหม   ขาพระองคคิดวา   จักทําอยางไรจึงจะสรางได   ทาวสักกะ 
ตรัสวา    บณัฑิตทานอยาคิดเลย    เราจักเนรมิตอุทยานเชนกับ 
สวนนันทวันและจิตรลดาใหทาน ทานจะใหสรางที่ไหน.  พระโพธิ-  
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สัตวทูลวา     ขอจงสรางท่ีโนนเถิด.     ทาวสักกะเนรมิตแลวก็เสด็จ 
กลับเทพนคร.      รุงข้ึนพระโพธิสัตวเห็นอุทยานโดยประจักษแลว 
จึงไปกราบทูลพระราชาวา     ขาแตมหาราช      อุทยานสําหรับ 
พระองคสําเร็จแลว     ขอจงเสด็จประพาสเถิด     พระราชาเสด็จไป 
ทอดพระเนตรเห็นอุทยานแวดลอมดวยปราการมีสีดังมโนสิลา 
สูง    ๑๘    ศอก    มีประตูหอรบครบครัน    ประดบัดวยรุกขชาติ 
นานาพรรณ    ผลิดอกออกผลสะพรั่ง  จึงตรัสถามกาฬกะเสนาบดี 
วา     บัณฑิตไดทําตามคําสั่งของเราแลว     บัดนี้เราจะทําอยางไร 
ตอไป.    กราบทูลวา    ขาแตมหาราชเจา    บัณฑิตสามารถสราง 
อุทยานไดโดยคืนเดียว    จะไมสามารถชิงราชสมบัติหรือ.    พระ- 
ราชาตรัสถามวา     บัดนี้เราจะทําอยางไรตอไป.     กราบทูลวา 
จะใหทํากรรมที่สุดวิสัยอยางอ่ืน    พระเจาขา.    ตรัสถาม    กรรม 
อะไร.     กราบทูลวา     ขอจงโปรดใหสรางสระโบกขรณีอันแลว 
ดวยแกว   ๗   ประการ   พระราชารับวา   ดีละ   จึงตรัสเรียกพระ- 
โพธิสัตวมาแลวตรัสวา     ดูกอนอาจารย    อุทยานทานไดสราง 
เสร็จแลว   ทานจงสรางสระโบกขรณีอันแลวดวยแกว   ๗   ประการ 
อันสมควรแกอุทยานน้ีเถิด     ถาไมสามารถสรางได     ชีวิตทาน 
จะหาไม.   พระโพธิสัตวกราบทูลวา   ขาแตมหาราช   ขาพระองค 
สามารถจักสรางถวายได    พระเจาขา.     ลําดับนั้นทาวสักกะจึง 
เนรมิตสระโบกขรณีอันงดงามย่ิงมีทาสนานรอยหน่ึง     มีเขา 
วงกตพันหน่ึง      ดาดาษไปดวยดอกปทุมหาสีเชนกับสระโบกขรณี  
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นันทา.    รุงข้ึนพระโพธิสัตวไดทําสระนั้นใหประจักษแลว    จึง 
กราบทูลพระราชาวา     ขอเดชะขาพระพุทธเจาสรางสระโบก- 
ขรณีเสร็จแลวพระเจาขา.     พระราชาทอดพระเนตรเห็นสระ- 
โบกขรณีนั้น     จึงตรัสถามกาฬกะวา     เราจะทําอยางไรตอไป. 
กราบทูลวา     ขอเดชะ     พระองคจงสั่งใหสรางคฤหาสนอันคูควร 
แกอุทยานเถิด.   พระราชาตรัสวา   ทานอาจารยบัดนี้ทานจงสราง 
คฤหาสนอันลวนแลวไปดวยงาชาง     สมควรแกอุทยานน้ี     และ 
สระโบกขรณีเถิด    หากสรางไมไดชีวิตของทานจะหาไม.     ครั้น 
แลวทาวสักกะก็เนรมิตคฤหาสนใหแกพระโพธิสัตว.     รุงข้ึน 
พระโพธิสัตวทําคฤหาสนนั้นใหประจักษ     แลวกราบทูลแด 
พระราชา.   พระราชาทอดพระเนตรเห็นคฤหาสนนั้นแลว   จึงตรัส 
ถามกาฬกะวา    บัดนี้จะทําอยางไรตอไป.    กราบทูลวา    ขาแต 
มหาราช     ขอพระองคจงรับสั่งใหสรางแกวมณีอันสมควรแก 
คฤหาสนนั้นเถิดพระเจาขา.     พระราชารับสั่งใหพระโพธิสัตว 
มาหาตรัสวา     บัณฑิตทานจงสรางแกวมณีอันสมควรแกคฤหาสน 
ลวนแลวไปดวยงาน้ีเถิด       เราจักเท่ียวเดินดวยแสงสวางแหง 
แกวมณี     หากทานสรางไมได    ชีวิตของทานจะไมมี.     ครั้งน้ัน 
ทาวสักกะเนรมิตแกวมณีใหพระโพธิสัตว.     รุงข้ึนพระโพธิสัตว 
กระทําแกวมณีนั้นใหประจักษ    แลวกราบทูลแดพระราชา.  พระ- 
ราชาทอดพระเนตรเห็นแกวมณีนั้น    ตรัสถามกาฬกะ     บัดนีเ้รา 
จะทําอยางไรตอไป.   กาฬกะกราบทูลวา   ขาแตมหาราช   เห็นจะ  
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มีเทวดาคอยเนรมิตใหสิ่งท่ีปรารถนาแกพราหมณธรรมธัชเปน   
แน     คราวน้ีสิ่งใดแมเทวดาก็ไมสามารถเนรมิตได    ขอพระองค 
จงรับสั่งส่ิงนั้นเถิด   แมเทวดาก็ไมสามารถเนรมิตมนุษยผูประกอบ 
ดวยองค  ๔  ได  เพราะฉะนั้น  ขอพระองคจงรับสงกะธรรมธัชวา 
ทานจงสรางคนรักษาอุทยานประกอบดวยองค ๔  เถิด.  พระราชา 
ตรัสเรียกพระโพธิสัตวมาแลวตรัสวา      ดูกอนอาจารย     อุทยาน 
สระโบกขรณีและปราสาท   อันแลวดวยงา    และแกวมณีสําหรับ 
สองแสงสวางแกปราสาท     ทานสรางใหแกเราเสร็จแลว     บัดนี้ 
ทานจงสรางคนรักษาอุทยานประกอบดวยองค    ๔     ทําหนาท่ี 
รักษาอุทยานแกเราเถิด   หากทานสรางไมไดชีวิตจะไมมี.    พระ- 
โพธิสัตวกราบทูลวา  ขอจงยกไวเปนพนักงานเถิด   เมื่อขาพระองค 
ได   จักรูเอง    จึงกลับไปบานบริโภคอาหารอยางดีแลว    นอนต่ืน 
ข้ึนในตอนรุง  นั่งคิดอยูบนหลังท่ีนอนวา  ทาวสักกเทวราชสามารถ 
เนรมิตแตสิ่งที่ตนเนรมิตได     แตคงไมสามารถเนรมิตคนเฝา 
อุทยานประกอบดวยองค   ๔   ได   เม่ือเปนเชนนี้   การตายอยาง 
อนาถาในปาน่ันแลดีกวาการตายในเง้ือมมือของผูอ่ืน.     พระ- 
โพธิสัตวมิไดบอกเลาแกใคร ๆ     ลงจากเรือนออกจากพระนคร 
ทางประตูใหญ    เขาปาน่ังรําพึงถึงธรรมของสัตบุรุษ    ณ    โคน 
ตนไมตนหนึ่ง.    ทาวสักกะทราบเหตุนั้น    จึงแปลงเปนพรานไพร 
เขาไปหาพระโพธิสัตว  เมื่อจะตรัสถามความนี้วา   ดูกอนพราหมณ 
ทานเปนผูแบบบางประหนึ่งวาจะไมเคยเห็นทุกขยากมากอนเลย  
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                        ทานอยูเปนสุขแลว  ไดออกจากแวนแควน   
           มาสูปาอันสงัดเงียบ    ทานน้ันนั่งซบเซาอยูที่ 
           โคนตนไมแตผูเดียว  เหมือนคนกําพรา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สุข  ชีวิตรูโปสิ   ความวา  ทานดํารง 
อยูในความสุข     เชนกับมีชีวิตอยูดวยความสุข     คือดุจบริหาร 
ใหมีความสุข.  บทวา  รฏา  คือ  จากท่ีที่วุนวายดวยมนุษย.  บทวา 
วิวนมาคโต   คือ   เขาปาอันเปนที่ไมมีน้ํา.   บทวา    รุกขฺมูเล   คือ 
ใกลตนไม.   บทวา   กปโณ   วิย   ฌายสิ   ความวา  ทานนั่งซบเซา 
อยูผูเดียวเหมือนคนกําพรา.   ทาวสักกะตรัสถามวา   ทานคิดอะไร 
         พระโพธิสัตวไดสดับดังน้ัน จึงกลาวคาถาที่ ๒ วา :- 
                        เราอยูเปนสุขแลว    ไดออกจากแวนแควน 
           มาอยูปาสงัดเงียบ     ระลกึถึงธรรมของสัตบุรุษ 
           อยู   นั่งซบเซาอยูที่โคนตนไมแตผูเดียว  เหมือน 
           คนกําพรา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สต   ธมมฺ  อนุสฺสร  ความวา   ดูกอน 
สหาย    นั่นเปนความจริง    เราอยูเปนสุขแลว    ไดจากบานเมือง 
มาสูปา     เราผูเดียวเทาน้ันนั่งที่โคนตนไมในปาน้ี    ยอมซบเซา 
เหมือนคนกําพรา    ทานไดถามวา    ทานคิดเรื่องอะไร    ขาพเจา 
ขอตอบแกทาน.   บทวา   สต   ธมมฺ  ความวา   ก็ขาพเจาน่ังอยูที่นี้ 
รําพึงถึงธรรมของสัตบุรุษผูสงบ    ผูเปนบัณฑิต    คือพระพุทธเจา  
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พระปจเจกพุทธเจา    และพระสาวกท้ังหลาย   แทจริงโลกธรรม   ๘   
ประการนี้  คือ  ลาภ  เสื่อมลาภ  ยศ  เส่ือมยศ  นินทา  สรรเสรญิ 
สุข  ทุกข  แตสัตบุรุษท้ังหลาย  ถูกโลกธรรม  ๘  นี้  กระทบยอม 
ไมหว่ัน   ไมไหว    ธรรมของสัตบุรุษอันไดแก   ความไมหว่ันไหว 
ในโลกธรรม ๘ นี ้ขาพเจาน่ังระลึกถึงธรรมนี้ดวยประการฉะน้ี. 
         ลําดับนั้นทาวสักกะจึงตรัสถามวา    ดกูอนพราหมณเม่ือ 
เปนเชนนี้     เหตุใดทานจึงน่ังอยูที่นี่เลา.     พระโพธิสัตวตอบวา 
พระราชารับสั่งใหหาบุคคลผูรักษาสวนประกอบดวยองค     ๔ 
แตขาพเจาไมอาจหาบุคคลเชนนั้นได     จึงคิดวาจะมีประโยชน 
อะไรดวยความตายในเง้ือมมือของผูอ่ืน    เราจักเขาปาไปตาย 
อยางอนาถา จึงไดมานั่งอยูที่นี่. ทาวสักกะตรัสวา  ดูกอนพราหมณ 
เราคือทาวสักกะ     เราเนรมิตสวนใหทานแลว      แตไมสามารถจะ 
เนรมิตผูรักษาสวนซ่ึงประกอบดวยองค   ๔    ได.    ชางกัลบกผู 
แตงพระศกของพระราชาทานชื่อวา    ฉัตตปาณี    เปนผูประกอบ 
ดวยองค    ๔    เมื่อมีความตองการผูรักษาสวน    ทานจงกราบทูล 
ใหทรงแตงต้ังชางกัลบกน้ันเปนผูรักษาสวนเถิด.   ทาวสักกเทวราช 
ประทานโอวาทแกพระโพธิสัตวแลว   ทรงปลอบโยนวา    อยากลัว 
เลย     แลวเสด็จคืนสูเทพบุรีของพระองค.     พระโพธิสัตวไปบาน 
บริโภคอาหารแลวไปถึงประตูพระราชวัง     พบฉัตตปาณีที่ประตู 
พระราชวังน้ัน    จับมือฉัตตปาณีแลวถามวา     สหายฉัตตปาณีได 
ขาววาทานประกอบดวยองค    ๔    หรือ    เมื่อฉัตตปาณีถามวา  
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ใครเปนผูบอกทานวา    ขาพเจาประกอบดวยองค    ๔.     ตอบวา 
ทาวสักกเทวราช.     ถามวา     เหตุใดจึงบอก.     พระโพธิสัตวจึง 
เลาเรื่องทั้งหมดวา    บอกดวยเหตุนี้.    ฉัตตปาณีกลาววา    ถูกแลว 
ขาพเจาเปนผูประกอบดวยองค   ๔.    ลาดับนั้น   พระโพธิสัตวจึง 
จับมือฉัตตปาณีไปเฝาพระราชา     กราบทูลวา    ขาแตมหาราช 
ฉัตตปาณีนี้เปนผูประกอบดวยองค     ๔     เมื่อมีความตองการผู 
รักษาสวน    ขอจงทรงตั้งฉัตตปาณีนี้เปนผูรักษาสวนเถิด    พระ- 
เจาขา.   ลําดบันั้น   พระราชาตรัสถามฉัตตปาณีวา   ไดยินวาทาน 
เปนผูประกอบดวยองค  ๔   หรือ   กราบทูลวาถูกแลว   พระเจาขา 
พระราชาตรัสถามวา   ทานเปนผูประกอบดวยองค    ๔   คืออะไร 
บาง. ฉัตตปาณีทูลวา :- 
                        ขอเดชะ  ขาพระองคเปนผูไมริษยา   เปนผู 
           ไมด่ืมนํ้าเมา     เปนผูไมติดในความรัก     เปนผู 
           ต้ังมั่นอยูในความไมโกรธ. 
         ขาแตมหาราช  ชื่อวาความริษยาไมมีแกขาพระองค  น้ําเมา 
ขาพระองคไมเคยดื่ม    ความรักก็ดี    ความโกรธก็ดี    ไมเคยมีใน 
ผูอ่ืน ขาพระองคประกอบดวยองค ๔ เหลาน้ี. 
         ลําดับนั้นพระราชาตรัสถามวา    ดูกอนฉัตตปาณี     ทาน 
เปนผูไมริษยาหรือ.    กราบทูลวา    ขอเดชะ    ถูกแลวพระเจาขา 
ขาพระองคเปนผูไมริษยา.     ทานเห็นเหตุอะไรจึงเปนผูไมริษยา.  
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ฉัตตปาณีกราบทูลวา     ขอเดชะ     ขอพระองคจงทรงโปรดสดับ 
เถิด  เมื่อจะกลาวถึงเหตุของการไมริษยา  จึงกลาวคาถานี้วา :-  
                        ขาแตราชะ  ขาพระพุทธเจาไดสั่งใหจองจํา 
           ปุโรหติ   เพราะหญิงเปนเหตุ   ปุโรหิตนั้นใหขา- 
           พระองคต้ังอยูในประโยชนแลว     เพราะฉะน้ัน 
           ขาพระองคจึงไมริษยา. 
         อธิบายความแหงคาถานั้นวา    ขาพระองคนี้แหละ    เมื่อกอน 
เปนพระราชาในกรุงพาราณสีนี้เอง     เชนกับพระองค    ใหจองจํา 
ปุโรหิต     เพราะสตรีเปนเหตุ    คือ    ครั้งหนึ่งชางกัลบกฉัตตปาณี 
นี้เปนพระราชา  ถูกพระเทวีผูลักลอบกับพวกขาบาทมูล  ๖๔  นาย 
ผูหวังจะใหพระโพธิสัตว     ซึ่งไมสนใจตนใหพินาศ       ทลูยุยงให 
จองจําตามนัยที่มาแลวในชาดกน้ีวา :-  
                        คนพาลแยมพรายออกมาในที่ใด     คนท่ี 
           ไมถูกจองจํา   ก็ยอมถูกจองจําในที่นั้น   สวนนัก 
           ปราชญแยมพรายออกมาในที่ใด     ถึงคนท่ีถูก 
           จองจําแลว  ก็ยอมหลุดออกมาไดในท่ีนั้น. 
         ในครั้งน้ันพระโพธิสัตวถูกจองจํานําไปเฝา     จึงกราบทูล 
โทษของพระเทวีตามเปนจริง   ไดรอดพนเอง   ไดทูลใหปลดปลอย 
พวกขาบาทมูลที่รับสั่งใหจองจําน้ันท้ังหมด     ถวายโอวาทวา 
ขาแตมหาราช      ขอพระองคจงทรงนิรโทษใหแกพวกขาบาทมูล  
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เหลาน้ัน   และพระเทวีเถิด   พระเจาขา.   เรื่องราวทั้งหมดพึงทราบ     
โดยพิสดารตามนัยที่กลาวแลวในหนหลัง. 
         ฉัตตปาณีหมายถึงความขอน้ัน จึงกลาววา :- 
                        ขาแตราชะ      เพราะหญิงเปนเหตุ      ฯลฯ 
           เพราะฉะน้ัน  ขาพเจาจึงไมริษยา. 
         ก็ในกาลน้ันพระราชาฉัตตปาณีนั้น    คิดวาเราละเลยสนม 
หน่ึงหมื่นหกพัน     คลอเคลียอยูกับพระเทวีเพียงนางเดียวเทานั้น 
ดวยอํานาจกิเลส     ยังไมสามารถจะใหนางอ่ิมหนําได    ข้ึนชื่อวา 
การโกรธตอหญิงท้ังหลายที่ใหเต็มไดยาก     อยางนี้ก็เชนกับการ 
โกรธผานุงท่ีเศราหมองวา     เหตุใดจึงเศราหมองและเปนเชนกับ 
การโกรธอาหารท่ีบริโภคแลวกลับเปนคูถ     วาทําไมจึงกลับเปน 
คูถ.   ตอแตนี้ไปเราขออธิษฐานวา   ยังไมบรรลุอรหัตตราบใด   ขอ 
ความริษยาจงอยาเกิดแกเราเพราะอาศัยกิเลสตราบน้ัน.     ต้ังแต 
นั้นมาพระราชามิไดทรงริษยาเลย        ฉัตตปาณีกัลบกกลาววา 
เพราะฉะนั้นขาพระองคจึงไมริษยา หมายถึงความขอน้ี. 
         ลาดับนั้นพระราชาตรัสถามวา    ดูกอนทานฉัตตปาณี   ทาน 
เห็นอารมณอันใดจึงเปนผูไมดื่มน้ําเมา.     ฉัตตปาณีเมื่อจะกราบทูล 
ถึงเหตุนั้นจึงกลาวคาถานี้วา :- 
                        ขาแตมหาราช      ขาพระพุทธเจาเมาแลว 
           จึงไดกินเน้ือบุตร      ขาพระพุทธเจาถูกความโศก 
           ถึงบุตรน้ันกระทบแลว  จึงเวนการด่ืมนํ้าเมา.  
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         อธิบายความในคาถานั้นวา    ขาแตมหาราชเม่ือครั้งกอน 
ขาพระองคเปนพระเจาพาราณสีเชนเดียวกับพระองค   ขาดนํ้าเมา 
เสียแลวก็ไมสามารถจะดําเนินชีวิตไปได     แมอาหารท่ีไมมีเนื้อ 
ก็ไมสามารถบริโภคได.     ที่พระนครไมมีการฆาสัตวในวัน 
อุโบสถ.   พอครัวซ้ือเนื้อมาเก็บไวแตวัน    ๑๓   คํ่าแหงปกษ.   เนื้อ 
นั้นเก็บไวไมดี    สุนัขจึงกินเสียหมด.    พอครัวหาเน้ือในวันอุโบสถ 
ไมได   จึงปรุงอาหารมีรสเลิศตาง ๆ    สําหรับพระราชายกข้ึนไป 
บนปราสาท    แตไมอาจนําเขาไปได    จึงเขาไปเฝาพระเทวีกราบ 
ทูลวา     ขาแตพระเทวีวันนี้ขาพระองคหาเนื้อไมได    จึงไมอาจนํา 
พระกระยาหารท่ีไมมีเนื้อเขาไปถวายได  ขาพระองคจะทําอยางไร 
ดี.    พระเทวีตรัสวา    นี่แนะเจาโอรสของเราเปนท่ีรักโปรดปราน 
ของพระราชา.     พระราชาทรงเห็นโอรสของเราแลวก็จะทรง 
จุมพิตสวมกอดโอรสนั้นเพลินจนไมทรงทราบวา     เนื้อมีหรือ 
ไมมีสําหรับพระองค.     เราจะแตงตัวโอรสแลวใหนั่งบนพระเพลา 
ของพระราชา     เวลาท่ีพระองคทรงหยอกลอพระโอรส     ทานจึง 
คอยนําพระกระยาหารเขาไปถวาย.     พระเทวีตรัสดังน้ันแลว 
จึงตกแตงพระราชกุมารโอรสของพระองคใหนั่งบนพระเพลา 
ของพระราชา.    ในเวลาท่ีพระราชาทรงหยอกลอเลนกับพระ- 
โอรส   พอครัวจึงนําพระกระยาหารเขาไปถวาย.   พระราชาทรง 
เมาสุรา    ไมทรงเห็นเนื้อในถาด    จึงตรัสถามวา    เน้ืออยูที่ไหน 
พอครัวกราบทูลวา    ขาแตพระองค    ขาพระองคหาเนื้อไมได  
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เพราะวันนี้เปนวันอุโบสถ    ไมมีการฆาสัตว   จึงตรัสวา    ชื่อวา 
เนื้อสําหรับเราหาไดยากนักหรือ      จึงทรงหักคอพระโอรสที่นั่ง 
อยูบนพระเพลา     จนถงึส้ินชีพิตักษัย     โยนไปขางหนาพอครัว 
ตรัสวา  จงไปปรุงมาโดยเร็ว.  พอครัวไดทําตามรับส่ัง.  พระราชา 
ไดเสวยพระกระยาหารดวยเนื้อพระโอรสแลว.     มิไดมีผูสามารถ 
ร่ําไหทัดทานแมแตคนเดียว     เพราะกลัวพระราชา.     พระราชา 
ครั้นเสวยเสร็จแลวเสด็จเขาหองบรรทม      ทรงตืน่บรรทม 
ตอนใกลรุง     ทรงสรางเมาแลวรับสั่งวา     จงนําโอรสของเรามา. 
ในกาลน้ันพระเทวีหมอบกันแสงร่ําไหอยู   ณ   แทบพระบาท   เมื่อ 
พระราชาตรัสถามวา     กนัแสงเรื่องอะไร     กราบทูลวา     ขาแต  
พระองคเมื่อวานนี้พระองคทรงฆาพระโอรสแลวเสวยพระกระ- 
ยาหารกับเนื้อพระโอรสเพคะ.    พระราชาทรงกันแสงดวยความ 
โศกถึงพระโอรส     ทรงเห็นโทษในการด่ืมน้ําเมาวา     ทุกขนี้เกิด  
ข้ึนแกเรา     เพราะอาศัยการด่ืมน้ําเมา       แลวทรงกําฝุนข้ึนมาทา 
พระพักตร   ทรงอธิษฐานวา   ต้ังแตนี้ไปเรายังไมบรรลุพระอรหัต  
ตราบใด      เราจักไมดื่มสุราอันทําความพินาศเชนน้ีตราบน้ัน. 
ต้ังแตนั้นมาพระองคมิไดทรงดื่มน้ําเมาอีกเลย.     ฉัตตปาณีกัลบก 
กลาวคาถานี้วา ปมตฺโตห มหาราช หมายถึงความน้ี. 
         ลําดับนั้นพระราชาตรัสถามฉัตตปาณีวา    ฉัตตปาณีทาน 
เห็นอารมณอะไรหรือ    จึงไมมีความรัก.    ฉัตตปาณีเมื่อจะทูลเหตุ 
นั้น จึงกลาวคาถานี้วา :-  
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                        ขาพระองคเปนพระราชาพระนามวา 
           กิตวาส     โอรสของขาพระองคทําลายบาตรของ  
           พระปจเจกพุทธเจา   แลวส้ินชีวิต  ขาพระองคไม 
           มีความรักเพราะโอรสนั้นเปนเหตุ. 
         ความในคาถาน้ันวา   ขาแตมหาราชเมื่อครั้งกอนขาพระองค 
เปนพระราชาพระนามวา   กิตวาส   ในกรุงพาราณสี.   โอรสของ 
ขาพระองคไดประสูติ.    ครั้นประสูติแลว    โหรเห็นลักษณะพระ- 
โอรสแลวทานายวา   ขาแตมหาราช   พระอาญาไมพนเกลา   พระ- 
โอรสนี้จักอดน้ําส้ินพระชนม    พระเจาขา.    พระชนกชนนีทรง 
ขนานนามพระโอรสน้ันวา     ทุฏฐกมุาร.     กุมารน้ันครั้นเจริญวัย 
แลว   ไดดํารงตําแหนงเปนอุปราช.   พระราชาโปรดใหพระกมุาร 
ตามเสด็จ     ขางหนาบาง     ขางหลังบางเสมอ.     และเพราะเกรง 
พระโอรสจะอดนํ้าตาย     จึงรับสั่งใหขุดสระโบกขรณีไวในท่ีนั้น  ๆ 
ภายในพระนครในประตูทั้งส่ีดาน.      รับสั่งใหสรางมณฑปไว 
ตามส่ีแยกเปนตน    แลวใหต้ังตุมน้ําดื่มไว.    วันหนึ่งพระกุมารแตง 
พระองคเสด็จประพาสอุทยานแตเชาตรู      พบพระปจเจกพุทธเจา 
ในระหวางทาง.   มหาชนเห็นพระปจเจกพุทธเจา   แลวตางก็กราบ 
ไหวสรรเสริญและประคองอัญชลีแดพระปจเจกพุทธเจาน้ัน. 
พระกุมารน้ันคิดวา     พวกท่ีไปกับคนเชนเราพากันกราบไหว 
สรรเสริญประคองอัญชลแีดสมณะโลนนี้   ทรงพิโรธ     ลงจากชาง 
เขาไปหาพระปจเจกพุทธเจา  ตรัสถามวา  สมณะทานไดภัตตาหาร  
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แลวหรือ   พระปจเจกพุทธเจาบอกวา   ไดแลวพระกุมาร.   พระ- 
กุมารจึงแยงบาตรจากมือพระปจเจกพุทธเจาทุมลงบนพื้นดิน 
เหยียบย่ํายีภัตตาหารใหแหลกไป.     พระปจเจกพุทธเจาแลดูหนา 
พระกุมารน้ัน     คิดวาสัตวผูนี้ทีจะวอดวายเสียแลวหนอ.     พระ- 
กุมารตรัสวา    สมณะเราเปนโอรสของพระเจากิตวาส    มีนามวา 
ทุฏฐกุมาร   ทานโกรธเรา   มองดูตาเรา   จะทําอะไรเรา.   พระ- 
ปจเจกพุทธเจา     บาตรแตกแลวจึงเหาะข้ึนสูเวหาไปสูเง้ือมเขา 
นันทมูล  ณ  หิมวันตประเทศ  เบื้องทิศอุดร. ขณะนั้นเองกรรมชั่ว 
ของพระกุมารก็ใหผลทันตา.      พระกมุารมีพระวรกายเรารอน 
พลุงพลาน   ตรัสวา  รอนเหลือเกินลมลง  ณ  ที่นั้นเอง.  น้ําท้ังหมด  
ที่มีอยู  ณ  ทีน่ั้น ๆ   ก็เหือดแหง.   สระท้ังหลายก็แหงผาก.  พระ- 
กุมารส้ินชีพิตักษัยในที่นั้นเอง ไปบังเกิดในนรกอเวจี. 
         พระราชาทรงสดับเรื่องราวนั้นแลว    ถูกความโศกถึงพระ- 
โอรสครอบงํา     ทรงดําริวา     ความโศกของเราน้ีเกิดข้ึนแตสิ่งที่ 
เรารัก    หากเราจะไมมีความรักแลว     ความโศกก็จะไมเกิดข้ึน 
ต้ังแตบัดนี้เปนตนไป  ข้ึนชื่อวาความรักในสิ่งใด ๆ  ทั้งท่ีมีวิญญาณ 
หรือไมมีวิญญาณ    อยาไดเกิดข้ึนแกเราเลย    ทรงอธิษฐานดังนี้ 
แลว.   ต้ังแตนั้นไปก็ไมมีความรักเลย.    ฉัตตปาณีกลาวคาถาวา 
กิตวาโส นามาห   หมายถึงเนื้อความน้ัน. 
         ลําดับนั้นพระราชาตรัสถามฉัตตปาณีวา    ดกูอนฉัตตปาณี 
ทานเห็นอารมณอันใดเลา     จึงเปนผูไมโกรธ.    ฉัตตปาณีเมื่อจะ  
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กราบทูลความน้ัน จึงกลาวคาถานี้วา :-  
                        ขาพระองคเปนดาบสช่ือวาอรกะ     เจริญ 
           เมตตาจิตเจ็ดปอยูในพรหมโลก  เจ็ดกัป  เพราะ 
           ฉะนัน้จึงเปนผูไมโกรธ. 
         ความในคาถาน้ันวา   ขาแตมหาราช   ขาพระองคเปนดาบส 
ชื่ออรกะ     เจริญเมตตาจิต      เจ็ดป     แลวอยูในพรหมโลกถงึเจ็ด  
สังวัฏฏกัป    วิวัฏฏกัป    ขาพระองคนั้นจึงไมเปนผูไมโกรธ     เพราะ 
ประพฤติสั่งสมเมตตาภาวนาสิ้นกาลนาน. 
         เมื่อฉัตตปาณีกราบทูลองค   ๔   ของตนอยางนี้แลว   พระ- 
ราชาไดทรงใหสัญญาท่ีนัดหมายไวแกบริษัท.     ทันใดนั้นเอง 
เหลาอํามาตยมีพราหมณและคหบดีเปนตน     ตางลุกฮือกันข้ึน 
กลาววา  แนะ  เจาคนกินสินบน  โจรผูชั่วราย  เจาไมไดกินสินบน 
แลว  จึงคิดจะฆาบัณฑิต    ตางชวยกันจับมือและเทากาฬกะเสนาบดี 
พาลงจากพระราชนิเวศน    ทุบศีรษะดวยกอนหินและไมฆอน 
คนละไมคนละมือ    จนถึงแกความตาย     จึงจับเทาลากไปท้ิงไวที่  
กองหยากเยื่อ.     ต้ังแตนั้นมาพระราชาทรงครองราชสมบัติโดย 
ธรรม ครั้นสวรรคตแลวก็เสด็จไปตามยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.       กาฬกะเสนาบดีในครั้งน้ันไดเปน    เทวทัตในครั้งนี้.  
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ฉัตตปาณีอุบาสกไดเปนสารีบุตร     สวนธัมมัทธชปุโรหิต   คือเรา 
ตถาคตนี้แล. 
                     จบ อรรถกถาธัมมัทธชชาดกท่ี ๑๐ 
 

                    รวมชาดกที่มีในวรรคนี้ คือ 
         ๑. โสมทัตตชาดก  ๒. อุจฉิฏฐภัตตชาดก  ๓. ภรรุาชชาดก 
๔. ปุณณนทีชาดก   ๕. กจัฉปชาดก   ๖. มัจฉชาดก   ๗. เสคคุ- 
ชาดก ๘. กฏูวาณิชชาดก ๙. ครหิตชาดก  ๑๐. ธัมมัทธชชาดก. 
                         จบ  พีรณัตถัมภกวรรคที่  ๗  
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                              ๘. กาสาววรรค 
 
                             ๑. กาสาวชาดก 
 

                  วาดวยผูควรนุงหมผากาสาวะ 
       [๒๙๑]   ผูใดยังมีกิเลสดุจน้ําฝาด    ยังคายออกไมได 
         ปราศจากทมะและสจัจะ   จักนุงหมผายอมน้าํฝาด 
         ผูนั้นยอมไมสมควรจะนุงหมผายอมน้ําฝาดเลย. 
       [๒๙๒]   สวนผูใดคายกิเลสดุจน้ําฝาดแลว       ต้ังมั่น 
         อยูในศีลท้ังหลาย     ประกอบดวยทมะและสจัจะ 
         ผูนั้นแลยอมสมควรจะนุงหมผายอมน้ําฝาดได. 
                         จบ กาสาวชาดกท่ี  ๑ 
 
                     อรรถกถากาสาววรรคท่ี    ๘ 
 
                       อรรถกถาสาวชาดกท่ี   ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
อนิกฺกสาโว  กาสาว  ดังนี้. แตเรื่องเกิดข้ึนในกรุงราชคฤห. 
         สมัยหนึ่งพระธรรมเสนาบดีอยู    ณ    เวฬุวันมหาวิหารกับ 
ภิกษุ     ๕๐๐     รูป.    ครัง้น้ันพระเทวทัตหอมลอมไปดวยบริษัท 
ผูทุศีลสมควรแกตนอยู    ณ    คยาสีสประเทศ.    สมัยนั้นชาวกรุง  
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ราชคฤหเรี่ยไรกันจัดเตรียมทาน.     ครั้งน้ันมีพอคาผูมาเพ่ือ 
ทําการคาขายผูหน่ึง   ไดใหผากาสาวะมีกลิ่นหอม   มีคามาก   วา 
ทานท้ังหลายจงจําหนายผาสาฎกน้ีแลวใหเรามีสวนบุญรวมดวย 
เถิด.   ชาวพระนคร   ถวายทานกันมากมาย.   วัตถทุานทุกอยางที่ 
รวมใจกันรวบรวมจัดครบเรียบรอยแลวดวยกหาปณะท้ังนั้น. 
ผาสาฎกผืนน้ันจึงไดเหลือ.     มหาชนประชุมกันวา     ผาสาฎกมี 
กลิ่นหอมผืนนี้เปนของเกิน     เราจะถวายผาผืนนั้นแกรูปไหน 
เราจักถวายแกพระสารีบุตร    หรือแกพระเทวทัต.     ในมนุษย 
เหลาน้ัน   บางพวกกลาววา    จักถวายแกพระสารีบุตรเถระ    อีก 
พวกหน่ึงกลาววา    พระสารีบุตรเถระอยูชั่ว    ๒-๓    วันแลวก็จะ 
หลีกไปตามชอบใจ    สวนพระเทวทัตอยูอาศัยเมืองของเราแหง 
เดียวเปนประจํา     ทานองคนี้แหละไดเปนที่พ่ึงของเราทั้งในงาน 
มงคลและอวมงคล    พวกเราจักถวายแกพระเทวทัต.     แมพวกที่ 
กลาวกันไปหลายอยางนั้น    พวกท่ีกลาววา    เราจักถวายแกพระ- 
เทวทัตมีมากกวา.   มหาชนจึงไดถวายผาน้ันแกพระเทวทัต.   พระ- 
เทวทัตใหชางตัดผากาสาวะมีกลิ่นหอมน้ันออก     แลวใหเย็บเปน 
สองชั้น ใหยอมจนมีสีดังแผนทองคําหม. 
         ในกาลนั้น ภิกษุประมาณ ๓๐๐  รูป  ออกจากกรุงราชคฤห 
ไปยังกรุงสาวัตถี     ถวายบังคมพระศาสดา    พระศาสดาทรงทํา 
ปฏิสันถารแลวไดทูลใหทรงทราบเรื่องราว     แลวกราบทูลวา 
ขาแตพระองค     พระเทวทัตหมผากาสาวะอันเปนธงชัยของ  
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พระอรหันตอันไมสมควรแกตนอยางนี้.     พระศาสดาตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     เทวทัตนุงหมผากาสาวะอันเปนธงชัยของ 
พระอรหันตอันไมสมควรแกตนในบัดนี้เทาน้ันก็หามิได    แม 
เมื่อกอนเทวทัตก็นุงหมแลวเหมือนกัน     ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัส  
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลชางที่ปาหิมพานต 
ครั้นเติบใหญแลวไดเปนหัวหนาโขลงมีชาง   ๘๔,๐๐๐    เชอืก 
เปนบริวาร     อาศัยอยูในราวปา     ครัง้น้ันมีมนุษยเข็ญใจผูหน่ึง 
อาศัยอยูในกรุงพาราณสี      เห็นชางกลึงงาท่ีถนนชางทําเครื่องงา 
กําลังทําเครื่องงาตาง  ๆ     มีกําไลงาเปนตน    จึงถามวา    ทานได 
งาชางแลวจักรับซื้อไหม.     พวกชางงาตอบวา     เรารับซื้อซิ. 
มนุษยเข็ญใจนั้นรับวา    ตกลง     จึงถอือาวุธนุงหมผายอมฝาด 
คลุมศีรษะยืนคอยอยูที่ทางชางผาน     ใชอาวุธฆาชางแลวเอางา 
มาขายท่ีเมืองพาราณสีเลี้ยงชีพ.     ตอมาคนเข็ญใจน้ันไดเริ่มฆา 
ชางบริวารของพระโพธิสัตวที่เดินลาหลังชางทั้งหมด.  เม่ือชาง 
ขาดหายไปทุกวัน ๆ     พวกชางจึงแจงแกพระโพธิสัตววา     ชาง 
ขาดหายไปดวยเหตุอะไรหนอ.     พระโพธิสัตวคอยสังเกตดู     ก ็
รูวา      บุรุษคนหน่ึงถือเพศอยางพระปจเจกพุทธเจายืนอยูที่ริมทาง 
ชางผาน    เจาคนน้ีกระมังฆาชาง    เราจักคอยจับมัน    วันหน่ึงจึง 
ใหพวกชางเดินไปขางหนาตน     ตนเองเดินไปขางหลัง.     มนษุย  
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เข็ญใจ     เห็นพระโพธิสัตวจึงถืออาวุธตรงเขาไป.     พระโพธสิัตว 
ถอยหลังกลบัมายืนอยู    คิดวา    จักจับฟาดดินใหตาย    จึงยื่นงวง 
ออกเห็นผากาสายะที่มนุษยนั้นนุงหมอยู    คิดวา    ผากาสายะอัน 
เปนธงชัยของพระอรหันตนี้เราควรทําความเคารพ     จึงมวนงวง 
หดกลับแลวกลาววา     นีแ่นะเจาบุรุษ     ผากาสายะอันเปนธงชัย 
ของพระอรหันตนี้ไมสมควรแกเจามิใชหรือ     ไฉนเจาจึงหมผา 
ผืนนั้นเลา ไดกลาวคาถาน้ีวา 
                        ผูใดมกีิเลสดุจน้ําฝาด   ปราศจากทมะและ 
           สัจจะ   จักนุงหมผายอมน้ําฝาด     ผูนั้นยอมไมสม 
           ควรจะนุงหมผายอมน้ําฝาดเลย.       สวนผูใดคาย 
           กิเลสดุจน้ําฝาดแลว          ต้ังมัน่อยูในศีลท้ังหลาย 
           ประกอบดวยทมะและสัจจะ          ผูนั้นแลยอมสม 
           ควรจะนุงหมผายอมน้ําฝาดได. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อนิกฺกสาโว   ความวา   ทานเรียก 
กิเลสเพียงดังวานํ้าฝาดน้ันไดแก    ราคะ    โทสะ    โมหะ    มักขะ 
(ความลบหลูคุณทาน)  ปลาสะ  (ตีเสมอทาน)  อิสสา  (ความริษยา) 
มัจฉริยะ    (ความตระหน่ี)    มายา    (เจาเลห)    สาเถยยะ    (ความ 
โออวด)   ถมัภะ   (หัวด้ือ)  สารัมภะ   (แขงดี)  มานะ   (ความถอืตัว) 
อติมานะ    (ดูหม่ินทาน)   มทะ    (ความมัวเมา)   ปมาทะ  (ความ 
เลินเลอ)    อกุสลธรรมทัง้หมด    ทุจจริตท้ังหมด    กรรมที่นําไปสู 
ภพทั้งหมด   กิเลสพันหา   นีช่ื่อวา   กสาวะกิเลสเพียงดังวานํ้าฝาด.  
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กิเลสเพียงดังวานํ้าฝาดน้ัน     บุคคลใดยังละไมได    ยังอาศัยอยู 
ยังไมออกจากสันดานของบุคคลใด     บุคคลน้ันชือ่วามีกิเลสเพียง 
ดังวานํ้าฝาดอันยังไมคายออก.   บทวา   กาสาว   ไดแก   มีสีเหลือง 
อันเปนรสของน้ําฝาด     เปนธงชัยของพระอรหันต.    บทวา    โย 
วตฺถ    ปริทหิสฺสิ     ความวา    ผูใดเปนอยางนี้จักใชสรอย    คือ 
นุงและหมผาชนิดนี้.   บทวา   อเปโต   ทมสจฺเจน   ความวา   บคุคล 
นั้นเปนผูปราศจาก   คือ     หางไกลจากทมะอันไดแก     การฝก 
อินทรียและปรมัตถสัจจะอันไดแก   พระนิพพาน.   บทวา   น   โส 
กาสาวมรหติ    ความวา    บุคคลน้ัน    ไมคูควรผากาสาวะอันเปน 
ธงชัยของพระอรหันต     เพราะยังมีกิเลสเพียงดังวานํ้าฝาด      ยัง 
คายออกไมได    จึงไมสมควรแกผากาสาวะนั้น.    บทวา    โย    จ 
วนฺตกสาวสฺส    ความวา    สวนบุคคลใด    ชื่อวาเปนผูมีกิเลสเพียง 
ดังนํ้าฝาดคายออกแลว       เพราะกิเลสเพียงดังนํ้าฝาดตามที่กลาว 
แลวน่ัน   คายออกหมดแลว.   บทวา    สีเลสุ   สุสมาหิโต   คือเปนผู 
มั่นคงดวยศีลในมรรคศีล     และผลศีล     คือต้ังม่ันในมรรคศีลและ 
ผลศีลเหลาน้ัน   ดุจนํ้ามาต้ังไว.   บทวา   อุเปโต    ไดแก   ถึงพรอม 
คือ   ประกอบพรอม.   บทวา   ทมสจเฺจน   คือ   ดวยทมะและสัจจะ 
มีประการดังกลาวแลว.    บทวา    ส   เว    กาสาวมรหติ    ความวา 
บุคคลเห็นปานนี้นั้น    ยอมคูควรผากาสาวะ     อันเปนธงชัยของ 
พระอรหันตนี้.  
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         พระโพธิสัตวกลาวเหตุนี้แกบุรุษนั้นอยางนี้แลว     ขูวา 
ต้ังแตนี้ไป    เจาอยามาที่นี่อีกเปนอันขาด    หากเจามา    เจาจะตอง 
ตายแลวปลอยใหหนีไป. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    บุรษุผูฆาชางในดังน้ัน    ไดเปนเทวทัตในครั้งนี้    สวน 
ชางผูเปนหัวหนาโขลง คือเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ อรรถกถากาสาวชาดกที่  ๑  
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                        ๒. จุลลนนัทิยาชาดก 
 

                 ผลของกรรมดีและกรรมช่ัว 
       [๒๙๓]  ปาราสริยพราหมณไดกลาวคําใดไววา 
         ทานอยาไดกระทํากรรมช่ัว  อนัจะทําตัวทานให 
         เดือดรอนในภายหลังนะ   คําน้ีนั้น   เปนถอยคา 
         ของทานอาจารย. 
       [๒๙๔]  บุรุษทํากรรมเหลาใดไว เขายอมเห็นกรรม 
         เหลาน้ันในตน   ผูทํากรรมดียอมไดรับผลดี   ผูทํา 
         กรรมชัว่ยอมไดรับผลช่ัว   บุคคลหวานพืชเชนใด 
         ยอมไดรับผลเชนนัน้. 
                     จบ  จุลลนันทิยชาดกท่ี ๒ 
 
                 อรรถกถาจุลลนันทิยชาดกท่ี ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเวฬุวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
อิท ตทาจริยวโจ ดังน้ี. 
         ความยอมีอยูวา     วันหน่ึงพวกภิกษุประชุมสนทนากันใน 
โรงธรรมวา    ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย    ข้ึนชื่อวาพระเทวทัตเปนผู 
กักขฬะหยาบชา     โผงผาง     ประกอบการมุงปลงพระชนมพระ-  
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สัมมาสัมพุทธเจา   ไดกลิง้ศิลา   ปลอยชางนาฬาคิรี   มิไดมีแมแต 
ขันติเมตตา    และความเห็นอกเห็นใจ    ในพระตถาคตเลย.    พระ- 
ศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา      ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     บัดนี้พวกเธอ 
นั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อกราบทูลใหทรงทราบแลว 
จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   เทวทัตกักขฬะ   หยาบคาย   ไร 
กรุณามิใชในบัดนี้เทาน้ัน   แมเมื่อกอนเทวทัตก็กักขฬะ   หยาบคาย 
ไรกรุณาเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวถือกําเนิดเปนวานร    ชื่อ    นันทยิะ 
อยูในหิมวันตประเทศ    มีนองชายชื่อวา     จุลลนันทิยะ    ทัง้สอง 
พ่ีนองมีวานร   ๘๔,๐๐๐   เปนบริวาร   ปรนนิบัติมารดาซึ่งตาบอด  
อาศัยอยูในหิมวันตประเทศ.     วานรสองพี่นองใหมารดาพักนอน 
ที่พุมไม   เขาไปปาหาผลไมที่มีรสอรอยไดแลว    สงไปใหมารดา. 
ลิงท่ีนํามามิไดเอาไปใหมารดา.     มารดาถูกความหิวครอบงํา 
จนผอมซูบซีดเหลือแตหนังหุมกระดูก.     ครั้งน้ัน    พระโพธสิัตว 
จึงถามมารดาวา   แมจา    ลูกสงผลไมมีรสอรอยมาใหแม   ไฉนแม 
จึงซูบผอมนักเลา.      มารดาตอบวา      ลูกเอย      แมไมเคยไดเลย. 
พระโพธิสัตวคิดวา     เมือ่เรายังปกครองฝูงวานรอยู     แมของเรา 
คงตายเปนแน      เราจะละฝูงวานรไปปรนนิบัติแมเทาน้ัน.     พระ- 
โพธิสัตวจึงเรียกจุลลนันทิยะมากลาววา     นี่แนะ     นอง     นองจง 
ปรกครองฝูงวานรเถิด     พ่ีจักปรนนิบัติแมเอง.     ฝายจุลลนันทิยะ  
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จึงกลาววา     พ่ีจา     นองไมตองการปกครองฝูงวานร     นองก็จะ 
ปรนนิบัติแมบาง.    พ่ีนองทั้งสองน้ันมีความเห็นเปนอันเดียวกัน 
ฉะน้ีแลว   จึงละฝูงวานรพามารดาออกจากหิมวันตประเทศ   อาศัย 
อยูที่ตนไทรชายแดน ปรนนิบัติมารดา. 
         ครั้งน้ัน   มีพราหมณมาณพชาวกรุงพาราณสีผูหน่ึง   เรียน 
จบศิลปะทุกประการ    ในสานักอาจารยทิศาปาโมกข    ในเมือง 
ตักกสิลา อาลาอาจารยวา กระผมจักไป ฝายอาจารยก็รูดวยอานุภาพ 
วิชชาในตนวา   มาณพน้ันเปนคนกักขฬะ   หยาบชา   โผงผาง   จึง 
สั่งสอนวา   แนะพอ   เจาเปนคนกักขฬะ   หยาบชา   โผงผาง   ถา 
ขืนเปนอยางน้ีจะไมมีผลสําเร็จเชนเดียวกันตลอดกาล     ยอมตอง 
พบความพินาศ     ความทุกขอยางใหญหลวง     ทานอยาไดเปนคน 
กักขฬะ     หยาบชา     อยาไดทํากรรมอันใหเดือดรอนในภายหลัง 
เลย    ดังน้ีแลวจึงสงไป.    พราหมณมาณพน้ันไหวอาจารยแลวไป 
สูกรุงพาราณสี    มีครอบครัวแลว    เม่ือไมสามารถจะเลี้ยงชีพดวย 
ศิลปะอยางอ่ืน     จึงคิดวา     เราจักยึดเอาคันธนูเปนที่พ่ึงเลี้ยงชีวิต  
คือจักหากินทางเปนพราน     ออกจากกรุงพาราณสี      อยูที่บาน 
ชายแดน      ผูกสอดธนูและแลงธนูเสร็จแลว      เขาปาลาเนื้อนานา 
ชนิด      เลี้ยงชีพดวยการขายเนื้อ.     วันหน่ึงเขาหาอะไรในปาไมได 
เลย     กําลังเดินกลับพบตนไทรอยูที่ริมเนิน     คิดวานาจะมีอะไร 
อยูที่ตนไทรนี้บาง     จึงเดินตรงไปยังตนไทร.     ขณะน้ันวานร 
สองพี่นองนั่งอยูระหวางคาคบ   ใหมารดาเค้ียวกินผลไมอยูขางหนา  
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เห็นพราหมณมาณพน้ันเดินมา    คิดวาถึงจะเห็นมารดาเรา     กค็ง 
จะไมทําอะไร     จึงแอบอยูระหวางกิ่งไม.     ฝายบุรุษโผงผางผูนั้น 
มาถึงโคนตนไมแลว     เห็นมารดาของวานรน้ันแกทุพพลภาพ 
ตาบอด     คิดวา    เราจะกลับไปมือเปลาทําไม    จักยิงนางลิงตัวน้ี 
เอาไปดวย    จึงโกงธนูหมายจะยิงนางลิงแกตัวน้ัน.    พระโพธิสัตว 
เห็นดังน้ันจึงกลาว     พอจุลลนันทิยะบุรุษผูจะยิงมารดาของเรา. 
พ่ีจะสละชีวิตใหแทนมารดา     เมื่อพ่ีตายไปแลว     นองจงเลี้ยงดู 
มารดาเถิด     จึงออกจากระหวางกิ่งไมกลาววา     ทานผูเจริญขอ 
ทานอยาไดยิงมารดาของเราเลย มารดาของเราตาบอด ทุพพลภาพ 
เราจะสละชีวิตใหแทนมารดา     ขอทานอยาไดฆามารดาเลย     จง 
ฆาเราเถิด    รับปฏิญญาของบุรุษน้ันแลว   จึงไปน่ังในท่ีใกลลกูศร. 
บุรุษน้ันปราศจากความกรุณา     ยิงพระโพธิสัตวตกลง     แลวข้ึน 
ธนูอีกเพ่ือจะยิงมารดาของพระโพธิสัตวดวย.     จุลลนันทิยะเห็น 
ดังน้ัน    คิดวาบุรุษผูนี้ใครจะยิงมารดาของเรา    มารดาของเรา 
แมจะมีชีวิตอยูวันเดียว      ก็ยังไดชื่อวารอดชีวิตแลว     เราจักสละ 
ชีวิตใหแทนมารดา   จึงออกจากระหวางกิ่งไมกลาววา  ทานผูเจริญ 
ทานอยายิงมารดาของเราเลย      เราจักสละชีวิตใหแทนมารดา 
ทานยิงเราแลวเอาเราสองพ่ีนองไป      จงไวชีวิตแกมารดาของเรา 
เถิด  รับปฏญิญาของบุรุษน้ันแลว  นัง่ในท่ีใกลลกูศร.  บรุุษนั้นจึง 
ยิงจุลลนันทิยะน้ันตกลง   แลวคิดวาเราจักเอาไปเผ่ือเด็ก ๆ   ที่บาน 
จึงยิงมารดาของวานรท้ังสองดวยตกลง  หาบไปท้ัง  ๓ ตัว  มุงหนา  
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ตรงไปบาน.   ครั้งน้ันสายฟาไดตกลงท่ีบานของบุรุษชั่วน้ัน   ไหม 
ภรรยาและลกูสองคนพรอมกับบาน เหลือแตเพียงเสากับข่ือ. 
         ขณะนั้นบุรุษผูหน่ึง    พบบุรุษชัว่น้ันที่ประตูบานน่ันเอง 
จึงเลาความเปนไปใหฟง.     บุรุษชั่วผูนั้นถูกความเศราโศกถึง 
บุตรและภรรยาครอบงํา    ทิ้งหาบเน้ือและธนูกับแลงไวตรงนั้น 
เอง   ปลอยผา   เปลือยกายประคองแขนร่ําไหเขาไปที่เรือน   ขณะ 
นั้น     ข่ือหักตกลงมาถูกศีรษะแตก     แผนดินแยกออกเปนชอง 
เปลวไฟแลบข้ึนมาจากอเวจีมหานรก.      บุรุษชั่วผูนั้นกําลังถูก 
แผนดินสูบ   ระลึกถึงโอวาทของอาจารยได   คิดวาทานปาราสริย-  
พราหมณเห็นเหตุนี้    จึงไดใหโอวาทแกเรา     ไดกลาวคาถาสอง 
คาถารําพันวา :- 
                        ปาราสริยพราหมณไดกลาวคําใดไววา 
           ทานอยาไดกระทํากรรมช่ัว     อันจะทําตัวทานให 
           เดือดรอนในภายหลังนะ   คําน้ีนั้นเปนถอยคําของ 
           ทานอาจารย. 
                        บรุุษทํากรรมเหลาใดไว เขายอมเห็นกรรม 
           เหลาน้ันในตน   ผูทํากรรมดียอมไดรับผลดี    ผูทํา 
           กรรมชั่วยอมไดรับผลชั่ว      บุคคลหวานพืชเชนใด 
           ยอมไดรับผลเชนนั้น. 
         อธิบายแหงคาถานั้นวา    ปาราสริยพราหมณ    ไดกลาวคํา 
ใดไววา    เจาอยาไดทําบาปนะ    บาปใดเจาทําไว   บาปน้ันจะเผา  
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ผลาญทานในภายหลัง    นี่เปนคําของทานอาจารย   บุรุษทากรรม   
เหลาใดไวทางกายทวาร    วจีทวาร     และมโนทวาร    เมื่อเขากลับ 
ไดผลของกรรมนั้น   ยอมพบกรรมเหลาน้ันเองในตน  ผูทํากรรมดี 
ยอมเสวยผลดี      แตผูทํากรรมชั่ว     ยอมเสวยผลชั่วชาลามกไมนา 
ปรารถนา     แทจริงแมในทางโลกบุคคลหวานพืชเชนใดไว    ยอม 
นําไปซ่ึงพืชนั้น   คือยอมเก็บผล   ไดรบัผล   เสวยผล   อันสมควร 
แกพืชนั้นเอง. 
         บุรุษผูชั่วชาน้ันคร่ําครวญอยูอยางนั้นเอง     เขาไปสูแผนดิน 
เกิดในอเวจีมหานรก. 
         พระศาสดาตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เทวทัตกักขฬะ 
หยาบชามิใชในบัดนี้เทานั้น    แมเม่ือกอนก็กักขฬะ    หยาบชา 
ไรกรุณาเหมือนกัน    แลวทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาทรงประชุม 
ชาดก.    บุรษุพรานในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี    อาจารย 
ทิศาปาโมกขไดเปนสารีบุตร     จุลลนันทิยวานรไดเปนอานนท 
มารดาวานรไดเปนมหาปชาบดีโคตมี    สวนมหานันทิยวานร    คือ 
เราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ อรรถกถาจุลลนันทิยชาดกท่ี  ๒  
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                        ๓. ปุฏภัตตชาดก  
 

                        วาดวยการคบ 
       [๒๙๕]  บุคคลควรนอบนอมตอผูที่นอบนอมตน 
         ควรคบกับผูที่คบตน  ควรทํากิจตอบแทนแกผูที่  
         ชวยทํากิจของตน        ไมควรทําประโยชนแกผู 
         ปรารถนาความฉิบหายให   และไมควรคบกับผู 
         ที่ไมคบตน. 
       [๒๙๖]  บุคคลควรละท้ิงผูที่ละทิ้งตน     ไมควรทํา 
         ความอาลัยรักใครในบุคคลเชนนั้น        ไมควร 
         สมาคมกับผูที่เขาไมใฝใจกบัตน   นกรูวาตนไม 
         หมดผลแลวก็ละทิ้งไปหาตนไมอื่น    เพราะโลก 
         เปนของกวางใหญ. 
                         จบ  ปฏุภัตตชาดกท่ี  ๓ 
 
                    อรรถกถาปุฏภัตตชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภกุฎมพีคนหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
นเม นมนฺตสฺส  ดังนี้. 
         ไดยินวา    กุฎมพีชาวกรุงสาวัตถีผูหน่ึง    ไดทําการคาขาย 
กับกุฎมพีชาวชนบทผูหน่ึง.    กุฎมพีชาวกรุงน้ันไดพาภรรยาของ  
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ตนไปหาผูเก็บเงินของกุฎมพีชาวชนบทนั้น.    ผูเก็บเงินบอกวา 
เราไมสามารถจะใหได    จึงไมใหอะไรไป.    กุฎมพีชาวกรุงโกรธ 
ไมยอมบริโภคอาหารออกไปเลย.     ครั้งน้ันบุรุษผูเดินทางทั้งหลาย 
เห็นกุฎมพีชาวกรุงผูนั้นหิวโหยในระหวางทาง     จึงใหหอขาวดวย 
บอกวา   ทานจงแบงใหภรรยาดวย   แลวบริโภคเถิด.   กุฎมพีชาว 
กรุงรับหอขาวแลว    ไมอยากใหภรรยา     จึงกลาววา     แนะนอง 
ตรงนี้เปนถิ่นโจร   นองจงลวงหนาไปกอน   สงภรรยาไปแลว   จึง 
บริโภคอาหารจนหมด     แลวเอาหอเปลา ๆ    มาพูดวา    นองพวก 
บุรุษเดินทางใหหอเปลา ๆ   ไมมีขาวเลย.   ภรรยารูวาสามีบริโภค 
แตผูเดียว     ก็มีความนอยใจ.     ทั้งสองสามีภรรยาผานไปทางหลัง 
พระเชตวันมหาวิหาร     จึงแวะเขาไปเชตวันมหาวิหารดวยคิดวา 
จักดื่มน้ํา.   แมพระศาสดาก็ประทับนั่งคอยดูการมาของสามีภรรยา 
นั้น  ใตรมเงาพระคันธกุฏี  ดุจพราหมณดักเน้ือฉะนั้น.  สามีภรรยา 
พบพระศาสดาแลว    จึงเขาไปถวายบังคมน่ังแลว.     พระศาสดา 
ทรงกระทําการปฏิสันถารกับสามีภรรยานั้น ตรัสถามวา อุบาสิกา 
สามีทานเอาใจใสหวงใยทานดีอยูหรือ.     ภรรยากราบทูลวา 
ขาแตพระองค   ขาพระองคมีความหวงใยตอเขา    แตเขาไมมีความ 
หวงใยตอขาพระองคเลย    วันอ่ืนยกไวเถิด     วันนี้เองสามีของ 
ขาพระองคนี้ไดขาวหอมาหอหนึ่งในระหวางทาง    ไมแบงให 
ขาพระองค    บรโิภคเฉพาะตน.    พระศาสดาตรัสวา   อุบาสิกา 
ทานเปนผูเอาใจใสหวงใยสามีเสมอมา     สามีของทานน้ันไม  
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หวงใยทานเลย  แตพอรูคุณของทาน  เพราะอาศัยบัณฑิต   ครัง้น้ัน 
จึงไดมอบความเปนใหญทั้งปวงให     นางทูลอาราธนาขอใหเลา 
จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลอํามาตย    ครั้นเจริญ 
วัย    ไดเปนผูสอนอรรถและธรรมของพระเจาพรหมทัต.    ครัง้น้ัน 
พระราชาทรงระแวงโอรสของพระองควาจะกบฎตอพระองค 
จึงทรงเนรเทศออกเสียจากอาณาจักรนั้น.     พระโอรสน้ันพาชายา 
ของตนออกจากนครไปอาศัยอยูที่หมูบานแควนกาสีแหงหน่ึง. 
ครั้นตอมาพระโอรสน้ันทราบขาววา     พระบิดาสวรรคตแลว 
คิดวา     เราจักไปครองราชสมบัติอันเปนสมบัติของตระกูล     จึง 
กลับมาสูเมืองพาราณี    ไดขาวหอในระหวางทาง   โดยผูใหสั่งวา 
จงแบงใหภรรยาบาง  แลวบริโภคเถิด  ไมยอมใหชายาน้ัน บรโิภค 
เสียเองทั้งหมด. นางเสียใจวา บุรุษน้ีใจคอโหดรายจริงหนอ. 
         พระโอรสน้ันครองราชสมบัติในกรุงพาราณสีแลว    ต้ังนาง 
ไวในตําแหนงอัครมเหสี     มิไดประทานเครื่องสักการะและยกยอง 
อยางอ่ืน  โดยทรงเห็นวา  เทาน้ันก็พอแลวสําหรับนาง  แมแตคําวา 
เจาเปนอยูอยางไร    ก็มิไดตรัสถามนางเลย.    พระโพธิสัตวคิดวา 
พระเทวีนี้มีอุปการะมาก    มีความจงรักภักดีตอพระราชา.    แต 
พระราชามิไดสนพระทัยถึงพระนางแมแตนอย.   เราจักใหพระองค 
ทรงประทานเครื่องสักการะและยกยองพระนาง     จึงเขาไปเฝา  
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พระเทวี  ไวระยะพอสมควรแลวยืนอยู  ณ  สวนขางหน่ึง  เมื่อตรัส 
ถามวา   อะไรเลาพอ   จึงทูลเพ่ือตอเรื่องราวข้ึนวา   ขาแตพระเทวี 
ขาพระองครับราชการบํารุงพระองคไมควรจะใหทอนผาหรือ 
กอนขาวแกมารดาบิดาผูแกเฒาบางเทียวหรือ.    พระเทวีตรัสวา 
แมตัวเราเองยังไมไดอะไรเลย   เราจะเอาอะไรใหทานเลา   ในเวลา 
ที่ไดเราก็ใหทานมิใชหรอื.     แตบัดนี้พระราชามิไดพระราชทาน 
อะไรใหเรา.     การพระราชทานอยางอ่ืนจงยกไวเถิด      พระองค 
เมื่อกําลังเสด็จเพ่ือจะรับราชสมบัติ      ไดขาวหอหน่ึงในระหวาง 
ทาง     ยังมิไดประทานแมแตอาหารแกเรา     พระองคเสวยเสียเอง 
หมด.   พระโพธิสัตวทูลถามวา   ขาแตพระแมเจา   พระองคจักกลา 
ทูลอยางน้ีในสํานักพระราชาหรือ   ตรสัวา  กลาซิ  พอคุณ จึงทูลวา 
ถาเชนนั้น     ในเวลาท่ีขาพระองคเฝาอยูในราชสํานักวันนี้แหละ 
เมื่อขาพระองคทูลถามข้ึน    ขอพระนางจงตรัสอยางนี้   วันนี้แหละ 
ขาพระองคจักใหพระราชารูสึกคุณของพระองค.     ครั้นทูลอยางน้ี 
แลวพระโพธิสัตวจึงลวงหนาไปกอน     ยืนเฝาพระราชา.     ฝาย 
พระเทวีก็ไปยืนเฝาพระราชา. 
         ลําดับนั้นพระโพธิสัตวกราบทูลพระเทวีวา     ขาแตพระแม 
อยูหัว     พระแมเจาทรงมีพระทัยจืดเหลือเกิน     การท่ีพระแมเจา 
จะใหทอนผาหรือเพียงกอนขาวแกมารดาบิดาไมสมควรหรือ.  
พระเทวีตรัสวา   เราเองยังไมไดอะไรจากพระราชา   จักเอาอะไร 
ใหทานเลา.     พระโพธิสตัวทูลถามวา    พระองคไดตําแหนงอัคร-  
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มเหสีมิใชหรือ.    พระเทวีตรัสวา    แนะพอ    เม่ือไมมีการยกยอง   
ตําแหนงอัครมเหสีจักทําอะไรได    พระราชาของทานจักพระ- 
ราชทานอะไรแกเราในบัดนี้เลา     พระองคไดขาวหอระหวางทาง 
ยังไมพระราชทานใหสักหนอย     เสวยเสียเอง.     พระโพธิสัตวทูล 
ถามวา    ขาแตพระมหาราชไดยินวาอยางนั้นหรือ.    พระราชา 
ทรงรับ    พระโพธิสัตวทราบวา    พระราชาทรงรับแลวจึงทูลวา 
ขาแตพระแมเจา     ถาเชนนั้นพระองคจะมีประโยชนอะไร     ดวย 
การประทับอยูที่นี้      ต้ังแตกาลไมเปนที่รักของพระราชา     เพราะ 
การรวมกับผูไมเปนที่รักเปนทุกขในโลก    เมื่อพระองคประทับ 
อยูที่นี้     การรวมกับความไมเปนที่รักของพระราชาจักเปนทุกข. 
ธรรมดาวาสัตวเหลาน้ียอมคบผูที่คบดวย      รูผูที่ไมคบวาเขาไม 
อยากคบ    กพึ็งไปเสียที่อ่ืน    ดวยวาท่ีอาศัยคือ    โลกกวางใหญ 
แลวไดกลาวคาถาวา :- 
                        บุคคลควรนอบนอมตอผูที่นอบนอมตน 
           ควรคบกับผูที่คบตน ควรทํากิจตอบแทนแกผูที่ 
           ชวยทํากิจของตน     ไมควรทําประโยชนแกผู 
           ปรารถนาความฉิบหายใหและไมควรคบกับผู 
           ที่ไมคบตน. 
                        บุคคลควรละท้ิงผูที่ละทิ้งตน  ไมควรทํา 
           ความอาลัยรักใครในบุคคลเชนนั้น     ไมควร 
           สมาคมกับคนท่ีเขาไมใฝใจกับตน  นกรูวาตนไม  
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              หมดผลแลว   กล็ะทิ้งไปหาตนไมอื่น   เพราะโลก 
           เปนของกวางใหญ 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  นเม  นมนตฺสฺส  ภเช  ภชนฺต  ความวา 
บุคคลควรนอบนอมตอบผูที่นอบนอมตน    คือควรคบผูที่คบตน 
เทาน้ัน.   บทวา   กิจฺจานุกพฺุพสฺส   กเรยฺย   กิจฺจ   ความวา   บุคคล 
ควรชวยทํากิจท่ีเกิดข้ึนแกผูที่ชวยทํากิจอันเกิดแกตน.    บทวา 
จเช จชนฺต  วนถ  น  กยริา.  ไดแก  ควรละทิ้งผูที่ละทิ้งตน  ไมควร 
ทําความอาลัย     กลาวคือความเยื่อใยในผูนั้นแมแตนอย.     บทวา 
อเปตจิตฺเตน     ไดแก  ผูมีจิตเลื่อนลอย.  บทวา  น  สมฺภเชยฺย  คือ 
ไมควรสมาคมกับคนเชนนั้น.   บทวา  ทิโช  ทมุ  ไดแก  เหมือนนก 
เมื่อกอนตนไมผลิผล     เมื่อส้ินผลแลวก็รูวาตนไมนี้ไมมีผลแลว 
ก็ทิ้งตนไมนั้นไปหาตนไมอ่ืน     ฉันใดพึงแสวงตนไมอ่ืนฉันนั้น. 
เพราะโลกนี้กวางใหญ     พระองคจักไดบุรุษคนหนึ่งผูมีความ 
เสนหาในพระองคแนแท. 
         พระเจาพาราณสีทรงสดับดังน้ันแลว     ไดพระราชทาน 
อิสริยยศทั้งปวงแกพระเทวี.     ต้ังแตนั้นมาก็อยูกันอยางพรอม 
เพรียงชื่นชม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ  
สัจธรรม     ทรงประชุมชาดก.    เมื่อจบสัจธรรม      สามีภรรยา 
ต้ังอยูในโสดาปตติผล.   สามีภรรยาในครั้งนั้นไดเปนสองสามีภรรยา 
ในครั้งน้ี  สวนอํามาตยบัณฑิต  คือเราตถาคตนี้แล. 
                         จบ อรรถกถาปุฏภัตตชาดกท่ี  ๓  
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                               ๔. กมุภีลชาดก 
 

                     คุณธรรมเครื่องใหเจริญ 
       [๒๙๗]  ผูใดมีคุณธรรม  อันเปนเครื่องใหเจรญิ 
         อยางย่ิง  ๔  ประการนี้  คือ   สัจจะ  ๑    ธรรม  ๑ 
         ธิติ  ๑  จาคะ  ๑   ผูนั้นยอมลวงพนศัตรูได. 
       [๒๙๘]  สวนผูใด    ไมมีคุณธรรมอันเปนเครื่อง 
         ใหเจรญิอยางย่ิง   ๔   ประการนี้   คือ    สัจจะ  ๑ 
         ธรรม   ๑   ธิติ  ๑  จาคะ  ๑  ผูนั้นยอมลวงพนศัตรู  
         ไมได. 
                            จบ กุมภีลชาดกท่ี  ๔ 
 
                    อรรถกถากุมภีลชาดกท่ี  ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเวฬุวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
ยสฺเสเต   จตุ   โร    ธมมฺา   ดังน้ี. 
         พระโพธิสัตวไดกลาวคาถาเหลานี้วา :- 
                        ผูใดมีคุณธรรมอันเปนเครื่องใหความ 
           เจริญอยางย่ิง ๔ ประการนี้ คือ  สัจจะ ๑  ธรรม ๑ 
         ธิติ ๑  จาคะ ๑  ผูนัน้ยอมลวงพนศัตรูได.  
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                        สวนผูใดไมมีคุณธรรมอันเปนเครื่องให 
           เจริญอยางย่ิง ๔ ประการนี้ คือ  สัจจะ  ๑  ธรรม ๑ 
           ธิติ ๑ จาคะ  ๑ ผูนัน้ยอมลวงพนศัตรูไมได. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา    คุณา   ปรมภทฺทกา   ความวา   ผูใด  
ไมมีคุณธรรมอันเจริญ   ๔   ประการเหลาน้ี  โดยเปนหมูเปนหมวด 
ผูนั้นยอมไมอาจลวงพนศัตรูไปได.     ขอความท้ังหมดที่เหลือใน 
ชาดกนี้พรอมท้ังประชุมชาดก     มีนยัดังกลาวแลวในกุมภีลชาดก 
ในหนหลังแล. 
                        จบ อรรถกถากุมภีลชาดกท่ี  ๔  
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                         ๕. ขันติวรรณนชาดก 
 

              ตองอดใจในคนท่ีหาคณุธรรมยาก 
       [๒๙๙]   ขาแตพระองคผูสมมติเทพ    ขาพระบาท 
         มีบรุุษผูขวนขวายในกิจทุกอยางอยูคนหน่ึง  แต 
         เขามีความผิดอยูขอหนึ่ง    พระองคจะทรงโปรด 
         ดําริในความผิดของเขานั้นเปนประการใด  พระ- 
         เจาขา. 
       [๓๐๐]   บุรุษเชนนีข้องเราก็มีอยูในท่ีนี้     แตบรุุษ 
         ผูประกอบดวยองคคุณหาไดยาก    เราจึงสูอดใจ 
         เสีย. 
                      จบ  ขันติวรรณนชาดกที่  ๕ 
 
               อรรถกถาขันติวรรณนชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเจาโกศล      ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
อตฺถิ   เม   ปุริโส เทว  ดังน้ี. 
         ไดยินวา     อํามาตยของพระเจาโกศลผูหน่ึง    ผูมีอุปการะ 
มาก    ไดลอบเปนชูกับนางสนม.    พระราชาแมทรงทราบก็ทรง  
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อดกลั้นนิ่งไวดวยคิดวา     เปนผูมีอุปการะแกเรา     ไดกราบทูล 
พระศาสดา.    พระศาสดาตรัสวา    มหาบพิตร    แมพระราชาใน 
กาลกอนก็ทรงอดกลั้นอยางนี้เหมือนกัน  พระเจาโกศลทูลอาราธนา 
จึงทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     อํามาตยผูหน่ึงไดลอบเปนชูกับนางสนมของ 
พระองค.     แมคนใชของอํามาตยก็ลอบเปนชูในครอบครัวของเขา. 
เขาไมอาจอดกลั้นความผิดของคนใชได    จึงพาตัวไปเฝาพระราชา 
เพ่ือจะถามวา    ขาแตสมมติเทพ     คนใชของขาพระองคคนหนึ่ง 
เปนผูทํากิจการทั้งปวง     เขาไดเปนชูกับครอบครัวของขาพระองค 
ขาพระองคควรจะทําอะไรแกเขา  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ขาแตพระองคผูสมมติเทพ     ขาพระบาท 
           มีบรุษุผูขวนขวายในกิจการทุกอยางอยูคนหน่ึง 
           แตเขามีความผิดอยูขอหนึ่ง พระองคจะทรงโปรด 
           ดําริในความผิดของเขานั้นเปนประการใด  พระ- 
           เจาขา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตสฺส  เจโกปราธตฺถิ  ความวา  บุรุษ 
นั้นมีความผิดอยูขอหนึ่ง.  บทวา  ตตฺถ  ตฺว  กินฺติ   มฺสิ   ความวา 
พระองคจะทรงดําริในความผิดของบุรุษน้ันในขอน้ันวาควรทา 
อยางไร     ขอพระองคจงทรงปรับสินไหมบุรุษน้ันตามสมควร 
แกความผิดของเขาเถิด  พระเจาขา.  
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         พระราชาทรงสดับดังน้ันแลว จึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา :-   
                        บรุุษเชนนีข้องเราก็มีอยูในท่ีนี้      แตบุรุษ 
           ผูประกอบดวยองคคุณหาไดยาก  เราจึงสูอดใจ 
           เสีย. 
         อธิบายความแหงคาถานั้นวา     บุรุษผูประทุษราย     เชนนี้ 
คือมีอุปการะมาก     มีอยูในเรือนของเราผูเปนพระราชา     เปน 
สัตบุรุษ.    กบ็ุรุษน้ันมีอยูในที่นี้    เดี๋ยวน้ีก็ยังอยูในที่นี้แหละ    แม 
เราผูเปนพระราชาก็ยังอดกลั้น      เพราะบุรุษน้ันเปนผูมีอุปการะมาก. 
บทวา    องฺคสมฺปนฺโน     ความวา   ชื่อวาบุรุษผูประกอบดวยสวน 
แหงคุณธรรม. ทั้งปวงหาไดยาก    ดวยเหตุนั้น    เราจึงสูอดกลั้นเสีย 
ในฐานะเห็นปานนี้. 
         อํามาตยรูวาพระราชาตรัสหมายถึงตน     ต้ังแตนั้นมาก็ 
ไมกลาเปนชูกับนางสนมอีก.     แมคนใชของอํามาตยนั้น     กร็ูวา 
พระราชาทรงวากลาวตน ต้ังแตนั้นมาก็ไมกลาทํากรรมนั้นอีก. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.  พระราชาพาราณสีในครั้งน้ัน คือเราตถาคตนี้เอง  อํามาตย 
นั้นรูวาพระราชากราบทูลแดพระศาสดา       ต้ังแตนั้นมาก็ไมอาจ 
ทํากรรมนั้น. 
                จบ  อรรถกถาขันติวรรณนชาดกท่ี  ๕  
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                                 ๖.  โกสิยชาดก  
 

                      วาดวยผูรูกาลควรไมควร 
       [๓๐๑]   การออกไปในเวลาอันสมควร    เปนความ 
         ดี  การออกไปในเวลาอันไมสมควร  ไมดี  เพราะ 
         วาคนผูออกไปโดยเวลาไมสมควร       ยอมไมยัง 
         ประโยชนอะไรใหเกิดได      คนที่เปนศัตรูเปนอัน 
         มาก     ยอมทําอันตรายคนผูออกไปแตผูเดียวใน 
         เวลาอันไมสมควรได    เหมือนฝูงการุมจิกนกเคา 
         ฉะนั้น. 
        [๓๐๒]   นักปราชญรูจักวิธีการตาง  ๆ     เขาใจชอง 
         ทางของคนเหลาอื่น     ทําพวกศัตรูทั้งมวลใหอยู 
         ในอํานาจไดแลว      พึงอยูเปนสุขเหมือนนกเคา 
         ผูฉลาด ฉะนั้น. 
                             จบ โกสิยชาดกท่ี ๖ 
 
                     อรรถกถาโกสิยชาดกท่ี ๖ 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเจาโกศล      ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
กาเล นิกฺขมนา สาธุ  ดังน้ี.  
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         พระเจาโกศลเสด็จออกในเวลาไมสมควร     เพ่ือปราบปราม 
ชายแดน.     เรื่องนี้มีนัยดังท่ีกลาวแลวในหนหลังท้ังน้ัน.     สวน 
พระศาสดาทรงนําอดีตนิทานมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพาราณสีเสด็จกรีฑาทัพออกใน 
เวลาไมสมควร     ทรงยบัยั้งกองทัพอยูที่อุทยาน.     ในกาลน้ันมี 
นกเคาตัวหนึ่งเขาไปซอนอยูในพุมไมไผ.     ฝูงกาตางมาลอมไว 
ดวยคิดวา     จักจับนกเคาตอนออก.     นกเคาไมคอยรอจนถึงพระ- 
อาทิตยตก    จึงออกในกาลไมสมควร    พอขยับจะบินหนี.    ทนีั้น 
กาท้ังหลายจึงรุมกันจิกตีจนลวงลง.     พระราชาตรัสเรียกพระ- 
โพธิสัตวแลวตรัสถามวา    ดูกอนทานบัณฑิต     พวกกาเหลานี้จิกตี  
นกเคาตกลงดวยเหตุใดหนอ.     พระโพธิสัตวกราบทูลวา     ขาแต 
มหาราชเจา     นกเคาออกจากท่ีอยูของตนในกาลไมสมควร     จึง 
ไดรับความทุกขเห็นปานนี้    เพราะฉะนั้นจึงไมควรออกจากท่ีอยู 
ของตนในกาลไมสมควร.     เมื่อจะประกาศขอความน้ี    จึงกลาว 
คาถาท้ังสองนี้วา :- 
                        การออกไปในเวลาอันสมควรเปนความ 
           ดี   การออกไปในเวลาอันไมสมควรไมดี   เพราะ 
           วาผูออกไปในเวลาไมสมควร     ยอมไมยังประ- 
           โยชนอะไรใหเกิดได     คนท่ีเปนศัตรูเปนอันมาก 
           ยอมทําอันตรายคนผูออกไปแตผูเดียว    ในเวลา 
           อันไมสมควรไดเหมือนฝูงการุมจิกนกเคาฉะน้ัน.  
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                        นักปราชญรูจักวิธีการตาง  ๆ     เขาใจชอง 
           ทางของคนเหลาอื่น   ทําพวกศัตรูทั้งมวลใหอยูใน 
           อํานาจไดแลว  พึงอยูเปนสุขเหมือนนกเคาผูฉลาด 
           ฉะนัน้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  กาเล  นิกขฺมนา  สาธุ  ความวา  การ 
ออกไปก็ดี   การกาวไปก็ดี    ชื่อวาการออกไป   การออกไปในกาล 
อันสมควรเปนการดี     การออกไปในกาลอันไมสมควร    ไมดี  
เพราะฉะนั้น    การออกไปก็ดี    การกาวไปก็ดี     เพ่ือจะไปในท่ีอ่ืน 
จากท่ีอยูของตน  ไมดี.  ในบทส่ีบทมีอาทิวา  อกาเลหิ  พึงประกอบ 
บทที่สามดวยบทที่หน่ึง    บทที่สี่ดวยบทท่ีสอง    แลวพึงทราบความ 
อยางนี้.      ทีน่ั้นแลชนเปนอันมาก    คือคนท่ีเปนศัตรูเปนอันมาก 
ลอมคน ๆ     เดียวผูออกไปหรือกาวไปในเวลาอันไมสมควร     ยัง 
คน ๆ   เดียวใหถึงความพินาศ.         เปรียบเหมือนฝูงกาจิกนกเคา 
ผูออกไปหรือกาวไปในเวลาอันไมสมควรใหถึงมหาพินาศ    ฉะนั้น. 
เพราะฉะนั้น   ใหดูสัตวดิรัจฉานเปนตน   ใคร  ๆ   ไมควรออกไป 
ไมควรกาวไปจากท่ีอยูของตนในเวลาอันไมสมควร.     บทวา 
ธีโร   ในคาถาท่ีสองไดแก   บัณฑิต.   บทวา   วิธิ    ไดแกประเพณีที่  
บัณฑิตแตกอนไดวางไว.   บทวา   วธิาน  ไดแก   สวนหรือการจัด. 
บทวา  วิวรานุคู   ไดแก  เดินตาม  คือรู.  บทวา  สพฺพามิตฺเต  ไดแก 
ศัตรูทั้งหมด.    บทวา    วสีกตฺวา   ไดแก   ทําไวในอํานาจของตน. 
บทวา     โกสิโยว     คือ     เหมือนนกเคาผูฉลาดอ่ืนจากนกเคาโงนี้.  
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ทานอธิบายไววา     ก็ผูใดแลเปนบัณฑิตยอมรูวิธีการอันเปนสวน 
ของวิธี    กลาวคือประเพณีที่โบราณกบัณฑิตวางไววา    ในกาลน้ี 
ควรออกไป  ควรกาวไป  ในกาลน้ี  ไมควรออกไป  ไมควรกาวไป 
หรือ   การจัดแจงวิธีนั้น.   ผูนั้นชื่อวา   รูจักวิธีการตาง ๆ   รูชอง 
ทางของคนอ่ืน   คือ   ศัตรขูองตน   เหมือนนกเคาผูฉลาด   ออกและ 
กาวไปโดยกาลอันสมควรของตน    คือตอนกลางคืน    จิกหัวกาซึ่ง 
นอนอยู   ณ  ที่นั้น ๆ  ทํากาเหลาน้ันทั้งหมดใหอยูในอํานาจของตน 
พึงอยูเปนสุข  ฉันใด  แมบัณฑิตออกไป  กาวไป  ในกาลอันสมควร 
ก็ฉันนั้น   กระทําศัตรูของตนใหอยูในอํานาจ   พึงมีความสุข   ไมมี 
ทุกข ฉะน้ัน. 
         พระราชาทรงสดับคําของพระโพธิสัตวแลวเสด็จกลับ 
พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุมชาดก. 
พระราชาในครั้งน้ันไดเปนอานนทในครั้งน้ี     สวนอํามาตยบัณฑิต  
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                           จบ  อรรถกถาโกสิยชาดกท่ี ๖  
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                          ๗.  คูถปาณกชาดก 
 

                                หนอนทาชางสู 
       [๓๐๓]  ทานก็เปนผูกลาหาญ    มาพบกับเราผูกลา 
         หาญ  อาจประหารไดไมยนยอ  มาซิชาง  ทานจง 
         กลับมากอน     ทานกลัวหรือจงึไดหนีไป     ขอให 
         พวกคนชาวอังคะและมคธะไดเห็นความกลาหาญ 
         ของเราและของทานเถิด. 
       [๓๐๔]  เราจักไมตองฆาเจาดวยเทา   งา   หรอืดวย 
         งวงเลย  เราจักฆาเจาดวยคูถ  หนอนตัวเนา  ควร 
         ฆาดวยของเนาเชนกัน. 
                      จบ  คูถปาณกชาดกท่ี  ๗ 
 
                อรรถกถาคูถปาณกชาดกที่  ๗ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภภิกษุรูปหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
สูโร สูเรน สงฺคมฺม ดังน้ี. 
         ไดยินวา    ในครั้งน้ันมีบานในนิคมแหงหนึ่ง     จากเชตวัน- 
มหาวิหารประมาณโยชนกับหน่ึงคาวุต.    ที่บานน้ันมีสลากภัตร 
และปกขิกภัตรเปนอันมาก.    มีบุรุษดวนผูหน่ึง    ชอบซักถาม  
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ปญหาอยูที่บานนั้น.    บุรษุน้ันถามปญหาภิกษุหนุมและสามเณร   
ที่ไปรับสลากภัตรและปกขิกภัตรวา    พวกไหนด่ืม    พวกไหน 
เค้ียวกิน    พวกไหนบริโภค    ทําใหภิกษุและสามเณรเหลาน้ันไม 
สามารถตอบปญหาได    ใหไดอาย.     ภิกษุและสามเณรท้ังหลาย 
จึงไมไปบานนั้นเพ่ือรับสลากภัตรและปกขิกภัตร     เพราะเกรง 
บุรุษดวนน้ัน.    อยูมาวันหน่ึงภิกษุรูปหน่ึงไปโรงสลากถามวา 
ทานผูเจริญ      สลากภัตรหรือปกขิกภัตรที่บานโนนยังมีอยูหรือ 
เมื่อภิกษุผูเปนภัตถุทเทสกกลาววา   ยงัมีอยู   ทาน   แตที่บานน้ัน 
มีบุรุษดวนคนหนึ่ง    คอยถามปญหา    ดาวาภิกษุสามเณรท่ีไม 
สามารถแกปญหาได  จึงไมมีใครอยากไปเพราะเกรงบุรุษดวนน้ัน 
จึงกลาววา    ทานผูเจริญ      ขอจงใหภัตรที่บานนั้นถึงผมเถิด    ผม 
จักทรมานบุรุษนั้น   ทําใหหมดพยศ   จะทําใหหนีไปเพราะเห็นผม 
ต้ังแตนั้นเลย.  ภิกษุทั้งหลายรับวา   ดีละ    จะใหภัตรที่บานน้ัน 
ถึงแกทาน    ภิกษุนั้นจึงไปที่บานนั้นหมจีวรที่ประตูบาน.    บรุุษ 
ดวนเห็นภิกษุนั้น   ก็ปรี่เขาไปหาดังแพะดุ    กลาววา  สมณะจงแก 
ปญหาของขาพเจาเถิด.   ภิกษุนั้นกลาววา   อุบาสก   ขอใหอาตมา 
เที่ยวบิณฑบาตในบานรับขาวยาคูมาศาลาน่ังพักเสียกอนเถิด. 
บุรุษดวนเมื่อภิกษุนั้นรับขาวยาคู    แลวมาสูศาลานั่งพัก     ก็ได 
กลาวเหมือนอยางนั้น.    ภิกษุนั้นก็ผัดวา    ขอดื่มขาวยาคูกอน 
ขอกวาดศาลาน่ังพักกอน   ขอรับสลากภัตรมากอน   ครั้นรับสลาก 
ภัตรแลว   จึงใหบุรุษนั้นถือบาตร   กลาววา    ตามมาเถิด    เราจัก  
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แกปญหาทาน   พาไปนอกบาน   จีบจีวรพาดบา   รับบาตรจากมือ  
ของบุรุษน้ัน   ยืนอยู.   บรุุษน้ันกลาวเตือนวา   สมณะจงแกปญหา 
ของขาพเจา.    ภิกษุกลาววา    เราจะแกปญหาของทาน   แลวผลัก 
โครมเดียวลมลง    โบยตีดังจะบดกระดูกใหละเอียด     เอาคูถยัดปาก 
ขูสําทับวา     คราวนี้ต้ังแตนี้ไป     เราจะคอยสืบรูในเวลาที่ถาม 
ปญหาไร ๆ     กะภิกษุที่มาบานน้ี.     ต้ังแตนั้นบุรุษดวนเห็นภิกษุ 
แลวก็หนี.    ครั้นตอมา     การกระทําของภิกษุนั้นไดปรากฏข้ึนใน 
หมูสงฆ.    ภิกษุทั้งหลาย     จึงประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา 
ดูกอนอาวุโส    ไดยินวา    ภิกษุรูปโนน    เอาคูถใสปากบุรุษดวน 
แลวก็ไป.    พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุเหลาน้ัน 
กราบทูลใหทรงทราบแลว  จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ภิกษุ 
นั้นจะรุกรานบุรุษดวนดวยคูถในบัดนี้เทาน้ันก็หาไม    แมเม่ือกอน 
ก็ไดรุกรานแลวเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา.  
         ในอดตีกาลชาวอังคะและมคธท้ังหลาย     ตางก็ไปมาหาสู 
ยังแวนแควนของกันและกัน.     วันหนึ่งตางเขาไปอาศัยบานหลัง 
หน่ึงที่พรมแดนของรัฐทั้งสอง    ดื่มสรุา    กินปลาเนื้อกันแลว    ก ็
เทียมยานออกเดินทางแตเชาตรู.     ในเวลาท่ีชนเหลาน้ันไปกันแลว  
หนอนกินคูถตัวหนึ่งไดกลิ่นคูถจึงมา     เห็นสุราท่ีเขาท้ิงไวตรงที่ 
นั่งกัน  จึงดื่มดวยความกระหาย   ก็เมาไตข้ึนบนกองคูถ.  คูถสด  ๆ 
ก็ยุบลงหนอยหนึ่ง     เมื่อหนอนไตข้ึนไป.     หนอนนั้นก็รองวา  
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แผนดินทานตัวเราไปไมได.     ขณะนั้นเองชางตกมันตัวหนึ่งมาถึง 
ที่นั้นไดกลิ่นคูถแลวรังเกียจก็หลีกไป.     หนอนเห็นชางน้ันแลว 
เขาใจวา     ชางนี้กลัวเราจึงหนีไป    เราควรจะทําสงครามกับชาง 
นี้จึงรองเรียกชางนั้น กลาวคาถาแรกวา :-  
                        ทานก็เปนผูกลาหาญ    มาพบกบัเราผูกลา 
           หาญ  อาจประหารไดไมยนยอ  มาซิชาง  ทานจง 
           กลับมากอน    ทานกลัวหรือจงึไดหนีไป    ขอให 
           พวกชาวอังคะและมคธะไดเห็นความกลาหาญ 
           ของเราและของทานเถิด. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ีวา   ทานก็เปนผูกลาหาญมาพบกับ 
เราผูกลาหาญ   ผูไมยอทอทางความเพียร   บากบ่ัน   เปนนักตอสู 
เพราะสามารถในทางสูรบ     เหตุใดจึงไปเสียไมประสงคการ 
สงครามเลา.    การประหารกันสักทีเดียว    ก็ควรกระทํามิใชหรอื. 
เพราะฉะนั้น    ดูกอนชาง   จงมาเถิด    จงกลับกอน   ทานกลัวตาย 
ดวยเหตุเพียงเทาน้ัน    จะกลัวหนีไปเทียวหรือ    ชาวอังคะและมคธ  
ทั้งหลายผูอยูพรมแดนน้ี    จงคอยดูความเกงกาจ     ความทรหด 
อดทนของเราและของทาน.     ชางน้ันแผดเสียงรองไดฟงคําของ 
หนอนน้ันแลว   จึงกลับไปหาหนอน   เมื่อจะรุกรบหนอนนั้น   ได 
กลาวคาถาที่  ๒ วา  
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                        เราจักไมตองฆาเจาดวยเทา   งา   หรือดวย 
           งวงเลย  เราจักฆาเจาดวยคูถ  หนอนตัวเนา  ควร 
           ฆาดวยของเนาเชนกัน. 
         เนื้อความแหงความคาถานั้นวา     เราจักไมฆาเจาดวยเทา 
เปนตน    แตเราจักฆาเจาดวยคูถจึงสมควรแกเจา    ก็และครั้นชาง 
กลาวอยางนี้แลว   จึงกลาวตอไปวา   สัตวกินคูถเนา   ควรตายดวย 
ของเนา. 
         ชางจึงถายคูถกอนใหญลงบนหัวหนอนน้ันแลวถายปสสาวะ 
รดยังหนอนใหถึงแกความตายในท่ีนั้นเอง แผดเสียงเขาปาไป. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.  ตัวหนอนในครั้งน้ันไดเปนบุรุษดวนในครั้งน้ี   ชางไดเปน 
ภิกษุรูปนั้น   สวนเทวดาผูเกิดในไพรสณฑนั้น    เห็นเหตุนั้นโดย 
ประจักษ คือ เราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ  อรรถกถาคูถปาณกชาดกท่ี   ๗  
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                              ๘. กามนีตชาดก 
 

                  ผูถูกโรครกัครอบงารักษายาก 
       [๓๐๕]  เราปรารถนาระหวางเมืองท้ัง  ๓  คือ  เมือง 
         ปญจาละ  ๑ เมืองกรุุยะ  ๑  เมืองเกกกะ  ๑  ดูกอน 
         ทานพราหมณ   เราปรารถนาราชสมบัติทั้ง    ๓ 
         เมืองน้ันมากกวาสมบัติที่เราไดแลวน้ี      ดูกอน 
         พราหมณ     ขอใหทานชวยรักษาเราผูถูกความ 
         ใครครอบงําดวยเถิด. 
       [๓๐๖]  อันที่จริง     เมื่อบุคคลถูกงูเหากัด       หมอ 
         บางคนก็รักษาได  อนึ่ง  บุคคลถูกผีเขาสิง   หมอ 
         ผูฉลาดก็ไลออกได    แตบุคคลผูถูกความใคร 
         ครอบงําแลว   ใคร  ๆ   กร็ักษาไมหาย   เพราะวา 
         เมื่อบุคคลลวงเลยธรรมขาวเสียแลว       จะรกัษา 
         ไดอยางไร. 
                          จบ  กามนีตชาดกท่ี  ๘ 
 
                   อรรถกถากามนีตชาดกท่ี ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพราหมณชื่อ    กามนีตะ   ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคํา 
เริ่มตนวา ตโย  คิร ึ ดังนี้.  
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         เรื่องราวทั้งปจจุบันและอดีตจักมีแจงในกามชาดก     ใน   
ทวาทสนิบาต. 
         พระราชบุตรทั้งสองพระองคนั้น    พระองคพ่ีไดกลับมา 
เปนพระราชาในกรุงพาราณสี.     พระองคนองไดเปนอุปราช. 
ทั้งสองพระองคนั้น     องคพ่ีเปนพระราชาเปนผูไมอ่ิมในวัตถุกาม 
และกิเลสกาม    มีพระทยัโลภในทรพัยสมบัติ.    ในคราวน้ันพระ- 
โพธิสัตวเปนทาวสักกเทวราช      ตรวจดูชมพูทวีป     ทรงทราบวา 
พระราชานั้นมิไดทรงอิ่มในกามทั้งสอง    ทรงดาริวา    จักไปขมข่ี 
พระราชานี้ใหละอายพระทัย    จึงทรงแปลงเปนพราหมณมาณพ 
เขาเฝาพระราชา.   เมื่อพระราชาตรัสถามวา    แนะมาณพ   ทาน 
มาดวยประสงคอะไร.   กราบทูลวา   ขาแตมหาราช   ขาพระองค 
พบนครสามนครนารื่นรมยมีภิกษาหารสมบูรณ     พรั่งพรอมดวย 
ชาง    มา    รถ   พลนกิรและเงินทองเครื่องอลังการ    แตพระองค 
สามารถยึดนครทั้ง   ๓   นั้นดวยกําลังเล็กนอยเทานั้น   ขาพระองค 
จึงมาเพ่ือรับอาสาไปตีเมืองทั้งสามถวายพระองค.     เมื่อตรัสถาม 
วา    เราจะไปกันเมื่อไรเลามาณพ.    กราบทูลวา    ไปพรุงน้ีพระ- 
เจาขา.  ตรัสวา  ถาเชนนั้นเราไปดวยกัน  ทานมาแตเชา ๆ  หนอย  
ทาวสักกะตรัสวา    ดีแลว    พระเจาขา    พระองคจงเตรียมพลไว 
โดยเร็วแลวเสด็จกลับวิมานของพระองค. 
         รุงข้ึนพระราชารับสั่งใหเท่ียวตีกลองเรียกชมุนุมพล     รบั 
สั่งใหอํามาตยทั้งหลายมาแลวตรัสวา     เมื่อวานน้ีมีพราหมณ  
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มาณพผูหน่ึง     รับอาสาจะตีนครท้ังสามเอาราชสมบัติถวาย     คือ 
นครอุตตรปญจาละ   นครอินทปตร   นครเกกกะ   เราจะพามาณพ 
นั้นไปตีเอาราชสมบัติในนครท้ังสามน้ัน.      พวกทานจงไปตามตัว 
มาณพน้ันมาโดยเร็ว.     พวกอํามาตยทูลถามวา     ขาแตพระองค 
พระองคพระราชทานที่พักใหมาณพนั้น    ณ    ทีไ่หน.    ตรัสวา 
เราไมไดใหที่พักแกเขา.   กราบทูลถามวา   เสบียงอาหารพระองค 
พระราชทานหรือเปลา    ตรัสวา   เสบียงอาหารก็ไมไดประทาน 
ทูลถามวา   ขาพระองคจะไปตามตัวไดที่ไหน.   ตรัสวา   พวกทาน 
จงเท่ียวตามหาดูตามถนนในนครเถิด.     พวกอํามาตยเที่ยวตรวจ 
ตราดูแลวไมพบ   จึงกราบทูลวา  ไมพบตัว  พระเจาขา   เมื่อพระ- 
ราชาไมไดตัวมาณพมาก็เกิดความโศกเสียพระทัยวา     เราเส่ือม 
จากอิสสริยสมบัติอันใหญหลวงอยางนี้เสียแลว      ดวงพระทัยก็ 
เรารอน    โลหิตท่ีฉีดเลี้ยงหทัยก็กําเริบ    จนเกิดสํารอกโลหิตออก 
มา.    บรรดาแพทยทั้งหลายก็ไมสามารถจะรักษาได.    ถัดจากน้ัน 
มา  ๓-๔ วัน ทาวสักกเทวราชทรงตรวจดู ทรงทราบการประชวร 
ของพระราชา   ทรงดําริวา   จักชวยรักษา   จึงแปลงเปนพราหมณ 
มาเยือนประตูพระราชวัง     ใหกราบทูลวามีหมอพราหมณจะมา 
รักษาพระองค.     พระราชาทรงสดับดังน้ันตรัสวา     หมอหลวง 
ลวนแตใหญโต    ยังรักษาเราไมได    ทานจงจายคาปวยการใหเขา 
กลับไปเถิด.     ทาวสักกเทวราชไดสดบัคําอํามาตยมาบอกแลว 
ตรัสวา     เราไมตองการท่ีพักและคาปวยการแมคาขวัญขาวเรา  
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ก็ไมขอรับ     เราขออาสารักษาพระองค.     ขอพระราชาจงใหเรา 
เฝาเถิด.   พระราชาทรงสดับดังน้ัน    แลวรับสั่งวา    ถาเชนนั้นจง 
มาเถิด.     ทาวสักกเทวราชเสด็จเขาไปแลว     ถวายบังคมยืน     ณ 
สวนขางหน่ึง.     พระราชาตรัสถามวา     ทานจะรักษาเราหรือ.  
ทูลวาอยางนั้นพระเจาขา.     ตรัสวา     ถาเชนนั้นจงรักษาเถิด.  
กราบทูลวา    ขาแตมหาราช   ขอประทานโอกาส   ขอพระองคจง 
บอกลักษณะของโรคแกขาพระองควาเกิดเพราะเหตุอะไร     เกดิ 
เพราะเสวยอะไร     หรือไดทอดพระเนตร     หรือทรงสดับอะไร  
พระราชาตรัสวา     แนะพอ     โรคของเราเกิดเพราะไดฟงขาว  
ทูลถามวา   พระองคสดับขาวอะไร.    ตรัสวาแนะพอ   มีมาณพคน 
หน่ึงมาบอกวา     จักรับอาสาตีเอาราชสมบัติในนครท้ังสามถวาย 
เรา      เราก็ไมไดใหที่พักหรือคากินอยูแกเขา      เขาคงโกรธเราจึง 
ไปเฝาพระราชาองคอ่ืน.     เมื่อเปนเชนนั้น     เราก็เฝาแตคิดอยูวา 
เราเส่ือมจากอิสสริยสมบัติอันใหญหลวงดังนี้     จึงไดเกิดโรคข้ึน  
ถาทานสามารถก็จงรักษาโรคอันเกิดเพราะจิตปรารถนาของ 
เรา.  เมื่อจะประกาศเนื้อความน้ีไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        เราปรารถนาระหวางเมืองท้ังสาม     คือ 
           เมืองปญจาละ   ๑  เมืองกุรุยะ  ๑  เมืองเกกกะ   ๑ 
           ดูกอนทานพราหมณ   เราปรารถนาราชสมบัติ 
           ทั้งสามเมืองน้ันมากกวาราชสมบัติที่เราไดแลว  
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               นี้  ดูกอนพราหมณ   ขอทานรักษาเราผูถูกความ 
           ใครครอบงําดวยเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตโย  คิรึ  คือ  นครท้ังสาม.  เหมือน 
สุทัสสนเทพนคร   ทานเรียกวา   สุทัสสคีรี   เพราะจะรบยึดเอาได 
ยาก   หว่ันไหวไดยากในประโยคน้ีวา   สุทสฺสนคิริโน   ทฺวาร  เหต 
ปกาสติ.   เพราะฉะน้ัน   ในคาถาน้ีจึงมีเนื้อความดังน้ี  เราตองการ 
นครสามนคร     และแควนทั้งสามแควนในระหวางนครเหลาน้ัน. 
เราตองการหมดทั้งสามแวนแควน    อันมีนามวา    อุตตรปญจาละ 
ซึ่งมีนครชื่อวา   กปละ   แวนแควนหนึ่ง   มีนามวา   กรุุยะ   ซึง่มี 
นครชื่อวา  อินทปตร  แวนแควนหน่ึง  มีนามวา  เกกกะ  ซึ่งมนีคร 
ชื่อวา   เกกกะราชธานี   แวนแควนหน่ึง.   เราปรารถนาราชสมบัติ  
ทั้งสามแวนแควนนั้นยิ่งไปเสียกวาราชสมบัติกรุงพาราณสี     ซึ่ง 
เราครองอยูนี้.   บทวา   ติกิจฺฉ   ม   พฺรหฺมณ   กามนีต    ความวา 
ทานพราหมณ     เราถกูวัตถุกามและกิเลสกามเหลาน้ันชักนําไป 
แลว    ถูกรบกวนประหัตประหารแลว    ถาทานอาจก็จงรักษาเรา 
เถิด. 
         ลาดับนั้นทาวสักกเทวราชจึงตรัสกะพระราชาวา     ขาแต 
มหาราช   พระองคจะรักษาดวยโอสถรากไมเปนตนไมหาย   ตอง 
รักษาดวยโอสถ คือญาณอยางเดียว ไดกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        อันที่จริงเมื่อบุคคลถูกงูเหากัด   หมอบาง 
           คนก็รกัษาได  อนึ่ง  บุคคลถูกผีสิง  หมอผูฉลาด  
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           ก็ไลออกได   แตบคุคลผูถูกความใครครอบงําแลว 
           ใคร  ๆ    ก็รักษาไมหาย    เพราะวาเมื่อบุคคลลวง 
           เลยธรรมขาวเสียแลว  จะรักษาไดอยางไร. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   กณฺหาหิ   ทุฏสฺส   กโรนฺติ   เหเก 
ความวา     อันที่จริงเมื่อบุคคลถูกงูเหามีพิษรายกัด     หมอบางคน 
ก็รักษาดวยมนตและดวยโอสถใหหายได.   บทวา   อมนุสฺสวฏิสฺส 
กโรนฺติ   ปณฑฺิตา   ความวา   หมอผีผูฉลาดจําพวกหนึ่ง   เมื่อคนถูก 
อมนุษยมีผีและยักษเปนตน      เขาสิงแลวยอมทําการรักษาได 
ดวยวิธีตาง ๆ    มีการเซนสรวง    สวดพระปริตรและวางยาเปนตน 
ใหหายได.  บทวา  น  กามนีตสฺส  กโรติ  โกจิ  ความวา  แตคนท่ี 
ถูกกามชักนาํไปแลว    คืออยูในอํานาจของกามเวนบัณฑิตเสีย 
ใคร  ๆ     อ่ืนก็ทําการรักษาไมได    แมจะรักษาก็ไมสามารถจะ 
รักษาใหหายได.   ถามวา   เพราะเหตุไร.   ตอบวา   เพราะบุคคลท่ี  
กาวลวงเขตแดนสุกกธรรม   คือ   กุศลธรรม   ต้ังอยูในอกุศลธรรม 
เสียแลว    จะรักษาดวยมนตและโอสถ    เปนตนอยางไรไหว    คือ 
ไมอาจรักษาไดดวยมนตและโอสถเปนตนนั้น. 
         พระมหาสัตวแสดงเหตุนี้แดพระราชาฉะนี้แลว      ไดตรสั 
ใหยิ่ง ๆ     ข้ึนไปอยางนี้วา     ขาแตมหาราช     ถาพระองคจักได 
ราชสมบัติทั้งสามแควนน้ัน    เมื่อพระองคเสวยราชท้ัง    ๔    นคร 
จะฉลองพระองคดวยผาสาฎกท้ัง   ๔   คู   คราวเดียวกันไดอยางไร 
เลาหนอ.   จะเสวยท้ัง   ๔   ถาดทอง   จะบรรทมทั้ง   ๔   พระแทน  
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สิริไสยาสนคราวเดียวกันไดอยางไร.     ขาแตมหาราช    พระองค 
ไมพึงเปนไปในอํานาจตัณหา.    ชื่อวาตัณหานี้เปนมูลรากของ 
ความวิบัติ.     เมื่อเจริญข้ึนผูใดทาใหงอกงาม     ยอมซัดบุคคลน้ัน 
ลงนรกท้ัง   ๘   ขุม   อุสสทนรก   ๑๖   ขุม   และอบายภูมิที่เหลือมี 
ประเภทนานาประการ.     พระมหาสัตวแสดงธรรมขูพระราชา 
ดวยภัยในนรกเปนตนอยางนี้.     ฝายพระราชาฟงธรรมของพระ- 
มหาสัตวแลวก็สรางโศก     หายพระโรคทันใดนัน้เอง.     แมทาว- 
สักกะประทานโอวาทแดพระราชาใหดํารงอยูในศีลแลวเสด็จ 
กลับเทวโลก.     ฝายพระราชาตั้งแตนั้นทรงบําเพ็ญบุญมีทาน 
เปนตน เสด็จไปตามยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลวทรงประชุม 
ชาดก.   พระราชาในครั้งน้ัน  ไดเปนพราหมณชื่อ   กามนีตะ   ใน 
ครั้งน้ี สวนทาวสักกเทวราช คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ อรรถกถากามนีตชาดกท่ี  ๘  
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                               ๙. ปลายิชาดก 
 

           วาดวยขับไลศัตรูแบบสายฟาแลบ 
       [๓๐๗]   เมืองตักกสลิาถูกเขาลอมไวทุกดานแลว    
         ดวยกองพลชางตัวประเสริฐ     ซึ่งรองคํารนอยู 
         ดานหน่ึง     ดวยกองทัพมาตัวประเสริฐซึ่งคลุม 
         มาลาเครื่องครบอยูดานหน่ึง ดวยกองพลรถ ดุจ 
         คลื่นในมหาสมุทรอันยังฝนคือลูกศรใหตกลง 
         ดานหน่ึง    ดวยกองพลเดินเทาถือธนูมั่นมีฝมือยิง 
         แมนอยูดานหน่ึง. 
       [๓๐๘]   ทานท้ังหลายจงรีบรุกเขาไป      และจงรีบ 
         บุกเขาไป      จงไสชางใหหนุนเนื่องกันเขาไปเลย 
         จงโหรองใหสนั่นหว่ันไหวในวนันี้        ดุจสายฟา 
         อันซานออกจากกลีบเมฆคํารนอยู ฉะนั้น. 
                         จบ  ปลายิชาดกที่  ๙ 
 
                   อรรถกถาปลายิชาดกท่ี    ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภปลายิปริพาชก     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
คชคฺคเมเฆภิ ดังน้ี.  
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        ไดยินวา    ปริพาชกนั้นทองเท่ียวไปท่ัวชมพูทวีป    เพ่ือการ 
โตวาทะ   ไมไดรับการโตตอบวาทะอะไร   แลวจนลุถึงเมืองสาวัตถี 
โดยลําดับ    ถามมนุษยทั้งหลายวา    ใคร ๆ    สามารถจะโตตอบ 
วาทะกับเรามีบางไหม.     พวกมนุษยตางพากันสรรเสริญพระ- 
พุทธองควา     พระมหาโคดมผูสัพพัญูเลิศกวาสัตวสองเทา 
ทั้งหลาย   ผูเปนใหญโดยธรรม   ย่ํายีวาทะของผูอ่ืน  เปนผูสามารถ 
จะโตตอบวาทะกับคนเชนทานแมต้ังพัน     ปราชญผูมีวาทะขัดแยง 
ที่เกิดข้ึนในชมพูทวีป     แมทั้งสิ้นที่จะสามารถลวงเลยพระผูมี- 
พระภาคเจาพระองคนั้นมิไดมี.     บรรดาวาทะทั้งปวงมาถึงบาท 
มูลของพระองคเปนผุยผงไปดุจคลื่นสมุทรกระทบฝงฉะนั้น. 
ปริพาชกถามวา     ก็เด๋ียวน้ีพระองคประทับอยูที่ไหน    ไดฟงวา 
ที่พระเชตวันมหาวิหาร   กลาววา   เราจักไปประวาทะกับพระองค 
ในบัดนี้     แวดลอมดวยมหาชนไปสูเชตวันมหาวิหาร     พอเห็นซุม 
ประตูเชตวันมหาวิหาร  ซึ่งพระราชกุมารพระนามวา   เชตะ  ทรง 
สละทรัพยเกาโกฏิสราง     ถามวา     นีคื้อปราสาทท่ีประทับของ 
พระสมณโคดมหรือ  ไดฟงวา  นี้คือซุมประตู   กลาววา  ซุมประตู 
ยังเปนถึงเพียงนี้    คฤหาสนที่ประทับจะเปนเชนไร     เมื่อมหาชน 
กลาววา     ชือ่วาพระคันธกุฏีประมาณไมถูก     กลาววา    ใครจะ 
โตตอบวาทะกับพระสมณโคดมเปนถึงปานนี้ได.     จึงหนีไปจาก 
ที่นั้นเอง.     มนุษยทั้งหลายตางอึงคะนึงกันจะเขาไปยังพระเชต-   
วันมหาวิหาร     พระศาสดาตรัสถามวา     ทําไมจึงมากันผิดเวลา  
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กราบทูลความเปนไปใหทรงทราบ.    พระศาสดาตรัสวา    ดกูอน 
อุบาสกท้ังหลาย     ปริพาชกผูนี้เห็นซุมประตูของเราก็หนีในบัดนี้ 
เทาน้ันก็หามิได  แมในกาลกอนก็หนีไปแลวเหมือนกัน  พวกมนุษย 
เหลาน้ันจึงทูลอาราธนา ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา  
         ในอดตีกาล    พระโพธิสัตวเสวยราชสมบัติในเมืองตักกสิลา 
ในแควนคันธาระ.     พระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติในกรุง 
พาราณสี.    พระเจาพรหมทัตนั้นทรงดําริวา    จักตีเมืองตักกสิลา 
จึงยกพลนิกายใหญไปต้ังม่ันอยูไมไกลจากเมืองตักกสิลา     ทรง 
ซักซอมเสนาวา     จงสงกองชางเขาไปดานน้ี     สงกองมาเขาไป 
ดานน้ี   สงกองรถเขาไปดานน้ี   สงพลราบเขาไปดานน้ี   เมื่อบุก 
เขาไปอยางน้ีแลว     จงใชอาวุธทั้งหลาย     จงใหหาฝนลูกศรใหตก 
ดังหมูวลาหกโปรยฝนลกูเห็บฉะน้ัน   ดวยประการฉะน้ี    ไดตรัส  
สองคาถานี้วา :- 
                        เมืองตักกสิลาถูกเขาลอมไวทุกดานแลว 
           ดวยกองพลชางตัวประเสริฐ   ซึ่งรองคํารนอยู 
           ดานหน่ึง ดวยกองพลมาตัวประเสริฐ  ซึ่งคลุม 
           มาลาเครื่องครบอยูดานเหนือ  ดวยกองพลรถ  
           ดุจคลื่นในมหาสมทุรอันยังฝน คือลูกศรใหตก 
           ลงดานหน่ึง ดวยกองพลเดินเทาถือธนูมั่น มฝีมือ 
           ยิงแมนอยูดานหน่ึง   ทานท้ังหลายจงรีบบุกเขา 
           ไป   และจงรีบบุกเขาไป   จงไสชางใหหนุนเนื่อง  
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           กันเขาไปเลย จงโหรองใหสนัน่หว่ันไหว ในวันนี้ 
           ดุจสายฟาอันซานออกจากกลีบเมฆ  คํารน  อยู 
           ฉะนัน้. 
         พระเจาพรหมทัตนั้นทรงตรวจพลปลุกใจเสนาใหคึกคัก 
ฉะน้ีแลวเคลื่อนทัพไปถึงที่ใกลประตูนคร     เห็นซุมประตูแลว 
ตรัสถามวา   นี้คือพระราชมณเฑียรหรือ    เมื่อเหลาเสนากราบทูล 
วา  นี้คือซุมประตูนคร  ยังเปนถึงปานน้ี  พระราชมณเฑียรจะเปน 
เชนไร    ไดสดับวาเชนกับเวชยันตปราสาท    ตรัสวา    เราไมอาจ 
สูรบกับพระราชาผูถึงพรอมดวยยศอยางนี้    ไดทอดพระเนตร 
ซุมประตูแลว เสด็จหนีกลับสูเมืองพาราณสี. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มา     แลวทรงประชุม 
ชาดก.    พระเจาพาราณสีในครั้งน้ัน    ไดเปนปลายิปริพาชกใน 
ครั้งน้ี  สวนพระราชาเมืองตักกสิลา คือเราตถาคตนี้แล. 
                    จบ อรรถกถาปลายิชาดกที่  ๙  
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                        ๑๐. ทุติยปลายิชาดก 
 

        คนถูกความเรารอนเผาจนไมอาจสูขาศึกได 
         [๓๐๙]  ธงสําหรับรถของเรามีมากมาย  พลพาหนะ 
           ของเราก็นับไมถวน     แสนยากท่ีศัตรูจะหาญหัก 
           เขาสูรบได    ดุจสาครยากท่ีฝูงกาจะบินขามใหถึง 
           ฝงได  ฉะนั้น  อนึง่  กองพลของเราน้ียากท่ีกองพล 
           อื่นจะหาญเขาตีหักได     ดุจภูเขาอันลมไมอาจให 
           ไหวไดฉะนั้น    วนันี้เราประกอบดวยกองพลเทาน้ี 
           อันกองพลเชนนั้นยากท่ีศัตรูจะหาญหักเขารุกราน 
           ได. 
         [๓๑๐]  ทานอยาพูดเพอถึงความท่ีตนเปนคนโง 
           เขลาไปเลย     คนเชนทานจะเรียกวาผูสามารถ 
           ไมได  ทานถูกความเรารอน   คือ   ราคะ   โทสะ 
           โมหะ และมานะเผารนอยูเสมอ ไมอาจจะกําจัด 
           เราไดเลย   จะตองหนีเราไป   กองพลของเราจัก 
           ย่ํายีทานหมดทั้งกองพล  ดุจชางเมามันขยี้ไมออ 
           ดวยเทา ฉะนั้น. 
                      จบ  ทุติยปลาชาดกที่   ๑๐  
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                 อรรถกถาทุติยปลายิชาดกท่ี  ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภปลายิปริพาชก     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
ธชมปริมิต  อนนฺตปาร  ดังน้ี. 
         แตในเรื่องนี้ปริพาชกนั้นเขาไปยังพระเชตวันมหาวิหาร. 
ขณะนั้นพระศาสดาแวดลอมดวยมหาชนประทับนัง่บนธรรมาสน 
อันประดับประดาแลวแสดงธรรมดุจลูกสีหะแผดเสียงสีหนาท 
อยูเหนือพ้ืนมโนสิลา.     ปริพาชกเห็นพระรูปของพระทศพลมี 
สวนสัดงามดังรูปพรหม.    พระพักตรมีสิริฉายดังจันทรเพ็ญ    และ 
พระนลาฏดังแผนทองคํา     กลาววาใครจักอาจเอาชนะบุรุษผูอุดม 
มีรูปอยางนี้    ไดหันกลับไมยอมเขาหมูบริษัทหนีไป.    มหาชน 
ไลตามปริพาชกแลวกลับมากราบทูลความเปนไปน้ันแดพระ- 
ศาสดา      พระศาสดาตรัสวา     ปริพาชกน้ันเห็นพระพักตรมี 
ฉวีวรรณดังทองคําของเราหนีไปแลวในบัดนี้เทานั้นก็หาไม     แม 
ในกาลกอนก็ไดหนีไปแลวเหมือนกัน    ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัส 
เลา. 
         ในอดตีกาล     พระโพธิสัตวเสวยราชสมบัติอยูในเมือง 
พาราณสี      พระเจาคันธารราชพระองคหน่ึง     เสวยราชสมบัติ  
อยูในเมืองตักกสิลา.     พระเจาคันธารราชน้ัน     ดาํริวาจะไปตี 
กรุงพาราณสี     พรั่งพรอมดวยจตุรงคเสนา     ยกทพัมาลอมกรุง 
พาราณสีไว    ประทับยืนใกลประตูนครทอดพระเนตรดูพลพาหนะ  
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ของพระองค    คิดวาใครจะอาจเอาชนะพลพาหนะมีประมาณเทาน้ี 
ได.  ไดกลาวคาถาแรกสรรเสริญกองทัพของพระองควา :- 
                        ธงสําหรบัรถของเรามมีากมาย  พลพาหนะ 
           ของเราก็นับไมถวน     แสนยากท่ีศัตรูจะหาญหัก 
           เขาสูรบได       ดุจสาครยากท่ีฝูงกาจะบินขามให 
           ถึงฝงไดฉะนั้น       อนึ่ง     กองพลของเรานี้ยากท่ี 
           กองพลอื่นจะหาญเขาตีหักได    ดุจภูเขาอันลมไม 
           อาจใหไหวไดฉะนั้น       วันนีเ้ราประกอบดวยกอง 
           พลเทาน้ี  อันกองพลเชนนั้นยากท่ีศัตรูจะหาญหัก 
           เขารกุรานได. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา    ธชมปริมิต   ความวา   เฉพาะธงท่ี  
ปกไวที่งอนพลรถของเรานี้เทาน้ัน     ก็นับไมถวนมากมายหลาย 
รอย.    บทวา    อนนฺตปาร    ความวา    แมพลพาหนะของเราดูสุด  
สายตาเหลือท่ีจะคณานับได  พลชางมีเทาน้ี   พลมามีเทาน้ี   พลรถ 
มีเทาน้ี   พลราบมีเทาน้ี.   บทวา   ทุปฺปสห   ไดแก   ศัตรูทั้งหลาย 
ไมสามารถจะขมข่ีย่ํายีได.     ถามวาเหมือนอยางอะไร      ตอบวา 
เหมือนดังสมุทรสาครอันกาทั้งหลายแมมาก     ยากท่ีจะเอาชนะได 
ดวยการแขงความเร็ว    หรือการบินขามฉะน้ัน.    บทวา    คิรมิิว 
อนิเลน   ทุปฺปสโห   ความวา   อน่ึง   พลนิกายของเรานี้ยากท่ีพล 
นิกายอ่ืนจะรานรอนได      ดุจภูเขาอันลมจะพัดใหโยกคลอนไมได  
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ฉะน้ัน.   บทวา   ทุปฺปสโห   อหมชฺช   ตาทิเสน   ความวา   เรานั้น 
สะพรั่งดวยกองพลเชนนี้    ยากท่ีศัตรูเชนทานจะชิงชัยไดในวันนี้. 
พระเจาคันธารราชตรัสหมายถึงพระโพธิสัตว    ซึง่ประทับยืน 
อยูบนปอม. 
         ลําดับนั้น     พระโพธิสัตวจึงแสดงพระพักตรของพระองค 
อันทรงสิริดุจจันทรเพ็ญแกพระเจาคันธารราชน้ัน     ทรงขูขวัญ 
วา   พระราชาผูเปนพาล   อยาพร่ําเพอไปเลย   บัดนี้เราจักบดขยี้ 
พลพาหนะของทานเสีย    ใหเหมือนชางซับมันเหยียบย่ําพงออ 
ฉะน้ัน ไดกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        ทานอยาพูดเพอถึงความท่ีตนเปนคนโง 
           เขลาไปเลย   คนเชนทานจะเรียกวาผูสามารถมิได 
           ทานถูกความเรารอน คือ ราคะ  โทสะ  โมทะ  และ 
           มานะเผารนอยูเสมอ       ไมอาจจะกําจัดเราไดเลย 
           จะตองหนีเราไป     กองพลของเราจักย่ํายีทานหมด 
           ทั้งกองพล ดุจชางเมามันขยี้ไมออดวยเทาฉะน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  มา  พาลิย   วิปฺปลป  ความวา  ทาน 
อยาพร่ําเพอถึงความท่ีตนเปนพาลไปเลย.  บทวา   น   หิสฺส  ตาทิส 
บาลีวา  น  หสิฺส  ตาทิโส  บาง  ความวา   ดวยวาไมมีบุคคลผูคิด  
วา     พาหนะของเราสุดสายตา     สามารถจะชิงราชสมบัติไดดัง 
เชนทาน.   บทวา   วิทยฺหเส   ความวา   ทานถูกความเรารอน   คือ 
ราคะ  โทสะ  โมหะ   และมานะเผารนอยูเสมอ.  บทวา  น  หิ  ลภเส  
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นิเสธก    ความวา    ทานจะไมไดการขมขูครอบงําปราบปรามคน 
เชนเราไดเลย     วันนี้เราจะใหทานหนีไปตามทางท่ีทานมานั่นเอง. 
บทวา    อาสชฺชสิ    ไดแกเขาไปใกล.    บทวา    คชมิว    เอกจารนิ 
ไดแก    ดุจชางเมามันผูเที่ยวไปโดดเด่ียว.    บทวา     โย    ต    ปทา 
นฬมิว    โปถยิสฺสติ     ความวา     กองทัพของเราจักบดขย้ีทานให 
แหลกไป เหมือนชางเมามันบดขยี้ไมออแหลกรานดวยเทาฉะน้ัน. 
         ฝายพระเจาคันธารราชไดสดับคําของพระโพธิสัตวตรัส 
ขูขวัญฉะนี้แลว     ทอดพระเนตรดู     ทรงเห็นพระนลาฎเชนกับ 
แผนทองคํา     กลัวจะถูกจับ    พระองคจึงหันกลับหนีคืนสูนครของ 
พระองค.   
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.     พระเจาคันธารราชในครั้งน้ันไดเปนปริพาชกในครั้งน้ี. 
สวนพระเจาพาราณสี  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ อรรถกถาทุติยปลายิชาดกที่  ๑๐ 
 

                  รวมชาดกที่มีในวรรคนี้   คอื 
         ๑. กาสาวชาดก    ๒. จุลลนันทิยชาดก    ๓. ปุฏภัตตชาดก 
๔. กุมภีลชาดก  ๕. ขันติวรรณนชาดก  ๖. โกสิยชาดก  ๗. คูถ- 
ปาณกชาดก  ๘. กามนีตชาดก  ๙. ปลายิชาดก   ๑๐. ทุติยปลายิ- 
ชาดก. 
                            จบ กาสาววรรคที่  ๘  
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                                  ๙.  อุปาหนวรรค 
 
                                    ๑. อุปาหนชาดก 
 

               อนารยชนยอมใชศิลปะในทางผิด 
         [๓๑๑]   รองเทาท่ีคนซ้ือมา     เพ่ือประโยชนจะให 
           สบายเทา  กลับนําเอาความทุกขมาให รองเทาน้ัน 
           ถูกแดดเผาบาง    ถูกพ้ืนเทาครูดสีบาง    ก็กลบักัด 
           เทาของผูนั้นนั่นแหละ ฉันใด. 
         [๓๑๒]   ผูใดเกิดในตระกูลตํ่า  ไมใชอารยชน   เรียน 
           วิชาและศิลปมาจากสํานักอาจารยไดแลว     ผูนั้น 
           ยอมฆาตนเองดวยศิลปท่ีเรียนมาในสํานักของ 
           อาจารยนั้น    ฉันน้ัน    บุคคลนั้น   บัณฑิตเรียกวา 
           ไมใชอารยชน         เปรียบดวยรองเทาท่ีทําไมดี 
           ฉะนัน้. 
                              จบ อุปาหนชาดกท่ี ๑ 
 
                      อรรถกถาอุปาหนวรรคที่  ๙ 
 
                      อรรถกถาอุปาหนชาดกท่ี  ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
ยถาปกตา  ดังน้ี.  
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         ความยอมีวา     ภิกษุทั้งหลายสนทนากันในโรงธรรมวา 
อาวุโสท้ังหลาย     พระเทวทัตบอกคืนอาจารยกลบัเปนปฏิปกษ 
เปนศัตรูตอพระตถาคต     ไดถึงความพินาศใหญ.    พระศาสดา 
เสด็จมาตรัสถามวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   บัดนี้พวกเธอน่ังสนทนา 
กันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว 
จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เทวทัตมิใชบอกคืนอาจารยเปน 
ปฏิปกษตอเราถึงความพินาศใหญในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอน 
ก็เปนปฏิปกษตอเราเหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลนายหัตถาจารย 
ครั้นเจริญวัยแลวก็สําเร็จหัตถีศิลปะ.   ครั้งน้ันมีมาณพชาวกาสิคาม 
ผูหน่ึง    มาเรียนศิลปะในสํานักของพระโพธิสัตว.    ธรรมดาวา 
พระโพธิสัตวทั้งหลายเม่ือจะบอกศิลปะ     ยอมไมปดบังวิชา     ให 
ศึกษาวิชาตามที่ตนรูมาโดยไมมีเหลือ.    เพราะฉะน้ันมาณพนั้น 
จึงไดเรียนศิลปะความรูของพระโพธิสัตวจนหมดส้ินแลวกลาว 
กะพระโพธิสัตววา    ขาแตทานอาจารย    ขาพเจาจักรับราชการ. 
พระโพธิสัตวกลาววา     ดีแลวพอ     จึงไปเฝากราบทูลพระราชา 
วา  ขาแตมหาราชลูกศิษยของขาพระองคปรารถนาจะรับราชการ 
สนองพระเดชพระคุณ.    พระ.ราชาตรัสวาดีแลว    จงรับราชการ 
เถิด.    พระโพธิสัตวกราบทูลวา    ถาเชนนั้นขอพระองคทรงโปรด 
ต้ังเบี้ยหวัดแกเขาเถิด.     พระราชาตรัสวา     ลกูศษิยของทาน  
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จะไดเบี้ยหวัดเทากับทานไมได     เมื่อทานไดหน่ึงรอย     เขาก็ตอง 
ไดหาสิบ  เมื่อทานไดสองรอย  เขาก็ตองไดหน่ึงรอย.  พระโพธิสัตว 
กลับมาบานบอกเรื่องนั้นแกลูกศิษย.     ลูกศิษยกลาววา    ทาน 
อาจารย     ขาพเจารูศิลปะเทากับทาน     ถาจะไดเบี้ยหวัดเทากับ 
ทานเหมือนกัน     ขาพเจาจะรับราชการ     ถาไมไดจะไมขอรับ 
ราชการ.    พระโพธิสัตวกราบทูลใหพระราชาทรงทราบ.    พระ- 
ราชาตรัสวา     ถาเขาทัดเทียมเทากับทานทุกประการ     สามารถ 
แสดงศิลปะเทากับทานทีเดียว     ก็จะไดเทากัน.     พระโพธิสัตว 
จึงบอกเรื่องน้ันแกลูกศิษย.     เมื่อลูกศิษยกลาววาดีแลว     ขาพเจา 
จะแสดง     จึงไปกราบทูลแดพระราชา.     พระราชาตรัสวา     ถา 
เชนนั้นจงแสดงศิลปะกันพรุงน้ีเถิด.      พระโพธสิัตวกราบทูลวา 
ดีแลวพระเจาขา     ขาพระองคจักแสดงกัน     ขอพระองคโปรดให 
ตีกลองปาวรองเถิด    พระเจาขา.    พระราชาไดใหตีกลองปาวรอง 
วา     พรุงน้ีอาจารยกับลกูศิษยทั้งสองจะแสดงศิลปะ     ผูประสงค 
จะดูจงพากันมาดูที่สนามหลวง.    อาจารยคิดวา    ลูกศิษยของเรา 
ยังไมรูความฉลาดในอุบาย    จึงจับชางมาเชือกหน่ึง    ฝกใหจดจํา 
กลับวิธีโดยคืนเดียวเทานั้น.      อาจารยใหชางสําเหนียกอยางนี้ 
คือ    เม่ือบอกใหเดินก็ใหถอย    เมื่อบอกใหถอยก็ใหเดิน    บอกให 
เทาก็ใหลุก    เมื่อบอกใหลุกก็ใหเทา    เมื่อบอกใหจับก็ใหวาง    เม่ือ 
บอกใหวางก็ใหจับ.     รุงข้ึนจึงข้ึนชางเชือกนั้นไปท่ีสนามหลวง 
ฝายลูกศิษยก็ข้ึนชางท่ีถูกใจเชือกหน่ึงไป.      มหาชนประชุมกัน  
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แลว    ทั้งสองคนไดแสดงศิลปะเทา  ๆ    กันแลว.    พระโพธิสตัวจึง  
ใหชางของตนทําส่ิงท่ีตรงกันขามอีก.     ชางน้ันเมื่อบอกวาจงไป 
ก็ถอยกลับ    เมื่อบอกวาจงถอยกลับไดว่ิงไปขางหนา    เมื่อบอกวา 
จงยืนข้ึนไดเทาลง    เมื่อบอกวาจงเทาก็ลุกยืน    เมื่อบอกวาจงหยิบ 
ก็ทิ้งเสีย   เมือ่บอกวาจงทิ้งก็ไดหยิบ.   มหาชนกลาววา   แนะศิษย 
ผูชั่วรายทําการแขงดีกับอาจารยไมรูประมาณตน     เขาใจวา 
รูเสมอกับอาจารย   ตางก็เอากอนดินและทอนไมเปนตน   ประหาร 
ใหถึงแกความตายในท่ีนั้นเอง.      พระโพธิสัตวลงจากชางเขาเฝา 
พระราชากราบทูลวา    ขาแตมหาราช    ข้ึนชื่อวาศิลปะบุคคลยอม 
เรียนเพ่ือความสุขแกตน    แตศิลปะที่บุคคลบางคนเรียนแลว    กลับ 
นําความพินาศมาสู     ดุจรองเทาท่ีทําไมดีฉะน้ัน     ไดกลาวคาถา 
สองคาถานี้วา :- 
                        รองเทาท่ีคนซ้ือมาเพ่ือประโยชนจะให 
           สบายเทา    กลับนาํความทุกขมาให   รองเทาน้ัน 
           ถูกแดดเผาบาง   ถูกพ้ืนเทาครูดสีบาง   ก็กลบักัด 
           เทาของผูนั้นนั่นแหละ   ฉันใด   ผูใดเกิดในตระกูล 
           ตํ่าไมใชอารยชน         เรียนวิชาและศิลปะมาจาก 
           สํานักอาจารยไดแลว       ผูนั้นยอมฆาตนเองดวย 
           ศิลปะท่ีเรียนมาในสํานักของอาจารยนั้น    ฉนันั้น 
           บุคคลน้ัน   บัณฑติเรียกวา    ไมใชอารยชนเปรียบ 
           ดวยรองเทาท่ีทําไมดี ฉะนั้น.  
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         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    อุทพฺพเห    คือนํามา.    บทวา 
ฆมฺมาภิตฺตา   ตลสา   ว   ปฬิตา  ไดแก   รองเทาน้ันถูกแดดเผาบาง 
ถูกพ้ืนเทาบีบบาง.   บทวา   ตสฺเสว    ความวา    รองเทาท่ีทําไมดี 
ที่เขาซื้อมาสวมเทาเพ่ือความสบายเทา    ครั้นถูกแดดเผา    ถกูพ้ืน 
เทาบีบยอมกัดเทาเปนแผล.   บทวา   ทุกฺกุลิโน    ไดแก   บุคคลผูมี 
ชาติทราม   มิใชบุตรของผูมีตระกูล.   บทวา   อนริโย   คือ   เปน 
อสัตบุรุษ   ขาดหิริโอตตัปปะ.   บทวา   วิชฺชฺจ   ไดแก   เรยีนเอา 
วิทยฐานะท้ัง     ๘    ประการ    อยางใดอยางหน่ึง.    บทวา    สตุ 
ไดแก     สุตะคือปริยัติอยางใดอยางหนึ่งแลว     ยอมกัดตัวเองดวย 
สูตรในสํานักอาจารยนั้น.   บทวา   โส   ความวา   บุคคลผูใดเกิด 
ในตระกูลตํ่า      ไมมีอารยธรรมเรียนวิชาและสูตะจากอาจารย 
บุคคลผูนั้นยอมกัดตนเองดวยสุตะในสํานักอาจารยนั้น     ฉันนั้น. 
บทวา   อนรโิย    วุจฺจตุปาหนุปโม   คือ   บัณฑิตเรยีกวาเปนผูไมมี 
อารยธรรม เปรียบดวยรองเทาไมดี. 
         พระราชาทรงโปรดปรานประทานยศย่ิงใหญแกพระ- 
โพธิสัตว. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแสดงแลว     ทรง 
ประชุมชาดก.   ลูกศิษยในครั้งน้ัน   ไดเปนเทวทัตในครั้งนี้   สวน 
อาจารย คือเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ  อรรถกถาอุปาหนชาดกท่ี  ๑  
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                             ๒. วีณาถูณชาดก 
 

                                 รักคนผิด 
         [๓๑๓]  เรื่องน้ีเจาคิดคนเดียว     บุรษุเต้ียคอมผูโง 
           เขลาน้ีจะนําทางไปไมไดแน      ดูกอนเจาผูเจริญ 
           เจาไมสมควรจะไปกับบุรุษเต้ียคอมผูนี้เลย. 
         [๓๑๔]  ดิฉันเขาใจวาบุรุษคอมเปนผูองอาจ     จึง 
           ไดรักใครบุรษุคอมผูนี้  นอนตัวงออยู   ดุจคันพิณ 
           ที่มีสายขาดแลว  ฉะน้ัน. 
                            จบ วีณาถูณชาดกท่ี  ๒ 
 
                     อรรถกถาวีณาถูณชาดกท่ี  ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภกุมาริกาผูหน่ึง      ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
เอกจินฺติโต   อยมตฺโถ   ดงัน้ี. 
         ไดยินวา     กุมาริกานั้นเปนธิดาเศรษฐีผูหน่ึง     ในกรุง 
สาวัตถี     เห็นเครื่องสักการะที่เขาทําแกโคอุสภราชในบานของ 
ตน    จึงถามพ่ีเลี้ยงวา    แนะแม    นั่นชื่อไร    จึงไดเครื่องสักการะ 
อยางนี้.    พ่ีเลี้ยงตอบวา    ชื่อโคอุสภราชจะ.    ครัน้วันหน่ึงนางยืน 
อยูตรงหนาตางแลดูระหวางถนนเห็นชายคอมผูหนึ่งคิดวา     โค 
ที่เปนใหญในหมูโคยอมมีโหนกที่หลงั     แมมนุษยผูเปนใหญก็คง  
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มีโหนกเชนเดียวกัน     บรุุษผูนี้คงเปนบุรุษอุสภราชเปนแน      เรา 
ควรเปนบาทบริจาริกาของบุรุษน้ี.     นางจึงใชทาสีไปบอกแกชาย 
คอมวา  ธิดาเศรษฐีอยากจะไปกับทาน ทานจงไปรออยู  ณ ทีโ่นน 
แลวถือเอาของมีคาปลอมตัวไมใหใครรูจักลงจากปราสาทหนีไป 
กับชายคอมน้ัน.   ตอมา   การกระทําของธิดาเศรษฐีนั้นไดปรากฏ 
กันในนครและหมูภิกษุ.     ภิกษุทั้งหลายสนทนากันในโรงธรรม 
วา  อาวุโสท้ังหลาย  ไดยินวาธิดาเศรษฐีชื่อโนนหนีไปกับชายคอม. 
พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    บัดนีพ้วก 
เธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลให 
ทรงทราบแลว   จึงตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ธิดาเศรษฐีนั้น 
มิใชปรารถนาชายคอมในบัดนี้เทาน้ัน    แมเม่ือกอนก็ปรารถนา 
เหมือนกัน แลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลเศรษฐีในตําบล 
หน่ึง    ครั้นเจริญวัยแลวมีครอบครัว    เจริญดวยบุตรธิดาท้ังหลาย 
จึงไดขอธิดาของเศรษฐีกรุงพาราณสีใหแกบุตรของตน    กําหนด  
วันกันแลว.     ธิดาเศรษฐีเห็นเครื่องสักการะ     สมัมานะของโค 
อุสภราชท่ีเรือนของตน    จึงถามพ่ีเลี้ยงวา     สัตวนี้ชื่ออะไร    ได 
ฟงวา   โคอุสภราช   ครัน้เห็นชายคอมเดินอยูระหวางถนน   คิดวา 
ชายน้ีคงเปนบุรุษอุสภราช    จึงถือหอของมีคาหนีไปกับชายคอม 
นั้น.    ฝายพระโพธิสัตวคิดวาจักนําธิดาเศรษฐีมาเรือน    จึงไปยัง  
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กรุงพาราณสีกับบริวารเปนอันมาก    เดินทางไปทางนั้นเหมือน 
กัน.    ฝายชายคอมกับธิดาเศรษฐี    ทัง้คูนั้นเดินทางกันตลอดคืน. 
ครั้งน้ัน     ชายคอมซ่ึงถูกความหนาวเบียดเบียนตลอดคืน    ไดเกิด 
โรคลมกําเรบิข้ึนในรางกาย     ในเวลาอรุณข้ึน     เกิดทุกขเวทนา 
สาหัส.     เขาจึงแวะลงจากทางทนทุกขเวทนานอนขดตัวดังคันพิณ. 
ฝายธิดาเศรษฐีก็นั่งอยูที่ใกลเทาของเขา.      พระโพธิสัตวเห็น 
ธิดาเศรษฐีนั่งอยูที่ใกลเทาชายคอมจําไดจึงเขาไปหา.     เมื่อจะ 
สนทนากับธิดาเศรษฐี ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        เรื่องน้ีเจาคิดคนเดียว     บุรษุเต้ียคอมผู 
           โงเขลานี้จะนําทางไปไมไดแน     ดูกอนเจาผูเจริญ 
           เจาไมสมควรจะไปกับบุรุษเต้ียคอมผูนี้เลย. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เอกจินฺติโต    อยมตฺโถ   ความวา  แนะ 
แมเจา     คิดประโยชนอันใดจึงไดหนีไปกับชายคอมน้ี    ประโยชน 
อันนั้นเจาคงจะคิดคนเดียว.   บทวา   พาโล   อปรณิายโก   ความวา 
เพราะวาชายคอมผูเปนพาลนี้     โดยที่มีปญญาทรามถึงจะแกก็ 
ยังโง     จะเปนเมื่อไมมีผูอ่ืนพาไปก็ไมสามารถจะพาไปได.      แนะ 
นางผูเจริญ    เจาก็เกิดในตระกูลใหญมีรูปงามนาเอ็นดู    จึงไมควร 
ไปกับชายคอมผูตํ่าตอยเพราะเต้ียนี้. 
         ลําดับนั้น    ธิดาเศรษฐีฟงคําของพระโพธิสัตวแลว    กลาว 
คาถาท่ี  ๒ วา :-  
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                        ดิฉันเขาใจวาบุรุษคอมเปนผูองอาจ   จึงได   
           รักใครบุรุษคอมผูนี้นอนตัวงออยู  ดุจคันพิณท่ีม ี
           สายขาดแลว  ฉะนัน้. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา     ขาแตทานเจา     ขาพเจาเห็น 
โคอุสภราชตัวหนึ่ง     คิดวาโคที่เปนใหญกวาโคทั้งหลายมีโหนก 
ที่หลัง   แมบรุุษนี้ก็มีโหนกน้ัน   คงจะเปนบุรุษอุสภราช    ขาพเจา 
เขาใจชายคอมวาเปนบุรุษอุสภราชจึงรักใคร     ชายคอมน้ีนั้น 
นอนตัวงออยูเหมือนคันพิณท่ีสายขาดมีแตราง ฉะนั้น. 
         พระโพธิสัตวทราบวา     นางปลอมตัวหนีมาจึงใหอาบนํ้า 
ตกแตงตัวใหข้ึนรถไปยังเรือนของตน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.   ธิดาเศรษฐีในครั้งนั้น   ไดเปนธิดาเศรษฐีในครั้งน้ีนี่แหละ 
สวนพระราชากรุงพาราณสี  คือเราตถาคตนี้แล. 
                       จบ อรรถกถาวีณาถูณชาดกท่ี  ๒  
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                              ๓. วิกณัณกชาดก 
 

                  คนเห็นแกอามิสยอมเดือดรอน 
         [๓๑๕]  เจาปรารถนาในท่ีใด     ก็จงไปในท่ีนั้นเถิด   
           เจาเปนผูถูกชะนักของเราแทงแลว    เจาเปนผูโลภ 
           ดวยอาหารแท     เมื่อติดตามปลาท้ังหลายมาก็ถูก 
           อาหารมีเสียงกลองกําจัดเสียแลว. 
         [๓๑๖]  บุคคลเห็นแกโลกามิสแมอยางน้ี     ชอบ 
           ประพฤติตามอํานาจของจิต  ยอมเดือดรอน   เขา 
           ยอมเดือดรอนอยูในทามกลางหมูญาติและสหาย 
           ดุจจระเขผูติดตามปลาไปถูกแทง  ฉะนั้น. 
                        จบ วิกัณณกชาดกท่ี  ๓ 
 
                 อรรถกถาวิกัณณกชาดกที่  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุกระสันรูปหนึ่ง    ตรัสพระธรรมเทศนานี้วา     กาม 
ยหึ อิจฺฉส ิ เตน คจฺฉ ดังน้ี. 
         ความยอมีวา     ภิกษุรูปนั้นถูกนาํไปยังธรรมสภา     พระ- 
ศาสดาตรัสถาม   ดูกอนภิกษุ   ไดยินวาเธอกระสันจริงหรือ   กราบ 
ทูลวา     จริงพระเจาขา     ตรัสถามวา     เธอกระสันเพราะเหตุใด. 
กราบทูลวา    เพราะเหตุกามคุณ.    ลําดับนั้นพระศาสดาจึงตรัสวา  
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ดูกอนภิกษุ   ข้ึนชื่อวา   กามคุณเหลานี้เชนกับลูกชะนัก   เมื่อไดที่  
ต้ังในหัวใจครั้งเดียว    ยอมใหถึงความตายไดทีเดียว   เหมือนชะนัก 
อันปกเขาไปแลว   ยังจระเขใหถึงความตาย   ฉะน้ันแลวทรงนําเรื่อง 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาล    พระโพธิสัตวเสวยราชสมบัติในกรุงพาราณสี 
โดยธรรม     วันหน่ึงประพาสอุทยานเสด็จไปถึงฝงสระโบกขรณี. 
พนักงานชํานาญในการฟอนรําขับรองเปนตน     ก็ประกอบการ 
ฟอนรําขับรองถวาย.    ปลาและเตาทั้งหลายท่ีสระโบกขรณี    ตาง 
ก็มารวมกันเพราะมีใจจดจออยูในเสียงขับรอง     วายน้ําตามพระ- 
ราชาไป.   พระราชาทอดพระเนตรเห็นฝูงปลาประมาณเทาลําตาล 
ตรัสถามอํามาตยทั้งหลายวา     เหตุไรหนอ     พวกปลาเหลาน้ีจึง 
เที่ยวตามเราไป.   พวกอํามาตยกราบทูลวา   ปลาเหลาน้ีคอยรับใช 
พระองค.   พระราชาโปรดปรานวา    แมปลาเหลานี้ก็ยังคอยรับใช 
เรา     จึงทรงต้ังอาหารไวประจําวันของปลาเหลาน้ัน.     เจาหนาท่ี 
ตองหุงขาวสารหนึ่งอัมมณะทุก ๆ     วัน.     ตอมาปลาท้ังหลายถึง 
เวลาใหอาหารบางพวกก็มา     บางพวกก็ไมมา     อาหารก็เสีย. 
เขาจึงกราบทูลความน้ันแดพระราชา.    พระราชารับสั่งวา    ต้ังแต 
ไปจงตีกลองเวลาใหอาหาร.     เมื่อพวกปลามารวมกันตามเสียง 
กลองแลวก็จงใหอาหารเถิด.      ต้ังแตนั้นพนักงานผูจัดอาหาร 
ใหตีกลองแลวจึงใหอาหารแกพวกปลาท่ีมารวมกัน.    แมพวกปลา 
เหลาน้ันก็มารวมกันกินอาหารตามสัญญาเสียงกลอง.     เมื่อพวก  
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ปลารวมกันกินอาหารอยูอยางนี้     มีจระเขตัวหนึ่งมากินปลา  
เจาหนาท่ีจัดอาหารจึงกราบทูลแดพระราชา.      พระราชาทรง 
สดับดังน้ัน     จึงรับสั่งวา     ทานจงเอาชะนักแทงจระเขที่เขามาใน 
เวลากินปลา     แลวจับตัวใหได.     เขารับพระราชโองการแลว 
กลับไปลงเรอืคอยอยู    ไดใชชะนักแทงจระเขซึ่งเขามากินปลา  
ชะนักเสียบติดหลังจระเขนั้น     จระเขไดรับทุกขเวทนา     จึงหนี 
พาเอาชะนักนั้นติดไปดวย.      เจาหนาท่ีจัดอาหารทราบวาแทงถูก 
จระเขแลว  เมื่อจะวากะจระเขนั้น จึงกลาวคาถาแรกวา :-  
                       เจาปรารถนาในท่ีใด    ก็จงไปในท่ีนั้นเถิด  
           เจาเปนผูถูกชะนักของเราแทงแลว   เจาเปนผูโลภ 
           ดวยอาหารแท    เมื่อติดตามปลาท้ังหลายมาก็ถูก 
           อาหารมีเสียงกลองกําจัดเสียแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    กาม    คือโดยสวนเดียว.    บทวา 
ยหึ  อิจฺฉสิ  เตน  คจฺฉ  ความวา  ทานปรารถนาในที่ใด  จงไปใน 
ที่นั้นเถิด    บทวา มมฺมมฺหิ  คือ ในทีข่องเรา.  บทวา  อนุพนฺธมาโน 
ความวา     เจาเม่ือเขาใหอาหารดวยสัญญาเสียงกลอง     เปนผูโลภ 
ติดตามปลาหวังจะกิน      กถ็ูกอาหารมีเสียงกลองกําจัดเสียแลว. 
แมในท่ีที่ทานไป ทานก็จะไมมีชีวิต. 
         จระเขนั้นไปถึงท่ีอยูของตนแลวก็ตาย. 
         พระศาสดาครั้นทรงแสดงชาดกน้ีแลว     ตรสัรูแลวได 
ตรัสคาถาที่  ๒ วา  
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                        บุคคลเห็นแกโลกามิสแมอยางน้ี     ชอบ 
           ประพฤติตามอํานาจของจิตยอมเดือดรอน    เขา 
           ยอมเดือดรอนอยูในทามกลางหมูญาติและสหาย 
           ดุจจระเขผูติดตามปลาไปถูกแทง ฉะนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  โลกามิส  ไดแก  กามคุณ ๕  เพราะ 
กามคุณ  ๕  เหลาน้ัน  ชาวโลกถือวาเปนของนาปรารถนา  นาใคร 
นาพึงพอใจ    ฉะนั้น   จึงเรียกวา   โลกามิส.   บทวา   โอปตนฺโต 
ความวา    บคุคลผูเปนไปตามโลกามิสนั้น    เปนผูคลอยตามอํานาจ 
จิตดวยอํานาจกิเลส    ยอมเดือดรอนลําบากถึงความพินาศ    บทวา 
โส  หฺติ  ความวา  บุคคลน้ันยึดถือกามคุณ  ๕  วาเปนที่นาพึง 
พอใจ   แลวยอมเดือดรอนลําบากถึงความมหาพินาศ   ในทามกลาง 
ญาติและสหายท้ังหลาย      ดุจจระเขที่ไลตามปลาถูกแทงดวยชะนัก 
ฉะน้ัน ดังน้ี. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจจธรรม     แลวทรงประชุมชาดก.     ครั้นจบสัจจธรรม     ภิกษุ 
กระสันต้ังอยูในโสดาปตติผล     สวนพระเจาพาราณสีในครั้งน้ัน 
คือเราตถาคตนี้แล. 
                           จบ อรรถกถาวิกัณณกชาดกท่ี ๓  
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                            ๔. อสิตาภุชาดก  
 

                           โลภมากลาภหาย 
         [๓๑๗]  พระองคนัน่แหละ     ไดกระทําเหตุอันนี้ 
           ในบัดนี้   หมอมฉนัปราศจากความรักในพระองค 
           แลว  ความรักนั้นประสานกันอีกไมได   ดุจงาชาง 
           อันตัดขาดแลวดวยเลื่อย ฉะนัน้. 
         [๓๑๘]  บุคคลผูปรารถนาเกินสวน  ยอมเสื่อมจาก 
           ประโยชน   เพราะความโลภเกินประมาณ    และ 
           เพราะความเมาอันเกิดจากความโลภเกินประมาณ 
           เหมือนเราเสื่อมจากนางอสิตาภุ ฉะนั้น. 
                        จบ  อสิตาภุชาดกที่   ๔ 
 
                  อรรถกถาอสิตาภุชาดกท่ี  ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภกุมาริกาคนหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
ตฺวเมวทานิมการี ดังน้ี. 
         ไดยินวา     ในตระกลูอุปฐากของพระอัครสาวกทั้งสอง 
ตระกูลหน่ึงในกรุงสาวัตถี     มีกุมารกิาผูหน่ึงมีรูปสวย     ถึงพรอม 
ดวยคามงามเปนเลิศ.     นางเจริญวัย     ก็ไดไปสูตระกูลซึ่งมีชาติ 
เสมอกัน.     สามีของนางไมพอใจนางเปนบางอยาง     จึงเท่ียวไป  
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ในที่อ่ืนตามใจชอบ.     นางก็ไมเอาใจใสในการท่ีสามีไมใยดีใน 
ตนน้ัน    นิมนตพระอัครสาวกทั้งสองมาถวายทานฟงธรรม   ไดต้ัง 
อยูในโสดาปตติผล.     ต้ังแตนั้นนางก็ปลอยใหเวลาลวงไปดวย 
ความสุขในมรรคและผล    คิดวา    แมสามีก็ไมยินดีเรา    เราก็ไมมี 
การงานทางฆราวาส   เราจักบวช   จึงบอกมารดาบิดา   ออกบวช 
อรหัต.  การกระทําของนางนั้นไดปรากฏในหมูภิกษุ.  ครั้นวันหนึ่ง 
ภิกษุทั้งหลายสนทนากันในโรงธรรมวา      ดกูอนอาวุโสทั้งหลาย 
ธิดาของตระกูลโนนเปนหญิงแสวงหาประโยชน     รูวาสามีไมใยดี 
ไดฟงธรรมของพระอัครสาวก    ต้ังอยูในโสดาปตติผลแลว    ยัง 
บอกลามารดาบิดาออกบวชอีก     บรรลุอรหัตแลว     ดูกอนอาวุโส 
ทั้งหลาย     กุมาริกาน้ันเปนผูแสวงหาประโยชนอยางนี้.     พระ- 
ศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     บัดนี้พวกเธอ 
นั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร      เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลให 
ทรงทราบแลว     จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     กุลธิดาผูนั้น 
เปนผูแสวงหาประโยชนในบัดนี้เทาน้ันก็หามิได    แมในกาลกอน 
ก็เปนผูแสวงหาประโยชนเหมือนกัน ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบวชเปนฤาษียังอภิญญาและสมาบัติ  
ใหเกิดแลวอาศัยอยู   ณ   หิมวันตประเทศ.   ในกาลครั้งน้ันพระเจา 
พาราณสีเห็นความพรั่งพรอมของบริวารของพรหมทัตกุมาร 
ผูเปนโอรสของพระองค     เกิดความระแวงพระทัย     จึงเนรเทศ  
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โอรสออกจากแวนแควน.     พรหมทัตกุมารทรงพาพระเทวีของ 
พระองคพระนามวา   อสิตาภู     เขาไปสูปาหิมพานตเสวยปลา 
เนื้อ   และผลไมพํานักอยู   ณ   บรรณศาลา.   พรหมทัตกุมารน้ัน 
เห็นหางกินรีหางหน่ึง     มีจิตปฏิพัทธ    คิดวาจะเอานางกินรีนี้เปน 
ชายา     จึงติดตามรอยเทานางกินรีนั้นไป     มิไดคํานึงถึงพระนาง 
อสิตาภู.     พระนางอสิตาภูเห็นพรหมทัตกุมารตามนางกินรีไป 
ทรงดําริวา     พรหมทัตกมุารน้ีตามนางกินรีไปมิไดคํานึงถึงเรา. 
เราจะตองการอะไรจากพรหมทัตกุมารน้ี    มีพระทัยคลายรัก 
เขาไปหาพระโพธิสัตว   นมัสการแลว   ใหบอกการบริกรรมกสิณ 
แกตน    เพงกสิณยังอภิญญาและสมาบัติใหเกิด     นมัสการพระ- 
โพธิสัตวกลับมายืนอยูที่ประตูบรรณศาลาของตน.     แมพรหมทัต 
ก็ติดตามนางกินรีไปเที่ยวหาก็มิไดพบแมทางที่นางกินรีนั้นไป 
หมดหวังจึงกลับมุงหนามาสูบรรณศาลา.    พระนางอสิตาภูเห็น 
พรหมทัตกุมารเสด็จกลับมา   ลอยข้ึนสูไปสูเวหา   ยืนบนพ้ืนอากาศ 
มีสีดังแกวมณี     ตรัสวา    ขาแตโอรสเจา    ขาพเจาไดความสุขนี้ 
เพราะอาศัยทาน  แลวกลาวคาถาแรกวา  :-  
                        พระองคนั่นแหละไดกระทําเหตุนี้ในบัดน้ี 
           หมอมฉันปราศจากความรักในพระองคแลว 
           ความรักนั้นประสานกันอีกไมได    ดุจงาชางอัน 
           ตัดขาดแลวดวยเลื่อยฉะนั้น.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ตฺวเมวทานิมกริ   ความวา   ขาแต 
ทานผูเปนอัยยบุตร  พระองคนั้นแหละ  ละหมอมฉันติดตามนางกินรี 
ไดทําเหตุนี้ในบัดนี้.  บทวา  ย   กาโม  พฺยคมา  ตย ิ ทานแสดงความ 
วา    ซึ่งเหตุที่ทําใหความรักของเราในตัวทานไดไปแลว    คือละได 
ดวยวิกขัมภนปหาน    เราถึงความพิเศษอันนี้ก็เพราะละความรัก 
ไดแลว    บทวา   โสย   อปฺปฏิสนฺธิโก   ความวา   ก็ความรักอันนั้น 
จะกลับมาติดตออีกไมได   คือไมสามารถจะตอไดในบัดนี้.   บทวา 
ขรา     ฉินฺนว     เรนุก   ความวา   เปรียบเหมือนงาชางที่ถูกเลื่อย 
ตัดขาดเสียแลว    จะตอติดอีกไมได   คือจะเชื่อมใหสนิทเหมือนเดิม 
อีกไมไดฉันใด      อันการจะประสานจิตของเรากับทานอีกยอม 
มีไมไดฉันนั้น.  ครั้นนางกลาวฉะน้ีแลว  ไดเหาะไปในท่ีอ่ืน  ทั้ง ๆ 
ที่พรหมทัตกุมารน้ันแลดูอยูนั่นเอง.    
         พรหมทัตกุมาร   ครั้นนางไปแลวก็คร่ําครวญกลาวคาถา 
ที่  ๒ วา :- 
                        บุคคลผูปรารถนาเกินสวนยอมปราศจาก 
           ประโยชน   เพราะโลภเกินประมาณ   และเพราะ 
           ความเมาอันเกิดจากความโลภเกินประมาณ  
           เหมือนเราเสื่อมจากนางอสิตาภู  ฉะนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อตฺริจฉฺา   ความวา   ทะยานอยาก 
หาที่สุดมิได    กลาวคือความปรารถนาในส่ิงนั้น ๆ    เรียกวาความ 
แสหา    ความโลภที่เปนไปเกิน   เรียกวา    ความโลภจัด.    บทวา  
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อติโลภมเทน   จ   ไดแก   ความมัวเมาดวยความโลภจัดเพราะเปน 
เหตุใหเกิดความมัวเมาในบุรุษ.     บทนี้ทานอธิบายวา     บุคคลผู 
ปรารถนาในสิ่งน้ัน ๆ   ดวยการแสหา    ยอมเสื่อมจากประโยชน 
เพราะความโลภจัดและเพราะความมัวเมาดวยความละโมภจัด 
ดุจเราเสื่อมแลวจากราชธิดา อสิตาภู ฉะนั้น. 
         พรหมทัตกุมารทรงคร่ําครวญดวยคาถานี้แลวประทับ 
พระองคเดียวอยูในปา     เมื่อพระบิดาสวรรคตแลว    จึงเสด็จไป 
ครองราชสมบัติ. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.   ราชบุตรและราชธิดาในครั้งน้ัน   ไดเปนชนทั้งสองในครั้ง 
นี้ สวนดาบส คือเราตถาคตน้ีแล. 
                           จบ  อรรถกถาอสิตาภุชาดกที่   ๔  
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                            ๕. วัจฉนขชาดก 
 

                      วาดวยดาบสผูมีเล็บงาม 
         [๓๑๙]  ขาแตทานวัจฉนขะ  เรือนทั้งหลายท่ีมีเงิน 
           และโภชนาหารบริบูรณ      เปนเรือนมีความสุข 
           ทานบริโภคและด่ืมในเรือนใด  ไมตองขวนขวาย 
           ก็ไดนอน. 
         [๓๒๐]  บุคคลผูเปนฆราวาส     ไมมมีานะทําการ 
           งานก็ดี   ไมกลาวคํามุสาก็ดี...ไมใชอํานาจลงโทษ 
           ผูอื่น   การครองเรอืนก็ต้ังอยูไมได   เมื่อเปนเชนนี้ 
           ใครเลาจะครอบครองเรอืนไมใหบกพรอง  ใหเกิด 
           ความยินดีไดแสนยากเลา. 
                              จบ  วัจฉนขชาดกที่  ๕ 
 
                      อรรถกถาวัจฉนขชาดกท่ี  ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภนักมวยปล้ําชื่อ   โรชะ    ตรัสพระธรรมเทศนานี้   มีคําเริ่ม 
ตนวา สุขา ฆรา วจฺฉนขา  ดังนี้. 
         ไดยินวา      นักมวยปล้ําชื่อ โรชะ   นั้นเปนสหายของพระ- 
อานนท.    วันหน่ึง    เขาสงขาวไปถึงพระเถระเพ่ือนิมนตพระเถระ 
มา.    พระเถระจึงทูลพระศาสดาไปหา.     เขานิมนตพระเถระให  
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บริโภคอาหารที่มีรสเลิศตาง  ๆ     แลวนั่งอยูขางหน่ึง     กระทํา   
ปฏิสันถารกบัพระเถระ    เชื้อเชิญพระเถระดวยกามคุณ    อันเปน 
โภคะของคฤหัสถ   กลาววา   ขาแตพระคุณเจาพระอานนท  รัตนะ 
ทั้งท่ีมีวิญญาณและหาวิญญาณมิไดที่เรือนของกระผมมีมากมาย 
กระผมจะแบงใหทานก่ึงหนึ่ง     ทานจงมาเถิด     เราจะครอบครอง 
เรือนอยูดวยกันทั้งสอง.     พระเถระแสดงโทษในกามคุณแกเขา 
ลุกจากอาสนะกลับไปยังวิหาร    พระศาสดาตรัสถามวา    อานนท 
เธอพบกับโรชะแลวหรือ    กราบทูลวา    พบแลวพระเจาขา    ตรัส 
ถามวา    เธอพูดอะไรกับเขา    กราบทูลวา    โรชะ    เชื้อเชิญให 
ขาพระองคอยูครองเรือน      ขาพระองคจึงแสดงถึงโทษในการ 
ครองเรือนและในกามคุณแกเขา   พระเจาขา.   พระศาสดาตรัสวา 
ดูกอนอานนท   นักมวยปล้ําชื่อ   โรชะ   มิไดชกัชวนนักบวชใหอยู 
ครองเรือนในบัดนี้เทาน้ัน     แมในกาลกอนก็ไดชักชวนแลวเหมือน 
กัน พระอานนทเถระทูลอาราธนา จึงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณในตําบล 
หน่ึง     ครั้นเจริญวัย     ออกบวชเปนฤาษีอยูในหิมวันตประเทศ 
เปนเวลาชานาน     ไดไปกรุงพาราณสีเพ่ือเสพของเค็มของเปรี้ยว 
พักอยูที่พระราชอุทยาน    รุงข้ึนไดเขาไปยังกรุงพาราณสี.    ครั้ง 
นั้นเศรษฐีกรุงพาราณสี     เลื่อมใสในมารยาทของพระโพธิสัตว 
จึงนําไปสูเรือนใหบริโภคแลวรับเอาปฏิญญา     เพ่ือใหอยูในสวน  
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ปรนนิบัติอยู.     ชนทั้งสองไดเกิดความรักความใครตอกันและกัน.   
อยูมาวันหน่ึง     เศรษฐีกรุงพาราณสีไดคิดอยางนี้ดวยความรัก 
และความคุนเคยในพระโพธิสัตววา      ชื่อวาการบวชเปนทุกข 
เรายังปริพาชก    ชื่อวา    วัจฉนขะผูเปนสหายของเราใหสึก    แลว 
แบงสมบัติทั้งหมดออกกึ่งหนึ่ง     แลวใหแกวัจฉนขปริพาชกนั้น 
ทั้งสองก็จักอยูดวยความปรองดองกัน.     วันหน่ึงเศรษฐีนั้นในเวลา 
สําเร็จภัตตกิจ ไดทําปฏิสันถารอยางออนหวานกับวัจฉนขปริพาชก 
แลวกลาววา    พระคุณเจาวัจฉนขะ    ชื่อวาการบรรพชาเปนทุกข 
ฆราวาสเปนสุข    มาเถิดทาน    เราทั้งสองปรองดองกัน    บริโภค 
กามกันอยูเถิด  แลวกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ขาแตทานวัจฉนขะ   เรอืนท้ังหลายท่ีมีเงิน 
           และโภชนาหารบริบูรณเปนเรอืนมีความสขุ  ทาน 
           บริโภคและด่ืมในเรือนใด         ไมตองขวนขวายก็ 
           ไดนอน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สหิรฺา  คือถึงพรอมดวยรัตนะ  ๗. 
บทวา    สโภชนา    คือมีของเค้ียวของบริโภคมาก.    บทวา    ยตฺถ 
ภุตฺวา   ปวิตฺวา    จ   ไดแก   บรโิภค   โภชนามีรสเลิศตาง  ๆ   และ 
ดื่มเครื่องดื่มตาง  ๆ   ในเรือนซ่ึงมีทั้งเงินและทั้งของบริโภค.   บทวา 
สเยยฺยาสิ    อนุสฺสุโก    ความวา    ทานไมตองขวนขวายก็ไดนอน 
บนที่นอนอันมีสิริที่ตกแตงไวแลว.     ดวยเหตุนั้นชื่อวา     การอยู 
ครองเรือนเปนสุขอยางยิ่ง.  
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         ลําดับนั้นพระโพธิสัตว     ฟงเศรษฐีแลวจึงกลาววา     ดูกอน 
มหาเศรษฐี.     ทานเปนผูติดอยูในกาม     กลาวคุณของฆราวาสและ 
โทษของบรรพชา      ก็เพราะความไมรู     เราจะกลาวถึงโทษของ 
ฆราวาสแกทาน ทานจงฟงในบัดนี้เถิด แลวกลาวคาถาที่  ๒ วา :- 
                        บุคคลผูเปนฆราวาสไมมีมานะทําการงาน 
           ก็ดี  ไมกลาวคํามุสาก็ดี  ไมใชอาํนาจลงโทษผูอื่น 
           การครองเรือนก็ต้ังอยูไมได       เมื่อเปนเชนนี้ใคร 
           เลาจะครอบครองเรือนไมใหบกพรอง         ใหเกิด 
           ความยินดีดวยแสนยากเลา. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ฆรา   นานีหมานสสฺ   ความวา   ข้ึน 
ชื่อวา   ฆราวาสผูขาดมานะ   ไมพยายามทําการเพาะปลูกและเลี้ยง 
สัตวเปนตน    ตลอดกาลไมมี.    อธิบายวา    ข้ึนชือ่วาเรือนจะต้ังอยู 
ไมได.  บทวา  ฆรา  นาภณโต  มุสา  ความวา  ชื่อวาเรือนจะมีอยู 
ไมได      แมไมยอมกลาวเท็จเพ่ือประโยชนไรนาเรือกสวนเงิน 
และทองเปนตน.   บทวา     ฆรา   ฯเปฯ   อนิกุพฺพโต   ความวา   ผูไม 
ถือทอนไม   วางทอนไมเสียแลว   ไมรังแกผูอ่ืน   เรือนก็ต้ังอยูไมได. 
สวนผูใดมือถือทอนไมลงโทษผูอ่ืนมีทาสและกรรมกรเปนตน 
ดวยการฆา    จองจํา   ตัดอวัยวะและเฆ่ียนเปนตน   ตามสมควรแก 
ความผิดขอนั้น ๆ      การครองเรือนของผูนั้นแหละยอมม่ันคงอยูได. 
บทวา   เอว   ฉิทฺท   ฯเปฯ   ปฏิปชฺชติ   ความวา   เมื่อไมมีการตอง 
โกหกเปนตนเหลาน้ี     เม่ือเปดชองแกความเส่ือมนั้น  ๆ     แมตอง  
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ทําเปนนิจซ่ึงกิจของฆราวาสใหครบพรอมกันไดยาก      ใหนายนิดี 
ไดยาก    เพราะตองทําเปนนิจทีเดียว     เราก็หมดความด้ินรนคิดจัก 
ครอบครองเรือนอันใหมีครบไดยากยิ่ง     ใหบริบรูณไดยากน้ัน 
ดวยเหตุนั้น ใครเลาจักครองเรือนน้ันได. 
         พระมหาสัตวกลาวโทษของฆราวาสอยางนี้แลว     ไดกลับ 
คืนอุทยานดังเดิม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.     เศรษฐีกรุงพาราณสีในครั้งน้ันไดเปนนักมวยปล้ําชื่อ 
โรชะ ในครัง้น้ี สวนวัจฉนขปริพาชก คือเราตถาคตนี้แล. 
                     จบ อรรถกถาวัจฉนขชาดกที่  ๕  
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                                ๖. พกชาดก 
 

                                   นกเจาเลห 
         [๓๒๑]  นกมีปกตัวน้ีดีจริง     ยนืนิ่งดังดอกโกมุท 
           หุบปกท้ัง  ๒  ไว งวงเหงาซบเซาอยู. 
         [๓๒๒]  เจาท้ังหลายไมรูจักกิริยาของมัน   พวกเจา 
           ไมรูจงึไดพากันสรรเสริญ   นกตัวน้ีไมไดคุมครอง 
           รักษาพวกเราดอก  เพราะเหตุนั้น   นกตัวน้ีจึงไม 
           เคลื่อนไหวเลย. 
                                 จบ  พกชาดกที่ ๖ 
 
                         อรรถกถาพกชาดกท่ี ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุโกหกรูปหน่ึง     ตรัสธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
ภทฺทโก  วตาย ปกฺขี  ดังน้ี. 
         ความยอมีอยูวา    พระศาสดาทรงเห็นภิกษุโกหกรูปหน่ึง 
ซึ่งถูกนําตัวมาเฝา   ตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ภิกษุรูปนี้มใิช 
โกหกในบัดนี้เทาน้ัน      แมเม่ือกอนก็โกหก      แลวทรงนําเรื่องอดีต 
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวเปนปลามีบริวารมากอาศัยอยูใน  
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สระแหงหนึ่งในหิมวันตประเทศ.    ครั้งน้ันนีมีนกยางตัวหนึ่ง    คิดวา 
จักกินปลา     จึงยืนกมหัวกางปกทําเซ่ือง  ๆ     มองดูปลาในที่ใกล 
สระ     คอยดูปลาเหลาน้ันเผลอ.     ขณะนั้นพระโพธิสัตวแวดลอม 
ดวยฝูงปลาเท่ียวหาเหยื่อกินไปถึงท่ีนั้น.     ฝูงปลาเห็นนกยางนั้น 
จึงกลาวคาถาแรกวา  :- 
                        นกมีปกตัวน้ีดีจริงหุบปกท้ังสองไว     งวง 
           เหงาซบเซาอยู. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  มนฺทมนฺโท    ว  ฌายติ  ไดแก  นกยาง 
ซบเซาอยูตัวเดียว      เหมือนจะหมดแรง       ทําเปนไมรูไมชี้อะไร 
ทั้งน้ัน. 
         ลําดับนั้นพระโพธิสัตวมองดูนกยางนั้น กลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        เจาท้ังหลาย  ไมรูจักกิรยิาของมัน  พวกเจา 
           ไมรูจงึพากันสรรเสริญ      นกตัวน้ีไมไดคุมครอง 
           รักษาพวกเราดอก     เพราะเหตุนั้นนกตัวน้ีจึงไม 
           เคลื่อนไหวเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    อนฺาย    แปลวาไมรู.    บทวา 
อเมฺห   ทิโช   น   ปาเลติ   ความวา   นกน้ีไมรักษา  ไมคุมครองพวก 
เรา    ครุนคิดอยูแตวาในปลาเหลาน้ี    เราจะจิกตัวไหนกิน.    บทวา 
เตน  ปกฺขี  น  ผนฺทติ  ดวยเหตุนั้น นกตัวน้ีจึงไมเคลื่อนไหวเลย. 
         เมื่อพระโพธิสัตวกลาวอยางนี้      ฝูงปลาก็พนน้ําใหนกยาง  
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หนีไป. 
         พระคาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.  นกยางในครั้งน้ันไดเปนภิกษุโกหกในครัง้น้ี  สวนพญาปลา 
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                            จบ อรรถกถาพกชาดกท่ี  ๖  
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                            ๗.  สาเกตชาดก 
 

                          เหตุใหเกิดความรัก 
         [๓๒๓]  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา      เหตุไรหนอ 
           เมื่อบคุคลบางคนในโลกน้ี พอเห็นกันเขาก็เฉย ๆ 
           หัวใจก็เฉย  บางคนพอเห็นกันเขาจิตก็เลื่อมใส. 
         [๓๒๔]  ความรกันัน้     ยอมเกดิขึ้นดวยเหตุ     ๒ 
           ประการ   คือ   ดวยการอยูรวมกันในกาลกอน 
           ดวยความเกื้อกูลตอกันในปจจุบัน    เหมือนดอก 
           อุบลและชลชาติ   เมื่อเกิดในน้ํา   ยอมเกิดเพราะ 
           อาศัยเหตุ    ๒    ประการ    คือ   น้ําและเปอกตม 
           ฉะนัน้. 
                           จบ สาเกตชาดกท่ี  ๗ 
 
                   อรรถกถาสาเกตชาดกท่ี ๗ 
 
         พระศาสดา     เมื่อประทับอาศัยเมืองสาเกตทรงปรารภ 
สาเกตพราหมณ   ตรัสพระธรรมเทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา โก  นุ โข 
ภควา  เหตุ   ดังน้ี. 
         สวนเรื่องราวในชาดกน้ี    ทั้งท่ีเปนอดีตและปจจุบันกลาวไว 
ในเอกนิบาตในหนหลังแลว.  
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         ก็ในเวลาท่ีพระตถาคตเสด็จไปสูวิหาร     ภิกษุทั้งหลายทูล 
ถามวา   ขาแตพระองคผูเจริญ   ชื่อวา   ความรักนี้ต้ังอยูไดอยางไร 
กลาวคาถาแรกวา :-  
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา    เหตุไรหนอ 
           เมื่อบคุคลบางคนในโลกน้ี พอเห็นกันเขาก็เฉย  ๆ 
           หัวใจก็เฉย  บางคนพอเห็นกันเขาก็เลื่อมใส. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา      อะไรหนอแลเปนเหตุใหบุคคล 
บางคนในโลกนี้    พอเห็นกันเขาเทานั้นหัวใจก็สงบน่ิงสนิท     คือ 
เยือกเย็นดังเอานํ้าหอมพันหมอมารด     บางคนไมสงบ     บางคน 
พอเห็นกันเขาเทาน้ันก็มีจิตผองใสออนลมุนละไม      เยื่อใยตอกัน 
ดวยอํานาจความรัก  บางคนก็ไมเยื่อใยตอกัน. 
         ลําดับนั้นพระคาสดาเม่ือจะทรงแสดงเหตุแหงความรัก 
แกภิกษุเหลานั้น จึงตรัสคาถาที่  ๒ วา :-  
                        ความรกันัน้ยอมเกิดขึน้ดวยเหตุสอง 
           ประการ  คือ  ดวยการอยูรวมกนัในกาลกอน  ๑  
           ดวยความเกื้อกูลตอกันในปจจุบัน   ๑    เหมือน 
           ดอกอบุลเมื่อเกิดในนํ้ายอมเกิดเพราะอาศัยเหตุ 
           สองประการ  คือน้ําละเปอกตม  ฉะนั้น. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ธรรมดา 
ความรักนี้ยอมเกิดดวยเหตุสองประการ     คือไดเปนมารดา     บิดา  
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ธิดา  บุตร  พ่ีนองชาย  พ่ีนองหญิง  สามี  ภรรยา  หรือ สหายมิตร 
กันในภพกอน     เคยอยูรวมท่ีเคียงกันมา     ความรักนั้นยอมไมละ 
คงติดตามไปแมในภพอ่ืน     เพราะการอยูรวมกันในกาลกอน 
อยางหน่ึง    อีกอยางหนึ่ง    ความรักนัน้ยอมเกิดเพราะความเกื้อกูล 
กันในปจจุบันอันไดทําในอัตภาพนี้.    ความรักนัน้ยอมเกิดข้ึน 
ดวยเหตุสองประการฉะน้ี    เปรียบเหมือนอุบลในนํ้าฉะน้ัน    คือ 
เหมือนอุบลและบุปผชาติที่เกิดในน้ําตาง  ๆ     เกดิในน้ําก็ไดอาศัย 
เหตุสองอยาง     คือนํ้าและเปอกตมฉันใด     ความรักก็ยอมเกดิดวย 
เหตุสองประการน้ีฉะน้ัน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.     พราหมณและพราหมณีในครั้งน้ันไดเปนชนทั้งสองน้ี 
ในครั้งน้ี สวนบุตร  คือเราตถาคตแล. 
                          จบ อรรถกถาสาเกตชาดกท่ี  ๗  
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                            ๘. เอกปทชาดก  
 

       ความเพียรทาใหเกิดประโยชนหลายอยาง 
         [๓๒๕]  คุณพอครบั     เหตุอยางเดียวทําใหได 
           ประโยชนหลายอยางมีอยูหรือไม     ผมจะพึงทํา 
           ประโยชนใหสําเรจ็ดวยเหตุใด   ขอคุณพอจงบอก 
           เหตุนั้น     ซึ่งรวบรวมประโยชนไดหลายอยางแก 
           ผมเถิด. 
         [๓๒๖]  ลูกเอย    เหตุอยางหน่ึง    คือ    ความขยัน 
           หมั่นเพียร  ทําใหไดประโยชนหลายอยาง  ก็ความ 
           ขยันหมั่นเพียรนัน้   ประกอบดวยศีล   ประกอบ 
           ดวยขนัติ    อาจจะทํามิตรท้ังหลายใหถึงความสุข 
           หรืออาจทําศัตรูทั้งหลายใหถึงความทุกขได. 
                            จบ เอกปทชาดกท่ี ๘ 
 
                       อรรถกถาเอกปทชาดกท่ี   ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภกุฎมพีคนหน่ึง     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา 
อิงฺฆ   เอก ปท  ตาต  ดังนี้. 
         ไดยินวา     กุฎมพีผูหน่ึงชาวกรุงสาวัตถี.    อยูมาวันหน่ึง 
บุตรของเขาน่ังอยูบนตัก   ไดถามปญหาชื่อวา     อัตถทวาร    คือ  
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ปญหากลาวถึงประตูไปสูประโยชน.     เขาคิดวาปญหานี้เปน 
พุทธวิสัย     คนอ่ืนจักไมสามารถแกปญหานั้นได    จึงพาบุตรไปสู 
เชตวันมหาวิหาร    ถวายบังคมพระศาสดา    กราบทูลวา    ขาแต 
พระองคผูเจริญ.     ทารกนี้นั่งอยูบนตักของขาพระองค    ไดถาม 
ปญหาชื่อ  อัตถทวาร  ขาพระองคไมทราบปญหานั้นจึงมา  ณ  ที่นี ้
ขาแตพระองคขอพระองคตรัสบอกปญหานี้เถิด.     พระศาสดา 
ตรัสวา     ดกูอนอุบาสก     ทารกนี้เปนผูแสวงประโยชนในบดันี้ 
เทาน้ันก็หามิได    แมเม่ือกอนก็เปนผูแสวงหาประโยชน     ไดถาม 
ปญหานี้กะบัณฑิต.    แมโบราณกบัณฑิตก็ไดบอกแกทารกนั้น 
แลว  แตเขากําหนดไวไมได  เพราะไปสูภพขีดข้ันไว  ทรงนําเรื่อง 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวเกิดในตระกูลเศรษฐี.     ครั้งน้ัน 
กุมารนอยผูเปนบุตรของพระโพธิสัตวถามข้ึนวา     ขาแตพอ 
ขอพอจงบอกบทบทหนึ่งอันเปนทางใหถึงประโยชนไมใชนอย 
เพียงเหตุเดียวเทาน้ันแกลูก ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        คุณพอครบั     เหตุอยางเดียวทําใหได 
           ประโยชนหลายอยางมีอยูหรือไม   ลูกจะพึงทํา 
           ประโยชนใหสําเรจ็ดวยเหตุใด ขอคุณพอจงบอก 
           เหตุนั้น     ซึ่งรวมประโยชนไดหลายอยางแกผม 
           เถิด.  
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         ลําดับนั้น      บิดาเมื่อจะบอกแกกุมารนอยน้ันไดกลาว 
คาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ลูกเอย    เหตุอยางหนึ่งคือความขยันหมั่น 
           เพียร  ทําใหไดประโยชนหลายอยาง   เพราะความ 
           ขยันหมั่นเพียรนัน้      ประกอบดวยศีล     ประกอบ 
           ดวยขนัติ          อาจทํามิตรท้ังหลายใหถึงความสุข 
           หรืออาจทําศัตรูทั้งหลายใหถึงความทุกขได. 
         อธิบายความ   บทบทหน่ึง   คือความขยันไดแก   ความเพียร 
อันประกอบดวยญาณบุคคลผูเฉลียวฉลาด       ผูยังลาภใหเกิด  
ประกอบดวยบทมีประโยชนมิใชนอย     มีศีลเปนตน.     ก็ความ 
เพียรนี้นั้นประกอบดวยอาจาระและศีล     พรั่งพรอมดวยอธิวาสน- 
ขันติ    อาจสามารถจะยังมิตรทั้งหลายใหเปนสุขได    ใหเกิดความ 
ทุกขแกอมิตรทั้งหลายได.     ก็ใครเลาผูประกอบดวยกุศล     วิรยิะ 
พรั่งพรอมดวยญาณอันจะยังลาภใหบังเกิด      ถึงพรอมดวยอาจาร- 
ขันติ     จะไมสามารถยังมิตรใหเปนสุข    หรือยังอมิตรใหเปนทุกข 
ได. 
         พระโพธิสัตวกลาวแกปญหาแกบุตรฉะน้ี.     บุตรนั้นไดยัง 
ประโยชนของตนใหสําเร็จตามนัยที่บิดาบอก     ดํารงชีพไปตาม 
ยถากรรมแลว. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว   ทรงประกาศ 
สัจจธรรม   ทรงประชุมชาดก.   ครั้นจบสัจจธรรม   บิดาและบุตร  
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ดํารงอยูในโสดาปตติผล     บุตรในครัง้น้ันไดมาเปนบุตรคนน้ี 
นี่แหละ สวนเศรษฐีกรุงพาราณสี  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ อรรถกถาเอกปทชาดกท่ี ๘  
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                           ๙.  หริตมาตชาดก 
 

                          วาดวยผูมีอิสรภาพ 
         [๓๒๗]  ดูกอนทานผูเปนบุตรกบเขียว     ปลาท้ัง 
           หลายรุมกัดฉันผูมพิีษแลนเร็ว   เขาไปยังปากลอบ 
           เรื่องน้ีทานชอบใจหรือ. 
         [๓๒๘]  บรุุษผูมอีสิรภาพอยูเพียงใด     ก็ย่ํายีผูอื่น 
           ไดอยูเพียงน้ัน คนอื่นมาย่ํายีตนคราวใด คราวน้ัน 
           ผูที่ถูกย่ํายีก็ย่ํายีตอบบาง. 
                          จบ หริตมาตชาดกที่  ๙ 
 
                  อรรถกถาหริตมาตชาดกท่ี  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู ณ เวฬุวันมหาวิหาร ทรงปรารภ 
พระเจาอชาตศัตรู     ตรสัพระธรรมเทศนานี้    มคํีาเริ่มตนวา 
อาสีวิสมฺป   ม  สนฺต  ดังนี้. 
         ความพิสดารมีวา    พระมหาโกศลพระราชบิดาของพระเจา 
โกศล     พระราชทานพระธิดาแกพระเจาพิมพิสาร      ไดประทาน 
หมูบานกาสีเปนคาสรงสนานแกพระธิดา.     พระเทวีนั้นเมื่อ 
พระเจาอชาตศัตรูกระทําปตุฆาตกรรม     ก็ไดสิ้นพระชนมเพราะ 
ความเสนหาตอพระราชาไมนานนัก.     พระเจาอชาตศัตรูแม 
เมื่อพระชนนีสิ้นพระชนมไปแลว     ก็คงครองบานนั้นอยูตามเดิม   
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พระเจาโกศลทรงดําริวา      เราจักไมใหหมูบานอันเปนของตระกูล   
ของเราแกโจรผูฆาบิดา    จึงรบกับพระเจาอชาตศัตรู.    บางคราว 
พระเจานาก็ชนะ     บางคราวพระเจาหลานก็ชนะ.    แตคราวใด  
พระเจาอชาตศัตรูทรงชนะ     คราวนั้นก็ทรงโสมนัส      ปกธงชัย 
บนรถ    เขาไปสูพระนครดวยยศอันยิ่งใหญ.    คราวใดทรงปราชัย 
คราวนั้นก็ทรงโทมนัส     ไมใหใคร  ๆ     ทราบเลย     เสด็จเขาสู 
พระนคร.     อยูมาวันหน่ึง     ภิกษุทั้งหลายสนทนากันในโรงธรรม 
วา    ดกูอนอาวุโสทั้งหลาย    พระเจาอชาตศัตรูทรงชนะพระเจานา 
แลวดีพระทัย ทรงปราชยัก็ทรงโทมนัส. 
         พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลาย 
กราบทูลใหทรงทราบแลว  จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ไมใช 
แตบัดนี้เทานั้น    แมในกาลกอนพระเจาอชาตศัตรูนั้น    ทรงชนะ 
แลวก็ดีพระทัย     ทรงปราชัยแลวก็ทรงโทมนัสเหมือนกัน     แลว 
ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในกําเนิดกบเขียว.     ครั้งน้ัน 
มนุษยทั้งหลายไดดักลอบเพื่อตองการจะจับปลาในที่มีแมน้ํา 
และลําธารเปนตน.     มปีลาเปนอันมากเขาไปติดอยูในลอบใบหน่ึง. 
ครั้งน้ันมีงูปลาตัวหนึ่ง    จะกินปลาจึงเขาไปสูลอบน้ัน.    ปลาเปน 
อันมากรวมกันเขาไปกัดงูตัวน้ันจนเลือดออกนอง.     งูปลาไมเห็น  
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ที่พ่ึง     กลัวตายจึงหนีออกทางปากลอบ     ไดรับความเจ็บปวด 
นอนอยูบนพ้ืนน้ํา.    ในขณะน้ัน    กบเขียวข้ึนไปเกาะบนหลักลอบ  
งูเมื่อไมไดที่จะตัดสินความ     เห็นกบนอนอยูบนหลักลอบนัน้ 
เมื่อจะถามวา     ดูกอนสหายกบ    กิรยิาของพวกปลาเหลาน้ี   ทาน 
พอใจบางไหม ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนทานผูเปนบุตรกบเขียว     ปลาท้ัง 
           หลายรุมกัดฉันผูมพิีษแลนเร็ว   เขาไปยังปากลอบ 
           เรื่องน้ีทานชอบใจหรือ. 
         ลําดับนั้นกบเขียวจึงกลาวกะงูวา     ดูกอนสหาย     ถูกแลว 
ขาพเจาพอใจ   เพราะอะไร   เพราะหากพวกปลามาถึงถิ่นของทาน 
ทานก็ยอมกิน    ฝายพวกปลาก็ยอมกินทานผูไปอยูถิ่นของตน 
อันการจะออนกําลังในถิ่นหากิน      ในท่ีเปนแดนของตน ๆ     ยอม 
ไมมี ไดกลาวคาถาที่ ๒ วา :- 
                        บรุุษผูมอีสิรภาพอยูเพียงใดก็ย่ํายีผูอื่น 
           ไดอยูเพียงน้ัน คนอื่นมาย่ํายีตนคราวใด คราวน้ัน 
           ผูที่ถูกย่ํายีก็ย่ํายีตอบบาง. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา วิลุมฺปเตว  ฯเปฯ  อุปกปฺปติ  ความวา 
ความมีอิสรภาพยอมสําเร็จ     ยอมเปนไปแกบุรุษเพียงใด      เขา 
ยอมย่ํายีผูอ่ืนไดเพียงนั้น.     อธิบายวา     บุรุษน้ันสามารถยํ่ายีได 
ตลอดกาล.  บทวา  ยทา  จฺเ  วิลุมปฺนฺติ  คือ  คนอ่ืนที่มีอิสรภาพ  
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มาย่ํายีตนคราวใด.  บทวา   โส  วิลุตฺโต  วิลมฺุปติ  ความวา  คราว 
นั้นผูย่ํายีนั้นยอมถูกย่ํายี. 
         เมื่อพระโพธิสัตววินิจฉัยคดีแลว       ฝูงปลารูวางูปลาออน 
กําลัง     คิดวาจักจับศัตรูจึงกรูกันออกจากปากลอบทําใหงูปลา 
ตายในท่ีนั้นเอง แลวตางก็หลีกไป. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.    งูปลาในครั้งน้ันไดเปนพระเจาอชาตศัตรูในครั้งน้ี. 
สวนกบเขียว คือเราตถาคตน้ีแล. 
                      จบ อรรถกถาหริตมาตชาดกท่ี ๙  
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                         ๑๐.  มหาปงคลชาดก 
 

                  วาดวยพระเจาปงคละผูรายกาจ 
         [๓๒๙]  ชนท้ังปวงถูกพระเจาปงคละเบียดเบียน 
           แลว   เมื่อพระเจาปงคละน้ันสวรรคตแลว   ชนท้ัง 
           หลายก็ไดความยินดี   ดูกอนนายประตู    พระเจา 
           ปงคละผูไมมีพระเนตรดํา    เปนที่รักของทานหรือ 
           เพราะเหตุไรจึงไดรองไหหนอ. 
         [๓๓๐]  พระเจาปงคละผูไมมีเนตรดํา   จะเปนที่รัก 
           ของขาพเจาก็หามิได     แตขาพเจากลัววาพระเจา 
           ปงคละน้ันจะกลับเสด็จมาอีก        พระเจาปงคละ 
           เสด็จไปจากมนุษยโลกนี้แลว        ก็จะเบียดเบียน 
           พระยามัจจุราช       พระยามัจจรุาชนั้นถูกพระเจา 
           ปงคละเบียดเบียนแลว  ก็จะพึงนํามาสงมนุษยโลก 
           นี้อีก. 
         [๓๓๑]  พระเจาปงคละนั้น     พวกเราชวยกันเผา 
           แลว  ดวยฟนพันเลมเกวียน   รดดวยนํ้าหลายรอย 
           หมอ  พ้ืนที่ดินนั้นเราปองกันไวอยางดีแลว     ทาน 
           อยากลัวเลย      พระเจาปงคละจักไมเสด็จกลับมา 
           อีก. 
                         จบ มหาปงคลชาดกท่ี  ๑๐  
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                     อรรถกถามหาปงคชาดกท่ี ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเทวทัต      ตรสัพระธรรมเทศนานี้    มคํีาเริ่มตนวา 
สพฺโพ ชโน  ดังน้ี. 
         เมื่อพระเทวทัตผูกอาฆาตพระศาสดา     จมลงไปในแผนดิน 
ใกลซุมพระทวารพระเชตวันมหาวิหารลวงไปไดเกาเดือน    ชาว 
กรุงสาวัตถีและชาวแวนแควนทั้งสิ้น     ตางราเริงยินดีวา      พระ- 
เทวทัตผูเปนเส้ียนหนามของพระพุทธองค      ถกูแผนดินสูบแลว 
บัดนี้พระสัมมาสัมพุทธเจา   ทรงกําจัดศัตรูไดแลว.   ชาวชมพูทวีป 
ทั้งส้ิน    และหมูยักษ    ภูตและเทวดาทั้งหลาย    ตางก็พากันรื่นเริง 
ยินดี กลาวกนัอยางนั้นเหมือนกัน. 
         อยูมาวันหน่ึง     ภิกษุทั้งหลายประชุมกันในโรงธรรมวา 
ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย     เมื่อพระเทวทัตจมลงในแผนดิน     มหาชน 
ตางก็ดีใจวา     พระเทวทัตผูเปนเสี้ยนหนามของพระพุทธองคถูก 
แผนดินสูบแลว.     พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย      บัดนี้พวกเธอนั่งประชุมสนทนากันดวยเรื่องอะไร 
เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว    จึงตรัสวา     ดกูอน 
ภิกษุทั้งหลาย   เมื่อเทวทัตตาย    มหาชนยินดี   ราเริง   มใิชในบัดนี้ 
เทาน้ัน   แมเมื่อกอนมหาชนก็ยินดี    ราเริงเหมือนกัน   แลวทรงนํา 
เรื่องอดีตมาตรัสเลา  
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         ในอดตีกาล    มีพระราชาพระนามวา    มหาปงคละ    เสวย 
ราชสมบัติอยูในกรุงพาราณสีโดยอธรรม     ไมเรยีบรอย     ทาํ 
บาปกรรมดวยอคติมีฉันทาคติเปนตน     รีดนาทาเรนมหาชนดวย 
อาชญา    ภาษีอากรริบเงินทองเปนตน    ดุจทอนออยท่ีเครื่องยนต 
หีบออยฉะน้ัน.     พระเจามหาปงคละนั้นเปนผูกักขละหยาบชา 
หุนหัน.    ไมมีแมแตเพียงความเอ็นดูในผูอ่ืนเลย.    ไมเปนที่รัก 
ไมเปนที่พอใจของพวกสตรี     บุตรธิดาในพระราชวัง    แมของ 
อํามาตย    พราหมณและคหบดีเปนตน     เปรียบเหมือนธุลีเขาตา 
เหมือนกรวดที่กอนขาว      และเหมือนหนามท่ีตําสนเทาฉะนั้น. 
ครั้งน้ันพระโพธิสัตวเกิดเปนโอรสของพระเจามหาปงคละ. 
พระเจามหาปงคละเสวยราชสมบัติมานานแลว     ก็เสด็จสวรรคต. 
เมื่อพระเจาปงคละเสด็จสวรรคตแลว     ชาวกรุงพาราณสีทั้งสิ้น 
ก็ราเริงยินดี   ยิ้มแยมแจมใสกันยกใหญ   เผาศพพระเจามหาปงคละ 
ดวยฟนพันเลมเกวียน    ดับเชิงตะกอนดวยนํ้าหลายพันหมอ    แลว 
อภิเษกพระโพธิสัตวข้ึนครองราชย     ตางก็ราเริงยินดีวา     เราได 
พระราชาผูต้ังอยูในธรรมแลว      เที่ยวตีกลองแหกันครึกครื้น 
ตกแตงพระนครดวยธงทิวตาง  ๆ     ทําประรําตามประตูบานทุก 
ประตู    นั่งกินเลี้ยงกันที่ปะรําอันไดตกแตงแลว    มีพ้ืนโปรยปราย 
ดวยขาวตอกและดอกไม.     แมพระโพธิสัตวกป็ระทับนั่งทรงยศ 
อันยิ่งใหญ  ทามกลางบัลลังกซึ่งกั้นดวยเศวตฉัตร  ณ  ทองพระโรง 
อันประดับประดาแลว.    พวกอํามาตย   พราหมณ   คหบดี   และ  
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เจาพนักงานและยามประตูเปนตน     ตางก็ยืนแวดลอมพระราชา   
อยู.     ลําดับนั้นมียามประตูนายหน่ึงยืนอยูในที่ไมไกล    ไดถอนใจ 
สะอ้ืนรองไหอยู.     พระโพธิสัตวทอดพระเนตรเห็นยามประตูนั้น 
จึงถามวา     ดูกอนยามประตู      เมื่อพระบิดาของเราสวรรคตแลว 
ชนทั้งปวงตางก็ราเริงยินดีเที่ยวเลนมหรสพกัน.      สวนทานกลับ 
ยืนรองไห   เมื่อจะตรัสถามวา    พระบิดาของเราเปนที่รัก.    เปนที่ 
ชอบใจของทานนักหรือ  จึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ชนท้ังปวงถูกพระเจาปงคละเบียดเบียน 
           แลว     เมื่อพระเจาปงคละน้ันสวรรคตแลว  ชน 
           ทั้งหลายตางก็พากันยินดี        ดูกอนนายประตู  
           พระเจาปงคละผูไมมีพระเนตรดํา   เปนทีร่ักของ 
           ทานหรือ  เพราะเหตุไรทานจึงรองไห. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   หึสิโต    ไดแก   ถกูเบียดเบียนดวย 
อาชญาและภาษีอากรนานาประการ.    บทวา    ปงฺคเลน    แปลวา 
มีตาเหลือง.     นัยวาพระเจาปงคละนั้นมีพระเนตรท้ังสองขาง 
เหลือง     มสีีเหมือนตานกพิราบ.     จึงมีชื่อวา     ปงคละ     บทวา 
ปจฺจย    เวทยนฺติ    คือพากันยินดี.    บทวา    อกณฺหเนตฺโต    คือมี 
พระเนตรเหลือง. บทวา กสฺมา น ตฺว  คือ ทานรองไหทําไม. 
           นายประตูนั้นฟงคําพระโพธิสัตวจึงกราบทูลวา   ขาพระองค 
มิไดรองไห     เพราะพระเจามหาปงคละสวรรคต      แตรองไห 
เพราะเกรงวา    ศีรษะของขาพระองคเปนสุขแลว    เพราะพระเจา  
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ปงคละเมื่อเสด็จลงและเสด็จข้ึนปราสาท  ทรงเขกศีรษะขาพระองค   
เที่ยวละแปด      เที่ยวละแปด     ดุจเคาะดวยฆอนของชางทองฉะนั้น 
พระองคเสด็จไปสูปรโลกแลว     จะเขกศีรษะพวกนายนิริยบาล 
บาง    พญายมบาง    เหมอืนกับเขกศีรษะขาพระองค    ทีนั้นพวก 
นายนิริยบาลคิดวา     พระเจาปงคละนี้เบียดเบียนพวกเรานัก 
จักนํามาปลอยคืนที่นี้อีก     เมื่อเปนเชนนั้นพระองคก็จะพึงเขก 
ศีรษะขาพระองคอีก     เมือ่จะประกาศความน้ี    จึงกลาวคาถา 
ที่  ๒ วา :- 
                        พระเจาปงคละผูไมมีพระเนตรดําจะเปน 
           ที่รักของขาพระพุทธเจาก็หามิได       แตขาพระ- 
           พุทธเจากลัววา  พระเจาปงคละน้ันจะกลับมาอีก 
         ลําดับนั้น     พระโพธิสัตวเมื่อจะตรัสปลอบใจนายประตู 
ผูนั้นวา     พระราชาพระองคนั้นถูกเผาดวยฟนพันเลมเกวียน 
ถูกเอานํ้ารดต้ังรอยหมอ     แมบริเวณปาชาของพระราชานั้น    ก็ 
ลอมรั้วรอบแลว    และตามปกติผูไปสูปรโลกแลว    ก็ไปท่ีอ่ืนทีเดียว 
เขาจะไมกลับมาดวยรางกายน้ันอีก     ทานอยากลัวเลย     จึงกลาว 
คาถาน้ีวา :- 
                        พระเจาปงคละน้ันพวกเราชวยกันเผาแลว 
           ดวยฟนพันเลมเกวียน  รดดวยนํ้าหลายรอยหมอ 
           พ้ืนที่ดินนั้นเราปองกันไวอยางดีแลว     ทานอยา  
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           กลัวเลย  พระเจาปงคละจักไมเสด็จกลับมาอีก. 
         ต้ังแตนั้นนายประตูก็ไดรับความโลงใจ.    พระโพธิสัตว 
เสวยราชสมบัติโดยธรรม     ทรงบําเพ็ญบุญมีทานเปนตน     แลว 
ก็เสด็จไปตามยถากรรม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    พระเจาปงคละในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งนี้    สวน 
พระโอรส คือ เราตถาคตน้ีแล. 
                    จบ อรรถกถามหาปงคลชาดกท่ี  ๑๐ 
 

                   รวมชาดกที่มีในวรรคนี้    คือ 
         ๑. อุปาหนชาดก   ๒. วีณาถูณชาดก   ๓. วิกณัณกชาดก 
๔. อสิตาภุชาดก    ๕. วัจฉนขชาดก    ๖. พกชาดก    ๗. สาเกต 
ชาดก   ๘. เอกปทชาดก   ๙. หริตมาตชาดก  ๑๐. มหาปงคลชาดก. 
                               จบ อุปาหนวรรคท่ี  ๙  
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                              ๑๐. สคิาลวรรค 
 
                          ๑.  สัพพทาฐชาดก 
 

                    ผูมีบริวารมากเปนใหญได 
         [๓๓๒]  สุนขัจิ้งจอกกระดางดวยมานะ  มีความ 
           ตองการดวยบริวาร     ไดบรรลถึุงสมบัติใหญ 
           ไดเปนราชาแหงสัตวมีเขี้ยวงาท้ังปวง  ฉันใด. 
        [๓๓๓]   ในหมูมนษุย   ผูใดมบีริวารมาก    ผูนั้น 
           ชื่อวาเปนใหญในบริวารเหลาน้ัน ดุจสุนัขจ้ิงจอก 
           ไดเปนใหญกวาสัตวมีเขี้ยวงา ฉะนั้น. 
                    จบ  สัพพทาฐิชาดกที่  ๑ 
  
                 อรรถกถาสิคาลวรรคท่ี   ๑๐ 
 
                 อรรถกถาสัพพทาฐชาดกท่ี  ๑ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  พระเวฬุวันมหาวิหาร  ทรง 
ปรารภพระเทวทัต     ตรสัพระธรรมเทศนานี้     มคํีาเริ่มตนวา 
สิคาโล มานถทฺโธ  จ  ดังนี้. 
         พระเทวทัตยังพระเจาอชาตศัตรูใหเลื่อมใสแลว      ก็ไม 
สามารถจะทําลาภสักการะที่เกิดข้ึนแลวใหต้ังอยูไดนาน.      ลาภ  
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สักการะของพระเทวทัตไดหมดสิ้นไปต้ังแตครั้งท่ีไดเห็นปาฏิหาริย 
กันในการปลอยชางนาฬาคิรีแลว.    อยูมาวันหน่ึง    ภิกษุทั้งหลาย 
ประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา     อาวุโสท้ังหลาย     พระเทวทัต  
ยังลาภสักการะใหเกิดข้ึนแลว      ก็มิไดอาจจะใหดํารงอยูไดนาน. 
พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    บัดนีพ้วก 
เธอสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรง 
ทราบแลว   จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เทวทัตมิใชทําลาภ 
สักการะที่เกิดแกตนใหหมดสิ้นไปในบัดนี้เทาน้ัน     แมในกาลกอน 
ก็ไดหมดสิ้นไปแลวเหมือนกัน ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวไดเปนปุโรหิตของพระองค    เปนผู 
จบไตรเพทและศิลปศาสตร   ๑๘   ประการ.   รอบรูปฐวีวิชัยมนต. 
ที่เรียกวา  ปฐวีวิชัยมนตนั้น  คือมนตกลับใจใหหลง.  อยูมาวันหน่ึง 
พระโพธิสัตวคิดวาจักสาธยายมนตนั้น     จึงนั่งทําการสาธยาย 
มนตบนหินดาดท่ีเนินผาแหงหนึ่ง.     นัยวามนตนั้นผูมีใจวอกแวก 
ความทรงจําไมดี  ไมสามารถจะใหสําเร็จได.  เพราะฉะน้ันปุโรหิต  
นั้นจึงสาธยายในท่ีเชนนั้น.     ในเวลาท่ีทานปุโรหิตทําการสาธยาย 
มีสุนัขจ้ิงจอกตัวหนึ่งนอนอยูในโพรงแหงหนึ่ง      ไดยินมนตนั้น 
เหมือนกัน     ไดทองจําจนแคลวคลอง.     นัยวาสุนัขจ้ิงจอกตัวน้ัน 
ในอัตภาพอดีตถัดไป   ไดเปนพราหมณผูหน่ึง   ซึ่งแสดงแคลวคลอง 
ปฐวีวิชัยมนต.    พระโพธิสัตวทําการสาธยายแลวลุกไป    กลาววา  
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มนตของเราน้ีแคลวคลองหนอ.     สนุัขจ้ิงจอกออกจากโพรงกลาว 
วา    ทานพราหมณผูเจริญ     มนตนีแ้คลวคลองแกขาพเจายิ่งกวา 
ทานเสียอีก    แลวว่ิงหนีไป.    พระโพธิสัตวคิดวา    สุนัขจ้ิงจอกน้ี 
จักทําอกุศลใหญหลวง    จึงติดตามไปไดหนอยหน่ึง.    สุนัขจ้ิงจอก 
ไดหนีเขาปาไป.    สุนัขจ้ิงจอกไปงับนางสุนัขจ้ิงจอกตัวหนึ่ง    เม่ือ 
นางสุนัขจ้ิงจอกถามวา   อะไรกันนี่    กลาววา   เจารูจักเราหรือไม 
รูจัก.     นางสุนัขจ้ิงจอกตอบวา     รูจักซิ.     สุนัขจ้ิงจอกนั้นราย 
ปฐวีวิชัยมนตบังคับสุนัขจ้ิงจอกเปนรอย ๆ    ไวในอํานาจ    กระทํา 
สัตว   ๔   เทา   มชีาง   มา   สิงห   เสือ   กระตาย   สกุรและเนื้อ 
เปนตน  ทั้งหมดไวในสํานักของตนและแลวไดเปนพญาสัตว  ชื่อวา 
สัพพทาฐะ.     นางสุนัขจ้ิงจอกตัวหน่ึงเปนอัครมเหสี.     ราชสีห 
ยืนอยูบนหลังชางสองเชือก.     พญาสุนัขจ้ิงจอกน่ังบนหลังราชสีห 
กับนางสุนัขจ้ิงจอกผูเปนอัครมเหสี      นับเปนยศอันยิ่งใหญ. 
พญาสุนัขจ้ิงจอกเมาดวยยศมหันต     เกิดความมานะคิดชิงราช- 
สมบัติกรุงพาราณสี     แวดลอมดวยสัตวจตุบาทท้ังปวง     บรรล ุ
ถึงท่ีไมไกลจากกรุงพาราณสี.   มีบรษัิทบริวารได   ๑๒   โยชน.  
พญาสุนัขจ้ิงจอกต้ังอยูไมไกลนัก     สงสาสนไปถึงพระราชาวา 
จงมอบราชสมบัติใหหรือจงรบ.     ชาวกรุงพาราณสีตางพากัน 
สะดุงหวาดกลัว      ปดประตูพระนครต้ังม่ันอยู.    พระโพธิสตัว 
เขาไปเฝาพระราชากราบทูลวา   ขาแตมหาราช   ขอพระองคอยา 
กลัวเลย     การตอสูดวยการรบกับสุนขัจ้ิงจอกสัพพทาฐะ     เปน  
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ภาระของขาพระองคเอง    เวนขาพระองคเสีย    ไมมีผูอ่ืนสามารถ 
รบกับมันได  ปลอบใจพระราชากับประชาชนแลว   คิดวา   สัพพ- 
ทาฐะจะทําอยางไรจึงจะยึดราชสมบัติ      เราจักถามมันดูกอน 
จึงข้ึนปอมท่ีประตูเมืองถามวา     ดกูอนสัพพทาฐะผูสหาย    ทาน 
จักทําประการใดจึงจะชิงเอาราชสมบัตินี้ได.     สพัพทาฐะตอบวา 
เราจะใหราชสีหเปลงสีหนาททําใหมหาชนสะดุงตกใจกลัวเสียง 
แลวจักยึดเอาราชสมบัติ.    พระโพธิสตัวก็รูวา    มอุีบายแก   จึงลง 
จากปอมใหเที่ยวตีกลองประกาศวา      ชาวกรุงพาราณสีทั้งหมด  
๑๒   โยชน   จงเอาแปงถั่วราชมาศปดชองหูเสีย.   มหาชนฟงเสียง 
ปาวรองพากันเอาแปงถั่วราชมาศปดชองหูของตน    และของสัตว 
๔   เทาท้ังหมด    จนกระทั่งแมวไมใหไดยินเสียงของผูอ่ืน.   ครั้งน้ัน 
พระโพธิสัตวข้ึนสูปอมรองเรียกอีกวา    ดูกอนสัพพทาฐะ    พญา- 
สุนัขจ้ิงจอกถามวา    อะไรเลาพราหมณ.     กลาววา    ทานจักทํา 
อยางไรอีกจึงจะชิงเอาราชสมบัตินี้ได.      ตอบวาขาพเจาจะให 
ราชสีหเปลงสีหนาทใหพวกมนุษยตกใจกลัว     ใหถึงแกความตาย 
แลวจึงจะยึดเอาราชสมบัติ.     พระโพธิสัตวกลาววา     ทานไมอาจ 
ใหราชสีหเปลงสีหนาทได     เพราะพญาไกรสรสีหราชมีเทาหนา 
เทาหลังแดงงาม     สมบรูณดวยชาติ      จักไมทาตามคําส่ังของ 
สุนัขจ้ิงจอกแกเชนทาน.     สุนัขจ้ิงจอกเปนสัตวดื้อดานอวดดี 
กลาววา     ราชสีหทั้งหลาย    ตัวอ่ืนจงยืนเฉย     เราน่ังอยูบนหลัง 
ตัวใด     จักใหตัวน้ันแหละแผดเสียง.     พระโพธิสตัวกลาววา     ถา  
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เชนนั้น   จงใหแผดเสียงเถิด     ถาทานสามารถ.   พญาสุนัขจ้ิงจอก 
จึงใหสัญญาณดวยเทาแกราชสีหตัวท่ีตนน่ังอยูบนหลังวา     จง 
แผดเสียง.     ราชสีหนั้นจึงเมมปากเปลงสีหนาทบนกะพองเศียร 
ชาง    ๓    ครั้ง    อยางไมเคยเปลงมาเลย.    ชางท้ังหลายตางสะดุง 
ตกใจ.    สลดัสุนัขจ้ิงจอกใหตกไปท่ีโคนเทา     เอาเทาเหยียบตัว 
สุนัขจ้ิงจอกน้ันแหลกละเอียดไป.     สุนัขจ้ิงจอกสัพพทาฐะถึงแก 
ความตาย   ณ   ที่นั้นเอง.   ชางเหลานั้นไดยินเสียงราชสีหแลว   ก็  
กลัวภัย คือความตายตางก็สับสนชุลมุนวุนวายแทงกันตาย ณ ที่นั้นเอง. 
สัตว   ๔   เทาท้ังหมด   แมที่เหลือมีเนื้อและสุกรเปนตน   มีกระตาย 
และแมวเปนท่ีสุด     ยกเวนราชสีหทั้งหลายเสีย    ไดถึงแกความตาย 
ณ    ที่นั้นเอง.     ราชสีหทั้งหลายก็หนีเขาปาไป.     กองเน้ือสัตว 
เกลื่อนไปทั้ง   ๑๒    โยชน.   พระโพธิสัตวลงจากปอมแลว   ใหเปด 
ประตูพระนคร    ใหตีกลองเท่ียวประกาศไปในพระนครวา    ชาว 
เมืองทั้งหมดจงเอาแปงท่ีหูของตนออก      มีความตองการเน้ือก็จง 
ไปเก็บเอามา.     มนุษยทัง้หลายไดบริโภคเนื้อสด     ที่เหลือก็ตาก 
แปงทําเปนเน้ือแผนไว.   กลาวกันวา   นัยวาการทําเนื้อแผนตากแหง 
เกิดข้ึนในครั้งน้ันเอง. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว       ตรัสอภิ- 
สัมพุทธคาถาเหลาน้ีแลวทรงประชุมชาดกวา :-  
                        สุนขัจิ้งจอกกระดางดวยมานะ     มีความ 
           ตองการดวยบริวาร   ไดบรรลถึุงสมบัติใหญ   ได  
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               เปนราชาแหงสัตวมีเขี้ยวงาท้ังปวง     ฉนัใด    ใน 
           หมูมนุษยผูใดมีบริวารมาก    ผูนั้นชื่อวาเปนใหญ 
           ในบรวิารเหลาน้ัน        ดุจสุนัขจ้ิงจอกไดเปนใหญ 
           กวาสัตวมีเขี้ยวงาฉะน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    มานถทฺโธ     ไดแก    สุนัขจ้ิงจอก 
กระดางดวยมานะเกิดข้ึนเพราะอาศัยบริวาร.    บทวา    ปริวาเรน 
อตฺถิโก    คือ    มีความตองการดวยบริวารใหยิ่งข้ึนไป.    บทวา 
มหตึ    ไดแก  สมบัติใหญ.   บทวา   ราชาสิ   สพฺพทา ิน   คือ 
ไดเปนราชาแหงสัตวมีเข้ียวงาทั้งหมด.   บทวา   โส    ฯเปฯ   โหติ 
ความวา    บรุุษผูถึงพรอมดวยบริวารน้ัน    ชื่อวาเปนใหญใน 
บริวารเหลาน้ัน.  บทวา    สิคาโล   วิย   ทา ิน   ไดแก ไดเปนใหญ 
เหมือนสุนัขจ้ิงจอกไดเปนใหญกวาสัตวมีเข้ียวงาฉะน้ัน.     ทนีั้น 
เขาถึงความประมาท    กย็อมถึงความพินาศ    เพราะอาศัยบริวาร 
นั้น  ดุจสุนัขจ้ิงจอกฉะน้ัน. 
         สุนัขจ้ิงจอกในครั้งนั้นไดเปนเทวทัตในครั้งนี้    พระราชา 
ไดเปนสารีบุตร  สวนปุโรหิต คือเราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ อรรถกถาสัพพทาฐชาดกที่  ๑  
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                                      ๒. สุนขชาดก 
 

                       ผูฉลาดยอมชวยตัวเองได 
         [๓๓๔]  สุนขัตัวใดไมกัดเชือกหนังใหขาด         สุนัข 
           ตัวน้ันโงเขลามาก  สุนขัควรจะเปลื้องตนเสียจาก 
           เครื่องผูก    กินเชอืกหนังเสียใหอิ่ม    แลวจึงคอย 
           กลับไปยังท่ีอยูของตน. 
         [๓๓๕]  คําท่ีทานกลาวน้ีฝงอยูในหัวใจของขาพเจา 
           อนึ่ง  ขาพเจายังไดจําไวในใจแลว  ขาพเจาจะรอ 
           เวลา  จนกวาคนจะหลับ. 
                           จบ สุนขชาดกท่ี ๒ 
 
                      อรรถกถาสุนขชาดกที่ ๒ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภสุนัขกินอาหารท่ีศาลาน่ังพัก    ใกลซุมรางน้ํา     ตรัสพระ- 
ธรรมเทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา พาโล  วตาย สุนโข  ดังน้ี. 
         ไดยินวา      พวกตักน้ํานําสุนัขนั้นมาเลี้ยงไวในท่ีนั้นต้ังแต 
เกิด.    ครั้นตอมาสุนัขนั้นไดกินอาหารในที่นั้นจนมีรางกายอวนพี. 
วันหน่ึงมีบุรุษชาวบานผูหน่ึงมาถึงท่ีนั่น    เห็นสนุัขจึงใหผาสาฎก  
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เนื้อดีและเงินแกคนตักนํ้า     แลวเอาโซผูกพาสุนัขไป.     สุนขันั้น    
ถูกเขานําไปก็ไมดิ้นรน     กินอาหารท่ีเขาใหเดินตามไปขางหลัง. 
บุรุษน้ันคิดวาเดี๋ยวน้ีสุนัขนี้รักเรา     จึงแกโซออก.     สุนัขพอเขา 
แกแลวเทาน้ัน   ว่ิงรวดเดียวถึงศาลานั่งพักตามเดิม.   ภิกษุทั้งหลาย 
เห็นสุนัขนั้น    ทราบเหตุที่มันทํา     จึงสนทนากันในโรงธรรมใน 
ตอนเย็นวา   อาวุโสท้ังหลาย   สุนัขที่ศาลาน่ังพัก   ฉลาดในการทํา 
ใหพนจากเครื่องผูก     พอเขาปลอยเทาน้ันกลับหนีมาได.     พระ- 
ศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     บัดนี้พวกเธอ 
นั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรง 
ทราบแลว   จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    สุนขันั้นมิใชฉลาด 
ในการทําใหพนจากเครื่องผูกในบัดนี้เทาน้ัน     แมเมื่อกอนก็ฉลาด  
ในการทําใหพนจากเครื่องผูกเหมือนกัน     แลวทรงนําเรื่องอดีต 
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลที่มีสมบัติมากตระกูล 
หน่ึงในแควนกาสี    ครัน้เจริญวัยไดครองฆราวาส.   ครั้งน้ันมนุษย 
คนหน่ึงในกรุงพาราณสี  ไดมีสุนัขอยูตัวหนึ่ง.  สุนัขนั้นไดกอนขาว 
กินจนอวนทวน.    ชาวบานคนหน่ึงมากรุงพาราณสี    เห็นสุนขันั้น 
จึงใหผาสาฎกเน้ือดีและเงินแกมนุษยนั้น     แลวเอาสุนัขไป     เอา 
เชือกหนังลาม     ถือปลายเชือกเดินจูงไป     จึงเขาไปยังศาลาไมออ 
แหงหน่ึงใกลปากดง    จึงผูกสุนัขไว    นอนหลับบนแผนกระดาน.  
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ในกาลน้ันพระโพธิสัตวเดินผานดงไปทําธุระอยางหน่ึง    เห็นสุนัข 
นั้นถูกลามไวจึงกลาวคาถาแรกวา :- 
                        สุนขัตัวใด    ไมกัดเชือกหนังใหขาด    สุนัข 
           ตัวน้ันโงเขลามาก    สุนขัควรจะเปลื้องตนเสียจาก 
           เครื่องผูก     กินเชอืกหนังเสียใหอิ่ม     แลวจึงคอย 
           กลับไปยังท่ีอยูของตน. 
         สุนัขไดฟงดังน้ันจึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา :- 
                        คําท่ีทานกลาวน้ี      ฝงอยูในหัวใจของ 
           ขาพเจา  อนึ่งขาพเจายังไดจําไวในใจแลว  ขาพเจา 
           จะรอเวลาจนกวาคนจะหลับ. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อฏ ิต  เม  มนสมฺึ  เม  ความวา  ทาน 
กลาวคําใด     คําน้ันเราต้ังใจไวแลว    คือเก็บไวแลวแตในใจของเรา. 
บทวา   อโถ   เม   หทเย   กต  คือ   แมคําของทานเราก็เก็บไวในใจ 
ทีเดียว.   บทวา   กาลฺจ   ปฏิกงฺขามิ   คือ   ขาพเจากําลังรอเวลา 
อยู.   บทวา   ยาว   ปสุปตุชฺชโน   ความวา   ขาพเจารอเวลาจนกวา 
มหาชนจะหลับ.  นอกเหนือไปจากนี้  สุนัขนี้คิดวา  ความปรารถนา 
ของตนพึงเกิดข้ึนวาจะหนี     เพราะฉะนั้น     ในตอนกลางคืนเมื่อ 
คนหลับกันหมด เราจะกัดเชือกหนีไป. 
         สุนัขนั้นครั้นกลาวอยางนี้แลว         เมื่อมหาชนพากันหลับ 
จึงกัดเชือกกินแลวหนีไปยังเรือนของเจาของตนตามเดิม.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    สุนขัในครั้งน้ันไดเปนสุนัขในครั้งน้ี    สวนบุรุษบัณฑิต  
คือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                       จบ  อรรถกถาสุนขชาดกที่   ๒  
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                                 ๓. คุตติลชาดก 
 

                                 ศิษยคิดลางคร ู
         [๓๓๖]  ขาพระองคไดสอนใหศิษยชื่อมุสิละ       เรียน 
           วิชาดีดพิณ   ๗   สาย    มีเสียงไพเราะจับใจคนฟง 
           เขากลับมาขันดีดพิณสูขาพระองค  ณ  ทามกลาง 
           สนาม     ขาแตทาวโกสีย   ขอพระองคจงเปนที่พ่ึง 
           ของขาพระองคเถิด. 
         [๓๓๗]  ดูกอนสหาย    ฉันจะเปนที่พ่ึงของทาน    ฉัน 
           เปนผูบูชาอาจารย  ศิษยจักไมชนะทาน    ทานจัก 
           ชนะศิษย. 
                                จบ  คุตติลชาดกท่ี  ๓ 
 
                          อรรถกถาคุตติลชาดกท่ี  ๓ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ  เวฬุวันมหาวิหาร ทรงปรารภ 
พระเทวทัต     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตนวา    สตฺตตนฺตึ 
สุมธุร  ดังน้ี. 
         ความยอมีอยูวา     ในครั้งน้ันภิกษุทั้งหลายกลาวกะพระ- 
เทวทัตวา     ดูกอนพระเทวทัต    พระสัมมาสัมพุทธเจาเปนอาจารย  
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ของทาน   ทานอาศัยพระสัมมาสัมพุทธเจา   เลาเรียนพระไตรปฎก 
ยังฌาน   ๔   ใหเกิดข้ึน   การท่ีจะเปนศัตรูตอผูที่ชื่อวาเปนอาจารย 
ไมสมควรเลย.   พระเทวทัตกลาววา   ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย   พระ- 
สมณโคดมเปนอาจารยของเราหรือ      พระไตรปฎกเราเรียนดวย 
กําลังของตนเองทั้งน้ันมิใชหรือ    ฌานท้ัง   ๔   เราก็ทําใหเกิดดวย 
กําลังของตนท้ังน้ัน     บอกคืนอาจารยแลวฉะนี้.     ภิกษุทั้งหลาย 
สนทนากันในโรงธรรมวา     อาวุโสท้ังหลาย    พระเทวทัตบอกคืน 
อาจารยแลวกลับเปนศัตรูตอพระสัมมาสัมพุทธเจาไดถึงความ 
พินาศแลว.   พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     ครัน้ภิกษุทั้งหลาย 
กราบทูลใหทรงทราบแลว   ตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   เทวทัต 
มิใชบอกคืนอาจารยเปนศัตรูตอเรา  แลวถึงความพินาศในบัดนี้ 
เทาน้ัน     แมเมื่อกอนก็ถึงความมหาวินาศแลวเหมือนกัน     ทรงนํา 
เรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลนักขับรอง.     มารดา 
บิดาต้ังชื่อวา   คุตติลกุมาร.   กุมารน้ันครั้นเจริญวัย   สําเร็จศิลปะ 
การขับรอง   ไดเปนนักขับรองชั้นยอด   ในชมพูทวีปทั้งส้ิน   ชือ่วา 
คุตติลคนธรรพ.   เขาไมมีภรรยา   เลีย้งมารดาบิดาผูตาบอด.   ใน 
กาลน้ัน     พอคาชาวกรุงพาราณสีไปคาขายยังเมืองอุชเชนี     เม่ือ 
เขาปาวรองมีการมหรสพ      จึงเรี่ยไรกันหาดอกไมของหอมและ  
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เครื่องลูบไลตลอดจนของเค้ียวของบริโภคเปนตน     เปนอันมาก 
ประชุมกัน   ณ   สนามกฬีา   ใหคาจางแลวกลาววา   พวกทานจง 
นานักรองมาคนหน่ึงเถิด. 
         สมัยนัน้ในกรุงอุชเชนี     มีนักขับรองชั้นเยี่ยม     ชื่อมุสิละ. 
พวกพอคาจึงหาเขามาใหแสดงการขับรองใหตนชม.     มุสลิะ 
เมื่อจะดีดพิณ     ไดข้ึนสายเสียงเอกดีดแลว.     การดีดสีของเขาน้ัน 
ไดปรากฏดุจเสียงเกาเส่ือรําแพนแกพวกพอคาเหลาน้ัน     ผูมีความ 
ชินหูในการดีดสีของคุตติลคนธรรพ     จึงมิไดแสดงอาการชอบใจ 
แมสักคนเดียว.    มุสลิะเมื่อพวกพอคาเหลาน้ันไมแสดงอาการพอใจ 
คิดวา    เราเห็นจะดีดพิณขันตึงเกินไป     จึงลดลงปานกลาง     ดีด 
ดวยเสียงปานกลาง.     พวกพอคาเหลาน้ันก็คงเฉยอยูในเสียงพิณ 
นั้น.    ลําดับนั้นเขาคิดวา   พวกพอคาเหลาน้ีคงไมรูจักอะไร    จึง 
แกลงทําเปนไมรูเรื่องเสียเอง     ดีดพิณหยอน ๆ.     พวกพอคาก็ 
มิไดวาอะไร.    มุสลิะจึงกลาวกะพอคานั้นวา    ดกูอนพอคาผูเจริญ 
เมื่อขาพเจาดีดพิณทานไมพอใจหรือ.    พวกพอคากลาววา    ก็ทาน 
ดีดพิณอะไร   พวกเรามิไดเขาใจวา   ทานข้ึนเสียงพิณดีดสี.   มสุิละ 
ถามวา     ก็ทานรูจักอาจารยที่เกงกวาขาพเจาหรือ     หรือไมรูสกึ 
ยินดีเพราะตนไมรูจักฟง.     พวกพอคากลาววา     เราเคยไดฟง 
เสียงพิณคุตติลคนธรรพที่กรุงพาราณสี     เสียงพิณของทานจึง 
ฟงคลายเสียงสตรีกลอมเด็ก.     มุสลิะกลาววา     ถาเชนนั้นทานจง 
รับคาจางที่ทานใหคืนไปเถิด     ขาพเจาไมตองการคาจางนั้น.  
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ก็แตวา   เมื่อทานจะกลับไปกรุงพาราณสี   ชวยพาขาพเจาไปดวย. 
พวกพอคาเหลาน้ันรับวา     ดีละ.    ในเวลากลับไดพาเขาไปกรุง 
พาราณสี   บอกมุสิละวา  นี่คือท่ีอยูของคุตติลคนธรรพ  แลวเลยไป 
ที่อยูของตน.     มุสิละเขาไปบานพระโพธิสัตว    เห็นพิณคูมือของ 
พระโพธิสัตว    จึงหยิบมาดีด.     ลําดับนั้นมารดาบิดาของพระ- 
โพธิสัตวแลไมเห็นมุสิละ      เพราะตาบอด     เขาใจวาเห็นจะหนู 
กัดพิณ    จึงกลาววา    หนูกัดพิณ.    มุสิละจึงวางพิณไหวมารดา 
บิดาพระโพธิสัตว.    เมื่อทานถามวา    มาแตไหน    จึงกลาววามา 
จากเมืองอุชเชนี     เพ่ือขอเรียนศิลปะในสํานักของทานอาจารย. 
เมื่อมารดาบิดาพระโพธิสัตวรับดีละ   แลวจึงถามวา   ทานอาจารย 
อยูไหน  ไดฟงวา  ไมอยูจะพอคุณ  วันนี้จะกลับมา   จึงนั่งอยูที่นั้น 
เอง.     ครั้นพระโพธิสัตวกลับมาไดรับปฏิสันถารแลว     จึงบอก 
เหตุที่ตนมา.    พระโพธิสตัวรูองควิชาทํานายลักษณะคน    จึงรูวา 
มุสิละเปนอสัตยบุรุษ   ไดบอกปดวา   ไปเถิดพอ   ศิลปะไมสําเร็จ 
แกทานดอก.     มุสิละจับเทามารดาบิดาพระโพธิสัตวลูบไลให 
สงสารตนแลวออนวอนวา   ขอทานจงชวยใหพระโพธิสัตวถายทอด 
ศิลปะใหขาพเจาเถิด.     พระโพธิสัตวถูกมารดาบิดาชวยพูดบอย ๆ 
ก็ไมอาจขัดทานได     จึงสอนศิลปะให.     มุสลิะไปราชนิเวศนกับ 
พระโพธิสัตว.   พระราชาทอดพระเนตรเห็นเขา   ตรัสถามวา   นั่น 
ใครนะทานอาจารย.    พระโพธิสัตวกราบทูลวา    ขอเดชะ    นี่คือ 
อันเตวาสิกของขาพระองค.        เขาจึงไดคุนเคยกับพระราชาโดย  
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ลําดับ.     พระโพธิสัตวมิไดปดบังอําพรางวิชาใหศึกษาตามแบบ   
ที่ตนรูมาจนจบ    แลวกลาววา    แนะพอ    ทานเรียนศิลปะจบแลว. 
มุสิละคิดวา     ศิลปะเราก็ช่ําชองแลว     ทั้งกรุงพาราณสีนี้ก็เปน 
นครเลิศในชมพูทวีปทั้งสิ้น.      แมถาอาจารยแกเราควรจะอยูใน 
กรุงพาราณสีนี้แหละ.     มุสิละจึงบอกอาจารยวา     ขาพเจาจักรับ 
ราชการ.     อาจารยกลาววาดีแลว.     เราจะกราบทูลพระราชา 
จึงพาไปเฝาพระราชากราบทูลวา     อันเตวาสิกของขาพระองค 
ปรารถนาจะรับราชการสนองพระคุณพระองค    ขอพระองค 
จงพิจารณาเบ้ียหวัดใหเขา.     เมื่อพระราชาตรัสวา     เขาจะไดกึ่ง 
หน่ึงจากเบี้ยหวัดที่ทานได.     จึงบอกเรื่องนั้นแกมุสิละ.     มุสลิะ 
กลาววา   เมื่อขาพเจาไดรับเบี้ยหวัดเทากับทาน   จึงจะรับราชการ 
เมื่อไมไดเทาจะไมขอรับ.     พระโพธสิัตวถามวาเพราะเหตุไร. 
มุสิละตอบวา  ขาพเจารูศิลปะที่ทานรูหมดมิใชหรอื.  พระโพธิสัตว 
กลาววา     ถกูแลวทานรูทั้งหมด.     มุสิละกลาววาเมื่อเปนเชนนั้น 
เหตุไรพระราชาจึงพระราชทานแกขาพเจากึ่งหนึ่งเลา.     พระ- 
โพธิสัตวจึงกราบทูลแดพระราชา.     พระราชาตรัสวา     ถาเขา 
สามารถแสดงศิลปะทัดเทียมทานก็จะไดเทากัน.     พระโพธิสัตว 
ฟงพระดํารัสดังน้ัน     จึงบอกแกมุสิละ     เมื่อเขากลาววา    ดลีะ 
ขาพเจาจักแสดง     จึงกราบทูลแดพระราชา     เมือ่พระองคตรัสวา 
ดีแลว      จงแสดงเถิดจะแสดงแขงขันกันวันไหนเลา      กราบทูลวา 
ขาแตมหาราช  ขอจงแขงขันกันในวันที่  ๗  นับแตวันนี้.  พระราชา  
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รับสั่งหาตัวมุสิละมาตรัสถามวา      ไดยินวาทานจะทําการแขงขัน 
กับอาจารยหรือ     กราบทูลวา    ขอเดชะจริงพระเจาขา    แมทรง 
หามวาอันการแขงดีกับอาจารยไมสมควรเลย.     กราบทูลวา 
ขาแตมหาราชชางเถิด      ขอใหขาพระองคแขงขันกับอาจารยใน 
วันที่เจ็ดเถิด     จักไดทราบวาคนไหนจักชนะ.    พระราชารับสั่งวา 
ดีแลว     รับสั่งใหเท่ียวตีกลองปาวรองวา     ในวันที่เจ็ดนับแตวันนี้ 
อาจารยกับศิษยจะแสดงศิลปะแขงขันกันที่ประตูวัง      ชาวเมือง 
จงมาประชุมดูศิลปะกันเถิด.     พระโพธิสัตวคิดวา     มุสลิะผูนี้ยัง 
หนุมแนนมีกําลังแข็งแรง     เราแกตัวถอยกําลังแลว.     ธรรมดาวา 
กิริยาของคนแกยอมไมกระฉับกระเฉง.   อน่ึง   ธรรมดาวาลูกศิษย 
แพก็ไมแปลกอะไร     แตเมื่อลูกศิษยชนะเขาไปตายเสียในปายัง 
ดีกวา     ความละอายท่ีพึงจะไดรับ.    พระโพธิสัตวจึงเขาไปปา 
แลวก็กลับเพราะกลัวตายแลวกลับไปอีกกลัวอาย.     เมื่อพระโพธิ- 
สัตวกลับไปกลับมาดังน้ี   จนลวงไปได   ๖   วัน   ตนหญาตายราบ 
เกิดเปนรอยทางเดินเทาแลว.      ขณะนั้นพิภพของทาวสักกะแสดง 
อาการรอน.     ทาวสักกะทรงเล็งแลดูก็รูเหตุการณนั้น     ทรงดําริ 
วา    คุตติลคนธรรพไดรบัความทุกขใหญหลวงในปา    เพราะกลัว 
อันเตวาสิก.     เราควรจะเปนที่พ่ึงแกเขา     จึงรีบเสด็จไปยืนอยู 
ขางหนา     ตรัสถามวา     ทานอาจารยทานเขาปาไปทําไม     เมื่อ 
พระโพธิสัตวถามวาทานเปนใคร     ตรัสวาเราเปนทาวสักกะ. 
ลําดับนั้นพระโพธิสัตวจึงทูลทาวสักกะวา     ขาแตเทวราชเจา  
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ขาพระองคไปปาก็เพราะกลัวแพอันเตวาสิก      จึงกลาวคาถาแรก 
วา :- 
                        ขาพระองคไดสอนใหศิษยชื่อ    มสุิละ 
           เรียนวิชาดีดพิณ    ๗   สาย   มีเสียงไพเราะจับใจ 
           คนฟง เขากลับมาขันดีดพิณสูขาพระองค ณ ทาม 
           กลางสนาม   ขาแตทาวโกสีย   ขอพระองคจงเปน 
           ที่พ่ึงของขาพระองคเถิด. 
         ทาวสักกะสดับคําของพระโพธิสัตวแลวตรัสวา     อยากลัว 
เลย เราจะชวยตอตานปองกันทานเอง ไดกลาวคาถา ๒ คาถา วา :-  
                        ดูกอนสหาย   ฉันจะเปนที่พ่ึงของทาน   ฉัน 
           เปนผูบูชาอาจารย  ศิษยจักไมชนะทาน  ทานจัก 
           ชนะศิษย. 
           ทาวสักกะตรัสวา     ก็และเม่ือทานจะดีดพิณ     ทานจงเด็ด    
เสียสายหน่ึง   ดีด    ๖   สาย   เสียงพิณของเจาจักเหมือนเดิม   แม 
มุสิละก็จะเด็ดสายพิณ    แตเสียงพิณของเขาจักไมเหมือนเดิม. 
ขณะนั้นเขาจะถึงความปราชัย      ครัน้ทราบวาเขาถึงความปราชัย 
แลว   ทานพึงเด็ดแมสายท่ี  ๒   สายท่ี   ๓   สายท่ี   ๔   สายท่ี   ๕ 
สายท่ี    ๖   สายท่ี   ๗   ดีดแตคันพิณเปลา ๆ   เสียงจะออกจากเง่ือน 
สายพิณท่ีเด็ดทิ้ง    ดังไปท่ัวกรุงพาราณสีทั้ง     ๑๒    โยชนทัง้ส้ิน  
ทาวสักกะตรัสอยางนี้แลว  จึงประทานหวง  ๓  หวงใหพระโพธิสัตว  
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แลวตรัสวา     เมื่อเสียงพิณของทานดังไปท่ัวนครแลว     ทานจง 
โยนหวงจากจํานวนนี้ไปในอากาศหวงหนึ่ง     ลําดับนั้นนางอัปสร 
๓๐๐    จักลงมาฟอนรําขางหนาทาน   ในเวลาท่ีนางอัปสรเหลานั้น 
ฟอนรํา  ทานพึงโยนหวงท่ี  ๒  ไป  ลําดับนั้นนางอัปสรอีก   ๓๐๐ 
จะลงมาฟอนรําขางหนาพิณของทาน  จากน้ันพึงโยนหวงที่  ๓  ไป 
ลําดับนั้นนางอัปสรอีก    ๓๐๐   จะลงมาฟอนรําบนลานสนามฟอน 
แมเราก็จักมาหาทาน ทานจงไปเถิด อยากลัวเลย. 
         พระโพธิสัตวไดกลับไปบานในเวลาเชา.    พวกชาวเมือง 
ทํามณฑปท่ีใกลประตูพระราชวัง     ตกแตงท่ีประทับสําหรับ 
พระราชา.     พระราชาเสด็จลงจากปราสาทแลวประทับนั่งกลาง 
บัลลังก ณ มณฑปท่ีประดับประดาแลว.  สตรีตกแตงแลวหนึ่งหมื่น 
และอํามาตย    พราหมณ    ชาวแวนแควนเปนตน    ตางก็เฝาแหน 
อยูพรอมพรั่ง.     ชาวนครท้ังปวงชุมนุมกันแลว.     ตางจัดต้ังรถ 
ซอนรถ     เตียงซอนเตียงที่สนามหลวง.     แมพระโพธิสัตวอาบน้ํา 
ลูบไลกายแลว    บรโิภคอาหารมีรสเลิศตาง ๆ    แลว    ใหถือพิณ 
ไปน่ังบนอาสนะสําหรับตน.     ทาวสักกเทวราชมาสถิตอยูใน 
อากาศโดยไมปรากฏกาย.     พระโพธสิัตวเทาน้ันเห็นทาวสักก- 
เทวราช.     ฝายมุสิละมาน่ังบนอาสนะของตน.     มหาชนแวดลอม 
แลว      แมทัง้สองก็ดีดพิณต้ังแตเริ่มเสมอกัน.     มหาชนตางโหรอง 
ยินดีดวยการบรรเลงของท้ังสองคน.     ทาวสักกเทวราชสถิตอยู 
บนอากาศ     บอกใหไดยนิแตพระโพธิสัตวเทาน้ันวา     ทานจงเด็ด  
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พิณเสียสายหนึ่ง.    พระโพธิสัตวเด็ดพิณสายท่ี    ๑     ทิ้งแลว    แม 
เด็ดสายท่ี   ๑      ออกแลว      เสียงยังดังออกไดจากเง่ือนท่ีขาดแลว 
ดุจเสียงพิณเทพคนธรรพ.    ฝายมุสิละก็เด็ดสายพิณบาง    แตเสียง 
หาดังออกไม.  อาจารยไดเด็ดสายท่ี   ๒    ที่  ๓  ที ่ ๔  ที ่ ๕  ที ่ ๖ 
ที่     ๗.     เมื่อดีดแตคันพิณเปลา  ๆ     เสียงยังดังตลบท่ัวพระนคร  
เสียงโหรองและธงโบกสะบัดเปนจํานวนพันไดเปนไปแลว.  
พระโพธิสัตวไดโยนหวงท่ี  ๑   ไปในอากาศ  ในคราวน้ันนางอัปสร 
๓๐๐    นางลงมาขับฟอน    เมื่อโยนหวงที่    ๒    และที่    ๓    ไปแลว 
นางอัปสรท้ัง     ๙๐๐    ไดลงมาฟอนรําตามนัยที่กลาวแลว     ขณะ 
พระราชาไดใหอิงคิตสัญญาโครงพระเศียรแกมหาชน.     มหาชน 
ตางพากันลุกข้ึนคุกคามมุสิละวา  ทานแข็งขอกับอาจารย  พยายาม 
ทําอาการตีเสมอ     ทานไมรูจักประมาณตน     ทบุตีดวยกอนหิน 
ตนไมเปนตน    ที่ฉวยไดนั่นเองจนแหลกเหลว     ใหถึงแกความตาย 
จับเทาลากไปทิ้งท่ีกองหยากเยื่อ.     พระราชามีพระทัยยินดีพระ- 
ราชทานทรัพยเปนอันมากแกพระโพธิสัตว     ดจุฝนลูกเห็บโปรย 
ปรายลงมา.     ชาวนครกใ็หเหมือนอยางนั้น.     แมทาวสักกะทรง 
ทําปฏิสันถารกับพระโพธิสัตววา     ทานบัณฑิต     ขาพเจาจะให 
มาตลีเทพบุตรเอารถเทียมมาอาชาไนยหน่ึงพันมารับทานภาย 
หลัง.     ทานพึงข้ึนรถเวชยันตเทียมมาหน่ึงพันไปเทวโลกเถิด 
ตรัสแลวเสด็จกลับ.     ครัง้น้ันเทพธิดาทั้งหลายไดทูลถามทาว- 
สักกเทวราช    ผูเสด็จมาถึงประทับนั่งบนบัณฑุกัมพลศิลาอาสน  
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วา    ขาแตเทวราช   พระองคเสด็จไปไหนมา.   ทาวสักกะตรัสเลา 
เหตุนั้นแกพวกเทพธิดาโดยพิสดารแลวพรรณนาศีล   และคุณธรรม 
ของพระโพธิสัตว.     พวกเทพธิดากราบทูลวา     ขาแตเทวราช 
แมพวกหมอมฉันก็ใครจะเห็นทานอาจารย     ขอพระองคจงให 
พามาที่นี่เถิด.      ทาวสักกเทวราชตรัสเรียกมาตลีเทพบุตรมาตรัส 
วา    แนะพอ    นางเทพอัปสรอยากจะเห็นคุตติลคนธรรพ   ทานจง 
ไปใหนั่งรถเวชยันตพามาเถิด.     มาตลีเทพบุตรรับเทวโองการ 
ไปนําพระโพธิสัตวมาแลว.   ทาวสักกะทรงชื่นชมกับพระโพธิสัตว 
ตรัสวา     ทานอาจารยพวกเทพกัญญาใครจะฟงการบรรเลงของ 
ทาน.   พระโพธิสัตวกราบทูลวา   ขาแตเทวราช   พวกขาพระองค 
ชื่อวาเปนคนธรรพอาศัยศิลปะเลี้ยงชีพ      เมื่อไดคากํานัลจึงจะ 
บรรเลง.    ทาัวสักกะตรัสวา     จงบรรเลงเถิด    เราจะใหคากํานัล 
แกทาน.     พระโพธิสัตวกราบทูลวา     ขาพระองคไมตองการคา 
กํานัลอยางอ่ืน      ขอแตใหนางเทพธิดาเหลาน้ีบอกกัลยาณธรรม 
ของตนแกขาพระองคเถิด        ถาอยางนี้ขาพระองคจะบรรเลง. 
ลําดับนั้นนางเทพธิดาทั้งหลายไดกลาวกะพระโพธิสัตววา    พวก 
ขาพเจาจักบอกกัลยาณธรรมท่ีทําไวแกทานในภายหลัง     ขอทาน 
อาจารยจงทําการบรรเลงกอนเถิด.     พระโพธิสัตวทําการบรรเลง 
แกเทพยดาทั้งหลายตลอด     ๗    วัน.    เสียงพิณน้ันเสนาะสน่ันยิ่ง 
กวาพิณทิพยคนธรรพ.   ครั้นครบ   ๗   วัน   พระโพธิสัตวจึงเริ่ม 
ถามเทพธิดาทั้งหลายถึงกัลยาณกรรม.  
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         เทพธิดานางหน่ึงไดถวายผาอยางดีแกภิกษุรูปหน่ึง     ครั้ง 
ศาสนาพระกัสสปสัมสัมพุทธเจา     ไดเกิดมาเปนนางบริจาริกา 
ของทาวสักกเทวราช     มีนางอัปสรหน่ึงพันเปนบริวาร     พระ- 
โพธิสัตวจึงถามนางเทพกัญญา     ผูทรงพัสตราภรณอันล้ําเลิศ 
วา    ในภพกอนทานไดทํากรรมอะไรไว.    อาการที่พระโพธิสัตว 
ถามและนางกลาวตอบมาแลวในวิมานวัตถุนั้นแล.     ความใน 
วิมานวัตถุนั้นพระโพธิสัตวถามวา :- 
                        ดูกอนนางเทพธิดา   ทานเปนผูมีผิวพรรณ 
           งามล้าํ   ยืนอยูสวางไสวไปท่ัวทิศ  ดุจดาวประจํา 
           รุง   เพราะกรรมอนัใด   ทานจึงมีผิวพรรณเชนนี้ 
           เพราะกรรมอันใดอิฐผลจึงสัมฤทธิ์แกทานใน 
           ที่นี้    ทั้งบังเกิดโภคทรัพยทั้งหลายแกทาน    อัน 
           นาชื่นใจไมวาอยางไหน 
                        ดูกอนนางเทพีผูมีอานุภาพมาก   ขาพเจา 
           ขอถามทานครั้งเปนมนุษย    ไดทําบุญอะไรไว 
           เพราะอะไร    ทานจึงมีอานุภาพรุงเรืองถึงอยางน้ี 
           ทั้งผิวพรรณของทานก็สวางจาไปทุกทิศ. 
         นางเทพธิดาน้ันตอบวา :- 
                        นารีนางหนึ่งไดถวายผาอยางดี     นบัวา 
           เปนผูล้ําเลิศในชายหญิงท้ังหลาย   นางนั้นผูถวาย  
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              สิ่งของอันนารกัอยางน้ี      จึงเลื่อนฐานะไดทิพย- 
           สมบติัอันนาปลื้มใจ.     เชิญชมวิมานของขาพเจา 
           นั่นเถิด    ขาพเจาเปนอัปสรผูมีผิวพรรณอันนารัก 
           ล้ําเลิศกวานางอัปสรเปนจํานวนพัน  จงเหน็วิบาก  
           ของบญุเถิด  เพราะกรรมนั้นขาพเจาจึงมีผิวพรรณ 
           เชนนี้            เพราะกรรมนั้นอฐิผลจึงสัมฤทธิ์แก 
           ขาพเจาในท่ีนี้     ทั้งบังเกิดโภคทรัพยทั้งหลายแก 
           ขาพเจา     ลวนแตนารักไมวาอยางไหน     เพราะ 
           กรรมนั้น       ขาพเจาจึงมีอานุภาพรุงเรืองอยางน้ี 
           ทั้งผิวพรรณของขาพเจาจึงสวางจาไปทุกทิศ. 
         อีกนางหนึ่ง     ไดถวายดอกไมสําหรับบูชาภิกษุผูเที่ยว 
บิณฑบาต.   อีกนางหนึ่ง  เมื่อเขาบอกวา  ขอทานท้ังหลายจงถวาย 
ของหอม.     สําหรับเจิมที่พระเจดียเถิด     ไดถวายของหอมแลว. 
อีกนางหน่ึงไดถวายผลไมมีรสอรอย.     อีกนางหนึ่งไดถวายอาหาร 
รสเยี่ยม.    นางหน่ึงไดถวายของสําหรับเจิมที่เจดียของพระกัสสป-  
ทศพล.    นางหน่ึงไดฟงธรรมในสํานักภิกษุ   ภิกษุณี    ผูเดินทาง 
และพักที่หมูบาน.     นางหน่ึงยืนอยูในน้ําไดถวายน้ําแกภิกษุผู 
ฉันจังหันในเรือ.     นางหน่ึงเมื่ออยูในครอบครัวไมมักโกรธ      ทํา 
การปรนนิบติัพอผัวและแมผัว.     นางหน่ึงตองแบงสวนท่ีตนได 
ออกแจกจายเสียกอน   จึงบริโภคทั้งเปนผูมีศีล.   นางหน่ึงเปนทาสี 
อยูบานผูอ่ืน    เปนคนไมโกรธ     ไมถือตัว    แบงสวนท่ีตนไดออก  
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แจกจายจึงไดมาเกิดเปนนางบริจาริกาของทาวสักกเทวราช    
ความท้ังหมดน้ี   อยูในคุตติลวิมานวัตถุ.   นางเทพธิดา   ๓๗   นาง 
ไดทํากรรมใด  ๆ    ไว   จึงไดมาเกิดในเทวโลกน้ันทั้งหมด     พระ- 
โพธิสัตวซักถามไดกลาวคาถาทั้งหลาย      แสดงกรรมท่ีตนได 
ทําไว  ๆ.     พระโพธิสัตวไดฟงคําน้ันแลวกลาววา     เปนลาภของ 
ขาพเจาหนอ    ขาพเจาไดดีแลวหนอ    ที่มาท่ีนี้ไดฟงสมบัติที่ได 
มาดวยกรรมแมมีประมาณนอย    คราวน้ีต้ังแตนี้ไป    ขาพเจากลับ 
ไปมนุษยโลกแลว     จักทําแตกุศลกรรมมีทานเปนตนเทาน้ัน    ได 
เปลงอุทานดังน้ีวา :- 
                        วันนี้นับวาเรามาดีแลวหนอ   เปนฤกษงาม 
           ยามดีที่ไดมาเห็นนางเทพอัปสรทั้งหลาย      ผูม ี 
           ผิวพรรณนารักใคร  เราไดฟงคําของนางเทพธิดา 
           นี้แลว   จักทํากุศลใหมาก   ดวย   ทาน    การให 
           สมจรยิา ประพฤติชอบ สัญญม  การสํารวม กับ 
           ทมะ  การฝกหัดตนอีกอยางหนึ่ง  ขาพเจาจักตอง 
           ไปเทวโลกน้ันใหได เปนที่ซึ่งไปแลวไมเสียใจ. 
         ครั้นครบ   ๗   วันทาวสักกเทวราชทรงบัญชาใหมาตลีเทพ- 
สารถี     พาพระโพธิสัตวใหนั่งรถไปสงกรุงพาราณสีดังเดิม. 
พระโพธิสัตวครั้นกลับมากรุงพาราณสีแลว     ไดเลาถึงเหตุการณ 
ที่ตนไดเห็นแลวในเทวโลกใหพวกมนุษยฟง.    ต้ังแตนั้นพวก 
มนุษยเหลานั้นก็ต้ังหนาอุตสาหะทําบุญกัน.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.     มุสลิะในครั้งน้ันไดเปนเทวทัตในครั้งน้ี     ทาวสักกะได 
เปนอนุรุทธ    พระราชาไดเปนอานนท   สวนคุตติลคนธรรพ   คือ 
เราตถาคตน้ีแล. 
                             จบ  อรรถกถาคุตติลชาดกที่ ๓  
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                                 ๔. วคิติจฉชาดก 
 

                     ความปรารถนาไมมีที่สิ้นสุด 
         [๓๓๘]   บุคคลเหน็สิ่งใด  ไมปรารถนาส่ิงน้ัน  อนึ่ง 
           บุคคลไมเห็นสิ่งใด   ยอมปรารถนาสิ่งน้ัน   เราเขา 
           ใจวา     บุคคลนั้นจักทองเท่ียวไปอีกนาน    อยาก 
           ไดสิ่งใด  ก็จักไมไดสิ่งน้ันเลย. 
         [๓๓๙]   บุคคลไดสิ่งใด      ไมยนิดีดวยส่ิงน้ัน 
           ปรารถนาสมบัติอันใด     ก็ติเตียนสมบัติที่ไดมา 
           นั้น  เพราะขึ้นชื่อวา  ความปรารถนามีอารมณไม 
           สิ้นสดุ       เราขอกระทําความนอบนอมแดทานผู 
           ปราศจากความปรารถนา. 
                      จบ  วิคติจฉชาดกที่  ๔ 
 
                อรรถกถาวิคติจฉชาดกท่ี  ๔ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภปลายิปริพาชกผูหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่ม 
ตนวา ย ปสฺสติ น ต  อิจฉฺติ   ดังน้ี. 
         ไดยินวา    ปริพาชกผูนั้นไมไดคําตอบโตในสกลชมพูทวีป 
ทั้งส้ิน    จึงมากรุงสาวัตถี    ถามวาใครจะสามารถโตวาทะกับเรา  
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บาง    ไดฟงวา    พระสัมมาสัมพุทธเจาทรงสามารถ    จึงแวดลอม 
ดวยมหาชนพากันไปเชตวันมหาวิหาร     ทูลถามปญหากะพระ- 
ผูมีพระภาคเจา ซึ่งกําลังทรงแสดงธรรมในทามกลางบริษัทสี่. 
         ลําดับนั้น   พระศาสดาทรงแกปญหาแกปริพาชกนั้น   แลว 
ตรัสถามวา    อะไรชื่อวาหนึ่ง.    ปริพาชกนั้นไมสามารถแกปญหา 
ได   จึงลุกหนีไป.   บริษัทที่นั่งอยูตางกราบทูลวา   ขาแตพระองค 
ปริพาชกถูกพระองคขมดวยปญหาบทเดียวเทาน้ัน     พระศาสดา 
ตรัสวา    ดกูอนอุบาสกอุบาสิกาท้ังหลาย    เรามิไดขมปริพาชก 
นั้นดวยปญหาบทเดียวในบัดนี้เทาน้ัน     แมเม่ือกอนเราก็ขมได 
เหมือนกัน ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวอุบัติในตระกูลพราหมณ    ในแควน 
กาสี     ครั้นเจริญวัย     ละกามสมบัติกามคุณออกบวชเปนฤๅษี 
อยูในหิมวันตประเทศเปนเวลานาน     ตอมาพระโพธิสัตวลงจาก 
ภูเขาอาศัยหมูบานตําบลหนึ่ง    พํานกัอยู    ณ    บรรณศาลาใกล 
แมน้ําวน.   
         ลําดับนั้น    ปริพาชกผูหน่ึงไมไดวาทะโตตอบในชมพูทวีป 
ทั้งส้ิน   จึงไปถึงตําบลน้ันถามวา   มใีครบางหนอท่ีสามารถโตตอบ 
วาทะกับเราได    รูวามีทัง้ไดฟงถึงความอาจหาญของพระโพธิสัตว 
จึงแวดลอมดวยมหาชนไปยังท่ีอยูของพระโพธิสัตวนั้น    กระทํา 
ปฏิสันถารนัง่อยู.     ลําดับนั้นพระโพธิสัตวถามปริพาชกนั้นวา  
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ทานจักดื่มน้ําแมคงคา     มีสีและกลิ่นอบอวลบางไหม.     ปริพาชก 
เมื่อจะเลนสํานวน  จึงกลาววา  อะไรคือคงคา  คงคาทราย  คงคานํ้า 
คงคาฝงน้ี    หรือคงคาฝงโนน.    พระโพธิสัตวกลาวโตวา    ดกูอน 
ปริพาชกก็ทานจะแยกนํ้ากับทรายและฝงน้ีฝงโนนออกเสียแลว 
จักไดคงคาท่ีไหนเลา.     ปริพาชกสิ้นปฏิภาณลุกหนีไป.     เมื่อ 
ปริพาชกหนีไป     พระโพธิสัตวเมื่อจะแสดงธรรมแกบริษัทที่นั่ง 
อยู ไดกลาวคาถาเหลาน้ีวา :-  
                        บุคคลเห็นฝงใด  ไมปรารถนาส่ิงน้ัน  อนึ่ง 
           บุคคลไมเห็นสิ่งใด   ยอมปรารถนาสิ่งน่ัน   เราเขา 
           ใจวา  บุคคลนั้นจักทองเท่ียวไปอีกนาน    อยากได 
           สิ่งใด  ก็จักไมไดสิ่งน้ันเลย. 
                        บุคคลไดสิ่งใด           ไมยินดีดวยส่ิงน้ัน 
           ปรารถนาสมบัติอันใด       ก็ติเตียนสมบัติที่ไดมา 
           นั้น    เพราะขึ้นชื่อวาความปรารถนามีอารมณไม 
           สิ้นสดุ      เราขอกระทําความนอบนอมแดทานผู 
           ปราศจากความปรารถนา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   ย  ปสฺสติ    ความวา   บุคคลเห็นน้ํา 
เปนตน   ก็ไมปรารถนาวาเปนแมคงคา.       บทวา ยฺจ น ปสฺสติ 
ความวา    บคุคลไมเห็นคงคาที่ไมมีน้ําเปนตน    นัยวายังปรารถนา 
แมคงคาน้ัน.   บทวา   มฺามิ   จิร   จริสฺสติ   ความวา   ขาพเจา 
เขาใจอยางนี้วา    ปริพาชกนี้แสวงหาแมคงคา    เห็นปานน้ีจักเท่ียว  
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ไปอีกนาน     หรือนัยหน่ึงเมื่อแสวงหาตนอันพนไปจากรูปเปนตน   
เหมือนหาแมคงคาท่ีไมมีน้ําเปนตน    ฉะน้ัน    จักเท่ียวไปในสงสาร 
สิ้นกาลนาน    แมเท่ียวไปส้ินกาลนาน    ก็ยอมไมไดแมคงคาหรือ 
ตนตามท่ีปรารถนา     เมือ่ไดน้ําเปนตน    หรือรูปเปนตน    ก็ยอม 
ไมพอใจ      เมื่อไมพอใจในสิ่งท่ีไดอยางนี้    ปรารถนาสมบัติใด  ๆ 
ครั้นไดแลวยอมดูหม่ินดูแคลนเสียดวยคิดวา      จักมีประโยชน 
อะไรดวยสมบัตินี้.    ตัณหาอันชื่อวาความปรารถนาน้ี    มีอารมณ 
หาที่สุดมิได     เพราะดูหม่ินสิ่งที่ไดแลวไปปรารถนาอารมณอ่ืน ๆ. 
ฉะน้ันบัณฑิตเหลาใด     เปนผูปราศจากความปรารถนา    มีพระ- 
พุทธเจาเปนตน     เราทั้งหลายขอทําความเคารพนอบนอมทาน 
บัณฑิตเหลานั้น ดังน้ี. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.     ปรพิาชกในครั้งน้ันไดเปนปริพาชกในครัง้น้ี.     สวน 
ดาบส คือเราตถาคตน้ีแล. 
                          จบ อรรถกถาวิคติจฉชาดกที่ ๔  
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                            ๕.  มูลปริยายชาดก 
 

               กาลเวลากินสัตวพรอมทั้งตัวเอง 
         [๓๔๐]  กาลยอมกินสัตวทั้งปวงกับท้ังตัวเอง 
           ดวย   ก็ผูใดกินกาล   ผูนั้นเผาตัณหาที่เผาสัตวได 
           แลว. 
         [๓๔๑]  ศีรษะของนรชนปรากฏวามีมาก      มีผม 
           ดํายาวปกคลุมถึงคอ  บรรดาคนท้ังหลายนี้  จะหา 
           คนผูมีปญญาสักคนก็ไมได. 
                      จบ   มลูปรยิายชาดกท่ี   ๕ 
 
                    อรรถกถามูลปริยายชาดกท่ี   ๕ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู  ณ   สุภควัน   อาศัยอุกกัฏฐธานี 
ทรงปรารภ    มลูปริยายสูตร     ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่ม 
ตนวา กาโล ฆสติ ภูตานิ  ดังนี้. 
         ไดยินวา    ในกาลน้ันมีพราหมณ   ๕๐๐    จบไตรเพทแลว 
ออกบวชในพระศาสดาเรียนพระไตรปฎก    เปนผูมัวเมาดวยความ 
ทะนงตนคิดวา   พระสัมมาสัมพุทธเจาทรงรูพระไตรปฎก   แมเรา 
ก็รูพระไตรปฎก     เมื่อเปนอยางนี้    เรากับพระสัมมาสัมพุทธเจา  
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จะตางกันอยางไร    จึงไมไปเฝาพระพุทธเจา    ต้ังตนเปนปฏิปกษ. 
อยูมาวันหน่ึง     พระศาสดาเมื่อภิกษุเหลาน้ันประชุมกันในสํานัก 
ของพระองค  ตรัสมลูปรยิายสูตรประดับดวยภูมิ  ๘.  ภิกษุเหลาน้ัน 
กําหนดอะไรไมได.    จึงมีความคิดวา    พวกเราทะนงตนวา   ไมมี 
ใครฉลาดเทากับพวกเรา     แตบัดนี้พวกเราไมรูอะไรเลย     ชื่อวา 
ผูฉลาดเชนกับพระพุทธเจายอมไมมี       ชื่อวาพระพุทธคุณนา 
อัศจรรย.     ต้ังแตนั้นมาภิกษุเหลาน้ันก็หมดความทะนงตน     สิ้น 
ความหลงผิด  ดังงูพิษที่ถูกถอนเข้ียวแลวฉะนั้น. 
         พระศาสดาประทับอยู   ณ   อุกกัฏฐธานี   ตามพระสําราญ 
แลวเสด็จไปกรุงเวสาลี     ตรัสโคตมกสูตรที่โคตมกเจดีย.     ทัง้ 
หม่ืนโลกธาตุหว่ันไหวแลว      ภิกษุเหลาน้ันฟงโคตมกสูตรนั้นแลว 
ไดบรรลุพระอรหัต.  เมือ่จบมูลปริยายสูตร  พระศาสดายังประทับ 
อยู    ณ    อุกกัฏฐธานีนั่นเอง   ภิกษุทั้งหลายประชมุสนทนากันใน 
โรงธรรมวา    อาวุโสท้ังหลายนาอัศจรรยพระพุทธานุภาพ    พระ- 
ผูมีพระภาคเจาทรงทําใหภิกษุเหลาน้ันเปนพราหมณออกบวช 
มัวเมาดวยความทะนงตนอยางนั้น     หมดความทะนงตนดวย 
มูลปริยายเทศนา. 
         พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนากันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุเหลาน้ัน 
กราบทูลใหทรงทราบแลว   จึงตรัสวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   มใิช 
ในบัดนี้เทานั้น     แมเม่ือกอนเราก็ไดทําภิกษุเหลาน้ันผูมีหัวรุนแรง  
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ดวยความทะนงตนใหหมดความทะนงตนแลว      ทรงนําเรื่องอดีต  
มาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี    พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ    ครัน้ 
เจริญวัยสําเร็จไตรเพท    เปนอาจารยทิศาปาโมกข    สอนมนตแก 
มาณพ   ๕๐๐.  มาณพท้ัง   ๕๐๐  นั้น  ครั้นเรียนจบศิลปะผานการ 
ซักซอมสอบทานในศิลปะทั้งหลายแลว     เกิดกระดางดวยความ 
ทะนงตนวา     พวกเรารูเทาใด      แมอาจารยก็รูเทาน้ันเหมือนกัน 
ไมมีความพิเศษกวากัน    ไมไปสํานักอาจารย    ไมกระทําวัตร 
ปฏิบัติ.   ครัน้วันหน่ึงเมื่ออาจารยนั่งอยูโคนตนพุทรา.   พวกมาณพ 
เหลาน้ันประสงคจะดูหม่ินอาจารยจึงเอาเล็บมือเคาะตนพุทรา 
พูดวา   ตนไมนี่ไมมีแกน.   พระโพธสิัตวก็รูวาดูหม่ินตน   จึงกลาว 
กะอันเตวาสิกวา     เราจักถามปญหาพวกทานขอหน่ึง.     มาณพ 
เหลาน้ันตางดีอกดีใจกลาววา     จงถามมาเถิด      พวกผมจักแก. 
อาจารยเมื่อจะถามปญหา ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        กาลยอมกนิสัตวทั้งปวงกับท้ังตัวเองดวย 
           ก็ผูใดกินกาล ผูนั้นเผาตัณหาที่เผาแลวไดแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   กาโล   ไดแก   เวลาเปนตน   เชน 
เวลากอนอาหาร   หลังอาหาร.   บทวา   ภูตานิ    นี้เปนชื่อของสัตว 
กาลมิไดถอนหนังและเน้ือเปนตนของสัตวไปกิน    เปนแตยังอายุ  
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วรรณและพละของสัตวเหลาน้ันใหสิ้นไป     ย่ํายีวัยหนุมสาว     ทํา 
ความไมมีโรคใหพินาศ    เรียกวา    กนิสัตว    คือ    เค้ียวกินสัตว. 
ก็กาลท่ีกินสตัวอยูอยางนี้    ไมเวนใคร  ๆ     ยอมกินหมดทั้งน้ัน. 
อน่ึงมิไดกินแกสัตวทั้งหลายเทาน้ัน     ยอมกินแมตนเองดวยกาล 
กอนอาหาร     ยอมไมเหลืออยูในเวลาหลังอาหาร.     ในเรื่องเวลา 
หลังอาหารเปนตน    ก็นยัเดียวกัน.    ที่วาสัตวผูกินกาลนั้น   หมาย 
ถึงพระขีณาสพ.   จริงอยูพระขีณาสพนั้นเรียกวาผูกินกาล   เพราะ 
ยังกาลปฏิสนธิตอไปใหสิ้นดวยอริยมรรค.  บทวา  ส  ภูตปจนึ  ปจ ิ
ความวา    พระขีณาสพน้ันเผา     คือทําใหไหมเปนเถาซึ่งตัณหาท่ี  
เผาสัตวในอบาย  ดวยไฟคือญาณ.  
         พวกมาณพเหลาน้ันฟงปญหานี้แลว    ไมมีผูสามารถจะรู 
ไดแมคนเดียว.     ลําดับนัน้พระโพธิสัตวจึงกลาวกะมาณพเหลา 
นั้นวา     พวกทานอยาไดเขาใจวาปญหาน้ีมีอยูในไตรเพท     พวก 
ทานสําคัญวาอาจารยรูสิ่งใด     เราก็รูสิ่งน้ันทั้งหมด    จึงไดเปรียบ 
เราเชนกับดวยตนพุทรา     พวกทานมิไดรูวา     เรารูสิ่งท่ีพวก 
ทานยังไมรูอีกมาก   จงไปเถิด    เราใหเวลา   ๗   วัน  จงชวยกัน 
คิดปญหานี้ตามกาลกําหนด.     มาณพเหลาน้ันไหวพระโพธิสัตว 
แลวกลับไปยังท่ีอยูของตน    แมคิดกนัตลอด    ๗    วันก็มิไดเห็น 
ที่สุด    มิไดเห็นเง่ือนงําแหงปญหา.   ครั้นวันที่    ๗   จึงพากันมาหา 
อาจารยไหวแลวน่ังลง     เมื่ออาจารยถามวา     พวกทานมีหนาตา 
เบิกบาน   รูปญหานี้หรือ    กลาววา    ยังไมรู.    พระโพธิสัตวเมื่อ  
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จะตําหนิมาณพเหลาน้ันอีก จึงถามปญหาที่ ๒ วา :- 
                        ศีรษะของนรชนปรากฏวามีมาก     มีผม 
           ดํายาว    ปกคลุมถึงคอ    บรรดาคนท้ังหลายนี้จะ 
           หาคนท่ีมีปญญาสักคนก็ไมได. 
         ความของคาถานั้นวา    ศีรษะคนปรากฎมีมากหลาย    และ 
ศีรษะเหลาน้ันมีผมดกดําประถึงคอ     เอามือจับดูไมเหมือนผลตาล 
บุคคลเหลานั้นไมมีขอแตกตางกันดวยธรรมเหลาน้ีเลย.     บทวา 
กณฺณวา คือผูมีมีปญญา.  ก็ชองหูจะไมมีแกใคร ๆ  ก็หามิได.  
         พระโพธิสัตวติเตียนพวกมาณพเหลาน้ันวา    พวกทานเปน 
คนโง    มีแตชองหูเทาน้ัน    ไมมีปญญา     ฉะน้ีแลวจึงแกปญหา  
มาณพเหลานั้นฟงแลวกลาววา      ธรรมดาอาจารยเปนผูยิ่งใหญ 
อยางนาอัศจรรยขอขมาอาจารยแลวตางก็หมดความทะนงตน 
ปรนนิบัติพระโพธิสัตวตามเดิม. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแสดงแลว     ทรง 
ประชุมชาดก.    มาณพท้ัง     ๕๐๐    ในครั้งน้ันไดเปนภิกษุเหลาน้ี 
สวนอาจารยคือเราตถาคตนี้แล. 
                    จบ  อรรถกถามูลปริยายชาดกท่ี  ๕  
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                            ๖. พาโลวาทชาดก 
 

                    วาดวยคนมีปญญาบริโภค 
         [๓๔๒]  บุคคลผูไมสํารวมประหารสัตว    เบียด- 
           เบียนและฆาสัตว   ใหทานแกสมณะใด    สมณะ 
           นั้นบริโภคภัตเชนนี้  ยอมเขาไปติดบาปดวย. 
         [๓๔๓]  ถาสมณะเปนผูมีปญญา     แมจะบริโภค 
           ทานท่ีบุคคลผูไมสํารวมฆาบตุรและภรรยาถวาย 
           ก็ไมเขาไปติดบาปเลย. 
                     จบ พาโลวาทชาดกท่ี  ๖ 
 
                 อรรถกถาพาโววาทชาดกท่ี  ๖ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ   กูฏาคารศาลา    เสด็จเขา 
ไปอาศัยกรุงเวสาลี     ทรงปรารภสีหเสนาบดี     ตรัสพระธรรม 
เทศนานี้ มีคําเริ่มตนวา  หนฺตฺวา  ฆตฺวา  วธิตฺวา  จ  ดังนี้. 
         ความยอมีอยูวา     สีหเสนาบดีนั้นถึงพระผูมีพระภาคเจา 
วาเปนที่พ่ึงแลวนิมนตไปถวายภัตตาหารปรุงดวยเน้ือ.      พวก 
นิครนถฟงขาวแลวไมพอใจ      ใครจะเบียดเบียนพระตถาคตเจา 
จึงกลาวใสไคลวาพระสมณโคดมเสวยเน้ือท่ีเขาอุทิศถวายทั้งท่ี  
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ผูอยู.    ภิกษุทั้งหลายสนทนากันในโรงธรรมวา     ดูกอนอาวุโส   
ทั้งหลาย     นิครนถนาฏบุตรกับพวกบริษัทเที่ยวใสไคลวาพระ- 
สมณโคดมเสวยเนื้อท่ีเขาอุทิศถวายทั้งท่ีรูอยู.     พระศาสดาสดับ 
เรื่องนั้นแลวตรัสวา     ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    นิครนถนาฏบุตร 
นินทาเราเพราะบริโภคเนื้อที่เขาอุทิศถวายแตในบัดนี้เทาน้ัน 
ก็หามิได    แมในกาลกอนก็ไดติเตียนแลวเหมือนกัน    ทรงนําเรื่อง 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี     พระโพธสิัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ     ครัน้ 
เจริญวัยแลวออกบรรพชาเปนฤาษีมาจากปาหิมพานต     เพ่ือ 
ตองการเสพรสเปรี้ยวเค็มในกรุงพาราณสี.     รุงข้ึนจึงเที่ยว 
ภิกษาจารไปในพระนคร.     ครั้งน้ันกุฎมพีผูหน่ึงคิดวา     เราจัก 
แกลงดาบสใหลําบาก     จึงนิมนตใหเขาไปสูเรือน    นิมนตใหนั่ง 
บนอาสนะท่ีจัดปูไวแลว     อังคาสดวยปลาและเนื้อ     ครั้นเสรจ็ 
ภัตกิจแลวน่ัง    ณ    สวนขางหน่ึงตรัสวา    เนื้อน้ีขาพเจาฆาสัตว 
ปรุงเปนอาหารเฉพาะทานโดยตรง      ขออกุศลนีอ้ยาไดมีแก 
ขาพเจาเลย  จงตกเปนของทานเถิดแลวกลาวคาถาท่ี  ๑  วา :- 
                        บุคคลผูไมสํารวมประหารสัตว     เบียด   
           เบียนและฆาสัตวใหทานแกสมณะใด     สมณะ 
           นั้นบริโภคภัตรเชนนี้  ยอมเขาไปติดบาปดวย.  
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         พระโพธิสัตวฟงแลว  จึงกลาวคาถาที่   ๒ วา :- 
                        ถาสมณะผูมีปญญาแมบริโภคทานที่บุคคล 
           ผูไมสาํรวม    ฆาบตุรและภรรยาถวาย     ก็ไมเขา 
           ไปติดบาปเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ภุฺชมาโนป   สปฺปฺโ   ความวา 
เนื้อของผูอ่ืนที่บุคคลผูทุศีลแมฆาบุตรภรรยาใหแลว     ยกไวเถิด 
ทานผูมีปญญาผูถึงพรอมดวยคุณ     มีขันติและเมตตาเปนตน 
แมบริโภคเนื้อน้ัน   ยอมไมแปดเปอนดวยบาป. 
         พระโพธิสัตวแสดงธรรมแกกุฎมพีอยางนั้นแลว      ลุกจาก 
อาสนะหลีกไป. 
         พระศาสดาทรงนาพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก.   นิครนถนาฏบุตรไดเปนกุฎมพี   สวนดาบส   คือเราตถาคต 
นี้แล. 
                        จบ อรรถกถาพาโลวาทชาดกที่  ๖  
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                                 ๗. ปาทัญชลิชาดก   
 

                       วาดวยปาทัญชลีราชกุมาร 
         [๓๔๔]  ปาทัญชลีราชกุมาร      ยอมรุงเรืองกวาเรา 
           ทั้งหมดดวยพระปรีชาแนนอน     เมื่อเปนเชนนั้น 
           ทําไมจึงทรงเมมพระโอฐอยูเลา   จะทรงเหน็เหตุ  
           อยางอ่ืนยิ่งกวาน้ีเปนแน. 
         [๓๔๕]  ปาทัญชลีราชกุมารพระองคนี้     จะทรง 
           ทราบสงท่ีเปนธรรมหรือไมเปนธรรม     สงท่ีเปน 
           ประโยชนและไมเปนประโยชน   ก็หาไม ปาทัญ- 
           ชลีราชกุมารพระองคนี้   นอกจากจะเมมพระโอฐ  
           แลว  ยอมไมทรงทราบเหตุการณสักนิดหน่ึงเลย. 
                        จบ ปาทัญชลชีาดกที่  ๗ 
 
                  อรรถกถาปาทัญชลิชาดกท่ี  ๗  
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระโลฬุทายีเถระ    ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตน 
วา อทฺธา ปาทฺชลี  สพฺเพ  ดังนี้. 
         ในวันหน่ึง    พระมหาสาวกทั้งสองวินิจฉัยปญหาอยู.    ภิกษุ 
ทั้งหลายฟงปญหาตางก็สรรเสริญพระเถระท้ังสอง.     พระโลฬ-ุ  
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ทายีเถระนั่งอยูในระหวางบริษัท    ขัดคอข้ึนวา    พระมหาสาวก   
เหลาน้ีจะรูอะไรทัดเทียมเราหรือ.     พระเถระทั้งสองเห็นพระ- 
โลฬุทายีเถระนั้นแลว    จึงลุกจากอาสนะหลีกไป.    บริษัทเลยแยก 
ยายกัน.   ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา    ดูกอน 
อาวุโสท้ังหลาย     พระโลฬุทายีติเตียนพระอัครสาวกท้ังสอง 
แลวขัดคอข้ึน.     พระศาสดาตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลายมิใชใน 
บัดนี้เทาน้ัน    แมเม่ือกอนโลฬุทายีกไ็มรูอะไร ๆ    อยางอ่ืนยิ่งกวา 
นั้น นอกจากขัดคอแลวทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี      พระโพธสิัตวไดเปนอํามาตยผูสอนอรรถและ 
ธรรมของพระองค.   ก็พระราชานั้นมีโอรสพระนามวา   ปาทัญชล ี
มีพระทัยโลเล   เชื่องชา.   ตอมาพระราชาสวรรคต.   พวกอํามาตย 
จัดการถวายพระเพลิง     แลวปรึกษากันวาจักอภิเษกปาทัญชล ี
ราชบุตรครองราชสมบัติ.   แตพระโพธิสัตวกลาววา   พระกุมารนี้ 
มีพระทัยโลเล    เชื่องชา    พวกเราจักควรทูลองดูกอน    แลวจึง 
จักอภิเษกพระกุมารน้ัน.     พวกอํามาตยจึงเตรียมการตัดสินความ 
ใหพระกุมารประทับนั่งในท่ีใกล ๆ    เมื่อจะตัดสินคดี     แกลงตัดสิน 
ไมถูก.     ตัดสินใหผูมีใชเจาของเปนเจาของแลวทูลพระกุมารวา 
ขาแตพระกุมาร    พวกขาพระองคตัดสินความชอบธรรมหรือไฉน. 
พระกุมารเมมพระโอฐ.    พระโพธิสัตวสําคัญวา    พระกุมารเห็น  
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จะทรงเฉลียวฉลาด    คงจักทราบวาตัดสินไมชอบ    จึงกลาวคาถา 
แรกวา :- 
                        ปาทัญชลีราชกุมารยอมรุงเรืองกวาเรา 
           ทั้งหมด   ดวยพระปรีชาแนนอน  เมือ่เชนนั้นทําไม 
           จึงทรงเมมพระโอฐอยูเลา     จะทรงเห็นเหตุอื่นยิ่ง 
           กวาน้ีเปนแน. 
         ครั้นวันอ่ืนพวกอํามาตยเหลาน้ันตระเตรียมการตัดสินความ 
แลว      ตัดสนิความอีกเรื่องหน่ึงโดยชอบธรรม      แลวทูลถามวา 
ขาแตพระกุมาร     ขาพระองคตัดสินความถูกตองแลวหรือไฉน 
พระกุมารทรงเมมพระโอฐอีกเหมือนอยางเดิม.    ลําดับนั้น    พระ- 
โพธิสัตวจึงทราบวา  พระกุมารน้ีโงเขลาจึงกลาวคาถาท่ี  ๒ วา :- 
                        ปาทัญชลีราชกุมารพระองคนี้     จะทรง 
           ทราบส่ิงท่ีเปนธรรม  หรือไมเปนธรรม  สิ่งท่ีเปน 
           ประโยชนและไมเปนประโยชน    กห็าไมได 
           ปาทัญชลีราชกุมารพระองคนี้    นอกจากจะเมม 
           พระโอฐแลว   ยอมไมทรงทราบเหตุการณสักนิด 
           หน่ึงเลย. 
         พวกอํามาตยรูวา    ปาทัญชลีราชกุมารทรงเหลวไหล    จึง 
อภิเษกพระโพธิสัตวข้ึนครองราชสมบัติ.  
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         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    ปาทัญชลรีาชกุมารในครั้งน้ัน    ไดเปนพระโลฬุทายีใน 
ครั้งน้ี  สวนอํามาตยบัณฑิต  คือเราตถาคตนี้แล. 
                       จบ อรรถกถาปาทัญชลิชาดกที่  ๗  
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                             ๘. กิงสุโกปมชาดก 
 

        คนไมรูธรรมดวยญาณยอมสงสัยในธรรม 
         [๓๔๖]  ทานทุกคนเห็นตนทองกวาวแลว    ยงัจะ 
           สงสัยในตนทองกวาวนั้นเพราะเหตุไรหนอ  ทาน 
           ทั้งหลายหาไดถามนายสารถีใหถ่ีถวนในท่ีทั้งปวง 
           ไม. 
         [๓๔๗]  บุคคลเหลาใดยังไมรูธรรมทั้งหลาย    ดวย 
           ญาณท้ังปวง    บุคคลเหลาน้ันแล    ยอมสงสัยใน 
           ธรรมทั้งหลาย   เหมือนพระราชบุตร  ๔   พระองค 
           ทรงสงสยในตนทองกวาว   ฉะน้ัน. 
                    จบ  กิงสุโกปมชาดกท่ี  ๘ 
 
                  อรรถกถากิงสุโกปมชาดกท่ี  ๘ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภกิงสุโกปมสูตร      ตรัสพระธรรมเทศนานี้     มีคําเริ่มตนวา 
สพฺเพหิ  กึสโุก  ทิฏโ  ดงัน้ี 
         ไดยินวา  ภิกษุ   ๔ รปูเขาไปเฝาพระตถาคตทูลขอกรรมฐาน 
พระศาสดาทรงบอกกรรมฐานแกภิกษุเหลาน้ัน.     ภิกษุเหลาน้ัน 
เรียนกรรมฐานไปสูที่พักกลางคืนที่พักกลางวัน.    ในภิกษุเหลาน้ัน  
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ภิกษุรูปหน่ึงกําหนดผัสสายตนะ   ๖  บรรลุพระอรหัตแลว.  รปูหน่ึง 
กําหนดขันธ  ๕.   รูปหน่ึงกําหนดมหาภูต  ๔.   รูปหนึ่งกําหนด  
ธาตุ    ๑๘.    ภิกษุเหลาน้ันกราบทูลคุณวิเศษท่ีตนบรรลุแดพระ- 
ศาสดา.     ในบรรดาภิกษุเหลาน้ันมีรูปหน่ึงเกิดความปริวิตกวา 
กรรมฐานเหลาน้ันมีขอแตกตางกัน       แตนิพพานเปนอยางเดียว 
กัน    ภิกษุทัง้หมดบรรลอุรหัตไดอยางไร.    จึงทูลถามพระศาสดา 
พระศาสดาตรัสวา    ดูกอนภิกษุเธอก็ไมตางกันกับพ่ีนอง   ๔   คน 
ที่เห็นตนทองกวาว     ภิกษุทั้งหลายกราบทูลอาราธนาวา     ขาแต 
พระองคผูเจริญ     ขอพระองคทรงแสดงเหตุนี้แกขาพระองคเถิด  
ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระองคมีพระโอรส   ๔   พระองค.   วันนี้โอรสท้ัง 
๔   ตรัสเรียกสารถีมาตรัสวา   ดูกอนสหาย   พวกเราอยากเห็นตน 
ทองกวาว    ทานจงแสดงตนทองกวาวมาใหพวกเราดูเถิด.    สารถี 
รับวา     ดลีะ    พระเจาขา    ขาพระองคจักแสดง    แตไมแสดงแก 
ราชบุตรทั้ง    ๔   พรอมกนั   ใหราชบุตรองคประทับนั่งบนรถไป 
กอน     พาไปในปาแลวชี้ใหดูตนทองกวาวในเวลาสลัดใบวา     นี ้
คือตนทองกวาว.     อีกองคหน่ึงใหดูในเวลาออกใบออน     อีกองค   
หน่ึงใหดูเวลาออกดอก     อีกองคหน่ึงใหดูในเวลาออกผล.     ตอมา 
ราชบุตรทั้ง    ๔    พ่ีนองประทับนั่งพรอมหนากัน    จึงไตถามกัน 
ข้ึนวา   ชื่อวาตนทองกวาวเปนเชนไร.   องคที่หน่ึงตรัสวา   เหมือน  
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ตอไหมไฟ    องคที่สองตรัสวา    เหมือนตนไทร    องคที่สามตรัสวา 
เหมือนชิ้นเนื้อ   องคที่สี่ตรัสวา   เหมือนตนซึก.   ทัง้   ๔   พระองค 
ไมตกลงตามคําของกันและกัน     จึงไปเฝาพระบิดา     ทลูถามวา 
ขาแตพระบิดา     ชื่อวาตนทองกวาวเปนอยางไร.     เมื่อพระราชา 
ตรัสวา    พวกเจาวากันอยางไรเลา.    จึงกราบทูลพระราชาตามที่  
ถกเถียงกัน.  พระราชาตรัสวา  พวกเจาแมทั้งส่ีไดเห็นตนทองกวาว 
แลวเปนแตสารถีผูแสดงตนทองกวาว.     พวกเจามิไดไตถามจารไน 
ออกไปวา     ในกาลน้ีตนทองกวาวเปนเชนไร.     ดวยเหตุนั้นความ 
สงสัยจึงเกิดข้ึนแกพวกเจา  ตรัสคาถาแรกวา :- 
                        ทานทุกคนเห็นตนทองกวาวแลว      ยังจะ 
           สงสัยในตนทองกวาวนั้น      เพราะเหตุไรหนอ 
           ทานท้ังหลายหาไดถามสารถีใหถ่ีถวนในท่ี 
           ทั้งปวงไม. 
         พระศาสดาทรงแสดงเหตุนี้แลวตรัสวา    แนะภิกษุ    เหมอืน 
อยางพ่ีนองท้ัง    ๔    เกดิความสงสัยในตนทองกวาว    เพราะมิได 
ไตถามใหถวนถี่ฉันใด    แมเธอสงสัยเกิดข้ึนในธรรมน้ี    ก็ฉันนั้น 
เหมือนกัน  พระองคตรัสรูแลว ไดตรัสคาถาที่  ๒ วา  :- 
                        บุคคลเหลาใด  ยังไมรูธรรมทั้งหลาย  ดวย 
           ญาณท้ังปวง    บุคคลเหลาน้ันแล    ยอมสงสัยใน 
           ธรรมทั้งปวง  เหมอืนพระราชบุตร  ๔  พระองค   
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                      ทรงสงสัยในตนทองกวาวฉะนั้น. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา     เหมือนอยางพ่ีนองเหลาน้ัน 
สงสัยแลว     เพราะไมเห็นตนทองกวาวทุกฐานะ     ฉันใด      ธรรม 
ทั้งปวงแยกประเภทเปนผัสสะ   ๖   อายตนะ   ขันธ  ภูต   และธาตุ. 
ชนเหลาใดไมไดใหเกิดดวยวิปสสนาญาณท้ังปวง     คือมิไดแทง 
ตลอด  เพราะยังไมไดบรรลุโสดาปตติมรรค   ชนเหลาน้ันยอมสงสัย 
ในธรรมมี    ผัสสะ    ๖    และอายตนะเปนตน    เหมือนพ่ีนองท้ังส่ี  
สงสัยในตนทองกวาวตนเดียวกันฉันน้ัน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว     ทรงประชุม 
ชาดก. พระเจากรุงพาราณสีในครั้งน้ัน  คือเราตถาคตน้ีแล. 
                     จบ อรรถกถากิงสุโกปมสูตรที่  ๘  
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                                    ๙. สาลกชาดก 
 

                              วาดวยสาลกวานร 
         [๓๔๘]  ดูกอนพอสาลกวานร   พอเปนลูกคนเดียว 
         ของเรา   อนึ่ง   พอจักไดเปนใหญแหงโภคสมบัติ  
         ในตระกูลของเรา  ลงมาจากตนไมเถิด  มาเถิดพอ 
         เราจะพากันกลับไปบานของเรา. 
         [๓๔๙]  ทานสําคัญเราวาเปนสัตวใจดี    จึงไดตีเรา 
         ดวยเรียวไมไผ     เราพอใจอยูในปามะมวงท่ีมีผล 
         สุก ทานจงกลับไปบานตามสบายเถิด. 
                        จบ สาลกชาดกท่ี ๙ 
 
                  อรรถกถาสาลกชาดกท่ี  ๙ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภพระมหาเถระรูปหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่ม 
ตนวา  เอกปุตฺตโก  ภวิสฺสติ   ดังน้ี. 
         ไดยินวา   พระมหาเถระน้ันใหกมุารนอยบรรพชาแลว   ทาํ 
ใหลําบากอยู   ณ   พระเชตวันนั้น.   สามเณรน้ันไมสามารถจะทน 
ความลําบากไดจึงสึก.     พระเถระไปเกลี้ยกลอมกมุารนอยน้ันวา  
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ดูกอนกุมารนอย     จีวรของเธอคงเปนของเธอตามเดิม     แมบาตร 
ก็คงเปนของเธอ  ทั้งบาตรและจีวรก็คงเปนของเธอ   จงมาบรรพชา 
เถิด.  กุมารนอยน้ัน  แมกลาววา  ผมจักไมบรรพชา   ถูกพระเถระ 
รบเราบอย ๆ เขาก็บรรพชา     ครั้งน้ันพระเถระไดใหสามเณร 
นั้นลําบากอีกต้ังแตวันที่บวช.      สามเณรทนความลําบากไมไหว 
จึงสึกอีก    แมพระเถระเกลี้ยกลอมอยูหลายครั้งหลายครา      ก็ไม 
ยอมบวช    โดยกลาววา    หลวงพอไมเห็นใจผม    หลวงพอขาดผม 
จะไมสามารถเปนไปไดเทียวหรือ  ไปเถิดหลวงพอ ผมไมบวชละ. 
         ภิกษุทั้งหลายประชุมกันในโรงธรรมวา     อาวุโสท้ังหลาย 
ทารกนั้นใจดีจริงหนอ     ทราบอัธยาศัยของพระมหาเถระแลวจึง 
ไมยอมบวช.  พระศาสดาเสด็จมาตรัสถามวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
บัดนี้พวกเธอนั่งสนทนาดวยเรื่องอะไรกัน     เมื่อภิกษุทั้งหลาย 
กราบทูลใหทรงทราบแลว จึงตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ทารก 
นั้นมิใชมีใจดีแตในบัดนี้เทาน้ัน     แมเมื่อกอนก็ใจดี     เห็นโทษของ 
พระเถระนั้นคราวเดียวเทาน้ัน     ไมยอมเขาใกลอีก     ทรงนําเรื่อง 
อดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูใน 
กรุงพาราณสี   พระโพธิสตัวบังเกิดในตระกูลกุฎมพี   ครั้นเจรญิวัย 
เลี้ยงชีพดวยการขายขาวเปลือก.    มีหมองูคนหน่ึง    หัดลิงตัวหนึ่ง 
ใหถือยาแลวใหงูแสดงการละเลนกับลงิน่ังเลี้ยงชีพ.      เมื่อมีการ 
โฆษณาแสดงมหรสพท่ีกรุงพาราณสี.    หมองูนั้นประสงคจะชม  
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มหรสพ     จึงมอบลิงน้ันไวกับพอคาขายขาวเปลือกนั้น     สั่งวา 
ทานอยาดูดายลิงตัวนี้   ครั้นชมมหรสพแลวในวันที่    ๗    จึงไปหา 
พอคาถามวา    ลิงอยูที่ไหน.    ลิงพอไดยินเสียงเจาของรีบออกจาก 
รานขายขาวเปลือก.    ลําดับนั้นหมองู    จึงเอาไมเรียวตีหลังลิง 
พาไปสวนผูกไวขางหน่ึง    แลวหลับไป.    ลิงรูวาเจาของหลับ    จึง 
แกเชือกที่ผูกออกหนีไปข้ึนตนมะมวง     กินผลมะมวงสุก     แลวท้ิง 
เมล็ดลงตรงหัวหมองู.    หมองูต่ืนแลดูเห็นลิงน้ันแลว    จึงคิดวา    เรา 
จักลวงเจาลิงนั้นดวยถอยคําไพเราะ     ใหมันลงจากตนไมแลวจึง 
จับมัน  เมื่อจะเกลี้ยกลอมลิงน้ัน  ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ดูกอนพอสาลกวานร    เจาเปนลูกคนเดียว 
           ของพอ   อนึ่ง   พอจักไดเปนใหญในตระกูลของ 
           พอ  ลงมาจากตนไมเถิด  มาเถิดลูกพอ  จะพากลับ  
           ไปบานของเรา. 
         ลิงไดฟงดังน้ันจึงกลาวคาถาท่ี ๒ วา  :- 
                        ทานสําคัญวา     เราเปนสัตวใจดีจึงไดตีเรา 
           ดวยเรียวไมไผ     เราพอใจอยูในปามะมวงท่ีมี 
           ผลสุก    ทานจงกลับไปบานตามสบายเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   นนุ   ม  สุหทโยติ  มฺสิ   ความวา 
ทานสําคัญเราวาเปนสัตวมีใจดีมิใชหรือ    อธิบายวา    ทานสําคัญ 
วาลิงน้ีเปนสัตวใจดี.  บทวา  ยฺจ  ม  หนสิ   เวฬุยฏ ิยา   ความวา  
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ทานแสดงไวดังน้ีวา     ทานดูหม่ินเราดวยเหตุใด      และทานเฆ่ียน 
เราดวยไมเรียวดวยเหตุใด     เหตุนั้นเราจึงไมกลับไป.     เมื่อเปน 
เชนนั้น     เราจึงพอใจในปามะมวงน้ี     เชิญทานกลับไปเรือนตาม 
สบายเถิด.     แลวกระโดดเขาปาไป.     แมหมองูก็ไมพอใจไดกลับ 
ไปเรือนของตน. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาแลว    ทรงประชุม 
ชาดก.    ลิงในครั้งน้ันไดเปนสามเณรในครั้งน้ี   หมองูไดเปนพระ- 
มหาเถระ  สวนพอคาขายขาวเปลือกคือ  เราตถาคตน้ีแล. 
                         จบ  อรรถกถาสาลกชาดกท่ี ๙  
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                                 ๑๐.  กปชาดก 
 

                                 เขาใจวาลิงเปนฤๅษ ี
         [๓๕๐]  ฤๅษีผูนี้ยินดีแลวในความสงบและความ 
           สํารวม    ทานถูกภัยคือ    ความหนาวเบียดเบียน 
           จึงมายืนอยู     เชญิฤๅษีผูนี้จงเขามายังบรรณศาลา 
           นี้เถิด   จะไดบรรเทาความหนาวและความกระวน 
           กระวายใหหมดสิ้นไป. 
         [๓๕๑]   นี้ไมใชฤๅษีผูยินดีในความสงบและความ 
           สํารวม    เปนลิงเท่ียวโคจรอยูตามกิ่งมะเด่ือ   มัน 
           เปนสัตวประทุษราย  ฉุนเฉียวและมีสันดานลามก 
           ถาเขามาอยูยังบรรณศาลาหลังน้ี   ก็จะพึงประทุษ 
           รายบรรณศาลา. 
                              จบ กปชาดกที่  ๑๐ 
 
                        อรรถกถากปชาดกท่ี ๑๐ 
 
         พระศาสดาเมื่อประทับอยู   ณ  พระเชตวันมหาวิหาร   ทรง 
ปรารภภิกษุโกหกรูปหน่ึง   ตรัสพระธรรมเทศนานี้    มีคําเริ่มตน 
วา  อย  อิสี  อุปสมสฺเม   รโต  ดังน้ี.  
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         ไดยินวา       ขอท่ีภิกษุนั้นเปนผูหลอกลวงไดปรากฏในหมู 
ภิกษุ.    ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันในโรงธรรมวา      ดกูอน 
อาวุโสท้ังหลาย     ภิกษุโนนบวชในพระพุทธศาสนาอันเปนท่ีนํา 
สัตวออกจากภพ   ยังบําเพ็ญวัตรของผูหลอกลวงอีก.   พระศาสดา 
เสด็จมาตรัสถามวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   บัดนี้พวกเธอน่ังสนทนา 
กันดวยเรื่องอะไร     เมื่อภิกษุทั้งหลายกราบทูลใหทรงทราบแลว 
จึงตรัสวา   ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    ภิกษุนั้นมิใชเปนผูหลอกลวง 
แตในบัดนี้เทาน้ัน      แมเม่ือกอนก็เคยเปนผูหลอกลวงเหมือนกัน 
เกิดเปนลิงไดทําการหลอกลวงเพราะเหตุเพียงไฟเทาน้ัน      แลว 
ทรงนําเรื่องอดีตมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูในกรุง- 
พาราณสี  พระโพธสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  ในแควนกาสี  ครั้น 
เจริญวัย     ในเวลาท่ีบุตรเที่ยวว่ิงเลนได    นางพราหมณีก็ถึงแก 
กรรม  จึงอุมบุตรเขาสะเอวไปปาหิมพานตบวชเปนฤๅษี   บวชบุตร 
เปนดาบสกุมาร    อาศัยอยูในบรรณศาลา.    ครั้นฤดูฝน    ฝนตก 
ไมขาดสาย     มลีิงตัวหนึ่งถูกความหนาวเบียดเบียน    เที่ยวเดิน 
ตัวส่ันฟนกระทบกัน.   พระโพธิสัตวหาทอนไมใหญ ๆ    มากอไฟ 
แลวนอนบนเตียง.     ฝายบุตรชายก็นั่งนวดเทาอยู.     ลิงน้ันนุงหม 
ผาเปลือกไมของดาบสท่ีตายไปแลวรูปหน่ึง     หมหนังเสือเฉวียงบา 
ถือหาบและน้ําเตาปลอมเปนฤๅษี      มายืนหลอกลวงอยูที่ประตู  
บรรณศาลา     เพราะตองการไฟ.     ดาบสกุมารเห็นลิงน้ัน    จึง  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลม ๓ ภาค ๓ - หนาท่ี 524 

ออนวอนบิดาวา  ขาแตพอ  มีดาบสผูหน่ึงถูกความหนาวเบียดเบียน 
ยืนสั่นอยู   พอเรียกดาบสน้ันเขามา   ณ   ที่นี้เถิด   เขาจะไดผิงไฟ 
ไดกลาวคาถาแรกวา :- 
                        ฤๅษีผูนี้ยนิดีแลวในความสงบและความ 
           สํารวม   ทานถูกภยัคือความหนาวเบียดเบียน   จึง 
           มายืนอยู     เชิญฤๅษีผูนี้จงเขามายังบรรณศาลานี้ 
           เถิด     จะไดบรรเทาความหนาวและความกระวน 
           กระวายใหหมดสิ้นไป. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อุปสมสฺเม   รโต   คือ   ยินดใีน 
ความสงบจากกิเลสมีราคะเปนตน   และในความสํารวมดวยศีล.  บทวา 
ส   ติฏติ   คือเขายืนอยู.  บทวา   สิสริภเยน  ไดแก  เพราะกลวัความ 
หนาวท่ีเกิดแตลมและฝน.   บทวา    อทฺธิโต   ความวา   เบียดเบียน 
แลว.  บทวา  ปวิสตุม  ตัดบทเปน  ปวิสตุ  อิม  คือ  เชิญเขามายัง 
บรรณศาลาน้ี. บทวา เกวล  ไดแก  ทั้งส้ิน คือ ไมมีเหลือ. 
         พระโพธิสัตวฟงคําของบุตรจึงลุกข้ึนมอง      รูวาเปนลิง 
จึงกลาวคาถาท่ี  ๒  วา :- 
                        นี่ไมใชฤๅษีผูยินดีในความสงบและความ 
           สํารวม   เปนลิงท่ีเท่ียวโคจรอยูตามก่ิงมะเด่ือ  มัน 
           เปนสัตวประทุษราย    ฉุนเฉียว    และมีสนัดาน  
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           ลามก   ถาเขามาอยูยังบรรณศาลาหลังน้ี    ก็จะพึง 
           ประทษุรายบรรณศาลา. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ทุมฺพรสาขโคจโร   ไดแก   เที่ยวอยู 
ตามก่ิงมะเด่ือ.  บทวา  โส  ทูสโก  โรสโก   จาป   ชมฺโม   ความวา 
ลิงเปนสัตวชื่อวา     ประทุษรายเพราะประทุษรายที่ที่มันไปแลว  ๆ 
ชื่อวา   เปนสัตวฉุนเฉียว   เพราะกระทบกระท่ัง   ชื่อวา   เปนสัตว 
เลวทรามเพราะความเปนผูลามก.    บทวา    สเจ    วเช    ความวา 
หากลิงน้ันเขามาอยูยังบรรณศาลานี้     ก็จะพึงประทุษรายบรรณ. 
ศาลาท้ังหมด  ดวยการถายอุจจาระปสสาวะรดและดวยการเผา. 
         พระโพธิสัตวครั้นกลาวอยางนี้แลว     จึงควาดุนฟนติดไฟ 
ออกมาขูใหลิงตกใจกลัวแลวใหหนีไป.      ลิงกระโดดหนีเขาปาไป 
ไมไดมาท่ีนั้นอีก.     พระโพธิสัตวยังอภิญญาและสมาบัติใหเกิด 
สอนการบริกรรมกสิณแกดาบสกุมาร. ดาบสกุมารทําอภิญญาและ 
สมาบัติใหเกิดข้ึนแลว.     ดาบสท้ังสองน้ันมีฌานมิไดเสื่อม     ไดมี 
พรหมโลกเปนที่ไปในเบื้องหนา. 
         พระศาสดาทรงนําพระธรรมเทศนานี้มาวา     ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย     มิใชในบัดนี้เทาน้ัน     ต้ังแตครั้งกอนภิกษุนี้ก็เปนผู 
หลอกลวงเหมือนกัน     แลวทรงประกาศสัจจธรรม     ทรงประชุม 
ชาดก.    ครัน้จบสัจจธรรม    บางพวกไดเปนพระโสดาบัน    บาง  
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พวกไดเปนพระสกทาคามี    บางพวกไดเปนพระอนาคามี.    ลิงใน 
ครั้งน้ันไดเปนภิกษุหลอกลวงในครั้งนี้   บุตรไดเปนราหุล     สวน 
บิดา   คือเราตถาคตน้ีแล. 
                        จบ  อรรถกถากปชาดกที่  ๑๐ 
 

                รวมชาดกที่มีในวรรคนี้  คือ 
         ๑. สัพพทาฐชาดก     ๒.  สุนขชาดก     ๓. คุตติลชาดก 
๔. วิคติจฉชาดก    ๕.  มลูปริยายชาดก     ๖. พาโลวาทชาดก 
๗.  ปาทัญชลีชาดก     ๘.  กิงสุโกปมชาดก     ๙.  สาลกชาดก 
๑๐. กปชาดก. 
                            จบ  สิคาลวรรคท่ี ๑๐ 
 

                 รวมวรรคที่มีในทุกนิบาตนี้  คือ 
          ๑. ทัฬหวรรค   ๒. สันถววรร     ๓. กัลยาณธรรมวรรค 
๔. อสทิสวรรค   ๕. รุหกวรรค   ๖. นตังทัฬหวรรค    ๗. พีรณัต-  
ถัมภกวรรค   ๘. กาสาววรรค   ๙. อุปาหนวรรค  ๑๐. สิคาลวรรค. 
                                     จบ  ทุกนิบาต 


